GOVERNMENT OF INDIA
ARCHEOLOGICAL SURVEY OF INDIA

ARCHAOLOGICAL
LIBRARY

——

ACCESSION No._ | ]_9_4&

GALL No. S

LT TR
1]

" P“'DHITHI."“A C.:l E

= Orisntal Booksalinrs, =

41 Ot. Russa |l Strest, i
Britialh Mussum [
mumu. W.C '

g g T ‘: 1‘?_"
. ey T e

"|-IIII|IIII|I









3 .l"':.:.‘ 57 -,-_I... _; _

"~ DESCRIPTION DE DAMAS.
- PR e

PAR

~._’n v H. SAUVAIRE,
8]

= PONDANT DE LUNSTATUT

I — 11946 llf‘?‘-léjs"i

PREFACE,

~ Llouvrage dont nous offrons aujourdhui 1 teaduction anx
) amatearsd'épigraphic et d'archéologie musulmanes est entiire.
|~ ment consneré i I ville de Damos, 1l n'a pas sans doute 'im-
b L fque présente pour i'ﬂgfplz el surtoul pour le Caire
iption que Maqrizy nous o lnissée, e colossale,

: e infarissable de renseignements historiques, archdéo-

1w logiques et géographique s, & laquelle ont puisé nos us grands
orientalistes, depuis 1'illustre S, de Sau!;. Elbmn l’ﬂqmﬁq. le

' maitre de Maqrizy, nous a légué oussi une description de
Mesr et du Caire, partie qui subsiste soule d'une @nvre im-

ante que le eclibre historien parait avoir ignonde.

'a €1 entrepris que des traductions particlles du Khétar,

travail de longue haleine ournit di tenter un groupe d'ara-

s et serait venu occuper une des plus bolles plices &

i Dictionnnire des hommes illustres d'ebn Khallikin, des

ex o de Mas*oidy, des Proldgoménes et de I' Histoire des
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Rerbers d'ebn Khaldoim, des Voyages debn Datoital, et
autres. Mais eo qui n'a pas été fait pour les deus gros lomes
de Mogrizy puurml étre plus facilement pour le volume d'ebn
Doqmig , qui mrnprl.-nd en tout 263 pages seulement '

La traduction qui va suivre o é1¢ faite sur le manuserit de la
Bibtiatheque nationzle, supplément arabe n* 2788, dont une
copic intégrale, sans nulle variante, se trouve en la possession
de M. Ravaisse. Deux manuscrils du méme onveage existent
an British Museam : Fun {or. 3635) semble conforme i celui
de Paris, car il contient les mimes fantes de copiste; I'suitre
(add. 18533) parait beaucoup plus correct. Il est daté de
Fannée 79 de Uhégire et est-d'une tris fine deriture a la
turque, se rapprochiant an peu du ta'lig des Persans. Enfin la
l"iil_rliul.h[-rluu de Vienne en illﬂﬁ.‘.d!!‘ ALSSE T l'!aniuil’t. idu
londs Kremer®.

L'auteur, “abd El Dasel el “clmawy, saquit en Fannée gog
de 'hégire (Comm. 17 juillet 1501), puisque, comme il nous
Fapprend lui-méme ([ fo ), il élnit dge de quatorze ans
en gai. Clest a cette époque qu'il prononga sa premiere hhot-
beh (préne da vendredi}, en présence de son pére et de plu-
sicurs ¢mirs. Quelques-uns des assistants lui fivent des cadeanx,
en I'engageant vivement & se consacrer & I prédication, Mais,
bientot apris, la guerre qui éclatait entre les Mamloiiks Cir-
cassiens ¢l les Ottomans obligeait sa mtre & se réfogier 4
ol Qaroin avee sa fille el son gendre, qui élait originuire de
cette localité, *abd el Biset revint avec enx a4 Damas en gad
el, deax ans aprés, par saite de la mort de son plee qui s'était
démis de ses lopctions en sa faveur, il devint le predicatenr
attitré de la grande-mosquée. « Ma barbe avait poussé s, dit-il.
Son pére élait Je chaykl Charal ed-din Motsa ¢l ‘::lu:.uw:,r
Fun des principaux témoins de Damas chargés d'éclairer la

! Nous devons Iimpression du volome d'ebn Doquudg , publid en 1853,
o pile ntl.u.n!l de 5. B, Yoeonh Artin Pacla, Ministre de [astroction po-
Blisue en Egyple.

*lo tiems les renseignements qui peecedent  de Tobligeance de
MM. H. C. Kay = Mix van Berchem.
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I"ﬂiﬁiﬂﬂ du juge sur ln véeacité de ceux qui rendaient témaoi-
gnage; ees lémoins juridiques portaient le nom de motaddel.

‘abd El Biset dut atteindre un dge assor avaneé, si Fon tient
comple des dates qu'on rencontre dans son Mokhtasar, Son
continuatear, le chaykh Mahmodd ebn el “adawy, ne nous
donne pas In date do sa mort.

Le manuseril 4788 st assez fontil; U'éeritare, lonne dans
la premiire partie, devient trés mauvaise ensuite. La fin esl
pire encore: Les trois copistes nous ool lnissé lours noms, La
copie a ébi achevée le 11 djoumada 2* de annde 1285 [sep-
tembre 1568 ), Elle est done teute moderne. Elle se compsy
de 43 fevillets, Les fontes dont est émaillé er mannserit e
seul que ['aie ea i ma disposition,, eussent rendu mon travail
bien dificile, si M. Schefer, de I'lnstitat, le savant orjenta:
liste qui administre 'Ecole spéciale des langues orientales vi-
vanlés, n'élail veuu & mon aide, avec son obligeance accou-
tomde, en melianl 4 ma disposition — qu'il me permelte
de lui en exprimer ici toute ma grotitude — le préciens
manuseril lui appartenant, unique eén Enrope, qui contient
l'ouvrage dont “abd El Bisel a tiré son Abregd, le Tanbih ot-
tidleh ou ircldd ed-dirés par Aboul mafikher Moliiy ed-din cn-
No‘aymy (o en-Na'imy). Le manuserit de M. Scheler, d'une
jolie écriture conrante moderne, teés nelte et facile i lire,
n'est pas exempt de fautes de copiste. Mais les erreurs does
denx manuscrits se corrigent les unes les aulres, si je pens
mi'exprimer ainsi. J'ai d'aillenrs adopté de préférence la plu-
part des lecons qui m'élaient fournies par en-No*aymy. Outre
les biographies des professeurs et autres personnages, cel au-
teur nous donne parfois des détails topographiques suppri-
s par ‘abid El Baset, qui se borne, en général, i empronter
les citations d'ebn Chaddid , sans presque jamais le nommer,
et & reproduire i loccasion des exteaits du Dictionnaire biogra-
phigne d'chn Khallikin, Eu-Noaymy, au contraire, puaise & do
nombreuses sources ; sous sa plume reviennent a chagque
instant les noms d'ebn Katir, du fils du idy de Chohbeh,
d'ebn Chaddid, d'ed-Dahaby et d'une foule d'sutres chroni-

R R
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quenrs ou auteurs de biographies. Hadji Khalifah, en mention-
nant son ouvrage, avec U'Abrege (11, p. 4a7), n'indique pas
I'époque de sa mort, non plus que celle de *abd El Baset,
qu'il ne faut pas confondre avee son homenyme “abd El Baset
ebn Khalil, le hanafite, mort I'année gao de Thégire.

En-Noaymy fut un pen le contemporain de 'abréviatenr dn
Tunbih et-tdleb, mais il le précéda de plusienrs années dans ln
tombe, puisqu'il arrive & Fnuteur du Mokhtasar d'ajonter &
ln diste des professeurs des noms dont le premier ne fit pas
mention. En parlant de Taqy ed-din Abou Bakr, connu sous
le nom de fils du gady de “adjlotn, qui résigua sa clisire en
895, le premier fait suivre cette mention des mots : « Qe
Dieu le conserve en viels

Un autre autenr, Mobammad ebn Chiker, mort en 764
{Comm. 21 octobre 1362), nous a conservé dans son grand
ouvrage intitulé “eyodn et-tawdrikh (les Sources des Chro-
niques | d'intéressantes notices sur In topographie de Damas,
O en troovera In traduction & la suite de eelle du livee d'el
‘elmawy, bien que, eu égard & lordre chronologique, elle
eiit dix In précédur. .

Viendront enfin quelques extraits do manuserit arabe 823
de In Bibliothique nationale, contenant : 1* Tohfat el andm
Ji fadiil ech-Chdm, par Chams ed-din Abou'l “abbis Alimad
ebn Mobammad el Bosriwy, et 2* Nozhat el andm i mahdson
ech-Chim, qui a pour auteur Abou’l bagi “abd Allah ebn
Mohammad el Badry, ed-Démachqy '

(uand on étudie les traductions fites par les orientalistes
les plus éminents tels que 5. de Sacy, Quatremére, de Slane,
Defrémery, pour ne citer que ceux qui ne sont plus, on est
frappé de Vimpossibilité ou l'on se trouve de reconstituer
sirement en ses lettres arabes un nom propre, par exemple.

' Hidji Khalifah mentioone lo premicr (11, p. 293 et dit qu'il fut com-
posé en 1003 | Comm. & scplembee 1544 ); le socond e fut vers Fan goo

{Ib., V1, p. 333].GE. 5. de Sacy, traduction de ‘abd El Latif, p. 574, et
Quatremire, Mamloiks, 11, 377
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Cet inconvénient m's amenéd & adopter un systéme de tran-
seription, grice auquel, ce me semble, toute confusion de-
viendra impossible, en permettant néanmoins aux non-ars-
bisants de ne pas s’y arriter., -

Tout le mondeé sait que certaines lettres de | nlphnh-ut arahe
ont leurs équivalentes en frangais; mais il en est d'autres qui
ne peuvent étre représentées exactement qu'a l'aide de signes
de convention auxquels le lecteur doit étre préalablement
initié; car chague traducteur a les siens. Voici ces letires ; en
regard de chacune d'elles figure 1a lettre de notre alphabet
servant & Ia représenter aun moyen de ['un des signes anxquels
j'ai fait allusion’. Quant i la lettre 4, F'nsage le plus répandu
parmi les orientalistes (et 1o plus lug::tua} est de-la traduire
par une espice d'esprit rude des Grees (), rappelant un peu
fa maniére dont les Arabes o prononcent.

-ﬁ-Tll- J“"“E-i!-
Eﬂ?'dj. t:n:n!,!..

—_ E":E'!"
E:Eh,ﬂ :m'.,',
d=,d & #=0Gh, gh.
1_..t--n':l'l.ﬂt. ﬁ-:Q s
LF-'&" . ’.Fl'"f w, o1,

Les voyelles sont représentées comme suit :

—Z_ par a, quelquefois e

—Z_ per o, on ot rarement én oo w.
— par ¢, quelquefois i,

i - _pard

3—— par vi.

& = par i oo y.

B [UAF WF OU 000,

@ — [ir ay.

'&l':miprnudu oiln 2, da .E:*'T“u“‘l“s + i n'en ol pas besgin,
== Je supprimerai le pl'm sotvenl o sigmes distinctilfi da d, dans gidy;
dia &, dens hanafite, hnh“h‘ﬂml“d]\‘l:lﬁ.lﬁh damy Kh, oa
Khalifah , Khallikin et chaykh, qui reviennent o friquesment.
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L'ABREGE DU DARES®

PAR

LE CHAYKH “ABD EL BASET EL ‘ELMAWY.

(Fol. 1 v*). Au nom de Dien clément et miséri-
cordieux !

Lovance * & Dieu, le maitre de Tunivers. Que la
priére et le salut soient sur notre seigneur Moham-
mad, le sceau des prophétes et des envoyés, sur sa
famille et ses compagnons, bons et purs, priére et
salut jusqu'au jour du jugement dernier,

On noxc, ceci est un petit livee! dans lequel j'ai
abrégé Fouvrage intitulé: Tanbih el-taleb on irehdd
ed-dirés®, di au trés docte Mohiy ed-din Abou'l ma-
fakher en-No‘aymy, le chiféite, que Dieu lui fasse
miséricorde !

Je Tai disposé en onze chapitres (bdb) et une con-
clusion (khdtémah ) 3.

Coarrrne L. Sur les maisons {d'enseignement | du Qor'an.

Caarrrae Il Sur les maisons (d'enseignement ) de la tra-
dition,

* Gleat 1o nom qu'on donne aussi & Damas 4 cot ouvrage.

" Je transcrirni en carnclires plus gros ee qui, dans le feate
arahe, est derit & Uencrs rouge. — Les chiffres renvoient aur notes
qui figrent & 1 fin de chaque chapitre,
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Cuwprrne 1L Sor les madraseh {colléges) des imams clii-
ffites.

Coapire IV, Sur les madrasch des imims hanafites.
Cumaverae V. Sur les madrasek des imims malékites,
Cuaprrne VI Sur les madraseh des imims hanbalites.
Coarre VII. Sur les madraseh des médecins,
Coaprrne VIIL Sur les khdngih (couvents),
Cusrmmae IX.  Sar les rébdi { hospices).
Coarvrne X, Sur les zdwyeh [chapelles).
Currrne XL Sur les turbeh (mansolées),
Coxcrusiox.  Sur les  djdmd* [mosquées - cathédrales,
grm:ié-maquﬁﬂ}.

Ty ai ajouté des choses importantes *. Cest de Dien
que j'implore V'assistance et la direction vers le droit
¢hemin, Il me suffit. Quel excellent procureur !

* Le ms, de Londres Add. 18335 ajoute : Mais, & eause dio leur
sbondance, {'ai renoncd, s ce n'est rarement, & les indiqoer.

DWRECTOR GENERY 2
&.%Lfﬂrrryﬁeg? No b

& """"";

SJ/NDIA
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CHAPITRE PREMIER.

SUR LES MAISONS (I’ENSEIGNEMENT) DU QORAN.

Lo smasox A xmavparives®. — Au nord de la
maison | d'enseignement ) de la tradition Ia Sakariyeh
aux Quassd’in ® (les fabricants d'écuelles). Elle fut con-
struite par le qidy en ehef Qoth ed-din ¢ Khay-
dary Aboul khayr Mohammad ¢bn Mohammad ebn
‘abd Allah ebn Khaydar, ed-Démachqy, le chafiite,
le hifez®, Tannée 878 (Gomm., 29 mai ph73). I
lui constitua des waqfs trés productifs 7, ainsi qu'a
[sa]® tarbeh, [contigué A la Mandjakiyeh], (située)
awquartier’ de la mosquée des Mouches, et i d'autres
établissements®. Néd Damas en Tannée 8a 1, il gran-
dit orphelin sous la tutelle de sa mére, apprit par
ceeur le Qor'in et le Tanbih?, travailla & acquérir la
connaissance de la tradition et étudia la jurispro-
dence sous [Taqy ed-din] le fils [du qidy] de Choh-
beh ' et autres. Il est Tauteur de divers ouvra
parmilesquels sont les suivants : Les Classes des Chafé-
‘ites'!, un commentaire de I'Alfiyeh d'el irdqy ** et un
commentaire du Tanbih. En fait de fonctions, il
exerca celles (de professedr) & a maison (d'ensei-

* Je placerai entre erochets les passages fournis par le ms. do

M. Schefer 2 IUN 2.3,
* Maballch,
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gnement) de la tradition U'Achrafiyek, de wakil (pro-
cureur) du trésor public, de secrétaire de la Chan-
cellerie 1 et de qady des Chafétites. Ilmournt l'année
894 (Comm. 5 décembre 1488) et fut enterré [ dans
sa turbeh] an Caire.

Lx marson (p'exseicyemext) nv gon'is LA Daaza-
niven. — Quelquiun a dit qu'elle étoit dans la rue
de la pierre', Elle fut constituée en waqf]en Fannée
834 1% parle tres doete Mohammad ebn Mohammad
[ebn Mohammad ebn Yotsel Chams ed-din] ehn el
Djazary, chiféfite, professeur de lecture qor'inique
el traditionniste. 1l naquit [la nuit do (vendredi au)
samedi 25 ramadin de] Tannée 751 (Comm. 11
mars 1350) & Damas, ol il étudia la jurisprudenece
et s'adonna & I'étude de la tradition et des [ dilférentes]
maniéres de lire' (le qor'dn) , sciences dans lesquelles
il se montra supérieiw. Il fut désigné une fois pour
la charge de qady de Damas et son diplome fut éorit
par “émid ed-din ebn Katir; puis un accident étant
survenu, il ne fut pas achevé. Ebn el Djazary se
rendit au Caire & plusicurs reprises. Il avait de la
fortune et de I'éloquence. Il mourut [dans les pre-
miers jours de ] 'année 833 ¢

La masos (p'Exseiovemest) ou gor'ix A Dovi-
siven. — Prés de la Marédiniyeh ', [au pont blanc,

* Lo ms. d'en-No'aymy donnant les dales en toutes letires, oo
soot cellesli que j'adoptersi de préfirence. Elles sont indiquées en
chiffres dans le ms. de ‘abd El Bascl: lei l'année csi 823,

m I/'_
c_:r] I Fis i
(?;\t;ffiﬂ Regr No
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au cbté oriental de la grande rue qui y méne], 4 fa
Saléhiyeh de Damas, [Elle renferme la turbeh du
fondateur.] Elle est connue. Elle fut construite par
le Khawidja' le ra’ys ech-Chéhib Abou'l “abbis]
Ahmad ebn [el madjiés ' el Khawidjéky] Zayn ed-din
Dolimah ebn “ezz ed-din Nasr Allah, ol Baghdady, el
Basty, [un des notables Khawidjékys de Syrie], et
constituée par lui en waqf l'année 847.

Je pmar®: « 1l y institua un indm (directeur) avee
un traitement (ma'lodm) de cent derhams; un gar-
dien (gayyem) avee un traitement pareil (fol. a) et
six faqirs étrangers ¢migrés, oceupés i lire le qor'in,
et & chacun desquels il était alloué trente derhams
par mois. Limim organisateur établit, entre autres
clauses, qu'un chaykh serait chargé de faire lire le
qor'in aux susdits et qu'il recevrait pour cela une
somme supérieure de vingt derhams au traitement
fixé pour les fonctions d'imim; qu'il y aurait [ dans
I'école située au dessus de ln porte] six orphelins, 4
chacun desquels il serait également distribudé chaque
mois dix derhams, el placés sous la surveillance
d'un chaykh jouissant d'un traitement mensael de
soixante derhams. (11 y avait encore) un lecteur d'el
Bokhiry, pendant les trois mois, avee cent vingt

* Comme on lo verra sy fol. 41, les remargues faites par ‘abd
El Bisct sont précédées du mot ods i dite, que je traduirai
par «je diss, et celles fue précide le mot J431, aje diss, que jo
rendrai par «je dirais, ool #a ajoutdes & I'dbrégé, par le chaykh
Malmodd chn Malimodd el ‘adawy. — Cependant ici, tout co qui
est relatif & Vimdm, an gardien, ele,, se lit aussi dans en-Nolaymy.
Le mot Ju31 est done une sddition maladroite du copiste,
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derhams de traitement, un ndzer (inspecteur) dont
le traitement était fixé & soixante derbams par mois
et un agent (‘dmel) rétribué & raison de six cents der-
hams annuellement. [ L'organisateur] fixa une somme
annuelle pareille pour I'huile; cent derhams de chan-
delles pour la lecture d'el Bokhiry et la récitation
des pr'mmr. des nuits de rmnml.'ln (tardwil); pour
ceux qui étaient investis de fonctions, quinze ratls®
de halwa, et deux brebis destindesa la ldte des sacri-
fices; pour chacun des orphelins, une robe (djenb-
bek) de coton, une chemise de méme étofle et un
mouchoir. Il institua aussi un lecteur de lecon reli-
gieuse (midd)* le mercredi de chaque semaine, avee
trente derhams par mois. Une clause imposait anx
fonctionnaires (de T'établissement) lobligation d'ap-
prendre par eceur, matin et soir, un hezb® d'ebn
Dioiid, quiils devaient réciter aprés la priére du
matin el celle de l'aprésmidi ("asr). Cétait l'imim
quidevait faire ln lecture d'el Bokhiry et était chargé
de lire (le qor'in) sur la tombe do fondateur. Le
gardien était & la fois portier et monadden (celui qui
fait Tappel pour la priére). »

Clest 1 ce qua mentionné ebn Toulotin dans son
livre (intitulé) el Qaldid el djawhariyeh [i ta'vikh es-
Stiléhiyeh .

Ensuite (le Khawidja Abmad) mourat le 18°
moharram de Tannée 853 (13 mars 14gy), dgé
d'environ gquatre-vingls ans.

* Notre toxte dit la 25,
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Le premier qui exerca dans cette maison les fone-
tions d'imdm (imdmeh) et de supérieur (machikhah)
fut Chams ed-din el Banyisy ®. La lecture du mi‘id
fut confiée & Chams ed-din ebn Himed.

Un auteur raconte ainsi la cause de la construe-
tion de la Doldmiyeh : le Khawidja Ibrahim {'achtarite
ayant édifi¢ an pont blane une madraseh qui n'avait
pas sa pareille et ol il avait fit faire des cellules
(khaldwy), un homme de la société du Khawidja
ehn Doldmah lui en demanda une par l'intercession
de ce dernier. Or il ne lui donna pas la cellule qu'il
avait sollicitée, mais une autre quil n'accepta pas,
« Dis au Khawidja, lui répondit le Khawadja Thra-
him, d'édifier une madraseh pareille et de t'y con-
struire une cellule comme tu la désires, » Cette ré-
ponse fut portée 4 ebn Dolimah et la nuit ne se
passa pas qu'il n'eit tracé I'emplacement et pris les
mesures de son école. « Je n'ai voulu par 1, dit le
Khawidja Ibrihim, que Pexciter & faire une bonne
CEUVTE, =

L saisox (p'exsercxement) pu qon'is ta Reécui-
‘en. [Dans la rue des Khozd'ites, au nord de la
khingah la Somaysatiyeh , & la porte des nditéfinyin®,
— Elle fut construite, vers les foo, par Réchi ehn
Natif* ebn Machaallah, Abou'l Hasan ed-Démachqy,
professenr de lecture qorimique. i naquit 4 Diiirayi |
vers lannée 370* ot mourut année hih (Comm.

* Notre texte porle 380,
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3 mai 105a). Tl était, que Dien lni fasse miséi-
corde ! savant dans les différentes manitres de lire
le qor'in et particuliérement dans celle d'ebn “mer?,
pour laguelle il était considéré comme méritant la
plus grande eonfiance. (La maison) elle-méme a dis-
paru et a été englobée dans une autre. Il y a appa-
rence qu'elle est I'fkhndiyeh, que construisit le gidy
en chef de Damas, Chams ed-din [Mohammad],
fils du qady Tadj ed-din [Mohammad, fils de Fakhr
ed-din ‘otmin], el Ikhnd¥, le chaféite; il y fot en-
terré [en radjab de] Tannée 816 (Comm. 3 avril
1413 ). [La porte de la khingih la Somaysitiveh
était autrefois ici; puis, sous le rigne de Tidj ed-
dauleh Totoch et avec da permission de ce prince,
elle fut tronsférée au vestibule de la grande-mos-
quée omayyade , ot elle se trouve actuellement].

Je pis: o [l y a apparence que la porte de la chaine,
connue sous le nom d'en-ndtéfanyin, tire sa déno-
mination du susdit Natif et il est probable que Ma-
chiallah ** est Tastrologue, auteur des Jugements. »

La maison (D'ESSEIGNEMENT) DU Q0RAN LA Sexpai-
miveR. — Vis-h-vis de la porte septentrionale, appe-
lée en-ndtéfinyin, de la grande-mosquée omayyade.
Eile fut construite par [un des marchands les plus
probes et les plus honnétes] le Khawidja [“ald od-
din| “aly ebn Isma'il ebn Mahmoid, es-Sendjiry **.
Il mourut subitement & Mesr * [la nuit do (mereredi

* Le copiste a inlercald ici « Fannde 735+,
" An 'Cairo, suivant en-No'dymy.
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au) jeudi 13 djoumdda 2" de] l'année 735, que
Dien lui fasse miséricorde !

Je pis: « Elle communique avee ma maison au
moyen d'une porte que jai ouverte dans un mur
qui les sépare; toutefois elle a conservé son enlrée
particuliére, »

La marsos (p'exseignemest) nu gon'ix LA Sinot-
Niver, — (Fol. 2 v*) En dehors de [ Damas, au sud
de] la porte d'el Djibyeh®; elle est connues (elle est
située) & Touest du grand chemin et du tombeau
(mazdr, lieu de pélerinage) d'Aws ebn Aws?!, que
Dieu soit satisfait de lui! [Elle renferme une belle
mosquée-cathédrale avee minaret, dans laquelle se
célebre la priére du vendredi, et la turbeh du fon-
dateur, de son frére et de leurs descendants. ] Elle
fut construite par le Khawidja Chéhib ed-din Ahmad
ebn ‘alam ed-din Solaymin ebn Mohammad, el
Bakry, ed-Démachqy, connu sous le nom d'ehn es-
Sibotiny. Il en commenca ['édification [ dans le mois
de rabi® 17 de] I'année 863 et Vacheva [en chabin
de] Tannée 868. 11 y fut enterré.

[ 1l bitit aussi vis-a-vis dudit édifice, vers lorient,
une école pour dix orphelins, auxquels un chaykh
était chargé de faire lire le qor'in, et qui touchaient
(concurremment avec l'imim, le gardien, les mou-
addens, ete.) des traitements déterminés A prendre
sur des revenus divers; ¢'étaient entre autres les sui-
vants: un certain nombre de villages sis 4 l'ouest de
la ville de Bayrodt, administrés par I'émir du Gharb
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et connus sous le nom des Sibodniyeh; — le vil-
lage entier de Madyara, dans la Ghodtah, faisant
partie du Mardj septentrional; — le village de Tar-
him, dans le Bégd'. un feddin et demi; — au vil-
lage d'es-Souwayrah, quatre feddins ; — 4 el Qar'oiin.
faisant partie du Béqd', son quart; — au village de
Kohayl, dans le Hawrdin, la quantité de six feddins:
— am village d'el Khyirah, au sud de Damas, un
feddin et demi; — au village de la Sabinah occi-
dentale, un feddin et demi: — au village de Bayt
el abyir ( on Bayt el abir, dansia Ghodtah), un champ
(mazra‘ah) connu sous le nom d'es-Sayyif; — au vil-
lage de Djarmind (dans la Ghoitah), le quart d'un
jardin; — au Wady inférieur, un jardin connu sous
le nom d'el Wattib; — au village de ‘ayn Tarma
(on “ayn Totmd, dans la Ghontah), un jardin; —
i village de Sagba(dans la Ghoitah), sept parcelles
de terre; — au village de Hammotriyah (dans la
Ghoiitah ), un jardin; — au village de Barzah (dans
la Ghoiitah), plusieurs jardins; — au village de
Djodbar (dans la Ghodtah), quatre jardins; — an
Nayrab supérieur, plusieurs jardins; — sur le terri-
toire d'el Mezzeh, quatre jardins; — au village de
Kafar Sotsya, quatre jardins; — sur le territoire de
Qaynyah, trois jardins. Quant aux constructions
couvertes, tant i intérieur qu'en dehors de Damas,
c'étaient entre autres: le khin de Bagsamat; & ayn
Louloueh, une salle (gd'ah); & la Débighah (la tan-
nerie), une boutique; & la grande ‘oqayheh, quatre
chambres (téhiq ); #1aoqayheh également , le khin de

. 18
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Toilotin; au marché de “omdrah el Yakhnay, trois
boutiques, en commun avec les deux nobles harams;
au quartier de la mosquée des rosean, six boutiques;
dans le voisinage de la grande-mosquée omayyade,
deux salles; dans le voisinage de I'hopital de Nodir ed-
din, quatre chambres; dans le voisinage de Damas.
(sic), une chambre; & la Qadmaniyeh, quatre bou-
tiques; & la porte del Djibyeh, six boutiques; au
quartier du marché de lair, un khin; au quartier de
Qasr el Hadjdjidj, un khin et, par-dessus, une
chambre & T'ouest de la nakhlet et-tawileh (le haut pal-
mier ); au sud de la grande-mosquée de Hassin, une
boutique. Yotsef er-rotimy, mamlodk du fondateur,
constitun en outre en waqgf: i F'ovest du Mosalla des
denx ftes, dans le voisinage du jardin du Sdheb, un
jardin; au village de Kafar Soiisya, un pressoir i olives;
une salle contigué & la mosquée-cathédrale et aux
deux turbeh précitées et surmontée dune chambre,
ct une autre salle, au sud de In précédente et sup-
portant deux chambres. |

La maison (p'exsescNeMENT ) o gor'ix La Wapai-
myeEn. — Au sud de la madraseh la “osrotiniyeh et
de ln Masrodriyeh et i T'ouest de la Samsimiyeh [la-
quelle est au nord de la Khdtodniyeh. Sa porte s'ouvre
sur la ruelle de cette derniére]. Elle fut eonstruite
par Wadjih ed-din ebn el Monadjdja Mohammad
ebn ‘otmin®, Iimim, le ra'ys, le chaykh des Hanba-
lites, [Abou’l ma'ily] ed-Démachqy, et-Tanoikhy,
Il naquit Fannée 630 (Comm. 18 octobre 123a), et
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mourut [en cha'bin de] Tannée 701 (Comm. 6
septembre 1301). C'était un personnage important
(sadr), trés vénéré, religieux; il possédait de la for-
tune et faisait un grand commeree. [l professa 4 Ia
Mesmiriyeh, et fut investi de I'inspection (nazar) de
la grande-mosquée omayyade, & ce que je crois®.
[ 1 construisit aussi un rébdt & Jérusalem]®.

| L h h

NOTES DU CHAPITRE PREMIER.

! gdas. — CF sur lexpression 864y ln note de M. de Slane
dans son Dictionnaire bisgraphigne d'ebn Khallikin, 1, p. 55 et 374.

* Voici In mention que fait de cot ouvrage Hidji Khalifah, 11,
P- 4272 # Tanbih et-tdled ou irchid ed-dirés fi md b¢ Démachg mm of
djamdmd o ol mudirés , par Mohiy ed-din Abon'l mafikher en-No'aymy
(en-Na'imy, Flagel). le chififite, et san Abrégé par de chaykh ‘abd
el Blsed, le Mhatib, ed-Démachqy. L'ouvrage ost divisé en onze cha-
pitres et une conclusion. »

* L'eapression s Chapitre final » oo «de cléture » serait préférahle
i aconclusion », 'anteur ne concluant rien, mais traitant un sujet
différent.

' M. Waddingion, de I'lnstitat, s relevé sur le martean de Ia
porte de ce collige Vinseription snivante (n* §34 de ma collection ) :
«De ce qui a € fait sur la porte de la madraseh, poor la maison
sque j'habite, et qui fut construite par la noble Excellenee le mawla,
«le qady el Qoth (Qoth ed-din) ebn el Khaydary, Is qidy en chef,
eque Diew dende sur bni ses ombres {sa protoction)! s

* Clest dans co quartier qu'habitait Qotoz, slors qu'il #ait Ves-
elave d'ehn e2-Za'im. CL ln Biographie de Qotoz dans le Fawdt el
Wr I, 165.

*  On sail que ce titre de «qui sait par corur s est donné & ceux
qui savent par conur be qor'an,

: 313 Mais e ms. d'en-No'amy porte Bjls, lecon qui est &

priférer,

18,
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* En-No'aymy mentionne en outre une cuisine i béb ol farddis,
el la cuisine des Banou ‘odsiveh & Médine, r

¥ 1l sagil iei de Pouseage intitolé Bt Tanbik fi fareid cchChafé-
"iyeh [sar les principes dérivés du droit, sloo Je rite chafdtte],
par le chaykh Abou Ishiq Ibrahim chn ‘aly, mort en Vanode 476,
puisque el Khaydary, ainsi qu'on I's vo, il un _commentaire de
eel onvenge, Sur le Tunbdh d'ebin Ishiq, ef. H. Rhal., 11, p. 430,
Le bibliographe cite l¢ commentaire d'el Khavdary [qu'il nomme
en plusicurs endroits el-Haydary ), p. 436-437 do méme volume,
et dit qu'il Vintitels Madjma® of “ewchehdy ‘ala towdih Tanbih och-
rhaykh ABr Ishig,

" Le qidy Taqy ed-din Abou Bakr Abmad ed-Démachgy, chififite,
connu sous le nom de Fils du gidy de Cholibeli, mournt en Tan-
pie 853 [Comm, 1 mars 1447). 11 est Pauteur d'ingénicuses an-
nolations au Tanbith, CF H. Khal. 11, p. 436, — « Chohbeh , ville du
Hawrlin . Mardsed, ]

" Tabagdt ech-chdFiyeh. CL H. Khal., IV, p. 144, _

1 Alfivet &l ‘irigy, sur les principes des tmditions, par le chaykh,
Fimdm , le hife: Zoyn ed-din ‘abd Er-Rabim cbn ol Hosayn, el
‘iriqy, mort en Vannée Bof {Comm. 21 juillet 1403). H. Khal.,
I, p- §16. — Poor le Commentaire d'el Rhaydary, méme va-
lume, po 418,

# On peut voir sur la 20 KlaS, Quatremire, Mamloiks, I,
pe1ag, ot I, 3° po, p- 233 ol 317,

W Darb el hadjor, Cetle rue est mentionnée par chn Chiker.

B Dapees le bdfe: ebo Hadjr (en-No'aymy, fol. 2 +7), el copen-
dant ehn el Djazary mourul en 833 1

" B (c'est ainsi que je désignerai e ms. de ‘abd ol Baset, Suppl.
arabe n° 2788) porte B.iM; N (qui représcnlera le ms. d'en-
No'aymy appartrmant & M. Schefer) derit ST 2N,

¥ Dans B, le copiste a écrit ici la Mdrédiniyeh ; mais elle est ap-
pelée plus loin la Mdrédiniyeh.

* Dapris Khalil Dibéry {ms. suppl. ar. 0* ga1), co titre tenait
le septitme ou avant<ernier rang parmi ceus que donnaient les
bureatis de 1o Chancellerie dans la correspondance adressde aux
sujets de Pempire {fol. 43 +*). — 1l semble correspondre i celui
d'éfendi chex les Ottomans. Anjourd'hui Khawddjo signifie simple-
menl = monsieurs el c8 pom ne se Jonpe guire qu'aux Eu.l'up&m
en Syrie et en Egypte. Au Caire. on pronoses Khawdiga, — N derit
Khawitdéky. '
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** Khalil Dihéry nous apprend (fol. §3 v*) que les titres ek
o ool Jadt aldll, Jodt latyll b Jlalt zaall accupuient
le méme rang dans la correspondance do la Chancellerie, — Cet
auteur se trouvail & Damas en lannée 831 de hégire,

" Le mtl de Damas se composant de oo derhams = 1*853,88,
il en résulle que chacun des employés supéricars recevait plus de
27 kilogr. de halwa (pite faite avee du suere et du miel et fue
tous les voyagears en Orient connnissent bien ). ’

. CL Quatremire, Mamlbmiks, 11, 2* ™o peodr. —Ce mot fait an
pluriel mawd'd,

® Section (dans Iz qor'in, chacone des soixante en Lesquelles il
est divisd], .

= Chams ed-din Abon'abd Allah Mohammad ehn ‘alyebin Todlodn,
ed-Démachipy, ef anssi surnommeé ech-Chimy, es-Sbléhy, mourut Fan-
nde 953 (Comm. § mars 1556). H. Khal, rite de lni de nombreus ou-
¥rages, mais il ne fait aucune mention des Qaldd of djaiehariyeh,

# Cestiadire natif de Binyis (Pandas). — o Benyis , village ou
petite ville prés de Damas, au pied de s montagne silude a l'ouest
de ectte ville, ot dont on voit le sommet couronnd de neige, Blinyis
produit des limons et des citrons. » Mardaed.

® Le copiste n derit bib en-ndtéfin. — Cotte porte est mentionnée
sous lo nom de bdb enauifiinyin par ebn Batodtah, traduction
Defrémery, I, p. 210. Le oflthre voyngeur ajoute que c'était la
porie seplentrionale de la mosquée omayyade, 11 existait anssi un
quartier de e nom.

® N derit partout Nazif. — Dapeis el Asady, il sappelait Réchi
ebn Nagif Abou'l Hasan ebn Diodd ed-Diriny, — « Ddrayd, grand
village, un des villages de Damas, dans la Ghodtah. On ¥ voit le
tombeau d'Abou Solaymin ed-Dirdny, qui est connu et visité par
les phlering, » Marised.

7 1 est fait friquemment mention des sept lectenrs du gor'in,
Leur liste duns I'ordre chronologifque serait comme suit [ Dict. biogr.,
IV, 289): ebn ‘dmer, ebn Katir, %sem, Abou ‘amr, Hamaah, ol
Kési§ et NAfF,

Eba Katir (Aboa Mabad ‘abd Allah ) mourut & Is Mekke en 1'an-
née 110 [737-738]  Biographical dictionary, I, 30, et en Nawawy,
363 ). — 'ksem (Abou Bakr) ebn Abi" n-Nadjodd Bahdalah mourut
b el Kodlah Vannée 137 [764-743] ( Biographical dictionary, 11, 1),
— Hamaah cbn Habib crZayvil naquit a el Kodfah et mourat en
Pannée 156 (773-773), & Holwan {Biagraphical dictionary, I, 478).
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— Abou'l Hasan ‘sly ebi Hamzah ebn ‘abd Allah ebn Bahman ebn
Firods, surnommé el Kési§, naguil i el Kodfab; il mourul i er-
Bdyy Vannée 18q [Bo4-805] (Biographical dictionary, II, adg), —
NAFE ebn ‘ubd Er-Rolman el Madany, originsire &' lshabifin, mourat
i Médine Vannée 16y [785-786] (Biegraphical distionary, 11, 521,
ok en-Nawawy, p. 588,

= M., Sddillot fize vers Uannde 159 (775) Fépoque ol vivait Ins-
trologpe Michiallah.

*® 4 Sendjir, ville célebre faisant partie des districts du Djazireh ,
su pied d'une montagne, & trois journées d'el Mawgel. » Mardsed,

* Ebu Batodiah dit (1, 231, 223) quo Damas a hmit portes,

mais il n'en meationne que quatee: la porte d'el farddis (des jandins ),
celle el Djdbyeh (da bassin® |, callo appeléo bib e1-gaghir (In petite
porte) et ln ports oricntale (bdb chargy) prés de (i la suite de) la
porte d'el Djdbyoh,
- B Aws ¢bn Aws epTaqaly, lo gabdby (compagoon de Mahomet ),
vink sé lixer & Ddmas, ob so trouvent sa mosqude ol sa maison dans
In rue des hommes tués {dark el gatla], sinsi que son tombean {en-
Nawawy, 168 ). Tl mourut an 5g de Phégire. :

Ce tombean, silué prés de bib ey-pughir, porie Vinscription sui-
vante (n° God de ma collection): « Au nom de Dieu, ete. — Ceel est
«la tombe do Villustre sayyed , 1o palidby Aws ebn Aws ei-Taqaly, lo
scompagnon de l'envoyd de Dien, que Dieu lo bénisse et le salus !
« Cette tombe (je lis g au lieu de p;05) 0 616 reconstruite (sos)
«dans le mois de cha'bin de P'année 1060 [1660).

® Moudjir ed-din, en faisant mention de la madraseh la Wadji-
hiyeh & Jérusalem {traduction Sauvaire, 157), Fappelle Wadjil ed-
din Mohammed, Gils de ‘ojmin, fils de Sa'd, fils d'el Mendid (oo
el Monadjdjd ).

B R, que jo considire comme synonyme dia I..;.’A. s relroive
une antre fois plas loin (fol. 10 ¥*),

* 1 ¥agit sans doute de Ia madraseh; Moudjir od-din ne parle
pas de réhit.

* B Djbieh u'n pas it le sons de bassin, mals dlsigne le village do
nim , dedpenalant de Damas, e oot
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CHAPITRE IL

SUR LES MAISONS (D’ENSEIGNEMENT)
DE LA TRADITION (mADIT).

La matsox (0'ENSEIGNEMENT ) DE LA TRADITION L'AcH-
nariven'. — Voisine de la porte orientale de la ci-
tadelle, au couchant de la ‘osroiiniyeh et au nord de
la Qaymdziyeh hanafite. C'était une maison (appar-
tenant) & I'émir [Sirem ed-din] Qayméz ebn ‘abd
Allah, en-Nadjmy®, qui y avait un bain. Elle fn
achetée par el malek el Achraf [Mozaffer ed-din]
Motisa®, fils d'el idel. Ce prince la bitit comme
maison (d'enseignement) de la tradition; il démolit
le bain et en fit une habitation pour le chaykh chargé
d’y professer. Cela eut lieu I'année 628 (Comm. g
novembre 1230). Elle fut achevée en deux ans.

Je pis: « Ebn Katir mentionne dans ses Tabagdr*
quel Achraf y confia aux Chiféites les fonctions de
professeur. »

El Achraf établit ebn es-Salih ® en qualité de su-
périeur (chaykh) de cette école, qui fut ouverte I'an-
née 630, la nuit du milieu de chaban. Le chaykh
Taqy ed-din ebn es-Salih y dicta® du hadit.

Il s’y trouve une sandale (na'l) du prophéte, que
Dieu le bénisse et le salue! Elle était auparavant
chez l'imim Nézim ed-din Abou'l ‘abbis Ahmad ebn
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‘otmén chn Abi'l hadid, es-Salimy (on es-Solaymy),
né 4 Damas I'année 560 ( Comm. 18 novembre 1164).
Il avait recu cette sandale en héritage de ses aieux.
El Achraf'honorait et Tavait en vénération % ‘cause
d'elle. 11 espérait la lui acheter et la déposer en
quelque lien (makdn) pour étre Fobjet de péleri-
nages. Mais Nézam ed-din ne consentit pas & la lui
vendre. Il lui accordait généreusement d'en couper
un fragment; ce qu'el Achraf refosa dans la crainte
que ce ne fit un acheminement 4 la destruction (de
cette relique ). Plus tard le prince lui donna un fief
et lui assigna un traitement. Les choses restérent
ainsi jusqu la mort de Nézim ed-din”en lannée
625 (Comm. 1 2 décembre 1227). 11 légua la sandale
i el Achraf, qui la déposa dans la maison (d'ensei-
gnement) de la tradition I'Achrafiyeh. On dit que
¢'était la sandale (du pied) gauche et que celle du
pied droit était conservée & la madraseh la Dammii-
ghiyeh, ol elle resta jusqu'a Pépoque de Timodr
(Tamerlan). Quand il entra dans Damas, il les prit
toutes les deux.

El Achraf mourut” I'année 635 (1227).

Le premier qui (f* 3] professa dans cette éeole fut
ebn es-Salih; puis [*¢mid ed-din] ebn el Harastiny %
puis [Chébib ed-din] Abou Chimah *; puis limim
[Mohiy ed-din] en-Nawawy '*; puis Zayn ed-din el
Firéqy''; puis, successivement, Kamdl ed-din [ehn]
ech-Charichy *; Sadr ed-din ebn el Wakil ¥; Kamal
ed-din ebn e2-Zamlakiny '*; Kamil ed-din [ebn ] ech-
Ghﬂrich}l. de nouveau; le hdfez [Djamil ed-din] «l
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Mezzy 1%, et Taqy ed-din es-Sobky '*; enfin quelques
autres, dans un ordre sans authenticité, tels que :

- “mid ed-din e¢bn Katir 7, le gidy Tidj ed-din es-

Sobky %, son fils le gidy en chef [ Waly ed-din] Abou
Dorr!®, Zayn ed-din el Qorachy *, le hifez [ Chams
ed-din Mohammad] ebn Niser ed-din®' et “ald ed-
din ebn es-Sayrafy #.

. Je pis : o Es-Sendjary ® s'exprime ainsi dans la
Biographie d'ebn Hadjr® : Le grand savant ebn Hadjr
fut investi de (la charge de professeur 4) la maison
(d'enseignement) de la tradition I'Achrafiyeh de Damas
aprés le hdfez ebn Naser ed-din et, lorsqu'il y fun
installé, il délégua Qoth ed-din el Khaydary ed-Dé-
machqy, attendu qu'il était alors le plus parfait des
maitres dans cette seience. On dit qu'an trés docte
ebn Niser ed-din suceéda “ald ed-din ‘aly ebn “otmin
ebn ‘omar es Sayrafy et qu'chn Hadjr prit sa place. «
Fin de la citation avee peu de changement. — En-
suile, aprés lui, la chaire fut oceupée par Qotb ed-
din el Khaydary.

Lo maisox (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION
L'Acanariven [Exrea munos, ta Mooanpasiven]®, —
Au penchant du mont Qdsyoiin %, [sur le bord du
nahr Yazid,] vis-d-vis de la turbeh du vizir Taqy ed-
din et-Takrity 7, 4 l'est de [la madrasch] la Morché-
diyel hanafite et a Touest de I'Atikébiyeh chaféfite.
Elle fut bitie par el malek [el Achraf] el Mozaffer
Moilsa, fils d'el ‘idel, le méme qui a construit la
maison (d'enseignement ) de la tradition qui précéde.
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Il la batit, que Dieu lui fasse miséricorde! pour le
triés docte, le hdfez Djamil ed-din ‘abd Allah ebn
Sorolir el Moqaddasy*; mais celui-ci mourat avant
quelle edt été achevée. Le premier quiy fut installé
fut Chams ed-din ebn ‘abd Er-Rahman ebn Abi
‘omir Mohammad ebn Ahmad [ ebn] Qodimah ®, le
hanbalite; puis l'imim Chams ed-din ebn el Ka-
mil*™; puis [Charaf ed-din] Hasan el Moqaddasy !,
auguel suceéda son fils “ezz ad-din [Mohammad] *,
et ensuite le fils de ce dernier, Badred-din*; aprés
quoi la chaire ful occupée par tout Hanbalite investi
du poste de qidy en chef.

LA ma1s0N (D'ENSEIGREMENT ) DE LA TRADITION LA Ba-
vhiven. — En dedans de bib toimd. C'était la maison
de Bahi ed-din Abou Mohammad ¢l Qasem *, fils du
chaykh Badr ed-din Abou Ghileb el Mozaffar, qui la
constitua en waqf comme maison (d'enseignement )
de ia tradition. Le célibre ech-Chéhib el Adray #
fut investi des fonctions de professeur de cette école,
puis Chams ed-din Abou'l mahisen el Hosayny ed-
Démachqy *.

LA MA1SON (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION 1A
Heusiven. — Connue sous le nom de cercle (halgah)
[du seigneur] de Hems. Le hifez [ Abou'l Hadjdjadj)
el Mezzy y professa, puis le célébre Salih ed-din el

‘ald§ Khalil ebn Kaykaldy, le hifez .

LA mA1S0N (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
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DawApARIYEH , AVEC LA MADRASEH [ET LE REBAT] —
En dedans de bib el faradj. C'était un portique (ré-
wdq) appartenant 4 I'émir “alam ed-din Sandjar le
dawdddr *°, le traditionniste, le hdfez, quila constitua
en waqf [l'année 698] comme maison (d'enseigne-
ment ) de la tradition et madraseh. Né en l'année Gao
et quelque chose, il mourut fannée 6gg (Comm. ,
28 septembre 129g). C'était un homme de bien,
religieux, savant, scrupuleux.

Le chaykh‘ali ed-dinebn el ‘attir* fut le premier
professeur de cette école; il eut pour successeur le
grand chaykh Nodr ed-din Abou ‘abd Allah Mo-
hammad ebn Nadjm ed-din Abi Bakr ebn Qawam*'.

La muison (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Simanmen*®, — Elle renferme une khingih (cou-
vent).

Je mis : « Elle est pris du quartier du minaret de
la graisse (ma’danet ech-chahm), dans la ruelle (zo-
giq)*® du chaykh, directeur dans la vie spirituelle,
E’d-DﬂWﬁl‘.ﬂf iw

('était la maison du grand personnage (sadr) Sayl
ed-din Abou'l ‘abbas Ahmad el Baghdady, es-Si-
marry**, — parun fathah surle mim et un rd redoublé.
— lila constitua en waqf comme maison (d'enseigne-
ment) de la tradition et khingih. Cest celle qui est
a4 cité de la Karoisiyeh. Il y fut enterré Tannée 696
(Comm., 30 octobre 1296).

Fiech-Chéhib ehn Qawém * fut investi des fonctions
de supérieur.
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Lt MAISON (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Sakantvelr. — (F* 3 %) Aux Quassd'in, en dedans de
bib el Djdbyek.

Les fonctions de supérieur en furent confiées i
Chéhib ed-din ebn Taymiyeh*®, pire du eéléhre
chaykh Taqy ed-din*?, puis & son fils, puis au hdfez
[Abou] “abd Allah ed-Dahaby *®, le savant célibre,
puis & Sadr ed-din Selaymin [el Birédy], le milé-
Kite ¥,

LA saisox (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Cnooayceegiven . — Dans la rue de 'habitant de
Bényas (darb %' el banydsy). C'était la maison de Na-
djib ed-din Abou'l fath Nasr Allah ech-Chaybany, ed-
Démachqy, es-Saffir (le fabricant de vases en cuivre),
le témoin (chdhed), connu sous le nom d'éhn ech-
Chogaychéqah *. 11 la constitua en waql comme
maison (d'enseignement) de la wtadition. 1 étant
aveugle (da'if)®. Bien des personnes ont tenu des
propos sur son compte. (Un jour) Ahmad ebn Yahya
[ebn Hébat Allah, surnommé es-Sadr ehn Sany ed-
dauleh], alors qu'il remplissait les fonctions de qady
en chel de Damas, le fit asseoir pour donner son
témoignage. Un poéte récita i ce sujet les deux vers
suivants : 4

« Il a fait dsseoir le misérable ech-Chogaychéqah
pour témoigner! Par votre pére (de vous deux,
0 plaidenrs), que vous semble-t-il du privilige qui
lui est accordé®p

« Y a-t-il eu un tremblement de terre? L'antéchrist
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est-il sorti? ou bien n'existe-t-il plus d'hommes pos
stdant Ia bonne direction? s

Lo maisox (0'ENSEIGNEMENT) DE LA THADITION LA
‘onwiven ¥, — Au machhad (chapelle sépulerale) de
‘orwah, du eoté oriental [de la cour | de la grande-
mosquée omayyade, en face de la Halabiyeh, Elle
était connue anciennement sous le nom de machhad
de “aly . On Ini donna le nom de ‘orwiyeh parce que
le premier qui Fouvrit aprés qu'elle était remplie de
débarras (hawdsel) * [appartenant & la mosquée-ca-
thédrale ], fut Charaf ed-din ebn ‘orwah el Mawsély .
Il'y bitit le bassin, installa le mehrdb et les deux ar-
moires dans lesquelles il constitua des livres en wagf,
et fit de ce batiment une maison [d'enseignement )
de la tradition. Il mourut Fannée 620 (Conm., § &
vrier 1223 ) et fut enterré au sud du mosalla®, an-
pris des coupoles ® (gobdb) de Toghtékin 9.

Le premier qui y fut investi de la charge de supé-
rieur fut el Fakhr ebn asiker®, puis le hdfez Zaky
ed-din el Berzily ®, puis el Fakhr, le hanbalite®,

LA waison (0'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Fiptiven. — A la Kalldseh®. Clest celle connue
sous lenom du qidy el Fidel el Baysiny, le savant
céléhre.

Je v1s : Son nom entier est Abou ‘aly ‘abd Er-
Rahim, fils du qady el Achraf Bahd ed-din Abou'l
madjd ‘aly, appelé el ‘asqaliny, & cause de sa nais-
sance (4 Ascalon), et el Mesry parce que Mesr était



273 MARS-AVRIL 1894,

sa résidence; il était connu sous le nom d'el qddy el
Fadel® et portait le titre honorifique de Moudjir ed-

din. 1l exerca le vizirat pour le sultan el malek en-
Naser Salih ed-din (Saladin), sur lequel il avait une
influence considérable. Il occupa le premier rang
dans l'art de la rédaction (sand‘at el inchd) et sur-
passa tous ses prédécesseurs. Il y accomplit des pro-
diges. Sa naissance cut lieu le jour de lundi 15 djoun-
méda 2 de 'année 5ag (1™ avril 1135) 4 Ascalon.
Son pire remplit les fonctions de gidy dans la ville
de Baysin. C'est pourquoi on lui donna le nom eth-
nique tiré de cette localité. El malek el‘aziz®, fils de
Salih ed-din (Saladin), avait, du vivant de son pére,

de Tinclination pour le qidy el Fidel.

Or il arriva qu'el ‘aziz avait une esclave dont il
était épris au point de négliger ses alfaires. Son pére,
l'ayant appris, lui ordonna de la laisser et empécha
la jeune fille d'aller trouver le prince. Getle exigence
lui fut trés penible et il en éprouva un grand chagrin.
[l y avait déji longtemps que durait cette situation,
lorsqulelle lui envoya par un eunuque une boule
d'ambre. L'ayant rompue, il trouva au milieu un
bouton d'or. Il réfléchit, mais sans pouvoir décou-
vrir ce que cela signifiait. Par hasard, survint en ce
moment le gidy el Fadel. Il le mit au courant de ce
qu'il venait de recevoir, et el Fidel fit i ce sujet les
denx vers que voici :

« Elle t'a fait présent d'un morceau d'ambre au
milieu duquel est un bouton d'or & la fine sou-
dure.
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« Or le bouton dans 'ambre signifie : rends-moi vi-
site ainsi, cachéd dans Uombre des ténébres. »

El malek el ‘aziz apprit de la sorte qu'elle désirait
recevoir sa visite pendant la nuit.

Fl Fidel mourut subitement dans la nuit du
(mardi au)mercredi 7% rabi’ 2! de I'année 596 (5 jan-
vier 1200}, au Caire, et fut enterrét le lendemain
matin dans sa turbeh (située) sur le penchant du
Mogattam, dans la petite Qarifah %, ainsi que le rap-
porte ehn Khallikin.

El Fidel constitua en waqf a son école le champ
(mazra'ah) d'Oitiya ™, dépendance de Hammoi-
riyeh™, dont il est séparé par la riviere. Cette terre
fut ensuite en Ia possession d'ez-Zayn “abd el Ghany
ebn es-Sériddj ebn el Khawidja Chams ed-din ebn el
Mozalleq; puis aux mains de Mohebb ed-din, in-
specteur (ndzer) de larmée (4 Damas, en)] F'année
[915].

Le premier professeur de la Fideliyeh fut et-Taqy
el Yaldiny ™, qui y eut pour successeurs en-Nadjm,
frére d'el Bade™, le hifez ed-Dahaby, (fol. 4) et-Taqy
es-Sallimy ™ ( par un lim redoublé) et ech-Chams ehn
Rédwin ™,

LA MAISON (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Qavingsiven. — Il s’y trouve un hospice | rébit) el
un minaret. Elle est connue actuellement sous e
nom de la khingih (le couvent).

Je s : « Clest celle au milien de laquelle coule le
nahr Yazid, qui y descend par des degrés. »
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A T'ouest de la madraseh d'Abou ‘omar, & la Si-
1éhiyeh *®de Damas, [et du djimé’ des noms : il sera
béni]. Elle fut construite par le Siheb (vizir) ‘ezz ed-
din Abou Ya'la Hamzah ebn As‘ad ebn’aly et-Tamimy,
ed-Démachqy, connu sous le nom d'ebn el Qalinésy™,
un des rays™. Il naquit Fannée 649 (Comm. 26 mars
1251). Son administration (rydseh) fat élevée et sa
fermeté triés grande. Ses propriétés étaient considé-
rables. Il fut contraint d'accepter la charge de wakil
(procureur) du trésor public™, puis celle de vizir
[en Pannée 716]. Puis il fut [destitué et] soumis &
des extorsions. 1l mourut [dans son jardin, la nuit
du (vendredi au) samedi 6 dou'l hedjdjeh de] Fan-
née 729 (30 septembre 1329).

L MAIS0N (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Qotsiven. — Prés de la place (er-rahbeh)™.

LA marsox (0'ENSEIGNEMENT ) DE LA TRADITION LA K-
notsiven. — A T'ouest du minaret de la graisse. C'é-
tait la maison de Mohammad ebn “agil ebn Karois
Djamal ed-din®', mohtaseb** de Damas, Abou’l ma-
kirem es-Solamy. 1l suivit les lecons de tradition
d'ebn ‘asiker. Il mourut [4 Damas, en chawwil de]
lannée 641 (Gomm. 21 juin 1243).

Lia MA1S0N (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Noimven®, — Elle fut construite par Nofir ed-
din Mahmotd®, fils d'Abou Sa‘id (sic) Zenky®, fils
d'Aq Songor®. Son aieul Aq Sonkor avait été investi
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par le sultan Abou'l fath Malekehih ¥, fils d'Alb
Arslin, du gouvernement de Halab et d'autres places.
(Zenky) conquit aussi d'autres villes, telles qu'er-Rohi
[Edma:] , el Ma'arrah® et Kafar Tib*, et mourut la
nuit du (samedi au) dimanche 6 du mois de rahi® 1=
(sic) de Fannée 541 (aoit 1 146), assassiné parun de
ses cunugues, devant la citadelle de Dja‘bar®, qu'il
assiégeait. Son fils Noir ed-din lui succéda dans le
gouvernement (wéldyeh) de la Syrie. On dit qu'il est
enterré dans une goubbeh™, an milieu de jardins, au-
prés du bostin ed-dodr, i proximité du cimetidre de
Sardj ed- Daldiky, sur le chemin conduisant audit
cimetiére.

On lit dans ebn el Atir®: « [l édifia & Damas une
maison pour (l'enseignement de) la tradition™ et lui
constitua des waqfs nombreux. Il est le premier, &
notre connaissance, quiait biti une écoleayant cette
destination. » |

Il mourut [le mercredi 11 chawwil de] l'année
569™ (15 mai 1174),4 l'ige de cinquante-huit ans.

Les fonctions de supérieur en furent successive-
ment confiées an hdfez ebn “asiker™, i [son fils] el
Qisem ebn ‘asiker®, au fils de celui-ci[el Fakhr ebn
‘asiker ¥, & son frére Zayn el omani ebn ‘asiker *,
au fils de ee dernier] et-Tidj ebn Zayn el omand
ebn “asiker™, & Zayn ed-din Khiled en-Nibolosy 1,
chaykh (professeur) d'en-Nawawy. (Khiled) avait
une plaisanterie douce et beaucoup de miérite. En-
Niser avait pour lui de l'affection et Thonorait.
[Mohiyed-din Jen-Nawawy, [ Tidj ed-din ] el Fazary !,

1L g



282 MARS-AVRIL 15804,

[ Taqy ed-din] ebn Dagiq el id"* et el Borhin ed-Da-
haby ont rapporté d'aprés lui des traditions. En-
Niser, fils d'el “aziz, venait quelquefois le trouver,
Un jour qu'un poéte lui récitait une picce de vers
dans laquelle il célébrait ses lonanges, le chaykh
Zayn ed-din Khiled dta son pantalon (sardwil) et le
lui donna, en guise de vétement dhonneur. En-
Niser se mit 4 rire. « Qu'est-ce qui t'a porté & agir
ainsi? » — « Je n'avais rien autre , répondit le chaykh,
dont je pusse me passer. »

Ensuite, & Tadj ed-din el Faziry succédérent Dja-
mil ed-din en-Nibolosy, le hdfez 1%, el Djamil ebn es-
Sabotiny 1, el Madjd ebn el Mehtar 195, Fakhr ed-din
le hanbalite, Charaf ed-din en-Nibolosy Ahmad ebn
Né'mah %, “ali ed-din chn el ‘attdr, le hdfez [‘alam ed-
din] el Berzdly 17,

Ebn Habib!® écrivit sur le Mo'djam d'el Berzily:

«Otoi quirecherches la deseription ' des chaykhs
et le sujet des traditions qu'ils ont relatées, en gros
et en détail,

« Descends & la maison de la tradition, tu trou-
veras ce que tu désires, se manifestant au grand jour
dans le Mo'djam d'el Borzdly (sic). »

Aprés ce demnier, le supérieur de cette école fut
le hdfez [ Abou'l Hadjdjidj] el Mezzy; puis Taqy ed-
din ebn Rafé".

La mA1s0N (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Narisiven. — Au Rasif 110 (la chaussée ), au sud de

Ihépital de Dogiq™ [et de fa porte de laddition, &
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droite en sortant de cette porte], & l'ouest de la ma-
draseh I'Aminiyeh, dans la ruelle, ¢'est-d-dire celle
connue actuellement sous le nom de Zogdqg ez-zaty (7).
Elle fut construite par en-Nafis Isma‘il ebn Moham-
mad ebn ‘abd el Wihed[ ebn Sadaqah] el Harrdny 12,
_ puis ed-Démachqy, inspecteur (ndzer) des orphelins.
Il mourut [le jour de samedi 4 doul qu'deh de]
lannée 696, comme I'a dit son éldve 3 ebn Katir;
il était dgé d'environ soixante-dix ans.

L'auteur de la Tadkérat el Kendiyeh "™, ali ed-din
ebn el Mozaffer ebn Hodbah el Kendy 1'%, fut investi
le premier de la charge de supérieur de cette école
et ensuite le hifez el Borzily (sic) “alam ed-din.

L ma1s08 (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION LA
Nisermven. — Il s'y trouve [anssi] un rébdt. Elle est
connue. Elle est située au quartier des marjolaines
(mahallet el fawdkhir)], (fol. 4 v*) sur le penchant
[du Qiysoin], au sud [du djamé'] d'el Afram. Clest
la Ndsértyeh extra muros. Elle fut construite par el
malek en-Niser Salih ed-din Yousef, fils d'el malek
el “azis [ Mohammad, fils d'el malek ez-Zaher Ghizy],
fils de Salih ed-din [ Yodsef, fils d'Ayyodb, hils de
Chidy], le conquérant de Jérusalem et le fondateur
des deux Nisériyeh1°. Ebn Chohbeh 7 a dit : « Le sul-
tan el malek en-Niser Salih ed-din, seigneur de
Damas et de Halab, naquit dans la citadelle de Ha-
lab en ramadin de l'année 627" On le nomma
sultan & la mort de son pére, en lannée 634. H fit
beaucoup de bonnes cuvres et fut trés bienfaisant

1g.
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et charitable, plein d'amour pour ses sujets et doud
d'équité, En un mot, son naturel était excellent. 1l
aimait les gens de science et de mérite, et les lité-
rateurs. Sous son regne, le marché de la poésie était
bien achalandé. Chaque jour on tuait dans sa cuisine
quatre cents tétes (de bétail ), sans compter les poules,
les oiseaux et les chevreaux. Il composa de belles
poésies. Il bitit 4 Damas une madraseh el, au mont
(Qdsyoin), un rébat, une madraseh et une turbeh,
Le 7 djoumida 1* de l'année 659, quand arriva la
nouvelle qu'il avait été mis & mort (par Houlagou),
on célébra 4 Damas, dans la mosquée-cathédrale, la
cérémonie des obséques. Que Dien lui fasse miséri-
corde !

Les fonctions de supérieur du rébit furent exer-
cees par le chaykh Kamil ed-din ech-Charichy. Puis
son fils Abou Bakr"? y professa et eut pour succes-
seurs Heusim ed-din el Qaramy '*, Charaf ed-din el
Faziry ', Nadjm ed-din ebn Qawim ' et ensuite
le fils de ce dernier, Nodir ed-din 19,

[ MAISONS (D'ENSEIGNEMENT) DU QOR'AN
ET DE LA TRADITION REUNIS |,

LA MA1SON (D'ENSEIGNEMENT) DE LA TRADITION ET DU
con'Ax LA Tesxézven 1. — Elle est située & Torient
du bain de Notr ed-din le martyr, visd-vis de la
maison d'or (ddr ed-dahab) '®, derridre lemarché des
grainetiers (soiq el bozodryin ou el bozoiiriyeh), qu'on
appelait anciennement le marché au blé (sotig el
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qamh). (Cette maison) était un bain connu sous le
nom de bain de Souwayd. Le vice-roi (ndib es-saltaneh )
Tenkez [el maléky en-Naséry ' le démolit et en fit
une maison (d'enseignement) du qor'an et de la tra-
dition.

Cet émir occupait une haute position, 11 avait de
la religion, possédait des qualités viriles et était né
sous d'heureux auspices. De son “temps l'injustice
devint triss légire, Il construisit des khins, des mos-
quées, des chemins, des canaux. Dans la suite, le
sultan 7 s'dtant mis en colire contre lui, il fut enlevé
de Damas et envoyé an prince, lannée 740 ( Comm.
g juillet 133g). Puis, le séquestre fut mis sur ses
biens '*. On Pexpédia & Alexandrie, ot il demenra
emprisonné pendant moins d'un mois, et mourat
ensuite danscette ville ', Son tombeau devintun lien
de pélerinage, auprés duquel on faisait des pridres.
Quelques années plus tard, dans les premiers jours
de radjab '** de Fannée 744, son cercueil ayant été
apporté d'Alexandrie & Damas, (Tenkez) fut enterré
dans sa turbeh, & coté de la grande-mosquée qu'il
avait construite 4 l'enclos du sumac (hakar ' es-
sommi ).

Parmi les chaykhs qui donnérent des lecons dans
la Tenkéziyeh, furent ed-Dahaby '*2, puis Sadr ed-din
Solaymin “abd El Hakam [el Badéry ], le milékite 122,

L ma1s0% (0'ENSKIGNEMENT) DE LA TRADITION ET DU
Qon'AN 1A Sansinven. — Au sud de la grande ‘ddé-
liyeh et au nord de la Tabariyeh. Elle fut construite
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par Chams ed-din ebn Taqy ed-din [connu sous le
nom d'] ebn es-Sabbib ', le marchand. Elle était au-
paravant en ruines. Il y installa un chaykh pour
(I'enseignement de) la lecture (qor'dnique), un autre
pour (celui de) la tradition, et des auditeurs.

Je ms: « Elle est actuellement la demeure du
chaykh Abou Yosr ebn er-Ramly. Quant & la Taba-
riyeh, peut-éire a-t-elle été incendiée lors de la guerre
du Boiteur (Tamerlan). Elle consiste maintenant en
maisons : celle de “alam ed-din et de ses fils Khedr.
Ces constructions ont rejoint la partie sad de a Sab-
babiyeh. »

L mA1S0X (D'ENSEIGNEMEXT) DU QOR'AN ET DE LA TRA-
pimion LA Mo'ipien ', — A lintérieur de Damas.
D'aprés un récit 1%, d'est une maison (d'enseignement)
du qor'an [seulement]. Elle fut construite par I'émir
‘ali ed-din ‘aly ebn Mo'id el Ba'albakky . Selon moi,
cette maison n'est pas du tout connue ',

Je ms: « Cette facon de s'exprimer : elle nest pas
du tout connue, permet de supposer qu'il sagirait de
la Md'iniyeh, dont le nom aurait été défiguré. Elle
est actuellement 'habitation du molld Yotsef le Kurde,
qui en estle professeur. Qu'on le sache. Elle se trouve
a l'ouest de la Sabbibiyeh et au sud de la Ligiyeh .
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NOTES DU CHAPITRE 1L

! (et i la bienveillanee de M. Waddington , de I'Institot, qoe
jo dois Ia plupart de mes inseriptions de Damas. Pendant Vimpres-
sion de ce travail, ln mort, hélas! vienl d'enlever ce savanl.

Les deux suivantes ont Lrait i Udchrafiyeh,

(N 746 de ma collection] : « An nom de Dieu ., ete, Celta: maison,
« apris avoir {16 incendide et détruite, a é14 reconstruite | ) sous
«l'inspection [ylady) du chaykh, {imim, le savani, k‘x;kh dis
«lislamisme, In bénddiction de la Syrie, Zayn ed-din ‘abd Allah eho
« Marwin, el Firdgy, le chiffite. Et cela dans Ie mois de Vannde [ la-
wcune) 603 "

(N° 746 biz). Sur le mur nord, & Vintériear de la madraseh:
«Au nom de Dieu, ete, De ce qu'a constitug en waqf le sultan ol
emalek el Achraf Aboul fath Modsa, fils d'el malek el ‘idel, que
« Diew lui fasse miséricorde ! en faveur do cotte mnison béaie, A sa-
evoir : Ie tiers du village de Haeramb; In gaysdriyeh d'el ‘idel en
« entier; dix boutiques, deus fours et une éeurie les avoisinant; deux
« boutiques el und chambre Iﬁ.g'r}. i cbtd de Véglise de Maorie;
squatre portions, dans quatre boutiques, & bdb ol barid; denx por-
«tions dans denx boutiques et une portion dans une boutique au
« |marché des) forgerons. s

* e copiste a maladroitement éerit e¢l Lakhmys !

3 L'Ayyoubite el malek el Achraf Modsa régna i Damas do 616
{1228) i 635 (1337). Il &tait né en 578. On wouve sa biographie
dans ebn Khallikin (11, 486 et suiv.) ob on Ll : o 11 bérin b Damas
une école de trudition et en confia les fonctions de professenr b
Taqy ed-din ‘otmin cbn esSalih.» ]

v Tabagdt ech-Chiféiyeh , cestir-dire « Les Classes des Chili€ites e,
par ebn Katir ed-Démachqy, Aboul fida ‘émid ed-din lsma'il ebn
‘amar, ?m“ 'année ﬂi {ﬂm Ejuiﬂul. l,:‘]'l] {E-. Ehal., v,
1440,

§ ]Tnp‘ ed-din cho es-Salil, limbm Abou ‘amr ‘oimin, fils du
chaykh Saldh ed-din Abou'l Qasem ‘abd Er-Raliman, fils de "olmin,

* Cotte dote est vidomment erronie, car el Fardqgy noquit en 633, n
fﬂlpeﬂ-ﬂul‘mpﬂd#duuﬂﬂ.hduuﬁmdtmhﬂenﬂ
dib avair liew en Ggy. Voir ci-apris, nole 11,
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fils d'Yoiinis, fils d'Abou Nasr, en-Nasry, le Kurde, ech-Chahra-
zodiry, naquil Pannde 579 (Comm. 17 mai 1181 [l donna des fe-
cons b Jérusalem dans la Saldbiyeh [aujonrd'hoi Sainte-Anne). Quand
el molek el Mo'arzam détroisit les remparts de la ville sainte, il
vint i Damas ot y professa b la Chiamiyeh intra moros e i lo mai-
son (enseignement) de I tradition IAckrafiyeh, dans laquelle it
exerca pendant treize ans les fouctions de supéricar. I ocoupa en-
suite la chaire de la Rawdbiyeh. Au rapport d'ebn Khallikin, e'étail
ua des hommes dminents de son époque. Il mourut & Dumas, peo-
dant le sitge des Khawirezmiens, o 26 rabi® »* de T'année 643
[septembre 1245), e [ut enterré dans le cimetitre des Sotfys, &
Vestrémitd septentrionale, an sud du ehemin (N, Bl 5 ). Eln
Ehallikin donne la biographie d'ehn es-Salily, 1T, 188-150.

El Achraf Motisa tui confia, en Gag, Finspection do la grande-
mosquée d'et-tamwbeh {Inscr. de Damas, n* 23g). On troovera Ia tra-
duction de cette inscription & Varticle concernant la mosquée de co
nom.

¥ Jal. Sur les amdly (dictdes), cf, da Sacy, Anthologic gramma-
ticale, p. 137, et H. Khal., 1, 427,

T Le jendi 4 moharram (27 sodt).

¥ Le qidy, lo Ehatih de 1a Syrio, ‘dmbd ed-din Aboo’l fadil “abd
El Karim chn qidy 1 qodit Djamil ed-din ‘sbd ExSamad cha Mo-
hammad eha Abil fadl, e Angiry, el Kbarradjy, ed-Démachqy, ebn
el Harastiny naquit & Damas en radjab de Vannée 577. 11 profassa
quelque temps & ln Ghazsiliyeh et sucedda & ehn es-Salih dans les
fonctions de supériear de P dchrafiyeh, qu'il remplit Jjusqu'a sa mort.
Il mourut dans ls maison de la prédication le 1 djoumida +* de
Fannée 663 ot fut enterré auprés de son pere, an penchant du (4-
syoin (N, " 5 v*). — Quatremire, Mamfodhs, [, 348, Vappelle
ehn el Kharestiny,

« Harasta, grand e popalens village, an milien des jarding de
Damas, surle chemin de Hems. Il est situé & plus d'une parasange
de Damas. s Mardged, L

* En djoumida 3' de l'nonde 663, apris Ia mort du ey "émbd
ed-din (ebn| el Harastiny, lo chaykh Chéhib ed-din Abon Chimah
professa i la maison (d'enseignement) de 1a ‘tradition Pdchrafiyeh.
Son pom entier est Chéhib ed-din Abou'l Qasem ‘abd Er-Rahman
ehn el ‘dmiid lsma'il ebn Ibrahim eho ‘olmin e addasy, pui
ud-DéInlclun. e chififite, hjm'imlu!zt“]& mm e m
qor'dnique, le grammairien, [historien , Pauteur de nombrenx on
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vrages, connu sous le nom d'Abou chdmah & canse de ln large tache
qu'il avait au-dessus du sourcil gauehe. 1 naguit I'an des deux rabi’
de Vannde 59q. 11 fut jovesti des fonetions de chaykh do lecture
aqoeimique bl turbeh PAchrafiyeh o do celles de chaykh de I tradi-
tion & la maison de ee nom. Il mourat le (mwardi) 19 ramadin de
Vannée 665 et fut colerrd i bdb of farddis (on oo cimetitre de bdb
Kisdn), & ganche quand on passe dans In direction de la mabrabor
ed-Dabdih (N, P 61" ). — Au rapport du prétendu Hasan ehn Thri-
him (* 14 "), il naquit Je vendredi 23 rabi® 1™, Yoir notice sur
Aboun Chimah dans Quatremére, Mambsiks, I, 2° p., 46-47.

La biographie d'Abou Chimah, extraite do Fawdt el wafoyit
d'ehn Chiker, se trouve i la fin du Kétdb er-rawdatayn, édition
d'Abou So'odd, el une mutre, tirde des Tabagdt echchif@iyin, est
donnéz par de Slane, Biographical dictionary, I, 1go. — CL anssi
Hist. o, des Crois., 1, Introduction, xuim of L.

¥ Limbm Mobiy ed-din Abou Zokarya Yahya, fGils de Charaf, fils
die Modlsa, fils de Hasan, fils de Hosayn, fils de Mohammad, fils de
Djam'ah , fils de Hardm , el Hardmy, en-Nawiwy (avec ou sans Falsf,
d'apris ed-Dahaby), ed-Démacheqy, naquit en ol mobarram de Fan-
nde: 631 et vink avee son pére & Damas, a {'ige do diz-neafl ans, en
Vannée G4g. 11 habita la madmseh In Rowdhiyeh. Yers année 6o,
il s mit b compaser des ouvrages el continma jusqu'h sa mort. 11
fut investi des fonctions de supdricor & In maison |d'enssignement)
de la tradition, aprés e chaykh Chéhib ed-din Abou Chimahb, 1l
mourut e 24 radjab de Pannée G97% et ful enterré an village de
Nawa , anpris de sa famills (N, * 6 r-v*).

o Nawa, qui se prononce comme le pluriel de nwwat (noyau de
datte), est une petite ville des dépendances do Hawrdn et, dit-on,
sa capitale. Elle fut la résidence de Job e on y trouve le tombeau
de Sem , fils de Not.» Mardged.

¥ Lechaykh Zayn ad-din Abou Mohammad ‘abd Allah éhn Mar-
wii ehn ‘abd Allah ebn Qyre (?), Abou'l Hasan ol Firdqy, khatth
de Damas o professeur de {a Chdmiyeh ot de la ﬁ’&g&iyﬁ it -
ros, naquil en ¢l moharram de Vannde 633 (15 septembre-15 oc-
tobre 1485). Cest lui qui restaura celte maison {d'enscignement |
do la tradition aprés sa destruction par Qizin®, Il y exerca ses

* M. Khal,, 11, place s mort en 676, sinsi que Quatremire , Momlodks ,
11, +* partie, 163, M. Ferd. Wistenfeld a édité son Tabdib of amd, Git-

tingue, 1Bis-1847.
¥ Comp. Finscription n* 746, cidevant note 1. — Le sultan moagel
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fonctions pendant vingtsepl ans, apris en-Nawawy, jusq’a I'époque
de sa mort, Il remplissait en méme temps Voffice dn khatth de la
mosquée-cathédrale omayyade. [| mourut dans la maison de la pré-
dication (située) dans ledit djdmd, 1o vendredi aprés midi, (21) de
safar de Pannde 703. On Gt sur lui I pribre  la porte de In (mai-
son de o) prédication , an marché des chevaux el aupris de la grande-
mosquée de la Siléliyeh. 1 fut entered b 1 Siléhiyeh, dans la tur-
beh de sa famille. au nord de fa turbeh do chaykh Abou ‘omar
(N, P6 v

Fiirdqy }l;t Ie nom relalif formé de Mayyifirdquin, Cf. Géagr,
d'ﬁhﬂu'l Iﬁd-h ul E Peu ai.

Es-Saqqi'y, dans son Tily Kétab wafayit el a'yin (ou suite an Dic-
ticnnnire biographiguee d'chn. Khallikin| consacre aussi (ms. anc. L.
ar. n® 732, £ 5 v*) quelques lignes b Zayn ed-din o Firdgy. — Dans
Mumloiike, 11, 3* p., 335, on lit ebn Fir,

2 Ebn Katir dit sous Ianode 716 1 « Lo jour de dimanche 8 rama-
dkin, Je chaykh Kandl ed-din ebn ech-Charichy exerga les fonctions
de supérieur de la muison {d'enseignement | de la tradition, en rem.
placement d'ebn ez-Zamlakiny, Lo nom eatier ds Kamil ed-din ebn
ech-Charichy est Abon'] “abbis Abmad, fils de 1'imim Kamil ed-dia
Abou Bakr Mohammad ebu Ahmad ebn Mohammad ebn "abd Allah
ebn Salibdn ol Bakry, Abou ‘aly. Il naquit en ramadin de Uannée 633,
Il était chifdite. 1l fut lo premier qui occupa la charge de supérieur
i la turbeh ' {Omm ) es-Silch, apres son pere, en lannde 685, jus-
qu'h sa mort. [l fut nommé wakil {procureur | du trésor public, qady
des troupes et inspecteur de la mosquée-cathédrale, & plusieurs re-
prises. [l professa a In Chdmiyeh extra mures, puis a ln. Nisériyeh, o
il donna de slecons pendant vingt ans. 1 remplit aussi les fonclions de
supéricur du rébde le Ndgéry an Qdsyodin, durant plus de quinze ans,
el celles de supérieur de retle moison (d'enseignpment ) de 1 tradi-
tion Tdcheafiyeh , huit ans, Eu Vannés 718, ayant résola de faire le
piderinage, il so mil en route avec sa famille, Mais la mort le sur-
prit & el Hasa, a la fin de chawwil de ladite aonde et il fut enterré
s (N, £8 v7).

« Charich [Xérds), grande ville de Varrondissement de Chidodi-
Qiekn oo Ghizhn (Mahmoid ) rigna de figh & 703, Daprés ebn Chehnah
{édition du Caire, en marge du Kimel, 1. IX, p. 154), il s'empara de Iy
ville de Dansas en Vannée gy e se retira apris avoir regu des habitants
des somues considérables. La eitadelle avait risistd. — Ou trogvers de
longs diails dans Quatremdre, Mamboiks, 11, 151 el suiv,
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ash (Sidonia), dont elle est le cheflica. On Yappelle aujourd'hui
Chareeh. s Musdsed. !

5 Aprés el Firéqy, cette maison (d'enseignement ) dio I tradition
pui&-ﬂrddh&ndﬂﬂ,hﬂqﬂﬂhu'ﬂmm
hammad ehn Zayn ed-din Abi Hafs ‘omar ebn Mekky ehn‘abd Es-
Samad, el ‘olmiiny, connn sous le nom d'ebn el Morahhel® et d'ebn el
Wakil, chaykh des Chafdites. Il naquit i Damistte en chawwil de
Yannise 665, professa aux deox Chiimiyeh et & la “agdrduiyeh ot mourul
le mercredi matin 24 dou'l hedjdjeh de Fannée 716, dans sa mai-
son, an Caire (N, 5 ©*%).

On trouve la biographie d'ebn o Wakil dans te Fawit o wa-
Jayat, &dition do Bodliq, 11, 315.

W Ebn Katir dit sous Faninée 716 2 sLe jour de jeudi 16 cha'bin,
le chaykh Kamél ed-lin ebn ez-Famlakiny exerca les fonctions de
supéricur de la maison {d'enseignement) de la tradition 1 dchrafiyeh ,
en { d'ebn el Wakil. Mais il o'y resta pas longlemps «t
co dornier 1a lai enleva, — Le qady en chel Kamil ed-din ehn ez-
Zamlakiny, Mohammad Aboul ma'dly, fils du chaykh ‘ald ed-din
‘aly, fils de 'ahd El Wiihed, fils du khatih de Zomalkh ‘abd El Ka-
risa fils de Khalaf, fls de Nabbin, e Angiry, chiféite, chaykl des
Chifitis en Syrie (o0 & Damas) et ailleurs, naquit la nuit du (di-
manche au) landi 8 chawwil de lannée 666. 11 oceupa nombre de
clinires el remplit plusicurs grands offices tels que Vinspection du
trésor, Linspection de Ihipital Nodrien, le diwin d'el malek es-5ad
et In wekilch du baye el mil. U professa & In Chdmiyeh estra muros,
i la ‘mifrdwiyeh, & la Zahéripeh intra mares, i la Rowdhiyeh et & la
Masrodriyeh. 1l muurMmpoiuldujmdum:muﬁ 16 ramadin
de l‘mu&q:g.dﬁuhvﬂhdeﬂdlup,et[mmspodém Caires
(N, & v},

La bingraphie d'chn ex-Zamlakiny se trouve dans lo Fawit el
wafaydt, 11, 313, La date 717, indiquée comme colle de sa mori,
est sans doute une faute dimpression.

« Znmlakdn, village dans la Ghoidtah de Damas. Souvent on en
reiranche le nods final: on dit alors Zamalki. » Mardsed.

«Belbis — c'est ainsi que Nasr el Iskandary orthographie ce
nom. Le peuple, ajoute-t-il, prononce Belbays — est une ville si-
tube & quinze parasanges de Fostil Mesr, sur la route de la Syrie.
‘ysa ebn Ba'id Vhabite. » Mardsed.

- Quatremire, Mamiodks, 11, 3" partie, 335 , Tappelle eba el Mardjily.
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# Abou’] Hadjdijdj el Mezzy est limim Djamil ed-din Yoisel,
fils d'Ex-Zaky Abou Mohammad ‘abd Er-Raliman, fils i Yodsel,
fils de ‘aly, Bls d'Abou Zohr, el Qodi'y, el Kalby, el Halaby, ed-Dé-
machqy. Sa naissance ent lien en rabi® 2* de Vannde 654, 1 fat in-
vesti [de 1a charge de supéricar) de cette maison (d'enseignement )
de In tradition pendant vingi-trois ans. W mourut en safor de Van-
név 742 et fut enterrd an cimetitre (magdber) des Sodfys, & Tonest
det son compagnon ebn Taymiveh. 1 est Vautenr du Tahdib el Kamdl,
de V'Acheif et d'antres onvrages (N, * g )i

Hidji Rhalifah fait mention du Tahdib of Kamdl fi amd er-red)il
(¥, 340] et de plusiears autres ouvrages d'el Meay, mais non de
I Achrf.

# Bl Mezzeh, grand et richo village dans la partie la plus devée
de la Ghoiitah, sur le penchant de I montagos et plos haut que Da-
mas, s Mardsed.

" Le qidy en chell Tagy ed-din Abou'l Hasan ‘aly, fls du qidy
Zayn eddin Abon Mohammad , es-Sobky, el Ansiry, el Kharadjy, na-
quit au commencement de safar de Vannée 683 et mournt en djou-
mida 3¢ de l'année 736 (N, £ 8 v").

1 Le hdfez; le grand savant, 6mid ed-din Abou'l féda Isma'il ehn
‘omar ebn Kalir ebn ‘anotiny cbn Daw ebn War', el Qorachy, el Bos-
rawy, ed-Démachqy, naquit année go1. 1 fot investi, aprés in mort
d'ed-Dahaby, des fonetions de supérieur d'Omm es-Sieh ot, pen-
dant pen de temps, de celles de supéricur de la maison | Fenseigne
ment) de fa tradition. Il moorul en cha'bin de Vannde 704 {sic) et
fut enterré dans le cimotitre (magbarak) des Sodfys, supris de son
chaykh ebo Taymiveh (N, g v+, — Au liea de 794, il faot lire
774, voir ci<evant nole §.

« Bosra, un des villages de Baghdid, pris de ‘okbars. s Mardsed.

¥ Le grand savant, le qidy en chef Tidj ed-din Abou Nasr ‘abd
El Wabihih, fils du chaykh Taqy ed-din Abow'l Hasan, ol Ansiry,
el Ehazradjy, es-Sobky, naquit au Caire Uannde 737 ou, dil-on, 728.
i vint & Damas avee son pere an djoumbda 2* de Vannde 739, 11
profossa & In ‘asiziyeh , & tn Grande "ddéliyeh & In Ghazsiliyeh, & In
'W. sy deux E'M.rll:rd Jila ﬁi_gﬁrwﬁ,i ]'Ju.‘nl:)nnl el evorgs
les fonctions de supérieur de cette maison |d'enscignement) de la
tradition I'Ackrafipeh. I mourut martyr de ln peste en don'l bhedjdjeh
de Tannde 771 et fut enterré dans Ia turbeh des Sobky, au penchant
du (Msyortn, & Pige de quarante-quatre ans (N, g v*).

# Lo ghdy en chel Waly ed-din Abon Dorr, fils de Bahd ed-din
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Abou'l hagh Mobammad , es-Sobky, naquit an Caive en djoumiids 2*
de Vannéde 535. 1l professa i In Chdmiyeh intra muros, i la Rawedhiyeh,

i Udedbekiyeh ot @ la Quymariyeh, 1l fut ensuite investi des fonctions
de gidy, de prédicatear, de supérienr de In maison | d'enseignement )
de ln tradition, et de diverses chaires revenant aus qidys, en Lan-
née 77, pendant buit ans et demi; jusqu'a sa mort qui cul lien en
chawwil do Vannée 785, 11 fuk enterré anpris de son pere, dans ia
turbeh des Sobky, su penchant {du Qdsyoiin) (N, * 10 "),

On voit que c'est & tort que 'abd El Blset désigne Abon Dorr
comme fils de Tidj ed-din esSobky: eeluici nagquit dailleurs co
727 ou 728. Le copiste aura sans doule omis an nom aprés Thdj
e -din, celui de Bahd ed-din, qui était aussi un Sobky el qui, né en
rahi’ 1™ de l'annde o7, vint d'Egypte & Damas ot il mourot en djou-
miida 1* de lunnée 777. GL B, Mo r™v%

® Limim Zayn eddin Abou Hafs ‘omar b Moslem chin Sa'id
ehn ‘omar ebn Badr chn Moslem, el Qorachy, o Malahy, naquit en
cha'bin de Fannde 724 1l avait dépassé la quarantaine quand il vint
& Dumas. 11 profissa & I Mawodriveh, puis & ln Nasériyeh, qu'il
échangea ensuite pour T'Atibdkiyeh, qui loi fut ples tard enlevée.
Lorsque, en Vannée 791 (7717}, son fils Chéhib ed-din Ahmad
fiat investi de I charge de qady, il lui lissa des fonctions de prédi-
eatenr et celles de professeur de la Nisdriveh ot do UAtibékiyeh. On
loi confia ensuile (la diroction de) celte maison |d'enseignement )
de la tradition U'dchrafiych. Mais quand vint le rigne des-Ziher
Barqoda, il fut saisi et emprisonnd avee son fils duns la citadelle et
on leur extorqua de forles sommes. Son fils, donl nous venons de
parler, donna des lecons & In halqah la Kendiyeh, dans In geande-
mosquée omayyade, en rabi’ 1™ de Tannée 776,

{&ayn edin] mourat en prison dans la citadelle de Damas en
doul bedjdjel de Fannée 7g2 el fub entereé b el Qobaybit | hes petites

1 Son tombean est célibre; (il ﬁtmlnﬁ}i.futrﬁmmdn
la Mazra'ah orientale, (& cbté do ?) masdr (tombean ) connu sous
Ie nom de Sohayb er-Rotmy; an sud de la Zouwayzkniyeh et an nord
de da zhwyeh d'er-Béfi'y, au sud de [hippodrome des caillous (N,
Fiovt @

«El Qn&n_ylu un des lieus babités par les Arabes sédentaires de
Damas, du cité do sud. s Mardsed.

Ex-Ziber Barqoilq commenca i régoer en 784 (1382 ).

On trouvera plus loin, b propos du tombeau de Sohayb erRod-
my, le compagnon de Mahomet, Vinscription qu'on y lit.
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% Lo hife: Chams ed-din Abou ‘abd Allah et Abou Bakr Mobam-
mad ebn Babi ed-din Abi Bakr 'abd Alah ebn Niser ed-din Moham-
mad ehn Ahmad ebn Modjihed ebn Yotisel ebn Mohammad ebn
Ahad ebn ‘aly, o Qaysy, od-Démachqy, le chif¥ite, lo tradition-
niste, connu sous le surnom honorifique de son sieul, naquit &
Damas l'année 777. Le chaykh Tagy ed-din el Asady dit : ¢ 1l mourat
en radjah de Vannde 842, la nuit du (jeudi an] vendredi 26 du
mois. La priére fut faite sur loi lo lendemain avant la pribre, dans
le djdmé et-tawbeh, et il ful enterré au cimeticre (magiber] de bih el
farddis, i son extrémité nord-ouests (N, [ 11 24"},

H. Khal., qui cite de {ui de nombreus ouveages, donne 840
pour la date de s mort.

% Le chaykh ‘ald ed-din (ebn) asSayrafy, le jurisconsulte Abou'l
Hasan ‘aly ebn ‘otmin chn 'omar chn Sileh, ed-Démachqy, o tra-
ditionniste, naquit Fannée 578, I occupa par délégation la chaire
de la Chamiyeh extra muros ot de la Ghazsdliyeh et doncin des lecons
dans ectte maison {d'enseignement) de la tradition. 1l mourut & Da
mas Tannéde 854 ¢t fut enterrd au cimelitre (magbarah) do bib es-
saghir, & son extrémité méridionale, en face de 1a porte da mogalla
[, PR LT o

= H. Khal. ne parait pas faire mention de cel suter.

# Cet ebn Hadjr ayant suceédé & ebn Niser ed-din, qui mourut
en 841, peut-itre s'agit-il ici de Chéhib ed-din Alimad ebn ‘aly
chn Hadjr el ‘asquliny dont H. Khal. mentionne un grand nombre
d'ouvrages el qui mourul en 853 (Comm. 7 mars 1448).

% Om y voit Tinscription suivante (n* 203 de ma collection] :
s Au nom de Dieu, ete, A constitas en wagl cetle madraseh bénio,
sdans Io bul de pleire @ Dien, quil soit exaltd! le maitre, Je sulian,
«le malek, Je savant, le juste, le victorienx, Vaidé de Dien, o Achraf
« Mozaffer ed-din Abouw'l fath Motsa , fils du maitee e sultin el malek
s el “hided Sayf ed-din Abou Bakr, fils d'Ayyoib, que Dien Vagrée ot
sloi donne le paradis pour récompense! en faveor des. Honbalites
squi viennent (& Damas) et il lui o constitud en waqf la moitié da
avillage de Bozi'n dans le Béqd' el ‘azizy el tous ses points culmi-
enants (?) [Leeylps ], dans Fannde 634,

% Le Qdsyodin est une montagne su nord de Damas [le mont Ca-
sins) el sur le penchanl de laguedle se troove la Siléhiyeh (Ebn
Batodtah, 1, 331 ).

o Dans la biographie do sdheb | vizir | Tagy ed-din Tawbah chn Mo-
hidjer et-Takrity, connn sous fe nom d'el Bayyd, esSaqqi'y ([ 28+7)
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parle de sa turbeh quiil avait constroite an Qfisyodn et qui fut in-
cendide lors de Vinvasion des Tatdrs, Et-Takrity mourul l'année figg.

o Takrit — le vulgaire propones Tekrit — ville célebre, entre
Baghdid et Mosoul, i trente parasanges de Baghdid, & U'ovest do
Tigre; elle posside une citadelle trés forte dont un des cités est
(tournd) vers le Tigre.» Mardsed.

# Ebn Mofleh a dit dans ses Closses : «'abd Allah ebn ‘abd El
Ghany ehn ‘aly ¢bn Sorodir, ¢l Mogaddasy, pois ed-Démachqy, Dja-
mil ed-din , mourut le jour de vendredi 5 ramadin de Fannde 339
(#ic, pour Gag)et fut enterrd am - penchant (du Cisyoin]s (N,
Mazv)

Le chaykh Taqy ed-din ebn Mofleh composa une Suite aux Glasses
[ Tabagdt) des Hanbalites par lo qhdy hanbalite Aboul Hosayn Alou
Ya'la el Farrid. Cf. H. Khal., IV, 135, :

® Le chaykh de la montagne, limim Chams ed-din Abou Mo-
hammad ‘shd Er-Rohman, fils du chaykh Abou "amar Mohammad,
fils d'Abmad , fils de Qodmah, 1o hanbalite, fat de premier & étre
investi de da charge de qidy des Hanbadites & Damas, charge qu'il
abandonna ensuite, ainsi que des fonctions de professeur & U'dchra-
fiveh de la montagne. I mournt la nuit du (lundi au) mardi fn de
rabi’ 1" de Vannde 682, & Pige de quatrevingtcing ans, et fut en-
tereé dans le eimetibre (magbarah) de son pire (N, F 13 v-13¢).

CF. Quatremire, Mamlodks, 11, 68,

% Chams ed-din chn el Kamil Abou ‘abd Allah Mohammad ebn
‘nhd Er-Balim ebn ‘abd F1 Wihed ebn Abmad, ol Mogaddasy, le
hanbalite , naquit Fannde Gog. 1l fut fnvesti do la charge de supé-
vieur do Ia Dyiiyeh et de celle de I'dchrafiyeh de la montagne. 1
mourut le g djoumbda 2* de Fannde 688 (N, 13 r°),

# Le qidy en ehef Charaf ed-din Abou'l fadl Hasan (oo e Hasan ],
fils du chaykly I'imim le khatéb Charaf ed-din Abou Bakr'abd Allah,
{ils du chaykh Abou *omar, ¢l Moqaddasy, naquit Vannée 638 et
mourut la nuit du (mereredi au) jeudi 23 chawwhl de Fannéde Gg5.
1l fut enterré dans le cimetitre (magbarak | de son aieul, au pen-
chant (du Qisyoiin) (N, 13 ).

= Le copiste a omis, avant ‘ez ed-din, le nom de son [ﬂﬂtTﬁU
ed-din Solaymin ebn Hamealy ebo Alimad ebo ‘omar ebn Abi ‘omar,
el Mogaddasy, le hanbalite, né an mitieu de radjab de Vannée 625,
mort In nuit da {dimanche an) undi 21 dou'l ga'deh de Fannde 515,
& Vige de quatre vingt-huit ans. ‘ez ed-din mourut en safar de Fan-
née 731, Agé de trentesix ans (N " 0d o).
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* Badr ed-din, fils de ‘ez ed-din, fils de Taqy ed-din Solaymin,
el Moqaddasy, puis ed-Démachy, était qidy en chel. I professa 4
la maisan (d'easeignement ) de In tradition !'dchrafiyeh du penchant
(du Qisyofin) et aussi & la Djmesiyeh, dont 1a moitié de la chaire °
lui appartenait. I mourut la noit du (mercredi au) jeadi 5 rabi' o
de Tannéde 670 (lire 770) (N, * 14 2°).

® Ebn Katir a dit dans sa Chronigae, sous I'snnde 723: «le
chaykh considéré, le mo'ammar, lo vovageur, Bahi ed-din Abou Mo-
hammad, fils du chaykh Badr ed-din Abou Ghileh, constitua en
waif, sur la fin de ses jours, sa maison connne sous le nom de mai-
son (d'enseignement ) de la tradition et investit des fouctions de pro-
fesseur & eotte deole ech-Chéliih ol Adea'ys (N, 14 ).

Sur Ia Ghronigue (ta’rikk) d'Ebn Katie, voir H. Khal., 11, 24, et
Hist. or. des Crois., 1, Introduction, L

Oin donnait le titre de me'ammar & cenx qui parvensient & un ige
trés avancd | Die Chroniken der Stadt Mekka, éditdes par F. Wiisten-
feld, 1. 141 du teste arabe).

E -AMM.THlnmrlmmn&mdullS}'ﬁnﬂ avoisinant le ler-
ritoire d'el Balgd. » Mardsed,

Abmnd eba Hamdin ebn Ahmad ebn ‘abd Allsh ebn ‘abd El
Wiibed ebn 'abd Kl Ghany ebn Mohammad ehn Silem ebn Diodd
ebn Yodsef ebn Djiber, e Adra'y, puis ed-Démachqy, puis el Ha-
laby, le ehiféite, limim Abou'l ‘abbis, fils do chaykh Chéhib ed-
din, naquit dans I'un des denx djoumida de Vannde 708, & Adré'it
en Syrie ¢f grandit a Damas. [l se transporta dans 1a suite & Halab,
olt il se fisa. 1l professa i la madraseb la. Baldagiyeh (2), située &
Tooest de 1o Kalliseh, & 1o madraseh la Zahériyeh, & ln madrasels
Pdsadiyeh ol i la maison (d'enseignement) de la tradition la Bakd-
iyeh. S0’ mort eol liva le jour de dimanche 25 djoumida 3* de Tan-
née 783 La pritre fut faite sur loi dans 1 mosquée-cathédrale
omayyade & Halab et il ful enterrd en debors de bab ol magdm , en
face do ln turbeh d'ehin os-Sakeb ot i proxvimité de celle de Soddoin
(N, uh vabort).

* Le Charif Chams ed-din Abou’l mahdsen et anssi, dit-on, Abou
‘abd Allah, el Hosayny, ed-Démachqy, naquit Fannde 515 el mourut
encha’bin 765. I fut enterrd au Qlayodn (N, " 15 #-4*),

® Sur le terme halyak signifinnt une sorte de collige, dacadémic,
une réuniod gui se_formait antowr d'un professenr, ot gui evail poor
objet Uétude de la théologie , des seiences, de lu littératare, ef. Quatre
mire, Mamloiks, 1, 2* p., p. 1099
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* Khalil shn Kaykaldy ebn'abd Allah, Uimim Salih ed-din Abon
Sa'id ebn el 'alig, ed-Démachy, chiféite, naquit dans 'un des deus
rabi’ de Tan Gg1. I ful chargé d'enseigner I tradition & la Nasé-
riyeh en 718, professa & V'dsadiyech Tannde 723 et i la halgah du
seigneur de Hems Vannée 728, 1 alla ensuite, en 731, donner des
legons & la madmseh la Selibiyeh & Jérusalem, oi il fot nommé
supérieur de la maison |(d'enseignement) de la tradition la Say-
Jiyek, Il mournl & Jérusalem , dgé do soivante-neuf ans, le 3 mo-
harram de annde 763 (N, ™15 voag )

® Le grand-émir “alam eddin Sandjor Ie ture, es-S3léhy, Abou
Mudisa od-dawdidiry, arriva du poys des Tores vers Tannde Gho.
Ex-Ziher (Baybars) lui donna un émirat & Halab, T vint ensoite i
Damas et fut investi une fois des fonctions de chddd [intendance , in-
spection . Il devint sprés cela an des compagnons dis Songor el ach-
dar (Ie rous); puis fut saisi et rélabll ensnite dans In position qu'il
occupait el méme plos. Quelque lemps apris, il recot un fiel [ khobs)
et un commandement do mille, Sa situation grandit ok son rang
s'éleva sous le rigme d'el malek ¢l Mansodr Hensim ed-din Lidjin.
qui lui donua le commandement de Varmée dons Vespédition de
Sis. Ou lui doit nombre do bonnes osuvres ol des fondations pienses
i Damns et & Jérnsalem, Il assista, déi malade, & la bataills de
Hems) et se réfogia avec ses compagnons & Hesn el akedd (le ehi-
tean des Kurdes ), od il mourat Ia noit du [ jeadi an) vendredi 3 ra-
djah Bgg (N, 17 v"). — Cf Quatremére, Mandoiiks, II, 1* p,,
17k

Dawddiiry signifie « qui a appartenn i un daedddr 2, Sur 1a fooc-
lion de duwidir (fitt, porie-éeritoire ), f. Quatremire, Mamloils,
I, 118,

Sur les lermes chddd et mochedd, of. ibid. , 1, 58, et 2" p., 140,
aHlesn ¢l akrid, chitean trés fort sur In montagne fisant face &
Hems. Cest ln montagne d'el Djslil qui se relic an mont Liban,
entre Ba'albakk et Hems » Mardsed,

% ‘aly ebn Ibedhim eha Diodd, Je chaykh ‘ald cd-din Abou'l Ha-
san, fils d'el Mowaffaq ¢l ‘attir (lo droguiste], fils d'et-tabib (Io
médecin, e chbfifite, chaykh de ln maison |enseignemont) do la
tradition In Netriyeh et professeur i 1a Qaiisiyeh ot i la ‘alamiyeh,
c'est-i-dire celle-ci, non la ‘alamiyeh hanafite, naquit le jour de la
féte de la ruptare du jedoe de l'anude 654 et monrnt Fannée 724,
It premior jour de dou'l bedjdjeh. Il ful enterré au Qdsyoin. En
Fannée 701, il avait dté frappd de paralysie et se lhisait porter dans

(11 a0
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une lititre aux madraseh el & la grande-mosquée (N, P8 '),

W Noir ed-din Abou ‘abd Allsh Mohammad ebn Nadjm ed-din
Abi Bakr Mobammad ebn ‘omar ehu Abi Bake ebn Qawim , ‘aly
ebn Chawim , el Bilésy d'origine, ed-Démachqy, connu sous le nom
d'ebn Qawim , naquit en ramadin de Yannée 717. Il professa & la
Nedsériyeh extra mares, aprés son pére, pendant plusicurs années,
et au rébit ed-Dawdddry, on dedans de bib o farad). 1l mourot en
rabi' 3* de Tannde 565 et fut enterré sur le penchent da Qisyoin
dans leur ghwyel (la ziwyeh des Banon Qawim) (N, 19 ).

s Bilds, villo de Syrie, entre Halab et er-Ragqah. Elle est située
sur le cité occidental de 'Evphrate, i pen de distance de la rive,
ol su-dessous de Seflin. s Mardsed,

* On trouve inscription suivante (n* 387 de ma collection) qui
concerne son afeul ‘omar, fils d'Abon Bakr, dans la tékyeh d'ebn
Qawim, prés de Dayr Morrin :

« Au nom de Dien, ale. — Qorc'in, [X, 31, — Ceci est Ia turbeh
« du serviteur qui a besoin de la miséricorde de son Seigneur, 'imfm , le
¢ chaykh. Vbomme pieus , Fascite , le dévol,, "smar, fils duchaykh picus
« Abon Bakr ebn Qawim, ol Bilésy, que Dien sanctifie son cour ! 1
« mourot d la miséricords de Dieu, qu'il soit exalté! 1a nuit du [ jeodi
eau) vendredi 2* safar de lannde ... »

L'inseription de son bisaieul (n* 3g1) est sur o tombeau & obté :

«Au nom de Dien, ele. — Quor'., IX, 21. — Ceei est In turbeh
«du servitenr qui a besoin de la miséricorde do son Seigneur, 'imim,
ele chaykh, l'ascite, le dévot, le contemplatif, le savant, le prati-
squant, le chaykh Abou Bakr ebn Qawim , el Bilésy, que Dieu sane-
stifie son conr ! Il mourut & la miséricorde de Dieu , qu'il soit exalté !
s1e jour de dimanche fin radjab de Tannée 658, au village de ‘alam
set y fut enterré dans un cercoeil de bois. Ensuite son fils, le chaykh
«‘omar, le transporta an penchant da Qdsyodn et il fut enterré dans
«sa tarbeh, & ouest de Dayr Morrin, dans ls matinée du jour de
svendredi g moharram de lannde G70.s

I fani sans doute lire 1o 7. correspondant wu vendredi
14 sedt 1371,

« Dayr Morrds, pris de Damas, sur uno colline dominant des
champs de safran (mazird ez-za'fardn). s Mardsed,

2 On lit dans B Simodriych. — On trouve sur s fintean de la
porte de la khingih Tinscription qui suit (n* 472 de ma collection)) «

«Au nom de Dieu, ele, — Qor., IX, 31. — A constitué en wargf
acette khiinghh bénie, en faveur des panvres qui ¥ demearent, celui
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#1ui a besoin de Dicu, qu'il soit exalté ! Ahmad ebn Molismmad es-
«Sarmarry, que Dien lni fasse miséricorde! Et il lui o constitud en
ewaql toule la portion du village d'el Hadjdjidjiveh; un qirdt, un
#tiers de qirit et deux dixiémes et demi de qirit de la mazra'ak (sise)
«& ech-Chighodr, la maison du moulin, un jardin voisia du village
«d'ea-Zanbagiyeh, wne salle, trois magasing aux grains voisins de
«celte khinghh, un salon (aade ], des chambres ot I'écurie. Quicangue,
«apris avoir entendu, efe. (Qor., 01, 177). (Et cela) en Vannde 6g6.»

Une autre inscription (u® 456) se trouve au-dessus de la fondtre,
Elle diffire tris peu de la précidente. Ainsi, «en faveur des pauvres
qui-y demeurents cst supprimeé; on ¥ lit « une mazra'ak » au liee de
ela mazra'ahsy eles deux tierss, an lieu de stroiss, Par contre,
set cela » w'exisie pas dans le o” 471,

4 Les rues dela nature des darh, mais qui sont si éroites qu'il
ne pent ¥ passer deux hommes de front ou un homme chargh, se
nomment §155, pl. &1 (De Sacy, ‘abd El Latif, p. 385).

¥ Sayf ed-din Abou'l ‘abbiis Almad ebn Mohammad ehn ‘aly ehn
Dija'far, el Baghdidy, es-Sdmarey, ainsi appelé de son lien de nais-
sance Sorr man ra‘a sur le Tigre — dont on forme aussi Uadjectif
relatif Sarmary — possédait de grandes richesses. Il mourul Ie jour
de Jundi 18 cha'bin de l'année Ggf. « En 686, dit ebn Kagir, i fut
mandé de Damas en Egyple pour procéder i la venle du village { rab)
de Hazrami qu'il avait acheté de in fille d'el malek el Achral Motisa,
H répondit qu'il en avail fait un waqf. ‘alam ed-din (Sandjar) ech-
Chodji'y éait chargé de celte affaire. Niser cd-din Mohammad , fils
d'Abou ‘ahd Allah, el Moqqadasy, se plaignit de co que es-Shmarry
avait acheté ce (village) de 1o flle d'el Achraf, alors qu'elle n'était
pas saine d'esprit, prouva san élat de démence par devant Zayn ed-
din ebn Makhlof e fit annuler la vente depuis son origine. Es-
Shmarry fut obligé de rembourser pour le revenu (Jia) qu'il avait
touché depuis vingt ans 200,000 derhams. On lui prit sa portion
de la Zanbagiyeh, doot la valeur élait de 70,000 & 10,000 de com-
plément. On o laissa dans la plus grands misére, Ayant ensuite fait
constater que la princesse avail recouved la raison, on lui achein
ces portions pour ce quen vouluts [N, * 19 4"},

Camp. oo récit dans Quatremire, Mamloidks, 11, Sg; mais ce sa-
vaol traduil Simarry, quiil derit Siméry, par Samaritain. 1 le
nomme. Sermeray, ibid., 2* p., 54.

Es-Saqqi’y donne (" 13) la biographie d'es-Simarry et dit qu'il
ful enterré dans sa maison connue sous le nom de maison d'ebn

10
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Qawiim , sise dans Ia rae des chd™drin el dont il fot fait une ziwyeh,
— On s trouve anssi dans le Fawdt o wafayir, I, 83, '

«Sorr man ra'a el Sarr man ra'a. Quelqu'an a dil qoe son nom
¢lait anciennement Simarra, Quand el Mo'tazem la hilit, il l'appela
Sorr man ra'a,»

« Sitmsdra, locution employée pour Sorr man ra'a. Cest la ville
que construisit ¢l Mo'tasem eatre Baghdid et Tokeit, On dit de
dilférentes manidres : Sdmarra, Shmarrd, Sorr man ri‘a et Sorr
man ra, Sa’ man ri et Sdmarral. Elle est éablie sur la rive orien-
tale du Tigre, au-dessous do Takrit. Quand el Mo'taded 1a quilta
pour habiter Baghdid, elle tomba en ruines et il v'en reste aujour-
d'bni qu'une minime partie. Cetle ville a une longue histoire. Ge
fqui en reste actuellement est un endroit qu'on appelait o ‘askar,
d'on était originaire ‘aly ehn Mohammad ebn ‘aly chn Motisa eba
Dja'far, aiusi que son fls ol Hasan cho ‘aly; on Tes appelle les dens
‘askary, parce quiils ¥ habilaicol of qu'ils y furent enterrés, Par-des-
sus leurs tombes s'élive un mackhad , ot on vient les visiter, Dans
celle chapelle sépulcrale est une cave ofl se trouve un conduit sou-
terrain. Les Rifidites prélendent qu'el Hasan ebn ‘aly doot nous
venons de faire mention avait un fils en bas dge, nommé Moham-
mad , qui disparat dans ce conduit et jusqu'a présent ils Fattendent. s
Mardged.

¥ Cheéhith ed-din Alimad ehu ‘ali ed-din ‘aly ebn Quwim, chili-
‘ite, mourat le jour de dimanche 26 radjab de Fannde 825 et fut -
enlerré i la Rawdah (N, I* 19 v*].

“ Chébdb ed-din ebn (sic) ‘sbd El Halim eho Madjd ed-din ‘alxl
Es-Sallim ebn ‘ahd Allah ebn el Qasem ebn Mohammad shn ¢ Khedr
thn Taymiyeh, el Harriny, mourul i Damas In noit du (samedi an)
dimanche fin de dou’l hedjdjeh de Vanode 682 et fut enterrd dans
le cimetitre (magdber) des Sodfys (N, P19 v*-30 ),

¥ Taqy ed-din Abou'l ‘abbis Alimad ebn ‘abd El Halim ehnaldd
Es-Sallim ebn Taymiyeh, ol Harriny, professa e jour de lundi
2 moharram de Vannée 653, i la maison (d'enseignement) de la
tradition In Sakariyeh, qui est aux Qud'én. 1 avait slors vingt-
deux ans, Il était né le jour de lundi 10 rbi® 1™ de Vannde 661, &
Harrdn, 1 vint & Damas avee ses parents Pannde 667, 11 compasa
des ouvrages ot mournt 4 Damas, dans une salle ob il éail empri-
soune, b la fin de la ouit du (dimanche an) lundi 22 dou’l quideh
de Tannée 728, La pritre fut faite sur Jui par son frire Zayn ed-
din ‘abd Er-Hahman as morché aux chevaux, aprés la sortie da
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convoi funthre par bib of farad), 1l fut entered & cité de son frére
‘abd Allah (N, f* 20 "v*).

o Hurrdn est aussi un village dans la Ghodtah de Damas, s Merd-
sed,

“ Lehifez Abou ‘abd Allah ed-Dahaby, Mohommad chn Abmad
ebn ‘opmin eba Qdylzib ‘abd Allah, Io turkomin, el Firdqy dori-
gine, ed-Démachqy, le chifdite, Vimdm, Phistorien de la Syrie,
Chams ed-din, naquit Vannde 653 i Damas. U composa des ouvrages
utiles, entre autres les Annales de Fislanizme, en 20 volumes. 11 fut
investi de la charge de supéricur & In Zikériyeh , anciennement, a
In Nafisiyeh, i la Fidéliyeh, & cote Sahariyeh, & Omm ex-Silek ot
dans d'autres colleges. 11 ne cessa d'éerire et de composer jusqu'a
Tannde 741, dpoque i loquells il devint aveogle. Il mournt & Damas
Ia nuit du (lundi an) mardi 3 dou'l qa'deh de Vannée 748 et ful
enlerrd au cimetitrs do bib es-saghic (N, [ 10 v-21 #°).

H. Ehal. fait mention du Ta'rikh el isldm soos Ie nom de Ta'rilh
Iﬂ-{hﬁﬁm I, 131. — CF, anssi In notice dons Hist. or, des Crods, ,
1, Introduction, xLvin

® L'imim Sade ed-din Sclaymiln eha ‘abd EI Hakim , el Birédy,
le milékite, Pach'arite, professcur de la madrasch I Chardbichiyeh
de Damas, naguit 'année 6-3. Sa mort eut lien le jour de dimanche
5 djoumida 2* de Vanndée 7hp. 1l fut enterré dans Ia Charibichiyeh
(N, a1 ),

¥ Ou Chagichagiyeh. Jo suis In lecon de N3 B porte Chagehagiyeh.

“ 8i la roe hireh est ouverte par les denx extrémitds, dlnprmd
le nom de oo, pl wyys : car, en p!nﬂrl."l un chemin qui conduit
& un antre chemin s'appelle, en Egypte, darb (Do Sacy, ‘abd Ef La-
tif, 385).

" Jeile texte porte K iaiall,

8 Liws ul%. Cest ainsi qu'on lit dans les deux manuscrits du
Bratish Museum,

MO e Lpd log 15 Lay N 2 loy Lo loe 15 L, comme lo ms. -
de Londres, add. 18533, Dans le second cas, on pourrait peut-dire
traduire : « Quel mérite transeendant a-bil done montré?s

B N (a1 v*) derit i),

% Ebn Batodtah, I, 203 : «Du cbté oriental de la cour (de I
mosquée omayvade | se tronve une porte qui conduit & une mosquie
admiralble par son emplacement et qu'on appelle le mackhad de aly,
fils d'Abou Tileh. »
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¥ Quatremére, Mamloiks, 1, 3* p. 108, tradnit ee mot par « effets ».

# Mohammad ebn ‘orwah el Mawsdly demeurail i Jérusalem,
miais il étaitun des compagnons particuliers d'el malek el Mo'szzam.
I se transporta i Damas lorsque co prince détruisit les remparis
de la ville sainte (N, 21 V23 1)

* On lpprﬂum!dlhnuliﬂdtprib-mwdtplmmpﬁn
mir, oii I peuple se réunil pour faire Tn pritre en certaines occa-
sions, el particulitrement aux deux beirams (De Secy, Chrestoma-
thie. 1, sga).

“ Du Epn-il!mu-. ef. Quatremire, Mamloiks, 1, 3415 mais jo
erois quici il s'agit plutdt du mansalée de Toghtékin.

o B porte Matpﬁ&dﬂuimmﬂzlﬁuml.dﬂwﬂﬂ;
il faut certainement lire yo5xils, L'antenr a probablement en vue
#ahir ed<din Abou Mansoir Toghtékin Vatibek, qui ea 497 [1104)
suceéda & Dogin, seigneur de Damas. Cf. Hist. er. des Crois., Ul,
hgh.

@ Fakhr ed-din ebn ‘asiker ‘abd Er-Rahman cho Mohammad ek
¢l Hasan ebn Hébat Allah ehn ‘asiker, Abou Mansoir, ed-Démachqy,
chaykh des Chiffites i Damas. H épousa la fille de son chaykh
Qotb ed-din Mas'otid en-Naysibodry et profiessa i sa place & la Djd-
roitkhiyeh, of il habitait dens une des deox salles quiil avait con-
struites et dans laquelle il mourut, b Vouest de Piwdn. Il ful investi
de la chaire de la Salahiyeh-Nisériyeh 3 Jérusalem; puis el "idel
le nomma professeur & lo Tagawiyeh. Lorsqu'el ‘idel mouruat et que
Fakbir ed-din alla faire visite & son fils el Mo'azzam , qui #'adonnait &
la boisson, i} lui reprocha son penchant i l'ivrognerie. Le prince
fui en voulot: il lui enleva la chaire dé la Salibiyeh de Jérsalom
et celle de la Tagaiiych, et il ne lni resta plos que 1a Djdrodkhiyeh ,
1a maison (d'enseignement) de Ia tradition la Nedriyeh et le machhad
d'ehn ‘orwah. Sa mort ot lien lo jour de mercredi aprés ar,
10 radjab de Fannée Bao. Il éait dgé de soixante-cing ans . 11 fut
entercé dans le cimetitre des Sodfys, ab commencement, pris de son
chaykh Qoth ed-din Mas'odd. Il était né en radjab de Vannée 550
(N. 22 7).

Son tombeau porte Vinseription suivante (n° 641 de ma collec-
Lion | 1

«Ceci est lo tombean de colui qui a besoin de la miséricorde de

* Ebn Khallilkhn, qui doone sa biographie (11, g3}, dit sowi qu'il #ait
né en B50. 11 avait done, quand il moarut, sixanie-dis am,
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«son Seignour, Fokhr ed-din ‘abd Er-Rahman chn el Hasan ebn HE-
s hat Allah ebo "asiker, le chifelite. Il mourut le 10 radjab, jour de
smercredi, de Uannde Gao.»

Qotb ed-din en-Naysibodiry, donl on trouve la biographie dans
ebn Khallikin, [, 351, naquit le 13 radjab 505 (janvier 1119])
et mourut & Damas 18 3o ramadin 578 (27 janvier 183, I fut
enterré dans le cimetiére dtabli par lui a Pextrémitd ouest de Damas,
pris de celui des Soifys. Ebn Khallikin dit avoir sisité plus d'une
fiois son tombenu,

« Mohammad ehn Yorisel ebn Mohammad eho Yaddis , be hife:,
le grand voyageur, Zaky od-din Abou ‘abd Allah el Beradly el echhily
{dle Séville) , naquit vers Fannée 577 environ. Il vint & Dumas lannde
Go5, puis relourna & Mesr. Il retourna @ Damas, voyagea dans le
Khorisin, le pays du Djabal, etc., et rentra au bout de cing ans i
Danas o il se fixa, 1l devint Fimim de la mosquée de Qados (sic),
i Vextrémité de Uhippodrome des cailloux, et fub investi des fone-
tions de supérienr an mackhad de ‘arfi (sic, pour ‘vrwah). Il mourut
it Hamih le 1 4 ramadin de Vannée 636. I est laieul de notre chaykh
‘alam ededin el Qdsem ebn Mohammad ¢l Berzily, Ihistorien de
Damas, qui écrivit une Suite & Fouvrage du chaykh Chéhib ed-din
Abou Chimah et aux Aanales duquel j'ai fait moi-méme une Saite
(c'est ebn Katir qui parde] (N, fol. 23}

Je n'ai trouvé nulle part la localité nommée Berzilah. Le nom
dit Derzily vient peut-éire de la tribu berbére les Banou Beruil,
mentionnée par chn Hawgal , éd. de Goeje, p. Go.

* Le chavkh Fakhr ed-din Abou Mohammad 'abd Er-Rahman ehn
Yoilsef, el Ba'albakky, le hanbalite, supéricar de la moison (d'ensei-
gnement) de la tradition la Noiriyeh et du machhad d'ebn ‘orwah
ok supéricur de la Sadriyeh, naquit Fannée 621, et mourut en radjab
de 'annde 688 (N, fol. 23 ),

“ Ainsi nommée parce que , anciennement , on fabriquait la chauy
[kels) en cet endroit,

# Ahou Chimah, plrhutdnhmndeﬁulﬂ;od-dh{&hﬁu].dil
que sa turheh est voisine du lieu dont el Fidel a fait une addition
dans la mosquée, — EI Fidel, ‘abd Er-Rahim ehn ‘dly ebn el Hasan
ebn Ahmad ebn el Faradj ehn Ahmad, le qidy Mohiy ed-din, ou, a
dit quelqu'an , Moudjie ed-din, Abou’sly, fils du qidy el Achraf Abou'l
Hasan, e Lakhmy, ¢l Baysiny, o ‘qliny par la naisance, el
Mesry du lieu o il grandit, naquit en djoumida a* de lannée Sag.
omirah el Yamany a dit (dans son Histoire des wizirs, intitulée -
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Nokat el ‘arriyeh) : «Une des plus belles actions d'el ‘adel ebn es-
Silels ebn Roxyk ful Vordre adressé par Jui an gouvernenr
d'Alexandrie de faire partir pour la Porte (la cour) le qidy el Fidel,
quil employa dams les bureaux militaires (diwia el djayeh ou el
djoyoich). Quand Asad ed-din Chirkodh s'empara du pouyeir, il
ent besoin d'un secrétaire; ayant fait venir el Fidel, ses fagons el
sa physionomie lui plurent. Lorsque Salih eddin monta sar le
tréme, il Vattacha complitement & sa personne. El Fidel rédigea les
corresponidances comme personnt ne 'avait fait. — Ses pevenus, ¥
compris son traitement , s'élevaient annuellement i environ cinquante
mille dinirs, sans compler son commerce aver Ulnde, le Maghreb
et autres {contrées), Tl mourat subitement le 7 rabi' 2* 596, jour
de Uentrén d'ed "Adel an chiieau de Mese (N, fol. 24 ).

On trouve 1a hiographic du qidy el Fidel dans ebn Bhallikin
(Biogr. diet., 11, 11 1-125 et IV, 563 et suiv. ), dans Maqrizy | Khétat,
11, 7g ot 336) et dans Abou'l mahiisen, ms. ar. n* 661, Cf anssi
Hist, wr. des Crois., 1, Introduction, Lvr.

® Fl molek el ‘iz Emidd ed-din Abou'l fath "otmin, fils de Sala.
din, lui succdda sur le trdne d'ﬁgypln en 58g (1193 et mourat en
595 (11g8). I éait né au Caire le 8 djoumida 1* 567 (janvier
1178l

Sa hiographie est donnde par eba Khallikiin, Biogr. dict., 11, 1g5-
197.

# ‘ahd el Biset dit 1z 103 en-No'aymy et ehn Khallikin indiquent
le 7, ce qui est plus exact, Je 7 rabi' 3* 596 tombant un marndi
d'apries ehn Fatodh (une Mire d Astrolabe).

« Ebn Khallikin (11, 114) dit avoir visité plasicars fois le tom-
beau d'el Fidel et lu la date de sa mort sur Je marbre qui Fentoure,

® N dit que cetle mazra'ak élait contigué au territoire de Hammoi-
fyeh. B écrit Bartdya ot Add 18533, Bodtdyh.

o Hammodriyeh, village dans 1a Ghoditah de Damas.» Mardsed.

# Le chavkh Tagy ed-din ‘abd Er-Raliman ebn Abi'l fehi, el
Yaldiny, mourut le § rabi® 1* die Vannée 655 & Yaldd, oi il fut en-
terre. 11 était higé de cent ans environ. Je dis: «La plupart de ses
livees ot de ses recueils derits de sa main sont constitués en wanf
(et déposés) dans In bibliwthigue de la Fidéliyeh, {qui fait partie)
de In Kallischs (¥, fol. 25 #), .

« Yaldin, un des yillages de Damas; ce nom perd quelquefois son
nottn final, o Mardsed.

# En Fanné: 657 (N, fol. 25).
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" Le bdfez, lo mo'ammar, 1e voyageor, Tagy ed-din Abou'l ma'ily
Mohammad eho Djamdl ed-din Abou Mohammad Fidé’ ebn Hadjodich
ebn ‘Molammad ebn Chifé', es-Sallimy, es-Samidy, el Mesry, ainsi
appelé parce qu'il était né et avait grandi i Mesr, puis ed-Démachyy,
naquit en dou’l qa'deh de Vannde 7o4. 1l professa dans la maison
(d'enseignement | de la tradition 1a Noiriyeh, dont il fut investi apris
1n mort d'el Meszy, en Vannée 743, et i la Fidéliyeh, (quoi est)ila
Kulldseh, apris 1 mort d'ed-Dababy. 1l réonit des articles néerclo-
giyues {wafayit) dont il fit une Suite & ¢l Berzily et composa une
Suite de T Histoire de Baghddd par ebn en-Nadjdjir. Il fut promu &
diverses eharges d: supérieur comme celles de la Qoisiveh et de Ja
‘agroiniyeh. Il mournt en djoumida 1* de l'année 794 et fut enterré
& bab es-saghir (N, fol, 25 @)

i Khal., 11, 118, 120, et V1, 456. Les Wafayit vont de Van-
née 737 (Comm. 10 sodt 1336} i Tannde 774 [Gomm. 5 juillet
1372 )

% Chams ed-din Abou 'abd Allah Mohammad ebn Mohammad
chn ‘abd El Karim ehn ‘abd EL'aziz ebn Redwiin el Baly, connm sous
le nom d'ebn el Mawsely, naquit Vannée Ggg. 1 fut appelé a Damas
pour ¥ ére investi de la fonction de khatth & o grande-mosquie
d , lorsque T'on commenca it la construire, et il y fit le prine
avant qu'elle edt été achevée, Puis o fondateur #ant mort, il sur-
vint de grandes discussions, el In mosquée passa aux Hanafites,
Chams ed-din demeura & Damas; il sa tenait aupris de la porte du
minaret de la fionede. 11 mournt en dicumida 2* de lannde 574
(K, fol. 35 v*).

™ Celte montagne, qui est aussi appelée Djabal ex-Siléhiyeh, est
siluée & deux milles au nord de Damas, Elle est élevée b environ nn
millier de pieds anglais su-dessus du nivean de la ville |Biographi-
cal dictionary; 11, 383, n.}). — Clest un des fanhourgs (arbdd) de
Damas, et une grande ville, Elle a une mosquée-cathédrle et un
hibpital; elle a aussi une madraseh . nommée I madraseh d'ebu (#ie]
omar |Ebn Batodtah, I, 250].

7 Le sikeb (vizir) ‘exz ed-din Abou Ya'la Hamaah ehn Moayyed
ed-din Abi'l ma'ily As'ad ebn ‘esz ed-din Ghileh ebn el Moraffer ehn
el wazir Moayyed ed-din Abi'l ma'ily As'ad ebn el ‘amid cho Ya'la

cbn Asad ehn ‘aly ebn Mohammad etTamimy, el I
machqy, chn ¢l Qalinésy. Ebn el Qalindsy est eité par ebn Khal-
tikin (IV, 484) comme Vanteor d'un cuvrage historigue [aisant
suite i la Chronigue d'Abou’l Hasan Heéldl ebn es-Siby. H. Khal..

S
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qui mentionne (11, 123) la chronique d'HéM el les appendices qui
lui furent donnés, ne parle pas d'cbn el Qalindsy. — Ebn el Qali-
nésy rédiges apssi on complément & 1'Histoire de Damas par ebuo
‘asiker. CI. Hist. or. des Crois,, L[, 478, Abou Chimah et Abou'l
mahiisen font de nombrenx emprunts & Abon Ya'la [ibid, ).

® Le titre de ra’js en chel était donné aux vinrs et aux officiers
en chef de Uadministration ( Biographical dictionary, II, 67).

™ Ndit (fol. 26 ") edu irésor du sultans.

M N (fol. 26}; la moitié de la page est restées en blane. B ne fuit
ancune mention de cette dcole.

]I fut enterré dans sa maison doot i avait fait one madraseh,
Voir plus loin,

© Sur le molitaseh, magistrat chargé de la police civile de Ia ville,
de Vinspection des marchés | des poids et mesures, de la répression
des délits, ete., of. Biographical dictimary, 1, 3755 Quatremire,
Mamboiks, 1, 114; 5. de Sacy, Chrestomathis wrabe, 1, 168 et suiv.;
ehn Khaldoin, Prolégomines, teaduction, 1, 438 et suiv.

© Ebo Khallikin (10, 339) et ebn el Atir, dtibeks de Mosonl
(Hist. or. des Crois., 11, 2* p.. 313), font mention de cette éeole.

# Voir la biographie d'el malek el 'adel Nodr ed-din Abou’l Qdsem
Mahmoid, fils de ‘émid eddin Zenky, dans Biographical dictio-
nary, Ill, 338. — Son corps fot plos tard transféréd an mansolée
élové dans la madrasch (la Grande Nodriyeh ) qu'il avait fondée pris
de V'entrée du marché des vanniers (el Khawedsin),

Ebn Katir dit dans ses Annales, sous Vannde 611 1 « En cette annde
le fossé fut élargi dans la partio faisant suite A la Qdymaziyeh : on
détruisit beancoup de maisons en cet endroit, le bain de (Miymix,
un four, qui était wn waqf ea faveur de la maison (d'enseignement )
de la tradition Ia Nodriyeh, et d'antres constroctions. s EsSalih es-
Safady s'exprime minsi & ln letire ‘ayn : «'Abdin el Falaky ‘erz ed-
din, le propriétaire de la maison ef du bain (sis) vis-d-vis de In
maison (d'enseignement) de la tradition ln Nodriyeh, & Damas,
mourut Fannds Gog.s Elle a visd-vis, avjourdbui, la Petite ‘ddé-
liyeh et lo bain d'ebn Moisek, Peutdtre ln ‘ddeliyeh était-elle la mai.
son dudit "abdin [N, fol. 26 v").

* La hiographie d'el malek el Mansoiir ‘émid ed-din Zenky, fils
'Aq Songor, est donnde dans Biographical dictionary, 1, 53g. «ll
était sur le point de s'emparer de Qal'ah Dja'bar, lorsqu'il fut trouvé
mort dans son lit, assassing par un de ses eunugues, le mercredi
matin 15 rabi’ a* 541 {22 seplembre 1146 ). I fut enterré & Seffin. »
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— Ebn el Atir, Atiboks de Mosoul, dans Hist. or. des Grois,, dit Jo
5 rabi’ 3%, — Dans le Kétdb er-rawdutayn, on lit(p. 32): «Cing nuits
élant deoulées du mois de rabi’ (2%).s

" Voir la biographie d'Abou Salid Aq Sonqor ebn ‘abd Allsh,
Qdsem ed-dauleh, lo hidjeb, dans Biographical dictiomary, I, 223,

% La biographie de Malekehih se trouve dans Biographical
dictionary, [, 440, Ce sultan Seldjodqide naquit le g
1 447 (6 aodl 1055) et mourut & Baghddd le 15 chuwwil 485
{18 novemhre 1oga). Voir Hist. or. des Groir,, I1, 2* p, 2,

" Cesti-dive Ma'arrah Masrin, «petite ville et arrondissement
(kodrah) dans les eovirons de Halab, & cing parasanges de cette
ville.s Mardsed.

® 4 Kafar Tdb, ville entre cf Ma'arrah et Halab.» Mardsed,

# o Qalah Dja'bar, sur {Euphrate, enlre Bilés el er-Ragqab,
pris de Seflin, On Vappelait antrefois Rods, Un homme des Banou
Jochayr, avengle, nommé Dja'bar, s'en étant empard, elle prit son
nom.» Mardsed. — La biographie de ce Dja'bar se lit dans Biogra-
phical dictionary, I, 329.

i (Test-d-dire une construction surmoniée d'une coupole,

® Atibeks de Mosoul, dans Hist, or, des Crois., 11, 2" p., 323, —
Dans co passage, cho Atir se sert do mot (&3, alors que B em-
ploie 5%; co qui prouve que ces deus expressions sonl souvent
synonymes,

# Awdien de euad 405, il faut lire cgoadd 1is.

" Vaoir dtdbeks de Mosoul, loco cil., p. aga. N porie par erreor
Sng (e mercredi 11 chaowwil, an lever do-soleil ),

® Le grand hifes Téqat ed-din Abou'l Qasem ‘sly ebn ¢l Hasan
ehn Hébat Allah ebn ‘abd Allak ehn el Hosayn ebn ‘asiker, ed-Dé-
machqy, naquit dans la dernibre décade d'el moharram de Fannde
figo. H st Vautenr d'ouveages importants, entre autres d'une His-
toire de Damas en 8o volumes. 11 moornt la nuit du {dimanche au)
lundi 11 rudjob de 'anode 571 et ful enterrd au eimetitre de bib
es-aaghir, dans la chambre o repose Modwyah (N, fol. 27 ).

GI. 1. Khal., T1, 130, ob il est appelé Abou'l Hasan ‘aly ebn Ha-
saf.

Son tombeat, & bab ep-saghtr, prés de celui d'Aws, porte Vin-
seriplion suivante (n* 61g de ma eollection ) :

(Vers) sLorsque ma couche s'est trouvée ke soir faite de lerrs,
sot que j'ai passé la nuit anprés du Seignear miséricordienx;

«Féliciter-moi donc, mes amis, ol dites: « Voici pour toi la
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«bonne nouvelle; tn es' mort {pour te vendre) choe un (Dien) gé-
s néreus,

« Ceci est le lieu de repos [margad | de "aly chn ‘asiker. [l mournt
el nuit do {dimanche an) londi 11 radjab de Fannde 571,09

aprés chn Blallikin (Biographical dictionary, 11, 254 ), il na-
quit lo 1* mobarram ot mourut la ouit du (dimanche an) lundi
21 radjab (féveier 1076), Le 12 radjab est une erreur.

* Le hdfes Bahd ed-din Abou Mohammad el Qasem ehn ‘asbker
nagquit en djoumbda 1 de Pannde 537, Il composa des ouveages.
Il mournt o jour de jewdi 2 safor de Yannde Goo, et fut colerrd
nidessus de son phee, an cimetitre (magdber) de bib es-saghtr, &
l'orient des tombeaus des compagnons (du prophéte |, en dehors
de la Hadirah (N, fol. 27 ')

Ebn Khatlikin (11, 254) dit quil ooqoit la noit do (14 an)
15 djonmida =* ot qu'il mourat Je g safar, Dapris ce hiographe,
il murail é1é enterréd en dehors de bid en-naar, — H, Khal. fait men-
tion di ses ouvrages.

¥ Yoir ci-devant, n. Ga.

= Zayn el omani, le chaykh Abou'l barakit ¢l Hasan ebn Moham-
mad ebn el Hasan ebn Hébat Allabe ebn ‘psiker, ed-Démachqy, le
chiifiite, fut investi de Vinspection (nezar) du trdsor e des wagfs.
Puis il 3¢ consacra i l'ascftisme. 1 vécut quatre-vingt-trois ans et
mourat en safar de Uannde G275, 1 ful enterrd aupeés de son (e,
le chuykh Faklie ed-din ehin ‘asiker, au cimetiire {magdber) des
Soiifys. Es-Salah ebm Aybek es-Saindy, dans son Wify, dit qu'il était
né en 544 (N, fol. 28 ).

# Et-Tadj ‘ahd El Wahhih, fils de Zayn el omand Aboo’l bars-
kiit el Hasan ebn Mohammad, ed-Démachqy, ebn ‘asiker, mourot
le 11 djoumbda 1+*F de Vannée 660, & In Mekke, Il était né en 614
(N, fol. 28 *4*),

1% Lo chaykh Zayn ed-din Abou'l hagh Khiled cbn Yotsel ebn
Sa'd chin el Hasan chn Mofarradj ehn Bakkir, en-Niholosy, naquit
it Naplonse Vannée 585 i monrut en Fannde 663 (N, fol. 28 +*),

. Tidj ed-din Abon Mohammad ‘abd Er-Rahman ebn Borlidn
eddin Abi Ishaq Iheihim ebn Chabbi’ ehn Dyd ol Faziry, o Badry
d'arigine, o Mesry, ed-Démachiy, (sumommé) el Ferkih, naquit
en rabi’ +* de Uannée B24. Il remplit la fonction de répdtitenr & la
Nitidriyeh, dim qu'elle lot ouverte, ot colla de professeur & ln Mo—
djihediyeh, qu'il abandonna ensuite, I derivit des ouveages utiles,
W était de sept ans plus dgé qu'en-Nawawy. Il moorat i In Bagdd.
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riiyeh en djoumida +* de Fannée Ggo et fob enlerné an cimelitre
de bib ex-saghir, dans la goubbeh la Bohiiyeh, an nord-est da com-
mencement du mosalla des deox fdes [N, fol. 2g "),

" Tagy ed-din Mohammad ebn ‘aly, surnommeé ebn Dagiq el ‘id
(e fils de la farine de la féte), chifidite, est fréquenyment mentionnd
par H. Khal, I mourul Pannde 502 (Comm, 26 aodt 13o2). — En
l'annde 68a, il ful nommé professcur an collége situé dans le quar.
tier de Qurifah, pris do mausolie dech-Chiféy | Quatremire, Mam-
dmiks, 10, 43). Il moorut le vendredi 1o safar, a Vige de soivanic-
diz-sepl ans, 1 exercait alors les fonctions de gddyl goedir. 11 élait
né le 25 cha'bin Ga3 (ibid., 11, 3° Pes 237)-

"= Djsmil ed-din, ech-Charaf ehn en-Nibolosy, le kifez, cbn el
Mozaffer Yotisel ehn el Hasan ebn Badr, ed-Démachqy, naquit apris
l'apnée Goo el mournt le 10 d'el moharram de Vanode G710 (N, fol,
2gv').

1 Djnmil eddin ebn es-Sibotiny Mobammad ebn ‘aly ebn Mal-
modd ebn Almad, lo hdfez Abon Himed , fils du chaykh ‘alam od-
din ¢l Mahmoddy, naguit lannée Gof el mourol an milien de
dou’l hedjdjeh do Fannée 680, 1l [ul enterrd an penchant do Q-
syoln (N, fol. 2g v*).

' Le chaykl Madjd ed-din Yodsef ehn Mobammad chn Moham-
mad chn ‘abd Alfah el Mesry, puis ed-Démachqy, e chifdie, s
kdieh, connu sous le nom debn el Mehtir, mournt le 10 dou’l
hedjdjel 685, et fut entered & bib ol farddis (N, fol. 30 ).

# Charaf eddin en-Nibolosy Ahmad ebn Né'mak, el Modjaddasy,
le khatib de la Syrie, naquit en Pannde Gas. 1 ful investi de (la
direction de) la maison [d'enseignement) de la tradition la Nod-
riyeh, de la Chimiyeh extra muros et de la Ghazziliyeh. 1| monrat
dans le mois o ramadin de Pannde 694 (N, fol. 3o).

W Limim, le bifez, Uhistorien, ‘alam ed-din Abou Mabammad
el (asem ebn Mobammad chn Yodsel ebn Mohammad el Beraily
el cchbily d'origine, ed-Démachy, pagquit Vannée 663, ou plus
exaciement 'annde 665, 11 fot nommé supérieur de cetle école de
tradition 1o Nodriyeh et de la Nafisiyeh, I composa les dnnales fai-
sanl suite & celles d'Abou Chimah, en commengant de Uannde de
sa naissance, qui est celle de la mort d'Abou Chimah, 665, et lo
grand Md'djam, Il mourut en état d'ihrim, & Kholays, (le dimanche
matin) & dou’l hedjdjeh del'annde 739 (N, fol, 30 "),

Lo Fuicdt el wafaydt, dans sa biographic (11, 162, donne pour
la date de sa paissance djoumida 1" de Fannde 665.
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H. Khal. mentionne ces deus ouvrages d'el Berzily, le dernier
sons Io titre de Mo'djam ech-choyoiihh (V, 628}, L'annde 738 y est
indiquée comme celle de sa mort.

« Kholays , chitesn fort el village entro 1a Mekke oi Médine, prés
de 1a Mekke. Hl 'y trouve des palmiers et un grand bassin aupris
duquel descendent les pilering.» Mardsed,

" Peat-dtre s'agitil ici du chaykh Badr ed<lin on Nodr ed-din
Abou Mohammad Hasan ebn Zayn ed-din ‘omar ehn el Hesan ebn
Habib, le philologue, el Halaby, mori en 779 (Gomnt. 10 mai 1357).
— H. Khal. cite de loi un grand nombre d'ouvrages,

5 Ay lieu de cas, B o derit oz,

8 B derit szt au lien de I

A tiew de » B porte Jledl,

1t Ehn Katir Fappelle Nafis ed-din Abou'l fédalsmi'il ebn Moham-
mad ebn ‘abd el Wihed ebn Ismndil ehn Salimah ehn ‘aly ebn Sa-
daqah ¢l Harrdny, et dit qu'il éait un des témoins de la valenr
{chohaid el glmeh, experts) 4 Damas, et qu'il naquit Vannée G28.
M fut enterré au penchant du Qsyotn [N, fol. 31 7).

ut B a copié purement et simplement. « Son éléves ne se rapporte
pus @ Nafis ed-din Ismill, mais & ef-Dahaby que N mentionne
quedques lignes plus haut,

b Et-Tadkéret ol Kendiyeh, appelée aussi el ‘alftyeh (H. Khal. . II,
264 ¢t 367), a pour auteur "ull ed-din ebn el Mozaffer ehn Hodbakh
(I8 éerit Raxs et N 41 L8} ol Kendy. Sous le n* 2812, H. Khal.
fait mention de lo Tudhéret errd'y, par ‘aly chn el Mozaffer [ebn
Ibrahim el Kendy ], d'Alexandrie, le grammairien, connu sous le
nom d'er-Ri'y, et mort Vanndo 716 (Comm, 26 mars 1316).

1 Al ed-din ‘aly cbhn el Mozaffer ebn Thrahim chn ‘omar ebn
Zayd chn Hébat Allah el Kendy, el Iskandardny, puis ed-Démachqy,
1l constitan en woqf & la Somaysdtiyeh son ouvrage et-Tadkéret ol
Kendiyeh, en cinquante volumes environ. I} mourut dans son jardin
{ situé) anprés dola qoubbeh d'cl Masdjaf {2}, la nuit du [mardi au]
mercredi 1g radjab de Uannde 716, e fut enterré & el Mezzeh. 1l
avail soixante-seize ans (N, fol. 32 ).

W Le conquérant de Jérusalem, el malek en-Niser Salih ed-din
Youisef, fils d'el malek el ‘azix Mobammad, fils d'el malek ez-Zdher
Ghizy, fils de Salih ed-din Yodsel, fils d'Ayyoib, fils de Chidy,
construisit les dens Ndsdriyeh, Ebn Katie dit: «En Pannée 610 ne-
quit ¢l malek ol ‘aziz, fils d'ez-Ziker Ghizy, et pére d'él malek en-
Niser, seignenr de Damas. — Comme en-Niser n'avail que scpl
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ans quand il suceéds & son pére, le royaume do Halab fur admi-
nisted par un groupe de mamlodks d'el “wiz, ayant & leur 1o
Chams ed-din Loulou; mais rien ne se faisait que d'apris les avis
die T'afenle du jeune prince, Safyah {Dayfah) Khitodn, fille d'el
malek el ‘idel Abon Bake, fils d'Ayyodb. Aussi, comme elle était
sa seeur, el malek e Kimel resta-til tranquille. Quand elle mourut,
l'annéde Gio, en-Niser était devenn fort, En Fannde 646, ses troupes
tui eonquirent Hems; il rigna pendant dix ans sur cette ville, En
Pannée 632, il épousa la fille du sullan ‘ali ed-din {Kayqobdd),
seignear du Rotm, petite-fille d'el ‘axiz par sa mére. (En-Niser)
dtail doud de bonnes qualités; mais il s'sdonnait i la boissom et
aux actes immoraux. Il faisait de grandes dépenses, surtout Jorsqu'il
ajouta la possession de Damas i cellede Halab. 1 finit par tomber
entre les mains des Tatdes, qui Tamentrent & Hodligod, Ce sultan
I¢ traita honorablement; mais lorsqu'il apprit que son armée avail
€1é défaite & 'ayn Djilodt, il entra dans une violenle colére et donna
Vordre de le mettre & mort, Le prince tris bumblement: « Quelle
sest ma faate?s dit-il. Hodligod suspendit 'arrét fatal. Mais quand
il recut la nouvells que Baydard avail éé mis en déroote prés de
Hems, sa colére ne connut plus de bornes, et il entra en fureur,
i ordonna de lo tuer, ainsi que son frire utérin el malek es-Ziher

alys.

rapporte dans ses ‘éhar sous l'annde 650 + « Quelqu'un
a dit qu'il fut tué le 25 chawwhl ds Vannée 658, ob qu'il fut en-
toreé dans le Charg (P'Orient). 1l ¥était préparé une turbeh dans
son rébdt qu'il avait biti an penchant du Qdsyodn; mais il ne put
¥ dtre enterré, En lannée 654, en-Niser avait donné Vonldre de
construire le rébit lo Niséry an ponchant du Qdsyoln, immédia-
lement aprés Pachivement de ln Nisériyeh intra muros de Damas.
La Ndsériyeh extra muros est un des édifices les plus extraordinaires
comme solidité de construction et la Ndsériyeh intra muror une des
plus belles madrasel. Glest lni qui construisit le grand khin qui
est vis-i-vis do Zendjiry, ol on y transféra la maison (de distri-
bation) des aliments; elle était anparavant i Fouest de la citadelle,
dans I'deurie actuelle do sultan, Ce prince régna & Damas dix anse
(N, fol. 31 "v'),

Cf. ebn Khallikin, IT, 445-446. La fille d'el malek el ddel v est
appelée Safiyah Khitodn, comme dans N; mais Abou'l féda [ Hist.
ors des Croia., 1) lui donne le nom de Dayfab,

«'dyn o djdloit, jolie petite ville entre Naplouse ot Baysin, une
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des dépendances de la Palesting, Cest i qu'élaient parvenns les Mo
ghols lorsquils furent rencontrds par le Bondoqdir, qui les mit en
diroute. Cet dvénement marqua la fin do leors victoires.s Mordsed,

57 Badr ed-din Aboul fodl Mobammad ebn Abi Bakr el Asady,
vulga ehn Chohbeh , derivit sous I titre de Ed-dorr ef-tamin une Vie
de Notir ed-din Mahmoud , fils de Zenky, en sept chapitres [H. Khal.,
III, 388}, N mourut en Pannde 854 (Comm, 11 juillel 146g).

% La g ramidan {acdt 1330],

U L'imim Kamil ed-lin Mohammad , qui portait la konyah d'Ahou
Bakr, naquit l'année S04 ou fig3. Il professa dans diverses madeaseh,
du vivant de son pére, el, apriés sa mart, au rébil lo Niwiry. Plus
lard, en Vannds 740, il fot investi des fonctions: de professenr & ln
Béderiiyeh , qu'il abandonna ensuite & son fils Charafed-din, Vannée
750, lorsquil fut promu & la chaire de Plybdliveh, Pais il lnissa
celleci @ son antre fils, Badr ed-din. Lorsque, en Vannée 76g, e
ijfidy Thdj ed-din fut destitné, il partil poor Mese et, en roole, o
Balginy le nomma son substitut, 1l se dirigea néanmoins vers g
Caire, o il recul sa nomination comme profissseur de la Chimiyeh
ertra muros, l'année 76, et retonrna & Damas. Mais il n'occapa
celte chaire ot la charge de sabstitut do la jostice qu'un senl jour,
Etant tombé malade, il mourut en chawwil de la méme année. &
In madraseh I'Tgbiliyeh , et fol enterrd dans la torbeh de ls famille,
au penchant du Clisyodn, vis-a-vis de la mosquéc-callédrale d'el
Afram (N, 31 4%32 ).

™ Le copiste a derit ol Ghofiny, — Heushm ed-din ¢l Qarmy?,
le qidy de Tripoli Abou ‘aly el Hasan ehn Ramadin ebn el Hasan
ebn Hensim ed-din, el Qaramy, mourat & Tripoli Fannée 746, 11
avait donnd sa premibre lecon an rébit le Nisdry du Qdsyotn, le
17 chawwil de Vannée 725. 1| éerivit des ouveages (N, fol. 33 0%},

. En I'année Ggo, (mourut) le grand émir Bémekteh (7) ebn ‘abxl
Allh en-Nasiry; le nizer du rébit (ke Niséry) & la Siléhiyeh, con-
farmément aux dernitres volontds de son maitre, investit le chaykh
Charaf ed-din e Faziry de la charge de supérieur du rébit, apris
ehn ech-Charichy. Ech-Charaf el Faziry est lo hifez Charaf ed-din
Abou'l ‘abbis Alimad chn Dhribim chn Chabbi * eho Byd, ¢l Fagdry,
bhatib de Damas, et frire de Tidj ed-din (voir note 101). 1| naquit
& Damas en ramadin de lannée 630, Il flait supéricur et profis-

* Sic, dapris Hidji Khalifab. Le texto porte gle=l comme Quntre-
mire, Mamlodls, 1, 2° p., 25y,
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scur du ribit le Nésdry et autres, I ful investi des fonctions da
khatib de la mosquée<cathédrale de Djarrih, 'puis de celle de Damas.
1l mourut & Vige de soixante-quinze ans, Tannde 705 , dans le mois
de chawwll (N, fol. 32 v*).

= Nadjm ed-din ebn Qawim, le chaykh Abou Bake che Moham-
mad ebn ‘omar ebn ech-chaykh el kabir Abi Bake ehn Qawdm cha
‘aly ebn Qawim, ol Bildsy d'origine , ed-Démachqy, naquit en dou’l
qu'deh de T'année Ggo. Il était supérieur de la siwyeh de son pére.
1l mourut en radjab de Vannée 746 et fot enterrd dans la shwyeh
de la famille, au penchant du Qdsyoin, & cbté de son pire (N, fol.
32 v°).

1 Le chaykh Nodr ed-din Abou ‘abd Allah Mohammad. Sa bio-
graphie sera donnée dans le paragraphe concernant leur thwyeh.

i Elle porle linscription suivante (n° 596 de ma collection]
« Au nom de Dieu, ete, A ordonné. de construire celle madraseh
« bémic ¢ I'a constilude en wagf pour les fagirs occupds { de {'étude)
«du sublime qor'iin et les jurisconsultes qui snivent les lecons de tra-
sdition concernant le prophite, Son Excellence trés noble Tenke:
«en-Niséry, kifel (gouverneur) des nobles principautés en Syrie la
sbien gardée. Et cela en Vannée 739, sous la direction (§,5lg) du
eservitenr qui o besoin (de In miséricorde de Dieu) Aydémir el
«Mu'ing. s

Le nom de Teokez figure sur une inseription du sullan Mobom-
mad, fils de Quldoin (n° 553, qui sera donnée plus loin.

15 Tenkez ayant nchetd la maison des pitces de cuivre (dar of
Jfolods), qui est située & proximité des grainetiers (el bozodryin) et
die 1n Djmeziyel, & Vorient des deux, en fit une maison admirable,
telle qu'il n'en existait pas de plus belle & Damas. 1l lui doona le
nom de «la maison d'ors (dir ed-dahab). — Le 26 dou’l qa'del de
celte méme annde 738, dit encore ebn Katir, Tenkez transféra ses
clfets (hmedsel) et ses richesses de le maison d'or, sise en dedans de
biih el farddis, & la maison qu'il venait de construire; elle était con-
nue sous le nom de dir el folois; elle fut appelée dir ed-dohab (N,
fol. 33 +*).

1 Tenker (el Achrafy), le grand émir Sayf ed-din Abou Sa'id
{Khalil), viceroi de Syrie, fut amené encore jeune i Mesr, oi il
grandit, par le (marchand d'esclaves ) Khawidja ‘ali ed-din de Siwls
et acheté par Uémir Housim ed-din Lidjin, Quand Lidjin fut toé,
pendant qu'il régnait, Tenkes devint un des Khdgiky (officicrs par-
ticuliers) du sultan (en-Ni<er Mohammad) et assista avec lui a Ia

[ETTRRT = To N et bt o
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batsille du ( Wadyl) Khazandir, puis i eelle de Chaghab. 1l disait
un jour que Témir Sayf ed-din Toghydl (Danyil) et lui avaient éé
du nombre des mamlodks d'el Achraf | Khalil). Il suivit des lecons
sur le Sahih d'el Bokhiry. Avant de partir pour ef Karak , le sultan
en-Niser le nomma émir de dix; il avail remis son fief & l'émir
Sérem ed-din Shroddji [Sirodkhi) el Mozaffary, qui éait, suivanl
la coutnme des Turcs, son aghll. Quand Iz prince partit pour
el Karak, Tenkes demcura & son service, Il Vexpédia une fois b
Damas, en qualité d'envoyé aupris d'el Afram. Ce dernier Uayant
arcusé d'dtre porteur de lettres pour les émirs de Damas. il éproava
une frayeur extréme. Aprés avoir é1¢ fonillé et appliqué a 1a turtare,
il retourna auprés do sultan , i qui il fit part de ce qui loi éait ar-
rivét, vSi je remonte sur le trdne, lui dit en-Niser, tu seras mifh de
Damas.» En effet, lorsquil reviot d'el Karak. il nomma émir
Sayf ed-din Arghodn, le dawdddr, Henlenant du sultan, & Mesr,
aprés avoir fait saisir le grand djedkandir (Voflicier porteur de Ia
raquelte), ot dil @ Tenkesz et i Sotdy (Sonoddy | de se présenter
charque jour chez Arghodn pour apprendre de lui les fonctions de
niih et la manikre de rendre la justice. Quand, au bout d'un an,
ils furent devenus capables, Syl ed-din Soddy {Sodeiny) ful en-
voyé & Halab comme ndib, et Sayf ed-din Tenkez, & Damas, en ls
méme qualité. Il y arriva sur les chevaux de la poste en compagnie
du hidjdj Sayl “ed-din Soddy (Sodoiny ), d'Arthy (Araqiiy) et de
I'émir Heusdm ed-din Fodmthy (Taraqiiy) le bachmagdir (officier
qui portait les sandales du sultan). Leur arrivde i Damas enl liew
le (30 du) mais de rabi’ 2* de 'année 713. 1l se consolida dans son
poste et partit avec les troupes pour Malatyah, qu'il emporia [en
moharram de l'année 715). Ce succés grandit sa situation. Il inspira
le respect aux émirs de Damas el donna Ia sécarilé 4 la population;
elle se trouva ainsi & Pabei de la tyrannie des émirs ot des grands
; am point qu'aucun d'eny n'osa plus, redoutant la eo-
live de Tenker, commetire d'injustice, non senlemenl conlre un
musulman, mais méme contre an demmy. Tenkez continna & 8'é-
lever en grade; il voyail doubler ses fiefs, ses troupeans |an'dm) et
ses revenus. Clest au point que les lettres qu'il recevait (de la Chan-
eellerie) portaient : « Que Dicu culte les victoires de Son Excellence
{el magarr) noble, élevée, émiriennes; comme Litres honorifiqoes
sel athbdky, el fidy*s; et comme épithites : « Gelui qui exalie 1'is-

* Lo Faedi dit : sel atibiky, co-nibidy, of ‘dbtdye,
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lim et les musulmans, le sayyed des émirs dans oniverss. Jamais
on n'avail vu &rire de la sorte, au nom du sullan, & un fonclion-
naire, niib on non, quelle que fit sa charge. Le sultan ne faisait
rien la plupart du temps (& Mesr) sans lui demander conseil [a
Damas ).

Tenkez édifin la mosquée-cathédrale qui porte son nom , & L'enclos
do sumac, @ Damas. Il construisit & cbté une turbeh el un bain,
¢l élova auprés do marché des vanniers (el Khawwdsin] une turbeh
pour son épouse, A cité de sa maison (appelée) ln mairon der, il
bitit une école du qor'in et de la tradition, et construisit un réhit
i Jérusalem. 1l restanra la ville sainte, y amena Peau, qu'il intro-
duizit dans le heram i la porie du masdjed el Aqua, el y bitit denx
hains et une giysiriych estrimement belle. 11 éleva i Safad I'hé-
pital anguel il donna son nom , un khin et d'antres bitiments, Clest
& lui qu'est diy, & Djaldjotiliyeh *, le khin public d'e mennek, d'une
extrdme beauté et, au Caire, dans (la rue d') el Kifoiiry, une trés
grande maison, un bain, des boutiques, ete. 1l répara, & Damas,
les canausx, dont les eaux 'étaient altérdes, restaurs les construc-
tions de mosquées et de madraseh, élargit les chemins oL prit soin
de leur entretien. 1 eut dans toule la Syrie des monuments, des
proprifiés et des bitisses |Es-Safady, abrégd). — Fai vu sur une
ancienne liste quan wagf de Indite maison [denseignement] du
qor'dn et de la trodition appartenaient : comme bien hélily (dont
la taxe est payable chaque nouvelle lune), au marché des Qachehi-
chin, en dehors du marché, dis-huit boutiques of, en dedans du
marché, diz-neufl boutiques; au quarticer du chiteau | bdrat el qasr),
denx chambres of une écurie; of comme bien kharddjy {soumis &
Vimpét foncier) un jardin @ Raydin, connu sous le nom d'el bandar
(N, fol. 33 34 v°).

Les variantes sont lirdes du Khétat el du Fawdt,

On trouve une longoo biographie de Tenkez dons le Fawdt
el wafapit (I, 117) et dons Maqrizy, (Khétat, 11, 54). — CL aussi
ebn Batoiitah, I, 127, 217, 219, et Moudjir ed-din, traduction Sau-
vaire, 16, 125, 143, 246 of 365.

. En-Niser Mohammad , fils de Qaliotin, régna pour la troisitme
fois de 7og (1310) i 741 [1341).

= Linventaire nous en a éé conservé dans le Fmedt el wafaydt

* CF V. Guérts , Samarie, 11, 368, ot Quatremire, Mamlodks, 1, 2* p.,
156,

.
2.
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(I, rao-u23 ), Jo mentionnerai , avec leur pris d'estimation, quelques-
uns sealement des principanx immenhles sis 4 Damas ou ailleurs
(1a liste en est trds longue)

La maison d'or, avec tonl ce qu'elle comprend el ses deuries,
00,000 derhams; — la maison d'émerande, 300,000 derhams; —
Ia moison de .. ... (ez—zerdhich ) et ses dépendances, 220,000 der-
hams; — la maison qui est & obté de sa mosquée -cathédrale &
Damas, 100,000 derhams; — le bain qui est & cité de la mosquie-
cathédrale, 100,000 derhams; — le khin de Varine (o arsah),
150,000 derhams; — P'deurie de U'enclos do sumae, 30,000 der-
hams; — Ia chambre qui est i cbié do bain d'ebn Yomn, 4,500 der-
hams; — la qavsiriyeh des marchands de vélements en éloffe rayée
de I'Yaman (el mardjelyin), 250,000 derhams; — les greniers de
T'écuric de Bebddéris, 10,000 derbams; — e khin des [esclaves)
hlancs et ses bouliques, 110,000 derhams; — les bouliques de bib
el faradj, 45,000 derhams; — le hain d'el Qiboin, 20,000 der-
hams; — le bain d'el Qosayr el 'omary, 6,000 dechams; — la Da-
hichek e le bain, 350,000 derhams; — le jardin d'el “idel , 180,000
derhams; — le jardin d'et-Todjiby, le bain et le four, 1 Jo,000 der-
bams; — l¢ jardin d'el Djily & Harastd, 1,000 derhams; — les
vergers [ haddig) & Harasth, 145,000 derhams; — e jardin d'el
Qotisy & Harasth, Go,000 derhams; — le jardin d'ed-Dardodr &
Zaydyn, S5o,000 derhams; — le petit jundin connn sous le nom
du bain, & Zaydyn, 7,000 dechams: — le jardin d'er-Razeil, 35,000
derhams; — la masra'ah d'el Bodgy et d'el ‘anbary, 100,000 der-
hams; — la portion des versants (#) { dofoif] méridionaux i Kafar
Batnd, soit les denx tiers, o000 derhams; — e jandin d'es-Sal-
latolmy & el Manihah, 75,000 derhams; — le champ (hagl) dela
Baytiriyeh au méme village, 15,000 derbams; — el Fildkiyil, er-
Rachidy et les vignes, A Zamalki 180,000 derhams; — ln mazra'ak

- el Marqa' & el Qibotn, 110,000 derhams; — la portion des plan-
tations dis la G*d!_:li el u'dfiﬂ. 10,000 derhams; — la moitié du
jardin [ ghavtah) connu sous Ie nom do Zoraybeh, 5,000 derhams;
— l'aire & blé de Zabardin, 43,000 derhams; — le chilean [ef
gasr | et ses dépendances, 550,000 derhams; — le quart du bourg
d'el Qazrayn, 120,000 derhams; — la moitié de lo Baytiriyeh,
180,000 derhams; — une portion d'el Bouwwaydd, 185,000 der-
hams; — la moitié de Bawwibal, 180,000 derhams; — la portion
du couvent d'ehn ‘osroilin, 75,000 derhams; — ln portion du petit
couvenl du lait (domeayr el laban|, 1,500 derbams: — le couvent



DESCRIPTION DE DAMAS. 317
blane, 50,000 derhams; — la Tannobriyel, 22,000 derhams; —
el "oxayl, 130,000 derhams,

Biens-menlk sis dans la ville de Hems : le bain, 25,000 derhams ;
— lo moulin sur 1'Oronte, 30,000 derhams; — la maison do Qab-
djag, 15,000 derhams; — le khin, 100,000 derhams; —le bain
contigu au khin, 60,000 derhams; — l'enclos (hawch) contigu an
méme, o000 derhams.

Bicns-meulk sis dans ln ville de Bayrout: le khin, 135,000
derhams; — les boutiques et le four, 130,000 derhams; — la sa-
yvonnerie avee son malériel, 10,000 derhams; — le¢ bain, 20,000
derhams; — 'abattoir, 10,000 derhams; — le moulin, 5.000 der.
hiams; — le village de Zoliyd, §5,000 derhams,

Villages dans 1o Bégi' : Mardj esSafi, 700,000 dechams; — -
tell o alhdar [le tertre vert), 180,000 derhams; — el Mouhd-
rakeli, 75,000 derhams; — ¢l Mas‘oiidiveh, 120,000 derhams.

Les trois bourgs connus sous le nom d'el Djawhary, ig0.000
derhams; — es-Sa'idel, fjoo,000 derhams; — Abrodliyd, Go,000
derhams; — la moitié de Tabrotd esSAléhah et les boutiques, .
foo.co0 derhams; — en-Nisdriyel, 100,000 derhams,

Ra's el masibir : er-Rou's, 57,000 derhams; — une portion de
la Heabah de Bodf, 22,000 derhams; — Ra's el m ef les seanx (3]
qui se trouvent dans ses marra'ah, 5.500 derhams; — le bain de
Sarkhad, 50,000 derhams; — lo moulin d'el Fawwir, Jo,000 der-
bams; — es-Silémiyeh, 7,500 derhams; — le moulin d'el Maghir,
10,000 derhams; — la qaysiriyeh d'Adrdit, 13,000 derhams; —
la qaysdriyeh di ‘adjlodn, 110,000 derhinms,

Biens-mealk & Qdr ¢l hammim, 25,000 derhams; — esSilé-
hiyel, le moulin et les terres, 125,000 derhams; — Risalith et
ses mazra'ah, 135,000 derhams; — el Qosayhiyeh, fo,000 der-
hams; — les deux villages connus , Fun sous I nom de la Mazra'ah,
et L'antre sous celui d'en-Naysabiyeli, go,ooo dechuns,

1 Le a1 moharram 741, d'apris Moudjie ed-din, traduetion
Sauvaire, p. 143,

1 Moudjir ed-din et Maqrizy disent le 5 radjab.

® Le mot ySa signific quelquefois «loyers, cf. Quatremire,
Mamloiks, 1, 3° p.. 80; mais ici il aévidemment le sens d'« encloss.
Voir de Sacy, Chrestomathie arabe, 1, 23q, et Biographical dictio-
nary, 1, 275.

2 Yair ci-<devant, note 48,

1 Limhm Sadr ed-din Solaymén ebn ‘abd &l Halim el Bidéry, le
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milékite, Tach'arite, professenr de 1n Chardbichiyeh ot supéricur
de ln Tenkéziyeh, naquil Fannée 643 [sic!] el mourat le jour de
dimanche 5 djoumdda 2* de Vannde 74g (N, fl, 35 v*).

 Chams ed-din el Hosayny dit dans sa Suite {aux ‘dbar}: «La
sadr habile, Chams ed-din Molhammad ebn Abmad ehn ABi ‘exs
el Hiwhny { el Hiziny ), puis ed-Démachqy, connn sous le nom d'ebn
es-Sabhdb (sic, par un sin), naquit Fannde G74.» On it dans les
Annales d'ebn Katir, sous Uannée 538 : « En ramidan de cette année
fut ouverte la Sabbdbiyeh que constrnisit Chams ed-din ebn Taqy
eddin ehn ex-Sabbib, le marchand, comme maison |d'enseigne-
ment) da qor'in et de Ia tradition (N, fol. 34 v-35 7).

W g Lt dans N ala Hﬂ"lm‘f.l:_wil' el, pl!.u has, echn Ma'had s,

B giilly, telle est Texpression dont se sert Ny B éerit jpq2lly
sce qui esl trés connu, cest ques,

" Le sayyed Chams ed-din el Hosayny dil dans sa Suite aux "fbar,
sous Unnnde 746: «En dou’l qa'deh mourut & Damas I'émir "all
eddin cbn Maad el Ba'albakky et il fut enterré & citd de sa mai-
son. J'ai vo derit de la main d'el Asady : 1 alla rejoindre son pére
dans une turbeb qu'il 'élait construite & Uintérieur de Damas, et
dont il avait fail une maison [d'enseignement) do qor'dns [N,
fol, 35 ).

# Cetle dernidre phrase ne se lrouvanl pas dans le ms. de
M. Schefer, on peul en conclure que celui dont (it usage "'abd ol Biset
offrail des varantes, 1 serail inldressant d'éclaiveir ce fail sur le
ms. d'en-No'aymy que M. Max van Berchem o vo i Damas ches un
libruire,

i [soleur n'a consacrd ancun paragraphe i cette madraseh, 11 1a
mentionne de nouvean an chapitre VII et eite dans le chapitee I
la ruelle de la Lagiyeh,

(La suite an prochain cahier.)
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CHAPITRE 1L

SR LES MADRASEH (COLLEGES)
pes Cuipeives,

La sapnasen gAvisdkven. — A la Sdléhiyeh de
Damas, & louest de la Morchédiyeh et de la maison
(d'enseignement ) de la tradition |l'_'lr"hrq_hj‘i.-p'l-}fnqud-
dasiyeh]. Flle fut construite par la fille de Noir ed-
din Arslin, fils de U'Atibek; seignear (fol. 5) de
Mosoul!, Le vrai est quelle était sa sceur, car ed-
Dahaby dit dans les ‘ébar®, sous année Gho : « La
princesse (el dj¢hah) atabékienne, femme d'el malek
el Achral [Mozaffer ed-din Moisal?®, la fondatrice
de la madraseh et de la tarbeh, Turkin — cest-d-
dire par un ti au commencement — Khitoin était
fille du sultan el malek “ezz ed-din Mas‘ond?, fils de

. EL
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Qotb ed-din Mawdond, fils de I'Atdbek Zenky, [fils
d'] Aq Songor. » D'aprés es-Safady *, elle mourut dans
le mois de rabi’ 1™ de I'année 740 (lisez Gho) et fut
enterrée dans sa turbeh, dans la madraseh qu'elle
avait construite & Qdsyotin. La nuit de sa mort, la
turbeh et la madraseh furent constituées en wagf.
Le premier qui y professa ful Tadj ed-din Abou
Bakr[ebn] Taleb, connu sous le nom d'el Iskandary ®;
la chaire en fut également occupée par Nadjm ed-
din Isma'il [connu sous le nom d'] el Marédany, le
chiféite”; par le grand savant Safy ed-din el Hendy
el Ormawy, le chaféite®; par [Nadjm ed-din] ebn
Sasra®; par Djamil ed-din va—?lur'y 1%. par Mohiy
ed-din ebn Djahbal; par le qidy en chef ebn
[}jt:—um]ﬂh 1%; par Chéhil ed-din ebn el Mﬂdjtl 1 par
Sadr ed-din ebn Djaldl ed-din el Qazwiny ', comme
délégué de son pére; par Taqy ed-din es-Sobky '3
par le qiady en chef Bahd ed-din [ Abou’l baga ﬂhn]
es-Sobky ***; par son fils [ Waly ed-din] Abon Dorr
et par Zayn ed-din el Malalyy, auxquels succédérent
Badr ed-din ebn Babi ed-din es-Sobky ', son [ils
Djaliled-din, [ Fath ed-din] Mohammad ebn Moham-
mad ebn el Djazary 7, ech-Chéhib ebn Hedjdjy *,
Chams ed-din el Ikhniy '*; Niser ed-dinel Bosrawy,
seerétaire de ln Chancellerie secréte [de Nodroiz |,
et son fils Kamal ed-din [ebn Niser ed-din] ebn el
Béaréey .

Loy mapsasen 11s gnotven . — [ Elle venferme une
turbeh connue sous le nom de madraseh du khawi-
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dja Ibeihim. | (Elle est située ) aun pont blane, qui fail
partie de la Saléhiyeh de Damas. Elle ful construite
[et achevie en 817 par le khawidja Ibrahim ebn
Maohirak Chih.

Mohammad 2, hils du khawidja lbrahim ebn Mo-
birak Chah ebu “abd Allah, el Is'erdy, ed-Démachqy,
nagquil dans les premiers jours de ce sitele ou dans
les derniers du précédent, et mourut dans les pre-
uers jours de Fannée 851, 4 Damas.

(Le khawidja lbrihim) avait de la fortune, des
marchandises, des chevaux, des ils et des biens ap-
parents, en méme temps quiil était généreux et cha-
ritable pour les pauvres. Il mourut en radjab de Fan-
niée 8262, et ful enterré dans son mausolée éleyé
anprés de sa madraseh. 11 était le mari de la fille du
khawidja [ Chams ed-din] chn el Mozalleq.

La sapnasen L'Asapiven. — [Au Charaf méri-
dional |, a l'extévieur de Damas; elle donne sur I'hip-
podrome vert®, Destinée aux denx sectes, chiléite el
hanafite, elle fut construite par Asad ed-din Chir-
kodh [lancien]. Ce prince mourat subilement i
Mesr® le 22 djoumida 2 de lannée 564 %, aprés
ayoir exercé le vizirat en l:‘lgj'pl.e pendant deux mois
et deux jours¥. Aprés lui, el “ided investit (de ces
fonctions) Salih ed-din Yousel, fils du fréve de Chir-
kotih. Le corps de Chirkoih fut, dans la suite, trans-
porté & Médine. Ebn Chaddid* dit daps la Vie de
Saldh ed-din [ Saladin)® : « Asad ed-din était un grand
mangeur, trés porté & se nowrrir de viandes gros-

36,
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sieres, qui lui occasionnaient sans cesse des indiges:
tions et des inflammations de la gorge (khawdniq).
dont il n'était déliveé qu'apris de fortes et trés vives
souffrances. Il ful pris d'une grave maladie et éprouva
une violente esquinancie (khdnodg) qui 'emporta,
le jour de samedi ou le jour de dimanche 23 djou-
mida 2' de Vannée 564, au Caire. T fut enterré
dans cette ville, et, quelgue temps aprés, transporté
h Médine, conformément & ses derniéres volontés.
Brave et courageux, il était du nombre des émirs
de Notir ed-din le martyr (et exerca) le vizirat d'E-
gyple. s

Je pis: « 11 se peut que ce soit la madraseh élevée
sur le Banyas®, et connue sous le nom de la Qara-
mdniyeh. Ce qui est étonnant, c'est que Chirkotih
soit le fondateur de deux Asadiyeh & Damas : celle
qui est extra maros ¢t 'antre intra maros, habitation
du molld Tsmifil ebn ‘abd ¢l Wahhib el “adjomy, et
de deux Asadiyeh & Halab, {'une & Tintérieur, et Fantre
en dehors de la ville. Beaucoup de gens se réclament
de lui ¥, et eette madraseh n'est pas connue. Le waqf
constitué en faveur de ces [ondations se compose de
Barzah* el de Domayr®. On ne connait que trois
qiviits de Barzah® en fveur de ' Asadiyeh intra muros
de Damas, et buit qirits de Domayr® en faveur de
I'Asadiyeh intra maros de Halab. Qu'on sache done
cela. Quant aux descendants, ils ont souffert de
Fexiguité (des revenus) pour ne pas dtre retournds
(fol. 5 ¥*) au droit'dans leurs premitres elanses, «

Les professears de ce collige furent : el “exz el
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Qorachy Abou'l Khattdh', er-Rokn el Badjaly*,
Salih eddin el ‘aliy, Chéhib ed-din el Adra’y et
Gharaf ed-din el Wamnawy ",

La asapsasen vlseanisiven. — Au quartier des
etrangers (hdrat el ghorabd) [et]d proximité de la rue
(darb) des cha“drin*®. [Elle était auparavant connue
sous le nom de demeure de Charaf ed-din Isma'il
ebn et-Tabby? el Amédy. | Elle fut batie par un mar-
chand d'Isfalin.

La chaire de ce college fut ocenpée par Djamal
ed-din‘abd El Kify*!, puis par Djamil ed-din, connu
sous le nom d'el Mokaqgqeq **.

Je vis : « Le quartier (hdrah®) des étrangers est
situé derriére la Qadjmdsiyeh. Cette madraseh est
actuellement inconnue, & moins que 'emplacement
n'en soit ocoupé par la tékyeh (couvent de derviches)
d'Ahmed Pacha; ce qui est tris admissible. Dieu,
qu'il soit exalté ! connait mieux la vérité, «

La sannasen uTopiviven. — En dedans des deux
portes d'el faradj et d'el farddis, au nord de fa mos-
quée-cathédrale, et de la Zdhériyeh intra muros, &
l'ovient de la Djdrodkhiyeh [et de I'lgbdliyeh hanafite |
et au [nord-] ouest de la Tagawiyeh, L'lybdliyeh est
connue comme ayant été construite par Djamal ed-
din Igbal [affranchi de Sett ech-Chiam®. Au dire
d'ebn Chaddad, elle fut construite par Khawidja
Ighal], esclave noir d'el malek [ Notir ed-din le mar-
tyr]. Suivant ed-Dahaby, « (il sagit de) Djamal ed-
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dauleh | Fémir el djayotich Charaf ed-din Abou) nddat,
Pabyssin, el Mostanséry, ech-Chardby (le sommelier ),
qui fut nommé en Fannée 626 (Comm. 30 novembre
1228) commandant des armees pour le ‘iriq. En
Pannée 648 %, il constraisit pour les Chf¢'ites une
nadraseh de toute beauté, dont le professeur fut et-
Tadj el Ormawy. Puis il en constraisit une antre en
Fannée 632 ; la chaire en Fut océnpée par Zayn ed-
din Ahmad ebn Nadjt, el Wiséty. I constraisit aussi
un hospice (rébit) i la Mekke 7. 1l répandit beau-
eoup de bienfaits; il avait de la religion et de Fhu-
milité, ot était dous de belles gualités. Ayant eu
une rencontre avee les Tatdrs, Vannée 643 (Comm,
2 mai 1245). i lés mit en déroute, Ge suceds le
grandit et rehaussa son importance : il dievint i
des plus grands princes (molvik), jusqus ce quil
partit, au serviee d'el Mosta‘sem *, pout el Helleh,
dins le but de visiter le tombean du martyr . lgbal
tomba malade & & Helleh; on lui donna, dit-on, du
poison dans une pomme et, quand il 'eut mangée,
il ressentit les atteintes du mial. 1 retourna & Bagh-
did en descendant le fleave, en chawwil de Pannée
653, et mourut daiis cette ville. »

11 constitua en wagf, en faveur de cette madraseh,
differents lieux ®, les deux tiers pour les Chaféites
et le tiers pour les Hamafites.

Les professears en furent suceessivement : Sade
ed-din [Ahmad 1*'; son fils Nadjm ed-din [&bn Sany
ét-dunleh}: Bade ed-din ¢bn Khallikin, Chams 8-
it ebn Khallikin, qui v cut phar suppléant (ndib)
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[Mobiy ed-din en-Nawdwy, ald ed-din] ¢l Qoi-
nawy*®; ech-Chéhib ebn el Madjd *; “émad ed-din
lsmil‘il en-Nibolosy el Hosbiny®; el Kamal [Abou
Bakr ebn] ech-Charichy [en T'année 250]; son fils
Badr ed-din®; le hils de la sceur de celui-ci, Djalil
ed-din ez-Zor'y®; [Chéhab ed-din, lils de] "émid ed-
din el Hoshiny ¥ ; [le fils de Chéhib ed-din,] Tidj
ed-din “abd El Wahhib; Taqy ed-din, hils da gady
deCholibel ; Chamsed-din el Kafiry, et Abou'l Fadl®,
fils du chaykh Taqy ed-din, fils du qidy de Choh-
heh.

L saonasen v Asaziven, — En face de la Chebli-
yeh hanafite. Elle fut construite par Akaz, le cham-
bellan (hddjeb)* de Notir ed-din Malimodd. Elle est
située & Pouest de la Tayyébeh et de In Tenkéziyeh,
el & lovest d'Omm es-Sileh. [Sor e lintean de la
porte a été gravée linscription suivante : Aprés le
basmaleh « a constitué cette madraseh en waql pour
les disciples de Fimam Abou abd Allah Mohammad
ebn Edris, ech-Chifé'y, 'émir Asad ed-din Akaz, en
lannée 536 % «; sa construction a ét¢ achevie sous
le régne d'el malek [en-Niser] Salih [ ed-dounya ou]
ed-din [qui a arraché Jérnsalem des mains des poly-
théistes, Mozaffer ed-din Yodsel, fils d'Ayyoih, ¢
vivifieateur du gouvernement du Commandeur des
Croyants. La boutique qui en est & 'est est un waql
poar cette madraseh, dinsi que le tiers du moualin
d'el-Lawwin. L'année 587].

Geax qui v professirent farent : Charal #d-din el
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Haky“'; puis Tadj ed-din Djabbal; puis el Madyd
‘abd El Madjid®; puis Borhin ed-din el Marighy;
puis Madjd ed-din ech-Chahrazotiry; puis el Kamil
ebn el Harasting ™, et, ensuite, ¢l Badr en-Nibo-
I-'.:’SJ' I'I'I_

Ly savnasen cAsnianiven. — Au Charaf supé-
rieur. Elle fut construite par el malek ¢l Mozallar
Notr ed-din “omar, fils d'el malek el Amdjud®, a
I'époque ob ful assassine, dans la maison de la felicité
(dér es-sa’ddeh ), son pirve [el malek el Amdjad Madjd
ed-din Bahriim Chih, (ils de “ezz ed-din Farrokh-
chih, fils de Chihanchih, fils d'Ayyodh],

Le premier qui v donna des lecons fut Rafi’ ed-
din el Djabaly. Les antres professears furent succes-
sivement - .\'udjm ed-din ebn ﬁ.'|||:|.' ed-dauleli; Amin
ed-din ebn “asiker; Borhin ed-din ebu el Khalkhdly;
[ Tadj ed-din ebn el Khalkhily |; Madjd ed-din el
Marédany ; Djamil ed-din, connn sous le nom d'el
Mohaggeq *: Chéhib ed-din, connu sous le nom d'ez-
Zahery ©"; Chéhib ed-din ebn Qoma [ge |m el Fog-
qi’y *; le sayyed Niser ed-din, fils du nagih el ach-
rdf*; Chéhib ed-din el Bi'otiny ™, et son frére (sic)
Niser ed-din: Badr ed-din, fils du qady de Chohbeh;
le qady "exs ed-din (fol. 6) Hamzah el Hosayny ™',
Mohebh-ed-din Abou'l Fadl, [fils du gidy Borhin
ed-din Ibrahim], fils du gidy de ‘adjloin ™; le say-
yed Kamil ed-din, fils du sayyed “ezs ed-din, Celut-
et est le savant d'illustre origine ‘ez ed-din Hamaah

el Ba'lbakky, chef (ra'ys) des mouadden de 1 (grande-
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mosqueée) omayyade, né Tannée 815 (Comm, 13
avril 1412). Son pére, ebn Abi Hichem, fils du
hifez Chams ed-din el Hosayny, éait le chel des
monadden de la (grande-mosquée) omayyade; il na-
quit T'année 782 (Comm. 7 avril 1380] et mourut
[le dernier jour de safar de] Fannce 848 (Comm. 20
avril 1444), # Damas. Le sayyed Kamal ed-din [ Mo-
hammad], le savant célebre, le plus docte des habi-
tants de la terve (er-rob’ ol ma'moiir) était né [le 5
djoumida 1 de | lannée 850 (Comm. 29 mars 1446 );
il mourut vers Vannée 357 (Comm. 15 septembre
15a8). 1l fut chargé (du professorat ) de nombre de
madraseh , tant au nom de son pére que de son onele
paternel, le gidy Mokebb ed-din, [fils du gidy Bor-
hin ed-din Ibrahim ] fils du gady de “adjloin, et de
son oncle maternel Taqy ed-din, [fils de Waly ed-
din, | fils du gidy de adjlodn. Il requt d'el Badr, fils
du gady de Chohbeh, lautorisation de rendre des
1_ri»-!mu.1. En 'nnnée 895 {(Jninm. a5 novembre |.’|Egj,
il fut soumis i des extorsions el emprisonné quel-
que temps dans la grande-mosquée de la citadelle;
puis il sortit sain etsaul (de prison).

Au rapport d'ebn ech-Chebnah, « ¢l Amdjad est™
Bahrim Chih, fils de Farrokh Chih, fils de Chi-
hanchih, fils d'Ayyoib «. 11 ful assassiné apres étre
sorti de Ballbakk™ qui était assiégé, el que lui en-
leva el malek el Achral [Modsa, fils d'el “adel ], 1l fun
enterré dansla madraseh de son pére™, qui se trouve
sur le Charaf, & Damas. [l avait régné i Ba'lbakk
ppnr].'ml q‘ll:lmnllhnﬂlf ans.
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El Amdjad coltivait fa possie. I était doguent,
savan!, gracieux, généreux, Pobjet des Hoges. Il a
composé un recueil de poésies. |1 fut assassiné par
an de ses mamloiks qu'il soupconnait de lui avoir
volé une ceinture” ef une éeritoire. 1l emprisonna
Jdans sa maison, mais le mamlonk, étanl parvenu #
ouvrir la porte,, se précipita limproviste sur el Am-
djad et, ayant saisi son sabre, il lui én asséna un
coup si violent quil lui coupa la main. Aprés Favoir
frappé & Ia hanche, il s'enfuit sur la terrasse, On dit
qu'il se jota (de 14) dans la (cour de) la maison et se
. Selon d'autres, au contraire. los esclaves blanes
(ghelmdn) le coupirent en morceaux.

Ebn ech-Chelmah dit dans ses Annales ™ qu'el
Amdjad fut tué Fannée 627. Diautres historiens us-
signent & sa mort la date de 628 ™. Voici de ses
VETS :

« Combien cette vie sécoule dans Pégarement!
Quiil m'a rendu insouciant et oublieux d'elle!

« Jai perdu tout mon temps i jouer. O existence!
y a-til aprés loi une seconde vie ! »

Son assassinal eut lien en safar.

Fhn Katir, dans ses Glasses®, dit qu'un des hofmes
pieux qu'il avait admis dans sa sociéld Fayant vu en
songe : « Quiest-ce que Dieu a fait de toi? v, lui de-
manda-t-il. 1l répondit :

« Pétais craintil & cause de ma religion; cette
orainte m'a passé.

« Mon dme st en siiretd contre les calamités, Fa
mourant, & homme, jf' sunis venn i la vie ™,
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Lt siaonasen LAMINEr *. — Au sad de bib ez
:ﬁwizi'eh (la porte de Paddition), une des portes de la
grande-mosquée, nommée anciennement Wi es-sd'dit
(la porte des heures*), Elle est située 4 lorient deé
la Modjihédiyeh, dans le voisinage de lo gasiriyeh ™
(sic) el qawwisin (des fabricants dares), [ dos du
sitarché des armes, dans lequel se trouvait sa porte.
Ge quidrtier sappelait anciennement harat ¢l qobib
(le quartier des pavillons on des coupoles). Clest I
(u'étail la maison de Salamah, fils de “abd El Malek |.
Ge fut, dit-on, la premiére madraseh qui fut bitie
a Damas pour les Chaf¢‘ites. Ele fut batie par Vatd-
bek des troupes™ i Damas, appelé ™ Amin ed-dauleh
Rabi® el istam (le printemps de Nislunisme) Amin ed-
-din Kastékin®, fils de “abd Allah, es-Saftiky ®, qui
&rait niib de 1a cilndelle de Bosra et de celle de Sar-
Kliad. [1 fut investi (du commandement) des deux
citadedles par Vatdbek Bataftékin.] I mourat Tan-
nét 541 (Comm. 13 juin 1146) 1L avait constitué 1a
madraseh en waqf Vannée 514 (Comm. 2 avril 1120)
[ et lixi avait assigné comme waqfla plus grande partie
de ce qiii Pentourait du soiq es-sélil (le marché des
armes) et la qaysiriyet el gawwdsin]™.

Les professeurs en furent successivement : Djamil
sd-din ehn ¢l Moslem®; son fils, Abou Bakr®'; le fils
dé celui-ci, Charaf ed-din *; ebn “abd ™, prédicateur
de la grandé-mosquée omayyade ; Nadjm ed-din ebn
Absi “osroin; Badr ed-din, fils du qgady de Sendjar,
de fotivenn; Mohiy vd-din ebn Zaky ed-din; Raff
ed-din ¢bn Hamed , 1o ehidfeite: Qoth éd-din b
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Abi ‘osrotin *; Nadjm ed-din ebn Sany ed-dauleh *;
Qoth ed-din et-Tartity*; Abou'l Hasan ebn “aqil
Siin ed-din ed-Démyity"; et-Taqy el ‘iriqy, la-
veugle .

Et-Taqy habitait le minaret occidental et avait
avee lui un jeune homme qui lui servait de domes-
tique et de guide. Le chaykh, s'tant aperca qu'il lui
manquait des pidces de monnaie (I 6 v*), Taccusa
de les lui avoir volées et fut soupconné & son tour.
parce qu'on ne croyait pas qu'il edt de Fargent. Son
avoir fut ainsi perdu et son honneur mis en suspi-
cion. Aussi le vendredi matin 6 dou’l qa’deh de I'an-
née 6oa (15 juillet 1206), le trouva-t-on étranglé
dans sa chambre, (située) dans le minaret oceidental.
Personne ne voulant faire sur lui la priére, pares
quiil sétail suicidé, le chaykh Fakhr ed-din [“abd
Fr-Rahman | ebn ‘asiker® s'avanca et la récita, action
quon lui imputa & péché, Suivant Abou Chamah,
ce qui porta Taqy ed-din & se suicider fut [le pro-
fond chagrin que lui causérent] la perte de son pé-
cule et Tatteinte portée & son honneor. Abou Ghi-
mah, que Dieu lui fasse miséricorde! ajoute : i
mi'arriva une histoire pareille, mais Dieu, par sa
grace, me preserva., s

Les professeurs qui occupérent ensuite la chaire
de U'Aminiyeh furent ; el Djamal el Mesry '™ c'était
un qidy vivant dans la continence 4 Damas; il fut
enterré [ dans sa salle, en sa maison, prés] i Fouest
de la Qilidjiych [hanafite, au commencement de la
rue du basilic (darb er-rayhdn), du ¢ité de la mos-
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quée-cathédrale, au sud de la Khadrd. Sa turbeh est
percée d'une fenétre (qui se trouve ] i l'est de Ta ma-
draseh la Sadriyeh hanbalite (située) & son coté
ouest]. Cest actuellement un petit jardin vis-i-vis la
maison (d'enseignement ) du Qor'in et de la tradition
la Tenkéziyeh; — puis Rafi® ed-din el Halaby '\
Aprés ceux qui viennent d'étre mentionnés, il y eut
encore trente professeurs dont le dernier fut ‘oxz
ed-din Hamzah el Hosayny; puis son fils, le sayyed
Kamil ed-din el Hosayny.

Je vis : « Jai abrégé la liste de ceux qui oceupérent
la chaire de ce collige, car c'eiit été allonger sans
grande utilité, ni variété, une tnumeration de noms
el pas autre chose. »

La sapnasen ta Biperitven. — En dedans de
bib el farddis et de [bib) es-saldmeh, [au nord de
Djayrotin, & l'est de la Ndsériyeh intra muros]. Elle
est connue. C'était auparavant une maison connue
sous le nom de maison d'Osimah el Halaby ', un des
plus grands émirs; il avait en sa possession la citadelle
de “adjloin '™ et Kawkab ' Dans sa vieillesse, il fint
atteint de la goutte (negrés), El “del V'emprisonna %
4 el Karak et mit la main sur [ses effets (hawdsel), |
ses propriétés immobiliéres [et sur ses richesses |.
De ce nombre élaient sa maison [et son bain, (situés )
en dedans de bib es-saldmeh. Sa maison est celle]
dont fit une madraseh le chaykh Nadjm ed-din el
Biidéray '™ — par une lettre surmontée d'un point
(dil) — el Baghdady, el farady { versé dans la science
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des priceptes divins). I naquil Fannée 59/ ( Comm.
13 novembre 1197 ). C'était un jurisconsulte ocen-
pant le premier rang. entouré de respeel, jouissan!
d'une haute situation et doue d'un caractére plein de
douceur. [ bitit 4 Damas la graide wadraseh la
Mohandesiyeh.] 1 fut investi malgeé lui des fonetions
de gidy a Baghdad ct mourat [ dix-sept jours apres,
1™ dou'l hedjdjeh de] lannée 635 7.

JE s+ « Ebn Chohbeh s'exprime ainsi : En chaw-
wil de lannée 653, ol Badérdy achela an prix de
cent mille derhems, dans le but d'en faire une ma-
draseh pour les Chafttes, la grande maison d'0si-
mah quavait détruite’ Nadjm ed-din Ayyoib '™,
on dedans de bib es-saldmeh , et il commenca le mois
suivant 4 la restaurer. Le sultan'® lui abandonna
sur les marécages (ghaydak ) de Djesrin ' cing cents
charges de bois =.

« Le fondateur de ce college stipula dans Vacte de
wagl quil o'y entrerait aucune femme. — « Ni un
(jeune homme) imberbe 2« lui dit le sultan (en-Na-
ser). — » Dieu, répondit-il, ne frappe pas avec deux
hitons. » « Cest pourquoi, ajoute ebn Chohbeh , cetle
madraseh ne prospéra pas, clest-d-dire il n'en sortil
aucun sayant gui ait en du suceés, »

« (Fl Badérai) y professa ini-méme, puis la chaire
passa & son fils [Djamal ed-din] "'* et ensuite i Ka-
mil ed-din Salir'2. Aprés loi, la Bidériyeh) ent
encore environ douze professeurs dont le dernier fut
GChams ed-din el Hosayny "%, fils du frive de Tagy

eil-din el Hesny. »



DESCRIPTION DE DAMAS. Jul
La sapnasen o Bamsasiven. — A la montagne
de la Siléhiyeh, Elle fut construite par Madjd ed-
din, connu sons le nom d'Abou’l achbal [el [liref
ebn Mohallab el Bahnasy]''. 11 éiait le vidr del
malek el Achraf Mozaller ed-din Mousa, fils d'el ma-
lek el ‘adel [Sayf ed-din Abou Bakr, fils d'] Ayyoub.
Plus tard, ce prince le destitua et le soumit a des
extorsions. (Majd ed-din) était un bon poéte.
Les professenrs qui y enseignérent furent ;
Nadjm ed-din ebn Sany ed-dauleh, puis le gady
CGhams ed-din ebn Khallikin ''%. Ensuite la chaire
fut de nouyeau occupée par Nadjm ed-din.

La sapmasen wa Tagawnen. — FEn dedans de
bib el farddis, [au nord de la mosquée-cathédrale et
i Vest de la Zihérieh et des deux Tgbiliyeh,] elle est
une des madraseh les plus importantes de Damas,
Elle fut bitie en l'année 574 (Comm. 1 g juin 1178)
par el malek el Mozaflar Taqy ed-din ‘omar, fils de
Chihanchah, fils de Nadjm ed-din Ayyoib, fils de
Chady, [4 qui appartient aussi i Mesr la madraseh
connue sous le nom de mandzel el “ezz]. 11 était brave,
courageux et doué¢ de belles gualités. Ii naquit Van-
née 534 (Comm. 28 aott 113g) "7,

(F* 7.) Ge collige eut pour professeurs : le gady
en chef Mohiy ed-din ' el Barzy; puis Mohiy ed-din
[Mobammed | ebn Zaky ed-din "', et ensuite environ
quinze professeurs dont le dernier fut le sayyed Ka-
mil ed-din '*; puis, aprés le sayyed Kamil ed-din,
un groupe de Grees ! et de Persaps; puis, entre
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temps, le qady Zayn ed-din, connu pour avoir em-
brassé le rite hanalite; puis les Grees se mélérent
parmi eux. Ensuite la chaire fut occupée par le
chaykh ‘ald ed-din ebn “émid ed din, e, aprés lui,
par le chiaykh Badr ed-din ebn Rady ed-din, Fannee
g71 "2 (Comm. 21 aoit 1563).

L sapnasen wa Didsodsmven. — En dedans de
bib el furadj et de bib el farddis, contigué i I'lgbdli-
yeh hanafite et an nord [ de la mosquée-cathédrale et |
dela Zihériyeh [intra muros|. Elle est connue sous le
nom de canstruction de Djarodkh le Turkomén | qui
portait le titee honorilique de Sayt ed-din |. 11 a hitit
pour le grand savant Abou’l Qasem Malimodid ebn el
Mobirak, connu sous le nom d'el mehbar, e Wiaséty,
el Baghdady . Aprés loi, la chaire de la Djdrod-
khiyeh fut occupée par environ dix-sept personnes,

Je ois : « Mais T'on comprend de Pénumération
des professeurs (faite par en-No‘aymy) quielle est
plus ancienne que la Bidéraiyeh, car Nadjm ed-din
el Bidiray v professa anssi, «

Loa saonasen ta Hessiven. — Visdovis de la ma-
draseh la Chdmiyeh extra muros. Mohiy ed-din el-Ta-
ribolosy '** y professa.

Je ms : o El Djamal el Mesry, le professeur de
lecture (qor'dnique), qui était imim de Sibay '*,
ndib de Syrie, y habitait. Puois elle fut abandonnée,
délaissée, et elle tomba en ruines. Elle se tronve ac-
tuellement parmi les maisons des Grees. -
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La waprasen vy Hacannen, — Au quartier des
sept (ndhyat essab’ah)'*. La priére du vendredi y fut
célébrée Tannée 813 (Comm. 6 mai 1410

La sapnasen La Knasisiven ', — Au sud du Zen-
djiry. Elle est dotée d'une charge de supérieur (ma-
chikhah), dont fut pourvu Badr ed-din, fils du gady
d'Adré%at ', et qui passa ensuile & ses enfants.

Je pis : « Elle est actuellement en ruines. Peut-
dtre fait-elle partie des jordins. «

La sapnasen va Koaviuiven ', — A Damas. Le
Charif el Hosayny '* dit dans la Suite des “ébar :
« L'année 746 mourut & Hems le ndib de cette ville,
Sayf ed-din Bamaghtimor (sic) el Khalily, le proprié-
taire de la Khaliliyeh & Damas. Il y fut transporté
dans un cercueil et enterré & el Qobaybit « (N. * 68
).

La smaonasen ta Damsicurven. — En dedans de
bib el faradj, & Touest de la seconde porte [qui est]
au sud [de la porte] du moulin. Elle est située au
sud-est du chemin qui conduit 4 la porte orientale de
la citadelle. Ge chemin se trouve entre elle et le fossé,
Elle est aussi au nord de la “émddiyeh et commune
aux Chift‘ites et aux Hanafites. Elle fut construite
lannée 638 (Comm. 23 juillet 1240) par “dichah,
aieule de Firés ed-din ebn ed-Dammigh et épouse de
Chodji* ed-din ed-Dammigh [el “adély] .

Parmi les Chil&ites qui v professérent (nous eite-

1. L

arpiEEEE 5



hog MAL-JUIN 1394,

rons) Chams ed-din el Hoiby ™. Quinze profes-
seurs lui snecédérent, dont le dernier fut Zayn ed-
din, fils du gidy de ‘adjlotn ™, Parmi les Hanafites,
el Eftékhir el Kichghary occupa la chaire, puis
quatre professeurs; le dernier d'entre eux fut ebhn
Sahnodn %,

“dichah constitua en waqf 4 ce collige : & Qasr el-
Labbidd 3, (village situé ) a lorient de Mogra '**, huit
parties (sahm) [ de vingt-quatre, ce qui fait ] le tiers %7,
de la mazra'at ed-dammdghiyeh ; [ une portion (hessah)
de Radjam el hayyit;] une portion du bain d'Israel,
[en dehors de Damas; ] une portion & Dayr Selmdn,
[ qui fait partie du Mardj; ] la mazra‘ah de Sarhoib >,
auprés de Qasr Omm Hakim ', & Torient [du village |
de “arrid et au sud de Chaghab "%; des loyers (mo-
hikardt), ete.

Ebn Chohbeh dit dans sa Chronigue "' : « La
sandale du pied droit du prophéte, que Dieu le hé-
nisse et le salue! était conservée dans la madraseh
la Dammdghiyeh , et celle du pied gauche dans la mai-
son (d'enseignement) de la tradition U'Achrafiyeh.
Timoirlenk (Tamerdan) s'empara des deux. Sache
cela, »

J vis : « La preave la plus compléte de ces attri-
butions est I'mspiration qu'ont eue les savetiers, tant
ouvriers que marchands, de rester li, comme pour
montrer qu'ils étaient les serviteurs de la sandale du
prophéte, et de celles de sa nation, que Dieu le bé-
nisse et le salue ! lls ne quittent pas ce lien parce
quiil est enveloppé de sa bénédiction. »
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La sapnasen ta Dawea‘wen. — A Djayrotin ',
au sud-ouest de la madraseh la Badérdiyeh. Elle ful
construite par Djamél ed-din Abou‘abd Allah Moham-
mad ', fils de Zayd, ed-Dawla’y, ed-Démachqy, pré-
dicateur de Damas. 11 naquit & ed-Dawla‘iyeh ', un
des villages de Mosoul, [en djoumada 2 de] l'année
555. Il étudia la jurisprudence sous [son oncle pa-
ternel | ‘omar ed-Dawla’y Dy ed-din'* et occupa les
fonctions de prédicateur pendant trente-sept (fol. 7
v") ans.

1l professa le premier & ce collige; puis son frére
Charal ed-din lui succéda et ensuite le fils de son
frére, Chams ed-din. Aprés ce dernier, dix profes-
seurs environ y donnérent des legons.

Je pis : « Le fils du gidy de “adjloin a mis la
main sur la madraseh et sur son waqf, au point de
lui donner son nom 5. Puis les fonctions de pro-
fesseur ont pu étre exercées actuellement, en I'an-
née 97417 (Comm. 19 juillet 1566), par le jeune
homme de mérite, le savant accompli el ‘aliy ali ed-
din, fils du frire de Naser ed-din, et-Taribolosy,
imam des hanafites & la grande-mosquée omayyade, »

La mapnasen 1A Roxxiven ivraa sonos'™, — Au
nord des deux Igbdliyeh, & Test de la ‘ezziyeh intra
~muros et de la Falakiyeh, et & Pouest de la Mogad-
damiyeh.

Ji pis : « Elle est située dans la ruelle (zogdq) des
Banou Mofleh les Hanbalites. Elle fut constituée en
waqf par Rokn ed-din Mankoirés 12, affranchi de

27
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Falak ed-din ™ [Solaymin el “ddély, le méme qui
batit la Rokniyeh hanafite extra muros]. »

Ceux qui en furent chargés sont : Chams ed-din
ebn Sany ed-dauleh; puis son lils Sadr ed-din; puis
le fils de eelui-ci, Nadjm ed-din; puis Chams ed-din
ebn Khallikin !, qui y avait comme suppléant
[ Mohiy ed-din] en-Nawiwy; et ensuite environ vingt-
cing professeurs'®, dont le dernier fut Kamil ed-
din el Hosayny ebn (‘ezz ed-din] Hamzah 1%,

La mapnasen LA Rawimyen. — [ En dedans de bib
el faridis], & Torient de [la madraseh d'ebn “orwah,
(située) dans ] la mosquée-cathédrale. Gest une mos-
quée et une madraseh. Elle est contigué 4 la mos-
quée-cathédrale, au nord de Djayroin, i Touest de
la Dawla'iyeh et [an sud] de la Sayfiyeh hanbalite.
Cette madraseh, c'est-t-dire ln Sayfiveh, est Phabita-
tion du chaykh Mohammad el Ostouiny.

(La Rawdhiyeh) est connue'®, Elle fut construite
par Zaky ed-din [Abou'l Qasem] le marchand, [le
mo'addel], connu sous le nom d'ebn Rawihah 12, 11
mourut l'année 622 (Comm. 13 janvier 1225). On
Vappela ebn Rawihah parce quil était le fils de la
sceur d'Abou “abd Allah el Hosayn ebn ‘abhd Allah
ebn Rawihah. Il mourutle 7 radjab, el ses derniéres
volontés furent d'étre enterré dans sa madraseh de
Damas, dans la chambre voiitée (paidl casd!) 1%, Mais
ses exéeuleurs testamentaires en furent empéchés

par le professeur qui éait le chaykh Taqy ed-din
ehn es-Salih.
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(Ebn Rawihah) avail imposé aux jurisconsultes et
au professeur des conditions trés dures, dont quel-
ques-unes étaient impossibles & remplir. 1l stipula
aussi qu'il n'entrerait dans sa madraseh, ni juif, ni
chrétien, ni hanbalite anthropomorphite "7, Le fait
est mentionné par ed-Dahaby dans les Annales de
lislamisme 1%,

Le premier professeur de ce collége fut Charafl
ed-din [ebn] Abi Bakr, el Qorachy'®,

Apris sa mort (c'est-d-dire aprés la mort du fon-
dateur), Mohiy ed-din ebn “araby, et-Tiy, et Taqy ed-
din ebn ‘aly, le grammairien, el Mesry, imim du
machhad de “aly, rendirent témoignage qu'ebn Ra-
wihah avait destitué¢ ebn es-Salih de cette madraseh.
1l s'ensuivit de longs incidents; mais les choses ne
sarrangérent pas comme ils 'avaient désiré, Clest ce
qu'a relaté Abou Chimah.

Aprésle professeur el Qorachy, lachairefutoceupée
par environ dix-sept professeurs, jusqud ebn Noih
el Mn{[ﬂﬁs:r 160, qui exercait des fonetions du gouver-
nement ' il fut nommé procureur du trésor public
el inspecteur des waqfs. Ayant commis des malver-
sations et dépassé toute limite, il fut emprisonné &
la ‘adriwiyeh, ol on le trouva étranglé, aprés quiil
eut été battu de verges el soumis & une amende. Es-
Sémarry avait eu beaucoup & souffrir de lui. 1l alla
le trouver en prison et ils plaisantérent ensemble;
mais il entreprit de se calmer beaucoup ', Aprés
étre sorti, il composa des vers dont voici quelques-
uns :
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« Le messager est arrivé ', porteur de la bonne
nouvelle consolatrice : elle a guéri les covurs; les gens
étaient déja sar le point de mourir.

« Si le vil '™ brigand nie les actes qu'il a commis
contre les musulmans, que je sois le premier mis &
mort.

« Réjonissez-vous ! Que votre joie augmente! Nous
avons tous notre part dans cette allégresse!

« Il est venu le noble commandement ordonnant
de saisir ce que le traitre a pillé dans le pays, et ce
quiil a acquis.

o ) seigneur des émirs! O soleil de la bonne di-
rection! O toi qui sais exéculer ee que tu as entre-
pris! O toi qui accueilles la foule avec tant de bien-
veillance !

« Hiite-toi d'égorger el Maqdésy; égorge-le, et em-
péche que cet enfant de P'adultére verse le sang de
Fislim.

« Sois inexorable & son égard et n'aie aucune com-
passion, toutes les fois que tu trouveras les richesses
que ses mains ont amassées el ce qu'il a extorqué.

« Combien d'orphelins en pleurs et d'orphelines
ont, & cause de sa tyrannie, passé la nuit sur la couche
de la misére !

« Que de gens riches en ont é1é réduits, sous son
administration, & mendier un secours, aprés avoir
vecu au sein de l'opulence !

= Si le brigand nie, elc. »

L Ziwyer e Knaond '™ (la chapelle verte), —
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Dans la maggoirah ™ du Khedr'™, i louest du djdmé
omayyade. “¢midd ed-din et ensuite Djamil ed-din
cbn el Hamawy y donnérent des lecons.

Lo wapnasen ta Cuinives exraa muros ', — Au
quartier de la ‘ayniyeh'®, Elle fut construite par
Sett ech-Chim (la dame de la Syrie). Ebn Khallikin
la nomme (fol. 8) dans son Ta'rikh (Dictionnaire
biographique) Zomorrod Kkatoin ', Elle était sceur
utérine de Chams ed-dauleh Todrin Chih '™, lille
de Nadjm ed-din Ayyoib ™2, fils de Chidy, et mére
d'el malek es-Saleh Isma‘il; la plus charitable des
femmes et la plus bienfaisante envers les pauvres.
Elle mourut le jour de vendredi 16 dou'l qa’deh de
lannée 616'™ (16 janvier 1220), dans sa maison
connue sous le nom de la Ghimiyeh intra muros. —
Cette madraseh est appelée la Heusdmiyeh, parce que
son fils, Heusam ed-din '™, y fut enterré auprés de
sa mére, dans le troisitme tombeau qui suit la place
(makdn) occupée par le professeur. Dans celui qui
vient aprés, est son mari et cousin germain Niser
ed-din Mohammad '™, fils d'Asad ed-din Chirkodh.
Elle Tavait épousé aprés la mort du pére de son fils
Heusim ed-din. Dans le tombeau contigu, du coté
de la gebleh '™, repose el Moazzam Toirdn Chih,
fils d'Ayyoub et seigneur de I'Yaman, — Sett ech-
Chim comptait trente-cing rois avee lesquels le ma-
riage élait pour elle illicite ',

Ebn Khallikin a dit ' « Todrin Chih, qui se

vocalise par un dammah sur le td 4 deax poinis par-
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dessus , un waw quiescent suivi d'un rd el, aprés Fale/,
un noin — est un mot persan, et Chih — avee le
chin surmonté de trois points — signifie roi en
langue persane. Ce nom veut dire roi de I'Orient.
L'Orient a été appelé Toirdn , parce que c'est le pays
des Tures et que les Persans nomment les Tures
Tourkdn ; puis ils ont altéré ce mot et ont prononee
Toiirdn. »

Le premier professeur de ce collige fut ehn es-
Salih, on, suivant un auteur, Charaf ed-din, fils de
l'onele paternel d'ezZaky. Il y cut ensuile quarante-
deux professeurs jusqud ce que la chaire échut au
chaykh Taqy ed-din '™, fils du qidy de ‘adjlotn, qui
cut pour successeurs : Séridj ed-din [ehn] es-Say-
rafy '*, avant la mort de Taqy ed-din; Kamil ed-din
el Bidély, le sayyed Kamil ed-din, le qidy Ma'roaf,
el Badr chn Rady ed-din; le chaykh Mohammad el
Ydjy; le chaykh Ahmad el Faloadjy, le poste ayant
é1é laissé vacant par el Ydjy'®'; le chaykh Isma'il
en-Nibolosy; notre chaykh Molle Asad ed-din; puis,
apris lui, le gidy Mohebb ed-din le hanafite; son
fils, le qady “abd El-Latif; le chaykh Hasan el Bot-
riny, et ‘abd El Hayy ebn Molla Yousel le Kurde.
La madraseh passa ensuite de lui au chaykh el islam
Chéhab ed-din Almad el “aytiwy. Puis elle devint
vacante & sa mort, et fut occupée par le chaykh
Nadjm ed-din el Ghazzy. De ce dernier, elle passa
au chaykh el tslim, le chaykh Chams ed-din el May-
dimy; puis, quand il mourut, Nadjm ed-din el Ghazzy
la reprit.
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Je s : « La Chamiyeh extra muaros a un acte de
fondation qui se trouve en copie chez la plupart des
hommes éminents de Damas. »

La siapnasen LA CoAsiven ixtaa munos 2. — An r,;{: ::?q_

sud de Thopital de Notr ed-din. Elle fut construite /.~ — ' -'{;w‘
a A s o i fa e a y

par Sett ech-Chim dont il vient d'étre parlé. C'érairg 74 A

une maison lui appartenant, [qui fut convertie e (™o Dyg, :

madraseh aprés sa mort] et dans laquelle elle mou-
rul. [Elle fut transportée & sa turbeh (élevée) dans
la Chdmiyeh extra muros, qu'on appela aussi la Heu-
sdamiyeh |.

[Abou Bakr Mohammad ebn ‘abd El Wahhib
¢bn “abd Allah ebn aly ebn Ahmad, el Ansiry, a con-
stitué en wagqf ce qui va étre mentionné, savoir : la
maison de Damas en totalité; en dehors de Damas,
le bourg connu sous le nom de (To)raynah (Toray-
bah?); sa portion s'éléve & onze parties (sahm) et de-
mie, sur vingl-quatre parties d'un champ (mazra‘ah)
connu sous le nom de Djarmind, dépendance de
Hil}’t Lehjr:'l; quatorze parties et un seplieme de par-
tie sur vingl-quatre, d'un bourg connu sous le nom
de Tanyeh (Tebniyeh?), dépendant de Djobbeh “asél;
la totalité du bourg connu sous le nom de Madjid el
qaryeh (Modjandel el Ghozih ?) et la moitié du bourg
connu sous le nom de Madjid (Modjandel?) es-So-
waydi ; lequel waqfa ¢1é fait en faveur de la kbitoin
Sett ech-Chim, fille de Nadjm ed-din Ayyoib, fils
de Chidy, pour passer aprés elle & la fille de son
fils, Zomorrod Khitotim, fille de Heusim ed-din
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Mohammad, fils de (sic) ‘omar, fils de Ladjin; puis
aux enfants de celleci, la part d'un gargon devant
dtre égale i celle de deux filles; puis & ses petits-en-
fants, et ainsi de suite, jusqui extinction de la des-
cendance, et, dans le cas de transformation de la
maison en madraseh, aux jurisconsultes et éudiants
en droit du rite chiféite™ y travaillant, 4 son pro-
fesseur chifdite'™ (ete. ).

[Taqy ed-din] ebn es-Salih'* y professa et apreés
lui, vingt-deux autres professeurs, dont le dernier fut
Djamél [ Kamil | ed-din el Birézy 1%,

Je ois : « Ensuvite, d'aprés ce que je sais, le sayyed
Kamil ed-din; puis, aprés lui, le sayyed aly; puis le
chaykh Ahmad el Faloidjy; aprés celui-ci, les fone-

 lions étant vacantes, le sayyed Hasan, fils du sayyed
hamil ed-din, et ensuite le chaykh Chéhab ed-din
ebn Rady ed-din. »

La saonasen La Codufix Jiven. — Dans la mos-
quée-cathédrale d'et-Tawbeh [(située) & la “ogaybeh ].
Cest une halgah ™ destinée & des lecons et fondée
par 'émir Chihin ed-din ech-Chodjd’y, dawdddr ™
de Chaykh'™. Cet émir avait restauré le djdmé of-
Tawbeh de ses propres deniers, en ramadin de Tan-
née 816, aprés que cet édifice avait éé consumé
par un incendie.

Ceux qui y professtrent furent : Chams ed-din el
Kafiry ', puis Badr ed-din [fils de Taqy ed-din Abou
Bakr], fils du gady de Chohbeh',

La maonasen wa Cootmisiven. — Elle it con-
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struite par Khitotn, fille de Zahir ed-din Chotmin.
C'est celle qu'on appelle [actuellement ] et-Tayyébeh
(la bonne) [nom qu'on lui donna en signe de bon
augure |. Il en sera question ci-aprés.

La stapnasen A Cuasiviven, — [ Est celle qui est]
auprds du quartier des étrangers (hdrat el ghorabd);
[d'aprés le chaykh Taqy ed-din el Asady, la Chari-
Jiyeh se trouve] dans la rue des cha'“drin. Le fonda-
teur (fol. 8 v*) n'en est pas connu.

Elle eut pour professeur Nadjm ed-din ed-Dé-
machqy [en T'année Ggo]. On n'en connait pas
d’autre.

Lia sapnasen 1o Sicemyen (on) Tunsen Oum es-
Sicen. — A Touest de la Tayyébeh et de la Djawha-
riyeh hanafite, et au sud-est de la Chimiyeh intra
muros. Elle fut constitude en waqglpar es-Sileh [Abou'l
Hasan] Isma'il'®, fils d'el malek el “ddel [Sayf ed-
din Abou Bakr]. C'était un roi intelligent. El malek
el Achraf Motisa'® lui avait légué Damas par son
testament. Il régna peu de temps sur cette ville, que
son frére ol Kimel™ {ui enleva. Es-Sdleh la loi
reprit ensnite par la ruse et y resta plus de quatre
ans.
En l'année 683 (Comm. 20 mars 1484 ) mourut
el malek es-Sa'id Fath ed-din ‘abd El Malek, fils
d'es-Sileh [Abon'l Hasan] Isma'il, fils d'[el malek ]
el ‘ddel. 1l était fils de la fille d'el Kamel. I jmourut
la nuit du (dimanche au) lundi 3 ramadin et] fut
enterré dans la turbeh de la mére d'es-Sileb.
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En l'année 688 (Comm. a5 janvier 128¢) [et le
jour de mardi 18 cha’hin | mourut el malek el Man-
sofir Chiéthdb ed-din Mahmoid, fils d'es-Sileh Isma-
i, fils d'el “adel. Iy fut enterré!®,

En lannée 727 (Comm. 27 novembre 1326) eut
lieu la mort d'el malek el Kimel Naser ed-din [Abou’l
ma‘ily | Mohammad, fils d' [el malek] es-Sa’id Fath
ed-din [‘abd El Malek ], fils du [sultan el malek ] es-
Sileh [Isma‘il Abou'l Hasan], fils d'[el malek] el
“adel Abou Bakr, fils d'Ayyoub. Il [mourut dans la
soirée du (mardi an) mercredi 20 djoumida 1" et]
y fut également enterré 1%,

En l'année 723 (Comm. 10 janvier 1323 ) mourut
[la vertueuse khitoin] Khitotin, fille d'el malek es-
Sileh Isma'il, fils d'el “idel [ Abou Bakr, fils d'Ayyoib,
fils de Chidy]. Elle était picuse et doyenne (ra’yseh)
et ne se maria jamais. Elle [ mourut dans sa maison,
connue sous le nom de maison de Kdfoir, le jour de
jeudi 21 cha'bin et] fut enterrée dans la turbeh
d' Omm es-Sileh,

L'année des Kbhawir[ezmiens, en 643], Damas
fut enlevée & es-Saleh [par es-Sileh Ayyoub]; puis
Ba'lbakk [et Bosra, qui lui étaient restées]. Il se ré-
fugia alors & Halab et ensuite & Mesr, ol il fut mis
d-mort 7, C'est lui qui fut le fondateur de latarbeh,
de la madraseh et de la maison (d'enseignement) de
la tradition et de lecture qor'inique.

La madraseh la Siléhiyeh eut pour professeurs
Nadjm ed-din ebn el Mogaddasy ', Chéhib ed-din

¢hn el Madjd ' et , aprés eelui-ci, sept autres, chacun
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d'eux pendant un certain temps. Le dernier de ces
professeurs fut Tidj ed-din ez-Zohry*. Quant & la
fonction de supérieur (machikhah) pour l'enseigne-
ment de la lecture qor'inique , ce fut “ali (alam) ed-
din es-Sakhawy*" qui l'exerca. Aprés lui, onze per-
sonnes en furent investies, c'est-d-dire de la charge
de supérieur; la derniére d'entre elles fut Fakhr ed-
din ebn es-Salef*®, Pour ce qui est des fonctions de
supéricur de la maison (d'enseignement) de la tradi-
tion, elles furent remplies par Kamdl ed-din ebn
ech-Charichy, puis par Chams ed-din ed-Dahaby *®,

qui eut pour successeur ‘émid ed-din ebn Katir.

L mapnasen 1A Sinésven. — En dedans des
deux portes d'en-nasr et d'el Djibyeh, au sud-est de
la “adrdwiyeh. Elle fut construite par Sirem ed-din,
mamlotk de Qdymiz en-Nadjmy *.

[Fai vu, gravée sur le linteau de la porte, Vinserip-
tion suivante : « Au nom de Dien clément et misé-
ricordieux! Ce lien (makin) béni a é1é construit par
leunugue trés illustre Sirem ed-din Djawhar ebn
‘abd Allah, 'homme libre, affranchi de la grande et
illastre dame ‘esmat ed-din “adri, fille de Chihanchih,
que Dieu sanctifie son dme! Cest un waqf sacré et
une immobilisation éternelle au nom de Feunugue
ci-dessus mentionné, pendant la durée de sa vie;
puis, aprés sa mort, pour les jurisconsultes el ceux
qui étudient la jurispradence parmi les disciples de
limém ech-Chifé'y, que Dieu soit satisfit de lui!
Clest & lui que revient inspection (nazar) de ce lieu
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et le waql qui lui est constitué est & l'eanugue Djaw-
har ci-dessus nommé, durant sa vie, suivant ce
qu'il a rédigé dans T'acte de waqf. En conséquence,
quiconque l'altérera aprés Lavoir entenda , (le verset)*®.
\ été éerit Vannée 6aa. s

Ceux qui y donnérent des lecons furent :

Nadjm ed-din le hanbalite . puis son fils, [puis]
Tadj ed-din ebn®® el Ferkib. Quinze professeurs
leur succédirent jusqu'a Badr ed-din, fils [du qidy]
de Chohbeh, qui eut pour successeur Zayn ed-din
‘abd El Qéader*”.

La sapRASEH 1A Satiuives *®, — [A proximité de
I'hdpital de Noir ed-din.] Elle fut construite par
Noir ed-din Mahmotd, fils de Zenky, le martyr, el
tira son nom du sultan [ el malek en-Niser] Salah ed-
din [le conquérant de Jérusalem. Le sultan] Notr
ed-din [el malek el “ddel Abou'l Qasem Mahmoud.
fils de l'atabek Zenky, fils d'Aq Songor, le ture, | prit
de son pére® la ville de Halab. Il s'empara ensuite
de la ville de Damas®?, dont il resta maitre pendant
environ vingt ans. II était né Tan 511 %% Cétait e
plus illustre des rois de son époque, le plus juste,
le plus assidu 4 la guerre sainte. Il était bron, grand.
sans poils aux joues: il inspirait le respeet, se faisait
remarquer par sa modestie, la chasteté de son lan-
gage et un jugement parfait; était exempt d'orgueil
et animé d'une grande crainte de Dien, qu'il soil
exalté! [11 mourut d'une esquinancie (khawdnig) le
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11 chawwdl 56 et son royaume passa & son fils es- -
Saleh Isma‘il, igé de onze ans.]

Quant au sultan [ el malek en-Niser Abou'l Mozaf-
far Yousef, fils d'Ayyodb, fils de Chidy, fils de
Marwin, fils d'Ya'qodb, ed-Dawiny dorigine, et-
Tekrity de naissance | Saldh ed-din 2, il naquit I'an-
née 532, I était fait pour exercer la souveraineté;
inspirant le respect, d'une haute portée d'esprit,
d'une dignité parfaite, il réunissait toutes les qua-
lités. Il resta vingt ans sur le tréne et mourut [le
a7 safar 589 2] dans la citadelle de Damas, o il
fut enterré. Plas tard *', il fut transféré [de la cita-
delle] & sa turbeh [contigué 4 la maison d'Osimah
et] que son fils el malek el “aziz avait bitie comme
madrasch [connue actuellement sous le nom de la
‘azizyeh **], au nord de la maison (d'enseignement)
de la tradition la Fidéliyeh, & la Kalldseh [ tout contre
Ia gmt}'d&musquﬂe omayyade, du edté du nord, &
proximité de Ia ziwyeh la Ghazzdlyeh ].

Je 15 : « Le vieux chaykh ed Darouty m'a infor-
mé que Salih ed-din avait éé enterré dans la ma-
draseh de son fils el ‘aziz, 4 Damas, et qu'el “aziz
l'avait été dans celle de son pére, la Sdléhtyeh de
MI!_S,I‘. "

La chaire en fut occupée par Chams ed-din le
Kurde**, puis par Madjd ed-din*" le Kurde.

[ La maomasen ta Togriiven*'®. — Jai vu sur une
liste d'enquéte relative & des waqfs et portant la date
de Tannée 8ao : La Togtdiyeh est une des madrasch
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chifites; une partie en a é1é restaurée. Elle est
situte en dedans de bib es-saghir, & environ cent
coudées nord-est, & Fouest de la maison du Khawi-
dja en-Niséry, au sud du minaret de la graisse; elle
a un petit minaret. Ebn Katir dit dans sa Chronigue,
sous lannée 716 : « En radjab, le ndib de Hems,
'émir Chéhib ed-din Qarti§ fut transféré i la lieu-
tenance (nydbeh) de Tripoli, en remplacement de
I'émir Sayl ed-din et-Turkestiny, qui était mort, et
'émir Sayf ed-din Araqtas *'” fut investi de la nydbeh
de Hems. La lientenance d'el Karak fut donnée &
Sayl ed-din Toqta§*® en-Niséry, pour remplacer
Sayl ed-din Ylbogha. » Mais il ne mentionne de lui
aucune madraseh.

J'ai vu aussi dans le Alify de Salih ed-din es- Ha-
fady, sous la lettre Td, qu'il fait mention de deux
personnages. L'un est « Toqlid le sultan, souverain
du Qibdjiq (Kipchak}, fils de Mangou Timour, fils
de Siber (sic) Khin, le trés grand empereoar Saloi
(sic) Khin el “aly; il mourut en l'année 713%! +. Le
second est « Toqliy, I'émir ‘ezz ed-din, dmr:fddr de
'émir Sayf ed-din Ylboghi el Yahyiwy ». 11 était du
nombre des djamdir (maitres de la garde-robe) du
sultan el malek en-Niser Mobammad, fils de Qa-
liotin, qui le donna & Yiboghd. Celui-ci le fit dawi-
dar. 11 disail de lui : « Cel homme est mon parent el
mon compagnon d'esclavage ( khachddchy ). Il 1ui avait
remis la direction de ses affaires et c'était lui qui
¢lait le ndib. , . El malek el Kimel le gratifia d'un
émiral de diz & Damas. . . Plus tard, lorsque el ki



DESCRIPTION DE DAMAS, a7

mel eut été détrdné®? et qu'el malek el Mozaflar
Fut investi de la souveraineté, il se rendit de Damas
auprés de ce prince. .. el recut un émirat de tab(lkhd-
nih). 1l continua & jouir de la faveur de son maitre
jusquh ce quiil partit avee lui quand son maitre se
révolta contre el Kamel. Il le suivit & Hamih et fut
pris avec les antres émirs et dirigé sur Mesr en com-
pagnie de son [rére Ylboghid. On l'envoya & Alexan-
drie. Dans la suite, I'émir Sayl ed-din Chaykhot =
et T'émir Sayl ed-din Sarghatmich** intercédérent
en sa faveur auprés du prince, qui le mit en liberté
ainsi que son frére Ylboghi. Il demeura, lui, aupris
de Chaykhot, tandis qu'Ylboghi était envoyé & Ha-
lab. Cela se passait dans le mois de radjab de P'an-
née 748. Puis il recul un émirat de dix et demeura
au Caire, ol il épousa la femme de I'émir Sayf ed-
din Toghiy Timour en-Nadjmy*®, le dawdddr, qui
était la sceur de I'émir Sayf ed-din Tiz* el Maléky ;
le nom de celui-ci était Mohammad, fils de Nodh. »
(Es-Safady) ne leur attribue la fondation d'aucune
madraseh, ni khingih, ni autre (monument).]

L sapnasen ta Tasaniven. — A bdb el barid. Son
waqf est situé & Ra's ¢l “ayn** et (comprend aussi)
des boutiques & la Notiriyeh [4 U'intérienr de Damas).

Charaf ed-din ebn Hébat Allah el Isfahdoy®? y
donna des lecons.

La mapnrasen va Tavvésen ™. — An sad de la
Noiiriyeh [hanafite] et & lorient de la turbeh de

I 15
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I'épouse de Tenkez, & proximité d'el Khawwdsin {4
lintérieur de Damas]. Clest la Chodminiyeh dont il
a é1é précédemment question. On lui changea son
nom en signe de bon augure.

Jepis: « 1l y a apparence qu'elle est an nord du
bain attenant & la maison du qady de Syrie, »

La chaive en fut occupée par Abou'l “abbis el Fa-
zdry¥'; puis, aprés lui, par six autres professeurs.

La mapnasen ua Zasvisiveds. — Au sud de la
[madraseh la| Chimiyeh intra muros et & l'ouest de
la Siléhyeh, qui est située elle-mime & Foceideni de
la Tayyébeh. [Son waql comprend la mazra'ah (sise)
au village d'Ya'qoiibi et des enclos (mohdkardt) au-
tour du fossé, au sud du rempart de Damas et av
nord du cimetiére de bab es-saghir.}

JE pis : « Le mur de ce collége est contigu & celui
de la Chamiyeh intra muros. »

Le hifez Chéhib ed-din [ebn | Hedjdjy y professa
[en doun'l ga'deh de Fannée 774 ].

La mapnasen ta ZAHERIVEH EXTRA MUR0S. — En
dehors de bib en-nasr, [au guartier d'en-Nayba',] &
l'est de la Khditodniyeh hanafite intra maros et i 1'ovest
de la khingih la Hensimzyeh, entre les deux rividres
de Banyds et de Qanawdl, |au-dessus de Thippo-
drome,] au Charaf méridional. Elle fut bitie par el
malek ex-Ziher [ Ghizy]**, fils d'el malek en-Niser
Salah ed-din. I [naquit & Mesr l'année 568 et ] rap-
porta (des traditions) d'aprés [“abd Allah | ebn Bary 25
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et plusieurs autres. 11 était d'une beauté et d'une eul-
ture d'esprit incomparables, doué de finesse et de
sagacité; il honorait les savants et les podtes. [II
épousa les deux filles de son oncle paternel. Il mou-
rut de la dysenterie le 20 djoumida 2*. Ed-Dahaby
dit encore, dans sa Chronigue intitulée ¢l “ébar, sous
lannée 659, en donnant le nécrologe de ceux qui
moururent cette année : « Et le seigneur de Sahyoin,
le fils de Mankodirés. Il conserva la souveraineté de
Sahyoiin, aprés son pére, pendant trente-trois ans.
I} mourut dgé de quatre-vingt-dix ans et fut enterré
dans Ja citadelle de Sahyoiin. A sa mort, la trone
passa a son fils Sayl ed-din Mohammad. Ft (en la
méme année 659 mourut ) el malek ez-Ziher Ghizy,
fréve utérin d'el malek en-Niser Yousel; leur mére
était turque. H fut mis & mort avee son frire en pré-
sence d'Houligo, +]

Une fois, le podte el Halaby, étant son commen-
sal, lui dit : « Je ferai des vers s, le menagant de com-
poser une satire. — « Ecris en prose », répliqua 1o
sultan, et il lui montra son sabre.

Ea-Ziher vécut quarante-quatre ans** ot en passa
trente sur le trdne. [Il mourut en djonmida 2* et
fut enterré dans Ia citadelle. 11 fut transporté énsuite
et enterré dans sa madraseh qu'il avait construite
a Halab. II est aussi le fondateur d'une autre madra-
seh & Damas, au Nayba'.]

Je pis : « Daprés ce qui précéde, il fut investi du
souverain pouvoir i I'ige de quatorze ans. »

Au moment de mourir, il établit comme son suc-

28.
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cessenr au trone son fils [el malek] el ‘aziz [ Ghyit
gd-din Mobammad ] =%, alors igé de trois ans. Bien
quil et des enfants grands, il lui donna la préfé-
rence parce qu'il avait recu le jour de la fille de [son
oncle paternel] el “idel et quiil avait pour oncles
maternels ¢l Achraf, ¢l Mo'azzam et el Kimel [et
pour sieul el “adel]. El Moazzam chercha & détruire
la décision d'ez-Ziher; mais il ne put y parvenir.
[El Asady dit dans ses Annales, sous année 610 :
« Et en doii'l ga'deh, Dayfah Khitotn, fille d'el malek
el “4del, mit au monde el malek el Mansotir Mo-
hammad 2%, hils d'ez-Ziher, seigneur de Halab. «]
Aprés Chams ed-din cbn Ma'n=7, huit autres pro-
fesseurs donnérent des lecons dans ce collége; le
dernier d'entre eux fut Nadjm ed-din [Mohamuhad,
fils de Waly ed-din, connu sous le nom de] fils du
qady de “adjlotn**.

La sapnasen ta Zingnoen istaa sonos. — Pour
les Hanafites et les Chiféites. En dedans des deux
portes bib el faradj et bab el farddis [ et entre les deux,
voisine de la mosquée-cathédrale omayyade, au nord
de bib el barid,] au sud des deux Iybiliyek et de la
Djdroikhiyeh, etiest de la [ grande | “ddéliyeh. [ Leurs
deux portes se font vis-i-vis et sont séparées par le
chemin.] C'était fa maison d'el Sqiqy *7; Ayyoib, le
pere de Salih ed-din, l'acheta de sa succession el
elle devint sa propre maison. [Ebn Katir dit sous
l'année 676 : « Le jour de samedi g djoumida 1=, on
commenca & bitir la maison qui était connue sous
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le nom de maison d'el “aqiqy, en face de la ‘ddéliyeh
pour [aire la madraseh et la turbeh d'el malek ez
Ziher; ce n'élait avanl celte époque qu'une maison
d'el “aqiqy. celle voisine du bain d'el ‘agiqy, et on
jeta les fondements de la turbeh le 5 djoumida +
el aussi ceux de la madraseh, » Le fils du qady de
Chohbeh dit sous l'année 368 : « El “aqiqy, le pro-
pri¢taire du bain sis & bdb el barid, Ahmad ebn el
Hosayn ebn Ahmad ebn “aly, el “aqiqy, mourut en
djoumida 17 de cette année; Makhodl , fe naib de la
ville, assista & ses funérailles. 11 fut enterré en dehors
de bib es-saghir. »] El malek ez-Ziher [ Baybars acheta
sa maison et] la bdtit comme madraseh, maison
(d'enseignement) de la tradition et tarbeh, et cela
versfannée G670 %9, Cet el malek ez-Ziher est le sul-
tan [Rokn ed-din] Abou'l fotoih Baybars [le ture,
el Bondoqdiry, puis es-Saléhy en-Nadjmy**!, sei-
gneur de I'Egypm el de la Syrie. Il naquit vers l'an-
née Gao]. Il éait trés courageux. Il fut investi de lo
souveraineté [le 17 dod'l ga'deh de] T'année 658.
Ses conquétes furent célébres et ses batailles fameuses,
Il mourut [le jour de jeudi apris midi, 28 el mo-
barram de] Pannée 676, en son chitean blanc et
noir (el gasr el ablag) [ de Damas] et fut enterré dans
son mausolée que construisit son fils es-Sa'id #2,
JE vis : « Ges paroles de Fauteur (en-No‘aymy), &
savoir que ¢'est ez-Ziher qui construisit la Zdhériyeh,
sont en contradiction avec ce qu'a mentionné le fils
[ du giidy] de Chohbeh dans ses Annales de Uislamisme.
D'aprés cet historien, cette madraseh fut construite
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par son fils es-Sa‘id, qui procéda i cette construction
i cause de la mort de son pére Baybars, aprés quiil
eut appris la nouvelle de cet événement. La mort
avnit eu lieu antérieurement et le corps resta quelque
temps dans a citadelle de Damas jusqu'a ce que es-
Sa‘id arriva dans eette ville. Ce prince acheta alors
la maison d'el “aqiqy, puis construisit la turbeh. Clest
un long récit qui diflére de ce que l'auteur raconte
ici; bien plus, la fin de son discours est la négation
du commencement. »

[El malek es-Sa'id mourut comme subitement au
milien de dou'l ga'deh de Tannée 678, aprés étre
resté un mois dans la citadelle d'el Karak. Puis, un
mois aprés, il fat transporté auprés de son pére,
dans la madraseh susmentionnée. Son frire Khedr
lui suecéda comme souverain d'el Karak.]

A Rachid ed-din [el Faréqy]**, qui donna des
legons dans cette madraseh, suceédérent environ
seize autres professeurs dont le dernier fut Mohiy
ed-din el Mesry **, Les fonctions de supérieur de la
maison (d'enseignement) de la tradition, laquelle est
située entre I'twdn méridional des Hanafites etf'orien-
tal des Chafc’ites, furent exercées (* g v*) par Abou
Ishiiq el Andalosy*'3, puis par sept autres apris lui;
le dernier fut Chams ed-din ed-Dahaby %,

[Dans le waqf constitué en favear de cette madra-
seh , se trouvaient : les portions (hésas) (situées)d el
Qonaytérah; Kafar Gqeb (sur le lac de Tibériade,
du eoté du Jourdain ); Sarmin en entier; el Achra-
liyeh, au sud de Damas; la moitié de I'éeurie (sise)
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dans le Bégd'; la moitié d'et-Torrah, et un jardin A
la Saléhiyeh.]
Je pi1s : « Cette madraseh est devenue actuellement
une maison habitée par le chaykh Zayn ed-din ebn
Sul[in.-

L manuasen 1o Graxoe ‘Apguven 27, — [A lin-
térieur de Damas, au nord-ouest de la mosquée-ca-
thédrale, | & Vest de la khingih la Chéhdbiyeh, {au
sud-ouest de la Djdroikhiyeh et en face de la porte
de la Zihériyeh, dont elle est séparée par le chemin |.

Je pis : « [l y a apparence que la Chéhdbiyeh est
celle dont la porte fait face & la ruelle (zogdg) de la
Légiyeh, dans la ruelle montante qui débouche 4 la
“sroiniych, visdvis de la Zdhériyeh; le chemin les
sépare l'une de l'autre. »

Le premier qui la construisit fut Noir ed-din
[ Mahmotid, fils de Zenky,] le martyr; [puis il mou-
rut] sans qu'elle fit achevée. [ Elle resta dans cet état
et phus tard] el “ddel Sayf ed-din Abou Bakr Mo-
hammad, fils d'Ayyoiib et un des frires de Salih ed-
din {en bitit une partie]. Ge prince naquit 4 Ba'l.
bakk l'année 534 (Comm. a8 aoit 113g); il était
de deux ans plus jenne que Salih ed-din (Saladin).
Suivant un auteur, sa naissance eut lien lannée 538
" et, d'apris un autre, 'année 540*°. 1 eut dix-sept
enfants males qu'il pourvat de roymwmnes el maria
ses filles & divers souverains®?. Il mourut le {jour
de vendredi] 7 djoumiida 2 de lannée 615 (31 aoit
‘1218) & “ilégin [village] prés de Dumnas, et fut en:
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terré dans la susdite “ddéliyeh *, non encore achevée,
Son fils el malek el Moazzam la termina®i et lui
constitua des waqfs. Il y enterra son pére Sayf ed-
din [Tannée 61g] et lui donna le nom de ce prince.

Les professeurs de ce collége, aprés Djamil ed-
din el Mesry#, furent au nombre de dix-neuf jus-
quau chaykh Séridj (ed-din) el Hemsy*2,

11 existe dans eétte "ddéliyeh une charge de chaykh
pour lenseignement de la lecture gor'inique et
d'autres sciences semblables; elle fut remplie par
‘alam ed-din el-Lawraqy, puisaprés lui parsix chaykhs
dont le dernier fut Fakhr ed-din ebn es-Salef*,

La saprasen La Perne “Aptuives. — En dedans
de bib el faradj, 4 I'est de la porte orientale de la ci-
tadelle, et au sud de la Dammdghiyeh ot de la “émi-
diyeh. Elle fut construite par Zahrah Khitodn, fille
d'[el malek] el “adel [Sayf ed-din] Abou Bakr, fils
d'Ayyotb, C'était une maison appartenant & cbn
Sonsek 2%, et sise en face de la maison [d'enseigne-
ment) de la tradition la Nodriych. Elle devint la pro-
pri¢té de la tante paternelle de Zahrah Khitotn.
Dans la suite, Zahrah Khétoin fut propriétaire, du
chef de la fille de I'encle paternel de son pére, Ba-
bi Khitotn, [fille d'Asad ed-din Chirkodh], [de la
susdite maison |, du village de Kimed **, d'une por-
tion (hessah) du village de Barqoiim, dépendance
de Halab, d'une portion du village de Bayt ed-dir,
[dépendant d'el Asghir], et du bain. Celui-ci est

connu actuellement sous le nom de petit bain de la-
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‘osrodntyeh et I'était anciennement sous celui d'ebn
Sotseq. Bibi Khatoin constitua le tout en waqf au
nom de Zahrah Khitoin, la propri¢taire apres elle,
pour étre transformé en lieu de sépulture, madraseh
[et emplacements pour habitation . Elle stipula que
la madraseh aurait un professeur, un répétiteur, un
imdm, un mouadden, un portier, un gardien et
vingt jurisconsultes. [Clest ce qui eut lieu an com-
mencement du mois de ramadén de T'année 655.]
Charafl ed-din ebn Na'meh el Mogaddasy *7 y
donna des lecons, et apriés lui douze professeurs
dont le dernier fut Ahmad ebn ez-Zohry*.

La mapnasen LA “apniwnven. — [ Au quartier des
étrangers |, en dedans de bib en-nasr [appelée main-
tenant porte de la Maison de félicité (dir es-sa’ddeh) ]
el dans le voisinage de la Maison de la justice (dir
el “adl) **, i laquelle une porte qui s’y trouve donne
acces. Ge collége est commun aux Chafé'ites et aux
Hanafites. Il fut construit par [la dame] ‘adri, fille
du sultan Salih ed-din Yousef, [le conquérant de
Jérusalem, dans le courant de Uannée 580, en de-
dans de bib en-nasr, au quartier des étrangers. Ebn
Katir dit, sous l'année 593 : « Clest 1 que mourat
la dame “adrd, file de I'émir Salih ed-din Chihan-
chih, fils d'Ayyoib, et fut enterrée dans sa madraseh).
Cette princesse fut la mive de U'émir Sa'd ed-din
Mas‘oid, fils da hddjeb Mobarak et seigneur de Sa-
fad , [ qui mourut i Safad en chawwal de l'année Goa.
Son frére Badre ed-din Mamdotd (lis, Mawdond ],
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chehnah de Damas, était mort avant lui, en rama-
din]. »

.Il ms : « Mais non, (“adrd n'éait pas fille de Sa-
lih ed-din); elle était fille de Notr ed-dauleh Chi-
hanchdh*@, fils de Nadjm ed-din Ayyoib, fils de
Chady, fils de Marwin. Frére de Salih ed-din et
I'ainé de tous ses frives, il fut le pére de “ezz ed-din
Farrokh Chih, d'el malek el Amdjad, seigneur de
Balbakk, et d'el malek el Mozaffar Taqy ed-din
‘omar®!, seigneur de Hamah. Chihanchih fut tué
dans la rencontre qui eut lieu avec les Franes. Ils
avaient réuni, dit-on, sept cent mille hommes entre
cavaliers et [antassins, el s'élaient avancés vers la
porte de Damas, ayant formé le projet d'envahir tous
ensemble le pays des musulmans. Dien lui donna
sur eux la vietoire. Il fut tué dans le mois de rabi’
1* 543 (juillet-aoiit 1148). Tel est le réeit d'ebn
(fol. 10) Khallikin 2%, »

[ Au rapport d'el Asady, sous I'année 602, Mas'old,
fils du hidjeb Mobarak, I'émir Sa'd ed-din, seigneur
de Safad, avait & Damas une maison qui est deve-
nue la propriété de I'émir Djamil ed-din Motisa ebn
Yaghmoir; elle se trouve 4 proximité du bain de
Djarotkh et voisine du rébit de Zahrd Khitoiin, —
La maison de son frére Mamdodd (Mawdoid), 4 Da-
mas, est située au quartier d'el baldlah et a passé 4
Nadjm ed-din el Djawhary, qui l'a constituée en waql
comme madraseh. |

Le premier qui occupa la chaire de la “adrdwiyeh
fint Fakhr ed-din ebn “asiker [fannée 593 1. Vingt-
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huit professeurs lui succédérent; le dernier d'entre
eux fut Borhin ed-din ebn el Mo‘tamed 5,

L maprasen ta “azizives *. — [A l'est de la tur-
beh la Saldhiyeh], i lonest dela turbeh I'Achrafiyeh,
et au nord de la maison (d'enseignement) de la tra-
dition 4 laquelle le qidy el Fidela douné son nom,
[la Fidéliyeh,] dans la Kalldseh, [touchant la mos-
quée-cathédrale omayyade]. Le premier qui en jeta
les fondements fut el malek el Afdal®®. Elle fut en-
suite achevée par el malek el “aziz *% [qui lui consti-
tua en waqf, un trés grand village connu sous le
nom de: Mobdjatem *7], Ge prince mourut & l'dge
de vingt-huit ans. C'était un jeune homme beau, gra-
cieux, avenant et de meeurs pures. Il fit transporter
son pére, le sultan Salih ed-din, et I'enterra dans
un tombeau & la qoabbeh qui se trouve dans liwdn
de la ‘aziziyeh, du cdté de Tounest, et qui est pereé
de deux fenétres, I'une & l'oceident, sur le chemin
qui conduit 4 {a maison du moulfty actuel, et {'antre
donnant sur la Fidélrych, vers le coté du sud. I fit
graver sur la caisse de son tombeau celte priére
composée par le qidy el Fidel : « O mon Dieu, sois
satisfait de cette dme, et ouvre-ui les portes du pa-
radis; c'est la dernicre des conquites*® qu'elle
espire. » Les veeux formés aupris de son lombeau
sont exaucés. Les plus grands et les plus distingués
d'entre les docteurs ont relaté le fait, et il ne com-
porte ni doute ni incertitude.

Salih ed-din avait d'abord été enterré dans la cita-
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delle; son transfert de la citadelle ewt lien le jour
“achoiird *** de Fannée 592 (15 décembre 1195).

Les professeurs de ce collége furent : le gidy
Mohiy ed-din ebn ez-Zaky; puis son fils Zaky ed-din;
puis le frive de celui-ci, Mohiy ed-din, et ensuite
douze professeurs, dont le dernier fut [ Taqy ed-din ],
le fils [du qidy) de Chohbeh #7.

La sapnasen La ‘osnoisived. — En dedans des
deux portes d'el faradj et d'en-nasr, & U'est de la cita-
delle, et & P'ouest de la mosquée-cathédrale, an quar-
tier (mahalleh) de la pierre d'or.

[Ebn Katir dit : « Auprés du petit marché (sou-
wayqah) de bib el barid, en face de la maison du
fondateur; la largeur du chemin les sépare. » Jems::
« Sa maison est devenue actuellement une gaysiriyeh
servant i I'habitation d'étrangers & la famille, et e
sol appartient 4 sa descendance, non 4 la madraseh;
il reste, jusqu'a présent, des vestiges en ruines de
sa construction. » Le wan de la madraseh comprend
entre autres : dix qirits et demi dans Horayrah; a
Ba'lbakk , denx mazra’ah connues maintenant sous
le nom de Dayr en-nafl, ¢t montant 4 environ dix
girits, en commun avee la khangih la Somaysdtiyeh;
une mazra'ah connue sous le nom d'el Dijaladiyeh,
environ quatorze qirits, ot qu'ensemencent les ha-
bitants d'el Dja‘idiyeh; dans le village de Hamiri
an Mardj septentrional, un qirit el trois guarts; i et-
Tabétiyeh, en dehors de la porte d'el Dyiibyeh de Da-
mas, un jardin connu sous le nom d'es-Sanboiiséky. |
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Elle fut construite par le gidy en chef Charaf
ed-din Abou Sa‘id ‘abd AHah ebn Mohammad ebn
Hébat Allah ebn el Motahbar ebn Abi “osrodin ehn
Abi's-Sary, et-Tamimy, el Hadity, puis el Mawsély,
ed-Démachqy. Il naquit & Mosoul [en rabi® 1* de]
l'année g2 ou lgd *™, Il professa longtemps dans ce
colliége, et investit son fils de la charge de gidy. Il
mourut & I'ige de quatre-vingt-treize ans, et fut en-
terré dans sa madraseh, en face de sa maison. Il rap-
porta des traditions d'aprés les grands imims; cest
& hui qu'on recourait pour les jugements, Il eomposa
de nombreux et trés importants ouvrages, et on lui
doit des podsies charmantes. Il stipula que le profes-
seur appartiendrait i sa descendance et que, dans le
cas ol il ne serait pas capable, il déléguerait quel-
qu'un. Ses deux fils, Nadjm ed-din et Mohiy ed-din,
donnérent des legons & la madraseh, ainsi que plu-
sieurs personnes de sa postérité.

Je is ¢ « Il semblerait, Dieu connait mieux la
vérité, que, quand il ne se trouva plus de savants
parmi ses descendants, il se soit introduit parmi eux,
en qualité de professeurs, des étrangers i la famille,
tels que Ahmad ebn Nasr Allah [el Hamawy*™],
Chams ed-din ebn Ghinem *2, Djamil ed-din el
Qalinésy, puis son fils Amin ed-din®*™. De tels savants
n'acceptent pas des gains illicites; si leur acceptation
de ces fonctions n'eiit pas été légalement permise
par suite d'impossibilit¢ de la part des descendants,
(ils ne Fauraient pas donnée).
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Au nombre des vers composés par Charaf ed-din
chn [Abi] “osroiin sont les suivants :

« J'espire vivre, et i chaque heure passent & mes
cOtés les morts dont on secoue les bitres:

«Je ne suis que l'on deux *?, si ce n'est que jai
encore quelques restants de nuits & vivre. »

On a trouvé éerit de sa main, au bas d'une licence
d'enseigner :

«O toi qui regardes ce dipléme aprés ma mort,
cueillant les fruits de mon travail assidu,

«(N'oublie pas que) j'ai besoin, dans les ténihres
de ma tombe, que ta me donnes une priére.

« Me voild pauvre, aprés avoir été riche, et isolé,
aprés avoir réuni autour de moi une foule nom-
breuse. »

La Maprasen ca “Emioiven. — En dedans de bib
el farddis et contigué 4 la Dammighiyeh | du edté du
sud]. Elle fot bitie par ‘émid ed-din [lsmi‘il], fils
de Noiir ed-din. Ce fut le sultan Salih ed-din qui
lui constitua des waqfs. “émid ed-din y donna des
leons, puis son fils ‘ez ed-din.

Ainsis'exprimeebn Chaddid. Mais ¢ estune erreur.
Le vrai est quelle fut bitie par Nodr ed-din Mah-
moid, [fls de Zenky, ] le martyr, pour le prédica-
teurde Damas , Abou'l barakit ebn'abd , el Hiréry =,
Lorsquiarriva el “émid el kiteb7 (le secrétaire),
Kamil ed-din ech-Chahrazotiry lui donna I'hospi-
talité [4 la madraseh la Noiriyeh, (située) en dedans
de bib el faradj], et elle prit son nom & cause du sé-
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jour quiil y fit. [Cest pourquoi on l'appelle la “émd-
diyeh ).

Aprés les deux fils du prédicateur, Badr ed-din
ebn es-Sdyegh*™® y professa.

[Jai en sous les yeux (rapporte en-No'aymy) une
liste éerite de la main de Taqy ed-din ebn Chahla et
ainsi congue : « Lovange 4 Dien! Décompte béni,
sil plait & Dien, de ce qu'a produit le wagf de la
madraseh la ‘émddiyeh (située) en dedans de bdb el
faradj, que Dien fasse miséricorde & son fondateur !
el de ce qui a éé dépensé dans les constructions de
la madraseh, le tout réuni sous linspection (nazar)
du soussigné, et cela pour l'année 865. En der-
hams, 1,000 pour lui; 70 de la boutique voisine
de Ia madraseh. et habitée par ¢l adamy (le cor-
royeur?) en l'année 8(6 ) 4 ?; une chambre (fabagah )
par-dessus cette boulique, restée vacante; le loyer
(mohdkarah ) de la mazra‘ah connue sous le nom de la
‘¢midiyeh , 4 Qasr el-Labbad. prés du quartier ( hdrah)
d'es-Solaymény, Boo; le loyer de la moitié de la
mazra'ah située au Widy inférieur, et connue sous
le nom de la Dammighiyeh , aux mains d'ebn “osfoir,
35; le loyer du petit jordin et de la maison d'el
Adjroid el Qaridy, 3oo; le loyer du petit jardin et
de la maison de Qizil Malak, 20;1e loyer de la maison
de Qari Boghi le sourd, el Ba'lbakky. .. (b 34);
le loyer du sol des boutiques, portant la construe-
tion de Zayn ed-din cbn ‘atd, 15; le loyer des bou
tiques au-dessus desquelles s'élive la construction
d'ebn “osfolr, 35; le loyer du sol des boutiques et
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de la hauteur? (sias) portant la construetion de
Chihin. . .7 (). Le détail des dépenses est le sui-
vant : salaire des ouvriers et nﬂituwﬂe{_}grﬂ} autour
de T'étang et autres dépenses, y compris la subsis-
tance de quatorze, et ce qui étail préparé, avec ce
qui avait été déboursé au compte du wagqf dans ln
restauration de la madraseh, dans le courant de l'an-
née (8)64, en argent lui appartenant, 70; impdt
foncier et imposition (faridah) pour Fannée (865,
70; le nagib (préposé) du wagf, 10. Il restait apres
cela 700. Il a éé remis pour linspection (nazar)
160; pour les legons, 300; pourles frais? (slet),
prix d'huile, 24 ; la gérance? (lgll), 100; Timdmah
aux jurisconsultes restants, au nombre de dix : le
chaykh Chéhib ed-din Ahmad el “anbary, 20; le
chaykh Chams ed-din Mohammad ebn Hedjdjy el
Khayry, 20; le chaykh Chams ed-din Mohammad
el Horayry, ao0; le cim}rl:h Chams ed-din el Hemsy,
20; le chayhk Chams ed-din ¢l Hawdry, 20; le chaykh
Chams ed-din el Arihy, 20; le chaykh ‘omaret-Tayby,
laveugle, 20; le chaykh Djamil ed-din ‘abd Allah
ebn ‘abd Es-Sallim, el “adawy, 20; le chaykh aly el
“ashiny, a0; et le chaykh Chams ed-din Mohammad
ebn el Farrich, le portier, 20%%]. s

(Fol. 10 v*) La ziwyven va Guazziviven. — [Dans
la ziwyeh nord-ouest,] au nord de la chapelle sé-
pulerale de “otmin [connue actuellement sous le
nom de machhad da ndib], dans la mosquée-cathé-
drale omayyade. Elle est connue. La ziwyeh porta
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dabord le nom du chaykh Nase ¢l Mogaddasy *,
puis celui de Timam Abou Himed el Ghazzily 2.
Le sultan en-Niser lui constitua en waqf [en safar
de lannée 572 | un village [l village de Hazm & el
Léwa dans le Hawrdn 2],

Je mis: « Le \-i"ng‘L est i ;'.-iﬂjfli‘l o l"‘lppe]lr el
Hirah. I existe encore aujourd’hui, mais |6dujl i
la moitié. Dieu est plus savant, «

Le wagf constitu¢ par en-Niser concerne aussi
ceux qui soccupent, dans ce coll-l-ge, des sciences
relatives & 1a loi divine et les Chafites qui y donnent
des lecons.

Ceux qui y professérent furent successivement :
le chaykh Nasred-din Nasrel Mogaddasy ; [ ebn “abd ]
le Khatib du djimé omayyade; Djamil ed-din ed-
Dawla’y; son frére Charal ed-din; [le frére de celui-
ci] Asil ed-din el Iserdy; "émid ed-din, le [fls du]
Chaykh des chaykhs ; “ezz ed-din ebn *abd Fs-Sallim 9,
Apris eux. il y eut encore vingt professeurs environ
jusqu'a Chams ed-din el Waliy *4,

Je pis : « Il est évident qu'il (en-No‘aymy) n'a pas
fait mention d'el Ghazzily & cause de la notoriéé
que son nom avait acquise & la ziwyeh. I y fut in-
vesti des fonetions de professear, et le sultan en-
Niser constitua des wagfs a ce collége, tant pour lui
que pour ses ¢lives. Le chaykh Nasre ed-din y était
avant el Ghazzily; mais il y professa, & ce que je
erois 5 sans aucune dotation. Dien connail mieux
la véritéd, «

. 1)
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La sapnasen Lo Finésiven [ef la tarbeh quielle
renferme]. — A Touest de ks Djowziyeh [ hanbalite |,
vis-i-vis de celui qui sort de la porte de Faddition ( bib
ez-zyddeh), Elle fut constituée en waqf par Sayl ed-
din Farés, le dawdddr, er-Tanamy®*, Tannée 808
(Comm. 29 juin 1405).

Je s : « 11 est clair que cest le dawdddr fonda
teur de la Tanamiyeh au maydin el hasa ('hippodrome
des cailloux). »

[11 constitua en waqf le village de Sabniyd, quiil
acheta en 808, avee ['autorisation du suban, et
autres] en faveur des professeurs, de dix juriscon-
sultes, de [dix] maitres enseignant la lecture (gor'
dnique) et de dix*’ orphelins. Lorsque Tun d'eux
avait appris le qoriin par ceeur, il sortait, et un autre
était installé 4 sa place, (Le waql était) aussi (affectd:)
4 la distribution d'an [quart de] quintal®* de pain
par semaine, et 4 (la solde de) deux professeurs de
lecture qordnique, autres que les dix [susmention-
nés]; ils devaient étre présents immédiatement apres
Iheure de midi et aprés Fasr.

Cette école eut pour profeésseurs Chéhab ed-din
ebn Hedjdjy ** et Djamil ed-din [et-Tayminy] el
Mesry [en chawwil de Vannée 8117 puis son fils
{ conime suppléant de ] Taqy ed-din, fils du gady de
Chohbeh; puis le ils de celui-ci, Badr ed-din et on-
suite Taqy ed-din, fils du gidy de ‘adjlodn.

[Dapris des informations fournies par Djamiil
ed-din el “adawy, portier de eette madraseh , fe wagf
de :.'.EHL‘-t‘i comprenail, entre autres, le gquart da vil
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lage de Fazirah, de la dépendance du Djawlin; un
dixitme du village de Bilin, de la dépendance du
Béqa'; un quart du marché des armes, en commun
avec la madraseh I'Amintyeh; et ln maison d'ebn Mo-
zalleq. |

La sapnases La Faruven — Elle fut construite
par el malek [el Ghileb] Fath ed-din, seigneur de
Birin [, parent du seigneur de Hamah], Elle pen-
ferme le tombeau du fondateur, qui lui eonstitua des
waqls dans les Dyir el Ma‘arriyeh *. “émad ed-din
el Harastiny *' y donna des legons et, aprés lui,
quatre (professeurs ).

Je pis: « On en ignore l'emplacement. Dien, qu'il
soit exalté! est plus savant. »

La saonasen Lo Fakumiven. — Entre les deux
remparts. Elle fot construite par {'Ostid Fakhr ed-
din. La batisse en fut achevée en romadin 821,
[ Fakhr ed-din mourat le 6 chawwil de la méme an-
née et y fut enterré® ],

La charge de professeur fut confiée i Chams ed-
din el Barmiwy*2.

Je 15 : « Clest le commentateur d'el Bokhary *, «

La saorasen ca Farasiven. — A Touest de la
madraseh la Rokniyeh tutra muros, an quartier (hdrah |
de I'Aftaris [en dedansde la porte d'el furddis et (de
la porte) d'el faradj ).

Je pis : o Elle est située dans la roelle ol habite

g
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de nos jours le giady Akmal ebn Moflely, el le nom
du quartier a maintenant disparu*®, Dien est plus
savant. =

Elle fut construite par [le grand-émir] Falak ed-
din [Abou Mansoiir Solaymin ebn Charwah ebn
Dijeldek ], et renferme son tombeau; il mourat [le
27 ¢l moharram de] lannée 599. [ lni constitua
en waqf le village entier d'el Djomin |.

Les professeurs de ce collige furent : Chams ed-
din ebn Sany ed-dauleh, puis le fils du gidy de
Chohbeh 7, et ensuite son fils Sadr ed-din [le qidy
en chel Abou'l ‘abbas Ahmad]. 1l y eut aprés lui
dix professeurs, dont le dernier fut [en dou'l qa-
deh 782] Borhin ed-din [Ibrihim] ebn el Mo'ta-
med*®.

La sannasen ta Qiuionven®™, — En dedans des
deux portes ovientale (bdb chargy) et de Thomas
(bab todmd); & Vest de la Mesmirtyeh. [A Touest du
mehrib est une tarbeh, et de méme & Torient de la
madrasch, Elle est en pierres de taille mezzy.| Elle
fut construite par Modjihed ed-din, fils de Qilidj
Mohammad, fils de Chams ed-din Mahmoud. Elle
est située dans un endroit connu sous le nom de Qasr
[ebn Abi] el Hadid **.

Ji pis : « Cette madraseh m'est inconnne, »

Zaky ed-din ebn el Kabaty *' y donna des lecons
ot, aprés lui, huit professeurs dont le dernier fut
Tidj ed-din ez-Zohry [au commencement de Fan-
née 8oy ¥,
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La saonasen Ly Qawwisiven. — A la petite ‘ogay-
beh, au quartier (hdrah) d'es-Solayminy, prés de la
mosquée de lolivier (masdjed ez-zaytoineh). La con-
struction en est due & I'émir ‘ez ed-din Ihrihim ehn
‘abd Er-Rahman [ebn Mobammad ebn Abmad ebn
el Qawwis |, qui était préposé (moubdcher) & la sur-
veillance des abus qui se commettaient dans la per-
ception [d'une partie| des impdls revenant au sul-
tan *®, Au moment de sa mort [qui eut lieu le jour
de merveredi 20 dou'l hedjdjeh de Fannée 733391, il
recommanda de faire de sa maison une madraseh
{4 lextérieur de Damas, en dehors de bib el farddis)
et lui constitua des wagls.

Les fonctions de professeur y furent remplies par
(fol. 1 1) el “émid le Kurde®, puis par Bahi ed-din,
lils de Timim de la chapelle sépulerale, et ensuite,
apres lui, par six professcurs dont le dernier [ut

Mohiy ed-din en-Naséry [le hanafite |,

La mannasen va Qoistyen. — [Clest la halgah qui
est| dans la grande-mosquée omayyade. On ne lui
connait pas de fondateur, Suivant quelques-uns, elle
fut constituée en wagl par son professeur qui était,
dit-on, Djamal el islam.

Ceux qui'y donnérent des lecons furent : Chéhib
ed-din el Qotisy *®, puis ‘ezz ed-din el Erbély, puis neal
autres dont le dernier fut Kamil ed-din ebn Hamzah.

Je s 2« Jai vu le sayyed Kamil ed-din faire sa
lecon & lest de la magsoirah, pris de la tombe (da-
rih) de sidy Yahya, fils de Zakaryi, que sur eux soit
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le salut! Jai assisté auprés de loi & des lecons sur
des sciences diverses, entre autres, sur le Djam’ el
djawdmé ¥ et sur une partie du Moghny® : le pre-
mier ouvrage traitant des principes du droit, et le
second, de la syntaxe grammaticale. »

La mapmasen 1y Qavsaniven ivrma munos. — [Au
(marché des) harimyin®, & lintérieur de Damas. |
Elie fut construite par [le commandant des armiées |
Vémir Naser ed-din [Abou'l ma‘ily el Hosayn] ebn
“aziz [ebn Abi'l fawiris], el Qaymary [le Kurde]®'®.
C'était un guerrier brave et courageux. Cest lui qui
livea la Syrie®! & el malek en-Niser [seigneur de
Hamih, lorsque fut tué Tourdn Chéh, fils d'es-Sileh
Ayyoiib, & Mesr]. Il mourut en guerroyant sur e
Littoral [en rabi’ 1 de] Pannée 665. On dit quil
dépensa pour les heures (I'horloge ) qui sont au-dessus
de la porte de Ia madraseh plus de quarante mille
derhams.

Le fondateur confia la charge de professeur au
qidy Chams ed-din ech-Chahrazotry **, auquel suc-
védérent onze professeurs dont le dernier fut Charal
ed-din Abou’l bagi®®.

[Sayf ed-din el Qaymary, le fondateur de lhopital
sitaé & la montagne (de Qdsyotin}, #tait du nombre
des émirs et de lears guerriers les plus renommés
pour deur bravoure. Il mournt & Naplouse et fin
transporté et enterré dans sa goubbeh, qui est en face
de Uhdpital. Ed-Dababy fe mentionne parmi les per-
sonnages qui mourorenl Uannée 65391 ]
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La Penve Qavaanrven. — A Tancienne Qulbiige-
beyeh (marché des fabricants de gabyidl, socques en
bois), & lovest de la Mogaddamiyeh [ hanafite ] et au
nord de la hanbalite. [ Elle est située entre la Grande
Qaymariyeh dont il vient d'ére question el qui se
trouve au sotig el harimyin, et le marché des caisses
(soiig es-sanddig); elle est autre que la Qaymartych
située sur le chemin de la Chelbliyeh, laguelle est su
sud de la Hiféziyeh. ]
Djamil ed-din ebn el B& uuny en resigna la
chaire ' * Jannéde 8ga 1%,

La mapnasen 1 Ranodsiven, — A coté de la Si-
marriyeh chifiite. Elle ful constituée en waqgl par
Mohammad [ebn ‘aqil] ebn Karods |[Djamil ed-
din|*® mohtaseb de Damas, [qui mourut dans cette
ville en chawwil de ]| l'année G4 1. 11 fut enterré dans
sa maison, dont il avait fait une madraseh, -

Les lecons y furent données par Mobammad ebn
Nadjm ed-din ebn Abi' -Tayyeb (e Abi' t-1ih2) >,

JE pis : « Elle m'est inconnue; mais Je présume
fort qu'elle soit Ihabitation du chaykh Abou’l bagi
¢l Bégi'y, le prédicateur ehaféfite, devenu en dernier
lien hanafite. «

La maonasen va Kavisen . — Contigué 4 la
mosqueée-cathédrale omayyade [du cdté du nord.
Elle a une porte donnant aceés i la mosquée ], Elle
fun édifice par Nodr ed-din le martyr, Fannée 555, et
devint la proie des fammes avee le minaret de a



o MARJUIN 1894

fiancée (ma'danet el ‘arois), Tannée 570 (Comm.
2 aodt 1174). Elle fut appelée In Kalldseh, parce
qu'elle occupa Femplacement oi se preparait la chaux
(kels) lorsque Von construisit la grande-mosquée.
Quelque temps apres lincendie, le sultan Salibh ed-
din [fils d'Ayyoub, étant devenu maitre de Damas le
ag rabi* 17 de l'année 575.] donna Tordre de recon-
struire fa Kalldseh par les soins®® [du hddjeb Abou'l
fath connu sous le nom| d'ebn el "amid ¥,

[En Pannée 647, le bassin de la Kalldseh fut re-
constrait et on en dalla le vestibule ainsi que le sol
du bassin.]

El Kamil el Harastiny y donna des lecons, puis
huit autres dont le dernier fur Chéhib ed-din el
Ghazzy et ensuite son fils Rady ed-din*! [le 3 doul
qa’ deh de Pannée 835 ).

La sianrasen Lo Mopsiugniven 18Tea MuRos i3, —
Pris de la porte (du marché) des vanniers (bdb el
khawwdsin). Elle fut constituée en wagf par [le
grand-émir] Modjihed ed-din Abou'l fawirés, fils
d'Yasen 22, fils de “aly, [fils de Mohammad el Dja-
laly,] le Kurde, un des commandants en chef [de
I'armée de Syrie, avant et pendant le rigne de Notr
ed-din. Il fut lieutenant {ndb) a Sarkbad }**. 1l mou-
rut [la nuit du (jeudi an) vendredi 2 safar de] Tan-
née 555 et ful enterré dans son autre madraseh la
Modjihédiyeh, & bdb el farddis®*.

[Clest de cet émir que tire son nom e sob’ el
Modjihédy, dans mosquée-cathédrale, dans la
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maqsotirah d'el Khedr, en dedans de la porte de Fad-
dition.)

[La madraseh comprend dans son wagf le moulin
d'el-Lawwin, & l'extrémité d'el Mezzeh, et ed-Day-
rodsah. |

Je pis : « Cette madraseh est peut-étre celle située
derriére le marché de Djagmag, et voisine de la
maison d'ebn Amin ed-din le kbawidja; elle est
actuellement la demeure du chaykh Niser ed-din le
hanafite, imam de la grande-mosquée omayyade , et
peut-8ire est-elle celle qui est vis-d-vis de la porte de
la gaysdriyeh des marchands d'ares (gaysdriyet el gaw-
wdsin); car je sais qu'elle portait anciennement le
nom de Modjihédiyeh. Quant & maintenant, on Fap-
pelle la Hedjiziyeh , parce que les habitants du Hedjix
descendaient ki Mais alors elle servait de pied-a-
terre (manzoil) aux déléguis (nomewdb) du gidy de
Syrie et autres Grees (arwdm). »

Elle eut comme professeurs Montakheb ed-din el
Qorachy®*, puis une série de quatorze, qui se ter-
mina par el Borhin [ebn] el Mo'tamed, Zayn ed-din
et-Taribolosy, Chams ed-din el I-.:d'ursmls! M ot le
Charil le mnmuqqef el Halaby [né en Vannée 854 ).

Je vis : « 1l est le frére du sayyed Djalil rakkdb
el khayl (le monteur de chevaux). Dieu, quil soit
exalté ! est plus savant. »

L mapnasen va Mopsingpiven [ Exraa munos |. —
Entre les deux portes d'el furddis. Nous venons de
donner ci-dessus la biographie de son fondateur
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[Modjahed ed-din. Clest dans cette madraseh guil
fut enterré ].
Elle compta plusieurs professeurs.

(Fol. 11 v) La mapnasen v Mashodriven, — A
bib el barid. Ellefut construite par I'eunugue [ Chams
ol Khawiss | Masroiir, un des esclaves noirs des khalifes
égyptiens, le propriétaire du klidn de Masroir** aun
Caire, ou, dit-on, par 'émir Fakhr ed-din | Masrour
el maléky en-Naséry el “adély, pour qui elle fut con-
stituée en waql par Chebl ed-dauleh | Kifoir] el Heu-
samy, le fondateur de la Chebliyeh.

Naseh ed-din [Abou'l Hlasan “aly ebn Mortalé” ebn
Aftékin (on Taftékin), el Djomayzy, el Mesry] y donna
des lecons ™, puis, aprés lui, quinze autres dont le
dernier fut ‘ysa ebn ‘otmin el Ghazzy 9.

Jg mis = « Elle m'est inconnue & la porte de la
puste. »

La waprasen La Muskavisiven. — Ce que dit es-
Safady donne & entendre que c'était une madra-
seh®'; mais il n'en [ait connaitre ni professeur, ni
fondateur. Elle est connue; (elle est située) pris de
la madraseh la Quymariyeh intra muros.

JE s : « Elle est voisine de la maison d'en-Nodry
Malimoud cbn el Bibi et d'ech-Chams Mobammad

ebn Roraychit. »

L savmasen 1o Nisgmriven isona mosos. — |En
dedans de bib o farddis, | au nord-est de a grande-
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mosquée et de la Rawdhiyeh, au nord-ouest de la
Bidérityeh et & Test de la Petite Qaymariyeh et de la
Mogaddamiyeh intra muros. Elle fut construite par el
malek en-Naser Yoasef*, fils de Salih ed-din [ Yoi-
sef], fils d'Ayyoab. [Cette madraseh était connue
sous le nom de maison d'ez-Zaky el Mo'azzam et Ia
construction en fut achevée 4 la fin de l'année 653.]

Les lecons y furent données par Sadr ed-din ebn
Sany ed-dauleh [qui commenca le 7 el moharram de
lannée 654], puis par Mohiy ed-din Yahya [ebn ]
ez-Zaky > [en Tannée 658]. Il eut pour successeur
Nadjm ed-din [fils de Sadr ed-din ebn Sany ed-dau-
leh, de dou'l ga'deh 658 & dou'l ga'deh 669]. Il
y eut ensuite environ trente professeurs dont les der-
niers furent el Badr, fils [ du gidy] de Chohbeh; en-
Nadjm [Mobammad, fils de Waly ed-din], fils du
qidy de ‘adjlodn; son frire Taqy ed-din [Abou
Bakr]; ech-Chams ebn Ghizy ** et le qidy en chel
ech-Chéhab ebn el Forfoir 3 [le jour de mercredi

4 djoumida 2", soif le 27 octobre, de F'année go5 .

La saonasen 1o Mapaxotsnen. — A Vest de la
Chémiyeh extra muros, 4 la ‘oqaybah**, Elle fut con-
struite, aprés T'année 630, par Charal ed-din ebn
Charwah*7 ez-Zerziry, connu sous le nom des sept
fous 338,

JE pis: « Actuellement il est connu parmi le peuple
sous le nom des sept champions de la guerre sainte (es-
sab’ (sic) modjihédin). »

‘ez ed-din [ Abmad ebn Mohammad chn “aly] el
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Mawsély v donna des lecons et, apres lui, trois pro-
fesseurs.

La mannasen ta Napsisiven. — Contigoé & la ma-
draseh 1a Nodriyeh et & la tombe de Notr ed-din [le
martyr], du cdté du nord. Elle fut construite par en-
Nadjiby [ Djamal ed-din] Aqodch es-Saléhy [ en-Nadj-
my ). Cet émir aimait les savants et répandait de
nombreuses auménes; il était plein de mérite et
adonné aux bonnes ceuvres. Il mourut lannée 667 %°
[agé de soixante et quelques années].

Je vis : « Elle est peut-dtre auprés de la maison de
Sidy Djéléby et habitée par Mobammad ed-Doway-
ry, le servitear du noble mahmel®*', »

Es-Salih es-Safudy s'exprime ainsi : « L'émir Dja-
mil ed-din Agoich en-Nadjiby, mamlodk d'el malek
es-Sdleh Ayyoib, qui se reposait sur lui pour toutes
ses affaires et fit de lui son vstddir (majordome ) pen-
dant sa vie. El malek ez-Ziher Uinvestit de la lieate-
nance (nydbeh) de Damas, ot il arriva & la fin de
dou'l hedjdjeh de Fannée 660, 1l suivait le rite chi-
f¢ite, faisait beavcoup d'aumones et avait de belles
croyances, Corpulent, doué d'une voix mile®2, il
était grand mangeur. Il constitua des waqfs en faveur
des deux harams (la Mekke et Médine) et batit &
Damas une madraseh & cdte de celle de Nodr ed-din
le martyr. 1l s’y bitit une turbeh dans laquelle il
ouvrit deux fenétres sur le chemin; mais il ne put y
élre enterrd. 1l constitua aussi en Wutlf une !:_I_H‘mqﬁh
en dehors de Damas, an Charaf le plas élevé (ech-
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charaf el a'la) mévidional et en remit linspection
(nazar ) au qidy en chel ebn Kkallikin, Trés patient ,
il ne se possédait plus dis qu'il sagissait de la loi di-
vine. Il demeura & Damas en qualité de ndih pen-
dant dix ans. 1l fut ensuite remplace par I'émir ‘ezz
ed-din Aydémir le 2 safar de Fannée 670. En-Nadjiby
retourna alors auCaire et resta sans emploi, dans sa
maison, cptouré du plus grand respect. Lorsquiil
tomba malade, el malek ez-Ziher lui it visite.
Quatre ans avant sa mort, il fut frappé de paralysie.
Il mourut [la nuit du (jeudi au) vendredi 5 rabi® 1~
de] l'année 677 [au Caire, dans sa maison sise dans
la rue de la meloakhiyah. 1l était né vers le com-
mencement de Fannée 620 (Comm. 4 fevrier 1223 ).

Ce collége™ eut pour professeur Chams ed-din
ebn Khallikin** et, aprés lui, dix personnes dont
la derniére fut “*mad ed-din Isma‘il ebn Katir
puis Taqy ed-din [ebn] el Hariry [le jour de di-
manche 11 rabi’ 1" de année 8357]%%

NOTES DU CHAPITRE 11L

! Ed-Dahaby dit dans son Abrégd des dnnales de Fislamisme , sons
Vannde o7+ « En cette annde mourut e seignear de Mosoul, Nodr
ed-din Arslin Chib, fils de ‘ez ed-din Masodul, Gls de Mawdoia
fils de I'Atibek. 1l régna apris son pere pendant dic-huit ans, 11
biltit pour les Chifiites une madraseh de toute beanid. La sonve-
rainetd passa aprés lui & son fils Mas'ofd.s — Cet historien dit
dans e méme ouvrage, sous Pannde Goo : « Bl malek Charal (vl
Achral?), seignour de Harrdn, épousa tn sceur du seigneor de Mo-
soul Nodir ed-din, la princesse Atdbékiveli, la fondatrice de la fur-
beh et de la mmleasels (sitndes) & ln montagne (N, fol. 35 ).
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On trouve la biographie de Noir ed-din Arslin Chih dans Bis-
graphical dictionary, 1, 174.

* Kl ‘éhir fi khabar man ‘abar, ouvrage historique, par le halfes
Chams ed<lin Abon ‘abd Allah Molammad chn Ahmad ed Dababy.
Cet ouveage, qui va jusqu'a la fin de Tannée 740, fut continué
jusqu’a la fin de l'annde 565 par Chams ed-din Abou’l mabisen
Mohammad ebn ‘aly el Hosayny. Une Suite jusqu'a Fannde 785 fut

par Chams ed-din Mobammad chn Mohammad cbn ‘aly o
Hosayny, fils du précédent, et mort en 7g3. Une antre Suite a pour
auteur Zayn ed-din ‘abd Er-Rabim ebn Hosayn el ‘ichqy, mort en
Sof, et une sutre, son fils Waly ed-din Ahmad @ ‘irlqy, mort
en 826 [H. Khal., IV, 182). — Ed-Dahaby est i Fouleur du
Ta'rikh ol islim o les Annales de Uislamismo v, ef. ei-devant, chap, 1,
n. 45.

3 El Achraf Mozaffer ed-din Modisa recut de son pere el “idel,
en g8, Harrdn et les dépendances de cette ville. Yoir Abou'l féla,
Hist. or, dea Crois,, [, Bo,

* La biographie de ‘ess ed-din Musodd est donnée dans Biegra-
phical dictionary, TII, 356, — Ce prince mourat le 27 chabin
58 (28 aoiit 1193}

¢ Salili ed-din Khalil ehn Aybek esSafndy, mort en lannée 764
[ Camm, 21 octobre 1362, composa , entre autres ouvrages, le IFify
bl weafayit ou Biographies des hommes Mlustres de Tépoque. CF
H. Kkal., V1, 417,

* El Iskandary &lait sussi surnommé ech-cholroir « le merles. 11
resta dans cotle madrasch jusqu'i sa mort.

* Nadjm ed-din lsma'il ¥ enseigna josqu'a la fin de Fannde 6745,

* Safy ed-din Abou “abd Allah Mobammad ebn ‘abd Er-Ralim
ehn Mobammad ¢l Hendy ol Ormawy, chilféite, naquit dans Ulode
en rabi’ 1* de Tannée 644. 1 partit de Debly en radjab de Vannée
667, fit Io pelerinage de la Mekke, puis entra dans 'aman, dont
{e souverain, of Mozaffar, Jui donna ﬂuﬂlurﬂn. Il arrive ensuite &
Mesr, en I'annde 671, ob ¥ passa quatre ans. Fiani parti pour le
Roim (IAsic Mineure) par fn route d'Antioche, il y séjonrna onee
ans : cing 4 CQotmyeh (lconiom |, cing & Siwis (Schasle). of une
année & Chavsariveh | Césande ). Pais il vint & Damas en V'annde 685,
et o'y fise 1 ft investi de 1a charge de chapkh des chaybl ol donna
des legons @ lo Zdhdriyeh inten mwras, @ la Hasedhiyel , i la Daiela-
‘oveh el & cetie Atabékiveh. Il composa des onveages. Suivant ebn
Katir, ¢l Hendy mournt la noit do (hodi o) mandi ag safar de
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Vannde 715, Au moment de sa mort, il o'avail plus que lo Zdké-
riveh, o il moorat. 1 fut entereé an cimetitne des Sofifyvs (N, fol.
35 v™-36 /). H Khal. fait mention de ses ouveages,

Le Rasoilide e Mozalfar Yolsel régna de Fan G477 (12492)
Vannde Ggd (1295), CL Si. Lane Poole; The mahonsusdan dynasties
'Bgi. p- 99-

* Le mercredi g djoumida o* de Vannde 715, Ia lecon fut don-
née @ U'didbékiveh por le gidy en ehel Nadjm eddin el Sasea,
Abou'l "abbis Ahmad ehn ‘dmbd ed-din Molammad elin Amin ed-
din Sdlem cbn Bahi eddin AT mawiheb ol Hason ehon Hébat
Allah ehn Mahfods ebo ol Hasan ebn Mobammad sbn o Hasan ebn
Abmad elm Mobammul eho Sagea, e Ta'laby, er-ital'y, chifiite, I
naquit en dou'l qudehﬂulinnh 655. Il professa a la Petite 'ddé-
biyeh, Vannie 683, i U'dminiyeh, Vannde 6go, ot la Ghazziliveh,
I'snmée Gg4. 11 fot promn qld:f des tronpes sous e rogoe d'el Aded
Ketboghi, puis nommeé qédy de la Syrie, en Fannde 503, Il mou-
rut subilement dans son jardin & es-Salun, In noit du | merceedi
au ) jeudi 16 rabi® +** de Vannée 733, Lo pritre sur son corps fut
faile dans la mosquée-cathédrale d'el Mozaffer et il fut enterré dans
la torbeh de fmille, dans lo Bokniveh. 11 dait dgé de soisante-
I:u.il nns (N, fol. 36 r"v").

Sasra vst ainsi voealisé par M. Hariwig Derenbourg, dans sa
lrul-m-hnn d'Ousdmah, 11, 399 ¢t 595, on il est fait mention
d'Abou’l mawiheb ol Hasan ehn Hébat Allah ebn Makfods. . ., né
en 537, el mort en 586, — Néanmoins Quatremere, Mamlodks,
I, =21, dit ebn Sasary.

# En dou'l qu'deh de Vannée 736, es-Zoc’y se démit, pour aller
& Mesr, de ses fonctions de professenr a U'dtibékiyeh en faveur e
Mohiy ed-din eba Djahlal,

U B derit Djahbly N, ici, Rhalibal, mais au fol. o v*, Djshbal
ou Djohbol. — Mohiy ed-din Abou'l fédd lemd'il ebn Mobammad
ebn lsmd'il ebn Tiher ebn Nase Allah ehn Djahbal , frive du chaykh
Chéhiih ed-din, naquit & Damas lannde 666. 11 fut investi pondant
suelque temps de la charge de qidy de Tripoli, pars destitnd, I
retourna & Damas, o il mourot en cha'bin de Pannée 540, et fut
enterré aupris de son frére, sy cimelire des Sodfys | Ebn Kair,
N, fol. 36 v*).

" Le qidy en chef ebn Djoumdch oceupa In chaire de Idnibé-
Riveh de jour o dimanche 13 chawwdl de l'année 533 (N, fol.
36 v*),
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4 L qidy en chel Chéhil eddin cho ol Madjd proféssa & la
Ghazziliveh ot & Tn “dddlivel, tout en conservant Flgbiliveh (N fol,
36 v*). Voir ausst plus loin, no 53 el n.o1gg.

# Sadr ed-din donna lalecon le second jour de dou'l qa'deb de
lannée 735, comme délégud de son pere (N, fol. 36 v*).

B Le qddy en chel Tagy od-din Abou'l Hasan ‘aly ebn ‘abd El
Kify ebn “aly ebn Tammim cbn Yoitsef ehn Modisa ehn Tammim ,
ol Anshry, el Khazradjy, esSobky, naquit i Sobk, un des dmdl (de
la province) d'el Menodfiyeh, le premier jour de safar de Vannée
653, 1l professa & la Mangodriyeh, & la Hakkiriveh vt & la Sayfireh
et, en djoumida 3* de l'annde 73g, fot investi de la charge e qidy
de Damas , on remplacement de Djaldl ed-din ol Quewiny. I professa,
i Damas, & Ia Ghazzdliveh, & Ja Grande ‘deliyeh , & cotte Atiibékiyek,
i In Masrodriveh et a la Chimiyek estra murcs. N fit donglemps la
khotbeh i In mosquée-cathédrale de Damns, et doona, & la Kalldseh,
des lecons de tradition. Sur la fin de sa vie, il sedémit de ses fone-
tions de qiddy de Syrie, et revinl a Mesr, ob il mourut en djou-
mida #* de Vannde 556 (N, fol. 377,

On trowve dans H. Khal. 1a mention de ses nombrews oovrages.

Dans le cadastre de FEgvple dressé en 777 de Uhégire ot traduit
por S, de Sacy @ la suite de abed ol-Latif, il est fuit mention
{p. 653) de dens liens do nom de Sobk Sobk edlalihik 1 Sobk
el “abid.

¥ Lo qidy en chel Bahh ed-din Abou'l bagh Mohammad . fils du
qidy Sadid ed-din “abd El Barr, fils de Vimim Baidr edlin Yaliya
ehin “aly, el Ansiry, el Kharradjy, es-Sobky, ol Mesry, od-Démachiy,
juge (hikem) en Egypte et en Syrie, naquit en rabi’ +** de Yannée
707. 1l vint & Damas avee le qidy en chef es-Sobky, dont il fut Je
substitut, 1l professa & UAtdbekiveh, i ln Zihériyeh ectra mures, &
ln Rawdhiyeh ¢t i 1a Qaymariyeh, Puis il fut nommé qidy de Damas
et professeur do la Ghazzdliyeh et do ln ‘ddiliyeh, pendant pen de
temps. Mandé & Mesr en Vannée 765, apris séire démis dir ses
places en favear de ses deux fils, il ful investi de la fonclion ile
qidy de la troupe, de la procuration souveraine, et de la charge de
grand substitut de la justice. Puis il fut promu qidy en chef ' Egypte
avee toutes les fonctions attochées i In charge de qidy. Il resta ainsi
environ sept ans et ful destitud. 11 fit nomemé ensaite qidy de Syrie,
ol il arriva dans les commeneements de Vannée 755 (sie], comme
qidy et professeur de ln Ghazzaliveh, de la ‘ddéliyek vt de la Niiss.
riveh , ol supdricur do ln maison (d'enseignement ] de la tradition
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V' Achrafiveh. On v ajonta, un mois svant sa mort, la fooction de
Ehatib de la grandemosquée omayvade, 1l mournt en djonmida
1" de Panndn 777, et fut enternd dans la torbeh des Sobky, au pen-
chant (du Qdsyain ) (N, fol. 10 @)

¥ Le qidy en chel Bade edadin Abou ‘ald Allabh Mobammad , fils
du qidy en chel Bahd ed-in Aboul bagi dont H vient d'dtre
question, naquit en cha'bin de Fanndo 741, 11 mourut dans le mois
de rabi® 1" de l'année 803, et Mot enternd on dehors de bib en-nasr
(N.fol. 35 ). :

7 Fatli ed-din Mohammad chn Molammad ebn Mohammad ehn
Mohammad eho of Djasary, ed-Démachqy, mournt dans sa demenre
i lﬂtﬂll‘h}'ﬁi, le jour de lundi 23 safar de Vonnde 814, @ Vige de
trente-cing ans, i co que jé présaome (N, fol. 35 4%,

W Taqgy eddin ol Asady dit dans sa Snite, sous Unnude 816 :
«En cette année mourut notre chaykh, lo chaykh des Chifdine
Chéhdh ad-din Abon'l "abhis Abmad ebo ‘alh ed-din Abi Mohamrmad
Hedjdjy ebn Modsa chn Abmad eba Sa'd ebn ‘achm ebn Ghuewin
cbn ‘aly ebn Saraq ebn Torky ebo Sa'dy, & Hosbiny d'origine, ed-
Démachqy. 1 étail néd ealre le maghreb [le concher do soleil ] et Len-
trde de la muit (‘dehd), I anit die { samedi oo ) dimanche 4 o mo:
harram de Vannée 251, & ln khviingih des poons, an Charaf supérienr,
en dehors de Damas. Jai vu derit do sa main ¢ o Les commenees
aments coincidant avee ma naissance sont au nombre de dix ¢ e
s commeneament de la |seconde | moili€ do haititme sitele; le com-
smencement de Fannée arabe; le commencemont de Vannde selaire;
«le premier jour de la smison do printemps; le premier jour du signe
sdu Bélier; le commencement de Ia nuit du premier joor de la se-
« maines; le commencement du moment ol le croissant devient lunes
« le commeneement du moment od les démons se repasent aprés leur
«oxpansion , lorsque disparait Uétoile de Ventede de la nait.s 1l com-
posa des ouvrages, entre sutres un livee quiil o intitulé ed-Dirés sur
Phistoire des madraseh, ot dans lequel il mentionne la biographie
du fondatenr, les clauses stipulées parlui, 6t les biographies des pro-
fesseurs jusqu'au dernier moment. Clest un livee précieus. La majeare
partic o été la proie des fammes lors de la rencontre des Tatlies;
j'en ai e sous les vieus quelques cahiers bridés, Chihih od-din pro-
feasa it In Zobydniyeh, du vivant de son pire et de ses maitres, en
doul ga'deh de I'nnnée 774, et fat rédpétitenr i la ‘ogroduiyeh el &
In Dammdghiyeh, Puis, aprés cola, il remplit los mémes fonetions
& la Chdmiyeh extra muros ot & la Togawiveh , dgalement du vivant

1. BT
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i son pére; ensoile a Fdminiyeh  ala Hawdikiyeh ot & la 'ﬂb'f‘l'lﬂ:"r'f* "
(N, fol. 37 3 ¥v")

. Khal., qui mentionse plusicurs de ses ouveages, place sa mort
en Pannde 815 (Comm. 13 aveil 1fas).

Wapres le calendrier astronomique, Je 1™ moharram 751 a cor-
respondu an mercredi 10 mars 1350, et le & an samedi (mut dn
dimanche pour les musulmans | 1.3 mars,

® Lo qidy en chel Chams ed-din Abou ‘abd Allah Mohammad
ebn Tadj ed-din Mohammad ebn Faklir ed-din ‘stmin, o Tkhniy,
chiifite, naquit Vannée 757. En Pannée 787, il ful nommd qidy
de la caravane de la Mekke (errokb) par Uintercossion do Lémir
Djiburail, ey de Zor', oi il se transporta d'er-Buhabak, il fot en-
suite nommé qidy de Ghazali. Puis en dou’l qo'deh de Vannée 593,
il enerca les fonctions de substitot du ldy & Damas an nom du
whdy Chithab ed-din ¢l Biodny. 1 professs & la Zabériyeh intra
muired dont 'éait diésisté en sa faveur le qldy ‘ali ed-din el Karaky,
le kiteh esserr, Tl investi sncore de la charge de wakil do trésor
public et plus tard, en 796, de Uinspection (nezer) de Varmée &
Damas, pour lagquelle il paya poe forte somme. [l en ful destitué
biwit wois apris, 1 repril ses fonctions de subatitul du gidy ol de
wakil du trésor public, puis fol promu qidy de Halab eo djoo-
mbda 2! de Fanode 797 et destitoé en radjab de Vasode 794, En
djoumbida +*" de Fannée oo, il fut investi de la charge de gidy de
Damas, du poste de Ehatib el des fonctions de supériour avee loules
les chaires el inspections v annesées. Destilué, puis replacd, il
mourot la woit do (jeadi au] veodeedi 37 radjah de Taonde Sio
[N. " 3g 4o 7).

Lor' et Zor'ak, Vune des principales villes do Hawrin, CFL Géoge,
d'Abou’l Fda, 1T, n, 36.

® Depuis « Nbser ed-tdin s jusqn’i ln fin de ce passage, les antenrs
cilés par en-Nosvmy e sonl pas deccord eutre ens. — Niser ed-
din conserva la elmire de VAtibéhiyeh depuis la mort d'el Ikhndy
[Bao) jusquen 817, Le jour de dimanche g djoumids o de eette

" annén, Noir ed-din ebn Qawim professa a ce collige par délégation
du fils du kiteb es-serr, Ramil od-din ehn el Birfy. Le secrélaing
de la Chancellerie Kamil ed-din y donon In lecon le jour de dimanche
3 dou’l ga'del de lannée B30 (N, I jo £41 +%),

# Lo chaykh Toqy ed-din, fils du gidy de Chobbeh, dit dans s
Suite, sous lo meis de djoumdda »* de Vanude 816 : « En celte année
fneent Elevés trois bitiments, les plus belles hobitations dea jardins
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de Damas ¢ la Dabicheh, e jardin d'ebn en-Nachwel sur e bord de
la Tawra, pris d'er-Robweh, et o jardin d'ebo Djund'ah i ¢l Mos-
weh, Mais bes materiaux de eelle Lroisitme construction onl ¢4 trans.
portés h la' madraseh du Khawidja lbrikim eho es-Séertys (N,
51 v').

# Les lignes que jo place entre deus astérisques sont surwon-
tées d'un trait. Le copiste a«i-il vouln indiquer qu'elles doivent édure
supprimiées ?

9 Le grand Khawidja Borlin ed-din lbrihim ehn Mobirak Chil
ol Iserdy étail, avec 1o Khawddin Chams od-din ebn el Mozalleq, le
plus grand marchand de Damas, Son commeree s'dendait i tous
les pays. 1l mourut & 1a fin du jour do vendredi; & dge de soitante
vl quelques années [ 42 £°).

Werd, ville situde entre o Tigre et Moyyiafirdein | Hise ors e
Croisades, 1, 832 [Index]). — Suivant el Istakbey (&l de Goeje.
76 K}, If'erd, quion appelles aussi Sfert, est une petite ville, sans
remparts. — Voir aussi Abou'l fida, loco eit,. 1T, u, 63.

% El maydin el akhdar étnit sitoé sur In rive droite du Harrada
(lire Barada), immédintement an sudouest de la ville de Damas,
Clest apparemment Femplacement du long fubourg qui sappelle
aujourd’hui le Maydin [ Hist. or. des Croisades, [, 700},

# En-No'aymy el les historiens mentionndés ci-dessous disent eau
Caires, — H est probable que déja an »° sieele de Phégire Ie nom
de Mesr se donnait comme aujourdhui & el Qihérah,

= Le manuscrit porte par erreur 53k, — La biographie de Chir-
koih ebn Chédy est donnée par chu Khallikin | Biographical dictio-
nary, 1, Ga6i). « 0 mourut subitement au Caire, le samedi 28 (ne
pour 22}, ou, suivant er-Rauhy, le dimanche 33 de djoumids 2*
564.» Ebn Chaddid dit Je 22; Abou Chimah donoe la méme date
et e jour de samedi; Abou'l fédi | Hist. or. des Croisades, 1, 38),
le samedi 33 de djoumbda " de Vannée 564 (23 mars 126g); ebn
Chaddid (ibid., 1L, 48], et Biographie de Saladin (ibid., 1Il, jo8)
Ie dimanche 22 djoumdda 2* (13 mars 116g).

* WYapris Abou Chimah et ebn Ehallikin, deax mois et ciog
ours.,

. ¥ Ebn Khallikin (IV, §17 et suiv.) : « Aboul mahdsen Yodsel
ebn Balé ebn Tamim , surnommé Bahi ed-din ¢t conng sous le nom
d'ebn Chaddid, maquit 4 Mosoul en 539 , fut gidy de Hadab ot y
mourut en Fannée 633 (1234 )0 CL anssi notice dans Hist, or. des
Croisades, 1. Introduction, sy, — Comp. ci-apris, nobe §3.

Jo.
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- « Vie de Saladins, Elle o éé publice en arabe
el mmt:ﬁT pﬁ:hﬁc?:l:mi. Le passage emprunté ici 3 ehn Chaddid
se trouve page 34 de Uéddition de 1955, Cet onvrage, qui & pour
titre : Kedmpel] gukally Zollall a0t el dont H. Khal. ne fail

mention, se trouve avee sa traduction dans Hist. or. des Croi-
sades, WI, 3-350. §

» 4 Rivitre de Damas. La vraie orthographe est Binds, sans yd.»
Mardyed.

1 O lit dons e manuscrib @ 3l geemzig :..:S,HJI,,

= . Barzah, avee le ti, indice du fiminin . village dans la Ghod-
tah de Damas. Les Damasquins prononcent ér nom avec un bi, eo
Finfldchissant. 11 &'y trouve une chapelle sépulerale (machhad)
d'Abrabham, Uami de Dieu; les Juils samarilains Yont en grndt

2 (Jusique en nom se prisente dans le manuserit sous la forme
Daymar, je ne doute point qu'il ne faille lire Domayr. « Domayr est
un des villages de la Ghoitah dee Domas, devant le col de UAigle.
Dans sa mosquie se trouve un fong padmier. » Mardsed. — G, aussi
M. Hartwig Derenbourg, trad. f'Ousima ibn Mounkidh, p. 150,
nole 4.

% L copiste a éorit Mahrazah.

% lei encore lo teste nons donne Daymar an lien de Domayr.

= Ebn Katir dit sous lannée 664 : » En celle année, le fils du
Khalife ¢} Mosta'sem el el Montaser, en Niser ‘aly 1"abbiside, arriva
i Dumas et on le it descendre & lo maison (sic) I'dsadiyeh, en face
de la madruseh 1o ‘aziziyeh. 1 élait prisonnier aux mains des Ta-
tirs.» Suivant el Asady, en safar de Vannde 814, mourut de la peste
a ln madraseh U'dsadiyeh (situde) & Peutérienr de Damas, la femme
du qhdy Nadjm od-din ebn Hedjdjy, ('esclase) mire de son fils. La
priére sur son corps fut faite & la mosquée-cathédrale de Tenkes et
elle fut euterrée & Uestrémité du cimetiire des Soidilys, aux pieds
ilu ehaykh Taqy ed-din ebn es-Salih (N, [* 42 +*).

# ‘gmar ebn "abd El ‘agiz ehn Hasan ebn ‘aly ehon Mohammad
ebn Mohammad ebn ‘aly, ol Qorachy, el-Démachqy, le fagih Abou']
Khattdb, chiféite, mourut en djpumida 2* de Vannde 615 (N,
™43 43 )

3 Rokn ed-din Abou Yahya Zakaryd ebn Yousel ebn Solaymin
ehn Hammid , el Badjely, moorat le joor de jendi 23 djoumida o
de V'année 523, @ Iige de soivanie-sept ans, et ful enterrd pris do
chaykh Taqy ed-din el Fazhey (N, [ 43 )
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® Le qbdy supréme Charal ed-din Modsa ebn Chélib ed-din
Ahmad ebn Modsa, el Wamniwy, épousa la fille du chaykh Charai
ed-din, qui lui laissa en mourant une grande fortune, |l profiessa
ifdmﬂ&:&u safar de Vannée 705 puis, en chawwiil de 'année 596,
le qidy en chef Badr ed-din Aboo’l bagd se démit en sa faveur de I
chaire et de l'inspection de la Bawdhiyeh. En 814, il 6t le pelen-
nage de In Mekke comme qddy de la earavane et mourut le jour de
jeudi 8 el moharram apeis ase, en sa demenre (sise) pris de la
madraseh ln Zendjdriyeh, an sud de bl toimi. On dit que sa mort
fut oecasionnde par les mensces de Noidirodz an sujet d'un dépit de
Famil ed-din Vastaddr. 11 fut enterrd an cimetitre de bdb es-taghir,
aupris de la qoubbet e3-S ydhak, ot la pritre sur son corps fut faite
i 1o mosquie dea roseans, Suivant uoe information fournie par le
qidy Chams ed-din el Kafiry, il serait né vers Fannde 560, — Cette
goubbet ex-Sydkak se trouve au nord du bane des témoins, & vingt
pas environ, ol & Vorient de la qoabbel ec-Bydnah et de la turbeh de
Tidj ed-din el Faziry (N, [* §3 2"},

¥ Les chairin {on nom. cha’droin) sont cenx qui garnissent de
poil, doublent de pean & poil Vintérieur des bottines, ou emploieut
li peau de manitre que le poil soil en dedans. Celte espression
pent anssi s‘appliquer aux « fabricants de L-.: » vitement de des-
sous; eouverture, housse de cheval, — B écrit partout cha’ddin ;
ce qoi est une errcor manifeste,

U Le Maih de Damas Djamil ed-din Abou “abd El Kify cho
“alid EI Malek ebn "abd El Kéfy, er-Rab'y, ed-Démachqy, le moufiy,
uaquit I'année 612, II mournt le dernier jour de djoumibda 1 de
's"nnn& 68g (N, [ 44 ).

® o Le jurisconsulte Djamil ed-din Ahmad, connn sous le nom
d'el ulﬂﬂlﬂq professe a Viyfahdniyeh jusqu's maiotenaot. s Ainsi
senprime le qidy ‘erz ed-din ebo Chaddid dans son livee (intitolé]
ahedt (N, 1 &4 ) H. Ehal, atiribue cet ouvrage, qui
traite (des émirs) de la Syrie ot de Lo Mésopotamie, i ebi Chaddad
Yoisel chn Rif¢ el Halaby, mort en 633 (Comne. 36 seplembre
1234 ). Mais M. Hartwig Dnﬂnbourg fait observer | Vie d Ousibmah,
IL, 405, n. §) qu'il ne faut pas confondre cet auteur, Mohammad
ebn ‘aly ebn Theihim ehn Khalifah ebn lbrihim ebn Chaddid, el
Ansiry, ol Halaby, mort au Caire en 68§ (12 avril 1285), avec ebn
Chaddad, le chancelier et le hiographe de Saladin,

Es-Saqqi’y donne {1* 12 +7] la hiographie de Djamil ed-din Ah-

mad ebn ‘abd Allah ebn o Hosayn, connn sous be nom d'cl mokag-
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j#q. juriscousulte et médecin. Il demeura i Damas comme L
et-enbb, pendant quelque lemps, en qualité de substitut de ‘alam
od-din ebn Abi Holuyqah et professenr de la madreaseh la Seré-
miveh. Il mourut @ Damas en ramadin de Tannde Ggh. — Sous
VAmiljadiyeh, N [[* 48 «") lui donne ln méme géndalogie; voir ci-
apeis, n 6. )

© Hirah signifie dapris Maqrizy (Khéa') plosieors maisons
réunies on contigués. L'espace on roe sur laquelle donnent les
portes de ces maisons est proprement co quloa nomime lidgruh, Cotte
rue a son entrée dans In grande rue on p,Ls par une porte. I ny
a point de boutique dans lea birak, i e n'est quelquefols awpris
de la porte dentrde, ob Pon trouve une boutigoe d'épicier ou un
café {8, de Sacy, ‘obd El-Latif, 385},

A Damas, le quartier des chrétiens sappelle biral en-nagdea,

O Lit dans le Mardsed (1, 381} : « Hdrah est le nom du quartier
(el matalleh) ches les habitonts de Damas; ils appellent en efliet les
quartiers (el makall}, les rues (o bdrdt]. o

Ci-apris, anx ™ 13 v et 28 %, le quartier de |a monmmie sl
appalé hdrat er-sehkeh et makallet es-sekbeh,

Camp, aussi chapitee 1T, n. 5s.

W Le kdfes ebn Kitir, dons ses dnnales, s'eaprime ainsi soiis
l'annde 603 : «lqbil T'eselave noir, Djamil eil-danleh l'on des es-
claves noirs d'el malek Salih ed-din et le fondatear des deux Tghd-
liyeh, qui élaient dens maisons qu'il transforma en madraseh, la
grande pour les Chiféites, et ln petite pour les Hanafites avec le
tiers du wagl qu'il constitua , mourut @ Jérusalem en don'l qa'deh
de Tannée God s (N, ® 44 ).

U Sur la sommellerie (8Ll ol on ll.:l-la'q,..:]. el Cuatremire,
Mamloiks, 1, 162,

“ Ebn Katir dit sous Fannée 628 : « Fn celle année ful achevis
Ia construction de la madraseh Plghiliveh qui est an marché des
Persans (soig o ‘wiljam), & Baghdid, et qui tire son nom dghdl
ech-chardby s (N, [* 44 ")

Y o1l ¥ & aassi e rébit d.lqbﬂ ﬂia&iﬂli’ el Mostanséry el ‘ab-
biisy, @ la. porte des Banou Chaybah, o droite en entrant & la mos-
quée o bardm. La date de sa construction est Pamnée 6410 | Die
Chrgniken der Stade Mekla, dditée par Wastenfeld, 11, 108). —
« Au nombre des cunugues el Mostanser billah flait Uémir Charaf
ed-din lqbil ech-chariby of Mostanséry el ‘abbdsy. Il construisit ala
Mekbe une madraseh & droite en enbrant & ls mosquée of barim par
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la porte du sabut (deb eo-saldm ] et il y constitua en wagh un grand
nombre delivees, en Vannde 630 Lo madrsel existe jusqu'i présent
ot & transformde en rdbits (Thid., 1T, 457).

# Kl Mosta'sem, le dernier khalife ‘abhiside de Baghddd, fol tnd
par bes Tatirs en Vannde 656,

® Cest-a-dire d'el Hosayn, fils de ‘aly, loé & Kerbéld. — (est
aissi de Hellah qu'ebn Ratodtah se rendit @ herbéld, Yoir . 11,

# Llinseription de Damas n* 237 de ma collection en conticnt
I'énumdration suivante : «Le tiers du village des-Samodgab; le
tiers de la mazeaah del Altaris; le tiers d'une mazra'oh su nord de
Baydar Zahdin; cing qirits et un tiers d'une vigne connue sous le
nom de Moayyed od-din, a el Haditali; deus girdts de Malihah {et)
die Zar' Mihil, sur la routs de Zor' & Bosra. s Dapris une vote dé
M. Waddington, le village d'es-Samodqah est prés de Safad el cens
d'el ENeris, de Zebdin, d'el Haditah, de Matibab et de Zar" Mi-
hit, dans le Mardj of Ghoitah,

s En Uannde 658, dit ed-Daliaby dans les 'dhar, moorul ebn
Sany vd-dauleb, It qidy en chel Aboul ‘abbds Alimad, qui poriait
Ie titre honorifique de Sade ed-din, ebn Yahya ehn Héhat Allak
chin el Hasan, et-Talahy, ed-Démachqs, connn sous le surmom d'ebn
Sany od-danleh, qui dtait eelui de son aienl el Hasan, I naquit
Fannée Syo. Il professa Tannée 615, 11 fut ensuite investi de la wé-
Kileh du trésor public, donna des lecons & lgbdliyeh et @ la Ljd-
roilbiyel , el exerca quelque tomps les loactions de gy, 1l rovind
mialade d'aupris Holligod et ful atteint par la mort @ Ba'lbakk
en djonmida 2%, & Tige de soixante-dix- huit ans. Suivant d'aulres,
il fut le premier professeur de la Niséripeh (N, 1™ 44 ).

“ Le chaykh, b grand savam, le dqidy en chel, le chaykl des
chayklis ‘ali ed-din Aboul Hasan ‘aly ebn Noir ed-din Abi'l Fadi
lsma'il ebn Yodsel, of Qotinawy, et-Tebrizy, oaguit dans ln ville de
Qotinonah vers Uannde 668, 1l vint & Damas an commenceaicnt de
Gg3. 1l mournt @ Damas en 729 et fut entorsd au penchant du
Qsyodn [N, 7 45 ).

# Comp. cidevant o, 13 el ci-apres 0. 19g — Chihib ed-din
Almad ebn el Madjd ‘abd Allah ebo el Hosayn ebn aly, va-Lawehry,
el Erbily d'origine, puis ed-Démachqy, qidy en chel des Chaléites
i Damas, naquit en 663, 1l professa i cette Jgbdliyeh en Tan-
née qo0, i la Rawdhiyeh el a la turbely ' Chwwm #3-Saleh  puis il fut
nommd procurent do irésor public. 1 devint ensnite qdy en chel
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de la Syrie, fonctivns quiil conserva josqu' sa woet, Elle eut liey
au commenesment de djoumbda 1+ de Tannde [sic) (N, " 43 °).
¥ Limbm ‘Gmid ed-din Abou'l ftdd Ismi'il ebn Khalifal obn ‘abd
El “ily. en-Niholosy d'origine, ¢l Hosbiny, naquit Fannée 708 ap-
provimativement et vint & Damas Fannde 738, Il mourut en dow’l
qaidel de Pannée 779 ot fut eoterrd i bid es-saghic, aa sud de la
mosquée-cathédrale do Djarcih, a gouche en allant vers le sud
(N, 45 7°%).

s« Hosbin {Heshon ), petite ville, chel-lien du Balgh, dans une
wallée qui confine au Ghaur de Zoghar. s Abou'l Fdii; Géagraphie,
traduetion, 11, 11, 5.

& Badr od-din Abon ‘abd Allal Mobammad mourut dans le mois
de rabi’ o de Vannée 570, 8 Vige de quarante-six ans, b ful en-
terré auprts de son pire (N, £ 45 ).

#* Mohammad ebn Mohammad ehn ‘otmin ebn Ahmad ebn ‘amr
ebo Mohommad , le qhdy en chefl Djalil ed-din abou'l ma'ily, fls
du qidy en chel Nadjm ed-din, fils do qidy en chel Fakhr ed-din,
ex-Lor'y d'origine, ed-Démachqy, eilibre sous le nom de Chomar
Noih, lo petit-fils por la Gille [seb!) du chaykh Djamil ed-din ebn
ech-Chariehy. 11 fut élevi par son aieul et par ses denx oncles ma-
teruels Badr ed-din et Charal ed-din. En Uannde 778, il lul nomm#
gidy de Halab. Destitud an bout de six mois, il vinl & Damas en
ramagdin, investi de In charge de qidy des troupes, de ln wélileh
du trésor public ¢t de la chaire de Ilghdliyeh. 1l composa pour
celte chaire, moyennant one somme., avec el Hosbiny qui a loi avait
enlevie el eserga les fonctions de qidy 4 Halab jusqu'a sa maort,
survenuoe ¢n rabi’ 1" de Uanoée 782, Ebn Hedjdjy dit qu'il ne pense
pas quiil ait atteint Idge de quarante ans (N, [ §5 %46 ).

8 La chaykh Chéhib od-din Abou'l ‘sbbds Ahmad,, fits de limbm
"émid ed-din lsmi'il el Hosbiny, naquit laonée 740, I profissa en
ontre & I'Aminiyeh et dans d'antres madraseh et fot bhasid de la
grande-mosgquie d'el-Tawbeh, 1l mourut en rahi 2° de Vonnde 815
et ful enterrt an Qisyodn (N, [° 46 "),

" Taqy ed-din, fils do qidy de Chobbel, dit dans ses Annales :
«En rabi’ 2* de l'annde 835 el le jour de dimanche 28 do mois,
mon fils Aboul Fadl Mohammad, que Dien le conserve ! donna la
lecon & Tn madrasch Plgbdliyeh, que jo Ini avais cédée, Jen avais
b investi moi-mime avee le chaykh Choms ed-din el Kofiry, it ln
pluce de Tidj ed-din el Hoshiny, qui m'avait risigné ainsi qua lui
sa chaire ¢ inspection. Mais ehn ol Afiékin nous disputa U'inspee-
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tion, I'obtint et répara la madraseh. Quand mourut le chaykh Chams
eil-din el Kaliry, je fus investi des places anneses qu'il wvail en sa
possession = (N, ™ 46 ).

Sur Uexpression e Ji3 wcéder, coneéder, abdiquer. résigners,
voir Quatremire, Mamloiks, 1, 155,

¥ B derit Siheb. — Il existail au Caire une place d'el Aknz, vis-
awis de la maison de Pémir Sayf ed-din ol Akaz en-Niséry, lo vigir
{Maqrizy, Khéta®, 11, §8); mais ce ne peut-fire le nitre, plus an-
cien et sans Uarticle.

# J] fanl sans doute lire 586, — La phrase commengant par
«sa constructions et finissunt par « 587+, que B a incorporie dans
le teate, semble faire partie de Vinscription.

i El Berzily dit dans ses Annales, sous Uannée 736, et j'ai copid
sur son autographe, ce qui suit : «Et la nuit du (vendredi) an
samedi 18 djoumida 2, mournt le chaykh, e jurisconsulie, le
vivitlard (el mo'ammar | Charaf cd-din Abou Mobammad Hasan ehn
Ya'qoith ebn Elyis ehn ‘aly, el Hiky, chifite, dans sa demeure @
la madraseh ' Akaziyeh de Damas. La priére sur son corps fut faite
dans le djimd of mo'ammar et il fut entorrd an cimetitre de bib es-
saghir, Sa naissance avait en Lieu pea aprés Fannde Gio el il étmit
parvenu @ s quatre-vingt-quingiéme annde. 11 éait établi comme
chihed (temoin) @ lemplacement des marchands d'viseaus. en
dodans de bab of Djdbyeks (N, £ 46 +*).

= Fils d'el Madjd er-Roddrawiry (N, [ 46 +*).

« Koudrawir, arrondissement prés de Nahbwand . une des dépen-
donces du Djabal; elle 8 une élendoe de trois parasanges. Ses vil-
lages sont reliés i des jardins remplis d'arbres et 4 de rapides cours
d'ean. I 8'y tronve el Karadj. Le haradj de Rofdrawir est une petile
ville, construite en argile, fortifide, ot il ¥ a beaveoup de safran
quon exporte en divers pays. Elle est située au centre el i sept pa-
rasanges tant de Nabfiwand que d'Hamodin. » Marised. — Rodidra-
wir, dit le Lobdb, est une ville des environs d'Hamadin. Plusieurs
savanls en sont originaires. GE Abou'l fidd, loco cit., 11, uw, 1Go.

* ‘abd El Djabbir ebn ‘abd El Ghany eha ‘aly ehn Abil Fudl chn
‘abd El Wihed ¢bn ‘abd El-Latif, of Anshey, Kamdl eddin Abou
Mobammad ebn el Harastiny, le jurisconsulie, le moufly, chidfiFie,
naquit ea 54g. Suivant chn el Hidjeb, il donna des lecons & In Kul-
liaeh et & I'Akasiyeh. 11 était de la famille d'cho Talis. Il moural en
cha'bin de Fannde 624 [N, ™ 46 ).

# Lo chaykh Badr ed-din Mehummad ehn el Borhin Iharithim
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whn Wohayh, on dit aussi Heébat Allah, ebn ‘abd Er-Raliman ebo
Abi'l Qasem ehn Mohammad, ol Djocary d'origine  es-Sally. en-Ni-
bolosy. ful investi & Damas des fonclions de professenr & cette Adka-
ziyeh, de celles de supdriour & 1dsadived, et de la charge dimim
i ln mosquiée des resenae, [l passa les quatre-vingls, Sa naissanee
snt lien Unnnée 06 [N, I* 47 ).

Sur la ville de Salt [ Philadelphie ), située sur la monlagne orien-
tale du Ghaur, an midi de ‘adjlodn, cf. Quatremére, Mumlodks , 11,
240 ef smiv,

“ O lit dans el Asady, sous Vannée G28 : « Babrim Chib, fils
ile Farroikh Chili, ..., ¢l malek ol Amdjad Madjd ed-din Abou'l
Mozaflar, seigneor de Ba'lbakk, requt apris ln mort de son pitre .
en 578, cotte ville en don de Salih ed-din et la conserva jusquen
a7, A eelte date, elle lui fut enlovée par el Achral. qui la remit a
«on frére es-Silehs [N, [® 48).

Le Fawit ef wafaydt, qui donne la biographie de Babrim Chib
(1, voa ), dit qu'il fot enterrd dans la torbeh de son pére. sur le
Charaf seplentrional,

El malek el Amdjad Madj ed-Din Abou’l Mozaflar Baheim Chil,
lils e Farrodkh, ful solorisé par Salih ed-din & conserver le goo-
vernement de Ha'lbokk, Lorsque cetle ville lui fut enlevde par el
Achral, fils d'el “ddel {626 = 1248), il s¢ rendit a Damas, od il fot
assassind par un de ses mamlodks, dans la soirée da (mandi au)
mereredi 12 chawwil 628 (aodt 1231) | Biographical dictionary, 1.
G16). — Dapris Abou'l féda [ Hist. or, des Crois,, L, 106}, ol ma-
bek el Amdjnd e rendit bn ville de Ba'lbakk, dont il était le seignens,
a el malek el Achral, qu'en 627, 1l recut de lui en dédommage-
mienk [ la ville d') ex-Zabading, le Qosayr de Damos | hamean sitoé )
annond do cette ville, et aotres liens. Il s rendit alors & Damas et
sinstalla dans son hitel situd pris (Lsls en dedans) de In porie
bid en-nase .., et fut sssassiné. 1l avait occupé la principanté de
Ha'lbakk pendant quarante-neaf ans.

“ Ebn Katir dit sous année G4 : « Kl Djumal of mohaggeg Ali-
mad chn ‘abd Allah ebn o Hosayn, ed-Démachqgy, fut ovesti de 1a
charge do supéricur de fa Dakhwdriyel, attendu quiil diait le pre-
mier de ous dans art de ln médecine, ol visita les malades i 1hd-
pital, suivant lo régle des médecing. Il étail on méme temps pro-
* fessenr des ChiliEites a la Farvokhehithiyeh et eépdtitenr dans nombee
de madraseh s (N, [ 48 v*). — Cﬂlﬂp. ci-devant, n" §a.

" Lo qgidy Chebib éd-din Abmad chbn "abd AHal ebu “abd Er-
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Hohman ebn ‘abd Allah, ed-Démachqy, connu sous le nom desLi-
héry, naquit en chawwil de Vannée 678 — quedqu'un adit en 657.
— 1l professa i ladite Amdjadiyeh et @ la Madjnoisntyeh, Il mournd
en cha'bdn de Pannée 755, ot fol enterré au Qdsyolin (N, fol. 484"

# Chéhil eddin Ahmad ebo Mohammad ehu Qombgen , ed-
Démachqy, el Foqqi'y, mournt & Damas en djoumiida »* de l'annde
S0g. Qomiqem #ait le surnom do son pire; celuici éait marchand
de ibre (fogqd) (N, fol. 48 v").

# Lo sayyed Niser ed-din Mohammad, fils du sayyed ‘ali ed-
din ‘aly, fils du nagib el achrdf | syndic des chérifs] . mouruten safar
e Vannée 814, 11 fut chargé de plusicors fonctions, eotne autres
celles de professeur ot d'inspectenr de la Ndsériveh, de supérieur
de 1'dsadiyeh intra muros ot de professeur de Pdmdjadiyeh, du tas-
dir 3 la mosqués-cathédrale, de la moitié du poste de Lhatib de la
mosquée des roscase, et autres places el inspections. A In mort de
leur pire, lui et son fréve Chéhib ed-din farent confirniés dans
les emplois quiil détenait. Ses fundrailles eareal lieu lo jour de
wardi 3 do mois. 1l éait dgt de treatecing ans environ. On Fap-
pelait zoravy, parce qu'il avait les yenx bleus N, fol. 48 +"~4g )

% A ln mort de Ndser ed-diu, son [nire, Chéhib ed-din, ol n-
vesti de la chaire et de Pinspection de la Ndsériyeh. Puis, le jour
die samedi, 11 djoumbda 2* de Uannde 818, Chams ed-din Moham-
mad, fils do qidy en chef Chébib ed-din Ahmad , el Bd'odmy, dtant
ruvenu de Me-r, ealeva @ Chéhib e -din ebn nagib o achrif Fin-
spection des dens harams, la moitié de la chaire et Vinspection dw
Udmdjadiyeh et autres emplois, prodoisant mensuellement  mille
derbams. Alloduboghi el ‘otminy Favait seeondé dans cot acte. Mais
an retour du qidy en chef, cost-andire d'ebn Hedidjy, liss choses rene
trevent dans Vondre (N, fol. 4y "

M Le sayved et gidy ‘ezz ed-din Hameah mourul hors de ches
lui, & Jérusalem , lo 3 rabi’ 3* de Fannée 89, et fut entereé au o
metiire de Mimild [N, fol. 49, ). :

#* La gidy Mohebb ed-din mourut la nuit du [ jeutli au | vendredi
43 rabi* +* de Vannde 81 et fut enterré aupeis de son pore, i l'oaest
de ln Qolandariyeh , dans la torbeh [eimetitre] do bib exsaghir. 11
élait né en B2l [N, fol. 4g v*).

B Cotte date infirme la note e Iatin quon lit en tite do manu-
scrit de Paris et d'apris laguells ‘abd El Biset serait mort vers l'an-
née gao. Liauteur de celte note Ta confondu avee son homonyme
‘abd I Biset ehn Khalil chn Chilbin, el Malaty, e Qhéry, hana-
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fite, dont 1, Khal. mentionne plusicors ouveges el qui moural,
on effet, en gao. On verra d'aillears an fol. 4o ¢* que Pabrédviatenr
du Tanbik ¢-tileb n'avail que quatorze ans eo g2a.

B Lo teste porte 8 apres of Amdjad; Védition dgyplienne d'eln
vch-Chishnab ne le porte pas,

® Quand el Achral Modsa enleva Ba'albakk & el Amdjod, il be
fit demenrer anpres de lui @ Damas, dons la maison de son pére.
Le méme autenr [chn Katir) dit, sons année 635, a propos de In
mort d'el Achral, que eo prince avail constitué en waqf ln maison
de Farroikh Chih, qu'on appelle dir es-sa'ddeh . et son jardin an
Navrab, en faveur de son fils [N, fol. 45 +*).

* DVapris cho Katir, ce fot dans sa madraseh , sise & coléde celle
ile son piere, au Charaf septentrional. En donnant la biographic de
Farrokh Chih, cel autenr s'cxprime ainsi : « Cest de lui que tire
son nom la madraseh In Farrokbchihivel (situde) an Charaf sep-
tentrional, et & coté de laquelle est la turbeh Udmdjadiyek. Elles
sonl toutes deus alfectées aus Hanafites et ans Chif@itess (N, fol,
4B ).

¥ Rela. CF sur ee mot Quatremire, Mamboiks, 1, 31, et Doxy,
Ihictionnaire des wétewments, 145, — Le Fuoredt ol wafapdt (I, 14g)
fait mention d'une ceinture qui valait cing mille dindres (plas de

-soisanle mille franes !).

AN gl gy, Cet ouvrage ne figure pas sous ce titre dans
H. Khal.. mais sons celui de J2UL0 oy (W1, Aga)s il & été im-
primé an Caire, dans la marge des tomes 1X et X do Kimel d'chn
el Atir, avee lo titre de QUL By, . Ebn Chehnob (Abou'l Walid
Zayn ed-din Mohammad ebn Mohammad), e Halaby, hanafite,
mournl l'année B15 | Comm, 13 aveil 1daa),

® les dens dates sont restées en blane dans le munuserit, —
Ebn ech Chelnab (. IX, dehn o Atir, p. BA) rapporte aussi
lussassinat de Bahrdm Chib a Vannée G37; od-Dababy, dans lis
‘dhar, dit 628; cbin hatir ot esSafady, dans le Wify, e placent en
chawwil 28, Ebn Chaddid donne le mois de safar Gag.

“ H. Khal., IV, 14q, les appelle y2ed1 ols Slide. — Comp.
chap. 1L, n. §.

M Ces dens vers se trouvenl aussi dans le Fawdt o wafayit, 1,
vods mais an lien de g2as g, on y 1l 33 e (de mon péché).

" Ce collige est mentionnd dans le 0° 298 de ma collection des
mseriptions de Damas (il sera donnd plus Join sons la Khingil Ia
'r.':il'rr.il} ot dans le Keérib errmweltayn , pi So.
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# g Car il v avail ld une horloge {olalal rlﬂ;] au moyen de
lagquelle on connaissait choque beure gqui s'écoulait de la journde.
Elle était surmontée d'oiseans en evivee, dun serpent de méme
métal et d'on corbean. Lheure s'achevait-elle , que le serpent sor-
tait, les aiseaux sifflaient, lo corbean eriait, et un caillon tombait.
Yoili e que dit le qidy ehn Zohayrs (N, fol. 50 ')

Comp. l¢ passage du manuscrit 823, fol. 53 v reproduit et
traduit par de Sacy, ‘abd El-Latif, p. 578, et dans lequel un an-
teur appelé ebn Djobaye décrit Nhordoge que Pon voyait en sortant
hhpwhul!'ﬂjuymﬂn.— l.!lnlapurl.ﬂhhw’r,l.,iqunk
savant orientaliste a To Ji23 a3l Jo5 et, plus bas, ];,ﬂli Eakall
quil & eru deveir remplacer par 3.3,,5501 i

“ Plas loin on lit gaysiriyck. — S. de Sacy (‘abd El-Latif,
p- 303), dans une note sur la gaysdriyeh, donne & ce lerme le
sens de ahalles, — Celle construction devail fort ressembler @ oo
qu'on appelle, i Alexandrie, une okelle : an rer-dechaussée sont
des magasins servant d'ootrepdt pour Jes marchandises, of des bow-
tiques, toul autour d'une grande cour, & pen pres carnée. Pardes-
sis, au premiee fage, des logements dont la porte ssuvee sur i
galerie couverte, passage of promenoir, donnant sur la eour. Il
on est de mdme du Lhin, Celui qui oxiste a Savdi el qui appar-
tient & la Franee cstconstruit dans les midmes conditions. Un gramd
portail augquel est priposé un portier | bawrdd] ferme ces Hablis-
sements ; il o'y troove aussi quelgques polites portes donnant acces
soit dans la cour, soit & oo esealier conduisant an premier Hage.
Lo mot ohelle n'est pas usilé: en Syrie. — M. de Gosje, dans be
glossaire de sa Biblinthdgae des géographes urabes , IV® partie, définit
la gaysdriyeh por @ tnberna  mercatoria, hoapitinm  mecoatorinm
(= gl

% Dapres Khalil Dibéry (ms. ar, 6g3, fol. 230 '}, Vathbel
iles armées est le méme que le grand-émir, et porte encore le titre
de bekler beka {Qul.lr!mé.l'm-]flthﬂ'.h, 1, 3)

* Le copiste a éerit —Liz, qui n'a pas de sens ici; je suppose
qu'il faut fire, comme dans N [fol. 50 @}, & JUi.

¥ Les deux manuserits B el N donnent 5o5S; mais il fant
lire goSeal (Gumuchtékin] comme dans lo teste imprimi du
Kétdh er-rmwidatayn, po 50. GL Oweima, traduction de M. Hartwiz
Derenbourg, p. 178, n, 5.

Ed-Dahaby dit sous Vannée 493 : « Kastékin (Gumuchiékin ) eba
wl-Danichmend , seigneor de Malatvah ot de Siwds, rencontra bes
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Franes pris de Malatyah, les mit en déroute, et fit prisonuier lenr
roi Bodmuond [GE Abou’l i, Mist. or, des eroin., 1, 3] Eb il ar
riva par mer sepl navires ? {garinés ) ; | les assaiflants | s emparérent
de 1a citadelle d'el Kawratah et on massacrivent la garnison. Ebn
ed-Dinichmind marcha & leur rencostee , dil b el Air, et lus tailla
en pidees. Trois mille Franes sealement, sur neal eant mille, dchap-
pirent la nuit venue (N, fol. 50, r'-+"). — La bataille, & lnguelle
prit. part Vwrmée frongue an nombre de loo,c00 hemmes, est
mentionnde dans e Kime! d'ebn of Atie [Hist. or. des Crois., T,
303, mais il n'est pas question de la citadelle.

% Et-Tafibéky, d'apris N, fol. 50 ¢, ob il est dit qu'il fut in-
vesti des fonctions d'atibek des tronpes @ Damas en Vannée 53o.

* On l'sppelait Ie pris de Vor (hagy ed-dakab) ot clle possidait
une portion du jardin d'el Khachchib, @ Kafor Sodsyd. el aulres
propriétés (N, fol. 5o ")

= Djamil wl-din ebn Djamil e islim Aboa'l Hasan ‘aly ebn ¢l
Moslem ehn Mohammad ebn ‘aly. Es¥olamy, ed-Démachey, pro-
fiessa pendant quelqoe temps i In halgah d'cl Ghaszily, dans in
mosqude-cathidrale. Cest hai qui conseilla i el Ghassily de prendne
place dans o halgah du chaykh Nasr, qui est le lien connn, dans
In mosquie-cathiddrale, sons le nom de la Ghazziliysh, Professenr
ila Ghazzaliveh ob i la Ma'iniyeh, il fut lo premics qui donna des
lecons i la madeaseh d'Amin ed-dauleh, enlannée 514, Il composa
des ouveages, Il mourut ea don’l qa'deh de Vannde 533, il vivant
du fondatenr, ef fut entersd & bab essaghir, sur la méme rangés qon
plusicurs des compagnons dn prophite (N, fol. S0 ¥%51 ¢},

CF. H. Khal., 1, 150

# Mohammud ebo ‘aly ehn ol Moslem Mobammad ebo ‘aly ebo
ol Fath, le préidicatenr (wd'ez] Abou Bakr ebn Djamil el islim
Abi'l Husan, es-Solamy, ed-Démachay, fut investi de la charge de
prédicatour | khatib) i la mosquéecathédrale do Damas, ot de celle
de professenr & la ziwyeh qui fait face & la porte d'd barideh. 1l
mournt en chawwdl de Uannée 564, i Flge de soixantedeny ans, et
ful enterré au-dessus de son pére (N, 51 ')

Li wi'e: prononce des sermons, sans position officielle. Le khkalib
exeroe umn charge; Cest bui qai fait chaque vendredi, dans Lo djime’,
o Tes fidides se mbunissent pour la priere en commun, la khotbek
ou prone avee une invocation finale pour lo sultan régnant.

Voir sur ln Ghotbeh 1a note rédigie par M. de Slane dans His.
or. des Orois., L. 1, p. 757,
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@ Charaf ed-din Aboul Hasan ‘aly ebn Abi Bakr e Djamal ol
islhm , es-Solamy, naquit & Damas Fan 544, 11 professa a ln shwyeh
situde en face de bbb el bovdddeh, Expulsé plis tand de Damas, il de-
meura & Hems jusqu'a sa morl, qui ent lion en djonmida 2* de
l'année Boz (N, fol, 50 ¢},

# El Khedr chn Chebl cho “abd , Abou'l barakit of Hirdty, ed-
Démachiqy, profissa i la Ghozzdlivek et i la Modjdhédiyeh. Un avtre
[gu'ebn Chaddiad ] dit que Nodr ed<din le martyr construisit pour
lui ln madrasel qui est en dedans de bib el farad) et qu'on appells
la ‘émdaliyeh. N on deviot be premier professenr, Pois elle fot con-
oo sous le pom d'el ‘dmidl o kited, 1l naquit Vannde §56 el mou-
rul en dou’l quileh de 'onnde 562, 11 fol entered o bib e farddic
(N, fol. 51 )

* Le gidy o ras Qoth od-din abou'l ma'aly Ahmad ebn Abi
Moliammail [ebn) ‘abd Es-Sallim ehn ol Motahbar eho Abi Sa'd
‘abd Allab ebn Abi ‘osrofin naquit en radjab de Fannde 5ga. 11 pro-
fessa & I'Aminfyeh ol & lo ‘owrodniyeh , i Damas, ¢t mourul en djoo-
mida 3* de Fannée 675 (N, [* 53 v234 ). — Quatremére, Mam-
lasiks, 1, 2% part., li& it il mowrut @ Halab & ge de quatre-
vingl-trois ans.

=M Lo gidy en el Nadjm ed-din Abon Bakr Mohammad, fils
du qidy en chel Sadr ed-din Abou'l ‘abbis Abmad, fils du qidy en
chel Chams ed-din Abou'l harakit Yahya ebn Hébat Allah ebn ol
Hasan, surnommé (ehn) Sany ed-daolel, nagquit an G216, 11 foi
investi de la charge de qidy en chel apris Ia défaite des Tatirs &
‘ayn Djilodt en ramadin de Vaonde G538, et destitué un an aprés.
Puis on lui it habiter Mesr et il fut sowmis i one amende, Ensuite
il it pommé gidy de Damas pendant gquelques jours, aprés o
rigne de Sonqor el schar, en safar de Vanndée G7g. Lo qledy en
chel Chams ed-din Abmad ebn Khallikin loi avail enlevé alors la
chaire de U Aminiyeh, en mabarram de ladite année, mais il Vavail
reprise en safar, Il mourut e 8 el moharram de l'annde G80 et
ful enlerrd au Qisyodn, daos la turbeh de son sienl (N, ™ 5§ °).
— G Quateemire, loco it 11, 4p.

% Qoth ed-din Abon'l ma'ily Mas'eid ebn Mohammadl ebn
Mos'odd , en-Naysibodry, et-Tartity, Uanteur du Kétdk of Hddy sur
la jurisprudence; naquil e radjob de Foonée 505. 1l viol & Damas
l'année 540 et donna des lecons & ln Modjihddiyeh , puis i la shwyeh
la Ghazedliyeh, apris 1o mort de Nose Allah el Mossisy. En Van-
vie 368, il revint a Damas qu'il avail quilbée el professa a erlie
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Aminiyeh et & la Ghazziliyeh ; Noir ed-din le martyr commenca &
construire pour lui une madraseh, qui est In Grande “ddeliyeh. 11
avait aussi occupé ln chaire de la Djiroikhiyeh. 11 mourut a la
fin de Fannée 578 et fut enterré, d'aprés ed-Dahaby, dans nne
turbeh qu'il ovait construite & Vouesl dn cimetitre | mogdber | des
Soifys. Il await également hiti ane mosquie s les rochers fui
sont en faee du moulin de Uhippodromd [N, ™ 51 o

Cf. H. Khal. El Hady fil forei', V1, 470

« El Massisah ot of Masisah [ Mopsueste] est une ville {sise) sur
te bord du Djayhodn et un des postes-frontiéres de la Syrie, entre
Antioche et le Béid erRodm; anciennement les musulmans y
stationnaient pour inquitter le pays ennemi. — El Mazsisah est
aussi un des villages de Damas, pris de Beyt Lahya, s Maursised,

= ‘aly ehn ‘aqil ebn Hébat Allah ebn ¢l Hasan chu el Mo'alla.
Je jurisconsulte chifite Dy eddin Aboul Hasan cbn el Hodby, el
Mohallaby, ed-Démachqy, le nolaire, maquit Pannde 537. I Tt
imim au michhad de ‘aly ot mourut en radjab de Fannée Goy (N,
™6 ha )

# Siin edddin Abou Mohamemad "abel 1 Wikesl ebn lsmdil ebn
Ziler, ed-Démyity, o clilFile, naquit, i ce qu'on suppose, en I'an-
née 556 ot mournt en rabi’ 1% de annde 613 (N, ™32 )

# Fa-Taqy ‘vsa ebn Yotsel Almad.

* Voir chapitre 1, n. 63, Le Kétdb of wafuyit donne sa lio-
gnph'lu. I, *3%

1 Lo gy en chef Djamal ed-din Abou'l Walid Yodnks cho Bad-
rin ebn Firodz ehn Si'ed ebn “ashker ehn Mobammad chn ‘aly, el
tJorachy, ech-Chayby, el Hedjiry d'origine. ol Mesry, naquit @ Mesr
en Fannée 553 approximativement. 1l fut procureur du trésor public
 Damas # investi de la charge de professeur i cette Aminiyeh,
apres o-Taqy Vavengle, par le visir Safy ed-din Abou Bake qui le
nomma aussi professeur de la Grande “ddéliyeh, quand la constroc-
ion en fat uehevée en Vannée Gg. Cétnit sous To rigne d'el Mo'az-
sam. On lui conlesta sa géndalogie comme descendant e Qorayeh,
Chaque jour de vendredi, aprés Pasr, il siégeait, pour rendre la
justice, a la fenétre el Kamily, dans le muachhad de ‘otmin, Il mou-
rut en rabi' 1" di Vannée 623 (N, I 52 53 ).

Ech-chenbbik ef Koy, On lit an [* 54 +" et en plusieurs aulres
endraits + «i la fendtre ol Komaly de la mosquéccathidrale de
Damaus s

En parlant de la mort de Tadj ed-din Mohammad, fils de Ché-
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b ed-din’ |voir ci-devant, u. 57, N dit (F 57 +°) quil mourut
on sa demenre située dans ln ruelle de la torbeh du sultan Salih
ed-din Yodsell

1t N éerit el Djabaly, — Raf® eddin est mentionné plus haut.
— Le qidy er-Nafi’ Abou [limed ‘abd El ‘ariz ebn ‘abd El Wihed
b Tsmd'il chn ‘abd El Hidy chn Mohammad ebn Himed, el Dja-
baly, chififite, fut investi par es-Sileh Lema'll du poste de qidy a
Damas, Vannée 638. Saisi el condamné & une amende, il fol mis
& mort en doul hedjdjeh de Tannde G4z, 11 & éerit des ouyrages
de médecine (N, " 53 "),

Cf. H. Khal., I, 303. Dans lindes, Flagel Vappelle el Djabaly
(al. el Halahy). M. Leclerc, Histoire de la miédecine arabe, 11, 210,
Iui donpe lo nom ethniquo d'el Diily et le fait mouric en Van-
née Gy (sans doute d'aprés ebn Osaybdah]).

2 N derit par ecreur el Dijnbaly, — Voir Hisd. or. dex Cror., 1,
index, anx mots Osdmah erx ed-din et ‘sdjlodn. ‘ee ed-din Osimah
ol Halaby était Fun des principaos géndraux de Saladin. GF. aussi
1a note de M. H. Derenbourg | Ousdma , traduction, 191},

8 ‘aqdjloin est un chiltean fort et Bi'odiah en est 1o hourg. Le
chitean s'éve & un lemps de galop du bourg. Tous deus sonl sitoés
sur In montagne orientale du Ghatir, on face de Baysdn, et do Bay-
stin on dicouvre ‘adjlodn , cotle place inespugnable bieo connue, Co
chiteau fort et récent 3 il & éld construit par 'eer od-din Osimah,
Vun des principsux géndraux de Salodins [Abou'l fédi, lece cit.,
o, m, 23).

oy Kawkab et 1o nom d'une citadelle sise sur la montagne qui
donne sur Tibériade; elle est trés forte ot domine le Jourdain. Elle
ful conquise par Saladin et ruinée depuis. s Mardind.

5 1 Je soupconnait 'éire en correspondance avee ex-Ziber, sei-

de Halab, 1 lui extorqua un million de dindrs. La citadelle
de Kawkab fut rasée josqu'ou sol, parce quiil était hoes d'état de
Ia conserver (N, [™ 5g 7).

1 Lo chaykh Nadjm ed-din ‘abd Allah ¢hn Mohammad, el Bd-
dérd§, el Baghdidy, fut professeur de la Nésdmiyeh (2 Baghdid) et
ambassadeur du khalifat auprés des divers souverains (N, ° 59 ).

CI. dins Quatremire, Mamloiks, 1, 77 n., la notice sur ol Bi-
dérd§ tirée de Hasan ebn ‘omar (I* 11 ") et d'Abou’l mahisen
(F 272 ).

¥ Dans sa madrasch, prés de bidb ersaldm, on Tit sur sa tombe
Tinseription suivante (n® 245 de ma collection ), écrite sur papier :

1. 5

EERImEReE AREERLE
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wleci est la tombe du chaykli parfait, savant, pratiquant, tes
«docte, versé dans la science des préceptes divins (o farady) , Nadjm
wod-din ‘abd Allah ebn AT wald Mobammad ebn ol Hasan, of Bi-
e dériy, lo childite, que Dien, quil soil cxallé! lni fasse moisdri-
scorde! [l mourut & la miséricorde ¢t an pardon de Dien, Tan-
tn!'i: 6559
8 Lgaral, Cette destruction ent lien, d'aprés Abou Chlmakh, en

647, comme on le verra plus loin sous ln madraseh I Yoghmodirryoh,

= (El malek es-SHeh) hldjm wil-dlin Ayyoib, fils d'el Kimel,
régna & Damas en 636 ot fut dépossédé de cette ville en 637, 11
lignlmEm'phdnﬁ'JTlﬁhrt rentra en possession de Damas
de 643 i G4g.

™ Le sultan d'Egypte (et de Syrie) était alors el Mo'ess ‘exx od-
din Avbek, qui régna de 648 (1250} & 655 (1257

W g Djesrin st un des villages de 1o Ghoiiah de Damas. » M-

¥ ‘ahd Er-BRahman ebo ‘abd Allab ebn ¢l Hasan ebn ‘abd Allak
cbn ol Hasan chn ‘otmbn, Djamél od-din, Gls do chaykh Nadjm
ed-din, el Bidérds, el Bagldidy, pois ed-INmachqy, professa a I
madraseh de son pitre, apris loi, jusqui sa mort, qui eot lieo le
jour de mereredi 6 radjab de lannde 677, 11 fut enterré an pen-
chant du Qh}udn, 1 avait passé la einguantaine (N, [* 5g £v"),

On trouve sa hiographie dans 1 Taly wafayit o a'yda d'es-Sag-
iy, [* 51 ", Cel suteur dit que Djamil ed-din vint & Damas,
apris ln prise de Baghdid, el demeura dans In maison voisine do
la madrasel,

# Le chaykh Kamil ed-din Abou'l fadiil Salir ebn ol Hasan
ebn omar cho Sa'id, el Erbhély. avait é8 désigné par le foadateur
de In BidérdTychk comme répétitenr i ce collige. 1l conserva ces foae-
tions jusqu'h ee qu'il mourut en djoumbda +* de lannée G0, 1 fut
enterrd & bdb ex-saghir (N, £* 59 +").

Quatremére, Maonfoiks, 1, 3* parl., 107, lui donne la komych
d'Aboul Fadl

Yt Le chaykh Chams ed-din Abon ‘abd Allah Mehammad ebn
Hasan ebn Mobammad, el Hosayny, chif#ite, nevon du chaykh
Taqy ed-din el Heany, fut nommé & la chaire de ln Badérdiyeh, sans
¥ ncher de trailement , e s"occupa de rmtlnrwce:ullégr. 1l mou-
rut & Damas le jour de lundi 5 rabi® o* de Tannée g4 (N, 1 61 ),

4 Fils de Mobaddeb od-din Abou'l mahisen ¢l Mohallab ehn
Hasan ebn Barakit ‘aly chn Ghyit, ol Mohallaby, el Mesry, 1l était
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connn sous le nom del Madj ¢l Balinasy. I} mourut & Damas en sa-
for de Fannde 628, dgt de plus de soisanle-dix ans, et Mol entereé
dans sa turbel gu'il avail constreite au penchant du Qdsvadn (N,
™ 6ar)

Bahnma, dons le Said d'Egypte, sor le canal de Joseph on do
Fayyolim.

18 Chames ed-din Ahmad sho Khallikin, dont le nom enbier est
Aboul ‘abbis Alimad ehn Molammod ehn Ihrihim cho Abi Bake
shn Khallikin, sinsi appeld du nom de son aseal, ol Barmaky, el
Erbély, naquil & Arbides en 608, Hl vint en Syrie pendant sa jeanesse.
En dou’l qaideh de l'annde G359, il fut nommé qidy de Syre avee
Jjuridiction séparde; charge & laqoello furcul jointes Uinspection des
warfs, de la mosquée-cathidrale, de Phépital, et les fonctions de

dans sepl madrasels : Ia ‘ddéliyek, la Ndsériyeh, la 'aded-
wiyeh, ln Falakiyeh, In Rokniyeh, U'lgbdliyeh et ln Bahndsiveh. Son
dipléme fat In le jour de ‘wrafak, le vendredi, apris la priére po-
blique, & la fenétre of Komily de la mosquée-cathédrale de Damas.
I} fut plus tard destitoé et remplact par ‘ezz ed-din ebn e+Sdvegh,
Pannde G6g. Sept ans apris, au commencement de 677, if fut né
labli & son poste et ebn es-Siyegh destitoé. Privé de nooveau de ses
fanctions en ¢l moharram 6850, ebn Khallikin se conserva en sa
possession que Fdminiyeh et la Nadjibiysh, ||l composa un recueil
pricicux sur les morls des personnages illustres. Il mourot dans
Piwin do la modraseh la Nadjibiyeh, dans ln soirde [do vendredi
an) samedi 36 radjab de Vanode 681 [Jo eclobre 1283) e ful
enterré au penchant du (syodn, 11 dail dgé de soisantedreize ans
(N, [* 54 v).

On trouve ln biographie d'ebn Khallikin dans de Slase, Bio-
graphical dictionary, introduction des vol. | et [1; dans Quatremire,
Manloiks, 1, * pari., p. 180 el suiv., 2q15 ibid., [}, 233 et dams
exSaqql’y, ms. 332, " 3 %,

' La biographie de Taqy ed-din ‘omar, prince do Hamih, est
donude par le Biographical dictionary, 11, 3g1. Ce prince mouruy le
tg ramadin 587 {10 octobire 11g1). — I devint seigneur de Hamih
en 574. — II ful enterré dans wne turbeh (ue recoUVI noe ma-
drasch tres coomme, sur bo territoire de Hambh | Kétdb errawda-
tayn, 3" part., p. 198). Le Khérar (11, 264}, & propos deJa ma-
drasel nommée Mandzel ol ‘ez2, doume aussi une biographie de Tagy
eddin ‘omar et dit qu'il moarul la ooit do (jesdi an) vendredi
g du mois de ramadin.

3.
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it Ebp Chaddid Vappelle le gidy en chel Mahiy ed-din Moham:
mael ebn ‘aly (N, [* 63 v*).

e Qidy de Damnas; il Gt & Jérusalom, le § cha'bdn 583 l_'g.ucv
tobre 1187}, le premier sermon apris Ia prise de la ville sainte par
Saladin | Hist. or. des Crobsades, |, 705}, — H récita le service fo-
nibre & Venterrement de ce prince (Ibid., Gg, e 11, 366, l6g,
3BT et a3k

Ehn Khallikiin donne sa biographie (11, 633). 1l &tait né i Damas
en 550 (1355); il mourut dans cette ville lo 7 cha'bdn 5g8 (2 mai
1202 e fal enlerrd au penchant du Qdsyoin.

= [ s'agil probablement de Kamil ed-din, fils do qhdy ‘ez ed-
din Hamzah, el Hosayny, qui hgure parmi les professeurs de la ma-
draseh I'Amdjadiyeh.

W frenidm, c'est-d-dire originaires du pays do Redm [ Asie Mi-
neare |,

#2 syl E1 Biset avait alors soixanle-qualre ans.

= Envoyé comme ambassadenr aopris de Kbhawdiresm Chih &
Ishabdin, il mourul en roule & Hamadin en don’l ga'del S92 (N,
r G5 ).

" Le jour de dimanche 14 dou’l gqa'deh de Vanode 526, ful ou-
verte la madraseh ln Hemsiyeh (qui est) vis-d-vis do la Chdmiyeh ex-
tra mures, el la lecon y ful donnde par Mohiv ed-din de Tripali.
Il étnit gidy de Hesn shkir ¢l surnommé Abon Rebdh (N, [ 65
)

Le chitean do ‘akkir est ploct dans lo montagne de oo nom, si-
tode ai delh de Ba'llbakk et & Porient de Tripali. CF Abow'l féda,
loco eit,, 11, 8g,

™ Si ¢l Djamil el Mesry est le méme dont la biogrophie est
donnée ci-devant, n. 100, et qui véout de 555 i 623, oo peul dire
& peu pris fivd sur Vépoque b laquelle oo Sibd§. élait ndib de Syrie.

™ Ou ade ln lionnes. N ([* 67) porle Kacdl laie. La moitié
inférieure de ce [ 67 ¢ est restée on blane, ainsi quone partic du

verso,

1 Ce tilre manque dans N,

" Le Idﬁ suprime Badr ed-din Hasan, mn_nu sous le nom de
fils du qid} d'Adrédt, mournt la nuit do {samedi au) dimanche,
an coycher dn soleil, fin du mois de wobarram de Vannée 814,
dans son habitation au haut de la madraseh I Khabisiyeh, ot fut
enterré dans la torbeh du chaykh Raslin (N, * 69 "),

3 Coltn madrasch et sn nolice sont omises dans B,
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™ L ciddevant, note 1.

3 Ebn Katir dit, sous Usonde 61§ : o Ech-Chodjd® Mahmoded,
connu sous le nom debn ed-Dammbgh , éait du nombre des amis
d'el ‘Bdel, qu'il faisail rire. 1] aequit des biens eonsidérablis, Sa
maison élait situde en dedans de bdb of forndf. Sa femme ‘dichah
en fit uno madraseh pour les ChifEites et les Hanafites el lni
constitun des wanfs. | mourut & Damas en dou’l qe'dehs (N, ™ 68
).

22l mournt Vannée G637, CFL Fawit of wafayie, 11, 217, 0@t son
nom est derit une fois el Khodly, comme dans B

1 Zayn ed-din chn Waly od-din. coann sous le nom de fils du
q,ld! de ‘adilodn (N, [* 70 ).

4 Cahul Bl Wabhib cho Ahmad ebn Sabnotn, le pridicateur
d'en-Noyrab, hanafite, professa a la Dammdghiyeh. Il vécut soixnnte-
quinee ans el mourat U'snnde Go4. 1 était le médecin de Uhopital
de la montagne (Fawdt ef wafuaydt, I, 26). EsSaqqi’y donne égale-
ment la biographie d'ebn Sahnotn [Madj ed-din], [* 55 ¢, et dit
qu'il moarut en dou’l qa'deb. — N e fit mention ici d'suean des
professenrs hanafiles.

' Ebn Chiker dit que Qagr el-Labbdd &tait un convent.

o Mogra — par un fathak, puis un sokoiin ¢t un alef bref i
ia fin — village de Syvrie, faisant partic des districts de Damas.
Cest ainsi qu'a dit qoelqu’ung mais les traditionnistes et les habi-
tants de Damas donnent nn dammah au mim, » Mardsed.

¥ On sail qoe les Arabes divisenl loule chose en vingt-quatre
parties qu'ils appellent girdt ou bien sabm (lite Oiche].

= An lieu de Sarhoidb, N derit Charkhodls,

2 Qasr Omum Hakim , i Mardj es-8offar, du territoire { ! o)
de Damas. Omm Hakim était Vépouse d'Héehim , fils l:k ‘abd El
Malek. » Mardsed.

W Chaghab, Villuge situé dass le Mardj es-Solfar. Cité par Mag-
vizy, Khétat, 11, 58 ot g2. — Cest pris do cet endroit quieut lien,
rlmlmnéu qo2 [1503), mire les Hn-n.gnl; de la Pmdlu&ggp—
tiens, ane bataille dans laguelle cous-ci furent victoriens, — Clest
lie que les Franes prirenl position en Pannde 530 (1i2f-1127)
[ Hist. or. des Crotsades, 1, 16, 173, 790 ol 372

W Vair Ho Khal., 11, 103 £ « Ta'rikd ebn Chohbek, Clest une suile
& I'Histoire d'ed-Dahahy intitulée of ‘dhar, Selon moi, ¢'est une Cheo-
siggne - part, que Paolear a appelée Ta'rikh o idim, en iz gros
volumes environ, dont j& posséde le densiime el le troisibme, com-
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mengant avee Vannée 560 |Comm. 18 novembre 1164 ). i v nn

complet. s

W'« Djuyrotin. Portique (sugifek) allongé, supporié. par des co-
lonnes ot entouré de portiques; une ville Fenvelopper il se trouve
& Damas, an centre, comme un quartier (el maballch). La porte
orientale de la mosquée-eathédrale qui y conduit se nomme bdb
Djayraiin (Ia porte de Djayroiin).» Mardsed. — Voir sur Djirodn,
‘abd El-Latif, n. 44, p. 442 et suiv., 5. de Sacy, qui cite successive-
ment Mas'oddy, Maqrizy, Khalil Dibéry, Abou’l fédi , Djawhary, Abou
Chimnb et Thévenot. Daprés Gabricl Taouil , « Djirodn est un vaste
et ancien dédifice, convert de toils, ot renfermont dans son intérieur,
tant @ droite qu'a ganche, des ticux d'aisances, au-dessous desquels
passe sans cesse une partic de la rivitre de Damass, Cet édifice,
qui sert anjourd’bui de Istrines publiques, éait sans doute autre-
fois un bazar on marché couvert, — 11 fut consumé par un incendie
en Tan 55g (Kédb er-cawdatayn, 132). D Sacy donne encore,
p. 576. addition & la nole 44, un extrait do ms. n° 823, dans
lequel il est question des trois portes primilives de Damas «t des
guatre portes de la mosquée, des quatre réservoirs [ollia) do fa
mosquée, ot de horloge [£3Ua] qu'on voit & droile en sortant de
bib Djayroin. — D'apris Mas'aidy, traduction de M. Barbier de Mey-
nard. [11, 252, «lemplacement du palais de Djayrodn, qu'il nomma
frem amz piliers, est occupé, en I'an 333, par un des marchés de
Damas, situé pris de la porte de la mosquiscathédrale, appelée
Djayrein on porte de Djayrein. Cétait un vaste édifice servant de
chiteau & ce roi. 11 étnit muni de portes d'airain d'on tratail mer-
veillous, dont les unes sont restées dans leor éat primitf, et les
aulres ont {1& adaptées & ln Mosquéecathédrale, »

1] fist enterré dans sa madraseh (N, [ 70 v7).

W ¢ Ed-Daelitiyeh. Grand village & une journée d'dl Mawsel, sor
n route do Nésibin, » Mardsed.

i 1] {ava de corps de Saladin | Hist. or. des Crois, , 1, G8, el 11,
36g). 5. de Sacy, ‘abd El-Lailf, 458, indique, d'aprés Abon'l ma-
hisen {ms, ar, de Ia Bibliothtquo nationale, n® 661), Vannée 598,
comme la date de la mort d'ed-Dawla'y et dit qoe ses noms et sur-
noms élaient Dyl ed-din 'sbd El Malek ehn Yisin. — Ebn Ehalli-
Lin (IV, 544) dit dgnlement que celui qui lava e corps de Saladin
Sappehait Dy od-din Abou'l Qisem ‘abd Ei Malek chn Zayd cha
Yésin, . ., chifeie, prédicstenr de Damas, qui mournt e 13 Te-
bi' 1" 58 (vo décembre 1301}, 1l dtait vé Tan So7 (rord-rid),
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U ful enterré an cimetiere des martyrs (magdber ech-chohadd ), en
dehors de bdb es-saghir. — On trouve pris de bab os-saghée le tom-
beau d'ed-Dawla’y, 0 porie linseription suivante (o' 615 de ma
collection | :

s Au pom de Diew, ote, Qor. XXXV, 5q. Ceci est Jo tombean
«du chaykh, le jurtsconsulte, Iimfm, le savant, le moufly, la lo-
smiére de la religion {Dyd ed-din), e batid, Uimdm et le moufty
s de Damas, Abou'l Qdsem “abd El Malek. fils de Zayd, et-Taghlaby,
s ed-Dawla'y, que Dien lui fasse miséricorde! 11 moural le jour de
smardi, avant o concher du soleil, apris avoir fuit la pridre de
alMasr ol sans cesser di réciler son chapelel jusqu'a sa mort, lo
« 13 rabi’ 1o I'snnéde Sg8.»

% Lo membro de phrase est incomplet dans le ms. el par suile
e sems reste dooteus, On ¥ Il § ot gia.

Wi ‘ghy El Bliset avait alors soisante-quatre ans {lunaires ).

N Tappelle « chift'ites, an lien de inira muros.

w1 fandrait derim  2p29Kia, Manko-wireck, qui signifie en ture
oriental adon de Dieus (cf. Hist. or. des Groie., I, 844).

™ Falak ed-din élait frére uléein d'el malek of ‘ddel. Il et men-
tionné dans Hist. or. des Grois,, 11, 1™ parl., 61, e I, Jog, Jo8.

W Dapres ebn Katir, il se désista de colts chaire en faver de
Chéhib ed-din Abou Chimah, l'aunde G6o (N, 7 73 +°).

13 De ce pombre était Djnmdl ed-din et-Taymbny en faveur du-
quel Chéhab eddin cbn Hedjdjy et lo sayyod Chéhib eduin, fils
din nagih el achrif, résigarent la chaire do la Bolniyeh, en dou’l
qudeh 15, moyennant cent cinquantc florins [aflsiry) payables
partie complant et partie & lerme [N, [* 78 +*), (Cependant] le Gils
du qidy de Chohbeh it daus ses Ansales, sous Vannde 815 : «Et-
Tayminy naquit & Mese Pan 770 et fut tué en safar de Ton-
née 815, dans sa demenre | sitode) an ta'dil, pendant la goerre qui
éelata entre en-Niser | Faradj ) et ses compétitenrs au trine, cn safar
de Vannde 815, 11 fut enterrd au cimetibre (magdber) d'cl Homo-
riych, & prosimité de la Chodwaykeh , pris du quartier du tombean
de “itékah, & cité du chaykh ‘aly ebn Ayyoibs (N, [* 74 ")

83 || profissa & eo collige Fannde 886 (N, [* 57 +*). Comp. sous
Is madrasch 1'dmdjadiyoh.

i Cf. ebn Khallikin (1, 1892190 2 « Un collige da méme nom
existait & Halab, fondé dgalement par ex-Zaky Abou'l (lisem Heébal
Allak eha ‘abd E1 Wihed ehn Rawibak, ¢l Hamawy. Il mourut i
DNamas le mardi 5 radjah G232 (3 juillet 1233) ot ful enlerré dans
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Ie cimetitre des Soifys. Chéhib ed-dio ‘abd Er-Rabman Abou Chi-
mah dit dons ses Annales qu'ehn Bawibah moarut en 623.0

 [Yaprés ehn Katir (N, 7 77 v"), il s'appelait Hébat Allah,
fils de Mohammai,

% 11 habitait Ia chambre qui s¢ trouvait dans Uiwdin de la ma-
draseh, du etté de Vonest (N, I* 77 +*).

W aeta. GL de Goeje, Bibl, yeogr. arab,, glosssire, an mot

’l; Les Annales d'ed-Dababy existent i la Bibliotheque nationale.,
o' 646,

i Le ghdy Charal eddin Abou Tileh ‘abd Allah ebo ‘abd Er-
Rabman ebn Soltin ebn Yahya cbo‘aly ebn ‘abd El ‘axiz ebn Zayn
el qodit (lornement des qidys) Abi Bake, el Qorachy, ed-Dé-
machey, professa i la Bawdbiyeh en Pannde God, ot & la Chamiyeh
estrn muror. [l mourut en chabin de Fannde 615 et ful enterrd
duns lewr cimetiére, & la mosquén du pind [N, [ 78 ")

" L'imdm Chams ed-din ‘abd Er-Rahman ebn Nodh ebn Mo-
hammad ebn et-Turkominy el Magdésy moorat en rabi’ 2* de Fan-
née 654, i Plge denviron soixante-dix ans (N, * 78 @),

Il s'agit ici de son fils Naser ed-din Mobammaid ehn Chams ed-
din "abd Er.Rahman ebo Nodh, ed-Démachqy. Celui-ci professa a
In ‘adrdwiyeh et i bn turbel d'Omm es-Sdleh. On le tronva éranglé
le vendredi matin 3 cha'bén de Vannde G8g. 1 fel enlérré an cime-
titre (magdber| des Sodivs (N, " 78 v"-7q ¢%),

ORI § Al S,

182 l“:f‘j:u'.!h e uﬂ Jv¢ ne suis certain o avoir bien
traduit ce membre de phrase, N porte Lisce o e Il éent
quelques Jignes plus haut : sl gl oS U L iz o s
Blily plali pe. « Il composa ane pittce ile vers comme sonlagement
aox injustices et anx mauvais procédés qu'il loi avait fail subir, »

= Le courrier de 1a poste porteur de Pordre de procéder & ing
enquéte arriva en djoumida 2* de 'année 688,

Ay Yien de o200, N poria Fli.nJi ale trés grand ».

M: N ne fait pas mention de cette ziwyeh,

8 Lo mot mogeodroh désigne = ane chambre grillée, placde doans
une measqude, mupres du emenbars (la chaire) et dans lagnelle le
prince s¢ place pomr faire la pridve ot entendre ln atbeh, On peat
consuller pour ce qui concerne Ia magrodrah Udrehilectare arabe on
monuments du Caire, de Coste, p. 32 (Qualremire, Mamloiks, |,
164, et 11, 383).
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W Sur le Khedr, of. Qor'in, sourate svun, et Reinaud, Mona-
ments arabed, persuns of tares, I, 1fig.

i En-Nolaymy o omis co titre. Du reste, il doit y aveir ici
(* 81 ) une forte omission du copiste, car il n'est pas question
de Sett ech-Chiim, quoique Vanleur, en parlant de In Chdmiyeh intra
muros ([ 86 r*) qui suit, renvoic & la hiographie de cette princesse,
qu'il dit avoir donnée. De plus, les denx premiers professeurs seuls
sont mentionnés et son arlicde ne cite ancun de ceny dnuménds
dans la longue liste de B.

# Abou Chimah (voir ci-aprés n. 174) appelle e quartier la

i -

aoni

¥ Cp collige est mentionné par chn Khallibdn (11, 18g); maeis
hpﬁmﬂqp&klmml&wh.llnﬂn.uquiulmdmtaunn
faute de copiste.

" La biographic de Chams ed-dauleh Todrin Chih (el malek
<l Mo'szzam | surnommé Fakhe ed-din, fils d'Ayyodb, fils de Chidy,
fils de Marwin, so troove dans le Biographical dictionary, 1, 284-
8. Saladin Tenvoya faire Is conquéte de 'Yaman [année a6ig):
puis, en 571, il le nomma son lientenant & Damas. Todrin Chih
mourut i Alexandrie, d'aprés ebn Chaddid | voir Schultens, p. 43],
le jeudi +** safar 376 {26 juin 1180); mais cel auleur dit dans une
anitre partie de son ouveage que sa mort cut licu le 5 safar, Son
corps fut transporté @ Damas par Sett ech-Chim, qui élait sa saur
du cd1é du phre, et fut enterré par elle dans le collége qu'elle avait
fondd en deliors de la ville, Cet &difice contient également son tom-
b, eelui de son fils Hensdm ed-din ‘omar ebn Liidjin et celoi de
son second mari, Niser ed-din Abou ‘abid Allah Mobammad chn
Asad od-din Chirkodh, qu'elle avait éponsé a I mort de Lidjin.

12 CL Biographical distionary, 1, 243-247. Nodjm ed-din Avyoib
{Abou’ eh-Chokr Ayyoib ebn Chidy ebn Marwin, surnommé |
malek ol Afilsl Nadjm ed-din). Pendant son séjour & Ba'lbakk en
qualité de Lisutenant de PVatibek ‘émidd ed-din Zeaky, il fomida la
khingih appelée la Nadjmiyeh., 11 resta ensuile & Damas, an service
de Notir ed-din Mahmaoiid, fils de Zeoky. T arriva an Caire, appelé
por son fils Saladin, en 565, b y mowrut le mercredi 27 doul
hedjdjeh 568 (8 soit 1173). !

% st pussi la date que donne eho Ehallikia (1, 285).

1% Heosdm ed-lin ‘omar, fils de Lidjin, moural dans la nuit
du fjeudi an) vendredi 1y ramadin 587 (10 octobre 1191 Voir
Hiwﬁrﬂ dictionary, 1, 185, — Le Kédh er<rmwdatoyn [ 2° part.,
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p- 195) porte : all ful enterré dans la turbeh da Bensdmiyek, qui
tire de lui son nom el ful constroile par sa mire Selt ech-Chim,
fille d'Ayyodb, Cest Ia madraseh ln Chimiyeh (située) en debors
de Damas, & la ‘awniyeh. s

= Dans la hiographic de Chirkoih cho Chidy (e madek el Man-
soitr Asad ed-din ), mort au Caire le 23 djoumida 3* 56§ {23 mars
11bg), chn Khallikin (1, G27) pade du fils de ce prince, Niser
ad<lin Mobhammad , surnommé ol malek o Qiber. Qnand Saladin
prit. possession de la Syrie, il lni rendit Hems qoe Nodr ed-din
avail enlevée o sa famille. Niser ed-din en conserva ln possession
jusqu'a sa mort qui eut lieu le g doo’l hedjdjeh 581 (3 mars 11 86).
Son corps [ul transportd & Danos par son dpouse el cousine Sell
och-Chim , qui enterra & coté de son frire Chams ed-daulel Toid-
rin Chih, dans le mansolée qu'elle avait constroit dans sa madra- .
seh en dehors de la ville. A sa mort, son fils sppelé {comme son
grond - pére) Asad ed-din Chirkodh lui suceéda sur le trdne de
Hemy. 1l étnit né en 560 (1273-1354) 1l mowrnt & Hems le mardi
19 radjab 637 (14 Rvrier s240).

™ Le copiste a derit &kl Xgdls Varticle de Redl est de trop.
Peut-dtre fautil fire Sl il Zgdl «le coté méridionals, La pripe-
sibion e est omise,

i r_,L-nJId,Ltlﬂ.L..l,.

i 1, 287, de la traduction anglaise

% Tagy eddin Abou Bake chn Waly ed-din ‘aled Allal cho ‘ald
Er-Habman ctm Mohammad chn Mohammad chn Charal chn Man-
sotir chn Mahmodd chn Yoinis ebn Mobammad ebn ‘abd Allah,
cililire sous le nﬂ:dﬂﬁhdnqlll] die ‘ndjlodn, et né, que Dieu
le conserve en vie! en cha'biin de lunnée Bis. En Pannéde 895,
Tory ed-din a résigné e tiers de ladite chaire en favear de Sécidj
ad-din Abou Halfs ‘omar, Gls de ‘ali ed-din ‘aly ebn os-Sayrafy, ed-
Démachay, vé en Bas. 1l ¥ a donné la decon, pour ledit tiers, le
jour de dimanche 5 safar do Uannde 806, lequel éail le siviime
(degré) du signe du Capricorne (N, [* 84 v},

H. Ehal fait mention de Tagy ed-fin (1Y, 206), mais sans
donner la date de s mork.

™ Yoir 1a note pricédente,

i ﬂmu" Li.'l,.l,

4 Citée par chn Khallikin, 11, 189, — Liinseription de cette
madraseh sitnde & bdb ol barid, pris de Phbpital, est ainsi congue
(n" 253 de ma collection)
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«Au nom de Dien, e, Cotte madrasch est celle de ln grande
«Witodn, I trés illastre, la chasteté (Iépouse] des rois et des sul-
«tams, Sott ech-Chim, mére de Heusdm ed-din, fille d'Ayyodb, lils
-du(:hﬂr.qmﬂinhmguiumunis&imtdc.ﬁﬂiqum
« plre et mére ! Clest un wagl on favaur des savants qui étudicnt la
s jurisprudence, disciples de 1'imim ech-Chifi'y, que Dien soit satis-
o fnit de lui ! Coqui est constitué en waql en faveur de {a madraseh
cel de ces savants consiste en ce qui suit : La totalité du village
« connu sous le nom de Teraybel, la totalité de la portion indivise,
«soit ome porlics el demie sur vingt-guatre parkies, la totalitd de
-lu*m-'dmmlnmdnﬂjwmm.hmuudnhpm
stion comprenanl qualorze parties el un seplitme de partic des
«vingl+juatre parties primitives du village nommé Tobnayeh, I
«moitié du village appelé Djobbeh ‘asil et la totalité du village
«connu sous le nom de Modjandel ¢l ghozih, dans le mois de ra-
amadin suguste de Tannde G28.

On voit que (saufl erreur du copiste) la transformation de 1n
miaison de Sett ech-Chiim en madraseh n'ent lien que domze ans
npﬁ:hmﬁﬂd&mﬂﬂﬁim

« Djarming, un des cantons de ln Ghoilah de Damas. s — « Par-
wiinas , un des villages de 1a Ghoiitah. Pent-ftre estee le mime que
fe précédent. s Mardsed.

Le Mardsed donne Djobbeh ‘osayl, « canton (ndhyeh) entre Damas
et Ba'lbakk , comprenmt nombee de villages s,

W gaial. CL Hist. or. des Crois., 1, 764.

"ﬁpm&lﬂ&ﬂiuqlﬁyen:h&hlyddhhhﬂ':hhh
et Tiher ebn Mobammad ehn ‘aly, el Qorachy. Le texte sjoute : « 5
st en vie el, 81l ne Vest pu,imdunm&mhd’rrccumpuﬂudn

+ [N, " 86 r). — Un dixiéme des revenns du waql Pait
mrihwén-tyr[inqtutmr]powmpﬁm:lmim.hmﬂ-
tance dis propriétés constitnées en waqf el ses alides et venues. Do
plus, buit cents derhams d'argent ndsérys devaient dtre consacris
annuellement & Fachst d'abricots, de pastiques ot de falwa, bn ouit
du milica de chn'bin, suivant que le wizer le jogerait & propos.

# En djoumdda 1% de lannde 628 [N, [* 86 v}, — Ebn es-
Salih est dil ici « originaire de Sohraward .

« Sohraward , ville & proximité de Zandjin dans le Diébil. » Ma-
iz,

4 e " cha'bdn de Vannée 838, correspondant au 3 féveier,
ol ‘etmit secrétaire de lnChaneellerie b Mesr (N, ° 8g 7°).
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W file &3, que N oremplace par padeed Rily 8, acest un
emploi de tasdirs, ce qui nous donne la sigilication approvimative
de ee terme que je n'al eocore rencontnt dans ancun aulre ouyrage.
Ebn Chaddid comple dans ls grande-mosquée omayyade onee hal-
guh, neal’ cent ving-quatre sob’ of soisante-treie tasdir, pour U'ensei-
gnement de la Jecture do qor'ing il mentionne avssi des balgah pour
{Venseignoment de) ln tradition, etc (N, [ g6 r°).

s Saivant le chaykh Chéhdb ed-din ebn Hedjdjy [mort en 815,
H. Khal.], e'¥ait un des plus grands aides de son maitre dans les
guerres civiles, 1| mournt en ramadin de Pannde 816, sur la roosts
e Mesr, regreité par beauconp de gens, qui dissient qu'il était Ia
« bonne oiles de son maitre (N, T° go r*).

1 Le sultan bordjite el Mo'ayyad Chaykh régna de 815 {1412
i Baj [14m),

™ Le chaykh Chams ed-din Abon ‘abd Allah Mohammad ebn
Alhmad ebn Modsa, el "adjlodny, ¢ Kaofiry (ol Kofayry ) d'origine,
efl-Démachqy, naguit dans Jes premices jours de chawwil de Fan-
nde 757, Il fut investi de la chairs de la Sirédmiyeh et d'antres, en
safur de V'année 814, Le qidy Chams ed-din, pendant sa derniére
maladie, lui résigna sa portion de ln chaire de 1a ‘esiziyeh, ot il occupa
bientdt apris le poste du tasdic (;3uas) dans la mosquée-cathidrale.
Il fut investi de ln charge de qidy de la carsvane de la Mekle en
Iannée Bag. 1l composa des ouvrages, Il moorul le 13 o mohar-
ram de Vannée 831, La pricre fut fito sur lui dans la mosquée
des rosean et il ful enterrd un cimetidre des Sodfys, 1 s'était démis
de la plupart de ses places en faveur do sayyed Chéhily ed-din,
fils du nagih of achrdf [N, [* go "),

™ Notre chaykh, le trés docte Badr ed-din Abou'l Fadl Mobam-
mad, fils du chaykh des Chil#ites Tagy ed-din Abon Bakr, fils du
qidy de Chobbeh, Gt la legon le four de mardi & do mois de ra-
bi' 2" de Fannde 831, Clest ce qu'a dit son pére, lo chaykh Taqy
ed-din, dans sa Suite, ajontant que le jour de samedi 25 safar de
Vannée 845, il avail terminé, ila mosquée d'et-Tawbeh , Je Mol ta-
sar d'ehn Hadjeb (N, {* go v*).

1 ExSilely (el malek) dmid eddin bmafl, Als d'el malek of
idel, fils d'Ayyodl, avail éé désigné pour son successeur par son
frire ol Achraf en 635, Mais son mutre friee, of Kimel, prit les
devants ¢t occupa Damas en djonmida +* de ls mime annde, lui
peemettant de garder 1a ville ot Je district de Ba'lbakk , Bosra, ete,
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Es-Sileh roprit possession de Damas en 637 et la conserva jus.
quien 643 (1245).

W CF. chapitr 11, 0. 3. — El Achral Moisa mourut & Damss
lo jeudi 4 moharram 635 (27 sodit 1337) et ful enterré dans la
citadelle. Son corps fut dans o suite transports an monsolée qu'il
<ttuit consteuit a la Kalldsek, tout contre le cité seplentrional de
la grande-mosquée de Damas,

Kl malek of Kimel Niser eddin Abow’l ma'ily Mobmmmad,
fils d'el malek el ‘ddel Sayl ad-din Abou Bakr, frére de Saladin,
mourut i Damas dons Vapris-midi du mercredi 21 radjab 635
(8 mars 1238) el fut enterré dans la citadelle. On lui Heva un
mansolée qui communique par une fenétre grillée ave la grande.
mosquée. Voir sa biographie dans Biographical dictionary, 1, 240
248,

m N Jit «dans la turbeh de son afenl, dont il éait le ndzer
(inspectenr) s,

1 Og fit dans N : «On voolut U'enterrer suprés de son aienl
malernel el malek ¢ Kimel; mais comme co ne ful pas possible,
on Penterra dans 1a turbeh &'Omm c-Sdleh. Son fGls, Vémir Salih
eid-din, le remplaca dans Vollice d'émir de tab{fibdnah], el son frisre
fut fuit dmir de dizs (" g1 ")

o sih, — [ fut mis & mort, dans le chitean de I Montagoe,
I dimanche 25 dou'l qa'deh 648. Cf. Quatromire, Mamluiks, 1, 3o.

" Lo qhdy Nadjm ed-din Abonl ‘abbis Almad ebn Mohammad
¢hn Khalal cbn Ridjeh chn 1841 ehn BAM cbn 'ysa, ol Moqud-
dusy, hanbalite, puis chilfi¥ite, naquit en cha'bidn de Vannde 598,
H donna des lecons @ I Chimiyeh extrn maros, & Omm eg-Sdlel, &
In ‘adrdwiyeh et b ln Sarémiyeh. Abou Chimah dit qu'il Hail connu
sous le nom du Hanbalite: 1 mourut o 6 chawwil de Fannée 638
et fui-enterré an Qdsyodn (N, ™ g1 ).

i Chéhil ed-din (ebn) o} Madjd professa i la Saldhyeh, connue
sous Ie nom de turbeh &' Omim es-Silel, lorsqu'il ful nommé qidy,
l'année 733 (N, I* ga ¢). Cf ci-devant n. 13 ot 0. 53

= Le jour de mercredi 1g (moharram| de Vannée 81g, Tadj
ed-din ex-Zolry donna s legon & la ‘widribsriyeh en remplacement du
chaykh Chéhib ed-din ebn Nachwin qui séait désistd en wa faveor
el en faveur de ses denx fils de ses places et entre autres de ls
madruseh d'Omm es-Sileh, du tiors de 1 “aziziych, des fonctions de
répétitenr & la Chdmiyeh extra nuros el b la Petite ‘ddeliyeh, du tag-
dir de la mosquis-calhidrale; cela ajouté & ce quiil possédat, cest-
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Lﬁnheﬁu&hwmm,ﬂhhhﬁuhﬂ-
liyek, Ia charge de moufty de la maison de justice ok de qidy do la
troupe, be tasdir de la mosquée-cathédrale ol sutres phacss et insper-
tions. On & vu sons In Chimiyeh extra mares quune des clauses
stipulées par le fondateur éait que celui qui y professerait n'oceu.
persit pas dautre chaire; mais i wy a de force quen Diew (N,
" ga v).

- ‘alam ed-din Abow'l fath ‘aly ehn Mobamimad ebn ‘sl E<Sa-
mad, e Hamdiny, esSakhiwy, el Mesry, noquit Vaonée 535 ou
559. dit dans les 'dhar sous Vansée 643 : «'alam ed-din
&S-thﬂhbm1l;l:mnehnﬂnl;md¢bn‘nbd!¢§nndm
‘sbd El Ahad, el Hamdiny, nequit avant les 560. Il mournt dans
sa demeure & In turbeh & Om es-Salék, le 13 djoumida 2*, et fut
enterrd dans son mausolée au mont Qésyodn» (N, [ g2 v}

‘wlam ed-din es-Sakhiwy est mentionné par Il Ehal.

« Satba, cheflien d'un arrondisscment en Faspte. » Marized,

Diaprés Pétat sommaire des proviners de I plo publié par
8, de Sacy 2 la suile de sa traduetion de ‘abd El-Latif, Sakka se
trowve dans la provines de Gharbiyeh.

= Fakhr ed-din ebn es-Salef, ‘otmin chn Mobammad ebn Kha-
lil ehn Abmad ebn Yoisef, ed-Iémachey, chifiile, professeur de
lecture qor'inique, ra'§s (chef) des mouaddens a la grande-mosquic
omayyade, naquit en Fannée 573 et mourul i Damas sur la fin de
la peste de Vannée 841, la nuit du {samedi an) dimanche 15 chaw-
wil (N, " od )

= Le jour de lundi 30 dou’l hedidjch de l'annde 718 [N,
g4 ). — Cf. chapitre 11, n. &8.

b , Mumlodks , 1, :j.m[umﬂlhmmmimht
sLa famifle de Qaymiz, établic & Damas. est souvenl nommés
dans 1'Histaire de I'Egypte ef de la Syrie. L' écrivain ‘¢mbd ed-din el
Isfahdny fait mention de Vémir Sirem ed-din Quymiz en-Nodjmy
[(ms. ar. 7ak, fol. 130 @, 142 7, 189 ¥, 193 7", s0g 1", 244
365 r*). On lit dans U'bistoire de Nowayry [ 267 part., f* 1658 ¢
que e sultan el malek el Achraf avnil acheté la maison dio Qaymiz
enNadjmy. Abou'l mahisen (Manhel safy, L IV, ms ar. 330,
£ 314 #) parle d'un collige situé & Damas, el appelé la Ouwymd-
siyek. Dans ¥ Hintoire o Egypte du méme éerivain [ms. ar. GG,
* 34 ¥}, sous le rigne du khalife ol Fiir, il est fait mention de
Tidj el moloik Qaymis, qui éail un des principaus émirs du

rovanme, &
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Ce nom st sonvent éeril Chiymis.

= Qor'dm, I, v. g7,

= Ay fien de ebn, N (17 g4 ) porte Gday «Cest-ddires, GL o
effet chap. 11, n. 101,

= Lo chaykh Zayn cd-din ful inveti de cette chaire le 12 chaw-
will do Vannée 887. Il succida, a dit quelquian, & Badre ad-din, (il
du qidy de Chohbeh. Il moarut la avit du [vendredi an) samedi
16 dou'l hedjdjeh de Vannde go3 et fut enterré an eimetivee de
bib esanghir (N, [* 95 4"}

=t || pn est fait mention dans Hist, ar, der Crois., {11, §29.

il WS

%5 Damas était alors an pouveir de Modjir ed-din Abou Sa'id Abeq.
fils de Djomidl ed-din Mobammad, fils de Tidj o molodk Bodry,
fils de Zahir ed-din Toghtékin, l'atdbek du prince Dogdq. fils de
Toloch. Noir ed-din occupa la ville le dimanche o safar 54g
(25 avril 1154) o donon Hems en échange & Modjir ed din. CF

i ival dictionary, 111, 33q.

# Le dimanche 17 chawwdl (11 février 1118), CL Thid., M1,
341,

=t Voir la biographic de Saladin fid., IV, §79-358, et dans
Hist, or, des Crods., L TIL

= Le mereredi.

Lo jeudi 10 mobsrram 5ga |15 décembre 11g5), d'aprés un
auleur.

L ‘wsiziyeh est mentionnée dans Biographical dictionary, 1V,
5.

W N (" ob ") ajonte : «le boitewxs.

=1 I s'appelait ‘abd Allah [N, [* g6 °).

2t Elle est omise dans B. Lo copiste de N é&erit of-Taftdiyeh et,
plus bas, Tonidj en-Niséry. Il est d'ailleurs impossible de se fier &
Forthographe qu'il nous doane pour Ia plupart de ces nons propres.

#¢ L'émir Sayl ed-din Araqtdy, que le vulgaire prononce Rag-
ta¥, était un des mamlodks d'el malek o Achreal Khalil, fils de
Quliodn, 0 fut nommé djamddr (maitre de 1a garderobe) par le
friere de e prince, e malek en-Niser Mobammad , qui Fenvoya avec
I'émir Tenkez & Damons, Puais, ndib de Hems en radjob de Fan-
pée 710, il exerca cette charge pendant quekque temps eb, en 718,
fut transfied & la licwlenanes de Safad. En Vannde 730, mandd a
Mesr, il ¥ ful nommé émir de cent et plus tard envoyé comme ndib
i Tripali, en remplacement de Tindl. Il y resta jusqu’a 'époque
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oii, ayant embrassé le parti d'Altounboghi, il fat pris el empri-
sonné & Alesandrie, Mis en liberté au commencement du rigne d'el
malek es-Sileh Tsma'il, il rocut du successeur de eo prinee, el ma-
lek ¢f Kimel, 1a licutenance de Haloh, en remplacement de l'émir
Yibogh el Yahydwy, et arriva dans eette ville en djoumida +** de
V'année 746, Cing mois apres environ, il fut mandé & Mesr et ap
bout de pea de temps e Kimel for détriné el remplacé sur le
trine par el Mozaffar Hidjdjy, qui linvestit de la viceroyauté a
Mesr, fonctions dont il s‘acquitta jusqu’a la déposition d'el Mogal-
far, anguel succéda el malek en-Niser. Sétant démis de la viee-
royautéd, il demanda et obtint 1a licatennnce de Halal, gqu'il exerca
jusquii son transfert @ Duoes, & la grande joie des habitants de
cette ville, qui se portérent i sa rencontre; mais ableint de maladie,
il succomba & ‘ayn Mobbrokeh, en dobors de Halab, le mercredi
5 djoumida 1** de Vannée 750, nyant dépassé les soizante-dix ans
[Magrizy, Khdétat, 11, 4o-1).

= Quatremire, Mamloiks, 1, 3* part., 83, cite d'apris Nowayey
(f* 166 ) un émir nommé Sovi ed-din Tagisy.

= Dapris M. St. Lane Poole [ The mokammedan dynasties], le
khin mongol de 1a Horde d'or (Horde blese du Kipehak occiden-
tal) Toqton, de la famille de Bitod, régna de 689 [12g0] & 712
(1321).

= Lo mamlofl baheite ¢l Kinel Sayf ed-din Cha'bin régna de
=46 (1345]) & 747 [1346].

= E| Mozaffar Sayf ed-din Hidjdjy suecdda au précédent en 545
e régna jusqu'en 748 (1347),

= (On trouve ln biographie de Chaykhot en-Nistry dans Mag-
rizy, Khézat, 11, 313 : Un des mamboiks d'en-Niser Mohammad ,
fils de Qaldotin, il fot teés en faveur aupres d'el Mozaffar Hidjdjy,
fils de Mohammad, fils do Qaliodn. 1 devint s puissant qu'il in-
tercé&dn pour les émirs et les fit sortic de Ia prison d'Alesandrie. [1
mourut Ia noit du (jendi an) vendredi 26 dou’l quideh de Tan-
née 758 et Mot enterrd dans la Khinkih la Choylhoiniyeh, ob so
trouve son tombeai,

= Savl edlin Sarghatmich en-Niséry fut acheté en Fannée 737
por lo sultan en-Niger Mohammad ebn Qulioin su prix de deos
cent mille derhams, représentant alors environ quatre mille met-
qils d'or, Il 'dleva b une haote position el devint toul-puissant.
Mais en 75g il ful saisi et conduit a Alexandrie, ol il moarol o
prison en dou’l hedjdieh de 1a méme annde, CL Khdtat, 11, fok.



DESCRIPTION DE DAMAS. 481

= Toghlii Timor était dawdddr d'el malek es-Sdlel land'il, fils
de Mohammad, fils de Qaliodn. A la mort d'es-Sileh, il conserva
saposition sous les rigmes des deox frires de co prinee, el malel
ol Kimel Cha'hin et el malek o Mozaffar Hidjdjy. 1l fut le premicr
qui regut un émirut de cent ot un commancement de mille, et cela au
commencement du régne d'el Mozaffar Hidjdjy. 1 fut tué par émir
Mandjak en Vannéde 748, Yoir Khétat, Il, 25,

= L'émir Sayl ed-din Thz, émir madjlés, commenga i ére cé-
lébre sous le rigne d'el malek osSileh Ismiil 1 conserva ln dignité
d'émir jusqu'a ln déposition d'el molek of Kimel Cha'bin et & Vavd-
nement d'el Mozaffar Hidjdjy. Ce dernier prince ayant éé déposé,
la puissance de Tis angmenta sous le rigne d'el malek en-Niser
Hasan, C'est lui qui placa sur lo trdne el malek es-Sileh Silel. Le
2 chawwil de P'année 755, en-Niser Hasan dtant remontd sor e
tréme fit partir Thz comme ndib de Halab, od il demeura, CF Kké-
tat, 1T, 75.

= BT&ril w35 or. Ba's ol ‘ayn doit disigner ici quebjue
localité des environs de Damns.

= Charal ed-din Abou ‘abd Allah el Hesayn ebn ‘aly cho Mo-
hammad ebn Mohammad ehn Moliammad chn Himed chu Moham-
mad ehn ‘abd Allah ebn ‘aly chn Mahmoid ebn Hébat AHal ebn
Aloh — Aloh signifie en arabe «sigles — o Isfahiny d'origine, «l
Démachqy, connu sous le nom d'ehn ech-Charal Hosayn, nquit en
¢l moharram de Vannée 639. Il mournt en radjab de Vannée 73q
et fut enternd an Qlsyodn (N, £* g7 ).

2 (Cesteirdire «la bonnes,

= Yoir chapitre II, n. 121

= Pour la biographie d'cl malek ex-Ziber Ghyit ed-din Abou'l
fath Ghizy Abou Mansodr, fils de Saladin et souverain de Halah,
woir Biographical dictionary, 11, §43-446. Il mourut la nuit du {23
an) 23 djoumida 2* 613 (7 octobre 1216),

= I n'existe ancone mention de co fait dans I biographic d'ebn
Bary. CL. Biographical dictionary, II, 0-73. Ebn Bary était né a
Mesr le 5 radjab 40g (13 mars 1106 ), 1l mourat dans la méme ville
1 nuit du (vendredi an ) samedi 29 chawwil 583 {10 janvier 1187)

B Ouarante-cing, d'apris el Asady (N, [ g9 ).

= Abou'l Mozaffar Mohammad Ghyin ed-din. 11 était né i Halab
lo jendi 5 dou'l hedjdjeh G1o (16 avril 1214) et mourut dans cetle
ville Je mercredi § rabi® 1" 634 (5 novembre 1236 ). GL. Bivgraphical
dictionary, I, §45.

1. 33

» [ T
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= N ([* 98 v'} doone, d'apris cbn Wisel, la liste des cadeans
qui furent offerts au nousean-né. Ells est trés longue.

' Chams ed-din Abou 'sbd Allah ebn Ma'n ebn Sultin, ech.
- , ed-Démackyy, mourat en 6ok (N, [* gg v*).
Lh:',h;“:ljmud-dlndnnmhlmuhjmrdunmﬁﬂdnmdldn
rabi 2% de I'annde 854, Il élail né en 831. 1l composa des ouvrages
(N, [* 100 v*),

= EsSaqql’y dit (™ 6 ¢ et 24 ") que la turbeh la Zikériyek
est située visavis do la madraseh la ‘dedéliyeh. Magrizy (Quatre-
mire, Mamlodks, 1, 2* part., 163) s'exprime de mdme au sujet de
Ia maison d'el ‘sqiqy. [l ajoute que celte maison ful schetée (en 676)
por ‘e eldddin Aydémir, ndib do la Syrie, poor une somme de
soixante mille derhams {es-Salih el Kotoby dit quarante-hoit mille],

# Le texte do N, reproduit par B, porte par erreor « vers bgos,

" Quatremire, Mamloiks, |, donne le rigne de ce sultan, dont
esSaqqi’y prisente aussi une biographie (™ 33 v*). D'aprés ca der-
mier, eel malek es-Ziher Rokn ed-din Baybars, connu sous lo nom
d'el Bondoqdiry, es Siléhy, en-Nadjmy, était mamloik de Chams
ed-ilin el Khisy (le chitrear), kiteb ed-dard] (derivain des roles) 4
Damas, qui 'avait acheté jonne eb Vexposa on venle aprés lui avoir
adressé des paroles grossitres, 1 passa a 'émir ‘ali ed-din Aydékin le
Bondogddr es-Siléhy, auquel il doit son nom patronymique; pois an
sultan el malek es-Sdleh (Nadjm ed-din Ayyoib)s. — On trouve
sussi la biographie de Baybars dans de Fuwdt of swafayit, I, 109.
L'autour mentionne (p. 113 el suiv.) les consiructions élevées par
en prince. Je cilerai senloment celles qui concerncol Damas 3 «Les
Totirs avaient détroit les erénesns des sommets de la citadelle de
Damus el les faites de ses tours, Il les reconstruisit. Il bdtit lo pa-
villon (tdrémah) qui est sur le marché anx chevany. 11 bitit un
bain en debors de bib ennasr et renouvels trois douries an Gharaf
supériear. Il bitit 1o gosr o ablug i Ihippodrome et il w'y enl pas
son pareil. 11 reconstruisit le machhad de Zayn el ‘ibédin dans I
grande-mosquée i Damas, les chapileans des colonnes et des
pilicrs ot les dorn. 1l refit In porte bib ol barid ot en Gt daller lo
sal.»

Sur le Kiteb ed-dardf, voir (ruatremére, Mamlodks, 11, 2* part.,
231,

Les inscriptions suivantes sont les témoins des réparations failes
par ce prince i la citadedle ot aux tours.

(N* 540 de ma collection.) Sur la courtine de la citadelle, entre
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la tour & droite de Uenirée el celle qui forme Uangle sord-est, en
denx grandes lignes; & chaque bout un tion bruste :

«An nom de Dien, ete. Bonheor & notre maitre le sulian ol ma-
wlek ex-Ziher Rokn od-dounya on ed-din, savant, juste, champion
«de la foi, assidu des nihits, assisté de Dieu, ¢l Mansohr Baybars
sesSiléhy. Il o ordonné 1o reconstenction (5,'2) de la citadella vie-
« borignse ¢f sa remise au gouverncur (of ‘aziz)] obdi ex-Zihéry Sall-
« mich, en 'année 658, Et en a fuit lo tour le chef [rafs) doLarmés
s victorieuse , le jour de dimanche 36 ramadin de ladite annde. Sous
sla direction [dy=:] du serviteur qui a besoin de Dien, qu'il soit
s enaltd | 'exx ed-din Aybek o maléhy ex-Zihéry es-54kthy, connu sous
ale nom do Dizdér [commandant de forteresse), que Dieo lui
(!'Jih sulm

[N* 789.) Sur la courtine, i droite de la tour de droite, en deu
lignes; & chaque bout un lion mutilé ;

« Au nom de Dien, cle. Gloire & notre maitre, cle. [comme dons
s l'inseription préctdente jusqu'i «assisté de Dien ) el Mozaffar el
s Mansobr Baybars en-Nadjmy e«Sdlély. 1 a ordonné la reconstrue-
# Lion de la eitadelle victorieuse, aprés sa liveaison par l'ennemi. . .

« En I'nnnée 658, Ei Varmée s'en est emparée en entier la jour de
s dimanche 17 {sic) ramagdhn de la date susmentionnée. Sous la di.
erection du servilear qui a besoin de la miséricorde do Diea, qu'il
esoit exalié! Vémir 'exx od-din Aybek el maléky ez-Zihéry es-5i-
eléhy oo en

(N* 541.) Sur la fagade est de la citadelle :

sAun nom de Dien, elc, A ordonnd la reconstruction do ecllo
atoir bénie lo soltan el malek ee-Ziher, savant, joste, champion
ade la foi, sssidu des rébits, défensour des frontibres, o Mansodr
« Hokn ed-dounya ou ed-din, le sultan de islamisme et des musul-
smans, celui qui détourne le chemin des Francs el des Chayibeb ?
o Berbers , lo moitre des cons des notions, Jo serviteur des deny ba-
srams [de la Mekke et de Médine], Uassocié o Commandeur des
« Croyants, que Dieu élernise son empire et exalte son aavre! Sous
ela direction du panvre serviteur Chodji’ lsma'il chn ‘omar ex-Zodry
o(et-Tolry?) o maléky ex-Zibéry, a la dote de dou’l hedjdjels de
«lannde G63.»

[N® 582.) Fagade est de la citadelle :

s An nom de Dicn, cte, 0 o &6 ordonné de reconstruire cells
» lour bénie sons le régne de notre maitre le sultan e malek ez-Zi-
s her, savant, juste, champion de la foi, assido des rébits, défeasear

da.
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wdes frontitres, le conquérant, Rokn ed-dounya ou ed-din , le sultan
«de lislamisme et des musulmans, eeloi qui tue les infidédes ol les
apolythéistes, qui vivifie Ia justice dans Tunivers, le maitre des
acous des nations, le sultan des Arabes et des Persans, Vassocid da
s Commandeur des Croyants, que Dicn dternise son régne, exalte ses
« victoires et double sa puissance! Sous la direction du panvre ser-
evitear Chodji’ Tsma'il ebn ‘omar ez-Zodry ol maléky ex- Zihéry, @
«la date des mois de I'annde 663.»

(N* 791.) Tour & droite de la porte de la citadelle, grande in-
scription en une ligne, sous les michicoulis

«Au nom de Dien, ete, (A ordonnd) de renoaveler [celle] tour
«hénie 1o sultan el malek, ete. (comme an n® 541 jusqu'a «et des
« mosulmans s §, celui qui tue les polythéistes et les. . . (Sons la di-
srection] do panvre serviteur émir Chodjd” lsma'il ehn ‘omar et-
« Tobizy (sic] el maléky ex-Zihéry, .. Vannée 6730

# On trouvers son régne dans Quatremire, Mamloiks, 1. GL
anssi exSaqqi’y, [* 24 v~

% Le chaykh Rachid ed-din el Firdqy, le tris docte Abou Hafs
‘omar ebn lsmATl ebn Mas'odd ebn Sa'd, er-Rab'y, el Firdqy (de
Mayyifirégin), puis ed- Dc!mn:bq\'. le jurisconselte. nafmit 'an-
née 5gf. Il professa quelque temps & la Nisdriyeh intra muros, puis
a cette Zihériych intra muros. Eﬂuldﬁm.mﬁplrll science aslro-
logique et Fesamen des jugements tirds des plankles el des étoiles;
malgré cela, il calculait trés mal «les moments favorables & choi-
sirs (el elhtynrit, les dectioni), On lo trouva éiranglé dans sa de-
meure a In Zihériyek , ct son argent volé, en el moharram de 1%an-
nfe 68g. I ful eolerrd su cimelibre |magdber) des Sodfvs (N,
™ 101 v*). — Ou el Firiginy, cf. Quatremire, Manloiks, 11,
116,

. Le qidy Mohiy ed-din el Mesry donna 1a lecon i la Chimiyeh
extra maros le jour de mércredi 24 ramaddn de Tannée 832 (N,
109 v,

% Ed-Dahaby dit dans ses Annales [intitulées) el ‘dhar, sous an-
née 687 : « Abou Ishiq el-Lawzy Ibrihim cbn ‘abd El ‘aric eho Ha-
djin, er-Ro‘ayny, el Andalosy, milékite, le traditionniste,, naguit I'an-
née Ga 4. Il habita Damas et mourut le 2§ safar @ en-Nayba'.s Eba
Niser cd-din dit dans son Tawdih : « Son nom st ‘abd El “aziz chn
Yaliya cbn ‘aly, er-Ro'ayny, ¢l Andalosy, ef-Laway. Il vint habiter Da-

mas. Il naquit & Lawzeh, qui est wne dis dépendances de Sévilles
[N, ™ 102 v103 1),
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# La jour de mereredi 17 djoumbda 5 de Vannée 729, Tl résigna
ln charge de bhasib qu'il exercail & Kafarbaind (N, * 104 r°).

s Kafarbatna est un des villages de la Gholtah de Damas.» Ma-
riged. Comp. chap. 11, n. i8. Dans la biographie d'ed-Dababy, 1o
Fawit ol wafayit, I, 238, Vappelle ¢chn Qdymis (au licu d'ebn
Qiiyhzib ) et dit qu'il naquit en rabi® 1™

% Ehn Batotitah, I, 218, dit que le plus grand collige des Cli-
fifites @ Damas est celni appelé ol “dddliveh et qu'il est en face de la
mudraseh la Zihériyeh,

=t phon Baky Mohammad, fils d'Abon’ ch-chokr Ayyodb, fils de
Chidy, fils de Marwin, et surnommé el malek ¢l “idel Sayf ed-din,
était frire de Soladin, Sa biographie se trouve dans Biographical
dictionary, IlI, 235235, Ebn Khallikin donne pour Ia naissance
d'el ‘Adel, 4 Damas, les deux dales molarram 540 (fuin-juillet 1145)
el 538,

Nous devons i co prince une s belle inseription encadrde qu'on
fit sur la tour de droite de la porte de la citadelle,

[N 788 de ma collection) : «Au nom de Dien, ete. A ordonné
«la reconstruction de cette tour bénie, notre maitré le sullan el
emalok el Mozaffar (& qui Dieu donne la victoire| el Mo'ayyad (as-
«sisté do Dica) ol Mansodr (vicloriens) Sayf ed-dounya ou ed-dia,
esulthn de Uislamisme et des musulmans, exterminatenr des infi-
s diles et des polythéistes, protecteor des deay nobles harans, Aba
s [sic) Bakr, fils d'Ayyodb, l'ami du Commandeur des Croyanis,
sque Dicu exalte sa victoire! Ei cela en Tannée G1o. Sous Ia di-
« rection de Uémir Houshm (2] ed-din Iheihim ebn Modisa, que Dies
a fasse durer ses jours [s

" Glbedl dypla. Celte expression rappelle celle de halpleti olyle
wrois de bandes ou rois de fractions de bandess et par laquelle les
historiens désignent des gouverneurs do provinees et de villes, qui
se déclardrent indépendants, CEL Prolégoménes d'chn Khaldodn,
traduction, II, p. 11 note.

= Dapris cbn Khallikin (11, 238). Is madrasch 1n ‘ddéliyeh so
trouve sur Je bord de la route,

= La turbeh ne ful terminde qu'en Vannde G20 (N, [* 104 ¢").

=t Fn l'annde Gig (N, [ 105 7).

# Lo jour de mercredi 5 rabi’ 2 de lannée 838 (N, f® 107 ¥).

B Co dernier paragrapbe wexiste pas dans lo manuserit de
M. Schefer.

= N jderit sebn Morsek s et, plus bas, «Marqodm s au fien de
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Barqofim ol « Bayt ed-dhirs an liew de Bayt ed-dir. Les deax ma-
nuserits dn British Museam donnent pour les trois noms des lecons
conformes & celles de B,

Le Kétdb er-rawdatayn, 1* part., p. 149150, fait mention d'on
émir ‘exz ed-din Modsek ehn Djeke, fils de Voncle maternel de Sa-
ladin. Tris gravement malade, il demanda In permission d'entrer
& Damas, od il mourut en Paonée 585 el fol enternd an mont Q-
syoft. ;

® Sor la ville de ce nom, voir Géographie d'Abou] RBda, tra-
duction, I, * part., p. 7. Dapris ed-Démachqy, ddition Mehren,
p- M4, elle est une dos dipendances [a'mdl) de BaThakk. La ville
e Kimed #ait In eapitale du Bégh',

=7 e chaykh Charafl ed-din Abmad ehn Ahmad ebn Na'meh, el
Moqgaddasy, chiféfie, prédicatenr, monrat i Damas en ramadin de
l'nnnée Goi (Es-Saqqi'y, ™ 5 v*). — Ebn Katir dit dans ses Annales,
sous anbie 882 : ¢Ala fin de cha'bdn, Charal od-din ehn Na'meh
el Moquddasy, I'on des imbms le plos éminents et dis ehefs dos
doctours futenrs donveages, everen la fonclion de sohslitol de la
justice au nom debn ex-Zaky. Quand , en chawwil , monrut son friee
Chams ed-lin Mohatmmad, il Fat investi & sa place de la chaire do
Ia Chimiyeh ectra mures e on lul enleva eelle de la Petite ‘dddliyeh
et de T Rowdhiyek (N, [* 1057 ")

GF Quntremire, Mamlodks, 11, 2* part., p. 270

= Toqy ed-din el Asady dit dens |a Snite : « En rabi® 1 de 1'an-
ne Bab el le jour de dimanche 7 du mols, Is lecon ful donnie b
In Petite ‘Mditiyoh par Chebdl ed-dia Alimad, fils du qddy Thdj
ed-din ehn ex-Zohry. A In mort de lenr pere, oo Chéhih eddin o
som frire futent mis en possession de ses nombreuses charges. Seale,
Ia chaire de In Ghdmiyeh extra mures sortit de legrs maing, 1 moo-
rut do la peste le jour de mardi i3 rabi" 1% de lannde 8338 (N,
£* 108 "),

= Jaall jla. 11 en existait oussi une an Caire, an pied duo chi-
tean de In Montagne, CF Qualremiére, Mamlodke, T, 293, et Khétat,
I, 205. — Kby Batodtah, I, 21q, fait meation de eelle de Damias.

= Ebn Khallikin donne ln biographis de ce prince (1, 615-
fin6), vt dit que ‘adrh était sa fille. 1 fait mention de In “advdieiyeh
fondée par elle ot fise 1a date de sa mort an 10 moharram 5¢3
(4 décembre 1 1g6). — Voir anssi pour "sded, fille de Chihanchil,
cidevant, sous In Sdrémiyeh , l'inscription de Shrem ed-din Djawhar,

* On trouve dans le Fawdt el wafaydt (11, 315) I biographic
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du fls de Taqy ed-din 'omar : « Mohammad ¢hn ‘omar chn Chihas-
chih chn Avyofb, le soltan el malek e Mansorr, fils d'el malek el
Mozaflar Taqy ed-din, Bls de Vémir Nodr ed-din, seignenr de Ha-
méh et fils du seignear de cette ville. Il composa en plusieurs vo-
lumes des Annales suivant Yordre chronologique ot un livre qu'il
appela les Classes (tabugit) des podles, on dix volumes. 11 régna
dix ans el mourut Fannée G102

ﬂ.&ﬂ..mdlmtmdmiunmﬁp{“‘,:ﬁs].di!qu'dmﬂ
¢l Mansotr Mohammad ehn “omar ehn Chahanchib mourul en 617
(Comm. 8 mars 1330}

= Biographical dictionary, 1, 615. — Dans les Kawikeb ed-dar-
viyeh frsirat en-noiriych, Badr ed-din, fils du fhdy de Chohbeh,
rapporte sous 'annde 543 le passage swivant qu'il empronte b ehn
Abi Tayy = « Dans la défite, c'est-hdire Ia défaite infligée par Nodr
ed-din an seignent d'Antioche, ful tud Ghihanchih , fils d"Avyodb et
Friee dél malek en-Niser Salih ed-din. T dtait anssi lo pire de "ex
od-din Farrokh Chih, de Taqy ed-din ‘omar et de la dame ‘ndril
de qui tire son nom la madraseh In adrdwiyeh, Le tombeau de co
prines s Lrouve dans In turbeh la Nadjmiveh, & cfté de Ia madra-
seh la Heasdmiyeh, au cimetiére d'el ‘owayniyeh, en dehors de Da-
mas, » G'est la turbeh qui est i Vintdriear de la Chimiych extra ma-
ron (F, [ 10g v~110 7).

Le teste imprimé du Kégth er-rmedatayn (p. 55) porte «le cime-
titre d'el ‘meaiyeh s,

% Le qidy suprime Borhin ed-din Ibrihim , fils du gidy Chams
od-din Mohammad ¢hn Borhin ed-din Theikim eba el Mo'tamed ,
¥ donna I lecon le jour de dimanche 14 dow'l qa'deh de I'annde 880
(N, " 122 F"). [

* (o collige est mentionnd dans Hist, or. des Croisades, 111,
k18, — Plusieurs sutears disent qu'il se trouve + cdté de Ia Kal-
ldseh = ¢t non edanss. -

= El malek ¢ Afdal Nodr ed-din ‘aly, fils de Salading né
5655 appelé b Damas, 5815 roi de Syrie, 5893 dépost, Sga; atiihek
d'el Mansodr Mohammad en Egypte, 5955 roi de Samosate. CF.
Tablean géndalogique des dyyoubites, dressé par M. Waddington, de
Flnstitat. — La biographic d'el Afilal se trouve dans Biographical
dictianary, 11, 353-355.

= Bl molek ol nlt ‘dmid ed-din ‘olmin, nd en 5lq; ndib d'E-
gupte, 583; roi d'Egyple, 58g¢ mort be 21 moharram 5g5. CF.
Tablean géndalogigue, et ci-devant, chapitre II, note 7. — 11 mon-
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rul la septitme heore de ln nuit précédant le mercredi 21 mohar-
Fam 593 (22 novembre 1198); lo Kétdh er-rawndatayn, #* part,,
234, porte «la puil do (sameldi au) dimanche 0,

*= Dans le Kdtdb er-rawdatayn, 2* part., 231, on lit Madjadjah.

= (On sail que . plur, ot signific s ouvertures ek aussi
sconquites, — CF sur cetle épitaphe, Hist. or. des Crotsades, 111,
haB.

= Neoviéme on dixitme jour du mois de mobarram, — Voir ci-
devant, nole 214, et Hisl. or, des Groisades, 11, §28.

™ Le jour de mercredi 13 safar de Pannée Bad (N, [* 116 7).

. Apris chn ol Motahlar, oo lit dans N [ 1107 v*) ehn aly.
Ebn Khallikin, qui donne (11, 32-33) In biogeaphie du fondateur
de 1a ‘asradniyel, Vappelic Abou Sa'd ‘abd Allah chi Abi‘'sSary Mo-
hammad chn Hébat Allah ehn Motahhar ehn ‘aly ¢hn Abi “osrotin
b Abi ‘s-Sary, ol-Tamimy, ¢l Hadity, puis el Mawsély, le fagib chi-
fiffite, & qui ful donné le titre honorifique de Charal ed-din, el dit
quil nagquit & Mosoul e lundi 23 rabi® 1™ fga (15 fivrier 10gg) el
moarut 4 Damas la ouit do (lundi ao) mardi 13 ramadin 585
(22 octobre 138g). Il se transporta & Damas en 54g (1154) et ¥
revint én 570 (1174-1195).

H. Khal. cite plusienrs de ses ouvrages sous lo nom d'Abou Sa'd
(al. Abou Safid] ‘abd Allah eho Mohammad ebn Hébat Allah, el
Mawsély, el Yamany (al. el-Tamimy), vulgo ebn Abi ‘osrolin et dit
qu'il mourut en 585.

Il professa & Mosoul Vannde 523; puis fut nommeé qidy de Sen-
djiir, de Nasihin, de Harrin ¢t d'aotres villes, 11 eotrs 'annde 555
# Halab ol le sultan Nodir ed-din, seigneur de cette ville, lui 6
moigna de la bienveillance. Quand , en big, e ptim:n s'‘empara de
Damas, il arriva avec lui, professa i la Ghasziliyeh, et fut investi
de linspection des waqfs, Puis il partit pour Halab et fot promu
qidy de Sendjir, de Harrdn et du Dydr Bake. Reveno i Damas 'an-
née 570, il fol nommé qidy lannde 593, Dix ans avant sa mort,
il devint avengle et le sultan remit la charge do qidy & son fils
Abou Himed, 1 fol enterré dans sa madraseh, en face de sa mai-
son, Nodr ed-din lui avait biti des colliges & Halab, & Hamdh, a
Hems et i Ba'lbakk. I s'sa bitit un & lui-méme & Halal ¢t un autee
it Damas (N, " 117 v*-1148 ),

CE. aussi Kétdb ervawdatayn, 263, et 2° part., 150,

e Haditeh de Mosoul, petite ville qui dait sur la rive srientals du
Tigre, pris du Zib supéricar, Elle forme Ia limite du ‘irlq, do edté
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de Mosoul. 11 &'y tronve un lombean quion dit dtre celui de "abd
Allak, fils de ‘omar, fils d'el Khattib; mais oo n'est pas exacl, at-
tendn qu'il mourut i Médine. » Mardsed.

= Ahmnd ebo Mohammad chn Nase Allah, Thdj ed-din el Ha-
mawy, chiféite, mourut V'année 687. Il fut investi de la charge de
chaylh dea chaylls (N, I* 108 V)

Le titre de s chayhh des chaykhs » (chaylh ech-choyeilh| on « doyen
des vieillards» serveit i indiqoer be chef du corps des professenrs
ou des ‘olamid. T1 servait sussi @ désigner les chels de chague ordre
de derviches, Cf Hist. or, des Croisades, 1, 763,

™ Lo chaylh Chams ed-lin ebn Ghinem y donna la lecon le
1+ mobarram Gga et, en année Ggg, mourut, i Vige de plus de
quatre-vingts ans, Solaymin ehn Mobammad ebo Ha eho “aly, el
Mioxgaddasy, connu sous le nom d'ebn Ghinem. 11 fut le pire de'ald
ed-din chn Glifnem (N, I* 118 ).

™ Le fils de Djamil od-din el Qalindsy, le gidy Amin ed-din
Aban ‘abd Allsh Mohammad , naquit Vannée 501 11 ful nommé a
plusicurs reprises qidy des armées i Damas et procurer du inésor
public, Il fiut ensuite investi de la charge de kiteb er-serr, de celln
de chay'h des chay'hs et des fonctions de professeur i la Nisériyeh
intra mures ot & la Chdmiyeh intra maros (N, £ 128 v11g ). Il
moursot & Damas en rabi’ + de Vannde 763 (N, [7 88 &),

™ Le manuseril de Paris pn-ll:ﬁi.aﬁl Ul Ley; ebn Khallikin,
e Fo4, derit agltedl Ll Juay,

w B donne ‘abd El Kify. Je suis la lecon de N. — El Khedr chn
Chebl ebn ‘abd, 1o jurisconsulte Abou’l barakit el Hirity, eil-I-
machaqy, chiffite, tha'b de Damas ot professcur @ la Ghazziliyeh
et a la Modjibédiyeh, naguit en chabin de Vannée 456, Nodr -
din bitit sa madrasch aupres de bdb o farddj et Ven nomma pro-
fessear, Tl y enseigna pondant dix-huit ans. Il mourut en dou'l qa’
deh de Uannés 562, el fut enterrd & bib of farddis (N, fol. 130 ).

™ El Asady dit sous Yannée 597 = «El ‘dmbd el kiteb, Moham-
mad ebn Mobammad ebn Himed chn Mohamniad ehn 'abd Allah
ohn“aly ebn ‘abd Allah ¢ho Mahmoid ebn Hébat Allah ebn Alah —
mot qui en arabe signifie saigles (Llis], — Vimim , I'éoqoent rd-
dacteur de la :mpnndam.hﬁﬁr’dmﬂﬂ-dinﬁ.hm'l’nd Adink
ol lsbahliny, le kiteh, connu sous le nom de fils do frére du vigr,
noquit @ Isbahin Pannée 519, ot arriva @ Baghdid & Vige die vingt
ans environ, 0 étudia la jurisprudodnes i la Nézdmipeh, 1l se leans-
porta i Damas en Vannde 561, L'émir Nadjm od-din Avyoith Tmi
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frayn Ia voie aupris du sultan Nodr ed-din, qui Ini confin la chaire
de la madrasch connue sous Ie nom de 1a ‘dnddiyeh. Lorsque Nofir-
ed-din mournt, il reprit be chemin du Trdq. ‘tmid ed-din, dit ebn
Khallikiin, eonserva-sa haute position jusqu'a In mort de Salih ed-
din. Cet événement porta In perturbation dans sa situation. 1l garda
Ia maison, et s& consacra au professoral el & la composition de ses
auveages. [l mourul & Damas en ramadin, ot ful enternd ot cime-
titre (magiber] des Sofifys. El %mid rapports luiméme qo'en
radjab de Vannée 566, Nodr ed-din lui confin la chaire de 1a ma-
drasch { situfe) anpris du bain d'el Qasyr (ou d'el Qosayr, le petit
chiteau) et ol il éeait descendu b son arrivée & Damas (N, fol. 130
Pv*). — CL amssi sa biographic dans ehn Ehallikin, 11, 3oo-
Jad, ol voir Kéedb er-rmirdatayn, 3* part., 245,

™ Bade ed-din Abou'l yosr Mohammad, fils du nidy en chef
‘exa ed-din Mobammod ebn ‘abd El Khileq ebn Khalil ehn Mogatlad
ebn Djo'bar, el Ansiry, ed-Démachqy, connu soos le nom d'ehn
exSiyegh, naquit en el moharram do Fannde 676, I professa anssi
iln Demadghiyel. T moorot & Damas en djonmida 1* da Vannde
729, et fut entersd dans la torbeh de sa famille, an penchant du
(Qisyoiin (N, fol. 68 v“69 r*). — On trouve sa biographiv dans
le Fuwdt el wafayit, 11, 214, qui place sa mort en 73q.

™ Le teste o parait pas partoul trés clair; j'ai db en traduire
cerining passages par conjecture.

™ Le chaykh Nasr ebn Ibrahim cbn Nosr, e Moquddasy, eom-
posa plusicurs ouvrages (voir B Khal. | 1 étodia Ia jurispradence
& Sobr, sous Salim er-Rhzy, pendant quatre ans, ot se rendit, en
Fannée 480, & Dames, ob il passa sa vie dans la pratique de
grandes anstéritds et mortifications. Tl mourat en moliarram 4go
[jamvier 10g7) et fut enterrd & Damas, ob sa tonbe continua &
itre hautement vénérée. ( Tabagdt ech-chifé yin. Tab. elfognkd , dans
Biagraphieal dictionary, I, A2, n. 4. Voir wussi Modjir eddin, tra-
duction Sanvairs, p. 64, 138 el 140.)

# On trouve In biographie d'Ahou Himed Mohammad ehn Mo-
hammad chn Ahmad e Ghassdly, surnommé Heudjidjet o islim
Aayn ed-din, dans Biographical dictionary, I, 621-624. 11 naquit &
Tolls en Vannde §50 (1058-105g) of mournl & Tabarfn, le londi
14 djonmida »* de 'année 505 (déeembre 1111). Dans Ia biogra-
phie d'Alimad e Ghazzily (1, 7080), ftre d'Abou Himed , ehn
Ehallikin dit que Ghaszdly est dérivé de ghasstd (filenr), formé
dapris le systeme généralement ndopld par la population du Kho-
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whrerm ¢ du Quelques-uns prononcent Ghazdly, nom
d'un village dans les dépendances de Tohs, Cest cotte dernibre pro-
ponciation qu'a adoptée es-Sam'iny, dans ses Ansih: mais la pre-
iibre est plus pénéralement usitée. — Modjir edin nous parle
anssi d'el Ghazedly et de la Ghaszdliyeh do Jérusalem, traduction
Sanvaire, p. 64, 66, 128 ot ifo.

= Of, Kétib errwedatayn, p. 263,

3 Yz edadin ‘sbd El ‘azis cho 'abd EsSallim ebn Abi'l Qlsem
¢hn & Hasan, es-Solaymy, ed-Démachqy, puis ¢l Mesry, naquit en
577 ou 578. 1l mourut & Mesr, en djonmfda 1** de Yannde 660
(N, fol. 123 +*).

Sa mort est mentionnde par Quatrenibre, Mamlehs, I, 187, o
il et appeld es-Salamy,

= N (fol. 125 ") appelle ce qldy en chel, of Wani§, et dit
qu'en safar de Pannée 846, il donna ses fecons & la maison (d'en-
stignement ) de la tradition Fdchrafiyeh, puis & li 'ddéliyeh, puis a
In Ghazcdlipeh el @ ln Bidérdiyeh,

W Ros . Comp. cidevant, chapitee IT, n. 33.

1 1} fait I dowdditr de Tanam [N, fol. 126 ).

= N dit quinze. :

= Lo quintal syrien élait égal 4 185"388.

Lo bife: Chihil eddin chn Hedjdjy, es-Sa'dy, dit Iniméme,
sous T'année 811 de ses Annales, que, dans la premidre décade de
chawwil, il donns 1a lecon & In madraseh In Firdriyeh {situde] an
sud de In mosquée-cathédeale (N, fol. 126 ),

:‘*: derit ed-dydr el mesriych et B, plus haut, Miridin an lien
ile n. )

= Fath ed-din donna Vinspection des fonctions de professear au
qidy ‘émdd ed-din el Harastiny, el ensuite & son fils Mohiy edl-din,
# qui elle fut enleve en Painée 669 (N, fol. 126 ).

™ Remargue, I existe en ontre deus madrasch appelées Fakh-
riyeh: Puine est & Jirasalem. Ebn Katir dit dans ses Annales, sous
Fannée 733 ¢ aLe qidy Fakhr ed-din, écrivain des mamloiks,
Moliammad ¢bn Fadl Allal, inspectenr des armées i Mesr, cople
dorigine, embrassa Vislamisme et devint un bon musalman. 11 fit
e nombreuses fondations pienses, Le sultan lui accorda des marquies
multiples de sa faveur. Il mourot fgé de plos de soixante-diz ans,
Cest de Iui que tire son nom I Fabhriyeh qui et & Jéranalom. 1
wionrul an milien de radjab et lo séquestrs fut mis apeis sa mort
sutr sés richesses vl ses propridids, »
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La seconds Fakhriyeh se trouve & Mesr, Suivant esSafady, ‘of-
mbn ehn Qil, Fémir Falle eddin Abou'l fath ¢ Kimdy, na-
quit i Halab. Cétait un des meillonrs émirs d'el Kimel, 1| consti-
tua en wagf la madraseh trés connue su Caire, ainsi que la mosqude
sise en face, une école publique ot le réhdt qui est sur le penchant
du Moqattam. Il mourut & Harrdn et ful entereé en dehors de cette
ville, Vannde 6ag (N, fol. 127 ),

Sur dn Falriyeh de Jérusalem ob son fondutenr, voir Mod{ir ed-
din, traduction Sauvaire, p. 141, et sur celle du Caire, Kidtat, I,
367. Magrizy appelle Faklir ed-din el Birodmy, ot dit qu'il fut ma-
jordome (ostddir) d'el malek el Kimel Mohamemad, fils d'el “idel,
et ndministratenr du royaume. 1l était oé & Halah en Pannde 551
et mourut & Harrdn le 18 dou’l hedjdjeb de Fannée G20, L'auteur
de la Deseription de 'Eqypte place lo rébdt b el Qurifab; il lui en
altribue un antre a In Mekke,

Au liew de suee, on lit dans N 3, qui signifie «passages ot
n'a pas de sens ici.

™ Chams ed-din Abou ‘abd Allah Mohammad ehn ‘abd Fd-Diim
ehn Modisa, el ‘asquliny, en-Na'ymy, el Barmiwy, o Mesry, nntuit
en dou'l ga'deh de Fannde 763. Le 7 cha'bin 826, cinquante jours
mpris Ia mort de son fils Abou’l Fadl, il partit pour Mesr. En dou’l
hedjdjel 838, il résigna les fonctions qu'il exercait & Damas (N,
fol. 57 v* 58.+%).

H. Khal. mentionne ses ouvrages et place sa mort en 831 Comm,
23 oclobre 1 427).

™ Le commentaire du Djdmé es-salih, composé par ¢l Bar-
miwy, porte le titre de of-Limé eg-sabih. CF . Khal., 11, 525,

™ =adzaly. Le copiste me parail avoir estropié co mot,, qua je
traduis par conjecture. .

™ Comp. ci-devant. n. 150, Voir aussi Kéuih er-rawdatayn
2" pari., adg.

' N ne fait pas mention du fils du gidy de Chohbeh, et dit que
Sadr ed-din était le fils de Chams ed-din chn Sany ed-daulels ( fal.
137 %%,

™ Cestadire le qbdy suprime Borhdn ed-din Ihrihim ebn
Chams ed-din Mohammad ebn Borhin ed-din Ihrikim ebin el Mo’
tamed, Voir ci-devant, n. 263,

™ Eba Chaddid Vnppello In Qilid jiyrh-Mad jihédiyeh,

* Ebn Chadddd dit en parlant de la grandemosquée de Djar-
rah : e Apris quielle eul &4 restaunte par el Achral Modsa, elle

*
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dovint T proie des flammes sous le rigne d'el malek es-Saleh “émid
gd-lin Isma'il, vers ln fin de Uannde 642, Jorsque Mo'in ed-din ¢hn
ech-chaykh vint assidger Damas.» (Je lis B au lien de oyla que
porte le manuserit. CF, Abou'l fida dans Hist. or. des Croin., 1, 121.)
Plus tard, en Uannde 653, la construction en fot rencavelée par
Vémir Modjihied ed-din, fils de Mohammad, fils de I'émir Chams
wud-din Mobammad , fils de I'émir Ghars ed-din (ilidj en-Nodry. Cet
émir Modjihed ed-din est autre que le premicr, Je no i mentionnd
que pour faire remarquer qu'il y en avait deux (du méme nom)
(N, fol. 128 'l"].

® N U'appelle el-Labany (fol. 128 +*).

#t Lo gddy en chel TAdj ed-din Abou Nasr ‘abd EI Wakbib, fils
du chaykh des Chilfites Chéhih ed-din, e-Zohry, el Bégi'y, el
‘iry d'origine, ed-Démachqy, naguit Fannée 767 ot mourat le jour
de vendredi 33 safar de Fannde 824, dans sa demeure, & la Silé-
hiveh, au pont blanc. La priére sur son corps fut faite & la porle
de la Mirédiniyeh; puis, une seconds fois, dans la mosquée-cathé-
drale d'Ylboghi et, en troisibme lieu, duns la mosquée-cathédrale
die Teakez, 11 fot enternd an-dessus de son pére, dans le cimeliire
iles Sodfys (N, fol. B P-v").

# Zolaldl Sledl gaay §7 gol) sl IS, Sur les ol
Rilaltl, ef. Quatrembre, Mamlodks, 1, p. 17. — Peul-dtre fant-
il lire bpadt o I » (dans quelques domaines royaus).

= El Berzdly 16 fait mourir l¢ jour de dimanche au coucher du
soleil, 24 dou’l hedjdjeh, & In ‘oqaybeh, et ajoute qu'il fut enterrd
sur le penchant du Qisyodn. H constitun en waqf sa maison comme
madrasch, & lestérienr de Dumas, en dehors de bdb o farddis (N,
fol. 129 r*).

= |'émir ‘erz ed4lin Thrdhim institun comme professeur de ce
collige ‘dmid eddin le Kurde, chififite (N, fol. 129 ).

# Chéhib ed-din Abou’l mahimed, Abou't-Thher et Abou®l ‘eaz,
Ismi'fl ebn Himed ebn ‘abd Er-Rabman ebn ¢ Mardjin, le voya-
geur [el morakbel], ol Ansiry, el Khazradjy, procurcur do brésor
public en Syrie, naquit @ Qods en el moharram de Vannée 574,
vint au Caire, en Pannde Sgo, puis & Damas; od il se fiza en 1an-
née 5g1. Chéhib ed-din el Qolisy mourut en rabi’ 1+ de lannde 653
el ful enlerré dons sa maison qu'il avait constilude en waql comme
maison (d'enseignement) do la tradition, sitade, comme on I'a vu
précédemment, & prosimitd de In place (er-rakbeli], en dedans de
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biib chargy, une des portes do Damas, el oi se trouve son tembean
(N, fok 1ag ")

Es-Saggd'y (fol, 23 +*) dit & propos d'un Chéhib ed-din el Qolsy
(contempornin de Chams ed-din Ahmad ehn el Mofaddal cbn ‘ysa
cho Ibrahim ehn Matrodh . le kiteb, mort & Damas en Ggg) qu'll
avail des propri¢iés dans la Gholish et une belle maison voisine
dis sayyeds les Banou Sasra. A sa mort, Chihib ed-dip immobilisa
sa maison comme madraseh et lui constitua un waql

= Lo Djom’ el djaswdme est sans doute U'onvrage de ce nom trai-
tant des principes de 1a jorisprudence el ayant pour aubeur Tidj
wed-din ‘abd el Wabhib chn ‘aly cbn es-Sobky, chiffite, mort en
77 (Gomm. 5 aolit 136g). H. Khal., 11, 610.

* Le Moghny f¥'n-nabon a éi6 composé par Fakhr ed-din Almad
chn €l Hosayn el Teharperdy, mort en 746 (Comm. 4 mai 1345).
H. Khal., V, 654.

= Les hartmyin sont les marchands de harm (vétement grossier
aque revit eelui qui doit faire le pMerinage de la Mekke),

B On it dans es-Saqud'y (fol. 6, r*) : «Lorsque el malek ¢l Mo-
raffur OQotos conquit Ia Svrie, il donna en fief & Uémir Firks eddin
Aqtiy el Mosta'reb , connu sous le nom de I drdbek, apanage [ hobs)
do I'émir Niser ed-din el Hosayn ebn ‘naiz, o Quymary, loquel con-
sistait dans le nombre de deus cent cinguants cayaliers ot eonsti-
tuait le plus important des apanages (alfbdz ) de ln Syrie. s

CE sur le mot yei, Quatremire, Mamloiks, 1, 2* part., 15p.

Eg-Saqqd’y donne comme suil la biographic de cet émir (fol. 3o
') ¢ aL'émie Niser ed-din el Hosayn ebn 'asiz, ol Qaymary, eflihre
pur ses bienfaits, était un des plus grands émirs de I Syrie pen-
dunt le rigne d'en-Niser, un dies plus justes, el dont la it
dtait la plus belle. 1l avait oo nombre de deus cent cinguante co-
waliers, et son apanage était le plus important de tous, 1 @&lifia la
madraseh ¢ les boutiques de ln somwaygah (le petit marché) qui
Vavoisioent el qui portent son nom. 1 les constitua en wanl pour
la madraseh. A la mort d'en Niser, il devint un des émirs de Mesr,
El malek es-Ziber lui donna le commandement d'un groupe d'émirs
el le placa sor le Littoral, vis-i-vis des Francs qui étaient i ‘akki,
Il mournt en rabi’ 1™ de lannée 6655 — En G661, er-Ziher Vinsti-
tua en qualité de délégué royal (ndth essaltaneh) pour les provinees
conrquises du littaral { Hist, or, des Crois., 11, 1™ part., 318,

On trouve dans Quatremére, Mamloiiks, I, 2* part., 43, la bio-
graphie de U'émir Niser Hosayn (sic) ebn ‘aziz el Qaymary, que lui
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ont fougnic Nowayry (fol. 36 ), Jo prétendu Hasan ebn Ibrahim
{fol. 594 v*) et Abou’l mabisen (fol, 337 & et v*) : wCet officier
était un des principans émirs, un de cous qui occupaient anpres du
princs bo rang be plus éminent. Cétail lui qui, su moment de la
mort tragique de Totrin Chih, fils d'd malek es-Silch Nadjm ed-
din Avyofih, avait liveé ln Syrie i el malek en-Niser Yolsel, sonve-
rain di Halab, Distingné par ses rares qualitis, son courage inleé-
pide. sa géndrositd, il commanda les armées de la Syrie, sous les
rignes d'el malek es-Sdleh et d'el malek enNiser. Sous ce dernier
riygne, il &ait plus obéi que le sultan lui-méme ; tous les Kurdes
lui Staient dévouds el exécutaient Ridilement ses ordres : ol maleh
ca-Zaher lui confira un bénéfice militaire plias! dans le Sikel, ot
V'éleva an-dissus de tous les émirs de cotle provinee, C'était lui qui
avail fuit construire, i Damas, le collége Quymariyeh, desting nuna
ChilEites, ot situé prés du minaret de Firode, 11 dépensa, disail-
on, pour et objel, une somme de (uarante mille derhams. Il mou-
rul le dimanche, treizidme jour du mois de rabi® 1", dans la pro-
vinee ob il commandait. Plein de fiertd, il so plaisail & rivaliser
avee les sultans pour la magnificence de son cortége, le nombre de
sis chevanx, de ses mamlodks et dis geos de sa suile.s

Quatremire me parail avoir attribud & la construction du collige
Ia dépense {40,000 derbams) faite pour Vhorloge.

N gerit @ cqui mit enNiser on possession de Damass,

# N Lappelle s es-Sohrawardy s, — Liimdim Chums ed-din Abou’l
Hasan “aly chn Mahmotd cha "aly, es-Sohrawardy, lo Kurde, mou-
rut en chawwil do Fannds 675. 11 fut enterrd & la Sodfiyeh {le o-
metitra des Sofifys), face & face avec lo chaykh Taqy ed-din cbn
es-Saldh (N, fol. 132 ).

« Chahrasoiir, vaste arrondissement dans le Djébil, entrs Erhel
et Hamaddn, Tous ses habitants sont Kurdes. La cité so trouve
dans la plaine el el protéghe par un mur de huit couddes d'épais-
senr. A proximité #'élivent une montagne connue sous le nom de
Ché'rin et une autre appelés cx-Zalam. Le Tamarra s détourne de
celtn ville dans la direction de Khinégin.s Mardsed, |

3 Charal ed-din Yoines, fils da qidy ‘ald ed-din cbo Abi'l bagd,
mourut e jour de mercredi 35 safar de Pannée 814 (N, ol. 132 7).

3 Cf, Quatremiro, Mamledks, |, 6o, ot il est cependant appelé
Charafl ed-din (Yodsel ehn Abi'l fawiris).

skl N dieo de Ly Jy que porte B, N derit Lgie i3, lecon aui
v paru prdfirable. — Dans B an it 3581 pour crsalel.
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R ports 793, .

s EoSafady I'appelle le mobtaseb chn Abl Karods, Mohammad
ehn “sqil ebn ‘abd El Wihed cbn Ahmad ebn Hamzah ehn Karoils,
It mohtaseh Djamil ed-din Abonl mokbrem. esSalamy, ed-Dé-
machqy (N, fol. 132 ¥}

1 Mohammad ehn'amar, le chaykh Nadjm ed-din. fils du ehaykh
Nadjm ed-din chn Abi't-Tayych, procurear du trésor publica Damas,
arriva aux plos !I'.ll'll:ll postes, tels que l'iﬂpﬁcﬁoﬂ du trésor @ In
citadelle de Damas et la fonction de procurent du trésor pablie,
La mire de ce Nadjm ed-din éait flle de Chams ed-din, fils du
qidy Nadjm ed-din Abou Bakr Mohammad, fils du qidy en chel
do Damns, Nadjm eddin éait chiffite. 1 mourut en deus jours
d'une postule qui se déclara sur son visage. Sa mort ent lieu le
4 cha'blin de Fannée 742 (N, fol. 133 ")

38 Est citée par ebn Batoiitah, I, 311,

5y e Celte expression, qui signifie littéralement « par la
niain des, se rencontre fréquemment dans les inseriplions arabes,

= |'dlifice nommé Kalliseh fut englouti dans le tremblement
de terre de Tannde 558; il est tombé seize créneans de la grande-

ufe of un des minarets; un antre & &8 fenduo, ainsi que Ie
dbme en plomb (gobbet en-nesr). ‘Abd elLatif, traduction de Sacy,
417. — Voir anssi sur la Kollisch chn Ehallikin, Biographis de
Saladin,

# La (chaire de la) Kolldwh était alors en la possession de son
pire, Chitidh el-din, Taqy ed-din el Asady dit encore : « Le jour de
mereredi 19 rabi’ +* de U'année 847, Rady ed-din se présenta a la
Kalliseh. Le qidy seeritaire do In Chancellerie secrvte de Mesr,
Komil ed-din el Biréay, Vavait investi d'un tasdic qu'il avait renou-
velé pour lui & la Kallisch, en lui sssignant un traitement mensurl
de cent cinquante derhamss (N, fol. 433 v} — HNemargoe, La
halgah la Kmetariyeh, qui et visd-vis de la fendtre do ln Kalldsek,
sous le minaret de fa fisnede, & ln mosquée-cathédrale, a &1¢ eon-
stitode en waql par le martyr Nodr ed-din, en favear de jeunes gar-
cons ol d'orpholins, devant lire chagque soir aprés ase, trois fois ¢
Dis z il et Dien wnigne (Qor'dn, CXII, v. 1), paroles dont la ri-
compense est dévolne par ens au Tondatenr, A cet elfet, ils touchent
une pétribution du grand seb', cesta-dire du sob’ qui est dans Ia
mosquée-cathédrale, Lenr nombre éait alors de trois cent cinguante-
quatre [N, fol. 133 v=135 ¢},

8 Cette madraseh faisait foce & la porte de la maison: de Sayl
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ol Gharzy (sise) sur la méme ligne que le collége de Nodr ed-din
{ Kétdb er-rmedatayn, 133, dernibro ligne).

w Ay liew debn Yisen, N lo nomme Bozie (plas bas Bordn)
vhn Yamin. Le K. er-rawdatayn porte partoul chn Mamin, CF, aussi
Ousdma, traduction de M. Derenbourg, qui Pappelle Bousin,
pe 176, 5. — On lit dans le K. ervawdatayn, p. 133-134, que sa
maison élait situde & bab of farddis. I est fait mention, dans ce
méme passage, des deux colliges fondés par Modjihed ed-din et
poriant son nom.

= Ebn Chaddid ne fit mention ici, dans son livre el o'lig (el
Lhatirah), ni de cet émir, ni de sa biographie. I 1e cite en parlant
des mosquées de Damas et dit : <1l y & une mosquée dans la ma-
drasels de Bordn ebn Yamin, le Kurde, connu sons Je nom de Mo-
djihed ed-din, qui &ail 1a maison du Charif 1o qhdy Abou'l Hasan. »
Cet autenr parle encore de lui a propos de I'arrondissement du
Hawrdn, Dans ce passage, il sexprime en ces lermes « Lorsque
Moin ed-din it la conquéle do Sarkhad ot de Bosra, il remit la
premidee i Pémir Modjihid ed-din eha Borin ebn Yimin, Je Korde,
el la seconde & son hidjed Firis ed-dauleh Sarbhak. Modjihed wed-
din y resta jusqu’d sa mort, Sarkhad passa alors & son fils Sayf ed-
din Mohammad, & qui elle fut enlevée par el malek el “ddel Nodr
ed-din Mahmodd, quand ce prince s'empara de Damas (N, 134
#).

&= Abon Chimah dit: « Touchant la porte renouvelée [aage) d'el
furdeis, »

= Lo qhdy en chef Montakheb ed-din Abou’l ma'Mly Mohammad ,
fils du qidy en chef Abou'l Fadl Yahya ebn ‘aly chn ‘ahd El "axiz,
el Qorachy, naquit an commencement de lannée §67. Le fonilatenr
Finvestit de Vinspection et de la chaire de cette madraseh, 1l mou-
rut dans Jo mois de rabl’ 1 de Vannée 537 et fut enterré aupris
de son pére, & la mosqude du pied (N. I 134 ¥').

W (Cestaedire originaire de Kafarsobsiyeh, sun des villages de
la Syrie, dépendant de Damas ». Mardsed.

W Vaoir sur ce khin, Kiéat, 11, g3, — L'eunuque Masroiir passa
an service particulier de Saladin, qui lui donna lo commandoment
de sa garde (halgak). Il so retira du servien sous le rigoe d'el Ki-
mel et, s consacrant & Dien, il garda la maison. Masrolr éeva
un grand nombre de monuments pienx en Syrie el en Egyple. 1l
possédait en Syrie un hamean qui fol vendu pour une forle somme

. 33
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Ia Masroiriyeh du Caire, voir de méme Khétat, L, 378.

= En vertn d'une stipulation du fondatenr, — Djamil ed-din
Yodsef, fils de Nigeh cd-din, succédn & son pére comime inspeclour
et mumthigflrdni'mnhﬁﬁg.llfnlmlm-ﬁm-ﬂunuhm
pére, i Ia montagne (de Qisyoln) (N, I 135").

2 ) érit el Maghréby, an lien d'el Ghazzy. — Apris la mort
du chaykh Zayn ed-din ‘omar chn Moslem ¢hn Sa'id, el Qorachy,
en dou’l hedjdjch de Vannée 793, la chaire fut occupée par och-
Charaf 'ysa ehn ‘otmin el Ghamy (N, 7 136 v}

= Voici, au sujet de la Mankaliiyeh (sic), tout le paragraphe
que lui consacre en-No'symy ([* 136 v : EsSafly, en donoant,
sous da letire sin, la biographie de Sandjar, le grand-émir ‘alam ed-
din ech-Chodji'y, el Mansobry, s'exprime en ces lermes : all ful
¢levé en premier licu & Damas chez une femme connoe sous le nom
de Sett Qudjh, & coté de la madraseh la Mankaliiyel, s

Es-Suqqi’y, dans la biographie de I'émir ‘alam ed-din Sandjar
ech-Chodjd'y (1 43 ), appelle cette femme Sett Qasdi et dit qu'elle
habitail & cité de la madraseh la Mankaldniyeh et de la maison du
scigneur do Hamih, & Damas. — «Cet émir, s'élant transportd au
Caire, apprit 'écriture et nn peu de littérature et s'attacha au sul-
tan el Mansolir Sayf ed-din Qalioiin, aupris de qui il oblint de
V'nvancement et dont il fut plusieurs fois le vinr. — En 'annde 6g0,
ol malek el Achraf (Khalil], fils d'el Mangoitr (Qaliotn), le nommia
niiib de Syrie et le destitun Vannie suivante. Lorsqu'il quitta IEgyple
pour se rendre en Syrie, Fannée Giga, il lui confia les fonctions de
niiih de Mesr. En o moharram de Tannée Gg3, el malek ol Achraf
ful tué & Tarobdjah pendant que Fémir ‘slam ed-din ech-Chodji'y
si trouvait i la citadelle de Mesr. » Ech-Chodji'y périt tragiquement
dans le mois de safar. Cf. Quatremére, Mamlodks, I, 2* part.,
11-13, et Is notice dapris Abou’l mahsen (ms. 663, I* 33 ),
'I.I- 13.

« Taroddjak, village d'Egyple dans Yarrondissement d'el Bohay-
reh, une des dépendances d'Alexandrie. s Mardsed. — Voir aussi
Ktat des provinces et villages de [ Eqypte, de Sacy, loco cit., province
de Bobayreh, p. 663,

@ 11 sagit sans doute d'en-Niger Selih od-din Yobsel, fils
d'el ‘aaiz Mohammad, fils d'ez-Zahor Ghdzy, fils de Saladin, fis
ﬂ*i};!ﬂhqlﬁrﬁgmlﬂmhduﬂu & 655 et @ Damas de 648
a G58.
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3 Lo qidy en chefl Mohiy ed-din Yahya était fils du qidy en chef
Mohiy ed-din Mobammad ebn ea-Zaky. Apris avoir oceapd pendant
quelques mois s chaire de cette Ndsériyek, il partit pour Mesr.
ob il mourut en radjab de 'année 668 (N, * 137 #). — A I'ige
de soixante et dome ans, CL Quatremire, Mamlodks, 1, 9* part.,
B,

& N l'appelle lo qddy Mohiy ed-din Yahya ebn Ahmad cbn Ghi-
zy, dponx de la sour de Vinspectenr de In madraseh, Je qidy des
Hanafites , fils du qidy de ‘sdjlodn.

= Le qidy en chel des Chifdites Chéhib ed-din Ahmad ebn
Charaf edidin Mahmotd chs Djamil ed-din ‘abd Allah chn For-
M‘-" {Et f" 138 'l.].

=0 El 'oqaybal ou ¢l ‘aqibaki, «ln petite montées, village situd

L dans la banlieue de Damas, et au sud de cetto ville
( Hist, or. des Croisades, 1, Index et p. 113).

= B écrit «obn Charafs.

= [¥aprés une inscription de Damas de Vannée 641 (n° 475 de
ma colleetion), o méme surnom a @& porté par Charwah ebo
Hosayn el Mehriny.

= La biographie de Pémir Djamil ed-din Aqodeh en Nadjily
esSaléhy en Nadjmy est donnde par esSaqqi’y (I 6 r°) 1 0 Cétait
un des grandsdmirs connus par leurs hienfuits. 1l fut investi de In
charge d'estid ed-dir an commencement du rigne d'ar Ziber {Bay-
Iurs } ok appeld anx fonetions Jde mitih de Syrie, apres I'émir "ald ed-din
Taybars el Waziry, au commencement de Fannée 661, — I fut
destitud des fonctions de ndfh en Finnde G0 et remplocd par [mir
“caa ed-din Aydémir es-Zihiry. Il mournt an Caire Vannée G77.» —
Cette dernidre date est aussi celle qu'on trouve pour ln mort de ect
dmir, dans Quatremére, Mamlodks, 1, 2* part., 167.

 Cest 677 quiil faut lire. Voir la note précidente. — Ed-Da-
haby dit dans ses Annales, sous I'nnnée 667 (sic pour 677) ¢ «En
Nadijlby Djamal ed-din Aqodich es-Saléhy en-Nadjmy, ostddir d'el ma-
lek csShleh , Mt également investi de la chorge de majordome par el
malek ez-Ziher, puis do la lientenance de Damas peadant neaf ans.
1 it remplacd par ‘exz ed-din Aydémir. Poisil resta on Caire sans
emploi el fut atteint de paralysic quatre ans avant sa mort. Il mourut
en rabi’ 2, i l'dge de soixante et quelques années. Damas Ini doit une
khinqih, nn khin’et ane madraseh. I ne laissa pas d'enfant. s Ed-Da-
haby vensit de dire: « En Vannée G7o, le soltan partit pour Damas
el destitua en-Nodjiby, qu'il remplaca par son mamlodk ‘exs wd-din

3.
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Aydéimir. Au milicn de cha'bin , Damas fut en proie & une tris ¥ive
frayear & cause des Tatirs. Le niib de cclle ville, ‘alam ed-din Tay-
bars ¢l Waziry, ordonna i tous ceus qui en avaient les moyens de
partir de Damas et de se rendre en Egvple. Le sultan o malek ez-
Ziher Baybars envoya alors, en dou'l qa'deh, quelqa’un pour s
snisir dudit niid et le destitua, remettant la lientenance a I'émir Djn-
mill eid-din Aqodich en-Nadjiby, un des plus gramls émirs. » Sons Uan-
née 663, son disciple ebn Katir dits «An rapport d'Abou Clidimah
le 38 (sic) mourut Mohiy ed-din ‘abd Allah ehn Safy ed-din chn Mar-
a0diq, dans sa maison & Damas, voisine dela madraseh la Nodriyeh. s
Jedis : « Cette maison estcelle qui fut convertie en madrnseh chiféite.
Elle fut constitude en waqf par 1'émir Djamil ed-din Aqoiich en-Na-
djiby. » 11 dit encore sous Tannée 677 : « Parmi les grands personnages
qui moururcnt cette annde, ful Aqodch ehn ‘abd Allah, le grand-fmir
Djamil ed-din en-Nadjiby Abou Sa'd, es-Siléhy, qu'el malek es-
Saleh Nadjm ed-din Ayyodhb, fils d'd Kimel, alfranchit, ot dont il fit
un des plus grands émirs : il le nomma son estidir, puis son adib
i Damas [ech-Chiim ) pendant neaf ans. Aqoiich y fonda la madrasch
In Nadjibiyeh et lui constitua des waqfs nombrens et productifs. 1
fut enterré dans sa turbeh qu'il avait construite @ la petite Quari-
fah. 11 s'étuit aussi biti one turbeh appelée Ia Nadjiiyeh et lui avait
ouvert des fendires sur lo chemin, mais il ne put ¥ ftre enternd (N,
fol, 139 V=140 ).

s (est le nom donné au ridean de soie envoyd avec pompe i la
Mekke par le souverain dEgyple.

# ol gr#ea ebien constitué quant & la voixs.

# || fut ouvert dans la premidre décade de dou’l qa'deh de Van-
nde 677 (N, fol. 1ho ).

W (est 1a quil mourat le samedi 36 radjab 681. G Quatre-
mire, Mamlodks, 1, 2* part., 187,

# Op lit dans N (fol. 141 ) ¢ Le jour de jeodi 11 djonmida
1** de I'aonde 536, dit ebn Katir, son secritaire (de Dijnmil ed-din
fils du qidy d'ez-Zabadiny ], Isma'il ebn Katir donna la legon & la
Nadjibich.

Dijamil ed-din Abou ‘abd Allash Mobammad, fils du gidy Mohiy
pd-din ¢l Hasan ebn Mobammaid ehn Matadkh ebn Djaric el Hinéty,
connn sous le nom de fils du gidy d'ce-Zabadiny, naquit en djou-
mida 3* de Fannée 688 ol mournt de la peste an commencement
d'el moharram de Uannée 796, U fut enterré i 1a S8léhiyeh (N, fol.
By "), -
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% Daprés Tagy ed-din el Asady, il fut investi de cette chaire en
remplacement d'ebn Katir, qui fut professeur do Ia maison (J'ensei-
t] de la tradition ' Achrafiyeh (voir chapitre o, n. 17).
1 Tsma'll ehn Katir de la note précédente est-il le méme que ce
dernier

(La suite & un prochain cahier.)
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LETTRE DE TANSAR A JASNASF,
ROI DE TABARISTAN,
PAR
M. DARMESTETER.
(surTe.)
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(La fin au prochain cahier,)
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SUR LES MADRASEH HANAFITES.

(Fol. 12). La saprases L'Asaorven. — On a vu
précédemment sa position [au Charaf méridional ],
son affectation aux deux sectes hanafite et chafétite
[et la biographie de son fondateur]. Parmi les Hana-
fites, Tadj ed-din ebn el Wazzdn y donna des le-
gons. [Il vécut jusqu's dépasser les quatre-vingt-dix
ans et mourut en l'année 645.] Aprés lui, la chaire
fut occupée par quatre professeurs hanafites.

La maorasen closiuven. — Il a déjh éré fait
mention de son emplacement, & propos de I'lgbaliyeh
chifiite, [ainsi que de son fondateur].

[ai vu l'inseription suivante gravée sur le lin-
teau’ de sa porte : Aprds le basmalah, « L 'émir
« trés illustre Djamil ed-dauleh Igbal, affranchi de
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«la khatodn trbs illustre Sett ech-Chim, fille d'Ay-
«yoib, que Dieu le recoive en sa miséricorde! a
« constitué en waqf cette madraseh bénie pour les
« jurisconsultes disciples du flambeau de la noble na-
« tion, Abou Hanifah, que Dieu soit satisfuit de lui!
« 1l a constitué en waqf en faveur de ladite madra-
«seh ¢ le tiers du bourg connu sous le nom d'es-
« Samotiqah; le tiers d'une mazra'ah au nord de
« Baydar Zahdin; cing qirdts et un tiers d'ane vigne
« connue sous le nom de Moiimal (sic, pour Mou'ay-
« yed?) ed-din, & el-Hadit (sic, pour el-Haditah, dans
«la Ghotitah); un qirit de Malikhah (sic) Zar" Ma-
« hiit, sar une route qui conduit de Zar* i Bosra. Et
« cela le 24 dou’l qu'deh de T'année 603. »]*.

Je ms : « Cette madraseh est actuellement Thabi-
tation du ehaykh *abd El-Latif ebn Chams ed-din,
célébre sous le nom de Qizil bich (téte rouge). »

[Bahi ed-din] “abbis® puis Tadj ed-din ebn
Sawar y donnérent des lecons et, aprés lui, huit
professeurs dont le dernier fut [ Nadjm ed-din 3% ebn]
‘émAd ed-din, el-Tarsofisy, [qui fit sa premidre le-
con le jour de lundi 24 chawwil de 'année 734 ].

La saomasen LAswfpiven. — A la vieille Saléhi-
yeh, dansle voisinage de la Maytodr{iyeh]*, du cbté
de l'ouest; on n'en connait pas I'état. Ebn Todlotn,
“dans son Histoire de la Siléhiyeh, dit qu'ebn (qidy)
Chohbeh, dans ses Annales, s'exprime ainsi sous
Pannée 821 : « Et & louest de la Maytotir[iyeh] se
trouve une madraseh appartenant aux Hanafites et

16,
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quon appelle I'Amidiyeh. 1l m'a été raconté par
quelquun qui I'a vue qu'elle est florissante et que
des eunuques se tiennent 4 sa porte.»

Linspecteur (ndzer) de ce collége, le [ci-devant]
qidy en chef el Mohebb ebn el Qasif, le hanafite,
m'a dit que ¢'était une turbeh et peut-dtre une ma-
draseh qu'on a cherché i dissimuler par crainte des
Jurisconsultes.

La saprasen Lo Baonrven. — En face de la Cheb-
liyeh [sise & la montagne], auprés du pont de Ko-
hayl, appelé maintenant pont de la Chebliyeh. Elle
fut construite [en l'année 638°] par [I'émir| Bade
ed-din, connu sous le nom de Lald ebn ed-Diyah ®.
Il faisait partie [ainsi que ses frives] des [plus
grands] émirs de Notr ed-din [Mahmotid], fils de
Zenky.

[Je vis : « Vers I'année 740, cette madraseh fut
transformée en grande-mosquée,, ol se fit la khotheh
du vendredi. Son waqf consiste en Ia moitié du bain
(situé) au village de Masotin, et dans le jardin &
proximité. du pont de Kohayl. Ainsi L'aije vu éerit
au haut de son linteau, »]

Elle fut habitée par [le chaykh Chams. ed-din
sebl ebn el Djawzy [Yoisefl, fils de I'émir Heusdm
ed-din Qizoghly], l'auteur. du Mér'at ez-zaman 7.
[It avait pour mére Rib&ah, fille du chaykh Dja--
wil ed-din Abou’l faradj ebn el Djawzy. Il vint &
Damas vers l'année 60o0. ]

Ce collége eat comme professeurs Zaky ed-din
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[Zakaryi] ebn ‘ogbah, Safy ed-din [Yahya] ebn
Faradj® et Chams ed-din [Mohammad ebn ‘aly ehn
Hichem | ebn Djabril [ qui mourat la nuit du (lundi
au) mardi 13 rabi’ 1 de Fannée 731 (Ma, 25 dé-
cembre 1330)]%

Je pmar : « L'état de la Badriyeh, connue parmi
les habitants sous le nom de djdmé’, a changé : son
toit est tombé; les vestiges de sa construction ont
disparu; I'on a disposé de ses matériaux et elle est
devenue une ruine entre les ruines. Nous appartenons
a Diew et c'est & lui que nous retournerons'°, Quant &
son waqf, il a été réuni & celui du djdmé’ el-Mozaf-
féry, connu sous le nom de grande-mosquée de la
montagne. »

Ebn Chohbeh Taqy ed-din a dit : «H m'a été ra-
conté que le chaykh “émid ed-din ebn Katir ayant
eu des paroles et une discussion avec Borhin ed-din,
fils du gardien (gayyem) de la Djawziyeh, Ibrihim
s'écria en s'adressant & son interlocuteur : « Quand
« lu serais couvert de poils depuis la téte jusqu'an ta-
«lon, les gens ne croiraient pas que tu es ach'ary !
= et que tu as eu pour maitre ebn Taymiyeh 14, »

L mapnasen ta Backnrven. — Elle était connue
anciennement sous le nom [de Djazyet el-Lanisah
et aussi sous celui] de maison d'Abou’d-Dardd 2,
que Dien soit satisfait de lui | Elle fut construite par
Kakaz ed-Dogiqy, aprés lannée 515 [pour le
chaykh Borhin ed-din Abou'l Hasan ‘aly el Bal-
khy] ™. Elle se trouve en dedans de la Sddéréyeh. A
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Porigine, sa porte élait située auprés du hain de bib
el barid ; on fit ensuite Ventrée par la Sddériveh. Elle
est connue sous l¢ nom de maison du chaykh Borhin
ed-din el Balkhy. Il y professa et eut pour successeur
Badr ed-din | Yodsef] ebn el Khedr. Aprés ce der-
nier, sept professeurs hanafites y donnérent des le-
cons.

La saonasen ta TAnsves. — Dans la ziwyeh
orientale du djimé omayyade, & I'ouest de la maison
(d'enseignement) de la tradition la ‘erwiyeh. Elle
était connue sous le nom d'ebn Séndn, ensuite (elle
le fut) sous celui de la Saldriyeh. [La magsoirah la
Tidjiyeh a é1é reconstruite sous le rigne d'el Mo'az-
zam, en {'année Ga4. |

Elle eut pour professeur le savant célébre Tidj
ed-din el Kendy *.

Je ms : « Cet emplacement appelé la Tddjiyeh a
peut-itre été constitué en waqgl par le sayyed Tadj
ed-din el ‘adim, le méme qui immobilisa la moitié
de la gdsdreyeh la Cha'riyeh et ses dépendances pour
les mouaddens de la grande-mosquée omayyade,
pour le sob (qui est) en face du tombean de Sidy
Yahya, (a live) le jour de vendredi, ot pour la da-
chichel'®. L'acte de waqf existe. Dieu est plus savant. »

La stapnasen pa Nicmven. — Elle était eonnue
sous le nom de mosquée d'en-Nich ", Elle fut con-
struite [ dans le courant de F'année 550 et quelques]
par 'émir en-Nich ed-Dogiqy.
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‘ezz ed-din [Abou “abd Allah Mohammad], le ha-
nafite 7, [fut le premier qui] y donna des lecons et,
aprés lui, huit professeurs banafites,
JE pis : « Elle m'est inconnue. Dieu est plus sa-
vant. =

La maprasen a Daacivives. — 11 s'y trouve la
turbeh (fol. 12 v*) du fondateur, le qidy en chef
Djalil ed-din Abowl mafikher Abmad®, fils du
qady en chefl Heusim ed-din er-Rizy. Elle est conti- .
gué i lhopital de Notr ed-din (el mdrestdn en-nodry),
du coté nord. [Elle comprend dans son wagf un
feddin et demi dans el garyet es-Sdhéliyeh.]

Je s : «Cette madraseh (m')est également in-
connue, Non, je me trompe; il a été éerit que c'élait
celle sise en face de fa maison de Moustafa Djéléby,
inspecteur des biens (ndzer el amoudl), et couverte
de palissades ', On dit que c¢'était un esclave noir
de Notr ed-din; il n'en est pas ainsi. C'est par elle
qu'on entre dans la maison de “abd El “aziz ebn el
Ghardibily. Dieu est plus savant. »

(Djalil ed-din) y donna des legons ainsi qu'a la
Khdtodniyeh [intra muros], 4 la Rayhdniych et 2 (la
madraseh d'Jel Qassd’in. Il mourut l'année 745.

La mapnasen 1o Diamiviven. — Au penchant du
Qisyotin. Elle fut construite par 'émir Djamil ed-
din Yousef, On ne la connait pas, non plus que la
biographie de son fondatear, ni le nom de quelqu'un
qui y ait professé.

J p1s : « Elle est située au quartier de la monnaie
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(mahallet es-sekkeh). C'était I'habitation du chaykh
hanafite ‘abd Es-Samad; puis elle devint celle du
chaykh Zayn ed-din ebn Sultin. »

La saorasen 1o Diouaoiven. — Elle est con-
nue. [Elle renferme la turbeh et visd-vis, du cité
du nord, sa khiingih.] Elle est au nord de la mos-
quée-cathédrale omayyade; 4 coté d'elle se trouve
une kbingih dont elle est séparée par le chemin
[conduisant, du cité du couchant, aux deux madra-
seh, la Zihériyeh et la “ddéliyeh et, du edté du le-
vant, it la grande-mosquée omayyade et autre]. Les
" londements en furent jetés par [el ‘alam] Sandjar el
Héldly et par son fils Chams ed-din; mais en T'an-
nee 761 el malek en-Niser Hasan I'en dépouilla.
Puis il donna 'ordre de la reconstruire. Ce qui et
lien, On y ouvrit deux fendtres 4 Porient et on la
construisit en pierres blanches et noires (ablag)®;
elle atteignit le plus haut degré de beauté®, ‘ezz ed-
din ebn chaykh es-Salimiyeh [hanbalite] y donna des
legons [en moharram de T'année 769 ). Elle devint
ensuite une kbangdh, puis fut consumée par lin-
cendie pendant la guerre. Aprés que la nyibeh de
Damas eut été confiée a Sayl ed-din Djagmaq [en
chawwil de | l'année 824, cet émir, [qui fit son en-
trée en doul qa‘deh], se mit & la reconstruire et A
Pagrandir du cété du sud; il y fit pratiquer des fe-
nitres vers la Kalliseh et du eoté du nord; il batit
pour les Soiilys le couvent sis en face. II fit de In
madraseh une tarbeh et y organisa un mi‘dd aprés la
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priére du vendredi. Au sud de la tarbeh, il installa
une école pour les orphelins. [1l constitua en waql
le marché qu'il avait restauré en dedans de bib el
Djibyeh, le moulin des d@'djdm construit par lui av
Widy et le klidn au nord du mosalla ; partie pour la
tarbeh, partie pour lui et ses enfants et partie pour
d'autres objets.] 11 mourut en cha’bin de année
8a4®.

Les fonctions de supérieur et de professeur furent
données & "émid ed-din, fils du sayyed “adnin *.

Je ms : « Quant aux premiers constructeurs :
Sandjar, son fils Chams ed-din et el malek en-Naser
Hasan, ils sont cubliés. Mais Dieu ne laisse pas perdre
la récompense de cenx qui ont accomplide bonnes awuvres®.
Dieu est plus savant. »

La sapmrasent ta Duankasien. — On Pappelle
- aussi la Djahdrkastyeh. Elle est commune aux Hana-
fites et aux Chaféites; suivant quelquiun, elle est
exclusivement pour les Hanafites. Elle fut constitude
en waqf par Djarkas Fakbr ed-din es-Salihy, et ren-
ferme son tombeau. 11 était ndib an nom d'el “ddel 4
Binyis (Panéas) et au Bélad ech-Chaqif*. Il faisail
dé nombreuses aumdnes, jouissait d'une grande in-
fluence et était doué d'un esprit élevé. 11 bétit au
Caire la grande gaysdriyeh (qui porte son nom).

On connait (comme ayant été du nombre) des
professeurs de cette madrasch le qidy Taqy ed-din
Abou'l fath Mohammad ebn ‘abd El-Latif es-Sobky’,
le chiféite.
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J& pis ; « L'auteur (en-No‘aymy) n'en a pas indigué
la position. Elle est sise au bout du marché, par-dessus
(le nahr) Yazid, auprés de la grande-mosquée nou-
velle. Son emplacement est trds connu, »

Ebn Khallikin s'exprime ainsi® ; « Abou Man-
solr Djahirkas ebn ‘ahd Allah, en-Niiséry es-Salahy,
surnommé honorifiquement Fakhr ed-din, était un
des grands-émirs sous le régne de Salih ed-din (Sa-
ladin). 1 était généreux, avait une grande influence
et était doué d'un esprit dlevé, Il construisit au Caire
la grande gaysiriyeh® qui porte son nom. Jai vu
nombre de marchands qui avaient parcouru le
monde : « Nous n'avons jamais rencontré, disaient-ils,
«rien qui I'égale en beauté, en dimensions et en soli-
« dité. » Il bitit par-dessus une grande mosquée et un
rab™ (fol. 13 r*) suspendu. H mourut 4 Damas dans
un des mois ' de l'année 608 (1911-121 2) et fut
enterré & la montagne de Ja Siléhiyeh, ol sa tur- .
beh est renommée =,

¢ Djahéirkas — parun fathah sur le djim, un fathah
sur le hd,uua!g"suivi d'un rd, puis un kif avec
Jathak, puis un sin sans points diacritiques — a en
arabe la signification de [estdr, cestdedire] guatre
persannes; cest une expression persane. »

[On lit dans ebn Khallikin : « Djahirkas laissa en
mourant un fils en bas age, qu'el ‘ddel confirma
dans les postes dont son pire était investi, en lui
donnant un administrateur; mais il ne survécut pas
longtemps & son pére et mourut. dit-on, {'an-
née 609 . » — Ebn Katir rapporte sous l'année 635 -
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«Le grand-émir Sirem ed-din Khotlobd ebn “abd
Allah, et-Tennisy*, mamloik de Charkas (sic] et son
ndibapréslui, avee son fils, i Tebnin et dansles autres
forteresses,, (mourut et) fut enterré avec son maitre aux
Coupoles (qobib)de Charkas, situées au penchant (du
Qisyoiin), vis-i-vis de la turbeh de Khitodn et ren-
fermant son tombeau.» — Clest lui qui les bitil
aprés que Fakhr ed-din fut mort. 1l acheta le kafr
(village) qui est au Widy Barada et le constitua en
wagf & la turbeh. Son tombeau, sur la grande route,
est surmonté d'une immense coupole, |
Le waqf constitué en faveur de la Djehdrkastyeh
consiste en vingt qirats ¥ du village de Bayt Sawa™,
dans la Ghoitdh, [en une portion s'élevant & douze
parts et au tiers de la mazra‘ah], en Kafr el ‘awidmid
i ez-Zobdin?, et en loyers (ahkdr) de maisons, &
Ja Saléhiyeh, dans le voisinage de ladite madraseh.

La saprasen ta Doawmamives. — Au quartier
appelé hdrat el baldtah®, & l'est de la turbeh d'Omm
es-Sileh. [C'était une maison appartenant au grand-
émir Mohammad et la maison de la dame “adri.]
Elle fut constraite par [le fils de cette dame] le sadr
Nadjm ed-din [Abou Bakr ebn Mohammad] ebn
‘ayiich, et-Tamimy, [el Djawhary, ] qui mourut [en
chawwil de®*] l'année 694 [4 un dge avancé] et [t
enterré dans sa madraseh.

[Fai v sur le linteau de sa porte linscription
suivante qui y avait été gravée : Apriés le basmalah,
« Cette madraseh bénie est le waqf du serviteur quia

11346
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« besoin de (la miséricorde de) Dieu, qu'il soit exalté!
« Abou Bakr ebn Mohammad ebn Abi Tiher ¢bn
«‘ayich ebn Abi'l makirem, et-Tamimy, el Djaw-
«hary, en faveur du rite d'Abou Hanifah, que
« Dieu soit satisfait de lui! La construction en
« fut achevée et la premiére lecon donnée en T'an-
« née ﬁ"‘rﬁ aa I-]

Aprés Heusim ed-din er-Rizy, cing autres profes-
seurs en occupérent Ja chaire.

La saprasen 1a Hipsgsiven g1 1A kHANOAH QU'ELLE
nesrERME. — Au sud de la madraseh la ‘omariyeh.

JE pis ¥ : « Elle est situce & la Saléhiyeh et fut
construite par 'émir Niser ed-din Mohammad, fils
de [Témir] Mobirak, el Ynily, dawdddr de Soadotn
[en-Notirotizy]. [Du vivant de son maitre, ] il s'était
mis en route [ pour Mesr] porteur d'un cadeau®® de
la part de ce Sotdotin; mais celui-ci mourut trois
jours aprés son départ. Il fut nommé petit-hidjeb et
émir des Turkomins et se mit 4 expédier en Eg]'pte
les moutons de la Syrie, réduisant par 1h & Vextré-
mité les habitants de ce pays ®. Puis [enlannéde 853 ]
il recut la lieutenance d'el Bireh. 11 devint ensuite
grand-hidjeb [ & Damas “]. Bientot aprés®, il fat in-
vesti de I'émirat des Turkoméns et des Kurdes* gt
devint commandant de mille. Sa conduite fut loin
d'étre louable. On lui conféra ensuite le gouverne-
ment (nydbeh) de Tripoli et de Hamih. H mouarut
lannée 878 (Comm. 28 mai 1473) et fat enterré
[dans sa turbeh (située)] 4 proximité de laturbeh des
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Sobky, au-dessous de la grotte de Gabriel, qui fait
partie du penchant du Qisyotin. »

¥ Ebn Totlotn dit : « L'emplacement (de ce col-
lége) était une impasse contenant des maisons. (Niser
ed-din) les acheta de leurs propri¢taires. Mais quand
sa madraseh fut achevée, le sultan le soumit & une
amende et la ni confisqua, de sorte qu'il vendit
tout ce qu'il possédait, dans le but de la dégager. »

Le premier investi de la charge d'imim (imdmeh
de cette madraseh fut notre chaykh Abou'l khayr
er-Ramly, auquel suceéda notre chaykh le grand sa-
vant Chéhab ed-din el “askary, puis son fils ez-Zayny
‘abd El Qader et le triés docte Chéhib ed-din, tous
deux partageant entre eux les fonctions par égale
part. Elle est actuellement en leur possession. — Le
qidy hanafite Tadj ed-din ebn “arab Chah en fut le
premier khatib. Cette fonction passa ensuite 4 Chams
ed-din et-Tayby; puis, aprés lui, au chaykh Nadjm
ed-din ebn Chakam , auquela succédé el Kamil, fils
du gady de Naplouse et le détenteur actuel. — Quant
i la chaire de professeur, le premier qui l'occupa fut
le chaykh Kamil ed-din en-Naysiboiiry; elle passa
aprés lui en des mains incapables,

Cette madraseh est une des plus belles de a S4-
léhiyeh et méme de Damas. Elle est toute en pierres ;
mais son sanctuaire (haram) est jaune et noir; le
reste est blanc. Le mehrdb, les deux fendtres méri-
dionales, le bassin {Bu&mh), le minaret et le
sont en pierres de marbre et de sa’dary (7). Les plafonds
sont & la maniére persane (‘adjamiyeh). Le fonda-
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teur avait voulu établir un toit en dos d'ine (djam-
loin %) par-dessus le plafond du haram et en avait
mis le bois & nu", mais la mort le surprit et il ne
put achever.

La wappasen La Ruivolsives ey MuRos. —
Mosquée de Khitoiin, sur le Charaf méridional,
[auprés d'un lieu appelé Sand de Syrie, donnant
surle Widy ech-Chaqril et trés connu & Damas®].
Elle est connue. Elle fut constituée en waqf®! par [la
dame] Zomorrod Khitotin, mére de Chams el mo-
lotk, sceur d'el malek Dogéq et épouse de Tidj el
molotk Tawry 2,

Je pis : <l y a apparence que le nahr Tawra™®
tire son nom de ce prince ou quil I'a reconstruit
(353 ). »

La princesse (Zomorrod) suivit les lecons de tra-
dition del Hasan] ebn Qays; elle copia des manu-
~ scrits et apprit par ceeur le Qor'dn. Elle hitit la ma-

draseh la Khdtodniyeh an haut do Charaf. Ensuite
elle devint la femme de Tatibek Zenky®, avee qui-
efle resta (£* 13 ¥*) sept ans® jusqu'd ce quiil fut tud.
Elle fit alors le pilerinage et devint & Médine la pen-
sionnaire de la mosquée jusqu's sa mort. Elle fut
enterrée dans le cimetidre de cttte ville (el bagi’) *,
l'année 557 (Comm. a0 décembre 1161). Il ne faut
pasla confondre avec Khitotn, fille de Mo'in ed-din,
dont il va étre question.

Je p1s : « Gette Khdtodniyeh est située au nord de
la riviére de Banyds (nahr Binyds), et donne sur



DESCRIPTION DE DAMAS. 255

I'hippodrome vert. Elle avait autrefois un minaret et
une chaire que jai vus jusqu'a la fin du régne des
(Mamloiks) Circassiens et aux commencements de
la dynastie ottomane. Le premier qui la détraisit et
en enleva les marbres et entre autres celui des meh-
rib fut Sibdy. Il placa ces dépouilles dans sa madra-
seh sise & bib el Djabyeh el surnommeée Djam’ el dja-
wimé* (la Réunion des grandes-mosquées). »

Ce collége eut comme professeur Abou'l Hosayn
el Balkhy *7, puis sept autres. [ El Khabbizy] Djaldl
ed-din Abou Mohammad “omar [ebn Mohammad
ebn ‘omar], le hanafite, el Khodjandy *, y donna
des lecons. C'était un jurisconsulte dun mérite su-
périeur, voué & la vie ascétique, doud d'un grand
jugement et trés instruit dans la doctrine (hanafite).
Il composa des ouvrages sur la jurisprudence et sar
les denx principes fondamentanz ™ et professa & la
‘ezziyeh (située) au Charaf septentrional. Aprds cela,
il resta pendant un an pensionnaire de la mosquée
& la Mekke. Ensuite, étant revenu & Damas, il donna
des lecons dans cette Khdtoiiniyeh jusqu'a sa mort
qui eut lieu 4 la fin de dou'l hedjdjeh® de T'an-
née 691 (22 décembre 12g1). Il avail accompli
sa soixante-deuxidme année. 1l fut enterré dans la
Soiifiyeh (1o cimetitre des Soifys). Aprés lui, la chaire
fut occupée [en Tannée fig8)] par Chams ed-din
[ebn] el Hariry ®!, puis par Sadr ed-din el Bosrawy ®,
ensuite par Chams ed-din, gddy de Malatyah ®, puis
par Badr ed-din ebn Toumirah® et enfin par 8§ '\ndr
ed-din el Adamy .
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Lo maprasen 1A Kndrolxmven ixtaa suaos. — Au
~quartier (mahalleh) de la pierre d'or. Elle fut con-
struite par Khitoin, fille de Mo‘in ed-din [Anar*)
et épouse du martyr Nodr ed-din [Mahmoid, fils de
Zenky], puis du sultan Salih ed-din (Saladin) %", Son
frére Sa’d ed-din [Mas‘oud ebn Anar] * la constilua
en waql pour elle et ensuite [apris elle] pour ses
descendants. Elle mourut sans postérité. Clest elle
qui batit aussi la khingih [de Khitoin], en dehors
de bdb en-nasr, an commencement du Charaf méri-
dional, sur le Binyis.

Je pis : « Cette (madraseh) est celle qui est située
a coté du chemin étroit; 4 sa suite, 4 l'ouest, se
trouve la grande-mosquée de Tenkez; dans la direc-
tion sud, actuellement, U'atoin? et an nord, la riviére
et su propre porte. Maintenant on y fabrique la
(faience) Qéchiny ®. »

Je pmar : « Elle a été détruite par Fakhr ed-din
el Qodsy, le milékite, qui a édifié () 4 sa place
une maison, et elle est tombée dans Foubli le plus
complet. Cette construction (5;L%) Jui a éé enlevée
de force par le kethhoadd Hasan Pacha. 1l n'y a gagné
que le péché. »

Khitotin fut enterrée dans sa turbeh, au penchant
do mont Qisyoin, au sud de la Djarkasiyeh ™. Elle
mourut en dou'l qa’deh de lannée 581 (Comm.
3 avril 1185)7.

Heudjdjet el isldm [on ed-din] occupa la chaire de
ce collige, puis Fakhr ed-din el Hawiry, auquel
sucédirent douze professeurs dont le dernier fut
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Chams ed-din es-Safady [en el moharram de Tan-
née 840].

[La wmaprasen va Dammicuiven. — Nous avuns
donné ci-devant (chap. m) sa position, sa destination
aux deux sectes , chifé’ite et hanafite, et la biographie
de son fondateur. Ebn Chaddad dit : « Le premier
d'entre les Hanafites qui y professa fut el Eftékhir
el Kichghary, jusqua ce quil mourut. Cétait un
des disciples du chaykh Djamil ed-din ebn el Ha-
siry. Il eut pour successeurs : le qidy ‘wiz ed-din
es-Sendjiry, qui y établit ensuite comme son sup-
pléant Tidj ed-din “abd Allah el Archad; Fakhr ed-
din Ahmad, qui y resta jusqus sa mort; ‘émad ed-
din Mohammad, 4 qui on 'enleva pour en investir
Modjahed (sic) ed-din ebn es-Sahnotn, le khatib
d'en-Nayrab. Il s'y trouve jusqu'a maintenant ™. Ed-
Dahababy dit dans les “ébar sous l'année 694 : « Ebn
« Sahnotin, le khatib d'en-Nayrab, Madjd ed-din,
«chaylch des médecins, Abou Mohammad “abd El
« Wahhib ebn Ahmad ebn Sahnotin, hanafite, mou-
«rut en dou'l qa‘dehs et ebn Katir s'exprime ainsi
sous la méme anndée : « Le chaykh, I'imim, le savant,
«le moufiy, le khatib, Madjd ed-din Abou Moham-
«mad ‘abd El Wahhib ebn Ahmad ebn Abi'l fath
« ebn Sahnotn, et-Tanoikhy, hanafite, khatib d'en-
« Nayrab et professeur de la Dammdghiyeh pour les
» Hanafites, était un médecin habile et versé dans
« son art. 1l mourut & en-Nayrab la nuit du (vendredi
« au) samedi 5 dou'l qa'deh (v, 16 sept. 1295). dgé

. ']

BarErRREs BREE Rl
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= de soixante-quinze ans. La priére sur son corps fut
« faite dans la grande-mosquée de la Siléhiyeh. »]

LA saprases £a Roxsiven exmna mumos. — A la
Saléhiyeh. Elle fut eonstruite, lannée 6a 4 (Comm,
a3 janvier 1224), par 'émir Rokn [ed-din] Man-
kotrés el Falaky, esclave blanc (ghoalim) de Falak
ed-din, frére utérin d'el malek el ‘4del. Rokn ed-
din était un des émirs les plus vertuenx, assidu aux
prieres dans la mosquée et avee cela parlant peu et
faisant beaucoup d'auménes.

Ed-Dahaby dit dans ses Annales de I'Tslamisme
« Mankodrés el Falaky, e grand-émir Rokn ed-din
el “ddély, exerca la lieutenance (nydbeh) en Egypte
au nom d'el malek el “ddel (et) 4 Damas une fois, 1l
commandait le respeet, vivait dans la continence,
était religienx et bon et répandait de nombreuses au-
ménes. Il venait seul aux mosquées , nccompagné de
son domestique (fawwdf). 1l batit au mont Qisyoiin
une turbeh et une madraseh et leur constitua des
waqfs en grand nombre ™, »

"« Les veeux formés auprés de son tombeau sont
exaucés. Il y avait dans cette madraseh un exem-
plaire™ du Qor'an, déposé sur le tombeau de Rokn
ed-din. Quiconque pritait un fiux serment sur ce
Qor'in périssait aussitot. Mon pére m'a informé
comme le tenant d'un homme vertueux d'entre les
habitants de la Saléhiyeh, nommé ‘ez ed-din, que
quelquun™ (* 1 4) ayant fait sur le livre sacré un
jurement faux devint & 'instant maéme aveugle : une
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eau blanche deseendit sur ses yeux. Le portier de la-
dite madraseh, qu'on appelle Mowalfeq ed-din,
chaykh vertueux et avaneé en dge, m'a également
racanté qu'upe fois plusieurs personnes étant en-
trées, T'une d'elles, aprés avoir juré faussement, dit
aux autres : « Regardez, il ne m'est arrivé aueun
« mal. » Puis le groupe se mit en route vers la ville,
auprés du bane du Khedr (mastabat el Ahedr). Or
voilh quun homme passa avec une béte chargée de
bois & briler, et un morceau de bois pénétra dans
I'@il de l'auteur du faux serment et le lui creva : la
journée ne sétait pas écoulée qu'il avait P'eil creve.
Le fait est prouvé par l'expérience et il n'y a aucun
doute & son égard. Mais ce Qor'in a été trahsféré
ailleurs et {'on en o mis un autre i sa place. »

Mankoiirés mourut {'année 631 (Comm. 6 octobre
1233), dons le village de Djaroid 7, et fut trans-
porté 4 sa turbeh dans cette madraseh.

Wadjih ed-din el gdry (le professeur de lecture
qor'inique) ™ y donna des lecons. Quatorze profes-
seurs lui suceédérent.

Lia sapnasen ta Ravnisivii. — Dans le voisinage
de In [madraseh] la Nodriych [un peu vers l'ouest],
Elle fut construite par le khawidja Rayhin, Teu-
nuque, esclave noir du martyr Noor ed-din Mah
modd, fils de Zenky, [en] Fannée 565 ( Comm. 24 sep-
tembre 116g). [ Djamil ed-din Rayhan] était un des
esclaves noirs de ce prince les plus élevés en dignité.
Il fut chargé en son nom de la citadelle (de Damas
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et de la prison, etinvesti de toute lautorité tant pour
les détails que pour I'ensemble de I'administration.
Quand Salih ed-din (Saladin) entra [pour prendre
Damas], il le gagna & sa cause, au point qu'il lui
livra la citadelle, dont il était le ndib. :

[Jai vu gravé sur le linteau de la porte de cette
madraseh , apris le basmalah : « Gette madraseh bénie
=a été constituée en waqf par 'émir Djamil ed-din
« Rayhin, fils de "abd Allah, pour ceux qui étudient
« la jurisprudence suivant le rite de l'imim , Rambeau
« de la nation, Abou Hanifah en-No'min, fils de Ti-
« bet, que Dieu soil satisfait de lui! et il lui a constitué
« en waqf la totalité dujardin kharddjy (soumis & T'im-
= pt Toncier), connu sous le nom de terre d'el Hawd-
« 1y, la terre appelée Daff el “éndb, el Qarmiwy ™ sur
«le territoire d'el Qatiyé’, les denx Djawrah, exté-
« rieure et intérieure, sur le territoire d'el Khimés,
« la demie et le tiers d'er-Rayhiniyeh , {'éourie connue
= comme ayant été construite par lui*, au jardin de
« Bagar el wahch (les beeufs sauvages).. Ge qui est
« connu et notoire. Quiconque Faltérera (le verset).
« Et cela en cha'ban de l'année 57551, 4]

La chaire en fut occupée par Heudjdjet el islim %2,
puis, aprés lui, par sept professeurs,

Lia wapnasen Ly Zespsinven®, — En dehors de
bdb toima [et de bdb es-salimeh]. On Vappelle aussi
In Zandjiliyeh d'es-Sab'ah®; Elle est située vis-d-vis de
» la maison ol se distribuent les repass (ddr el at-
‘émah)®™ et renferme son tombeau®.
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Clest une des plus belles madraseh.

JE vinar z « Clest celle sur la porte de laquelle on
voit ce marbre coloré® qui est une des merveilles
du monde et ces chefs-d'euvre quon dirait une péte
molle entre les mains de ces artistes. Elle a une chaire
et un minaret. On y célébre la pritre du vendredi.
Elle avait pour khatib le chaykh ebn et-tineh. Lors-
qut'il mourut , il vy eut plus de prone pendant quelque
temps; puis, i I'époque oit*® les fonctions de gidy en
chef de la Syrie étaient occupées par ‘abd Er-Rah-
man ¢fendi, ce magistrat it procéder i une enquéte
et 'on trouva que la voite (el qabou) s'était éeroulée.
11 donna Y'ordre de la reconstruire (a3)les yal), désigna
un prédicatear, et la pridre du vendredi se célébra
comme auparavant. Cela eut lieu en 1011 (Gomm,
11 juin 1602). »

La Zendjdriyeh fut construite par “otmin ‘ezz ed-
din [ebn] ez-Zandjily, siheb de I'Yaman®.

[On trouva comme faisant partie de son waqf en
I'année 820 : Deux boutiques I'avoisinant, un mou-
lin & sa proximité et, dans le voisinage du moulin,
une boutique. Ainsi l'ai-je vu en ladite année dans
le rapport dressé par le surveillant (mochedd) des
waqfs, Sidy Mohammad ebn Mandjak, en Naséry. |

(Ebn ez-Zandjily) habita la Syrie du temps d'el
“4del et fut enterré dans cette madraseh. Il a laissé
de nombreux waqfs dans I'Yaman et & la Mekke ot
il a fondé une madraseh ™. I bitit avssi un rébit &
Médine.

Hamid ed-din cs-Samarqandy y professa [jusquia
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sa mort]; puis [aprés lai, en 635] les lecons y farent
données par Kamil ed-din [‘abd El-Latif ebn es-]
Sendjiry® et ensuite, aprés lui, par dix professeurs
hanafites.

L Sarinen . — Dans In mosquée-cathédrale de
Damas. On ne lui connait pas de fondateur,

La chaire en fut ocoupée par Rokn ed-din ebn
Sulthn [jusqu'h sa mort], puis par Sadr ed-din ebn
‘oqbah® [jusqu'au moment ol nommé qidy & Ha
lab, il partit pour cette villa], puis par Mohiy ed-
din®™ [& qui {'enleva le qidy] Tddj ed-din [“abd El
Qader ebn] es-Sendjiry, puis par Sadr ed-din de
nouveau [ son rétour de Halab], et enfin par "émdd
ed-din ebn ech-Chammé® (le marchand de chan-
delles).

La mannasgi ua Siskives, — En dehors de bdb ol
Djdbyeh , | aunord du puits d'esSarem. Elle renferme
1 turbeh et aussi la 2iwyeh ). Elle fut construite par
le ndib de Syrie Sibay, qui était dmir pe-sdlih® & Mesr.

Je p1s 1« Hl en commenca la construction en l'an-
née 915 (Comm. 22 avril 150g) et I'acheva en lan-
née g1 (Comm. 15 février 1515). 11 én fit & la fois
une grande-mosquée ; une madraseh, une ziwyeh et
une tarbeh. I Tédifia en pierres blanches et noires
(ablag) et en marbrecoloré, et ne lnissa pas i Damas
une mosquée abandonnée ni un lieu de sépulture
bien conservé, sans en enlever les pierres, les maté-
riaux. le marbre et les colonnes qu'il voulut et qui
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lui convinrent, se livrant avec assiduité & ces spolia-
tions. G'est au point que les ‘olamd de Damas appe-
lerent oet édifice «la Réunion des grandes-mos-
« quées % ». Mais il n'en jouit pas : il partit avec el
Ghotry pour Mardj Dibeq?, ol les deux armées
ennemies se rangérent en bataille. Les troupes des
(ircassiens n'ayant pu soutenir le choe, (fol. 14 v*) el
Ghotiry fut mis en déroute, et Sibay fut tué, sans
pouvoir étre enterré dans le lieu de sépulture qu'il
s'était préparé, ainsi que Dieu a dit: « Gesont la lears
« maisons, déseries & cause des injustices qu'tls ont com-
« mises . » Elles sont vides et désertes. Mais Dieu,
qu'il soit exalté! demeure. »

La MApnasen 1A GHEBLIYER BXTRA MUROS. — Au
penchant du Qésyotn, en dessus® du pont de la
Tawra. Elle fut construite ' par Chebl ed-daualeh
Kéfoir el Heusimy ', le gree, eunugue de Heusdm
ed-din [‘omar ] ebn Ladjin, fils de Sett ech-Ghim.
(est lui qui poussa [sa maitresse ] a édifier la Chd-
miyeh extra muros, [ qui batit la Chebliyeh hanafite;
& eoté, ] la khingah [pour les Soitfys; o'Clait sa de-
meure]; la turbeh, le passage couvert (sdbdt), la fon-
taine (sabil) et le réservoir (masna’®).

Jg pis'® : « Il ouvrit aussi aux gens un chemin
du cimetibre (situé) & louest de la Chdmiyeh extra
mutros jusqus la voute de « la source du ventricule »
(“ayn el kerch); il n'existait pas de chemin pour se
rendre de 14 & ln montagne, et 'on suivait la route
partant de la mosquée d'es-Safy & In ‘oqaybeh. »
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[ Ebn Katir dit encore sousl'année 655 : « Béchirah
ebn “abd Allah, 'arménien d'origine,, le kiteb, affran-
chi de Chebl ed-dauleh ¢l Mo'azzamy, recut de son
maitre linspection de ses waqfs, que celui-ci institua
pour ses successeurs, et ceux-ci possédent actuelle-
ment la charge d'inspecter les deux Chebliyeh. Il mou-
rut au milieu de ramadin de la susdite année. » On lit
dans le AV ify d'es-Safady, sous la lettre B : « Bechbak
(Bechtilk ?) ech-Chebly, el Heusamy, le kiteb, alfranchi
de Chebl ed-dauleh, le fondateur de la madraseh et
de la kbingih (situées) auprés de la Tawra, 4 Damas,
était de race grecque, et un des fils de Béchirah,
trés connu dans cette ville. Il avait une belle éeriture.
Ses descendants prétendent & linspection de la ma-
draseh et de la khingih auxquelles Chebl ed-dauleh
a donné son nom. Il mourat en l'année 654. Sui-
vant ce que rapporte el Asady sous l'année 623,
Chebl ed-dauleh el Heusimy Kifoir ehn “abd Allah,
le grand-eunuque, esclave noir de I'émir Heusim
ed-din Mohammad, fils de Ladjin et de la Khitoin
Sett ech-Chim, était un des esclaves noirs du Chiteau,
au Caire. C'estsurlui que sa maitresse se reposa pour
la construction de la Chdmiyeh extra muros. D'aprés
Aboun Chiamah, il était hanafite et bitit la madraseh,
la khingdh et la turbeh ot il fut enterré auprés du
pont de Kohayl. »]

Sa mort eutlieu en radjab. « 11 était, dit ed-Dahaby,
plein d'humanité. Il rapporta des traditions d'aprés
el Hasan el Khochoii'y et mourut l'année 6a3. 11 fut
enterrd dans sa turbeh, la-bas. »



DESCRIPTION DE DAMAS. a5

Les professeurs de lamadraseh furent Safy ed-din
es-Sendjiry '™ [jusqua sa mort], puis douze autres
dont le dernier fut Chams ed-din [ebn] er-Rady'™.
De ce nombre éta Rachid ed-din el Bosrawy '™,
homme éminent et grand savant, auteur de beaux
vers dont voici quelques-uns :

Dis & celni qui prend des précantions poar ne pas dlre
atteint par les calamités du temps que los précautions ne
servent 4 rien.

Ce qui a dissipé mon chagrin, c'est ma croyance que
toute chose a lien conformément an destin et aux arréls im-
muables de Dieu.

H a aussi composé les vers suivants :

Emporte avec toi comme aide ce que to peonx; paul-étrc
offacera-tl les fantes que ta as commises pendant des an-
s,

Les jours de brayoure et de passion ont fait oublier coux
ol tu étais le compagnon de I'autenr de notre égarement
{Satan ).

El Bosrawy mourut le jour de samedi 3 ramadin
de Tannée 684 (v, 2 nov. 1285). On fit sur lui I
priere de I'nprés-midi dans le djimé el Mozafléry,
et il fat enterré au penchant (du Qasyoin ).

Au nombre des waqfs appartenant & la Chebliyeh
est Bayt Niim.

La smapasen 1A Cuesuiven ixraa sunos, — En
face de I'Akéziyeh [{:'Hl-&-dim la chafé‘ite]. Elle fut
construite par Chebl ed-dauleh Kifotr ol Mo azzamy,
le fondateur de la madraseh précédente.
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Tidj ed-din [abd Er-Rahman ebn ‘abd El Biqy,
connu sous le nom d'] ebn en-Nadjdjir ', y donna
[le premier] des lecons; puis cing professeurs aprés

lui. . -

LA maprasen La Sivémven. — [A lintériear de
Damas , | 4 bib el barid, auprés de la porte occidentale
de la mosquée-cathédrale. Ce fut 1a premiére ma-
draseh construite 4 Damas. Elle fut élevée par Cho-
dja" ed-dauleh Sader ebn ‘abd Allah, Tannée fg)
(Comm. g décembre 10g7).

Elle eut pour [ premier] professeur ‘aly ebn Zenky
el Kiisiny '™; puis Abou'l Hasan [‘aly ebn el Hasan |
el Balkhy [le prédicateur], pour qui fut construite
la madraseh la Ballhiyeh, y attenante; ensuite , aprés
ces deux, on compte douze professeurs au nombre
desquels furent Rachid ed-din el Ghamawy et Borhin
ed-din [ Thrahim ebn Mahmoid] el Ghamawy [ connu
sous le nom d'Abou’l Haul '),

La mapnasen 1o Tansuisiven. — Ao sud de la
Bidérdtyeh ,a Djayroin. Elle fut construite par Naser
ed-dauleh Tarkldn, un des grands-émirs de Damas,
qui mourut l'année 520 environ?,

El Borhan Abou'l Hasan el Balkhy y donna [le
premier] des lecons, puis onze professeurs dont le
dernier fut ech-Chéhib ebn Fazirah 11,

Lasapnasen 1A Todmisiven. — [A Fouest de la
Charifiyeh ) visd-vis de la maison ( d'enseignement )
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de la tradition |' Achrafiyeh et de la Fogqd'iyeh. Le fon-
dateur n'en est pas connu.

[Son waqf comprend la moitié du village de Qa-
sifah, (situ¢) & Touest d'el Mo'awnas et av sud de
Lihah, dans le Ladjih, et des boutiques en ruines. |

Le fondateur fut peut-étre Tolmin en-Nodry.
[El Asady dit dans sa Ghronigue, sous lannée 585 :
« Totiman ''* ehn Moli‘eb ebn “abd Allah, el Ansiry,
el Khazradjy, en-Nofiry, Heusim ed-din Nadjm ed-
dauleh, le grand-¢émir, construisit & Halab une ma-
draseh pour les Hanafites, Le sultan Taimait et avait
confiance en lui. G'était un des musalmans renommes
pour leur bravoure et des plus grands émirs de Noir
od-din. 1 mourut en méme temps que le sultan, la
nuit da milien de cha’bin, & Tell el “dsyeh, qui fait
partie de Sodr. Il avait passé la centaine. Son tom
beau est un but de pélerinages. 11 avait biti sur Ia
route de Halab le kliin qui porte son nom. 1}

.4 MADHASER 1A ZARERIYES INTRA MUROS - BAvBAR-
stvin, — Elle est connue. 11 en a été fait mention
ci-devant et nous avons dit qu'elle était commune
aux deux sectes [chafd‘ite et hanafite].

Parmi les Hanafites, elle eut pour professeur Sadr
ed-din el Adra’y"?, lauteur du Djimé* es-saghir;
puis, aprés lui, six professeurs, entre aulres Rokn
ed-din es-Samarqundy "%, qui était & son époque le
chaykh des Hanafites. 11 fat étranglé et jeté dans le
bassin du eolldge, et on lui prit son argent. Quelque
temps aprés, l'assassin,, qui n'était autre que le por-
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tier, ‘aly el Hawrity (el Hawrdny ), fut mis & la ques-
tion %, cela en lannée 501, et pendu & la porte de
I'établissement. A la fin de Tannée, la chaire fut oe-
cupée par Nadjm ed-din el Qadjegiry "%,

La saonasen (£ 15 ) 1a “appiwnen. — Nous
avons déjh va oi elle était située et dit qu'elle était
commune aux deux sectes,

Au nombre des professeurs [ hanafites] qui y en-
seignérent fut ‘ez ed-din es-Sendjiry7; puis sept
autres environ y donnérent des legons. Le dernier
d'entre eux fut Djalil ed-din ed-Dirémy er-Rikzy 115,

Lia mannasgn 1 ‘aziziven. — Dans le voisinage de
la madraseh la Mo'azzamiych [4 la Saléhiyeh]. Elle
fut construite par el malek el “aziz ‘otmin, hls del
“idel et frére utérin d'el malek el Mo'azzam. 1 mou-
rut Fannée 630 (Comm. 18 octobre 1232) "2,

Les professeurs de ce collige furent : Sadr ed-din
[Ibrihim] ebn Borhin ed-din Mas'oid, puis son
frive Madjd ed-din, puis Kamil ed-din [‘abd El-La-
tif ebn “ezs ed-din] es-Sendjiry. Mais I'ncte de waqf
ayant é1é mis au jour et stipulant que le professeur
de cette madraseh sernit le méme que celui de la
Mo'azzamiyeh, Chams ed-din [‘abd Allah ebn ‘aid]
el Adra’y demeura seul chargé d'y professer, [Aprés
lui, le chaykh] Ghams ed-din [Mohammad, hana-
fite, connu sous le nom d'] ebn ‘aziz!®, y donna des
legons; puis Badr ed-din el Hosayny et, de nouvean,

Chams ed-din el Adra’y.
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LA MADRASEN LA ‘E2zIvEN EXTRA MUROS. — Au-des-
sus de la WWérdgah. Elle fut construite [ el constituée
en waqf au Charaf supériear, au nord de hippo-
drome du chitean, en dehors de Damas], par I'émir
‘ezz ed-din [Aybek ], ostid ed-dir (majordome) d'el
Mo'azzam, lannée 626 (Comm. 3o novembre 1228).
Il fut du nombre des émirs les plus intelligents et
les plus illustres. El Mo'amam layant nommé son
lieutenant (ndib) & Sarkbad, il se montra a la hauteur
de ces fonctions. [ Lorsque es-Sileh Ayyoub lui prit
Sarkhad, il lui donna (une autre place] en échange
et il demeura 4 Damas. | Puis il fut accusé d'entre-
tenir une correspondance avec es-Sileh lsma'il et on
se saisit [ de sa personne, | de ses richesses [et de ses
effits]. Il devint malade et tomba par terre : « Cest
lafin de ma vie », ditil. Puis il ne prononga plus une
seule parole jusqu’a sa mort. 11 fut enterré & Mesr; & I
porte de la vietoire (bib en-nasr), Iannée 646'%, et
ensuite transporté & sa turbeh (situde) au-dessus de
la Wérdgah et enterré dans sa goubbeh.

[Ebn Katir dit sous I'année 654 : « L'émir Mozal-
fer ed-din lbrihim, fils du seigneur de Sarkhad “ezz
ed-din Aybek , ostddir d'el Mo'wmzam et fondateur des
deux ‘ezziyeh extra muros et intra maros pour les Ha-
nafites, (mourut et) fut enterré aupris de son pére,
dans la turbeh qui est sous la goubbeh, aupris de la
Wérdgah. » |

Les lecons y furent données par Chams ed-din ebn
Folots'# [jusqu'a sa mort], puis par environ qua-
torze professeurs dont le dernier fut Chéhib ed-din



270 SEPTEMBRE-OCTOBRE 1894.

ebn el Fasih'®. La madraseh renferme une maison
(d'enseignement) de la tradition; ebn el Mozalfer#
et autres y oceupérent les fonctions de chaykh,

La maprasen LA “ezziven ivina munos, — Connue
sous le nom (de madraseh) d'el keuchk (le kiosque)™,
Flle fut construite par le méme ‘ezz ed-din [Aybek
el Mo‘azzamy | mentionné dans le paragraphe précé-
dent. On Tappelait primitivement « la maison d'ebn
Monged ».

Sa chaire fut occupée par Madjd ed-din, qidy
d'et-Totir '* et, aprés lui, par environ onze profes-
seurs dont le dernier fut Chams ed-din ebn el Djaw-
2y [le célébre prédicateur], puis son fils ‘ez ed-
din Dioad .

L “ezznven [maxarite]. — Dans la grande-mosquée
de Damas. Elle tire son nom du susnommé ‘ezz ed-
din. Il avait bati une madraseh & Jérusalem et stipulé
dans V'acte de fondation que, tant que la ville sainte
serait au pouvoir des infidéles, le revenu du wagf
serait affecté & la “ezziyel de Damas, mais que si Jé-
rusalem retournait en possession des musulmans,
c'ost 1a que le revenn serait

Les legons y furent données, pendant que les in-
fidéles étaient maitres de Jérusalem, par Madjd ed-
din, qidy d'et-Todr, et par trois professeurs aprés
lui, Lorsque la ville sainte eut été reconguise, la
madraseh n'eut plus de revenus et ceux-ci servirent
i l'entretien de la madraseh de la-bas [eonformément
4 la clause stipulée par le fondateur].
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La saonasen va “acammven. — A Pest de la mon-
tagne de la Saléhiyeh et i Youest de la Mayfoiriych.
Elle fut construite par 'émir Sandjar ‘alam ed-din el
Moazzamy [dans le courant de] année 628 (Comm.
g novembre 1230).

Aprés le professeur Sadr ed-din aly |, connu sous
le nom d'Abou'd-dalalit [el ‘abbisy], il y en eut six
autres dont le dernier fut Charafl ed-din el Winy '+,

La saprasen 1A Farmvesn. — Suor la place de
Rhiled ', Clest el malek Fath ed-din, seigneur de
Bérin el parent du seigneur de Hamih, qui la con-
struisit.

[II en eonstruisit une autre pour les Chifé’tes,
ainsi qu'on I'a vu & propos de leurs madraseh. |

Il y a apparence que ce Khiled qui a donné son
nom & la place était le fils d'Asad ebn Abil ‘aych
ebn Ab{l Haytam, el Badjaly, el Ghanawy!*!, émir
(gouverneur) de Ia Mekke pour el Walid, fils de “abd
El Malek, et pour Solaymin %, Selon ebn ‘asiker,
sa maison & Damas est la grande maison située dans
le carrefour (morabba’ah) du tombeau, & proximité
du pied (el qadam), & la maison du Charif ez-Zaydy.
('est de lni aussi que tire son nom le bain’* qui
fait face au pont (gantarah) de Sénin, & bib todma.

Lies waqfs appartenant  cette madraseh sont situés
en Egypte *\.

1l (Khiled) était brave et sattirait les lovanges;
mais ses dogmes religieux étaient mauvais Y%, Il mou-
rut [en el moharram de] l'année 126 (Comm. 25 oc-
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tobre 743), aprés avoir eu les pieds et les cuisses
comprimés, ce qui amena sa mort.

Cette madraseh eut pour [premier] professeur
Bahi ed-din ebn ‘abbis, (f* 15 v*) puis trois autres
personnes aprés loi,

Les vers suivants ont été composés par Farrokh-
chiih :

Si tu veox donner aux choses leurs droits et élablic & sa
meilleure place le jugement de 1'équité,

Ne lnisse pas égarer ton bienfil sur quda:lu'nu fui wen
est pas digne; cor lon injustice consiste i mettre une chose
hors de sa vraie place,

La mapnasen 1y Fannogwcnisiven. — Elle est
connue sous le nom de ‘ezz ed-din Farrothchih et
fut constituée en wagf par sa mére Khotlkbayr [ Khi-
toiin, fille d'lbribim ebn ‘abd Allah], qui était I'é-
pouse de Chahanchih, fils d'Ayyoib et frire de Sa-
lih ed-din. Il mourut 'année 578 1% et fut enterré
4 lintérieur de sa madraseh, au Charaf supérieur,
dans sa goubbeh. A coté de ln Farrokhchihiyeh se
trouve I'Amdjadiyeh, fondée par son fils. Les deux
colléges sont destinés aux Chiféites et aux Hana-
fites. Farrokh était brave, intégre, éminent et géné-
reux.

Les Hanafites qui y professérent furent ‘éméad
ed-din ebn Fakbr [Ghizy] et sept autres, dont le
dernier fut Chams ed-din ebn es-Safy [el Hariry].

Je mis : « L'auteur ne mentionne pas quels sont
les Chafié‘ites qui en ont occupé la chaire; il n'a pas
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été non plus question ci-devant de ce collége, dans
le chapitre consacré aux madraseli chafiites 197, »

La sapnrasen 1A Qapivisies. — En dedans des
deux portes d'en-nasr et d'es-sa‘ddeh. Elle fut con-
struite par [Qadjmis] le ndib de Syrie, el Ishiqy, el
Djarkasy (le Cireassien). Etant tombé -malade a la
Saléhiyeh, dans le jardin'*® debn Dalimah, il fut
transporté *° & Dir es-sa’ddeh (la maison de la féli-
cité), otr il mourut, Il fut enterré [auprés de sa fille]
dans sa turbeh [quil avait construite dans ladite
madraseh ].

Le [premier] qui fut investi des fonctions de
chaykh de ce collage fut Chams ed-din Abou to-
rib 140,

11 [« En dou’l hedjdjeh de 'année 888 (Comm.
g février 1483) fut achevée la restauration (5,\$) de
la madraseh qu'avait construite (\8,%) le malek el
omard "* Qadjmis el Ishiqy, contigué & Dir es-sa-
“ddeh, du coté de Vest, et séparée de cetie derniére
par le chemin conduisant & la ‘adriwiyeh. 1l en avait
fait d'abord une ziwyeh et avait construit & cdté une
turbeh. Puis il la transforma en madraseh, ot il fit
des cellules (khaldwy) pour les fagirs et institua en
qualité de chaykh des professeurs de lecture {qori-
nique) et dimam le grand savant Chams ed-din ebn
Ramadin, le hanafite. L'emplacement de la madra-
seh était un monticule de terre; or elle atteignit les
plus lelles proportions. »

« Qudjmis mournt dans Taprésmidi (‘asr) du

. 3
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jour de jeudi 2 chawwil de I'annéde 892, dans 'écu-
rie (establ) de Dir es-sa'ddeh, et fut enterré le méme
jour, au coucher du soleil, dans le mausolée quiil
avait construit contign 4 sadite madraseh. 1l avait
b1é kifel ' de la Syrie pendant six ans et huit mois. »]

La sapmasen va Qassi'ieen . — [An quartier
(hirah) des gassi’in (les marchands d'écuelles).]
Elle fut construite par Kholotchih #** [Khitoin],
lills de Kokodja, l'année 593 (Comm. 24 novembre
11g6).

[«Jai vu éerit, dit ‘ezz ed-din (ebn Ghaddad),
sur une pierre au-dessus de fa porte de la madraseh,
que la fondatrice s'appelait Fatémaoh, fille de I'émir
Koikodji, et il en est de méme dans Tacte de wagqf,
ainsi que m'en a informé lagent (“dmel) de ce col-
lége, le gidy Bahi ed-din el Djodjayny. »]

Entre autres clauses quelle avait stipalées, (il
était dit que) le professeur de cette madraseh devait
dtre Thomme le plus savant [des Hanafites) sur fes
deux principes fondamentaox de la jurisprudence
{ci aslayn) et, s'il étit empéché d'y donner ses le-

gons, il serait tenu de le faire au portique (réwdq)
septentrional de la grande-mosquée de Damas.

Aprés Chéhib ed-din {"aly] el Kachy, il y eut
sept professeurs qui y donnérent des lecons; e der-
nier fut Heusim ed-din er-Razy . Quelqu'un
Fayant va en songe aprés sa mort : « Qu'estce que
Dieu a fait de toi ? = lui demanda-til. Il répondit par
ce vers :
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Je n'avais d'antre intercessenr aupris de lui que ma croyance

gqu'll est unique ', ) .

La sapnasen va Qiuéniven. — A la Saléhiyeh,

sur le bord du nakr Yazid, contigué i [la maison

(@enseignement) de la tradition ] la Qaldnésiyeh , con-

nue [actuellement] sous le nom de la khdngéh, s¢-

~ parée de celle-ci par le chemin et & 'ouest de [la
madraseh] la “omartych,

La aaorasen A Quipsven. — (Elle est due) &
Sayf ed-din Qilidj en-Nodiry qui chargea par son tes-
tament [le qidy en chef] Sadr ed-din ebn Sany ed-
dauleh [le chiféfite] de la constituer en waqf, et
celuici la construisit aprés la mort du testateur,
lannée 645 (Comm. 8 mai 1247). Elle renferme le
tombean de lauteur du waqf, mort lannée 643.
Flle est située au sud de la Khadrd ", [au sud de la
grande-mosquée omanrnda,] au nord de la Sadriych
et & Touest de la turbeh du qidy Djamél ed-din el
Mesry 147,

Les [premiéres] lecons y furent données par
Chams ed-din [aly], fils du qady des troupes (gddy
laskar) [jusqu sa mort], puis par ses enfants et,

eux deux ¥, par six professeurs.

Ex-Taqy, fils du qidy de Chohbeh, dit dans les
Annales de Uislamisme : «‘aly ebn Qilidj ebn ‘abd
Allab, ezZahéry, le grand-émir, I'éminent, Sayf ed-
din Abou’l llasan, était un émir jouissant d'une
grande considération et doué de mérite. »

Feh-Chéhib el Qonsy s'exprime ainsi < « 1l joi-

18,
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gnait 4 Tesprit de commandement et d'autorité Ia
solidité du jugement. ‘aly ne marcha jamais & In
téte d'une armée qu'aprés y avoir rétabli Tordre. 1
m'a récilé les vers suivants composés par lui sur la
nécessité de se garder de considérer un ennemi
comme méprisable :

Ne méprise pas un ennemi facile a aborder; et si tu le vois
sans beaucoup de force ni de vigueur,

(Souviens-toi que) la mouche, dans le filet tendu, par-
vient & des résultats que ne peat atteindre la w:um du
Lion,

« Il mourut en cha'bin de l'année 643 , & Damas,
dans sa maison connue sous le nom de Dir el folois
(la maison des monnaies de cuivre), puis sons celui
de Dir ed-dahab (la maison d'or), lors de Padiminis-
tration de Tenkez. C'était la maison de Khiled, fils
d'el Walid, que Dieu soit satisfait de lui!

« Il avait biti & coté de sa demeure, dans la di-
rection du nord, une madraseh pour les Hanafites
et une goubbeh o il fut enterré. Collége et turbeh
ont été ruinés durant la guerre de Tamerlan '®! etla
madraseh n'a pu (fol. 16 v}, faute de waqgf, étre re-
construite. Il m'est revenu que tout son waqf consis-
tait en une maison (mosagqaf) située dans lintérieur
de 1a ville; or elle fut brilée au milien de ladite
guerre, »

Je pis : «Elle fut la proie des flammes pendant
la guerre du Boitenx ( Tamerlan ), l'année 806 (Comm.
a1 juillet 1403), et elle resta un monticule de terre
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jusque vers Fannée gad (Comnt. 13 janvier 1518).
A cette date, Dieu lui destina un homme de bien
qui s'occupa d'elle : Mohammad Djéléby, qady de
Syrie et fils du moufty de I'époque Abou'ssooild,
lui consacra cent sultanins'* pour transport de terre,
confection de briques et relivement de quelques-
uns des arceaux et des pieds-droits. L'euvre de re-
construction fut arrétée pendant des années. Puis
notre maitre le trés docte, le savant, le dévot, le
ferme croyant fils du ferme croyant, le chaykh
Ahmad, fils du chaykh Solaymén, éprouva un vif
désir 15 de quitter sa ziwyeh trop étroite, el sa mai-
son au quartier (mahalleh) de la Chéldhak, pour la
madraseh et de reconstruire celle-ci. Il y dépensa de
fortes sommes de ses propres deniers et fut aidé
dans cette entreprise par les plus grands personnages
du royaume. On en apporta les bois de foréts du
sultan, dont la mére contribua de sa fortune 4 I'ccuvre
du chaykli Ahmad. La madraseh fut achevée et at-
teignit fa perfection comme beauté, vastes dimensions
et bénédiction. On y célébra les priéres (adkir) bénies,
durant les nuits des fétes consacrées, aux anniver-
saires de la naissance du Prophéte et dans les réunions
utiles aux grands et au vulgaire. Get événement eut
lieu vers 'année g0 (Comm. 31 aolt 1562 ). Et Dieu
ne laisse pas perdre la récompense de cenx qui font le
bien 18, » '

La saprasen ta Qavmizives %%, .— En dedans
des deux portes d'en-nasr et d'el faradj. Elle fut con-
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struite par Sarem ed-din Qaymiz en-Nadjmy '*, qui
mourat 'année 596 (Comm. 23 octobre 1199 ¥7);
il était chargé des affaires'* du sultan Salih ed-din
et, toutes les fois que ce prince faisait la conquite
d'ane ville, il la lui remettait pour y établir lordre.
I faisait de nombreuses aumdnes: il distribua en un
seul jour sept mille dindrs, déclarant que c'était une
dette quiil avait envers Dieu, qu'il soit exalté! Il était
renommé pour sa bienfaisance et aimait & acquérir
des titres de gloire en ' bitissant des hospices (robt)
‘et des ponts (gandter'®). Sa maison , dans laquelle il -
avait un bain, est I'école actuelle (d'enseignement)
de la tradition I'Achrafiyeh. Elle fut achetée par el
malek el Achraf, quien fitla maison (d'enseignement )
de 1a tradition, et détruisit le bain, quil transforma
en habitation pour le chaykh chargé d'y professer.
[Quand Qayméz eut é1¢ enterré ], comme on le soup-
conmait (de posséder) de grandes richesses, on fouilla
ses maisons et ses magasins (hawdsel) et on en retira
des sommes innombrables: souvent aussi il avait en-
foui de l'argent, en terre, dans ses bourgs (dyd’) et
ses villages (qora).

Apris Hamid ed-din es-Samarqandy, sept profes-
seurs donnérent des lecons & la Qaymdziyeh. Le der-
nier d'entre eux fut ‘émad ed-din et-Tarsotsy %',

La smaprasen 1a Mogrcuépives ', — Sur la ri-
vitre Yazid'®, & la Siléhiyeh de Damas, dans le voi-
sinage de la maison (d'enseignement) de la tradition
V'Achrafiych. Elle ful construite par la fille d'[el ma-
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lek] el Mo‘azzam Charaf ed-din ‘ysa, fils del malek]
el “adel, Yannée 654 (Comm. 30 janvier 1256 ).

Ebn Chohbeh dit : « Le nom de cette princesse
est Kbhadidjah, fille d'el malek el Mo‘azzam, fils d'el
‘ddel, et seur germaine d'en-Niser Dioidd 1%, »

Suivant Tidj ed-din ebn “asiker, « son pére Tavait
mariée & Khowdrezm Chih, qui ne consomma pas
le mariage. Elle mourut au jardin de la Méréddniyeh
en djoumdda 2 de l'année 650 ( Comm. 1 4 mars1252)
et fut enterrée dans sa turheh qu'elle avait construite
dans le voisinage de celle du chaykh el Faranty, & la
montagne (du Qisyotin). »

Ed-Dahaby, dans les Annales de islamisme, s'ex-
prime ainsi : «‘aly el Faranty, homme vertueux,
doué d'une grande puissance, auteur de prodiges,
adonné & des exercices spirituels et & des actes de
dévotion 1%, Il avait des disciples et des aspirants
(mouridodn) et possédait une ziwyeh an penchant du
Qasyoin. » Puis il raconte de lui des anecdotes qui
prouvent sa sainteté (wéldyeh). Le chay’h ‘aly mourut
en djoumida 2'de lannée 621 et fut enterré aun
Qasyoiin, On a construit sur son tombeau un dome
(goubbeh ).

La Morchédiyeh eut pour [premier] professeur
Chams ed-din ebn ‘atd el Adra’y 1% (fol. 16 ¥°) puis,
aprés lui, quatre autres dont le dernier fut Chams
ed-din el Hariry.

La sapnases o Mo'azzamves. — A la Saléhiyeh,
sur le penchant ouest du Qdsyotin,, dans le voisinage
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de la madraseh la “aziziyeh. Elle fut construite par
el malek el Mo‘azzam ‘ysa, fils d'el “adel, hanafite 17,
né au Caire Tannée 578 (Comm. 7 mai 1184); sui-
vant lauteur du Miroir du temps, il naquit Tan-
née 576. Il apprit par carur le Qor'in, commenta
le Djamé" el kabir' et autres ouvrages, et composa
de bons vers. Il n'avait pas son pareil pour ! humilité;
souvent il s'en allait 4 cheval tout seul, et ses troupes
le rejoignaient. Il était trés bienfaisant. Sachant par
cour le Mofussal ™™ il faisait cadean de trente dindrs
i quiconque avait appris cet ouvrage. Un auteur
rapporte qu'il affecta cent dindrs & ceux qui connai-
traient le Mofassal par ceeur, deux cents dindrs &
ceux qui auraient appris le Djdamé el kabir, et trente
dindrs & ceux qui auraient retenu Plyddh . 1 fitle
pilerinage en I'année 62117, renouvela les bassins
et les citernes, et répandit de nombreux bienfaits
sur les pelerins. 11 bitit le rempart de Damas!™ et
la rotonde (tdrémak) qui surmonte la porte nomméa
bib el djadid (ou el hadid). Il batit & Jérusalem une
madraseh '™ et auprés de Dja'far et-tayyir'™ une
mosquée; & Ma'in ', une maison hospitaliére (ddr
madif) et deux bains. Il avait résolu de rendre plus
facile la route des pilerins, et de bitir A chaque sta-
tion (&3ie) un lieu d'abri (makdn 17¢),

El Mo‘azzam mourat I'année 62517, aprés avoir
régné & Damas neuf ans et quelques mois. 1l frappait
la monnaie au nom de son frire el Kimel. Malgré
qu'il edit exprimé dans son testament son refus d'dtre
enterré dans la citadelle, c'est li qu'il recut la sépul-
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ture; mais el Achraf 'en retira et U'enterra aa pen-
chant (du Qdsyoin), auprés de sa mére'™, confor-
mément i ses derniéres volontés. Sa translation de
la citadelle eut lieu la nuit du (lundi au) mardi
1* moharram de Tannée Gag (Ma, 20 novembre
12ag).

Ce prince récitait beaucoup les deux vers sui-
vants :

Souvent le grain de beauté qui orne les joues couleur de
rose de In jeane Glle au corps flexible a, tantil est gracient,
répandu sur elle une beauté géndrale.

Elle o enduit de collyre ses yeus dont Jes paupiéres sont
d'ane nuance naturellement brune comme lui . Elle m'a
donné & boire, disje, le glaive qu'elle avait empoisonné,

Madjd ed-din, gidy d'et-Toir, y donna des lecons
[ jusqu'a sa mort] et, aprés lui, dix professeurs dont
le- dernier fut Charaf ed-din el Adra'y.

La mapnasen 1o Mo'isiven ', — Aa chemin qui
conduit & [la madraseh] la ‘osroiniyeh [chaféite],
au chiteau fort des Taqafites (hesn et-tagafyin). Elle
fut construite [dans le courant de l'année 555] par
Mo'in ed-din Anar'®, [qui était] Iatibek de Madjd
ed-din; fils du seigneur de Damas. Tl mourut I'an-
née 544 ou, a dit quelqu'un, Tannée 555, et fut
enterré dans la qoabbeh de la turbeh ' de la
‘awniyeh, au nord de la maison des pastéques (ddr
el bettikh) 13,

La Mo'iniyeh eut pour professcur Rachid ed-din
el Ghaznawy [jusquh ce qu'il y mourut ], puis, aprés
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lui, onze autres dont le dernier fut Nadjm ed-din
en-No'miny "%,

La sapmases va Mirépixiven. — Sur le bord du
nahr Tawra, contigné au pont blane [4 la Siléhiyeh];
elle est connue, Elle fut construite [dit le qidy “ezz
ed-din el Halaby] par ‘azizat ed-din Athchaourd '
Khitoin, fille d'el malek Qotb ed-din, seigneur de
Marédin, et épouse d'el malek el Mo'azzam, en {'an-
née 610, [La constitution en wagf eut lien l'an-
née 6a4. Je pense que Qotb ed-din Mawdoud, fils
de T'atibek Zenky et frére de Notr ed-din le martyr,
était son pere. Dieu est plus savant!]

[On a trouvé comme faisant partie de son wagqf
en année 820, d'aprés l'enquéte faite par Sidy Mo-
hammad ebn Mandjak, en-Niséry : un jardin voisin
du pont blane; un autre jardin voisin de ladité ma-
draseh; le nombre de trois boutiques au pont précité
et aussi les enclos avoisinant le collige. ]

Une des clauses portait que le professeur de cette
madraseh ne pourrait 'étre d'une autre.

La Mirédiniyeh renferme le tombean de 1'émir
Sayf ed-din Achank, fils d'Azdémir ™, qui mourut
le jour de vendredi 20 djoumida 1* de l'année 816
(V, 18 aoit 1413). Le ndib Notirofiz el Hifézy et les
émirs assistérent & ses funérailles, Son frére acheta
des biens qu'il constitua en waqf en favear de [ deunx]
lecteurs chargés de lire le Qor'n auprés de son tom-
beau et pour la fondatrice de ce collige en {'année
Ga4. Cest ce qu'a mentionné ebn Chaddid.
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Et il acheta pour la madraseh des tapis et se ren-
dit plusieurs fois & son tombeau.

187 Quant & la fondatrice de ce lieu (makin), elle
n'y fut pas enterrée parce que, aprés la mort d'el
Mo‘azzam, elle revint & Mirédin, selon ce que nous
apprend ebn Chohbeh. Un auteur dit qu'elle fit le
pilerinage et demeura fixée i la Mekke ol elie finit
par tomber dans 1a misére, sans qu'il lui restit rien
de sa fortune, Elle devint porteuse d'ean. Quelqu'un
qui avait connue alors qu'elle était & Damas, ayant
passé prés d'elle, la vit dans cet élat. A son retour
4 Damas, il informa administrateur des waqfs de
la princesse, chargé de leur entretien. Gelui-ci réunit
une somme et la lui envoya. (F* 19 1) « Qu'est-ce
que cet argent?» demanda-t-elle. On lui répondit :
« 1l provient de votre waqf.» Elle répliqua : « Ce
dont jai fait Tabandon & Dieu, je ne le reprendrai
pas. » Puis elle rendit la somme, en ajoutant : « Don-
nez & chacun ce & quoi il a droit.» Que Dieu lui
fasse une large miséricorde |

La chaire (de la Mirddaniyeh) fut oceupée par
es-Sadr el Khélity, puis par environ dix autres pro-
fesseurs dont le dernier fut Tidj ed-din el Marédiny
et ensuite son fils Zayn ed-din 1*.

Le waqf existant actuellement comprend : le jar-
din supérieur des Mohammadiyit '™, le jardin infé-
rieur desdites, le loyer (hakr) de la terre du pont
blanc et de la terre d'el djandin, qui est sise an pont
blane, Cela est connu (et extrait) du registre de la
comptabilité.
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La sapnasen va Mooappasiven ixTea Munos. —
En dedans de la [nouvelle] porte d'el farddis. Elle
fut construite par I'émir Chams ed-din Mohammad
ebn el Mogaddam ', pendant le rigne de Salih ed-
din. C'est lui qui livra Sendjdr & Nodr ed-din; puis
il devint maitre de Ballbakk. Aprés étre resté quelque
temps en révolte contre Salih ed-dire[ qui l'assiégea],
il fit la paix avee ce prince %! et exerca en son nom
les fonetions de ndib 4 Damas. 11 était plein de bra-
voure et de courage el assista 4 diverses conguétes!™,
{1 fit le pélerinage. Quand il ful descendu & “araliit 1%,
il arbora I'élendard du sultan Saldh ed-din et fit
battre les timbales . L'émir (chel) du pilerinage
du ‘irdq, (Moudjir ed-din) Tachtékin 1%, lui repro-
cha cet acte en disant : « On n'arhore sur nos tétes
que I'étendard du Khalife. » Une mélée eut lien et
nombre de gens des denx partis furent tués, Chams
ed-din, atteint dans 1'eil par vne fléche, tomba & la
renverse el mourul dis le lendemain & Mina, ot il
fut enterré, Tannée 583 (Comm. 12 mars 1187)1%.
Es-Salih es-Safady dit dans la Tolifah dawy'l albib '™
qu'il mourut l'année 584. « En apprenant cette nou-
velle, le sultan le pleura et fut trésafligh de sa mort. »

L'émir possédait la grande maison située en de-
dans de bib el farddis et & cbté de hquellu se trouve
la madraseh la Mogaddamiyeh. La maison devint
plus tard la propriété du seigneur de Hamah; puis
celle de Qara Songor [el Mansoiiry, et ensuite celle
du sultan el malek en-Niser]. Actuellement elle est
dans les mains de ses enfants. On lui doit awssi une
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turbeh, une mosquée et un khin ' tout cela est
[connu] en dedans de bib el farddis'»,

Je pis : « La grande maison a été transformée en
un grand nombre d'autres qui sont celles connues
maintenant sous le nom de bawwdbeh *© |hawand
(le portail de la princesse) et sont devenues le wagf
de la princesse. Dans la suite, une partie a formé
des propriétés particuliéres et 'autre est restée 4 Ia-
bandon. 1l serait trop long de donner des explications
& ce sujet %, »

Fakhr ed-din el Ghidy*® [hanafite] donna des
lecons & cette Mogaddamiyeh; il y eut pour succes-
seurs environ dix-sept professeurs dont le dernier
fut Chéhdb ed-din ebn Khedr®, puis el Badr el
Ghazzy, puis Nadjm ed-din Mohammad el Bahnasy,
puis le fils de Mohebb ed-din, puis le chay<h Ahmad
el Akram, puis son fils le chaykh Ahmad ebn el
Akram.

A ladite madraseh est attachée une charge de
chayh des professcurs de lecture ( qor'inique); elle
fut dévolue & Chéhib ed-din el Kafry.

La mapmasen Lo MooappaMivEs EXTRA MUROS. —
En face de la Rokniyeh, au penchant du Qésyoiin, [4
Test de la Siléhiyeh]. Clest [une autre que] la turbeh
d'ebn el Moqaddam. Elle fut construité [en effet ]
par Fakbr ed-din, fils de I'émir Ghams ed-din cbn ¢l

Mogaddam dont il vient d'étre question & propos de
ln madraseh précédente 207,

La chaire en fut occupée [en premier lieu] par
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Nadjm ed-din ebn Faklir ed-din el Ghidy. Puis les
enfants du fondateur se rendirent les maitres duo col-
lége el pendant un certain temps les lecons furent
abandonnées: Aprés cela, es-Safy [Yahya] el Bos-
rawy y professa, puis quatre autres dont le dernier
fut Fakhir ed-din Abou'l Walid **.

Le waqgf constitué en faveur de cette madraseh
consiste en des maisons®’ connues &4 Hamih; celmi
de la précédente comprend el Mohammadiyah et
Djesrin, dans la Ghottah de Damas.

L maonasen 1A Masosaxiven [gasarite]. — Au
Khalkhil 2%, au sud-ouest de la Sodfiyeh. Elle fut con-
struite par I'émir Sayl ed-din Mandjak el Yousély,
en-Niséry, un des mamloiiks de [en-Niser | Moham-
mad, fils de Qaliotn. Il constitua en waqf &4 cette
madraseh son bain connu, le four & coté et le loge-
ment {m!n'} qui les surmonte, en 'année 776 I:ﬂomm
11 juin 1374). 11 fut enterré dans sa turbeh quiil
avait construite auprés de la citadelle de la mon-
tagne; il était dgé de soixante et quelques années. 1l
fut investi de la charge de chambellan en chef (hd-
djeb el hodjdjdb) & Damas®®, puis de celle de com-
mandant & Mesr et des fonctions du viziral. Quelque
temps aprés il fut emprisonné, (f* 19 +*) puis reld-
ché®® ol chargé de la lieutenance (nydbeh) de Tri-
poli*™, puis de Halab*®, [puis de Damas,]*® puis
de Safad *'*, Mandé ensuite [un mois aprés) 4 Mesr 5,
il recut la lieutenance de cette ville et la conserva
jusquia sa mort*®, Cétait un des grands person-
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nages les plus considérés et jouissant de la confiance.
11 avait une renommée ancienne et un mérite supé-
rieur; il éleva des monuments de sa piété et répandit
des auménes. Ayant trouvé un des chevenx du Pro-
phéte, que Dieu le bénisse et le salue! il 1o portait
constamment sur lai. H était trés accaeillant, surtout
pour les gens de science.

La Mandjakiyeh eut pour professeur Djamil ed-din
ehn el Qoth *7, puis Charafeéd-din el Antiky*'®, puis
son lils et ensuite Qawim ed-din le Persan 9,

LA mavnasen 14 Mavrotriven, — A Yest de la
montague de la Saléhiyeh. Elle fut constituée en waqf
par Fitémah Khatotn, fille de Salir, année 6ag
(Comun. 29 octobre 1231). Le Maytoir oriental fait
partie de son waqf. Elle était située entre le Q4-
botin**® et la Saléhiyeh, ct fut détruite. On acheta &
sa place un endroit 4 la Saléhiyeh, ot fut érigie une
madraseh pour la remplacer, Celle-ci se trouve [dans
la ruelle] devant la [porte de la] grande-mosquée el
Mozafféry, [du coté de I'ouest] 4 proximité de la tar-
beh la Sdrémiyeh.

[Le Maytoir®, dit ebn Chaddid, était un champ
(mazra‘ah) appartenant & Yahya ebn Ahmad ebn Ya-
7id ebn el Hakam; il habitait Arzotna®™2, qui est le
Maytodr oriental. Ge Maytodr constitue le waqf de
ladite madrasel. |

Hamid ed-din es-Samarqandy, puis son fils Mohiy
ed-din el ensuite Mohiy ed-din Ahmad] ebn og-
bah®2 y donnérent des lecons,



288 SEPTEMBRE-OCTOBRE 1894,

LA MADRASEN DANS LA MAQSoURAN mANAFITE. — Le
waqf constitué en sa faveur tire son nom du qidy
Faklir ed-din, I'écrivain des mamloiiks =%,

JE pis + « Peut-étre se trouve-telle dans la grande-
mosquée omayyade. »

Les lecons y furent données par le gidy Chéhab
ed-din, fils du qidy d'el Hesn.

La maprasen 1A Graxpe Notrmes 5. — Aux
Khawwisin®*, Elle fut construite par el “idel Noir
ed-din le martyr Mahmouid, lannée 563 (Comm.
17 octobre 1167). Le vrai est qu'elle le fut par son
fils es-Saleh Isma'il; il transporta ensuite & la Nod-
riyeh, dés qu'elle fut achevée, le corps de son pére
qui avait été enterré i la citadelle, G'était une partie
de la maison d'Héchim, fils de “abd El Malek [fils
de Mnrwﬁn]*‘ﬂ.

Elle eut pour [premier] professenr Bahi ed-din
|ebn] el “aqqad *** et, aprés lui, trois personnes. Puis
Djamél ed-din el Hasiry®, le savant célébre, fut
investi de ces fonctions I'année 611. En cette an-
née, on se mit & daller la grande-mosquée omay-
yade; les dalles de marbre qui en recouvraient le sol
s'étaient brisées et il étail plein de crenx.

El malek el Mo‘azzam prenait des legons de lee-
ture (qor'dnique) d'el Hasiry. Celui-ci était originaire
d'un village appelé Hasir, dans le pays de Nédjir.
Il mourut dgé de quatre-vingt-dix ans. Il y eut une
telle foule autour de son cercueil qu'on le porta avee
les doigts. 11 ful enterré au cimetiére (magdber) des
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Soufys. Que Dien recouvre sa tombe de sa grice et
de sa faveur! Son fils Qawim ed-din 2 lui succéda,
puis le frére de ce dernier, Nézdm ed-din®', et en-
suite cing professeurs dons le dernier fut Chams ed-
din es-Safady =2,
Quand la construction (&%) de cette madrasch
fut acheviée, le podte ‘arqalah® composa ces vers :

Une madrasel dans hr[uelh: il sera donné des legons de
toule chose et qqui reslera sous In prolection de la science el
de la pidté.

Sa renommée s'est répandae & I'Orient et 4 Occident
par Notir ed-din Mahmoid , fils de Zenky **

Mahmotid le martyr naquit & Halab le jour de
dimanche 17 chawwil de I'année 511 (11 février
1118). I éait le plus équitable des souverains de
son temps, le plus ardent champion de la guerre
sainte, le plus avide du bien et le plus religieux de
tous. Le [ prince (wiy¥1}] d'Antioche étant venu (lui
livrer bataille), il le tua =,

Il rétablit la sonnah®® & Halab et changea l'inno-
vation introduite dans l'appel 4 la priére; il dompta
les hérétiques (er-rifédah) et assiégea Damas deux
fois sans pouyvoir s'en emparer. Puis il se dirigea une
troisitme fois vers cette ville et s'en rendit maitre
par capitulation le jour de dimanche 10 safar de
Fannée 5hg (25 avril 1154)™7. 1l en mit les affaires
en ordre et en fortifia les remparts,

Noiir ed-din était brun, grand, d'un bel aspect, et
navait au visage d'autres poils que cenx du menton,

1v. 16

pAPE AR BE AL,
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Il bitit des madraseh et des mosquées, défendit de

percevoir les impositions ( maghdrem) qu'on exigeait
4 Damas & la maison des pastéques et [i celle] des
moutons, ainsi que Ia formm du mois (damdn ech-chahr)
et du mesurage (L), et abolit 'usage du vin. i
constitua en waqf Ihopital (dir ech-chéfd), bitit des
ponts, acheva les murailles (fol. 18 ) de Médine,
dégagea la source [qui est] 4 Ohod ®* [et que les
torrents avaient comblée] et légua en waqf aux gens
de science un grand nombre de livres. 11 délit au-
prés de Hirem les Francs qui étaient au nombre de
trente mille et purgea 'Egypte des hérétiques (er-ra-
wifed). Ce prince élait avide de se procurer des
livres et lisait beaucoup. Il bitit & Mosoul une grande-
mosquée pour laquelle il dépensa soixante-dix mille
dindrs. Il se nourrissait du produit de son travail
manuel. Il mourut d'une esquinancie (el khawdnig)
le jour de mereredi 11 chawwal 569 (15 mai 1174).
An commencement de sa maladie, les médeeins lui
avaient conseillé la saignée , mais il refusa et, comme
il était trés redouté, on n'insista pas.

Ala mort de Notr ed-din, el ‘émAd ol kdteh récita
ces vers :

O roi dont les jours furenl constammenl , & canse de son
mirite, parfuits ef glorioux!

Les océans de la libéralité qui débordaient et se répan-
[inirii;ﬁpndunl ont baissé depuis que ton doigt est devenn
v .

Ton royaume d'ici-bas que tu possédais, tu I'as laissé, et
tu es parti pour entrer en possession de la vie foture ™,
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Il eomposa aussi les vers suivants :
Jo m'étonne de la mort. Comment est-elle venue vers un
souverain an milien de sa cour royale ™'
Et comment la sphire céleste qui tourne a-t-efle fait

halte sur la terre, puisque In terre est le centre de la sphire
céleste?

La sapnasen wa Perive Nodnryen [mavarire], —
En face de®! la citadelle de Damas. Elle eut pour
fondateur Notr ed-din dont il vient d*8tre parlé.

Bahd ed-din “abbés y donna des lecons. [Clest le
seul que P'on connaisse, dit ebn Chaddid, depuis le
régne de Nofir ed-din jusqu'y celni d'el malek el
Achraf, comme y ayant professé; il était khatib de la
grande-mosquée.] Aprés Ini, elle eut neuf profes-
seurs dont le dernier fut *émid ed-din et-Tarsotsy 2,

L saorasen 'Y aonmotmven, — A la Siléhiyeh,
Eile paraiv avoir été constituée en waqf par Djamél
ed-din Motisa ebn Yaghmour, el Yarodqy**, un des
notables ¥mirs. 1l fut investi de la lieutenance (nyi-
beh) de Mesr, puis de celle de Damas.

Je pinai : « Elle se trouve sor le chemin (sekkeh),
& Touest dela Saléhiyeh, prés du khan public (khdn
ﬂ-mbzl} du coté sud-ouest. »

Je n'ai pu découvrir la biographie da son fonda-
teur; mais ed-Dahaby dit dans les “dbar, sous 'année
663 : « Djamil ed-din ebn Yaghmotir, el Yarodqy,
naquit dans le Sa%id {'année 59q. C'était un des no-
tables émirs. 1l fut investi de la lieutenance de Mesr
et de celle de Damas. Il mourut en oha’bin. »
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Voici ce que rapporte ebn Katir sous l'année 647 :
«Le 10 safar, I'émir Djamil ed-din ebn Yaghmoiir,
ndib de Damas au nom d'es-Sileh Ayyoih®*, fit son
entrée dans cette ville. Il descendit & la rue (darb)
des cha®drin, en dedans de la porte d'el Djibyeh et,
en djoumida 2%, ce ndib ordonna de démolir les
boutiques récemment élevées au milien de la porte
d'el barid; il «défendit d'en laisser aucune sauf celles
qui s¢ trouvaient des deux edtés de la porte, & coté
des murs sud et nord. Tout ce qui existait an milieu
fut démoli. » .

« El “adel, dit Abou Chémah, avait détruit ces
boutiques, puis on les avait reconstruites. Ensuite
ebn Yaghmotir les démolit. [1I faut espérer qu'elles
resteront en cet état.]» Il ajoute : « En cette année,
en-Niser se mit en route d'el Karak pour Halab.
Aussi es-Sidleh Aﬂruﬂh-cnmp—bii 4 son ndih & Da-
mas, Djamal ed-din Yaghmoiir, 'ordre de détruire
la maison d'Osimah, 4 laquelle en-Naser avait donné
son nom, et son jardin (situé) au Qibodn, et qui
était le jardin du chiiteau. Il ui enjoignit d'en couper
les arbres et de démolir le chiteau. »

Cette madraseh I'Yaghmodriyeh comprend un ha-
ram avec deux fenétres donnant sur la rivitre Yazid
et une porte qui s'ouvre vers le nord et devant la-
quelle sont trois arcades (gandter). A l'orient sont
deux petits iwdn. Dans la méme direction se trouve
un puits dont l'eau est tris utile aux habitants lorsque
la rivitre ne coule plus, et au nord de ces arcades
passe le chemin public. La madrasch avait été con-



DESCRIPTION DE DAMAS. 203
stamment fermée. On dit que son inspecteur (ndzer)
Chéhib ed-din Ahmad ebn Karkar y vit en ce temps-
liun -~ =2(?) (fol. 18 v*); puis lorsque notre chaykh
le grand savant Chams ed-din Mohammad ebn Ra-
madin**, le hanafite, habita ce quartier (mahalleh),
elle fut ouverte et il y donna les lecons; mais, & sa
mort, elle fut cadenassée 247, 4

NOTES DU CHAPITRE 1V.

! Le copiste a écrit £y an lien de Kxay,

* Cette inscription esiste encore. Yoir ci-<devant, chap. mr, n. 5o,

* 1l était khatih de la citadelle.

3 Cf. G. Fligel, Die Classen der Hanefitischen Rechtsgelebrien,
p: 231,

* Au lien d'el Maytodriyeh, B porte of Maytoir.

* Cette date, fournie par eho Chaddid, est évidemment erronds,
— En-No'aymy nous dit & Ia ligne suivante gque, d'apris ebn Katir,
en Pannde 615, el malek e Mo'azaam ('ysa) confin Vinspection de
In turbeh 1a Badriyeh (situde) vis-a-vis de la madraseh In Chebliyeh,
aupris du pont qui se trouve sur In Tawra et qu'on appelle le pont
de Kohayl, & Badr ed-din Hasan ebn ed-Diyah, de qui la torbeh
tire son nom,

* 1 est fuit mention de Badr ed-din Hasan ebn ed-Ddyah, sous
l'année 570, dans les Hist. or. des Crois., HI, p. 58 et Ggg. Lai ot
ses firires étaient ainsi appelés parce qu'ils étaient les fils de la nour-
rice (dayak) de Noir ed-din.

" Le copiste de N derit wlagll oYya! — Liauteur du Miroir du
temps {raitant des fommes illnstres, en vingt volumes envirom, lo
chaykh Abou'l Mozaffer Yodsef chn Qizoghly, connu sous le nom de
Sebt ebn el Djawzy. mourut en lannde 654 | Comm. Jo janvier 1256).
CE H. Ehal., V, p. 481, — Chams ed-din Yodsel portait le nom
d'ebn Qimoghly, c'est-i-dire « petitfils de la filles, On fe nommait
aussi le Sebt, parce quil était Gls do la flle d'Abon'l faradj ‘abd
Er-Bohman ebn el Djawzy, célibre docteur hanbalite, qui mourul
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i Baghdid lan 57 [1201). Voir Bisgraphical dictionary, I1, 96, ol
1, 43¢ (Hist. or. des Crois., 1, 13}, — Es-Sebj ehn ol Djawzy jouit
de 1o favear des princes Avyoiibites, Choqua samedi au point du
Jour il donnait une séance de prédication anprés du pilier o se
tiennent aujourd'bui les pridicatours, aupeis do la chapelle sépul-
erale de ‘aly, fils d'el Hosaya, fils de Zayn el "dbidin, Les gens paos-
saient la nuit du [vendredi wu) samedi dans In grande-mosgquée el
lsissaient lenrs jardins pendant 1'%4, afin d'entendre sa conférence
[mi'dd )5 puis ils so dépdchaient de relourner & lears jardins, I pro-
fessn & In “ezziyeh extra muros (s que construisit I'émir ‘exz ed-din
Asbek ¢l Mo'azzamy el qui élait connue sous le nom de maison
d'ebn Monqed. Es-Sebt donna aussi des lecons & In Chebliyeh, qui
el situde a ln montagne , aupris do pont de Kobayl, et il ful chargé
de 1n Badriyeh, qui est en face, et od il habitait. Il mourut la nuit
du {lundi au) mardi 21 dou'l hedjdjeh de Vannde 654 (Ma, g joo-
vier 1257)[N, * 143 v~143 r*]. — Cf. G. Flgel, looo cit., p. 324,

* Sofy ed-din Yolya chn Faradj oho ‘attdh, hanafile, ¢l Bosrawy,
connu sous le nom d'el asouad (le noir), ¥ professait encore en 'un-
nde 674 (N, P 143 v*). -

* Chams ed4in ebn Djabril fut enterrd an mont Qédsyoiin, dons
In turbeh du chaykl Mowaifeq ed-din. Il avait & la Siléhiveh ane
chaire dans une pelite madraseh counue sous Jo nom de'la Badriyeh
ot stationoait sous les Hewres svec los témoing, Il demeurait i la
khingih d'ech.Chanblsy, ao quartier (hdrak) d'el balitak, o il
mourat (N, I* 143 v}

® Qor'in, I, 151. }

" aPoilas el «nchlarites, — Aboul Hasan ‘aly el Ack'ary, le fon-
dateur de la secte des Ach'arites, naquit & el Basrah en 370 (883
884) ¢t mourut @ Baghdid entre Uannde 330 et 340 (gha-g5a).
El Ach'ary signifie descendant 'Achiar, dont s vesi nom éais Nabt,
fils d'Odad, fils de Zayd, fils d'Yachhob; il fut surnommé el mehior
[l poilu) parce qu'il vint au monde lo corps couvert de poils { Bio-
grophical dictionary, 11, 137-328). — CL. G. Flagel, loco it p. 294,

% Je ne trouve rien dans la bisgraphie d'ebi Taymiyeh e Har-
riny, connu sous le nom de Fakhe ed-din | Bisgraphical dictionary,
I, g6-98), qui puisse éclaircir ce passage. Ebn Taymiyeh mourut
@ Harrln en Ga1 (va34) ou, snivant on sutee guleur, en 622, — La
pirod'es-Sebt ebn ol Djawry descendait nussi de In tribu de Taym, —
Le rdeit de Tuqy ed-din, fils du qidy de Cholibel, est sins
dans N, * 225 v*~236 «* : « Ibrihim ebn Mobammod ebn Abi Bake
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¢hn Ayyoib, le chaykh Borbin ed-din, fils du chayhh Chams ed-
din, connu sous 1o nom d'ebn el mogim (lisez : of gayyem), avait des
ripanses sana réplique. Une discussion s'étant devée dans une réu-
mion entre lui el vbn Kafir, celui-ci loi dit : « Toi, to me détestes,
s parce que jo sais ach'ary, » — « Lors méme, lui répondit-il, que tu
sserais couvert de poils depuis In Wie jusqu'snx pieds, personne
sn'ajoulernit foi & ton assertion que tu es ach'ary [ach'aribe).s —
Borhin ed-din mournt le jour de vendredi, commencement de safar
de Vannéa 569 (V. 17 oclobre 1365, cal. psir. ). dans son jardin &
el Mezzeh,

1 Ce compagnon da Prophile ful investi des fonclions de qddy &
Damas sous le khalilat de ‘ofmin en Vannde 31 ou 3a, 11 mooret
deux ans avent ce khulife. Son tombesu el celui de son épouse Omm
ei-Dardi la petite (Hodjaymah ), & bdb e1-saghir, sont célibres a
Damas {En-Nawawy. 713 ol 8dg3 Ovod ol ghdbah, IV, 15g. el ¥,
185).

" Ed-Dababy dit dans les ‘dbar, sous lannde 548 : « Abou'l Hasan
‘aly ebn el Hasan , le bhanafite, le prédicateor, 'ascite, professa i la
Sddériyeh; puis I maison de Todghin fut transfurmés pour i en
madmseh. 11 portait s titre honorifique de Borhda ed-dia, I avait
aussi donné des lecons & la mosquée de Khitodn, Sa madraseh
élait & Vintérieur de la Sddérvyek. = Ed-Dohaby Jit aussi dans Fdbrdgd
de ['Histoire de {islamizme, sous la méme année 558 : « Lo chaykh
des Hanafites BorhAn edlin ‘sly chu el Hasan, ol Balkhy, lo prédica-
teur, professeur de la Sddériyeh, a donné son nom & la madeaseh
Ia Balkkiyehs (N, * 143 v-144 #). — CL G. Flagel, logo cit..

LT N
A % Le grand savant Thilj ed-din el Kendy Abou'l yomn Zayd eho
dﬂm-:hhydnbndiluﬂ ¢l Baghdady. lnpmml.mm le

, Ie professour de lecture qor'inigue, ehaykh des Honn.
fites, duh:m{duﬂhrin]ddugﬂmdnmd-hﬂym.
quit & Boghdid lannde 530, El malek el Mo'azam travaillait s
assidiment sous = direction et descendait de Ia ciladelle pour se
rendre aopris de lui. El Kendy mourut le jour de lundi 6 chawwil
de I'année 613 (16 janvier 117}, & Vige de quatre-vingt-teeize ans
un mois et seize jours. Sa maison élait situde duns la rue des Per-
sans (darb ol ‘adjam). 1l fut porté i la Skléhiyeh, ot on Venterrs
dans sa turbeh, au penchant du Qdsyodn (N, 7 144 ¥=145 V7). —
Voir sa biographie dans Biographical dictionary, 1, 546.

On tit dans I grande-mosquée omayyade, au portique scplen-
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trional, sur un pilier en face de la maguodrah d'el Ghazzy, Tinscrip-
tion suivante (0" a12 de ma collection | :
~aQorln, Il 141, — Ceei estee qu'a constitod en waql ot immo-
« bilisd le serviteur qui o besoin du pardon de son seigneur, Fimim
«tris docte, Fargument des Arabes, Tadj ed-din Abou'l yomn Zayd
=¢bn el Husan, el Kendy. que Dieu Faccueille et lui donne le paradis
« pour récompense ! [l a constitud en wanf': (un quart ot un six)itme
v e neul parties sur vingtquatre parties du . . .ndoq (du fondog?)
et du bain, les dis boutiques connues sous le nom du fondateur,
«prés des boutiques construites par ehn lsrdil, pour (les revenus)
sdtre dépensds en radjab, cha'bdn et ramadin, dans les nuits des
« vendredis, en vélements of antres; et une grande maison dans la rue
«des Persaus pour quatre professeurs de lecture qor'inique, chargés
ado lire chaque nuit, aprés la priere (du "éehd’), la moitié d'on sep-
s tiéme (s0b') du sublime Qor'in, Quicengue lr dénaturern apria Favoir
sentendn commet un crime {Qor'., IL, 157). Pour les lecteurs est une
«des chambires (Gl Sa) do ladite ruelle. Et co qui pricide a été
wéerit le 3* rab’ 2* de V'annde 639 (sic).» — M. Max van Berchem
a eu la banté de me communiquer tout ce qui est encore déchiffrable
de celte inseriplion,

'* Espice de brouet fait de froment pilé.

W Au " 170 ¢, N derit et Tiich. Comme les madraseh se suivent
dans Vordre alphabétique, c'est évidemment ainsi quiil faut lire,
Nous devrons également remplacer en-Ndchiyek par et-Tachiyeh, et
Nich ed-din ed-Dogiqy par Tich ed-din ed-Doqhqy. H est veai que
ce titre honorifique est entitrement inusité; mais celui de Ndch ed-
din oe 'est pos moins,

7 Le qidy ez ed-din Abou 'abd Allah Mohammad cbn Abi'l ka-
ram ebn "abid Er-Raliman chn ‘alawy, es-Sendjiry, resta
de In Nickiyeh jusqu's ce quil fut transfind & la Balibiyeh, dont il
occupa la chaire jusqu'a sa mort, qui eat lien dans co collige le
26 cha'bdn de lannde 6465 il était dgé de solxante-seine ans (N,
I udh " ot 345 ). "

" Le grand savant Djalil ed-din Abou'l mafikber Almad, fils du
qidy en chef Heusdm ed<din o Hasan ebn Ahmnd ebn ol Hasan
ehin Anodcherwin, er-Rixy, puis ed-Ddmunchqgy, hanafite, fut investi
de ln charge de gidy & Damas, & la place do son pére, le 10 safar
607, ¢4, ayant laissd la madraseh d'el Qassd'in et I Chebliyeh, il
mmwlﬂmm&mpﬁu.hﬂm@d
intra maros et la Mogaddamiyeh. Son pire étant relourné de Mesr &
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Damas, il fut destitué do sa place de qddy des Hanafites dans 1a
promitrn dicade de dou'l hedidjeh de Tannde 68, Djalil ed-din
mourul & Damas en radjab do Fannde 745, & Uige do qootre-vingt.
treize ans of demi. [l fut enternd dans so madrasch qu'il avait con-
struite & Damas et qui portait le nom de lo Djaliliveh ; €élait sa
demenre (N, [* 154 v* et 155 7).

R i hmﬂ,ﬁ-nﬂmﬂu:mmeiddmt}m-
m .“I“h 2" P-tll*ﬂq‘

# Enrabi® ™. El ‘alam Sandjar el Hélily et son fils Chams od-
din Mobammad es=-Siyegh | le bijoutier) furent soumis 4 une tris forte
amende (N, * 146 ).

¥ Le Mardsed dit que le mot el ablag signifie « blane et roages;
d'apris le Qdmors, celte expression a ke sens de «blane el noirs,
En-No'aymy remplace dans ce passage el ablag par «(en p&u-ru]
blanches et noiress.

# Le sultan Hasan avait ordonné d'y duburmmmkpowlﬁ
orphelins, mmmﬂmmput recevoir son accomplissement, car
il fut tuéen djonmida 1™ de l'annde 762 (N, [ 146 ).

# La nuit da (lundi an) mardi 27 cha'bin. Djaqmag, qui avait
éé nomme le 5 chawwil de U'annés 633 ndib de Damaes, o'étant né
wolté an commencement de Vannée 824, sempara de la citadelle;
mais il en ful chassé par el Qodichy. Las du sibge qu'il soutenait &
Sarkhiad (ob il s'était réflagié) , il sollicita Vamdn du sultan. Quand
1s sultan revint de, Halab le jour de samedi 13 cha'bin de Vannde
Bak (lisez 23, correspondant au 5, 33 acdt1431) et quiil [t des-
cendu i la citadelle, il mands Djsgmag, qui se présenta et baisa
la terre devant le sultan ol malek ol Mozaffar, fils d'el Mou'ayyad ,
et devant le grand-émir Tatar. Le sultan le fit emprisonner dans Ia
salle de la citadelle ot exigea de ui les sommes qu'il avait prises.
Pois, dans Ia noit do (samedi an) dimanche, on ui appliqua,
dit-om, | toriure et on lui arrcha des avens au sujet de Vargent.
Le lundi 25 du mois, il fut envoyé & la prison d'el djondlah el
chargé de fors. Djaqmag fut mis & mort dans T nuit du (mardi
au) mercredi, apris avoir subi la tortare ot aveir fait des avens re-
Intivement & ce qu'il possédail en dépols el irdsors cachis; il resla
jeté dans b1 citadelle jusqu'an soir du mercredi. On le transporta
alors & sa turbel, o il fut enterré. Tanbak Mig lui succdda dans
sa charge (N, fol. 146 v~147 '), — W ne faut pas confondre et
émir avec son homonyme Sayl ed-din Djaqmay qui régna do 842
& 84y (1438-1453), — La madraseh la Djopmagiyeh porte une in-
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seription (n® 742 de ma collection ). On voil par ee qui précide que
sa date ne peut dire que 8323, stiendu que Djsgmag n'eatra b Da-
mas, en qualité do niid, quen don'l q'deh Baz. — I se mit @
construire lo (marchd) des marchands d'viseaus | et-toyobryin) et lo
naspdr? | Fasgdr) e & construire Ja Lurbel qui est & la porte des
Niiefyin (sic) (N, I" 146 "),

® Lo sayyed ‘émiil ed-din Abou Bake, fils du sayyed ‘sld ed=lin
Abou'l Hosan, fils du sayyed Borhin ed-din Abou Ishig Ihrihim,
fils du sayved le charif ‘adnin, fils du sayyed Amin ed-din Dja'far,
fils do grand sayyed Mohiy ed-din Mobammad ebn ‘adnin, el Ho
sayny. naguit en radjab de Vannée 775, I remplit. pendant que sog
frére on élait le titalaire, les fonctions do sappléant (nydbeh) de
Chancellerie secrite & Damas. Puis il fut investi de 1a fesbak en
radjab de I'annde 826, Destitué ensuito en rabi’ 2 de Yannée Ba7,
il demeora sans emploi, wais en possession de la charge de supé-
rieur de la Djagmagiveh et do professeur de la Rayhdaiyeh, de
‘adnbiyeh et da Ia Mogaddamiveh. A 1a mort de son frire, il fl
nommd kdteh es-serr. Il mourul seize jours apris son frére, 1o jour
ile vendredi 13 radjub de Fannde 833 (V, 7 avreil 1430) et [ol en-
terrd an cimeliére des Soifys (N, 147 7).

B Qor'in, X1, go.

B 1l s'ugit sans douts de Chagif Arnotin, scitulells tris forle
dans le erenx de la montagne, prés do Binyks b sur le terriloire
de Damas, entre cette villo et I Littorals, Mardsed, — En-Ne'aymy
ajoute Tebnin et Hotinin, — Le Béldd ech-Chdgif crit esh-Shukif)
esl indiqué sur la carle de Yan de Velde, section 3; il est compris
dans In province de Saydd.

f Le jurisconsulle Taqy ed-din Abou'l fath Mohammad, fils du
qdy ‘ald ed-din ‘abd El-Latif, fils da chaykh Sadr ed-din Yahya cba
“aly ¢hn Tammim chio Yoisel ebn Motisa chn Tammim ebn Tamim
e Himed , el Angiry, es-Sobky, naquit & el Mahallah le 17 rabi’ 2*
del'année 704 ou. a dit quelqu'un, delannde 505, I viok plus tard &
Damas et professa a la Chimiyeh intra muros, & la Hobniyeh chifi-
“ite el @ ln Djackasiyeh. [l monrot In nuit da | vendredi an) samedi
18 doo'l qa'deh de Vannde 7848 (V, = aveil 1364) et fut enterrd
dans la torbeh de la famille, au penchant du Qlsyoun (N, [*73v%
74 ).

" Biographical dictionary, 1, 347.

® CL Rbéia, 11, By, — Maqrizy appelle col émir Djabirkas ebn
abd Allab . Fakbr ed-din Aboul Mansodir. — » L'émir Fallye ed-
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din Djakirkas élait commandant des (mamlotiks) Nisérys (de
Saladin}; il exerca Isutorité en Egypte pendant le régne d'el malek
ol ‘iz ‘otmiin, fils de Salkh ed-din Yotsel, fls d'Ayvoib, jusqu's ks
mort d'el ‘uxiz (en 543). L'émir Fakhr ed-din Djuhirkas. inclinant
# investir du goovernement le fils d'el malek el “azie, so consulta &
ce sujel avee I'émir Sayl ed-din Yaskoddj el Asady, qui était alors
commandant des (mamlotiks) Asadys (' Asad ed-din Chirkodh). El
‘axlz avait laissé par son testament Jo trdoe & son fils Mohammad ,
en désignant dons ses dernibres volontés 'émir Ueonngue Babi ed-
din Quragobicl comme adminisirateur du royaume. Yizkodd) eon-
-weilla de confier Vadministralion des affires du fls d'el ‘asiz a el
malek el Afidal ‘aly, fils de Salih ed-din, projet que désapprouvail
Djabdrkas. Puis ils plackrent sur le trine le fils d'el ‘aix, dgé de
neal gos, et lui donnirent le titre honerfique d'el malek el Man-
solir; ils installiwent Qaraqoiich en qualité d'asdbek. Mais dans leur
for intérieur ils élaient en désaccord et s ne cessirent de travailler
iv pnualer la nomination de Quraqotdch, josqu’a ce qu'ils convinrenl
unanimement d'éerire an susdit el Afilal de venir 8 Mesr exereer
les Donietions d'atdbek d'el Mansotir pendant voe durée de sopt ans,
alin que le jeane prince so familiarisit avec Vexercice do la royautd,
& la condition qu'il ne déploiersit pas sur sa téte Pétendard royal
ot que son nom ne serait mentionnd ni dans la thatbeh, ni sur la
monnaie, Lorsque ke messager, portour des Jolires des émirs, se ful
mis en route pour aller trouver of Alilal, Djahirkas en expidia an
antre secrélement, en son nom et en celul des { mamlodks | Salihys
{de Saladin), avee leurs lettres, & el malek o ‘idel Abou Bakr, Gls
d'Ayyoidb. H &erivit en méme lemps & Pémie Maymeodn el Qasry,
seignenr de Naplouse, pour lui défendre d'abéir & ol malek el Afdal
ol de lui priter serment. Le hasard voulut qulen sortant de Sarkhad
el Afilal rencontrit le messager de Fakhe ed-din Djahirkas, 1 lui
prit les letires. « Retourne, Jui ditil, Valfaice est terminde. s Et il
continua sa route pour lo Caire, sccompagné du messager. Quand
les @mirs sortirent du Caire pour sller & sa rencontre a Belbays,
Fakhr ed-din fit préparer un festin pour lequel i réunil un nombre
excessif d'invités, afin qu'el Afilal descendit eles Tui. Mais le prince
deseendit ches son frire el Malek ol Mo'syyed Nadjm ed-din Mas'oil.
Dijabiirkas, tris péniblement affocté, vint lui prisenter ses hom-
mages. Le repas ches son frire terming, ¢l Afijal se rendit & la
tente de Djahirkas et s'assit pour manger. Djahirkss apercut alors
parmi les servitenrs d'el Afilal son messager qu'il avait envoyd. 11
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demenra stupéfgit, ne doutant point que mal allait lui advenir. 1l
demanda sur-le-champ & ¢l Afilal la permission de se rendre an-
pris des Arabes Bédouins,, qui daient en désaceord dans Ie territoire
de Mosr, afin de rétablir Ia paix entre ens, Cetle permission loi
ayant éé donnde, il se leva nussitit et olla conlérer avec l'émir
Zayn ed-lin Quridjn et 'émir Qara Songor, ausquels il fit approuver
lo projet de se séparer d'el Afidal. Téus deux partirent aves lui pour
Jérnsalem, dont ils se rendirent maitres. L'émir ‘exz ed-din Osd-
mah et Témir Maymotn el Qasry embrassbrent leur parti. Ce der-
nier vint & eux & lo téte de sept cents cavaliers. Quand ils furent
tous d'aceord, ils éerivirent & el malek el “idel, linvitant & prendre
les fonctions datibek d'el malek el Mansotr Mohammad, fils d'el
‘aziz, & Mesr, Ponr ce qui est d'el Afidal, dis qu'il fut eoted de
Belbays an Caire, il s'oceups d'administrer le gouvernement et
les aflaires do royaume de manitre @ ne lisser seolement & el
Mansodr qoe le nom de souverain. I entreprit de se saisir des
(mamlodks) Salihys, partisans de Djahirkns, qui ‘enfuirent av-
pris do co dernier & Jérusalom. 11 fit arréter ceax qu'il put et pilla
leurs biens. Lorsque larrivée d'el malek el ‘dded Abou Bakr, fils
d'Ayyodb, et mis fin {en 5g6) an rigne d'el Afdal & Mesr, Dja-
hirkas s'empara de Binyds par Uordre del “idel. Puis il «'@oigna de
lui et eut différentes avenlures jusqu'a ee qu'il mourul. Sa morl et
celles de U'émir Qarddja ot de 'émir Osimah marquérent Uextinetion
des (mamlodiks) Salihyss (Khézat, 11, 88-8g).

* [Vapris de Sacy, ‘abd El-Latif, p. Jo3, §42, et Lane, Nodern
Eqyptims, 1, p. 33, lo rad’ est une grande maison oo hitel, -
pable de loger dix uuqumr&mﬂhﬂmummduhm-
thnu ou des magasins.

% En radjab, suivant ed-Dahaby.

® Elle porte Pinscription suivante (0" 413 de ma collection):
« Au nom“de Dien, ete, Ceite turbeh est colle de celui qui a besoin
s de son grand Maitre *, Abou'l Mansoir Estir | quatre |, Uorgoeil des
sémirs, le soutien du trbse de Saladin, Djshirkas, fls de ‘abd
« Allak , en Nbséry, Faklir ed-din. Il moorot i la miséricorde de Dien,
wqu'il sait exalté! dans le courant de lannée GoS.» — M. May van
Berchem a relevd sur celte turbeh plusiours inseriptions dont Tune

* Peut-bre fuutil admettre avant 125N Tominion du mot soa¥f, On
tracduirait sloes : ode eelui qui a bessin de son Maltee (Dieu), le grand-
kmirs, e,
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porte que «lo grand-efshsalir Estir Djahirkas mourut le 10 radjsbh
de F'année 6ol s,

= 1) fank évidemment lire g (609, quoique lo copiste ait derit
sszpts, Ca passage ne so trouve pas dans Pédition d'ebn Khallikin
de M. de Slane.

* Khotloba ebn Moisa , Pémir Sirem ed.din cf Firésy, et-Tobaty
(le Thibétain?), ol Mawsély, el Kimély, fut nommé goaverneur du
Caire U'annde 572, s0us le rigoe du saltan Salily ed-lin Yodsef, fils
d'Ayyodb. On joignit easuite & ces fonctions le gouvernsment du
Fayyoim en l'année 577. Puis il en ful relevé ot son motasallem
| sous-gouverneur] partit pour I'Yaman afin de se [aire remettre
celte province; ce qui eut lieu en djoumbda . Luiméme se mit
enroute le 6 chawwil de Ia méme annde comme goaverner (widly)
de la ville de Zabid dans IYaman. Il avait avec loi cing cents
hommes et son camarade {'émir Bikhel. Apris étre resté quelque

dans I'Yaman, il retourna au Caire ot devint un des com-
pagnons de I'émir Fakbr ed-din Djohirkos  Kkétar, 11, 3300, G
Rawdatayn, 2* p.. 36, et ebn Khaldodn. texte imprimé, V, agh,

# En-Noaymy emploie lexpression équivalente: «ls demie ot le
liers s,

* «Village dépendant de Damas.s Mardsed,

¥ wZobdin est, a dit quelqu'on, un endroit eotre Damas et
Balbakk, Je pense, dit (Vautear du Me'djam ), quo c'est le suivant :
Ez-Zabadiny (avec un tackdid sur le yd, indiquant la relation),
arrondissement | kotirah | connn entre Damas et Ba'lbakk. Clest la
que prend sa source la riviers de Damas.» Mardsed.

# Dy signifie « pave, dalles of aussi « palaiss, CF. Quatremire,
Mamlodks, I, 377, n. 3.

® La nuit du (lundi au) mardi g chawwdl, i ige de plus de
quatre-vingls ans (N, " 149 7).

“ Suivaat ebo Katir, la madraseh la Djnwharipek de Damas fut
ouverie le jour de dimanche 5 ramadin de Fannée 650, Voir N,
* 149 r. — Le ramodiin surait commencé le L, 15 dée. 1281,

U wds est de trop, car ce qui suil se trouve davs N.

“* Sur le mot feads, pl. polis, of. Quatremére, Mamloiks, 1,
153, — N puul,..:fm:;.m fjui indigoersit que le singulier
s'emploie avee le sens du pluriel.

% La cherté de la viande fot telle que le ratl se vendait i Damas
6 dechams (N, {* 150 1°).

“ 1l conserva cette charge jusqu'en 855,
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% Lo g djoumbda 2 de Vaonée 857 (N, ® 250 )

M a1, S31; N derit a3

47 Tout eo qui suit, jusquh la fin de la noliee, n'existe pas
dans N.

W CF sur le mot gule=, Quatremére, Mamloiks, 11, 267.

“ n,u:,nr?

# Dapris eha Katir (N, 150 '), la Kldtodniyeh extra muros
et situde sar le Qauawdl, su quartier de San'd de FYaman {lire de
In Syrin) et cet endroit ol efle se trouve s'appelle «la colline des
renardss (el el-fa'dled ).

& En P'annde 526, snivant ehn Chadddd.

# I fout fire Bodry. Tous les historiens onl donnd & Tadj el
moloiik I nom do Bodry. Cf. pour sa hiogrpliie, Biographicn! die-
tionary, 1, 373-375. — Il w'y a point ivi cependant erreur de
copisie; ‘abd Kl Baset u dit fni-méme lire Tawry dans le manuserit
qu'il avait sous Jes yousj la preuve en est dans Pétymologie qu'il
nons donne,

® Lo manuserit @3t o Mardsed écrit 1S et dit « epar
mjs@nﬁdnu.&fm.fm&:ﬁﬁhﬂ[unfd’:]dlblm-ﬂ
en a éd question sous ﬁ;; (1, p- 34 1)». — On lit dans cbn Ba-
toiitab, 1, 234 «Clest & er-Habooah que 4o tronvent les sonrres
oui arrosent les jordins de Damas. Elles se partagent en sept co-
naux [ ankdr), dont chaern s dirige @'on eotd diférent. Cet endroit
sappelle e lien des divisions. Le plus grand de ces canany est celni
qui 8'sppelle Todrab (sic). 1l conle au-dessons de la eolline (er-ral-
oaah), et on lui a erensé dans la pierre un it qui ressemble &
uneé grande caverne. s

% Badr ed-din dit dans son fivee intitulé s of Kowdheb ed-darriyeh
[s-adrat en-Nadriyeh, qu'en Pannde 5312, ¥mid ed-din Zenky s'em-
para de la ville de Hems et épousa Zomorrod Ehltofn, mire de
Chams el molotk IsmaHl (N, * 150 v*),

N (" 150 v*) porie noufl ans,

b .ﬂ.l]!!-i -]'I'I'di &Tf"gwi l:l'. le‘!*‘.li 166,

¥ N le nomme (® 151 ") Abou'l Hasan ‘aly el Balkhy,

W ¢ Khodjandak , ville eélibre du Mawar'n-nahr, sur le bord du
Sayhotn, & dix jonrnées de Samarqand, C'est une ville tris agréable
el saine. Ao centre coule une rivitre, ot elle et attonante & la
montagne. Elle est plus longoe que large. Ele s'éend b plus d'une
parasange et est loule coggosde de maisons et de jardine. s Ma-
el
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® Cf. Flagel. loca eiL., p. 276. — Cing jours avant s fin do
mois, au dire d'eba Katir (N, 151 7°),

“ Chams ed-din ebn esSafy, el Hariry, le qidy Chams ed-din
Mohammad ebo ‘otmin ebn Abi'l Heasan obn ‘abd El Wahhib,
el Ansdry, connu sous le nom dchn e Harry, naquit & Damas la
10 safar de Vannée 653. Il comments VHédiyeh, 1l fnt nommé
professenr de la madraseh la Khitoiniyeh extra maros en Uannée 693
et investi des fonetions de qhdy & Damas le jour de landi = du mois
de ramadin de Vannde G99 (ce qui fait commencer le ramadin
le D, 23 maiadoo), En 681, il avait donné les locons & la Far
roblichikiyeh. En Fannée o0, il cccupa ia chaire de ln Zihériyeh
de Damas en remplacement du qidy Chams ed-din ol Malaty. Fn
dou'l qudeh de Tannée joo, il fut destitué par e qidy Djalil
ed-din. Cetle destitution étant imparfaite sttendu qu'elle n'émanait
pas du sultan, mais sealement du vizir et du ndih, les jugements
de Djalil ed-din & cet &gard ne sortirent pas i effet. Puis lo jour
do mardi 5 djoumida 2* de Pannde 01, il fut rétabli dans Jes
fonctions de qidy en vertn de investiture du solan, U profissa
anssi & la Ruchidiveh et b 1a Sddériyeh. Le courrier de la poste étant
arrivé porteur d'un ordre qui e mandsit an Caire comme joge,
Chams ed-din s¢ mit en route le jour de Jundi 20 mbi® 1* de
Fannée 710 (17 aofit 1310), 1 mourut i Mesr 1o jour de samedi
5 djoumida 3* de Fannée 728 (16 avril 1328, Cal. astr.) [N, P10
Pl

I est cité comme commentatenr de I'Héddyeh dans H. Khal., VI,
487.

“ Le qidy en chef Sadr ed-lin Abou't Hasan ‘aly, fils du chaykh
Safy ed-din Aboa'l Qdsem, hanafite, el Boschwy, vint du Caire b
Damasle jour de vendredi 3g don’l hedjdjeh de T'année 706 (lire 19 =
V. Jo juin 1307), investi des fonctions de qidy des Hanafites,
outre les chaires ‘o la Nodriyeh ot de ln Mogaddamiyeh, dont il était
titnlaire. Il rendit 1a justice & 1a Nodriyeh: son dipldme fot lu daus
Ia magsotirak ln Kendiyeh, i l'angle oriental de 12 mosguée-cathé-
drale des Omayyades. Il mourut en cha'bin do 'année 727, Agé de

ingt-cing ans (N, * 151 "},

® Lajour de mereredi 6 djoumida 1* deTannde 715 [Me, 17 sep-

* Diapits mes calouls, Je mardi a correspondu au 6 djoumbda 2% 701
& Rrvrier 1301,
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tembro 1335, In Jegon fut donnde i la Khdtoiniyeh exira muros, en
remplacement du qidy el Bosrawy, par le charifl Choms ed-din, qui
avait été gidy et Lhatib de Malatyah penidant vingt ans (N.Fabar)e

# En djoumida 2* de l'annde 719, le gidy Badr ed-din Abou
Nowayrah (sic], dgé do vingt-cing aus, remplaca dans la chaire
de In Khitainiyeh extra maros le qdy Chams od-din Mobammad ,
spiidy de Malatyah, qui était mort (N, #1517,

& ¢Fn ramadin de Pannée 516, dit o Asady, et le jour de ven-
dredi 28 du mois [V, 23 décembre 1413}, me parvint la nouvelle
de 1a mort au Caire du qidy en chel Sadr ed-din cho ¢l Adamy, 1l
possédait & Damas de nombreuses charges, entre aulres la chaire
di 1s Khitodniyeh extra maros, les Quusd'in, In Ghebliyeh et lu biblio-
thixque Achrafiyeh dans la grande-mosquées (N, [ 151 ¥},

En-No'aymy ajoute comme atilité : « Ebn Katir dit sous lannée 5g3:
«En celle année mourut la dame Khitotn, mire d'el malek ol
«‘Adel; elle fut enterrée dans sa maison de Damas, voisine do eolle
sd'Asad ed din Chirkodh.s — Et sen cetts ennée, en dou’l hedj-
«djch, la Khitoiin, mére del malek el ‘idel Sayf ed-din Abou Bakr,
«fils d'Ayyoib, mournt @ Damas, en sa maison connue sous le
enom de maison del ‘mjiqys. Il sesprime comme si elle &ait la
mitre de Sett och-Chim ou la femme de son pére, Jignom ol est
actuellement sa turbeh, car la maison d'el “aqiqy est de nos jours
Ia madraseh la Zihéripeh, & Test de laquelle se trouve la maison
d'ebn ¢l Biréey; bien plos, jai vu dans un avtear que 1'dsadiyeh
et silude vis-a-vis de la ‘aziziyeh, i P'est de la maison d'el ‘aqiqy
et elle est actuellement 1a maison susmentionnée. Cu'on nole celas
(N, Fahav)

Il existait & la Siléhiveh une autre Khdtodniyeh dont ‘abd El
Biset ne parsit pas faire mention. En effet, parmi les inscriptions
copiées pour M. Waddington, j'en trouve une (n° 387 de ma enl-
lection) relevie sur la porte de o madraseh la Khdtodniyeh contigné
& la maison |denscignement) de la tradition. Ele est ainsi congue :

s Au nom de Dien, ete. Ceei est ce qu'a constitué en wagf Til-
slustre dame ‘esmot edlin Khad. . . Khitotn, fille do sulian el
emalek ¢l Mo'agzam Charaf ed-din 'ysa, fls du sultan el maleh of
«'Adel Sayl ed-din Abou Bakr, fils d'Ayyoiih, saveir: une portion
o hessah ) du bain de la coupe (hammdim el ha's) : cing parties, deux
« tiers de partie et un cinquitme de septitme de partie; — du moulin
sil'et-Tarab, le cinquitme; — une maison & la montagne de la
o Siléliyehs — une portion an Case [chilean de) Tagy ed-din :
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esepl parties, une demis et un quart de partie, un builitme de
« partie et un tiers de dixitme do partie; — wne portion au village
sd'et-Tazah : deux tiers de partie et un tiers de septitme de partio;
« — une portion au khdn de “itékakb: huit parties et demie; — unc
« portion i Djeubbeh “assil {qui fait partic) de Qasr Ma'lodli: trois
s parties; — d'el Djenbbeh, une partie et demic; — de la Qarbii-
smiyeh, sept parties; — et lo jardin de la Mirédiniyel en entier,
« Et cela dans le mois de doul’l bedjdjeh) de Vannés 650, (ue Dica
« fasse miséricorde i la fondatrice de e lieu!s — Rectifide d'aprés
le texte de M. Max van Berchem,

Toutes ces parties (sakm) s'enlendent, comme on lo sait, de

% Sur la lecture «Anars, ef. Bisgraphical dictionary, I, 653,
el Hist. or. des Grois., 1, 760, el 11, 672, N éerit partoat « Alazs.

< Dlapris of-Dahaby, la dame Khitodn ‘esmat ed-din, fille de
Mo'in ed-din Anar, ndib de Damas, devint la femme de Nodr ed-din
Mahmodid, & qui elle fut envoyée & Halab, en lannde 543. En
safar de laonfe 572, la veuve de Nodr ed-din fut épousée par Sa-
ladin (N, 152 ).

i Sa'd ed-din Mas'odd, frére de ‘esmat ed-din Khitoln , moarut
aprés ello, en djoumida 2* de la méme annde (5g1), des suites
d'une blessure dont il avait été atteint au sibge de Mayyhfirdgin,
C'était un des grands-émirs; le sultan le marin & sa sour Rabi'ah
Ehitofin, l.ouqn‘ﬂmmt.udhpﬁumﬂﬂiuh femme de
Momffer ed-din, seigneur d'Ecbel [N, 152 +*).

* Jo ne sais i le teste et correct, On it o3 JLallh Jas g% 85,
pent-dtre pour Lg Shalidl Jgw. — Llexistence i Damas d'une fa-
brigue do ces jolis carreaus vernissés avee dessins de couleurs, ori-
ginaires de la ville de Qichin, n'aurait rien de surprenant.

I s'ugit ici de «la torbeh deo Djarkas », soivant I' ion d'el
Asady; ed-Dababy dit «les coupoles de Djarkass | ) et
eln qoabbeh de Djarkass, CL N, [* 152 7,

Dans le Kétdh er-rawdutayn, ce mausolée est désigné sous le mom
de Remyfall 52l (litt. le cimetiére de Charkas).

Eh!ﬁtpuljﬂunmnmlumﬂ’rh{dmnﬁhl]lhﬁgﬁﬁ-
cation de turbeh et viee versd (voir la nobe 51, qui suit), .

B Le Miroir da temps place la mort do cotte princesse en radjab
(N, * 152 ¢"). Abou Chimah dit dans Les dene Jarding [2* p.,
- 67) : «Quant i la mosquée de Khitodn, qui est & Vestrémité du
Gharaf méridional, du cété ouest, elle tire son pom d'une autre

. a0
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Ehiodn, ancienne, dont il a @8 fait mention ci-devant el qui esl
Zomaorrod , fille de Djfwély, scrur utérine d'el malek Doglyg el épouss
de Zenky, le pire de Nodr ed-din. s — Lamort de Niger ed-din Mo-
bammad, fils de Chirkodh et cousin germain do sulian Selading,
cut lien & Hems subitement, sans maladie, le g dounl hedjdjeh
(881). Le sultan confirma son fils dans les possessions de son pére,
Le corps de Niser eddin ful transféné par son dpousc, sa cousing
gormm Sett eeh-Chim , lille I'Ayyoib, qui lenterra dans sa tors

beh | magbarah) quiells avail dans sa madraseh , i la "awniyeh. Clest
le tombean du milien, placé entre le sien et celui de son frive. —
Babi'al: Khitodn, fille d'Ayyodb, pi.mnl.innlpnuddmﬁml
i Damas dans Ia maison de son pire, ln maison d'dl ‘aqgiqy, aw mois
de ramadin de Vannés 643, Elle fol la dernilre qui mourut d'entee
les descendants direcis d'Ayyoitb (N, [® 152 v*-153 ).

" Cest-b-dire Fannées 674 . époque i laquelle ebn Chaddid deri-
vait sou ouvrage intituld of A'ldg el bhotirak, ainsi qu'il nous Fap-
prend lui-méme, Voir N, 1 181 ¢” aub fine,

B Sur la fenétre de ls madrseh, on lit Uinseriplion suivanie
[n* 294 de ma collection) et dont M. Max van Bercham ne possbde
pas le lexte s

eAu nom de Dieu, ete. Ceei est le wagl constitué par le servie
steur qui a besoin de la miséricorde de Dien, Io conguérant, la
schampion de la foi, Kokn ed-din Mankoiirés, el maléky el lddy,
¢l Mo'iny, poor y dire entervé. [l a constilué en waqf pour les be-
esoins (de la modraseh) consistant en hanile, chandelles, natles,
vuppointements de gardions et de lectours chorgds d'enseigner 1o
«Qor'dn (mogryin ), ot tout cela 1 la otalité de la maison {situte) en
«dedans de bib. el farddis , du coté sud do la madraseh la Falakiyeh,
scl connoe anciennement sous ld nom de .. ... 3 le sizieme de
slont Je jardin faisant partie du territoire d'en-Nayrab et eonnu au-
» trefois sous le nom du fondateur; le sixitme du jardin, le palais
o| G ) el le moulin sis sur le territoire d'en-Nayrab et ancienne-
ement appelé du gddy, Toul cela, suivant eo qui est éeril et expli-
equé dans Vacte do waqfl 11 o'est licite & personne croyant 4 Dicu et
sau jour dernier d'aliérer cola et de le changer, Quicongae le déna-
sdurera, aprés Lavoir entenda | Qor, 11, 197 ). Eb cola en {'année 624,

® Le copiste doit avoir omis «Jo diss; car le passage d'ed-Da-
haby est termind, comme Vindique le mol g2, et nons rencon-
Lrons un aotro 425l apris ces mois :xet Pon en a mis un aotre &
#a places. Daillenrs co morcoau manque dans N.
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# Rab'ah, Eiui, caisse on armoire dans lagquelle s Whouve déposd
un gor'in, Cells cspression sigoilic le plus souvent le contenu, plu-
it que lo contenant, C'est ainsi qu'on lit dess N, [* 170 v‘:?,._l.

Js.
l?;l{ummhMim i mot Sy, sans quoi

ce sermit ‘exx ed<lin, homme verlueux, qui surait (it le feox ser-
mentl.

7 «Djareid, village de la dépendancs de Ma'lodli dans ta Ghois-
tah do Damas. s Daprés ebn Khallikin, 1V, 245, «Djarodd est un
ﬁlhplihlﬁdmlhtdipmdnmduﬂlmn.&ucﬂéduljnm:.
Son terriloire contient noe quantild innombrable dines sauvages.s
— o Muloild, eqlim faisant partic des districts de Damas el ayant
des villages.» Mardsed.

n g, N (£ 156 ) derit g3l

" Peat-étre fantil fire el Farmiwy.

 Je lis 23,42, au lien de &Les que porlent le manuserit ot lo
" 243 bis. Lo n® 595 donne &, ke

ﬂhmhuh:nipﬁun,&ul’mn&ﬁﬁ,ﬁgﬂudn;ﬁ:m-
tuellement dans ma collection, sous les ™ 253 bis et 5gb. — La
date 535 que donne B est done erronde.

= N Fappelle (* 157 *) Hendjdjet oddin. 1l s'agit probable-
ment du méme professeur qui donna des lecons i la Khdtodniyeh
intra mares, sous laquelle N ([ 153 7} lui donne le nom de Headj-
diot el iskim ou ed-din.

8 (Ca mot signifie «de conlenr vert-de-griss.

 An lien de la Zandjiliyeh d'es-Sabiah, N porte la Zandjiliveh &
es-Sab'ah. Co dernier nom indiqua sans doate un quartier de la ville.
I en est de noovean fait mention an folio 163 v, od il est dit que
pendant le sibge de 1a ville un partie de la Todmdniyeh fut incendice
el qu'avant cetle époquo les substituls du qidy hanafite rendaient leurs
senlenees dans la maison da celuicci (sitnde} & proximité d'es-Sab'ah.

& Ihir at-ta'm, N,

® Siz. Cependant il n'a encore été fait mention d'sucun person-
mhmhmmnmmﬁm&ﬂﬂm
loin, 1l faut dvidemment supprimer lo pronom possessif. Dans N
{fol: 158 #*), an lieu de sson tombeans, on dit ¢ sune furbeh el
une mosquéecathédrale avec khotheh & laquelle est affecté un trai-
tement payable par la mosquéecathédrale omayyades.

'—-I'J.LJ. Opposé souven| & yege smarbre blancs, COF CQuatre
mh‘r Mﬂh.l.!sgq.
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“ plat 3. Litt. edans les jours des, expression qu'on rencontre
fréquemment dans les inscriptions et qui signifie «sous le régnes,
« pendant Uadministration s, « sousle gouvernement de s, ele. , suivant
le personnage anquel elle se rapporte.

# Suivant le qidy ‘exs ed-din (ebn Chaddid), elle ful construite
en Pannde G26 par émir ‘exx ed-din Abou "omar ‘otmin ebn "aly,
ez-Zendjlry, qui était siked (pouvernenr) de I'Yaman et s'était trans-
férd en Syrie pendant le régne d'el malek el ‘Sdel Sayf ed-din Abou
Bakr (N, £* 158 v*).

En Sg7, un personnage de ce nom ou plotét fe méme [Pémir
Vesfahsalir |grand-marichal) ‘ez od-din, le sa'id es-so'add Abou
‘amr (sic) ‘otmiin, fils de ‘aly, fls de ‘abd Allsh, es-Zandjily, était
gouverneur de Jérusalem. Veir Moudjir ed-din, tradoction Sou-
vaire, p. 111 el aba,

¥ aDu cbté ouest de la mosquée sont trois madrasch ¢ celle de
Témir Fakhr eddin (sic) ‘otmin, fils de ‘aly, ez-Zandjily, niib de
‘ndan (Aden), & bib el ‘omrak. Elle est connue actuellement sous Ie
nom de maison de la chaine. Il Ia constitua en waqf pour les Hana-
fites Tannée 579» (El Fisy, apud Wistenfeld, Die Chroniken der
Stadt Mekka, I1, 104). — Comp. er-Rewdafayn, 2* p., p. 26. Abou
Chimak sitribue en oulre d cet émir, qu'il appelle ‘ez od-din “otmin ,
la fondation d'un rébit, en face de sa madraseh de bib of ‘omrak,
& la Mekke, — Comme cz-Zandjily quitta Aden avant Varrivée de
Toghtékin en 578, il faut sans doute lire, dans el Fisy, 577 an lieu
de 579.

Ebn Kair dit sous I'année 577 : 1 Le ndib do ‘adan, Fakhr ed-din
‘olmin ebn ‘ojmin ehn ex-dandjily, sortit de I'Yaman avant Varrivée
duloghuundlmuplpuhlhiuh&ria{ﬂ. f* 158 ).

¥ Kamil ed-din Abou'l fadiil ‘abd EL-Latif, fils do qidy ‘aziz ed-
din Abou 'abd Allsh Mohammaed ebn Abil karam ebn ‘abd Er-
Hahman, es-Sendjiry, naquit dans le mois de djoumida 2* de Fan-
née 618. En lsnnde 646, il succédn & son pire qui était mort le
ab cha'bln, comme profisseur i la Balibiyeh et & la Khdtoiniyeh
intra muros el occupa ces chaires jusquen safar de Fannée 658,
époque & laquelle les Tathrs s'emparirent do Damas. Les musul-
mans ayant repris possession de la ville dans les derniers jours de
la méme année, il fut réintégré dans ces places, oha il resta jusqu'a
son dipart pour Baghdid en compagnie du kbalife el s
connn sous le nom d'el asonad (le noir), ot il fol wé i el Fallod-
djah en Yannée 659 (N, 1™ 144 r* et 153 P*v').
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« El Follsidjah, Dapris e Layt, les falloddjak (pl. foldlidj) du
Sawid rn sont les villages. La grande et I petite Falloddjah sont
deux grands villages dn Sawlhd de Baghddd et d'sl Kodifah, pris de
‘syn el-inmar. Je dis 1 La plus connue est eelle sitode sur la rive
de 'Euphrate et supris de laquelle prend naissanee le canal do Rei,
do eoté oriental. s Mardyed,

" N derit In Safiniyeh.

# Sadr ed-din ebu ‘oqbah, e jurisconsulte Abou Ishiq Ihedhim
ebn Abmad cha ‘oqhab ebn Hébat Allah ebn atd, el Bosriwy, mou-
rut i Domas, a lige de quatre-vingts ans, en ramadin de Uannds
Gg7 (N, 7253 v}

“ 1l s'ogil sans douts de Mohiy ed-din Ahmad, fils de Sadr
ed-din ehn ‘ogqbah.

® L'émir ev-silith ou émir sélih était 1o chef des sflihddr, officiers
chargés de porter :hmdupihudul'mm destinde an sultan
el de la présenter au prince, lorsqu'il en avait besain. Il avait lin-
spection de V'arsenal (séfdh dnah), de lout ce qui s’y consommait,
de ce qui y entrait ou en sortait. Lorsque le souverain derivait &
an dmir sélak, jilmﬂmmthnhndndh‘lrﬁﬁb#[%
tremitre, Mamloiks, 1, 150). CF. avssi Khdiat, [T, 213,

" Djom el djwedmé.

* «La prairie de Dibeq. » — « Didbeg, village de Halah, faisant
partie de ‘azir et situd & quatre parasanges de Halab. 1i o'y trouve une
prairie herbense et agréable. Clest li que descendaient les Banou
Marwdn lorsqu'ils fuisaient Vespédition d'été vers la ville-frontitre
&'sl Messtaah.» Mardsed,

* Qor., xxvir, 53. — La fin do passage ne se trouve pas dans
le Qor'iia.

" N dit «a prosimitée,

e Au liew de Last, N porte Leslset ajonte, d'apris eho Chaddd,
«en l'année 616+, alors qu'ed-Dababy et ebn Katir s'accordent i
placer en 623 |a mort de Chebl ed<danleb el Heasimy,

W Ebn Khallikin (I, 285) Tappelle Chebl ed-dauleh Kifodr eba
‘abd Allah, el Hensimy, et dit qu'il fonda la madraseh o Cheblivel
et lo bldngih do méme nom.

Le biographe ajoute qu'il mourat en radjab 623 (juillet 1226]
et qu'il fut enlerré pris de la madraseh qui porte son nom,

42 Ed-Dahaby Uappelle Mohammad.

18 g Je diss est de trop; car N continue ainsi : « et il oavrils, ele,

11 érait avengle.
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1 Le chaykh Taqy ed-din, fils do qidy de Chohbeh, dit dans
sa Suite, sous Jo mois ‘de chawwil de Tannée 833+ «Chams ed-
din Mohammad, fils da qddy Badr ed-din ebn er-Rady, hanafite, fut
nommeé ndih (suppléant) de Pinspecteur de la grande-mosquée par
Sayf eddin Tanbak Miq, lorsque cet émir, qui Te connaissait, fat
investi de In lioutenance (nydbeh] de Damis, Chams ed-din mournt
1a nwit du {mardi au) mercredi le 21 du mois (Me, 13 et 1430,
Cal. nstr.), comme subitement, dans sa demeure (sitnde] sur le
territoire de Moqra; il était dans la dizaine des soixantes [c'est-h-
dire dgé de soivante & soiuantediz ans (N, " 181 2.

1 Rachid ed-din Sad ebn ‘aly ebn Sa'id, o Bosrawy, hanafite,
élnit un des chefs {imdm) do rite. T mourut en cha'bin de Pannée
664, agé de prés de soisante ans. Il compasa de nombrenx ouvrages
utiles et Gt de bons vers (N, [ 160 "), ;

Es-Saqqd'y (1* 36 v*) ne cile pas son pays d'origine. Il 1s nomme
Rachid ed-din Sa'id ebn 'aly, le jurisconsulte hanafite. <1 demen-
rait dans le voisinage de la madraseh la Chebliyeh, an penchant da
mont (Misyotin, et en était le supérienr (chaykh) et Iz professenr. 11
est Inutenr des (11) vers suivants, [l monrut en ramadin de Van-
nde 684, & Damas, au Qdsyolin.s . :

? T} succéda dans la chaire de In Zendjdriyeli, en 65g ., & Kamil
ed-din ‘ahd El-Latif es-Sendjiry. (Voir N, £158 v

18 N derit el Kdsdny, sans doute pour ol Kichiny.

« Kdchdn, ville do Mawaran'nakr ﬁ:’l Transauiand); § sa porte est
e wdy d'Akhsikat.» Mardsed.

" (est I nom que les Arabes donnent mn Sphinz dEgypte
(Hirt, «10 pere de In terreurs), . |

4o Ehn Chadddd dit en faisant le dénombrement des mosquées
de Damas 1 «Il existe une mosquée dans le collige conmu sons le
nom de «maison de Tarkhins et appartenant autrefois an ch
Abou ‘abd Allah ebo AT Hosayn. Ca collige fut constitud en wag
par Songor el Mawsdly, qui en fit une madraseh pour les disciples
d'Abou_ Hanifub. s Ed-Dahaby fﬁdmn ainsi dany les ‘far, sous
Fannée 548 : « Aboul’' Hasan el Balkhy, ‘aly eha el Hasan, le hana-
fite, 1o prédicateur, Pascite, professa i la Sddériyeh : puis on trans-
forma pour lui en madrasels la maison de 'émir Tarkhdn,» — Es-
%nr.a; u.p]puﬂu cet dmir Tarkhin ebn Mahmotd ech-Chaybiay (N,

1hd ). [P,

"™ L chaykh, le professsur de lecture gqor'inique, Chéhib ed-
din Abou ‘abd Allah ¢l Hosayn chn Solaymin chn Fazirah ehn
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Badr, of Knfry, hanafite, naquit vers Fannée 639 et professa i la
Tarlbdniyeh pendant plus de quarante ans. Il mournt, hgé de
fqua w ans, le joor de londi 13 djoumdda 1* de Fan-
née 719 (L, 2 juillet 1319} [N, M15g @ el 163 ]

W Co nom est derit glels et transerit Doumin dons Hist. or,
des Orois,, 1I, 93, 73 ¢t 138, A celte dernibre page, il est question
& la mort de notre Heénshm ed-din Dadmbn, qui eat e, & la date
indiquée par el Asady, 8 Tell el ‘ayyidiyeh (pris d'Aere), par le-
gtiel # findrait remplacer le Tell el "loyeh d'en-Noaymy. Toutefois
Van de Velde indique sur sa carte {section 3) une localité qn'il ap-
petle el Asiyeh, mais faube d'indication celative & la teanseription
dis lettres arabes, il est impossible de conpaitre Vorthographe de
o nOm.

0 Lagidy en chef Sadr ed-din Sclaymin ebn “abd El ‘axiz (ebn)
Wohayh ebn ‘ath, Abou'r-rahi’, hanafile, el Adra'y, le chaykh des
Hanafites de son temps et le plus’ savant parmi eux en Orient el
o Occident, naquit Yannée Sg4. 11 fut investi de Ia charge de qidy
en ‘chel an Caire sons Te régne duo sultan el malek ex-Ziher Bay-
bars. 11 'moirut 1a noit da (jeadi an) vendeedi 6 eha'bin de Fan-
nie G77 [V, 23 décembre 1378) et ful enterré dans sa turbeh, pris
de In grande-mosipuée d'el Afram (N, £ 164 7).

' La mort de ce qidy en chef est mentionnde dans Quatremire,
Mamloiiks, 1, 2% p., 167. 11 est appelé Sadr ed-din Abou'l fadl So-
taymifin ebn ABIT ‘esz ehn Wahib. .. Adra'y. Maqrizy ajoute qi'il
mourat trofs mois seulement aprés sa nomination , i Fige de qutre-
vingttrois ans. '

 Salih ed-din, dans le WFdfy, Vappelle ‘obayd Allak ehn Mo-
hammad, Bokn ed-din Albirchik , es-Samarqandy (N, 164 v*).

¥E B dterit how, forme pasiive de «lEhler, essager, fprauvers,
d'od je suppose «mettre i ln question, faire subir In tortures.
Mais peutire fantd lire 313 #il fot pendus, comme dans N,
164 v

s Le sayyed el Hosayny dit dans la Suite des 'dbar, sous Tan-
nie 745 : WEn celte annde mounil & Damas le chaylh de la lité-
ratare, Nadjm eddin ‘aly ¢bo Diodd ebn Yahva eba Kimel, o
Corachy, of Qadjqiry, hanafite, Liatib de Ta grande-mosqisée de
Tenkez et professear des Hanafites & 1a Zahériyoh, 11 était né Van
668.5 — Suivant ebn Katir, le jour d¢ mercredi & safar de Fan-
née 333 (Me, 28 Tovrier 1347 ), 16 chiaykh Nodjm ed-din el Qudj-
qiry donna Tn'lecon & I Zikdriyeh des Hanafiles ur cé verset ilu
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¥ Reay. N ports Zoas «ln petite places.
nmﬁppuﬂelhlhdnh'lﬂmh!ﬁn'hﬂdnhhnﬂ
Abou'l Haytam el Badjaly, el Ghanawy, qui o'est sutre que e of-
lebre gouverneur. de la Mekke Khiled el Qasry, descendant de ha
tribu do Badjilah par celle de Qusr. CF. sa biographie dans Bio-

graphical dictionary, 1, §84.

ﬂnﬁmwmur-ﬁhdnﬁohrﬂn-.-

1 Au rapport d'Aboul Hosayn er-Riry, 1a moison et To bain
connus sous le nom de Khiled, sur In place 'de Khiled, doivent
lour appeflation & Khiled ebn Asad (N, & 16y ©v"),

15 Sons la Futhiveh chi'ffite, B éerit «dans les Dyle o Ma'ar-
ma]nnl"ltdcnliuq?*alﬂﬂrgih cestiddire en Egyple.
{ Voir chap. 1ir, n. 1f§o.)

1 1 médisait do ‘aly ot jetait du blime sur le puits de Zemizem;
il était & peu prés comme o Hadjdjddj (N, £16q v*). _

28 Ed-Dahaby dit dans les ‘dhar, en eitant les persommages qui
moururent lannde 578 : « Bt Farrokhehibhi, fls do Chihanehih, Gls -
dAyyoih, fils de Chidy, ‘err ed-din, seigneur do’Ba'lbakk, phre
du seignenr de cetle vills ol malek of Amdjad, ot ndih de’ Damas
pour son oncle Salil ed<din, Il mourat & Damas en djoumbda +*
el ful entered dans sa goublek qui se trouve dans sa’ madraseh
(vitade) sur le Charaf septentrional. Il #tait o frére de Taipy ed-din,
seigneur de Hamihs (N, [ 169 v*).

= En-Noaymy fail fa remarque suivonte (il 170 v*): «Ebn
Klﬁﬂdﬂmul@ﬂﬂ:&uﬂdmmmumﬂbﬂ
sectes, mais il est contredit par ¢l Asady, puisque eo dernier tor-
mine ainsi sa citation: «Et il fut enterré dans nhn'hb"l:.mﬂlmgf
esupirieury cette turbeli est & edtd de sa madraseh, qmutlﬂu'm
«anx Hanafiles. »

5 N derit « dans 1a maison ».

% Dans une Yititre, 1a ouit da (dimanche au) Tandi, ﬂmjﬂuﬁ
avant la flte, & I'écurie de Ddr crsa'ideh. 1 y ollébra s fite o o
lendemakn ﬂmi'lprh—mﬂi.ﬂrmmtfﬂ.l't";n“] — Le jour
de mereredi, correspondant an 21 septembre, eut Heu la fife de I
ruplure du jeting de Pannée g2 [N, l"l-pn ¥). —Le 21 septembre
{187) tomba un vendredi, g A

W Mohammad ebn Ramaddn, e Amisy (d'Ambsyah), sd-D&
machqy, le hanafite, In‘ioﬁﬁ-{ﬂ Migie), '

Sur Amdrynh, & Testsudest Cu pﬂduﬁmnpu. el lhu"l féda,
traduction Guyard, IT, i, v38.
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W Ca que jo place fei entre deus crochets se trouve dans les
marges do manuscrit.
T Le rob des dmies. s C'8tait lo titre que preonient quelquefois
les prineipanx des ndib, CL Quatremére, Mamlodhs, I, 2° p.. gi.
¥ Gouvernour géadral. — Sor be titre de kifel, donnd au adib qui
tenait Io rang le plus élevé, voir Quatcemiee, Mamlodks, 1, 3" p..

g5

W N Tappelle ln madrasels les Qausd'in,

s gl Bl - N éerit il o khotlichas.

W D'apres le tris docte Nadjm ed-din de Tarsods, un de ccux
qui y professérent fut le qidy en chef Djalil ed-din Ahmad, fils du
iy én chet Heushm eddin e Hasan ehn Ahmad cbo e Hasan
¢bn Anoficherwhn , e Rizy, hanafite. N6 en Yannée 651, il fat in-
westi, & Vige de diz-sepl ans, des fonctions de qidy & Khartabert
el fut e substitut de som pére dans Vadministeation de la justice,
durant les nnndes 6o et Gg7. Puis, quand ce dernier se transfira an
Caire, il ft promu qbdy indépendant. 1l professa & I Kidtodniyeh-
‘esmiveh, b 1a Zendjiriych, & I ‘adrdsriyeh et aussi b1 M

siyeh. Il mourat Je jour de vendredi1g radjab de Yannde 745 (V,
26 novembrs 1345) (N, £154 et 171 v'). — CL 0. 118, eide-
vanl.

« Khartabert, chitean fort connu sous le nom de ehitean [ort de
Zydd , b Testrémité du Dyir Bakr, qui fit partie du Balid er-foim
{Asie Mineare]. 1 est & deuz jours de marche do Malatyah; En-
phrate les sépare. s Mardsad.

1o vers est cith par N dans la notice biographique qu'il
doune, d'aprés ebn Katir, d'ebn el Fowayrah {Badr ed-din- Mo-
Lammad ebn ‘abd Er-Bahman ebn Mohammaid , es-Solamy, le hana-
_QIu]._T_:j mourut e 21 djonmida 1" de Vannée G735 ot fut cn-
* terré & Pextériear de Damas (I* 171 7).

W On fit dans ebn Batoitah, 1, 207, que la maison de Mo'd-
\qtil:.Ehd'ﬁhnﬁnﬁh.ﬂcdludamgm,l‘:nﬂﬂmlhﬁ_ﬁadrd.

i ¢ J'gi vu sur un autographe des Ansales du hdfe; ‘alam od-din
‘el Berzily qu'en radjab de année 735 eut lieu la mort de Tépouse
du ndth de Syrie, Tenkez; el que Ia cérémonie des obséques v'ac-
complit & Ta Qilidjivek hanafite, voisine de ln maison ol elle ful
enterrée. J'ai yu sussi sur le lintean d'une fenétre de cet &difice que
je pﬂ.ﬂ' dtre 1a turbel | Vinseription suivante] :

«Le [grand-Jémir, [lo champion de la foi,] le guerrier, I'esfoh-
salir (général en chef), le bienheureax, le martyr, Sayl ed-din
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Abou’l Hasan ‘aly ebn Qilidj ebn ‘abd Allab, que Diou [qu'il soit
exaltéd!] Jui fasse miséricorde! a dit ces vers ot recommandd dans
son testament de las éerire sur sa turbeh , aprés sa mort ¢

(Sar une seconde fenétre).

« Cette maison oh nous nons trouvons et qui est la nitre est la
wraie maison; toul exceptd elle périm,

« Construis done, aulanl que cela U'esl possible, une maison vers
laquelle to seras sons pen transfiénd;

«[Et pratique ® le bien afin qu'il t'y tienne compagnie, dé méme
quun ami tent compagnie i son amis (N, [ 172 '),

Cette double inscription (la seconde en vers) porte dans ma
collection le n® 244, Le copiste y & ln Jial au lien de sel. Jai
mis entre des crochols les mols qui ne figurent pas dans lo teste
doané par en-No'aymy., — M. Max van Berchem a hien voula me
faire savoir que ces deux inscriptions gravées sur deus linteaux, et
dont il posside une photographie, sont exactes, sunf 3 o « bien-
tits, an lien de Jods o= ol gl pour @01,

48 Sie, N dit (* 172 v*] que la madraseh resta i ses enfants ot
qu'ils eurent comme suppléant Fakhr ed-din [brihim ebn Khalifah ,
el Bosrawy.

W Rl Raxidl 4.

" Le smltanin valait autant que le docat sequin de Venise, ¢'eat-
bedire 13 francs eaviron. CFL Matdrians, par H. Sauvaire, 1" partie,
168-170.

" Le texte porle 235 je crois devoir liee 2, que Kasimirski
traduit par « désirer avee avidités.

¥ Qorllin, X, 1305 %, 117 o X, go; mais su Ken deo :Ii,,
Blﬁrl'il. dit derire 2 ol on il yls El.ilaphmﬂnilu-.! Fev A
il )

' Suivant ebn Katir, In Quymdsiyeh est & Tost de la citadelle
{Hi ™ |'?3‘ 'IF}.

1 Clest ainsi qu'il faul lire et pon el-Lakhmy, comme P'a écrit le
copiste au folio 2 v*, — Sirem ed-din Quymie en-Nadjmy était un
des plus grands mamlodks de Nadjm ed.din Ayyotb (N, * 173 v').
— La famille de Qaymbz, flablie & Damas, est souvent nommés
dans I'Histoire de U'Egypte ot de la Syrie. "émid ed-din el Isfahiny

";M-’mm—hﬂhmpmw&-}nw—hn.xm,
3" pei 99-
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fait mention de I'émir Sirem ed-din Qaymbs en-Nadjmy (ms, arabe
714). On 1it dans Thistoire de Nowayry (35 partie, [* 168 ) que
le sultan el malek el Achral avait acheté la maison de Qaymbs en-
Nadjmy. Abou’l mahdsen (Manhel safy, t. IV, ms. ar. 750, fol.
11§ ) parle d'un collige sitaé b Damas, el appelé la Qaymdziyeh
(Quatremére, Mamlodks, I, 7). — Un Shrem ed-din Qaymbs el
Mas'oldy est cité par eho Khaflikin (11, 245, 248), B éait gon-
verneur du Caire, quand il fut asspssiné en 664 (1266, Ce n'est
pas le nilre,

W Lo Edtdb errmedatayn, 2° p., adg, sous laomée 596, fait
mention de la mort de cel émir et donne sa biographie: «Sirem
ed-din Quymiz en-Nadjmy mourut Jo 13 djoamida +*, dans sa
maison de Damas. Il remplissait aupris de Salil ed-din les fone-
tions ‘de majordome [astdd ed-ddr), 1 bAtit entre antres rébits celui
de Kheafin {dans I Hawrin) et celoi de Naws [dans le Howrdn),
ainsi qu'une madraseh & cdté de sa maison. Sa maison & Damas est
celle dont el malek el Achral Abou'l fath Modisa, fils d'el “ddel, it
une école pour (l'enseignement de) la tradition, Pannée 6307 ce
prince détruisit le bain qui Pavoisinait et lincorpora dans les loge-
ments ‘do oot édifice, qui était voisin de la citadelle do Domas, et
o dtait sépand par le fossé ot lo chemin. La se trooye sa madraseh ,
connue sous e nom de la Qaymiziyeh. s

R st Ll oS3 N o olaal dyza b,

vl . ¥ JJ;,ILU.H Lissl ey e traduis, avee N slig.

ue Daprbs of Asady, il bitit le pont (gantarah) situé’ entre
Hesnin (lisez Khesfin) et Nawa (N, £* 173 v'}.

W Lo 8§ rabi® 2" do Fannée 733 (N, * 174 v*).

42 Le copiste de N a écrit par erreur la Rachidiyeh.

" La rivitre Yaxid est un bras do Barads qui s'en sépare devant
Doammar ¢t qui baigoe la Saléhiyeh, au pied du mont Qlsyods;
voir A. von Kremer, Topographie von Damascus, 1, p. 4-5; 1,
pe 26 (Vie dOnsdma, traduction de M. H. Derenbourg, p. 413,
m 3).

« Yasid,, riviére (nabr) de Damas qui tire'son nom d'Yazid, fils
de Mo'diwyuh; dérivée de la nvikrs (nahr) Barada, elle vient an
pied de la montagne, au-dessus de la Tawra. s Mardsed.

¥ Diodd, fils de ‘ysi, fils do Mohammad, fils d'Ayyoib, el
malek enNiser Salih ed-din Abou'l mafikher, fils d'el malek el
Mo'srsam ‘ysa, fils d'el malek el ‘Adel Vancien, fils d'Ayyoib, na-
quit & Damas on djoumbda +* de Fsnnde God et mourat de la
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[Fﬂldw‘;li IM}.

L .

14 Lg qidy en chel Chams ed-din Abou Mobammad "abd Allah,
fils du chaykh Charaf ed-din Mohammad ebn ‘atd ebn Hasan ebn
Djobayr ebn Djiber ebu Wobayh, el Adra'y, hanafite, counn sous
le nom du qidy ‘abd Allah, naquit lanoée 5gg. [l vint & Damas et
étndia la jurisprudence au point qu'il devint le rajs (chel) des Ha-
nafites. Il profossa i la Klhdtoiniyeh-'esmiyeh el b In Morchéliyeh.
11 fut nommd qﬁjpuh:ulhndmlﬁug{lhrh;hﬂn-ﬁl-
léhy, le 6 djoumida ™ de Vannde G64. JI resta qidy en chefl jus-
qu'iumﬂl.qdumﬂﬂuhjmdﬂm&adiﬁlﬁmdkﬂ
djnumldln'dnﬁmﬂﬂﬁjﬁﬂﬂﬁﬂmhﬂupﬂ&lﬂdu-m'
syodln (N, 1 175 ). Il véeul prés de quatre-vingts ans (N, fial.
153 v'}. — 1l était né lannée 5g5. O ful enterrd pres de ln Mo'az-
samiyeh, an peachant du Qisyodn (N, £* 364 ¥}, |— Suivant
G. Flagel, loco cit., p. 326, Chams ed<lin mourut ea 673.

Ebn Katir s¢ trompe. Vapris le calendrier religienx, lo 1* mo-
harram 673 lomba un samedi (7 juillet 1274) el conséquemment
lo 8 djonmida 1** fut bien un yendredi.

w El malek el Mo'azzom Charal eddin ‘ysa fut e premier de
1a famille ayvoubite qui adopta le rite @'Aboa Hanifah, CL. sa hio-
graphie dans Biographical dictionary, 11, 428430,

s [, Khal. (10, 566) fait mention du commentaire de oy prince
et ajoute qu'il avait Ihabitude de donner 100 dinkrs & ceux qui sa-
vaient par cour le Djdmd ol kubir et S0 dindes A ceas qui avaient
appris bs Djdmd e1-gaghis,

¥ Traité de grammaire par es-Zamakhchary, morl en 38
(Comm, 16 juillet 1143 ). H. Ehal., V1, 36.

% Les puvrages porlant ce litre sonl trés nombrems. Il s'agil

ici de I'[yddf, commentaire du Mefassal, par Aboidl
bagh ‘abd Allah ehn el Hasan, el ‘okbary, mort en 616 (Comm.
1 mars 1319}, GL H. Khal.. 1, 516, et VL, 38,

w Suivant el Asady (N, £* 297 v}, ee ful le 11 dou'l ga'deh
de Fannée Gai. I se rendit & la Mekke & dromadaire, accompagnd
de 'exs eddin Aybek, seigneur de Sarkhad, de ‘émid ed-din ebn
Modisck et d'ea-Zobir ebn Sonqor. el Halaby. Silem, seigoeor de
Médine, vint @ sa reacontre et lui fit cadean de chevaus; quant i
Qutddah, seignenr de la Mekke, A s'abstint de lui rendre how-
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wunﬂtwmimili.-—i}atﬂlhhuimﬂﬂq
ou 618 (Dis Chroniken der Stadi Mekka, I, 314), l'année G 1 est
1a bonne lecon.

" Celle construrtion est allestée par les deux inscriplions sui-
vantes (0™ 559 et 769 de ma collection) : '

N'75g (& bdb Chdghodr, au-dessus d'une curieuse inseription cou-
figue do 'annde 34} tAu nom de Dieu, ete. [ Cenw qui se révaltent
econtre Dien et san prophite seront comverts opprobre. Diem o dit ;)
s Certes jo donnerai ln victaire d wmes envayés, Diew est fort et puissant
‘{'Q"-'u LV, !l}- A ordonné de regouvelor cotle Fll"l. hmPﬂ-ﬂ-
set le fussd bdni notre maitee, o sullan el malek ol Moazam, Io
s conquérant, le champion de la foi, Choraf ed-dounya ou ed-din, s
esultan de Vislamisme o des mustlmans,, le vivificatour de la justice
wdaus Punivers, 'ysa, fils du maitre losultan el malek el ‘idel Sayt ed-
=ilin Abou Bakr, fils d'Ayyoib, que Dieo éernise son rigne! par re-
s pentir® envers Dica, qu'il soit exaltd! sous la direction | Je=;) du ser-
s viteur qui a besoin de la miséricorde de son seignenr, Mobammad ,
«fils de Qarsag, el Mo'asznmy. . .3 — Viérilido par M. Max van Berchem.

La fin, qui contenait sans doute la date, a disparn.

N 769 (A bib chargy, sur la face intérieurs) :

vAu nom de Dieu, ete. Qor'an, mr, 123. A ordonné de renou
« veler ca rempart béni et lo fossé, notrs maitre Ie sullan el malek
el Mo'agzam, juste, savant, champion ds la foi, Charaf el-dounya
s0u ed-din, le sultan de lislamisme et des musulmans, le vivifiea-
elour de la justice dans Junivers, 'ysa, fils du maitre, le sultan
s warlyr, el malek el ddel Abou Bakr, fils d'Ayyolb, que Dieu étors
= nise son rigne! pour se rapprocher de Dieu et oblenir ses favears,
«s0us la dircetion du serviteur qui a besoin de la misdricorde de
sson seignenr, Mobammad, fils de Qursaq o Mo'nszamy. Et cela en
«lannée 62033.» — Rectifide par M. Max yan Berchem,

La dernitre ligne est mutilde.

% Elle s'appelait aussi ln Me'azzamiyeh. Cf. Moudjir ed-din, tra-
duction Sauvaire, ps 156,

" Dijs'far ehn Abi Tdleb, cousin du prophite et frive de ‘aly,
Fut surnommd el-dayydr {celui qui vole) par Mahomet; il et les
denx bras coapés & ln bataille d'el Mo'teh ot ful enterrd dans la
localits de ce nom. CE Osod ol ghabak, I, 186, et enNawswy,
Peoage

'.Mfﬂiﬁmﬁhiﬂﬁﬁ,ﬂ,mﬁmﬁnﬁ[ﬁmqﬂﬂﬁl.
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9 o Ma'dn, ville situde a estrémité du désert de Syre, en face
da udjh.uudummduﬂdqhdhmmudlmemn
ruines. Cest de li quo les pHerins descendent dans la campague. »
Marised. — Abou'l féda écrit Mo'in,

i El Asady, apud N, * 176 v*, rapporte qu'el Moazzam sui
vait assiditment les legons d'et-Tidj el Kendy el qu'il descendait de
la citadelle, son livre sous o bras, pour se rendre & la maison de
ce professeur située dans ia rue des Persans (darb ol ‘adjom]}. —
(}apﬁnmfﬁuﬁtﬁimdmmﬂuuhﬂu!himmnhnu
frére el Kimel et frappait la monnaie b son nom sans faire mention
du sion propre & eaté de celui el Kimel (N, I 177 ¥*). — Ses
Etats s'éendaient depuis el ‘arich jusqu'a Hems el el Karak,

177 Sebt ebn el Djawsy dit qu'il mourut la mit du (3o dou'l
qu'deh au) 1~ doul hedjdjeh 634 (V, 12 novembre 1337 )5 suivant
un autre auteur, il mourat & Damasa la huitibme heare du jour de
vendredi 3o dou'l qu'deh 624 (Bi ical dictionary, 1, §2g). Il
cut pour suecesseur son fils ol malek en-Niser Salih ed-din Diodd.

" Spivant ehn Katir, la Khitodn, mére du soltan el malek el
Mo'arsam et épouse d'el "idel , mourut le jour de vendredi 20 rabi’
1 de l'année Goa (V, & novembre 1305) et ful enterrée dans sa
goubbek , dansla madraseh la Mo'azzamiyeh , an penchant du Qilsyodin,
— En l'année 606 mourut el malek el Moghit Fath ed-din ‘omar,
fils d'el malek el “Adel, el il ful enterréd dans Ia turbeh de son
frire el malek e Mo'azzam, an pm:hmtd.n@sp&n.-—ﬂund
mournt ¢l malek el Djawid Moo'men (lire Yo'imis), fls de Maw-
dodd, fils d'el malek ¢l ddel, an chiteau fort de Ghamd od il étail
emprisonné, son corps (ul transporté & la turbeh el Mo‘azram , au
penchant do Qisyoin, — Le méme autear dit, sous Vanode 655,
en donnant la biographie d'el malek eo-Niser Diodd, fils del
Mo'aztam “ysa, fils d'el "idel, en-Niser, fils d'el “aziz, quil Fempri-
sonna au village d'el Bouwayida, qui appartenait & son oncle paternel
Mohiy ed-din Ya'qgodb, jusqu'i co qu'il ¥ moural en cette annde., 1l
Fut transporté de la el enterné anprés de son phre, au penchant du
Chitsyotin, — En U'année 693, o malek ex-Ziher Mohiy ed-din Abou
Solaymin Diodd, fls d'el malek e Modjihed Asad ed-din Chir-
kodih, seigueur de Hems, fils de Niser ed-dio Mohammad , fils d'el
malek el Mo'ozam, mourut dans son jardin, & Uige de quatre-
vingts ans, en djoumida =%, et apris que la pritre sur sor corps
cul éié fnite dans la grandemosquées el Mozafléry, il fut enterrd
dans sa turbeli, au penchant du Clsyotn, — Ei Bersily dit dans
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sa Chronigne, sous I'annde 703 ; eleo matin du samedi 10 djou
mida 2! (le § éait e g ou le 16}, mournt 'mir éminent, savant,
Sayfled-din Abou Bakr Mohammad, fils de Salih ed-din Abou’l Hasau
Mobinmmad, fils d'el malek el Amdjad Madjd ed-din el Hasan, fils
du sultan el malek en-Niser Salib edddin Ddodd, fls del malek
el-Mo'azzam Charal ed-din ju,ﬁh:lnlmllnld ‘hdel Abou Bakr
Mobammad, fils d'Ayyoib, fils de Chidy, au peachant da mont
Qésyodn; la pridre de midi fut faite sur son corps dans la grande-
mosquée de 1a Sildhiveh et il fut enlerrd dans ln turbeh la Mo'agza-
miyeh , muprés de son pére ot de ses gieux: I avait demourd goelique
temps & Hamil, puis éait retoorod & Domas o il se fixes —
Es-Safady dit, sous la lettre B : « Abou Bakr, fils de Diodd, fils de
‘ysa, fils d'Abou Bakr Molammad, fils d'Ayveib, fils de Chidy, "
Saxl ed-din, surnommé honorifiquement el malek ¢l “idel, moorul
dans le mwois de mmodin de Vaonée G82. La prifre ful faite sur
son corps dans la grandemosquiée. omayynde et il fut transports
i la turbeh de son grand-pére el Mo'azzam, an penchant do (8-
syodin ., Il élait dans lo dizaine des quaraote (ans), quo'il o'avail pas
encare atteints* s (N, 7 196 rv*).

17 On Lit dans le teste arabe d'ehn Khallikin gges, ailist et
@L‘f,. an lien de (‘.U'i'l" Al et wlnj,.

18 Sur la porte d'une ancienns madraseh, su marché de bib of
barid, pris du marché des vanniers (el Alawwdsin], on lil cette in-
seription confique, couverte de plitro (0° 228 de ma collection | :

«Au nom de Digu, ele. A construit celle madraseh bénie le grand-
wdanir, Vesfehsalir (ginéralissime) Mo'in ed-din Auar, fils de ‘abd
« Allah, Vaffiranchi d'el malek lo champion de la foi, Fassidu des
s réhilts, le conquérant Toghtékin, des bienfaits de feo son maitre.
«El cela en I'pnnée G24.5 — «Celte inscription a disparo.s Note
de M. Max van Berchem,

1l fani lire 524 ou 544; en tout cas, le nombee des centaines
(oo est certainement errond,

"™ Le texte porte Anax, comme ebn Khallikin, page 240 du
lexte imprimé, 1 275 de la traduction; mais M. de Slane (1, 673)
reclifia eelie lecture. On trouvera dans les Hist. or. des CGroin, 1
760 Fexplication de l'origine de la fausse leciure Anar. Dans o-

* CF. Quatremire, Mamloiks, IT, 67.

* On inférer des mots «quil navail pas encore atteinles que
Vex wdans la dizsine des quaranles qﬁhﬁe-mhw
L

. a2

T R
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Dahaby, o nom ést vocalisé Onar. Ebn Khallikhn, Inco, eit., place
sa mort dons Ia nuit da {23 an) 33 rabi’ 3* 544 [eoit 114g). Sa
fille éponsa Notr ed-din Malimoid el apris In mort e & prince,
devint 1a femme de Saladin.

m Nous avons vu Uexpression magbarah ayant le séns de turbeh;
icl, c'est Vinverse. CF ol 0, ci-devant,

1 Ed-Duhaby dit dans les "har, sous Tannés 544 ¢ «Liémir
Mein ed-din Anar, fils de ‘abd Aliah, et-Toghtéking, est enterrd
dans sa gonbbeh situde entre tn maison des partéques ot la Chdmiyeh,
II mourut en rabit 1. Et dans son Abréigé des Annales de Uisla-
misme, sous la méme annde : « Le lombeau de Tutibek' lo malek of
omard Moin ed-din Anar, s¢ trouve dans ln goubbeh qui est derriére
In matison des pastéques. » + Suivant (Abon Ya'la et-Tamimy, dit) Abou
Chimah [ Rawdatayn, 61), il mourut tanuit du (2 au) 23 rabl’ 2*
do I'annde 544 &1 fub entered dans Uiwia de I maison TAtibékiyeh
quil habitait, Puis, quelque temps aprés, il fot trausfére & fa mad-
rasch qu'il avait édifides. Je dis (c'est Abou Chimah qui parle]:

" Bon tombesu est dans une goubbeh an cimetitre [magiber) de
‘wwniyeh , au pord de la maison des pastiques actuelle. Son nom est
&rit sur la porte de la quabbeh. Pent-dtre y a-t-il @2 transportd de
lis [N, ® 178 Pv").

" Le qidy Nadjm ed-din ‘omar en-No'miny, e Baghdidy, puis
eid-Démachiy, hanafite, fait, & ce qu'on prétend , un descendant de
I'imim Abou Hunifab. B vint & Damas avec son peig, en proie, (o
les dinx, d'la plos exirdme misire, ef ils a2 dirfighrent vers Mesr,
Nardjm ed-din entra dans la muison du qidy honafite et devin chihed
(ttmain} el mohallef {chargd de faire préter strment ). Tmpliqoé ulté-
deurement dans une affaive de soustraction commise an préjudice de
I'émir Gumuchboght , ndih de fa citadelle, il partit pour le Caire &
quand Farmée égyplienne arriva, il vint avee elle et remplit pendant
quelque temps le poste de kiteb a-serr par délégution de Bahi od-
din ebn Hedjdjy; pais il fut investi de la hesbeh en robi® 3* de Lon-
née %44 11 ful ensuite nommd inspectenr o professenr de la Mo-
“iniyek, dant il it son prétoire et qu'il avail reconstruite nprés qulelle
avit 614 Ia proie des fammes. Aprés In mort T'Abou Chimab, i
fut investi de ln procire | wdbdleh) du trisor pablic, puis de I'office
de qidy en remplacement de Chams ed-din es-Salady, oo safar de
lonnde 546, Il mourat le § safar de Vannée 850 ot ful cntered au
cimeliére |maqdber) des étrangers, a la Qarifali, au penchant do
Moqattam. Il étail bgé d'environ soivante ans (N, [* 19 ")
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8 N éeril « Akbtdo,

™ Li chaykh Tagy ed-din dit ; « Parmi les personnages qui moo-
rurent dans le mois de djoumida 1" de Vannée 8146 fab Asank
— par un s el un asin — fils d'Azdémir; [1 éait venu do son
pays (& Damas) aopris de son frive, depuis peu de temps, moins
d'one année, lorsqu'il moarut le jour de vendredi 20 du mais [V,
a8 molit 1613); il ful enterrd dans la torbeh de la medraseh la M-
réddaiyeh, au pont blang, attendu que In fondatrice: 0’y avait pas
£1é enterrdas (N, £ 280 ")

183 Ce passage, jusqu'a la mention des professenrs exelosivement,
mangue dans de ms de M. Schefer.

"™ Le chaykh Taqy ed-din, fils du qidy de Chohbeh, dit: dans
la Saite , sous djoumida 3* de U'nnnée 831 : «Parmi cenx qui mon-
rurent & celte date fut le chaykh Zayn ed-din Abou ‘abd Alluh
Mobamumnd , fils du qhdy Tidj ed-din ‘abd Allab ebn ‘aly, el Mi-
ridiny d'origine , ed-Démachqy. hanafite, connn sous b nom de
fils du qidy de Solir. Né, suivant U'informalion qu'il m'en a don-
née, an 790, il recul de son pére o chaire et Finspection (nezar)
de da Mirédiniyeh, Vinspoction de la turbeh In Dyarkasiyeh, & Ia
Shléhiyeh, et autres. Puis, dans Jo mois de ramadin Ba2g. il
fut investi de la charge de substitut du qidy, moyennant lo- paye-
ment d'une somme. | moorut en sa demetre, & la Sdlhiveh, le
jour de dimanche 13 du mois. Le jour de jeudi 8 de oe mois. il
rendait la justice a la madrasch la: Nodriyok. Il fol entered dons
leur turbeh an penchant du Qsyoiln, & proximitd de la Mo'az-
zamiyeh, Som pére était morl an mois de rabl 2* de Vannde 509
Ny 4 280 ).

U 4 Les Mohammadiyit sont un endroit | gdyps )| & Damas.» Ma-
ridged.

19 Cf;. Biographical dictisnary, IV, 430, 505, 560, — Ebn-el
Moqaddamn , Mohammad ebo ‘abd El Malek chn el
Vémir Chams ed-din, éail un des pmdnnhﬂuduh:ﬂgnu
celui de Nobir ed-din et celui de Salih od-din {N, 7 180 +*).

W Soladio lui enleve Balbakk qu'il donow & som frive Chams
ed-douleh Tolirdn Chib, et lvi remit en échange unt place forke
(N, 7 aBox*).— CL Hist or. des Croix., I, 634, annde 5.

|} fut présent @ In bataille de Heltin et prit part s combats
de ‘akki, de Jérusalem et des villess du Littorad (N, §* 3180 +°).

- 4 'grafit estlelien oul'on stationne pendant les cirdmonics du
pelerinage, Sa limite s'étend de la montagne qui domine le Batn

.
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‘arnali jusqu'ans montagnes situdes en face , jusqu'a ce qui suil les
murs des Banon ‘dmer.y Mardsed.

™ Le texte porte ol s mais il fant évidemment lire
mh,ﬂl.—ﬁhhﬂrﬂww{hm}.

= Tachtékin signifie, d'apris M. de Slave, «le brave camarades.
— Cf. sur eot dvénement, Hist. or. dex Grods., 1, 714, 15: — Cet
émir fut blimé d'aveir agi comme il Vavait fait et destitud de sa
#{“.Plsﬂfiq

w Cf, Rawdatayn, 3* p., 123, et Hist. or. des Crois., 1, 58, 714,
715 I, 104, 105.

#7 H. Khal. (11, 226) mentionne seulement le titre do cet ou-
¥rage, sans rien ajouter,

i On it dans [Histoire d'ebn Wisel Kadmel, t. VI, p. 34):
eLe khin debn el Moquddam est voisin de la porte d'el furddis s
{Quatremire, Mamloiks, I, 73 ). — Es-Saqud’y (I* 0 v*) attribos
cette madrasch & el malek el Hifes Ghydt ed-din Mobammad, fils
de Chihanchih, fls de Bebrim Chil, fils de Farrokh Chith,, fils de
Chihanchih, fils I'Ayyolib. Il s'exprime ainsi : « Ce prince, connu
sous le nom de Fils du seigneur de Ba'lbakk, habita conslamment
s maison el sa madraseh connue sous le nom de ln Mogadda-
miyeh, (et situde) i Damas en dedans de bib ol farddis. Il mourul
en cha'biin de Pannée g3 et ful enterré dans sa turbeh (sise) dans
ludite madraseh. »

1 o Pegtdire en deborse (N, [ 181 ).

® On lit dans la Description de ['Egypte de Magrizy, I, 317 :
Rt de oAl oS

® Sur 1o mot khmeand ou hmwandak « princesses , voir Quatre-
mitre, Mamladks, [, 64, 68.

= Linscription [n® 250 de ma collection | qu'on trouve en de-
dans de bib el farddis, sar la porte de la Mogaddamiyeh, prouve
quen ggo (1583 ), ullériearement & la mart do ‘abd El Biset, cette
madrasch ful Vabjet d'une reconstruction. L'inscriplion se eompose
hsﬁlmsninnu:

«0 belle madraseh, dont les beantés resplmdisent ot qui est
remplie de la récitation des fitanics ot de sanetifieation | b

s Elle a é1é élevie par ex-Zayn | Zayn ed-din) dont ln gloire est
complite. Il I'a préparée pour la science el I'enseignement.

_ «Honore une madrasch ayant pour chronogramme : La transla-
xﬁmuﬂﬂ:ﬂhmh#uﬁhdﬂbﬂ—rh-
990.v
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Les lettres-nombres composant le chronogramme sont :

NQ L AL « LWHNGB
S0-100-30-1-3o j0-3o-fi-io-1-

AHE M AL T A'S ¥ ‘5
1=f-30—jo-1-do-joo-1-Go-10-60

5i l'on additionne les chiffres placés sous chague letiee, on trouve
einclement ggo, comme l'indique la dale exprimée en chiffres.
Sur Vaboudjod oriental, voir Une mére dastrolabe, par H. Sauvaire
et J, de Rey-Pailbade, duns le Journal asiatigue, p. 7 du tirge &
part.

= N porte ici, an lien d'edd Ghidy, e qiry (le professeur de lec-

* Lo chaykh Chéhib cd-din Abmad ebn Khedr y donna 1a legon
en vertu d'un reserit du sultan, en el moharram de Vannde 774
(N, 181 v).

* Taqy eddin el Asady s'exprime ainsi : « Qoant & la Mogadida-
miyeh extra muros (situde] i Mardjab Dahdil et connue sous le
nom de tarbel d'el Mogaddam, elle fut construite par Pémir Fakhe
ed-din Ibedbim, qui mourut en Vannde 5g7 (et ful enternd) dans
ladite turbeb.s L'anteor dit encore, sous la méme annde ¢ o Ibri-
him, fils de Mobammad, fils de ‘abd El Malek, Fakhr ed-din ebn
¢l Moqaddom, était hrave et intelligent. 11 fut investi de In cita-
delle do Birin et de plusieurs chiteans-forts, o il avait des lieule-
nants. El malek ex-Ziber Ghizy, ayant jeté les youx sur ces places,
les prit ot il lui resta Birin. [l mourut & Damas et fot enterrd dans
la madrasch de In famille, en dehors de bib of farddiss (N, [* 182
v}, — Gf. Hist. or. des Crois,, 1, 77. Abou'l fida appells ‘ex
ed-din Thrihim.

* 1 occupait encore la chaire en 674 (N, 1" 182 v°).

4 Le Khalkhil fait partie d'un village appelé San'd de la Syrie,
dans la Gholitah de Damas. Voir ebn Chiker,

** En l'années 748 [N, fol. 182 v*).

# A la fin do régne d'en-Niser Hosan (année 555) (N, *
18z v°).

W En chawwil de Vannde 955 (N, [® 182 v*).

* En safur de Vannée 757 (N, " 182 ')

3 En djoumbda 1 de Lannée 757 (N, £ 182 v).
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# En dou’l hedjdjeh de Fannée 757 (N, Fi8a ).

4 f| s'enfuit pendant le trajet et resta caché durant une année
environ, Le ndib de Syrie s'étant emparé de lui Ienvoya & Mesr, ob
il fut comblé dhonneurs et mis en fibertd, Tl demeora & Jérusalem
ot c'est alors qu'il y construisit la Lhingih et la madrasch. Lors de
sa rivolte, le ndib de Syric Baydamor, qui aveit tué ¢ malek en-
Niser Hasan, fit cause commune avec ledit émir Sayl ed-din Man-
djak. Tous deux farent saisis et emprisonnds, puis mis en libertd.
Ensuite, dans les derniers jours de Pannée 66, Mandjak recut la
nydbek-de Tarsodis, fut plus tard transféd & Tripali Vannée -68 et
promu, en safar do Yannée suivante, au poste deo adib de Damas,
en remplacement de Baydamor, aprés lo meurtre d'Ylboghl. Ty
rests sept ans mains quatre mois, puis, en chawwil de Tannée 775.
il fut mandé @ Mesr... [N, 182 v*).

w || mourut au Caire en dou’l hedjdjeh ‘de Tannés 796 (N,
f* 181 +*).

! Lo qiidy en chel Djamil ed-din ebn el Qoth, hanafite, énit
ﬂ@nmvudumdmﬂmlﬂﬂnﬂhmdnwmt
lo guorre et eut toujours une conduits détestable. Il monrut ls jour
de mercredi 26 | mobarram ) de Tannée Bag (Me, 20 mai vfur) et
fut enterrd dans ln Mogaddamiyeh extra muros, an-dessns de son
fondateur, ce qui fat réprouvé par In population (N, I 183 ¢).

‘us Le B safor do Yannbe 814, — Charal ed—din Malimodd el
Antiky, hanafite, mourut & un dge wvancé, le jour de mercredi
14 cha'bdn de Fannbe 515(Me, 16 novembre 1411 ), & la Salkiyeh,
of il fut enterrd (N, " 183 v")

it [ians le mois de rabl 2* de Pannde B23, dit ol Assdy, ot le
jour de landi 33 (L, 6 mai 1§20}, la Jecon fut donnée par Quwim
ed-din Qisermn of ‘ndjamy 4 fa Mandjakiyeh, quiest & el Monaybhe
(N, 183 v).

=ty Qbodn.s L'autenr (du Mo'djam el boldin) dit + '« Endroit
sitaé & 1 mille de Damas, sur la toote du 'irdg, au miliea de jar-
dins.» Jo dis ¢ « Cest on village ob se trouvent un marchd et up
bhin dans lequel descendent les caravanes. s Mardsed.

= El Maytoir (fait partie) des villages de Damas.s Mardsed.

= Arseina (est un) des villages de Damas. s Mardsed,

= 1] y professait encore en 674 (N, 184 @),

m Kiteb ol mamdlik. — Le joor de dimanche 6 radjab, il
donna des lecons dans la chaire qu'il avait institode pour Jes Ta-
nafites dans lear melirdh, cn la grande-mosquée de Damas. Fakhr
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ed-in, I'derivain des mamloidks, Molammad ebn Fadl Allak, ja-
spectenr des armées & Mesr, était Coplo d'origing; il embrassa 1'js.
lamisme et ful on trés bon musulman. 0 ebtint du sollan de
grandes faveurs. Il avail plus do soixante-dix ans quand il mourot
ou milien du mois da radjab do Tanoée 752, Clest de Iui que tire
son mom la Fablriyeh de Jirusalem. Apris sa mort, le séquestre
fut mis sup ses bieas (N, [ 184 v').

Moudjir ed—din. [ traduction Sauvaire, p. 141) Vappelle Son Al
tesse, Faklir ed-din Abou ‘abd Allah Mohommad ebn Fadl Allal,

= Dapeis chn Batodtah (1, 220, ln Nadriyeh dtait le plus grand
collige des Hanafites b Damas.

On litsur la porte de la madeasch, qui est 1o lien de sepulture
dusultan Nodlr ed-din Malimoid, ipseription suivapte (n° 238 de
ma collection) :

«Au nom de Dieu, gtc. A ordonod la construction (slsil] de ceite
s madrasel bénis nolea moitre le syltan el mplek el *Adal, le cham-
spion. da Ia foi, Nodr ed-din Aboul Qisem Mahmodd, fls de
= Zenky, Gils d'Aq Songor, et il a constitug en, wagf pour elle, pour
ala turheh qu'il s'est hiitie (Lals;) & loi-méme, et pour les pension-
anaires d'entre les jurisconsultes et les professeurs de jurisprodence
anclon lo rite de Vimdm ech-Chife'y, que Dico soit satisfait de lui!
sla totalité du jardin connu saus le nom de jardin d'el Djawrab &
s Arzali, les quatorze boutiques en debars de la porte d'el Djdbyek,
a Je hain nouvellement construit { safall ) pres de la madmseh, connu
ssous le nom du fondatour, < . .. . . wagf, fondstion et immobili-
wsalion ad eternum, non susceplible do vente, de donation on de
sgagn, avec lo désie d'oblenir les bonnes grices de Disu, quo'il soit
sexalte! el dans le but d'ecquérir la récompensa le jour oh Diew
srécompensera cous qui font laumbne et ne fera pas perdee la ré-
s tribution de ceux qui pratiquent o bien, Bt gola [dans) Je mois de
acha'bin bénide Vannde H67.0

Sur la porte estérieurs du tombean de Nodr ed-din se trouve
Vinscription qui suit, dont lo teals m'a éé obligeammant commu-
niqué par M. Max van Berchem

s Au nom de Dieu, ele. A ondonné de conslruire ootte madmseh
abénie el malek ol idel (le juste), Vascile, Nodr eddin Abou'l
e Qhsern Mabmaoidd, fils de Zeaky, fls d'Aq Sooqor, qua Dien
wdoubln sa récompense! 11 I'a constitude en waql' pour les disciples
ede limim, Jo fambeas do la nation, Abou Havifah, que Dieu
o 50il satisfait de bui! et il lui o constitud en waqf ainsi qu'ans ju-
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srisconsulles ot i celui qui y émdie Ia jorisprodencs = a wotafité du
«bain nouvellement constroit an marché an blé, — les doux bains
snouvellement construits & la Weérdgah, en dehors du bdb esma-
¢ limeh; — ln maison qui en est voisine. La Weriqah 22 des dnes et
sle pont? du vizie; — la moitié et le quart du jardin d'el Djawrals
vi el Areah (duns la Ghodtah), les onze boutiques {Adnoit) en do-
« hors de bdb ol Djdbyeh: — la cour qui lear est alienants du cdid
«de I'sst; — el les nouf champs | bogod!] & Diraya, conformément
saux dispositions et condilions contennes dans les actes de wagf,
« (1l o fuit ceda) avee le désir d'obtenie 1o salaire ot la récompense,
s lorsqu'il se presentern devant Lui le jour du jogement dernier.
« Onicongue laltérera, ete. (Qor'in, 1, 177). Ft cela dans un laps
sde temps qui a pris fin (lo mois de) cha'bin de l'année 567.»
= N porte geelyd b, cdans In rue des vanniorss,

BT Ebn Chadddd ajoute : « C'était autrefois une maison appar—
tenant & Mo'lwyah, fils d'Abon Sofyin. Mo'iwyal possédait aussi
une autre maison , b bib ol farddis, au-dessous de la Sagifah; c'était,
dit-on, la maison connue sctuellement sous le nom d'ebn el Mo-
qaddam. » Ed-Dababy dit dans les ‘War, sons lannde 135 : « En cette
année, en rabl’' 2%, mournt lo khalife Aboul Walid Héchim , fls de
‘abd El Malek, F'omayyade, aprés un régno de vingt ans moins un
mois. Sa maison dait situde auprés des Khawwnisin, i Damaos; on
en o fait I madraseh do soltan Nofie ed-din, s Le méme sutenr
dit daus TAbrdgé : « Sn maison élail situde anpres des Alaesedyin ;
c'est awjourd’hui la warbeh et In madraseh d'el malek el ‘ddel Nodr
ed-din de martyrs (N, £* 184 '),

=t Eba Kitir dit sous I'année 56 : « En cotte année moarat le
chaykh, le tris docte Badr ed-din ebo ‘askar, ras des Hanafites &
Damas. Snivant Abou Chimah, il était connn sous Je nom d'ebn
ol ‘aqqidabs (N, [* 188 v*),

= «En Pannés 611, dit o Asady, Djamil ed-din Mahmodd e
Hasiry fut nommé professeur de la Nodriyeh: ol Mo'azzam assista &
sa legon en rabl 4™.» — Ed-Dababy s'exprime ainsi sous V'annde
636 : aEt Djamil eddin e Hasiry, chaylh des Hanafites, Abou'l
mahimed Mahmoid ebo Ahmad ebn ‘abd Es-Sayyed, en-Nédjiry,
mourat en salar, & lige de quatrevingt-diz ans, 11 avait
vingt-cing ans la chaire do la Notdriyeh.» — Suivant ebn Katir, o-
Hasiry était originaire d'un village appelé Hasir et dépendant do
Nédjir. Il mourut le jour de dimanche 8 safar { 20 septembre 1 335)
dhtﬂﬁﬂnhdmﬁhﬁ{hﬂh]dﬂﬁnﬁﬁh[ﬂ.rmgﬂ.
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Eba Khallikiin, qui Pavait rencontrd nombee de fois & Damas,
l'appelle Djamil ed-din Abou'l Modjibed Mahmoid cbn Abhmad
ehn EsSayyed ebn ‘otmin ebn Nasr ehn ‘abd El Malek et dit qu'il
éait né en radjab de Uannds 546 (oclohre-novembre 1151). 1
sjoute qu'il fut enterrd dans le cimetibre (magbarah) des Sodfys,
en debors de b enenaar, Djnmil ed-din disait : « Mon phre étail
connn sous e surnom d'en- Midjéry, mais il existe & Pokhira un
uartier ob s¢ Mbriquent les vattes [ hosor); c'eal la que nous ha-
bitionss | Biographical dictionary, Il, 661}, — Cf. G. Fligel, loco
eit., g

= A la mort de Djamil ed-din ol Hasiry en 636, la chaire resta
i son fils Qawim ed-din Mohammad, qui y eut pour suppléant,
jusqu'a co qu'il filt devenu grand , Sadr ed-din Ibeibim. 1l y donna
alors les lscons et demenra chargé du collége jusqu'a sa morl. Elle
cot fieu o § chawwil de Panode 665. I fot enterné & ebié de son
pere, an cimetibre (magiber ) des Sodfys. B &ait né le 12 cha'bin
de Pannde 635 (N, ["28g ).

ti Le 3 mobarram de Tannée Gg8 (g octobre 1298) mourat I
fils d'el Hasiry, Nézim ed-din Abwmad, fls du tris docte Djamil
ed-din Mabmold ebn Ahmad, en-Nédjiry, ed-Démnchyy, hanafite.
11 dinit dgé d'environ sommnte-dic ans. [} fut enterrd le 3, jour e
veadredi, au cimetitee (magdber | des Sodlys (N, [ a8g ).

D'apris ehn Khallikin (I, 661), Nézim ed-din el Hasiry était
arigingire de Bolhir et avait compost une tarigah ou systime de
controverse tris connue. 11 portait le surnom d'en-Nadjéry. 1l fut
tué par les Tatars daus la ville de Naysibodr, lors de lear premidre
invasion dans le pays. Cet événement arriva en fannde 616 (1319-
1330}

Ll}dlll donnée par ebn Khallikin est évidemment fantive.

= Le mardi matin 7 radjub de Pannéo 832 (Ma, 22 avril 1429),
le gy en chefl Chams ed-din o ~Safuly arciva & Vimproviste de Tri-
poli. Aprksavoir prisentd ses salntations aundib, il s'en alla, accom-
pagné do grand-dawddir, du kiteb ev-serr, du second hidjeb et de plu-
sieurs émirs, & sa demenre et descendit cher son frire & Mandj
Dabdil. I} avait passé i Tripoli trente ans moins un mois ot quelques
jours. Le jendi g du mois, il revétit (le costume officiel) & partir de
Vécarie (ol establ) et, accompagné du qidy mélékite, du hdteb es-
sere, des petits hddjed et du duwddir du sultan, il vint & la grande.
mosquée, oi leeture ful donnée de son dipléme, daté du 1™ du
mois, 1l obtint ensuite In chaire et Vinspection des Qateding ainsi
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que da chaire et Finspection de la Sidériyeh. Le jour de mercredi
11 ramadin de Vannde 834, arriva b Damas 1a noovelle de sa des-
titution avee Yordee do le rmovoyer comme qidy & Tripoli. Nommé
de nouvean qidy & Damas, il fut destitué de ces fonctions en safar
de Vannde 846 (N, ™ 191 vagd ).

= Abou'n-néda Hassin cha Nomoyr, surnommé ‘erqalah, ap-
partenail & une branche de la tribn de Kalb, établie dans le voisi-
noge de Damas. I fut on grand favori de la famillle ayyoubite et
monrut & Damas vers l'année 566 {1vg0). CE Bisgraphical dictis-
nary, Il, 561, n. 5, et voyer la Klacidak, ms. arabo de la Biklio-
thique nationale, n* 1414, fal. 25 et suiv,

B4 Ces deux vers se trouvent dans le Kb er-rawdatan, 229,
suivis de denx antres,

¥ Le texte porte achzib ( sic). — Sur la bataitle liveda enten las
Franes et les Musolmans en Fan 544 {114g-1150) et dans laquelle
fut twd Baimond de Poitiers, prinee o Antioehe, voir Hist, or, des
Croir,, 11, 2* p., 177.

® La loi traditinnnelle tirde des pratiques de Mahomet.

¥ Suivant Abou Chimah (Hamwdatayn, 88), en Fannée 547, il
aaquit i Nodr ed-din un fils qu'il appela Almad et qui mourat an-
suits & Damas. Son tombeau se trouve derritre exlui de Mo hwyah,
en entrant dans I'enclos (hazirak), an cimetitre (magiber) de bib
es-saghir (N, [* 189 ).

= «Nom de la montagne en dehors de Médine, aupris de
laquells eut fien la célobre expédition. Clest une monlagne rouge
appartenant sux Banon [ Chandsir el situde an nord da Médine.»
Mardsed. — Notir ed-din fit le pHlerinage de la Mekke en Ian-
née H56.

" Ces vers se trouvent dans le Kétdh er-rawdatayn, 338 dans le
second vers le premier mot y est imprimd wweld, au lien do wusls.

"Epﬂﬂnmﬂwﬁ:udngidu-mﬁqﬁmﬁ.ﬂ Ll aln
place de Ll i

B An lien de sleF o on facs des , N teril male wdans la grande-
mosquée des.

thﬂylnthd‘émﬂﬁdin&hu1ﬂm'dyhuuhij
ed-din Abou'l 'abbis Ahmad ebn ‘abd EI Wilsed eba ‘abd El Mon'em
‘alul Bs-Samad, et-Tarsodsy, haoafite, fut investi des fooctions de
qldy des Hanafiles & Damas en année 937. 1l mournt lo lundi
dernier jour de dou’l hedjdjeh de V'annéa 745 (31 mars 1348, dans
son habitation & el Mexxch, et fut enterré dans ce village en Ia
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turbel du chaykl picus ‘ali ed-din exSawiby. Tl était né le jour de
samedi 3 radjab do Pannée G6g i Monyet ehn Khasib, dans le hant
Sa'id d'Egypte. [ professa en premier lien dans la grande-mosquée
de 1a citadelle de Damas le jour de jeudi 25 djoumida 2™ de Van-
mée a0 (1, 3 juillet 1320}, T donna des legons o la Nodriyeh,
a la Mogaddamiyeh, i In Rayhdniyek et @ la Qaymdziyeh. Au com-
meocement de dou’l hedjdjeh de Pannée 746, il se démit def ses
fonctions de qidy et, retind du monde, il se consacra entiérement ,
dans sa demeure, & des actes de dévetion (N, [* 18g v-1go ")
— Cf. Flagel, Die Cloxsen der Hanefit, Rechisgel. , p. 331.

% Llostdddr Djamil od-din Modsa ebn Yaghmodr, el Yirodqy,
est mentionné par Quatremire, Manlodhs, 1, 25, 35, 100, 140,
334 et 2* p., 23 Né & Qosnyr, en Egypte, il mourut & Tige de
solxanie-qualre ans.

® EsSileh Nadjm ed-din Ayyodb, fils d'el Kimel, régna en
Egypte de 637 & 647, Ul avait repris possession de Damas en 6435,

" Le manuserit porte 3ica soil! L &y ;55 7 o). Ce pas-
page n'éant reproduil wi par N, ni par auvcun des des manuserits
de Londres, il est impossible de rectifier le mot &.1), qui est évi=
demment une fante duo copiste. Les caractéres qui s'en rappro-
eheraimnt l¢ plus seraient peut-ftre &y;: on traduirait alors par
seol en ce temps-la une visions.

% N (I 199 ¢) dit quon connait parmi les professenrs de
' Yaghmodriyeh e qidy Chams ed-din ebn el ‘erz. — Le qidy Chams
ed-din ‘ehn el ‘exx, hanafite, Abon ‘abd Allah Mobammad, fils
du chaykh Charaf ed-din Aboul berakit Mohammad, fils du chaykh
‘ez eddin Abou'l ‘exz ebn Silel ebn Abi'l ‘etz ebn Wolayh ebn
*ath ebn Djobayr ehn Kiin ebo Wohayh, el Adra'y, on des chaykhs
honafites, professa & la Zdhériyeh en rabi' 2* de Tannée j10. Ul
fut substitut de Ja justice pendant environ vingt ans et le premier
khatih de a grande-mosquée d'el Afram. 1l donna des legons il
Mo'uzzamiyek, & I'Yaghmodriyeh, & la Qilidjiyeh ot 4 la Zithériyeh,
dont les waqfs détaient placés sous son inspection. ll mourut peu
de jours apris son retour du pélerinage, le jour de jeudi, fin d'el
moharram do Vannde 733 (J, 18 février 1343 ), La pridre sur son
corps fut fhite & 1a grande-mosqués d'el Afram et il fut eaterrd an-
pris do In Mo'azzamiyeh , anprés de ses parents (N, 165 7).

“hﬁi_m.mlhduﬂhqﬂumhmm

{La suite an prochain cahier. )
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NOTES
- D’EPIGRAPHIE INDIENNE,

PAR

M. E, SENART.

| ——pe—

\

Les récexTes pEcOUVERTES DU MAJon DEANE.

Jai eu occasion de rendre hommage en plusieurs
circonstances au zéle que le major Deane (actuel-
lement Deputy-commissioner & Peshawar) déploie
au profit des recherches archéologiques. Ce zéle a
été, dans les derniers temps, récompensé par des
trouvailles épigraphiques aussi nombreuses qu'inté-
ressantes. Clest sur ces récentes découvertes que je
me propose aujourd’hui d'attirer I'attention recon-
naissante des indianistes. Le major Deane m'en a
successivement donné connaissance, soit en m'accor-
dant Ia communication provisoire de quelques-uns
des monuments eux-mémes — dans le cas ot ils
avaient été trouvés en dehors du territoire britan-
nique — soit en m'envoyant des photographies, es-
tampages ou frottis des pierres qu'il avait directe-
ment dirigées sur le Musée de Lahore. C'est dans
cette collection sans rivale pourI'étude des antiguités
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presque effacée, ils gardent encore un des signes
distinetifs de notre croyance, une antipathie pro-
fonde contre le mahométisme, dont ils ne se con-
tentent pas de négliger les rites, comme la plupart
des Bédouins, mais qu'ils désavouent hautement. »

Malheureusement les lignes suivantes du voya-
geur anglais ne permettent de rattacher les
Solibah aux Banoii Taglib. « Evidemment, continue
Palgrave, ils n'appartiennent pas au tronc arabe.
D'aprés leurs propres traditions, ils seraient venus
du Nord, et ils ont en effet plus de ressemblances
avec les Syriens qu'avec les Arabes : les traits de leur
visage, la blancheur de leur peau, leur insouciante
gaieté forment un contraste frappant avec la sombre
el inquiite physionomie des autres nomades '. »

Des recherches ultérieures, nous osons l'esperer,
seront plus heureuses; et I'un de nos confréres, en
secouant la poussiére des manuscrits, nous donnera
bientdt de plus amples détails sur les Banotl Taglib
depuis le xv1* siecle 2. Il pourra sans doute confirmer
l'existence de cette tribu ou nous dire quand et com-
ment elle a disparu de la scéne de Uhistoire,

t Ung annde dr voyage dans FArabic centrale, 1, 137,

* Antdrieurement b eette époque, les déments de Ihistoire tagli-
hite sont épars dans les clironiques arabes, dditdes pour la plupart,,
les plus importantes du moins. Dans ce chapitre, nous n'avons pré

tendu donner qu'une esquisse, poser quelques jalons, sauf & com-
pléter plus tard le travail , si les eirconstances nous sont fvarables.
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DESCRIPTION DE DAMAS,

PAR

H. SAUVAIRE,
CONNESPONDANT DE LANSTITUT.

(sorre.)

CHAPITRE V.

SUR LES MADRASEH DES MiLEkiTes.

L [Maprasen 1a] Ziwyven [mivExire]. — Clest un
waqf du sultan Salily ed-din. Elle est contigué & la
magsotirah hanafite, du coté ouest de la grande-mos-
quée omayyade,

Les legons y furent données par Djamal ed-din
ebn el hidjeb !, puis par cing professeurs dont le
dernier fot Badr ed-din [Abou Bakr) et-Todnésy,

LA mavrasen 14 Cusnisicniyen 2. — Dans la rue
des cha"drin, tout contre le hain de Sileh et an nord
(du marché) des marchands d'oiseaux \et-toyoiryin)
[en dedans de bib el Djibyeh]. Elle fut construite
par Chéhib ed-din ebn Nogr ed-dauleh ebn Mahi-
sen, ech-Charibichy?, e marchand, le grand voya-
geur (es-saffir). Il mourut en lannde 7344
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La chaire fut occupée par Tadj ed-din ez-Zawi-
wy %, puis par Sadr ed-din el Biredy ©,

La saprasen 1A Samsisivein, — Au quartier (ma-
halleh) de la pierre d'or, & est de la maison (d'en-
seignement) du Qor'in la Wadjihiyeh|, au sud de la
Masroidriyeh chafite et au nord de la Khdtodniyeh-
‘esmiyeh hanafite].

Je p1s : « Cest celle sur laquelle mit la main, vers
l'année 968 (Comm. 22 septembre 1560), Sénin er-
Rotiimy, inspecteur (ndzer) de 'hépital. Actuellement
on ignore l'emplacement de la Samsdmiyeh (jadis si)
connue. » 4

Le sdheb (vizir) Chams ed-din Ghirbal le converti
(el maslémdny ) lui constitua en waqf une chaire (dars)
el désigna pour y donner des lecons Noir ed-din
ebn “abd, en-Nadir®. (Chams ed-din) mourut I'an-
nee 734 (Comm. 11 septembre 1333 )%

La maprases ca Sacinven *, — Elle fut construite
par [ le sultan el malek en-Néser| Salih ed-din [ You-
sef, fils d'Ayyoib] prés de Thopital en-Nodry (de
Noiir ed-din).

Les lecons y furent données par Djamil ed-din,
connu sous le nom de Pine des Milékites, puis par
ebn el hidjeb, puis par Zayn ed-din ez-Zawiwy ' et
ensuite par Djamél ed-din ez-Zawiwy '.

LR L ST T
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NOTES DU CHAPITRE V.

! Lo chaykh Abon ‘amr, le milékite, ‘otmin ebn ‘omar ebn Abi
Bake eba Yodnes, ed-Dowany *, puis ol Mesry, le triés docte Abou
amr eho of hidjeb (le fils du chambellan ), dont le pére éait cham-
bellan (hddjeb) do Vémir ‘esz eddin ebn Mottsek es-Salihy, s'était
fixé, en I'année 617, & Damas ob il donna des legons amx Milé-
kites dans 1a grande-mosquée. [l partit pour 'Egypte en Vannée 638
et mourat en 646 & Alexandrie. I fut enterré dans le cimetibre qui
se trouve entre le phare (mandrak) et la sille. 11 est Vaotear d'on
Abrégé sur la jurisprodence et d'autres ouvrages. Ebn Khallikin
fait son doge (N, fol. 190 ") =

Ebn Rhallikin doone Ia biographie d'ebn el hbdjeb (1, 193)
il mourat le jendi 36 chawwil 646 (13 février 1240, Cal. mstr);
il éait né en lannde 570 (1175) & Asna, petite ville de la province
de Qoiis, dans lo hadl Su'id d'Egypte.

H. Khal. cite de lui de nombrenx onvrages.

CL. anssi G. Flagel, loco dit., p. 376.

* Lors de son premier voyage & Damas, én Tannde 526 (1326],
ebn Batoditah descendit i eo collige, [l en reparle & propos des ma-
draseh mppartenant anx MHEkites. 1 y en avait trois, dit-il: la
Samgdmiyeh , ob demeurnit ot rendait ses jugements le qgidy en chel
des Milékites, Ia Nodriyeh el la Chardbéchiyeh. CL traduoction De-
frémery, 1, 188 et 221.

* Ce mot signifie marchand de charboiich [ 2522, an pluricl
Biles et Aaglea), Cdtait, d'sprds Maqrizy, une coiffare ressem-
blant & wae couronne et de forme triangulsire. Voir Dozy, Dic-
tionuitire des eétements, p. 220,

t Lejour de jeadi 24 safar (5 novembre 1333 ). [ ful enternd dans
Ie tiew que son pére avail eonstitad en waql en debors de bdb es-sa-
ghir, en face de la grandemosquée de Djsrrib. Son nom enlier
détait Chéhih ed-lin Ahmad ebn Nodir ed-dauleh ‘aly ebn Abi'l madjd
cbn Makhsen ech-Chardhichy [N, fol. 300 ).

* 401, — Ce pom ethnique peut dériver de Dawyn, un des villages
@'Ostawa, dans la dépendance de Naysibodrs de Dawnaq, village peis de
Nabiwasd ; de Do, village sitaé prés de Dinawsr, ou encore de Dodnah,
village dépondant de Hamadin ot placd & dix parasanges eolre celle ville
& Dinawar., '
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* Tidj eddin ‘abd Er-Rahman er-Zawiwy y doanait encore ses
lecons en l'snnée 674. — N renvoie pour sa bisgraphic & larticle
précédent, dans lequel il e mentionne copendant que Zayn ed-din
ex-Zawlwy et Diamil ed-din Abou Ya'qodb ebn Yodsef, ex-Zawiwy.

Ea-Zawiwy signifie originaire de Zawiwah. «petite ville entre
I'Efrigiyeh’ et b Maghreb s, Marised,

* H suceéda @ ed-Dababy comme chaykh de fa Tenbéziyeh, Voir
chap. I, n. 4g, et Ia mote 1 33, od il faut Jire ¢l Barédy, car N (fo-
lio 34 v*) épelle ce nom ainsiz un & suivi d'un alef, m rd, et un
diil sans point discritique. — B erit ici el Blrday.

" N {fol. 200 v*) Tappelle Notir ed-din ebn ‘sbayd, en-Nasir.

* B moorut (su Caire) dans 18 ouit do (vendredi an) samedi
8 chawwill (8, 11 juin 1334, Cal. astr.), & Vige de soisantedix &
(uatre-vingts ans, et fuk enterré dans la tarbeh de Qara Sonqor, en
dehors de bib en-nasr. On lui avait evtorqué 1 million de derhams.
Son administration Fut bonne, 0 supprima Vosagn de battre 1es
scribes de verges. Il embrassa Vislamisme en Pannée 701, On ne
lui reproche que d'avoir altéré le dinir bahchoiry (?); ce qui causs
un grand dommage aux gens (N, fol 200 v},

* «Jai trouvé derit de la main du chaykh Taqy ed-din, le fils du
qidy de Chohbeh, el Asady, qu'en nommant les madraseh mild-
kites, il désigne celle<i sous le nom de la madrasch la Noiriyeh s
[N, fol. 301 #*). Comp, la nole 2 ci-devant,

- " Le chaykh Zayn ed-din Abou Mobammad ‘abd Es-Sallim ehn
‘aly ebn ‘omar, ex-Zawdwy, fut, lorsqu'on institun & Damas, en Pan-
née 664, un qidy particulier pour chaque rite, nommé qidy des
Milékites, malgré son refus, Forcé d'acerpter ces fonctions, il mit
pour condition yu'il ne gérerait pas de waql et no recevrait ancun
émolument pour rendre la justice, I mourut Ia ooit du (londi an)
mardi 8 radjab de Vannée 681 (L, 12 oclobre 1283, & Pige de
quatre-vingt-trois ans (N, fol. 201 "), — Cf anssi Ja nole 5
qui] précide.

Zayn ed-din est mentionné par Quatremitee, Mamlodhs, T, 3* Pes
23

" Ed-Dababy dit dans les 'dbar, wus Vannée 717: «En colte
année mourut & Damas, & Tge do quatre-vingts ef quelques anndes,
le qidy des Midékites, e tris vieus (me'ammar) Djaméil ed-din Mo-
bammad chn Solaymin chn Sowayr, er-Zawhwy, Il avait exercd pen-
dant trente ans les fonctions de qidy. Plusicurs années avant sa
maort, il ful queint de paralysie, puis, devenu infirme, il fut rem-

Jo.
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dans son emploi, vingt jours avant sa mort, par Falbr od-
din Abou’l ‘abbis Abmad ebn Salimab ebn Ahmad, el Iskandary,
qui mourut en Vannde 7185 (N, fol. 301 ¥°).

O lit au folio suivant {202 ¢) : « Le gidy en chef Djamil ed-din
Abou ‘shd Allah Mobammad ebn Solaymiin ehn Yodsel, ra-Zawhwy,
gidy des Milékites & Damas dopuis lannée 685, vint du Maghreb
i Mesr, puis arriva & Damas comme qidy en Tannéde 687. 11 était
ué en Gag. Il restaura la Samgimiyeh pendant son sdministration
vt renouvela In construetion de la Nodriyeh. 11 mourul i la madraseh
la Samyimiyeh 1o jour de jeadi g djoumida 2* de Fannée 737 (J,
18 sodt 1317, Cal. astr.), ot fut enterré au cimetitre (magdber) de
bith es-saghir, vis-a-vis de la mosquée d'en-Nérandj (de Torange].»
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CHAPITRE V1.

SUR LES MADRASEH DES E.\Hmuﬂzs.

La smaprasen Lo Diawziven. — Aua marché au blé
[, & proximité de la mosquée-cathédrale]. Elle fut con-
struite par Mohiy ed-din, fils de Djamdl ed-din [ Abou'l
faradj] ebn el Djawzy, el Bakry !, l'année 580 % Il
eut la téte tranchée ainsi que ses fils Tadj ed-din,
Djamal ed-din et Charaf ed-din, lorsque Hotligon.
roi des Tatars, étant entré dans Baghdad, fit mettre
i mort le khalife, la plupart de ses enfants, le chaykh
des chaykhs et majordome (ostdd ed-dir) Mohiy ed-
din précité et ses fils. C'était un savant rédacteur. Il
- occiipa la charge de la hesbeh® & Baghdid et fut Fam-
bassadeur des khalifes. Il acquit de grandes richesses.
Ed-Dahaby dit dans ses Annales de Uislamisme : « Le
sdheb (vizir), le grand savant, le majordome (ostid
ddr) du khalifat, Mohiy ed-din Yousef, fils du chaykh
Djamél ed-din Abou'l faradj ebn el Djawzy, naquit
en dou'l ga‘deh de 'année 580 (janvier-février 1185)
et suivit les lecons de son pére et de plusieurs autres.
Il professa, rendit des fetwas, engagea des contro-
verses, devint un jurisconsulte éminent et fit des
prédications. Occupsnt le premier rang, plein de
majesté, servant de guide siir et inspirant le respect,
il s'exprimait avee éloquence, observait une régle de
vie digne d'éloge et se faisait aimer du peuple. 1l
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exerca les fonctions de majordome (el ostid-dirtyeh)
pendant toat le régne d'el Mosta'sem. «

Chams ed-din ebn el Fakhr s'exprime ainsi : « Pour
ce qui est de sa persistance dans ses décisions (rydseh* )
et de son intelligence, le réeit s'en est transmis suc-
eessivement des uns aux autres; c'est an point que
le sultan el malek el Kimel a dit : « Chacun a besoin
[d'un surplus] dintelligence, excepté Mohiy ed-din
[ebn el Djawzy], car il a besoin de moins, et cela
i cause de la sévérité de son silence, de sa persé-
vérance et de sa force dime. » On raconte de lui a
ce sujet des choses extraordinaires : un jour quiil
passait & bib el barid, une boutique du petit marché
sécrouln et les gens poussérent des eris de frayeur,
Un morceau de bois tomba sur Ia mule que montait
Mohiy ed-din : il ne se retourna méme pas et resta
impassible. Quand il soutenait une discussion,” pas
un de ses membres ne faisait un mouvement, —
« Il construisit 4 Damas une grande madraseh. Il eutla
téle tranchée, aprés avoir d'abord été lié, en présence
d'Houligou 5, en safar de l'année 656 (février-mars
1258), et, aveclui, environ soixante-dix notables des
plus marquants (f 17 1*) de Baghdid subirent le
méme sort; de ce nombre étaient ses fils : le mokta-
seb Djamil ed-din [‘abd Er-Rahman, Charaf ed-din
‘abd Allah et Tidj ed-din “abd El-Karim. »

Sayf ed-din el Baghdidy donna des lecons & la
Djmwziyeh , puis quatre professeurs. Ensuite les qadys
hanbalites s'en transmirent la chaire.

[On connait comme waqf appartenant & cette mad-
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raseh : Dayr (le couvent de) “osroiin, un village au-
pris d'el Qosayr, deux feddins an village de Bala et
une tecre au village d'Yalda. |

La manasen LA Dikmotsiven®, — A l'ouest de la
‘ogaybeh, en dehors de Damas. On ne lui connail ni
fondateur, ni professeur.

[ 1ui a été constitué en waqf : le tiers de la bou-
tique située & la grande ‘ogaybeh; le jardin connu
sous le nom d'et-Tabarziyeh; le petit jardin du plomb
(djonaynet er-rasis”); la rente (mohdkarah) du petit
jardin (situ¢) anx bancs des chemins (masiteb et-to-
rog); la rente du jardin (situé) a Djesrin; la rente de
Tamar ebn el amir; Abou' r-Ramly, au voisinage de
la madraseh; la rente voisine de celle-ci, au nom
d'ebn Notir ed-din; et le jardin (sis) en dessus du
bain des roses (hammdm el ward), en la possession
des enfants de Nézdm ed-din. ]

Je bis : « Elle a é1é dégagée par le sayyed Mah-
moid, fils du sayyed Tidj ed-din es-Salty, qui s'en
est emparé et 'a anéantie. [l n'y a de force et de puis-
sance qu'en Dien®, »

La saprasen 1A Guaniriven ®. — Auprés de l'an-
cienne Qabdqébiyeh ', Elle fut construite par Charafl
el istim ‘abd F1 Wahhib [fils du chaykh] Abou'l
faradj, le hanbalite, [ ‘abd E1 Wahed ebn Mohammad,
el Ansiry, | ech-Chirizy, puis ed-Démachqy, chaykh
(chef) des Hanbalitesd Damas ' [ aprés son pére 12, et
leur ra’ys ). Il mourut [la nuit du (samedi au) diman-
che 1 7 safar de 'année 536 (D, 21 septembre 1141).
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11 était entoure de respect , accueillant, ferme et jouis-
sait d'une entiére considération. Jurisconsulte et pré-
dicateur, il composa le Monta'shab sur la jurispru-
dence, les Mofradit et le Borhdn sur les principes
fondamentaux de la religion ., [Il batit & Damas une
madraseh qu'on appelle la Hanbaliyeh.] Il fut enterré
[auprés de son pére, au cimetiére (magdber) des
martyrs, dans le cimetiére (magqdber) (situé)] & bib
es-saghir.

La chaire de cette madraseh fut occupée par Nadjm
ed-din, son fils*; puis, aprés lui, par environ qua-
torze professenrs, dont le dernier fut Borhin ed-din
ebn Molleh 2.

[ Le waqf constitué en faveur de la Charifiyeh com-
prend le jardin et la portion (hessah) i el Hodlah'®
et ln terre (située) dans la région de Halboln et de
“asdl. ]

La mapaasen i Sinesiven 7. — Au penchant [du
Qisyoin, du cdté est]. Elle fut construite [4 la mon-
tagne de la Saléhiyeh] par Rabi'ah Khitodn, fille de
Nadjm ed-din Ayyoib et seear de Saldh ed-din, [d'el
“ddel] et de Sett ech-Chim. Elle mourut l'année 643,
i lage d'environ quatre-vingts ans, et fut enterrée
dans cette madraseh, qu'elle avait élevée. Elle fut
I'épouse de Sa’d ed-din Mas'odd, fils de Mo‘in ed-din
[Anar], & qui la maria® son frére le sultan Salih
ed-din, en épousant lui-méme, aprés la mort de
Noitir ed-din, la seeur de Mas“oiid, “esmat ed-din,

Au service de la princesse se trouvait la savanle,
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Ia juste Amat ELLatif, fille d'en-Naseh le hanbalite.
Cest elle qui conseilla & Rabiah Khitoin de batir
cette madraseh et de la constituer en waqf aux Han-
balites.

Ebn Khallikin dit ' - « La mort de Rabi'ah Khi-
totin eut lieu & Damas®. Elle vécut assez longtemps
pour étre contemporaine *' de princes qui étaient &
son égard dans des rapports de parenté rendant le
mariage illicite *, tels que fréres, neveux et petits-
neveux, au nombre de plus de cinquante, sans
compter ceux qui, dans les mémes rapports de pa-
renté, n'avaient pas de souveraineté. Ainsi Arbéles
appartenait = & son époux Mozaffer ed-din, seigneur
de celte ville; Mosoul, aux fils de sa sceur; Khélat et
cette région (ndhiyeh), aux fils de son fréve; le Dja-
zireh cuphratien (la Mésopotamie), & el Achraf, fils
de son frére; le pays de Syrie, aux fils de sa sceur,
et I'Egypte, le Hedjdz et I'Yaman, & ses fréves et &
leurs enfants. Celui qui voudra y réfléchir les con-
naitra tous. »

La chaire fut occupée par le hanbalite Niseh ed-
din® et par son fils Sayf ed-din®, puis par les en-
fants de celui-ci et, aprés eux, par cing professeurs
dont le dernier fut Chams ed-din ebn Mofleh %, {'au-
teur des Forod® ¥,

[Ce que l'on connait actuellement de son wagqf
est : ln plus grande partie du village de Djobbeh
‘assdl, le jardin qui se trouve en dessous de la Sihé-
biyeh , le moulin et la rente (hakoidrah) de la majeure
partie de ¢ guartier avoisinant la madraseh. |
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L maprasen 1o Sapniven. — Elle fut construite
par Sadr ed-din Abou'l fath As'ad ebn ‘otmin [ebn
Wadjih ed-din As‘ad] ebnel Monadjdja, et-Tanotukhy,
le notaire (‘adl®). Né en l'année 598 (Comm. le
1" octobre 1201), il mourut le 19 ramadin de l'an-
née 659 (Comm. le 29 décembre 1258) et fut en-
terré dans ce collige. 11 possédait de la fortune et
faisait beaucoup d'aumones. La Sadriyeh est située
dans [le commencement de] la rue du basilic (darb
er-rayhdn), auprés de* la turbeh du qidy Djamil
ed-din el Mesry, du cdté du djimé’ omayyade *. 1i
constitua & celui-ci de nouveaux waqfs en grand
nombre, entre autres les magasins entre les piliers
(‘awdmid), des deux cités, & la porte de l'addition
(bdb ez-zyddeh); le bazar des orfévres (es-Sdghah)
actuel, ete.

Le fils de son frire Sadr ed-din y donna des le-
cons; puis le fils de ce dernier, Wadjih ed-din ',

La smapnasen va Dyi'iven[ —Mosaumapiven ). —
Anpenchant du Qdsyonin, [4 la monlagne de la Silé-
hiyeh,] & Test du djimé el Mozafféry. Efle fut con-
struite par Dy ed-din [ Abou “abd Allah ] Mohammad
ebn ‘abd El Wahed [ebn Ahmad ebn ‘abd Er-Rah-
~ man], el Mogqaddasy, un des plus grands savants. Il
naquit {4 ed-Dayr el mobérak] lannée 567 (Comm.
& septembre 1171). Il est Tauteur des Ahkim ™, des
Faddil el a'mdl el mokhtdrah® et d'autres ouvrages®,
Sa modestie et sa piété étaient exirémes,

Ed-Dahaby dit (fol. 19 v*) ¢ « C'est I'imim, le sa-
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vant, le hdfez, Vargument (el headjdjeh), le tradi-
tionniste de la Syrie, le chaykh de la sonnek, Dya
ed-din. 1l composa des ouvrages, en corrigea, en ré-
futa et se prononca avee justice. Clest & lui qu'on
recourait dans ces sortes de choses. Il bitit une mad-
raseh & la porte du djimé’ el Mozafféry, au pen-
chant du Qésyotn, et fut aidé dans cette @wuvre par
quelques gens de bien; il lui légua en waqf ses livres
et ses volumes du Qor'in *. »

« Il la batit, dit un antre auteur, pour les tradi-
lionnistes et les étrangers qui arrivaient, malgré son
état de pauvreté et son peu de ressources. (Quand il
en avait bati une partie, il s'en allait recueillic de
quoi continuer; il y travaillait de ses propres mains
et, par scrupule, n'acceptait rien de personne. »

Il mourut [le jour de lundi 28 djoumida 2 de]
l'année 643 (L, 20 novembre 1245) [et fut enterré
au penchant du Qésyoin].

L'édificateur de ce collige y donna des legons,
puis Taqy ed-din ebn “ezz ed-din % et ensuite, aprés
eux deux, six professeurs dont le dernier fut Chams
ed-din el Qabiqiby, el Mardiwy?". Dy ed-din était
un dévot et un ascéte. Jamais il ne toucha aux reve-
nus d'un waqf, ni n'entra dans un bain. [l mourut
lannée 643 au mont Qidsyodn et y fut enterré. Il
légua la madraseh & Tamin (Thomme de confiance)
des Hanbalites. ‘ezz ed-din et-Taqy y donna des le-
cons, puis Chams ed-din, le khatib de la montagne.

[Son wagf comprend : la plupart des magasins du
marché supérieur (es-sodq el faugdny), des boutiques,
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un petit jardin & en-Nayrab, une terre & Saqba®, —
on prend pour les habitants de ce village le tiers du
blé de bourgs*® constituant le waqf de la maison
(d'enseignement) de la tradition I'Achrafiyeh de la
montagne — ed-Dayr, ed-Douwayr, el Mansoiirah,
et-Tolayl et ech-Chebréqiyeh. |

[La maprases 1A Dyd’iven—Mauiséniven, —« Dyi
ed-din Mahisen, dit ebn Chaddad, était un homme
juste; il batit cette madraseh et la constitua en waqf
pour celui qui serait le chef (amir'®) des Hanba-
lites et y donnerait les lecons. Le premier qui y
professa fut le chaykh ‘ezz ed-din, fils du chaykh
et-Taqy; puis, aprés lui, le chaykh Chams ed-din, le
khatib de la montagne. 1l en occupe la chaire jusqu'a
présent » (année 674 ). Peut-étre s'agit-il d'ech-Chari-
bisy (sic), pére de Noir ed-din*! et le fondateur de
la Chardbisiyeh (sic) milékite, ainsi que de la turbeh
en face du djimé de Djarrih. Qu'on en prenne
note.» — J'ai vu dans les ‘ébar d'ed-Dahaby : « i
chah, fille de Mohammad ebn el Mosallem, la Har-
riniyeh, sceur de Mahidsen, mourut en chawwil, i
lige de quatre-vingt-dix ans. » — J'ai vu aussi dans
les Classes des Hanbalites : « Mahisen ebn ‘abd El
Malek ebn ‘aly ebn Monadjdja, et-Tanodkhy, el Ha-
mawy, puis es-Siléhy, le jurisconsulte, I'imam Dy
ed-din Abou Ibrahim, vivait d'une chékdrah* qu'on
ensemencgait pour lui dans le Hawrdn. Il mourut
dans la nuit du (3 an) 4 djouméda 2” de l'année 643
et fut enterré i la montagne de Qésyoiin, »]
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L [Mannasen 1a ] osannyes [—Caavenyen | — [A
la montagne, | au milien du couvent des Hanbalites.
Ellefut construite [et constituée en waqf] parlechaykh,
le grand Abou ‘omar, pére du gidy en chef Chams
ed-din [le hanbalite |. Ce fut un des waly (saints) cé-
lébres. Son nom entier est Mobammad ebn Ahmad
ebn Mohammad ehn Qodimah ebn Meqdim , frire de
Mowaffeq ed-din. 1l naquit [4 Djammd‘il ] lannée
528 (Comm. 1™ novembre 1133). 1l était résigné
sincérement & la volonté de Dieu, qu'il soit exalté!
supérieur aux autres, savant, adonné & la contem-
plation et & I'ascétisme. Tout le monde était unanime
i reconnaitre son grand jugement , sa pidté, sa crainte
de Dien. Que Dieu soit satisfait de lui et Tagrée! Il
mouruat & ldige de quatre-vingts ans. Ses derniéres
paroles furent celles-ci : Diea vous a choisi la religion
(que vous professez); ne mourez donc pas que vous ne
soyez musulmans**.

Le pére du chaykh, Ahmad ¥, exercait les fonc-
tions de prédicateurd Djammi'il, ( village | dépendant
de Jérusalem. Lorsque les Franes s'emparérent de la
ville sainte, il émigra & Damas et descendit dans la
mosquée ** d'Abou Sileh, en dehors de bib chargy.
Ensuite il monta sur la montagne, bitit le couvent
el habita lui-méme au penchant du Qasyoin. (Ces
hommes justes) étaient connus sous le nom de Sdlé-
hiyeh (pl. de Sdléhy), parce qu'ils avaient logé: dans
la mosquée d'Abou Sileh. On dit ensuite le mont
des Saléhiyelr (djabal es-Saléhiyeh). Il n'y avait alors

sur le penchant (du Qisyoin) aucune construction,
L]
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si ce n'est le couvent d'el Hawrdny. Et 'est pour ce
motif qu'on lappela la Sdléhiyeh.

Je p1s : « Observez la cause de cette dénomination
de Saléhiyeh. Ainsi elle appartiendrait & I'époque
islamique; toutefois ses sardb (sardbit), o'est-d-dire
ses puits, peuvent avoir existé dans I'antiquité pour
servir aux maisons’, aux jardins et aux enclos®.
Dieu connait mieux la vérité la-dessus. »

Le pére du chaykh mourat 4 Tige de soixante-
sept ans.

J& pirat : Ebn Radjab®, dans sa Suite, dit : « Dans
la soirée du (dimanche an) lundi 28 rabi® 1= de Fan-
née 6o7 (D, 19 septembre 1210), le chaykh Abou
‘omar réunit sa famille et, s'étant tourné vers la gebleh
(la direction de 1a Mekke), il lni recommanda de
craindre Dieu et deredouter sa colére, et lui fit réciter
la sourate Yd Sin *. Ses derniéres paroles furent : Diea
vous a chotsi la religion (que vous professez); ne mourez
done pas que vous ne soyez musalmans. Il mourut, que
Dien, qu'il soit exalté! lui fasse miséricorde! et fut
lavé dans la mosquée. Ceux qui parvinrent jusqu'a
V'eau qui avait servi 4 laver son corps s'en imprégné-
rent, tant femmes qu'hommes. Personne ne manqua
i son enterrement : gidys, émirs, ‘olamd, notables,
commun du peuple; ce fut un jour de féte. Lorsqu'on
sortit du couvent pour procéder & ses funérailles, il
faisait une journée excessivement chaude. Mais un
nuage s'avanca gui ombragea la foule jusqu'a son tom-
beau et 'on entendait un bourdonnement pareil a
celui des abeilles, Sans el Mobirez el Mo'tamed, ech-

L
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Chodja‘ ebn Mohireb et Chebled-dauleh el Heusimy,
pas un morecau de son linceul ne serait parvenu
jusqu'd son tombeau; seulement ces émirs entou-
rérent le mort de leurs sabres et de leurs massues.
Apris qu'il eut été enterré, un des hommes justes
(sdléhin) vit (£ 20 1) en songe, cette méme nuit, le
Prophéte, que Dieu le bénisse et le salue! « Quicon-
que, disait-il, visitera Abou “omar Ia nuit da vendredi
accomplira le méme acte que sil visitait la Ka'bah.
Enlevez done vos sandales avant darriver jusqu'a
lui.» On fit le dénombrement des personnes qui
avaient assisté & ses funérailles; elles étaient vingt
mille.

Ed-Dabi (ed-Dyd?) a mentionné d'aprés “abd El
Mawla ebn Mohammad qu'il récitait auprés du tom-
beau du chaykh la sourate de la Vache; il était seul.
Lorsqu'il fut parvenu 4 ces paroles de Dieu, quiil
soit exalté! : Ni une vache vieille, ni ane génisse®, je
me trompai, ditil; et le chaykh me reprit de son
tombeau. Je fus saisi de crainte et de frayeur, ajoute-
t-il, et me levai tout tremblant. Puis, quelques jours
aprés, celoi qui lisait le Qor'dn mourut. Cette anec-
dote est trés connue. Quelqu'un, récitant auprés du
lieu de sa sépulture la sourate de la Caverne **, I'en-
tendit qui disait du fond de sa tombe : Il n’y a de
Diea que Dieu,

Abou Chimah dit dans son Modayyel ® : « La pre-
midre fois que je m'arrétai devant son tombean et
lui fis visite, je trouvai par 'assistance de Dieu, qu'il
soit exalté! un immense attendrissement et des larmes
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bienfaisantes. Javais avec moi un compagnon; ¢'est
lui qui me fit connaitre le tombeau du chaykh : il
éprouva les mémes émotions. »

Le littérateur Abou ‘abd Allah Mohammad ebn
Sa'id, el Mogaddasy, a consacré & I'élégie d'Abou
‘omar un poéme dont voici quelques vers :

Apris que mes yeux ont perdu de voe Abou ‘omar, la
terre habitée ne présente plus que des restants de culte.

D'oti vient que ses mosquées sont aujourd’hni envahies
par la poussiére ? On dirait qu'npr&s avoir réuni tant de
monde, elles ont élé rasées.

Qu'ont les mehrdb a étre délaissés, aprés une si intime
fréquentation, comme si jamais on n'y avait récité le Qor'an ?

Tous les yeux le pleurent; car de chaque il il était la

Il ¢tait dons chaque coenr Ia lumibre de Ia direction; el
il n'y a plus maintenant dans tous les cceurs que les feax qu'il
a allumés.

Tout étre vivant que nous avons vu est en proie & lal
fliction; chaque mort qui a joui de sa vue est dans 'allé-
gresse,

Puisse la tombe que tu habites ne pas cesser d'étre arro-

sée par des nuages dont les ondées répandent le pardon et
Ia rémission des péchiés |

Il opéra des prodiges et eut des révélations et des
vertus sapéricures*, donl on ne trouve peut-étre pas
les pareils dans les biographies des saints (waly).
Plusieurs auteurs mentionnent que le chaykh Abou
“omar fut l'aze (qoth) et le chef (imdm) de son époque.
Six ans avant sa mort, il devint Taxe (le chef des
mystiques de son temps).
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Au nombre des Hanbalites qui professévent & la
‘omariyeh, furent : le chaykh Taqy ed-din *, puis son
fils “ezz ed-din * et aprés eux, huit professeurs aux-
quels succédirent Borhin ed-din ebn Mofleh 57, les
jours de dimanche et de mercredi; ‘ald ed-din el
Mardiwy, le lundi et le jeudi; Taqy ed-din el Dja-
rit'y, le jour de samedi; et ebn “obadah, le jour de
mardi. :

Elle compta aussi parmi les Chafé‘ites qui y don-
nérent des lecons : le chaykh Khattab *, puis Nadjm
ed-din, fils du qidy de “adjlodn, puis son frére ®
Taqy ed-din, les jours de samedi et de mardi, au-
pres du puits.

Je ;s : « Ensuite, le chaykh Yoiisef el 'nﬂiw}';
puis son fils, le chayikh Chéhib ed-din Ahmad, et,
pour les Hanafites qui en occupérent la chaire, le
chaykh ‘ysa el Baghdidy, puis Zayn ed-din el ‘ayny,
de méme dans I'iedn septentrional. On institua pen-
dant quelque temps pour les Malékites une chaire
qui ful ensuite supprimée,

Parmi les jeux de mots que l'on a faits est celui-
ci : « Nous avons une madraseh dont le bassin a une
journée de longueur. » En effet, le nahr Yazid y cir-
cule pendant un jour et plas.

LA mapmasen 1A “ALEMAH ET 1.A MAISON (D'ENSEIGNE-
MEsT) DE LA TRADITION. — A lest du rébit en-Ni-
séry, [4 l'ouest du penchant du Qésyotn, | au-dessous
de la grande-mosquée d'el Afram. Elle fut constituée
en waqf par I chaykhesse juste, savante (el “dlé

I, da

T
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mah), Amat El-Latif, fille du [chaykh] hanbalite en-
Niseh. [ C'était une femme éminente et elle composa
des ouvrages.] Clest elle qui dirigea Rabi'ah Kba-
totin [fille de Nadjm ed-din Ayyoib et seur de Sa-
lih ed-din] vers la fondation de [la madraseh] la
Sihébiyeh [au Qasyoin) pour les Hanbalites. Plus
tard, lorsque Rabiah Khitodn mourut, Amat El-
Latif fut condamnée & des amendes, jetée en prison
el enfermée étroitement, Puiselle fut mise en libert:,
et el Achraf, seigneur de Hems ® I'épousa. [Elle
partit avec ce prince pour er-Rahbah et Tell Bi-
cher.] Elle mourut lannée 653 (Comm. 10 féyrier
1255). On lui trouva [4 Damas] des trésors enfouis
et des joyaux [précienx d'une valeur approximative
de six cent mille derbams, indépendamment des
biens meulk et des waqfs].

(Fol. 20 v*.) La chaire de ce collége ful occupée
par Mohammad ebn Hamel ®, puis par Yotsef ebn-
Niiseh %2,

[Le waqf de cette madraseh comprend : le jardin
(situé) au pont de la cane (djesr el battah), le second
marais (ghaydah) et Tenclos ( X ) d'ebn Sobh, au-
prés de la Chdmiyeh. |

La maprasen ta Mesminven. — Aun sud de la
Grande Qaymariyeh, i V'intérienr de Damas, prés du
minaret de Firotiz. Elle fut constituée en waqf par
le chaykh Mesmir® el Hélly, el Hawriny, le pro-
fesseur de lecture (qor'dnique)®, le marchand, Il
jouissait d'une grande fortune. Il mourut le [jour de
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dimanche] 6 ramadin de année 546 (D, 16 dé
cembre 1151, Cal. astr.).

Je vis : « Le minaret de Firodz est celui qui vient
d'étre reconstruit (3o~ ) maintenant avec la madra-
seh (pour étre transformés) en mosqudée. [l a été re-
construit par ‘aly Djéléby, le defterddr (controleur gé-
néral des finances), qui lui a constitué des waqfs et
y a éabli deux iméms et un mouadden. Que Dieu
agrée cette bonne ceuvre de sa part et de tous ceux
qui font le bien!

Le waqf constitué en faveur de cette madraseh se
compose de 'enclos du méme nom [et dont la limite
va| depuis le chemin de la grande-mosquée de Ten-
kez jusqu'au cimetiére (magiber) des Soiifys, jusqu'an
chemin ol se trouvent les Qanawit, jusqu'au chemin
qui conduit 4 la madraseh de Chiad Bek [et dont
on connaissait anciennement le jardin], ainsi que de
Venelos de la raelle [{,l.‘ij.li )S-.}, connuo sous le nom
de la Sigyeh, sur le terrain de la mosquée des roseanx:
(masdjed el agsdb ).

Ce collige eut pour professeur Wadjih ed-din
As‘ad, qui est appelé Mohammad ebn el Monadjdja
ebn [Abi'l] barakit ebn el Mou'mel, et-Tanotkhy,
el Ma‘arry, puis ed-Démachqy, le qidy Abou'l
ma‘dly. Clest pour lui que le chaykh Mesmar batit
la madraseh. Il naquit l'année 51¢ (Gomm. 7 février
1 125). Il composa les ouvrages suivants : la Kéfidyeh,
commentaire de {'Hédiyeh, en dix-sept volumes; la
Khdldsah %, sur la jurisprudence, et la “omdak . 11
fut investi des fonetions de qidy du Hawrdn sous le

1.
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régné de Nodr ed-din. Sa postérité compte des sa-
vants et de grands personnages. Devenu aveugle sur
la fin de ses jours, il mourut Fannée Go6 ™ et ful
enterré au penchant du Qdsyoiin. Aprés lui la chaire
fut occupée par Wadjih ed-din *, puis par son fils
Sadr ed-din [ebn Monadjdja], puis par le fils de
celui-ci, Zayn ed-din, puis par son frére Wadjih ed-
din ™ et par Niseh ed-din”'. Ensuite Niseh ed-din y
professa seul. Puis il y eut aprés lui dix professeurs
dont le dernier fut ‘ezz ed-din™, petitfils de Wa-
djih ed-din. Dieu donne son assistance pour ce qui
est yrai.

Ebn Radjab dit : « Jai lu de l'écriture d'es-Sayf
ebn el Madjd, le hdfez, ce qui suit : Limim, a qui
Dieu fasse miséricorde! c'est-i-dire le chaykh Mo-
wafleq ed-din m'a rapporté comme le tenant du gidy
Abou'l ma%ly Asad ebn el Monadjdja : J'étais un
jour, dit eelui-ci, auprés du chaykh Abou’ t-tand
chez qui était venu ebn Tamim : « Malheureux que
tu es! s'éeria-t-il, les Hanbalites, quand on leur dit :
o Sur quoi vous appuyez-vous pour prétendre que le
« Qor'in consiste en une lettre et un son? » répondent :
«Dieu a dit : Alef Lim Mim™, Ha Mim Kif Yd
“ayn Sad 7 », et le Prophéte, que Dieu le bénisse et
le salue! s'est exprimé ainsi : « Quiconque lira le
«Qor'an en l'épelant aura pour chaque lettre dix
« bonnes ceuvres. » Le Prophéte, que sur lui soit le
salut!a dit encore : » Dieu rassemblera les eréatures »,
et Abou Tamim mentionna le hadit. Et vous, lors-
qu'on vous dit : « Qu'est-ce qui vous fait dire que le
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Qor'dn est un sens (ma'na) en lui-méme, vous ré-
pondez : « Suivant el Akhtal ™, le discours est dans
« le ceeur. » Or les Hanbalites apportent (4 Fappui de
leur opinion) le livee sacré et la loi traditionnelle
(sonneh ); ils citent les paroles de Dieu et de son en-
voyé. Vous autres, vous dites : « Suivant ce que rap-
« porte el Akhtal s, un ignoble poite chrétien. —
« N'avez-vous pas honte d'une si vilaine action? Vous
« basez votre religion sur le dire d'un chrétien et
« 8tes en dissentiment avee les paroles de Dieu et de
«son envoyé.s — «J'ai cherché dans les Diwins
« (Recueils de poésie) d'el Aklital, dit Abou Moham-
« mad ebn el Khachchib 7;.c'est I'éloquence (el ba-
« yin) qui vient du ceur (qu'on y lit). s ont altéré
« le mot et dit : le discours (el kaldm). »

La Moxapapsiiven ™, — Ziwyeh connue sous le
nom d'ebn el Monadjdja, dans la grande-mosquée
omayyade. Le waqf constitué en sa faveur doit son
nom au grand savant Zayn ed-din [Abou’l barakit
el Monadjdja], fils de ‘otmin, fils d'Asad ebn el
Monadjdja, et-Tanotkhy™. 11 fut le chef incontesté
de son rite ™ et aussi (rés versé dans la langue arabe
et les autres sciences. Assidu a la priére el au jeiine,
il #tait plein de gravité et de majesté et passait une
partie de la nuit en prieres. Il apprit la syntaxe d'ebn
Milek * et commenta le Mogné **; pendant prés de
trente ans, il siégea dans la grande-mosquée omay-
yade pour rendre des fetwas et travailler de son propre
mouvement. Comme on demandait & [Djamil ed-
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din] ebn Milek de faire un commentaire du livre
intitulé la Aléldsah®, il répondit : « Ebn el Mo-
nadjdja (fol. 21) vous le commentera. »

Ledit Zayn ed-din y professa, puis Chams ed-din
[ebn] “abd El Wahhib*.

Je mis : « Le wagf d'el Monadjdja est mentionné
dans les registres de la comptabilité parmi les fon-
dations pieuses de son inspecteur (ndzer) ‘abd El Ka-
1im ebn “awn et de son secrétaire Abou'l djawd ebn
‘awn. Puis l'inspection revint & Abou'l khayr ebn ¢l
Mou'ayyad aprés ‘abd El Karim; tout cela sans sti-
pulation de la part du fondateur. Le revenu du waqf
s'élave & environ cent sulfanins chaque année; Tacte
en existe. Ge waqf est constitué en faveur du ter-
rain? (el bag'ah). Dieu est plus savant, et c'est lui
qui donne son assistance pour ce qui est vrai *. »

NOTES DU CHAPITRE VL

' Ebn Khallikin donne (Il, g6-08) la biographie du pire de
Mohiy ed-din, Abou'd farad] 'abd Er-Ralman ehn AbT'l Hasan ‘aly
ehn Mohammad ebn ‘aly ebn ‘obayd Allah ebn el Djsway, qui des-
eendait du Lhalife Abou Bakr, Né en Vannde 508 (1114-1115) en-
viron, on en Tannée 510, il moorut & Baghdid la ouit duo (fead
an) vendredi 13 ramadin de Pannde 597 (juin 1301} — Dapris
le biographe, ol Djawey est Ie nom ethnique formé du port 'l
Djawe, lieu bien connu, — On lit dans lo Mardsed : « Nahr o Djine:,
canton contenant des villages ot des jandins et silué entre Halab 1
el Bireh qui est sur 'Euphrate; c'est une dépendance d'el Birel, »
— M. de Slane dit qua ls port d'd Djaws élait probablement bs nom

d'un quai sur les bords du Tigre, & Baghddd ou pris de colie
ville.
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N est fait mention de Moliiy ad-din (Abow'l Mosafler Yoisef, fils
de Djamal ed-din Abou'l faradj eba el Djawzy| dans Biographical
dictionary, IV, 130 el 132,

Le pere de Mohiy ed-din, le kife: Djamil od-din Abou'l faradj,
avait lui-méme construit une madraseh appelée aussi o Djawziyeh,
A bab ol barid, car on fit sur la porte du makkunek (du quartier)
des grainetiers (el bozodriveh) ou madraseh d'ehn e Djaway, lin-
scription suivante (0" 34g de ma collection) «

«A ordonné Ia construction (¥l%) de cette madraseh bénie lo
sservitenr qui & besoin de Ia miséricorde de son Seigneur Tout-
sPuissant, le qidy des gidys de In religion, le chaykh de Visls-
amisme el des musulmans, 3= grand savant, be bife: Abou’l faradj
«'nbd Er-Rahman ebn Abil Hasan ‘aly ebn Mohammad ebo el
«Djawzy, duns le désir de voir la face de Dieu, quiil soit exalié!
« Et cela en lannée 578,

« Au nom de Dien clément ot miséricordieax.

« Ceci est e qu'a constitué en waqf le grand sdheb (vizir) Madjd
seddin Mohammad ehn ¢l Hasan, e Djaway, en faveur de cetle
« madraseh fortunde, pour ecus qui éudient la jurisprudence sui-
e vant le rite de limim Abmad, que Dieu soit satisfait de fui! et il
«lui a constitoé en waqf les sept boutiques voisines de la maison
sd'ehn abi ‘osrotn et les deus mazra'ah (situées) au territoire d'el
« Malihah. Que Diou acceple son acte et lovange & Dien seulls

* L'année 580 est eelle de la nnissance de Mohiy ed-din. On it
dans N que la Djmeziyeh fut construite apeés Iannée 6o, aux
Nachchibin [marché des fabricants de féches en bois], sous le
rigue d'el malek es-Sdleh ‘émid ed-din (fol, 307 ).

Mohiy ed-din fut investi de la kesbeh de Baghdid en Uannée 615 et
devint, en 640, ostdddr d'el Mosta'sem, charge qu'il eserca jusqu'a sa
mort. En Vannée 613, il fut envoyé de Baghdid en qualité d ambassa-
deur auprés d'el malek el Mo'azzam & Damas et apporta de la part
du khalife ex-Ziber bé-amr Allah des robes d'honneur et des di-
plomes pour les fils d'el ‘Adel. Il fut investi en Fannée 632 des
fonctions de professeur des Hanbalites & la Mostansériysh , avec
d'autres chaires (N, fol, 107 ).

oYai va derit de la main de Taqy edin, fls du ghdy de
Chobbeh, dans sa Chronigne : « En djoumbda +** de Tannée S20 Tut
achevée I reconstruction de ln madraseh la Djmesiyeh qui avait
46 pea de temps auparavant, durant Je goavernement (nydbeh ) de
Tanbak, détruite par un incendie. Elle avait éé (deja) reconstenite
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i T'époque ob lo i’y Chams eddin enNibolosy esercait les fonc-
tions de q'dy des Hanbalites« (N, fol, 217 V')

Le qidy Chams eddin de Naplouse, Mohammad ebn Ahmad
obn Malimodd, vint & Damas aprés Fannés 770, 1l siigea ensuito a
la Djmwsiyech comme témoin (sgea ~ha| et ne cesia de monter
en grade. Il fut investi en rabl’ a* de Vannée 796 et fut tour &
tour destitud ot replacé. Il avait one halyak pour la lecture de
V'arabe en préisence des bommes éminents, Il professa & la maison
(enseignement) de la tradition P'dchrafiyeh an penchant (de la
montagne) et & la Hanbaliych. Il mourut la nuit du (vendredi au)
samedi 12 mobarram de Tannée B05 (17 aodt 1402, dans sa de-
menre, & 1 Siléhiveh ob il fut enterré (N, fol. 202 ¥*). d

* Nom de la charge excrcée par lo mobtaseb; voir chapitee 1m,
n. B2.

¢ On it dans le Fawdt of wafayde, I, po 8: a3 saaly go s
3o I IS 1l ea5 b pas JU 1S gls.

b ySdes is sches Hodligods. Peut-étre le copiste a-t-il omis
un mol apris sia, Jeid (entrée], par exemple, cest-i-dire dlorsde
Tentrée d'Hodligod o Baghdids.

* Dapris Fordre alphabétique, eette madraseh devait prendre
rang avant Ia Djmeziyeh el cest ainsi, en effet, quielle est placén
dans N, ofi ells vient en téte des madraseh hanbalites, Toutefois
il Fappells Ia Kidmodchiyeh,

* Ou du plombier (er-rafsds ).

* Comp. Qor'in, tvur, v. 37.

N Pappelle la Hanbaliyeh-Aehrafiyeh-Charifiyeh. Elle deveait
pocter le nom de Charafiyeh, puisque son {ondatenr fol Charaf el
islim,

W Vair ci-devant ol 11 r*, sous la Petite Qa;ynd.r‘?ri

U Au liew do gaans, N éerit platls

 Son pére, Abou'l faradj ech-Chiriey ‘abd E} Wibed ebn Mo-
hammad ebn ‘aly mourut le jour de dimanche 18 dou’l hedjdjel
de Tannée 456 (D, 8 janvier 10gd, Cal, astr. ) (N, fol, 219 7},

U H. Khal. ne fait pas mention de ces ouvrages.

" Nadjm ed-din ebo ‘ahd E} Wahbib ebn ‘abd E1 Wihed ebo Mo-
hammad cbn ‘aly, ech-Chirizy d'origine, el-Déimachqy, el Ansiry,
le chaykh Nadjm ed-din Abou’l ‘ali, Gils de Charaf el jslim, fils du
chaykh Abou'l faradj, le chaykh des Hanbalites de son temps , naguit
Fannde 498, 11 ne fud investh dancune charge de la part du slien.
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i mourat Ie 13 rabi 3* de Pannde 586 et fut eoterré au penchant
du Qédsyoiin (N, fol. 319 "}

& Lo successeur de Chams ed-din en-Nibolosy dans les fonctions
de qidy, lo chaykh des Hanbalites Ibribim ebn Mohammad ebn
Mofleh ebn Mohammad ehn Mofarradj, er- Riminy d'origine; el
Moqadidusy, puis ed-Démachqy, Vimdm, le rafs des Hanbalites,
Borhin ed-din el Taqy ed-din Abou Ishaq, vaquit lannde 4g. 1l
professa & la maison (denseignement) de Ia tradition [ Achrafiyrh
de 1a Siléhiyeh, & la Sdhébah et dans d'autres madraseh. [l com-
posa des suvrages. Il devint sur la fin de ses jours Jo chaykh des
Hanbalites. 1l tennit un midd, o matin du jour de samedi, au
wiehrdb des Hanbalites, dans la [ mosquée) omayvade. En radjab de
Vannée 8o, il fut promu qidy indépendant; 1T mourut le jour de
mardi 27 cha'bin de Vannee 803 (Ma, 12 aveil 1§01) et fut enterré
aux pisds de son pre, ala Bawedah (X, fol. 212 ¥213 ).

" o El Hodlah, nom donné b deux cantons de la Syrie: T'on est
une des dépendances de Hems, & Birin, eatre Hemg et Tripoli;
V'anire est un arrondissement entre Binyds ¢t Sodr, de la dépen-
dance de Damas; il renferme des villages. o Mardsed,

1 N L'appelle la Sihébak,

A Quand 'émir Sa'd edddin mourut, Saladin marin Rabi'ak
Khdtoim & ¢l malek Mozaffer ed-din, seigneur d'Arbiles, avee qui
elle domenra & Arbéles plus de quarante ans, jusqu'a la mort de
ce prince. Elle se retira alors  Damas et habita jusqu'd sa mort
dans la maison d'el 'llﬁ.q, qui étail celle de son pore Ayyolb [N,
fol. 223 7).

11, o 613,

% En cha'bin 643 |décembre-janvier 1245-1248].

# Je lis -.'-..S.‘:flI et non ﬁjﬁ comme T'n fait par inadvertance
le savant traductenr d'ebn Khallikin,

® Le copiste a éerit L..;Jltu.-luli:ud:%'-ﬂ -

® Le texte porte &, que je supprime, avant <3S,

% EnNisch ebu el Hanbaly y donna in lecon en radjsh de
Pannée 628, Co ful un jour de Ble. La fondatrice y assista der-
_ sibre Jo rideau (N. fol. 233 v}, — En-Niseh cbo o Hanboly,
Aboi'l faradj ‘alul Er-Rahman, fils de Nadjem, fils de ‘abd Fl
Wahhib; fils du chaykh Abou'l faradj, ech-Chiriay, ¢l Ansiry,
hanbalite, prédicateur ¢t moufty, naquit & Damas Fannée 554. 11
fit des voyages et composa des prines, des séances el une Histoire
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des prédicatenrs, 1l assista avee 1o sultan Salkh ed-din & la conquéte
de Jérusalem. 11 professa dans plosienrs madraseh, mtre antres
dans celle de-son sical, ln Honbaliyeh, et & la Mesmiriyeh. Puis
Ia sdhébah Fabi'sh Ehitodn loi bitit & Ia montagos une madraseh
la Sahébuh; il ¥ donna la Jecon et ce fob un jour do fite. 11

est Tauteur de divers ouvrages. 1l moural & Damas le jour de sa-
medi 3 e moharram de Tannée 634 (6 seplembrs 1236), et fut
enterré dans la turbel de sa famille, an penchant de Qdsyotin (N,
fol. 230 £*).

= Yuhya, fils d'en-Nigeh ‘abd Er.Rabman, fils de Nadjm, fils
do Hanbalite, le chaykl, Fimdm Sayf ed-din, fils d'en-NAseh,
maouril lo 17 chawwil de Vannée 672 (N, fol. 2170 "),

® Le chaykh, 1= ghdy sapréme Chams ed-ulin Mohammad ebn
Mofleh ehn Mohammad ehn Mofarradj, er-Riminy, mournt & Pige
de cinguante of un and, & la Shléhiveh, en radjab de Fannéo 763.
il composa des ouvrages (N, fol. 204 v*).

© H, Khal., 1V, 816 ¢ vLes Forod' (Principes dérivés) sur I
jurisprodence hanhalite, en deox volames, par le chaykh Chams
eddin Abou ‘abd Allah [Mobammad] cbn Moflsh, Is hanbalite,
maort en 763 » (Comm. 31 octobre 1361}

= N porte el mo'addel (le certificateur de la moralitd des 1é-
muoins).

® On dit dans B s et dans N oolae J1, 08 qui prouverait que
ces denx expressions sool synonymes,

* N remplace ggeadl par syl sle bon (djimé')». Vaici le pas-
sage tel qu'on la trouve dans N

ell avait é1d invesli pendant gquelque temps de Finspection
nazar] du chon djimé's et wrait fait beavcoup de choses nou-
velles, entre autresle marché des chandronniers (sody en-nahbdain |,
au sud dn djimd’; il transfira le bazar des orfevees (es-Sdghak)
@ la place qu'il cecupe actuellement, Il so trouvail suparavant
# lendroit qu'on appelle Fangienne Sighah. Tl reconstruisit les ma-
gasins qui sont entre les piliers de Taddition et enrichit le djfime
de biens considérables. Ou a dit de lui qu'il protiquait Fart de
l'alchimin ot quil avait réussi & produire de Fargenl; mais je ne
ernis pas (e'est obn Katir qui parle) qu'il ¥ soit parvonu. Dien con-
nalt micux la vérité, s — Ebn Mofleh dit dans ses Classes des Han-
balites : « Adad ehn ‘oimin ebn As'ad ebo ol Monadjdja , et-Tanoikhy,
puis ed-Démachiy, constitua en waqf sa maison dont il fit pour
les Hanbalites une madeasch appelés la Sadriveh; il lni constitua
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des wanfs et y fut enterrd. Cest lui qui renouvels les magasins | da-
kikin) au marchd (ric) de Vaddition, entre les piliers, des deus
edlds, et bitit dans le mor sod de la grande-mosquée les bou-
tiques [Amwninit) des chaudrounierss (N, fol. 225 ).

3 Ce paragraphe est dvidemment incorrect dans B. H doit ére
rectifié comme suit, ninsi Tl'mh&jtd:uﬁ:lhpmhqﬂy
donna des lecons fut son frire Wadjih ed-din ehn Monadjdja,
eomme suppléant du fils de son frére Sadr eddin; puis, aprés fui,
le fils de Wadjit ed=din (N, fol. 225 ). — Wadjih ed-lin chn
el Monadjdja. Mohammad chn ‘otmin ebn As'ad ebn el Monadjdja,
tut le fondateur de la maison (d'enseignement] du Qor'in Ia Fo-
djikiyeh.» Voir chap. 1 et sa nole 3a.

En-No'mymy doane ici {fol. 135 v*-236 v*) un srticle intitulé la
Wadjihiyeh ot qu'il cousacre aus biographies des professeurs han-
balites qui donnirent des legons @ la Sadriyel.

1. Khal. fait mention 111, 168, et VI, 478 ) de deus oovrages com-
posds par U'sieal d'As'sd, Wadjil ed-din As'ad eba el Monadjdja.
ed-Démachqy, hanbalite, mort Vannée Go6 (Comm, 6 juillet 130g).

= Yoir sur les Ahkim, ouvrage traitant de la jurisprudence han-
halite, par le chaykh hanbalite, le hifes, limim Dy ed-din Mo-
hammad ‘abd El Withod , ol Moqaddasy, mort annde 643 | Coann,
29 mai 1345), 1, Khl., 1, p. 177.

Le Fuwit ol wafaydt (I1, 296) donne ainsi sa hiographie ; «Mo-
hammad ehn ‘abd EI Wabed ebn Ahmad ebn ‘abd ErRahman cha
Tandil, le hifez, Vargument, Timim Dyd ed-din Abou ‘abd Allah
es-Sa'dy, ed-Démnchqy, es-Siléhy, autear de nombreax ouvrages,
naquit & ed-Dayr el mobirak Vannée 56g. I Gt d'abord le voyage
de Mese en 595, puis 6 readit & Baghddd ot & Hamadin, reviot
& Damas, s rendil ensnite & [sfahin, b Marou, & Halab, & Harrlin,
b Mosoul at rentra & Damas, Des son retour, il se mit a composcr
ses ouvrages, au nombre desquels sont s le Kdab ol ahkdn, 3 vo-
lumes ; bes Faddil of a'mal, 1+ volume; ef Ahddit of mokhtdrah (les tra-
ditions choisies), on quatre-vingt-dix parties; les Faddil ech-Chim
(les mérites de ln Syrie}, en trois parties {ete.), 1 bitit une madraseh
a la porte du djime el Mozafféry ot fut sidé par des gens de bien.
il lui constitua en waqf ses livres ot ses volumes, Ele fut pillée 4
I'époque des malheurs qu'éprouva In Shléhiyeh lors do Vinvasion
de Ghisio. Lo mort du chaykh Dyd ed-din eut Hen Pannde 683,
~ Comp. aussi en-No'aymy, fol. 236 ¥'-229 ¥~

# H. Khal, fait mention de cet ouvrage (IV, p. 446, mais sous
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le titre de Faddil of o'mil seulement; ef molkhtirah s
étre i o Abidit, que B aurait omis, et formant Ie titre de Pon-
vrage mentionné dans be Faswdt ol wofayit.

* H. Khal. en rite un grand nombre.

» Adjed’, proprement «Sections s (du Qor'in). Ces sections sont
auuﬂhﬂdﬁhﬂhﬂhﬂmlmﬁﬂdﬂvdmrﬂim
ment ¢t contenus dans un élni. La Bibliothéque de Marseille en
posside plusicurs exemplaires dépareillés.

“Hma&hmcd-dln.ﬁmlmﬂnnnephmdanfd—
din, On Tit(fol. 228 r*) : « Mohammad ehn Thrihim ebn ‘ahd Allah
cho Abi ‘omar, e Moqqadasy, le tatib ‘exz ed-din Abon ‘abd Allaki,
fils du chaykh ¢l 'ezz, professa & la madraseh de son ical el rem-
plit les fonclions de khatih an djimé el Mozalféry. 1l mourut le
jour de lundi 20 ramadin de Tannde 648 (lice 748 =L, 24 décem-
bre 1347) e fut eaterré dans la turbeh de son aieal le chaykh
Abou ‘pmar. »

# Chams ed-din el Qubiqgéby, Mobammad ehn Mohammad ehn
Ibréhim ebn ‘abd Allah, nlﬂud.iwy.lnchqﬁh {imim Chams ed-
din, coonu sous e nom d'el Qabiqéby, puis d'es-Siléhy, occupn ln
chaire de la Dydiyeh qui et i cbté du djimé’ e Morfliry. I
mourut le jour de mereredi 18 dou'l ga'del de Pannie 826 (lire
le 28=Me, 3 novembre 1423) el fut enterré h la Shiéhiyehs (N,
fol. 228 +*).

« Murda, por un alef href, village pris de Naplouse. s Mardsed.
— Voir Vietor Guérin, Samarie, L I, p. 162,

# o Saght, un des villages de Damas, & la Ghotitah.» Mard-
sed,

= élela@wtiﬂhmmm,,jﬂmuujm
hmunmirulnm:

Smﬂmpmppuqudimlhm—hﬂ'hmu de eon-
fiance |, comme plos haut,

“ Dans le paragraphe consacré & la Chardbichiyeh (chap. v), o
pére d'ech-Charibicky |Chéhith ed-din) est appelé Notir ed-dauleh.

2 e mot ne se trouve pas dans le Qdmods, lei il me parail si-
goifier « une pitce de terre, un champs.

o Djammd'il, village situé sur la montagoe de Naplouse et fni-
sant partie du territoire de la Palestine. Entre Djammi'il et Jéra-
salem, il ¥ a une journée de marche, De ce village et originaire
limim Mowafloq ed-din ebn Qodimah ainsi que sa famille. Cest
wn wadl constitué en lear faveur et qui a toule nne histoire. » Ma-
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rdsed, — Van de Velde, sur sa carte [section 5], et Victor Guérin
dans Samarie, & II, p. 377, derivent It nom do ce village par un »
i la fin,

Suivant dantres, Abou ‘omar serait nd an village ' Aksbwyd (2]
C'est lui qui éleva son frére Mowaffeq ed-din; il le traita aver bonts
el pourvoyait i tous ses besoins. Il vint de ce pays Ia TerreSainte .
Hls descendirent & la mosquée d'Abon Sileh, pais ils se transpor-
térent de lh au penchant {du Qisyodin ), ol il n'y avait d'autre con-
struction que le couvent d'el Hawriny (N, fol. 329 ')

¥ Qor'in, 11, 126,

¥ B forit el 8 v, Je crois devoir lire o571 58 5.

Diapriss le hdfez ed-Dahoby, dans les ‘dar, le pere du chaykh Abou
‘omar et du chaykh ¢l Mowaffeq mourut en Fannde 558, igé de
soixantesept ans (N, fol. 33g ).

¥ Le teste porte Jyig +aa logiss; mais il faut, je présume, lire
»gg, comme plus bas. — Au fol. 3g ¢, il sera fait mention
d'Abou ‘omar & propos de la grandemosquée de la mantagne.

tLa mosquée d'Abou Sileh, dit ¢bn Chaddid dans son livre
(intituld) f A'ldg el Lhatireh, est ancieane. s Puis ; sAbou Bakr
vho Sanad Ahmadodnah, Vascbte, sy lenail assiddment Il v laissn
en maourant son compagnon Abou Sileh, de qui elle tira son nom.
Elle fut habitée par une réunion d'hommes justes, 1l s’y trouve un
puits et elle a un waqf et un imim.» — Le chaykh Taqy ed-din,
connu sous be nom de fils do gidy de Chohbel, dit dans sa Chro-
nigoe, sous Uannée 530 : « Abou Siideh le dévot, Mofleh ebn ‘abd
Allah, le chaykh, le dévot Abou Sileh, le hanbalite, le fondateur
de la mosquée d'Abou Sileh en dehors de bib chargy, fut le com-
pagnon d'Abou Bake ebn Sanad Ahmadodnah, ed-Démachqy. n
opéra des prodiges et cut des stations et des dtats *. Il resta une fois
quarante jours suns bowe. Snivant ehn Katir, il mourut en djou-
mida 1" [N, fol. 229 V*-2do ).

B Je fis <yl an liea e =lylall que porte le manuseril.

o Sipa, pl. de #ySla, no so trouve pas dans lo dictionnaire
arabe-francais de Kazimirski, Bocthor le donne sous eaclos, avee
S comme synonyme.

# Le hanbalite Zayn ed-din Abou'l faradj “shd Er-Rahman ebn
Ahmad, e Baghdidy, rulyo cbn Radjab, mourut en lannée 793

* CF wur cey fermes de wilisme les Proligomines d'cha Khaldoda, NI,
p- By
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[ Camm., 17 novembre 13ga). — H s'agit ici de la Suite | Jod | donnde
par ebn Radjab aux Tabagit el hanbaliyeh du qidy Abou'l Hosayn
[Mohsmmad | ebn [Mohammad ebn el Hosayn] Abon Yo'la, lo
hanbalite, el Farrd [mert en martyr Vannée 536 (Comm. 33 no-
vembre 1131)]. GF. H. Khal, IV, p. 135.

# Cest la xxxve'. Elle est récitée comme pritre des agonisants.

8 or'ln, 1, v. 63.

2 Laxvin®,

“ 1 s'agit probablement ici du Ta'rilh A8l Chdmak (H. Khol.,
1, p. 106), qui est une Suite (Jo3) du Ta'rith Démachq (Histoire
de Damas |, — Peut-#tre faut-il fire Jod.

B liey wliaiey ahl:fﬂy

® Au lien de Taqy ed-din, N dit ‘exs ed<lin. — ‘abd El ‘asiz
ebn "abd El Malek ebn ‘otmin, ¢ Mogaddasy, le jurisconsalle ex
eid-din Abon Mobammad , professa & la madrasch du chaykh Abou
‘atnar el donna des legons de tradition, 1l mourul le 11 dou'l qa'deh
di lannée 634 (N, fol. 231 #).

¥ Voir ci-devant, note 36.

¥ Borhin ed-din, le qidy, le grand savant, notre chaykh Abou
Ishiq Thrihim, fils du chaykh Akmal ed-din Mohammad , fils de
Vimim, le chaykh des musulmans Charaf ed-din Abou Mohammnd
‘abd Allsh, fils du chaykh. le gidy supréme , Abou ‘abd Allah Mo-
hammad, fils de Mofleh, fils do Mobammad, ls do Mofarradj,
er-Riminy, o Moqaddasy, es-Shiéhy, naquit le jour de lundi
35 djonmida 1 de Vannée 816, 11 professa b ln madraseh d'Abou
‘omar [sitnde) & la Siléhigeh, & la maison (d'enseignement de la
tradition I'dckrafiych, ob il habitait, & 1a Hanboliyeh, & la Mesmd-
riyeh, i la Djawsiyeh et an djimé el Mozafléry. 1l composa des ou-
wrages. Il conserva le poste de qidy, aver les fonetions y rallachées,
jusqu’hi Ia réintégration de son neven Négim ed-din ehn Moflel,
Fannée 853, Borhin ed-din partit pour Mese ob Uavait précédé son
fits Akmal ed-din, Rétabli qady, il revint & Damas et fit son entrée
le jour de fundi 3g rabi’ 14 de Fannée 853. Le jour de lundi 36 ¢l
moharram de Tannée 863 arriva de Mesr & Damas ls nouvelle de
sa destitution. Dans la suite, il ful de nouvesn mommé gidy el
ronserva cette charge jusqu'a sa mort, qui eul Lien In puit din [mardi
an) mercredi 4 cha'bin de Pannée 884 (Me, 20 octobre 1479, Cal.
astr,), en sa demenre, dans la maison | d'enseignemant ) de la tra-
dition T'dchrafiych, au penchant (du Qésyotn). 11 fut enterné & la
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Rawdah, auprts de son pére et do ses ajenx (N, fol. 2a6v-217 v},
— YVpir la biographie da sou pire ci-devant, mo1 5.

“ En djoumida 1* de année 847 et le jour de dimanche 20 du
mois (D, 15 septembre 1443), Zayn ed-din Ehattdb el "adjlodny, le
chifite, donna la lecon i la madraseh d'Abou "omar. Le qiidy Bahl
ed-din ehn Hedjdjy avail eréé pour lui une chaire ot lui avait assi-
gné un traitement mensuel de 150 derbams; mais linspoctour | adzer )
s'y opposa. Puis, un accord étant intervenu, on Jui fixa go derhams
por mois (N, fol. 332 ')

Notre chaykli, le irés savant, le moufty des musuimans, Zayn
eed-din Khattih, fils de Uémir ‘omar cbn Mohanoa ebn Yoiset chn
Yahya, el Ghéziry, e ‘adjlodny, puis edDémachqy, le chif€ite,
naiquit vers Yannde 807 ou Bof, dans In ville de “adjlotn. H pro-
fessa i la Chdmiyeh ectra muros, apris la morl de notre chaykh
Badr ed-din, fils du gidy de Chobbehs a la madrasch Ia Rokniyeh
eﬁl_,"ﬂllr. i la Kalldseh , comma l.npplﬁlnt. ol dans 'nutres colliges,
H mourut dans sa demeuro |situde) an nord de la Badéed Tyeh, de In
malndie appelée ed-degg, an tiers de la nuit do (dimanche su) lundi
10 ramadin do l'année 878 (L, 7 février 1474 , Cal. aste.). Le qddy
chifiito Qoth ed-din el Khaydary fit la pritre sur son corps dans la

uée, & Ia porte de ia prédication , ayant derriére lui o
mikih de Syrie Ditny Bek Qalagsis. Il fut enterré sous ln ma'daneh (le
minaret) el bagsiyeh, b Test de la mosquée d'el Bass, au bord du
cimetitra de bdb es-1aghir, sur le grand chemin conduisant & la
mosqoée de Torange, & Forient de la turbeh de Qoth ed-din el

* Ag lien de ason frives, N porie ele frire dos.

= Sa biographic est donnée par exSaqqi’y (fol. 62 v*) : «El
malek ¢l Achraf Mozaffer ed-din Abou'l fath Modsa, fils d'el malek
el Mansodir (Ibeahim), fls d'el malek el Modjihed Assd ed-din
Chirkodh, seigneur de Hems. Aprés la mort de son phre, il devint
souverain de Hems et de ses dépendances,

sLorsqu'el mnlek en-Niser Yobsef prit possession de Damas en
V'année 648, il lui enleva Hems et lui donns en échange Tell Ba-
cher, qui resta en son pouvoir jusqu'a la prise de Halab ot de la
Syrie par Hollwod (sic], en Vannde 638, El malek en-Nager s'en-
foit do Domas et les troupes so dirighrent vers TEgypte. El malel
el Achraf, syant gagué le camp (ordoid) d'Holiawedl sur le territoire
de Halab, se fit connajtre et exposa Ia conduite d'el malek en-
Naser i son dgard, El Achral élait d'une estrime beauté et possé-
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dait une grande facilité d'élocution. C'élail encare un jeune homme.
Son langage et sa physionomie plurent & Holiwod, qui ordonns de
lui rendre Homs ot tout co qu'il possédait en premior lieu et le
‘Bomma son ndib en Syrie avee juridiction sur tes antres Lisule-
nants, Il prit done liveaison de Hems et étant venu & Damas, il se
rénnit avee s commandants des Tatars. On o'entendnil dire que
do bien de lui. Cela continua jusqu'h co qu'il spprit Varrivée del
mialek el Mozffar Qotor. Apris avoir envoyé prendre de fui un ul_:l‘-
conduit, il se présenta. Le sullan alla i sa rencontre, lui soubaita
In bieavenue ot le confirma dans la possession de Hems et de ses
dépendances, Il assista & la seconde bataille, liveée & Hems en
I'année 63g, ayant avee lui Jo seigneur of Tarmée de Halab, ot sy
distingua. Les Musulmans remportérent la victoire. El malek ez-
Ziber le confirma dans ses possessions. Il ne cessa de mériter des
par sa conduite et mourul & Hems dans les derniers jours
de Fannée 661 (lire 663).

«Asad ed-din Chirbodh laneien eserca ln souverainets a Hems en
l'année 563; Nodr cddin ebn Zenky lui avait fuit don de cetie
ville, Lorsqu'il partit pour I'Egypte dont il recut le viziral, Hems
sartil de sa possession et el malek en-Niser Salih ed-din en devint
le souversin; ce prince en grotifia Niwr ed-din Mohammad, fils
d'Asad ed-din, qui y regut le litre bonorifique d'el Mansodr, en
Vannés 570 (sic), Elle demeurn en son pousoir jusqu'a sa maorl,
en lannfe 581, et passa alors & son fils el malek el Modjibed Asad
eil-din Chirkodh, dgé de douze ans, jusqu'h co qu'il mournt, U'an-
née 637, aprés un regne de cinquante-six ans. Son fils el malek ol
Mansodr (Thrihim) posséda llems cette méme année jusqu'd sa
morl en 644, Il eul pour soccesseur, jusqu'en 662, el malek el
Aclirafl Modsa donl nous venons de parler.

adai vo entre anires les Arabes bédouins qu'il fit pendre en
l'unnée 660 depuis er-Hastan jusqu'a el Cibodn. Voici dans quelles
circoustances : les Khafidjah et les Gharyah arrivaient jusqu'an
Wiidy er-Rabiah, entre Hems el Qird, et enlevaient les caravanes
de marchands et autres, Quelques hommes se posterent sur leur
chemin avee des pigeons d'el malek el Achraf; ils devaient, des
fqu'ils les veernient, lcher les pigeons. Le prince et les troupes do
Hems se tennient préts. A U'arrivée des pigeans aunoncant que les
Bédowins étaient parvenus b tel endroit, o ils avaieot laissé Jeurs
bagages , el avaienl passé en un détachement su nombre de cin-
quante individus, el Achraf eovoya cinquante cavaliers an lien od
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s¢ trouvaient les bagages ef, aprés les avoir pris, ils demeorreal
li. Une caravane de marchands marcha en avant jusqu'au Widy
er-Rabi'ah, Caravane et Bédounins arrivérent tous & la fois el cenx-ci
s¢ mirent & s'en emparer. El malek el Achrafl avait posté ses sol-
dats tout antour d'eux. Les cinguante furent tous fails prisonniers
el pendus depuis le khin d'er-Rastan jusquii el Qibodn, A chagque’
Lhin il y avait deux pendos. Ayaot vu quan khin de Qird il n'y
en avait qu'un, jen demandai la raison; il me ful répondu que
son camarade s'éail enfui, bien quayant les deux mains
el que les chevans n'syant pu le ratiraper, il 8'élail sauvéd.s

o Er-Hastan, petite ville ancienne entre Hamih et Hems. Elle
elait situde sur la rivibre d'el Mimis, qui est ol 'dsy ('Oronte};
elle est actucllement en ruines. [l 8’y troove des restes de monu-
menls qui indiquent son importance. Elle est sise sur une hautear
dominant I'Oronte. » Mardsed.

“ Ebn Himel le traditionniste, Mobammad ebn Ei Mon'em
eho ‘dmid ebn Himel, Chams ed-din Abou ‘shd Allah, el Har-
riny, mourat dans le mois de ramadin de lannds 771, I eon-
stitua en wagf ses sections |du Qor'in ], i la Dyd'iyeh. U était chaykh
de In tradition & la “@lémeh (N, fol. 233 ¢°).

1 Yodsef ebin Bakr Zakariyh Yahya ebn en-Niseh ‘abd er-Raliman
chn el Hanbaly, ech-Chirkey d'origine, es-Siléhy, était d'une famille
cilihre par ses savanis et ses hommes éminents, — Notre chaykh,
fe chaykh Taqy ed-din, fils do qidy de Chohbeh, dit : « Clest 1o
chaykh dillustre origine, le professeur Chams ed-din Abou'l ma-
hisen el Abou'l Moraffer, [l ful investi de la charge de chaykh de
In ‘dlémah et de son inspection (mazar), ainsi que de linspection
e In Sdbdboh, of professa i ces deux madraseh. 11 mourat le
jour de vendredi 6 cha'bdn de Vannée 751 [V, 8 oclobre 1351, Cal.
uste. ), i la Shihiveh, et fut enterré au penchant du Chisyodns (N,
fol. 233 7).

@ Fho ‘asiker; dans son Ta'rild, Pappelle el Hasan chn Mesmir,
el Heldly, ete. Il faisait dans la grande-mosquée de Damas, b ln
kalgah des Hanbalites, la pritre des tardwik (N, fol. 233 v*),

& Mogry. M. de Slane ( Biographical dictionary, 1, p. 675) donne
tn differonce qu'il ¥ @ entre ce terme ot celui de gdey. L'an indigun
le professenr qui enseigne le Qor'in en lelisant hi-méme i ses audi-
tenrrs ; Umubre celui gui se le fait lire par ses éléves el corrige les fautes
qu'ils peuvent faire. La méme différence existe entre Gele ot Lage.
Le premier signific apprendre en écoutant les lepons du maitre et b

. 32
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second , répéter les legons au professenr, qui fait & leur sujet det ob-

servations,

@ N derit of quiab,

# H. Khal. [ VI, §78) dit que Je qhdy Wadjih ed-din As'ad elin
o Monadjdjs, ed-Démachqy, mort Tannée 606 (Comm. 6 juillet

" 1209), composa sous l¢ nom de la Néhdyeh un commentaire de
i'Hédayeh il fored' {sur les branches dérivées du droit hanbalite)
par ebn el Khattib Mahfotde et-Toubddy, le hanbalite. Lo méme
bibliographe cite encore de Wadjih ed-din (III, 167-168) I Kié
Lisah frl foreit.

@ H. Khal. n'attribue & Wadjih ed-din aucun onvrage portant
ce titre.

# Lgd de quatrevingl-sept ans.

4% Lo copiste a évidemment fail ici une répdtition, — Dans N,
Particle d'el Monadjdjs est parfois supprimé.

= Au rapport d'el Asady, le gidy Wadjih ed-din Abou'l farad)
‘omar, fils du qhdy Wadjih ed—din Asad ebn el Monadjdja, y pro-
fessa en lannée Ga5. Ebn Katir dit sons Pannée 641 : « Le chaykh
Chams ed-din Abou'l faradj ‘omar, fils d'As'ad ebn el Monadjdja,
el-Tanodkly, ¢ Ma'arry, le hanbalite, éait anciennement qidy de
Harrin, Il vint ensuile & Damas, professa & In Mesmiriyeh ot ful
investi d'emplois sous le régne d'el Mo'azzam. Sa mort eut lieu le
< rabi’ 1™ de cette année. Son [rkre el 'exz mourut, apris lui, en
dou'l hidjdjel, et fut enterré dans sa madraseh qui est & la mon-
tagne, » — Ebn Maflels dit dans ses Classes : «’omar, fils d'As'ad,
fils 4l Monadjdja, fils de Barakit, fils d'el Mou'mel, et-Tanodbhy,
le gady Chams ed-din Abou’l fotodih el Aboo'l Khattib, lils duo
qidy Wadjih ed-din, vint A Damas et. professa & is Mesmdriyek. Il
mourok le 17 rabi 2 de lannde 641 ct fut enlersd an penchant du
Qésyotns (N, fol. 234 ")

" Naseh ed-din Abou'l faradj ‘abd Er-Rahman, fils de ‘sbd El
Wabhib, fils du chaykh Abou'l faradj, och-Chirkey, el Ansiry, pro-
fessa & la Mesmariyeh conjointement avee Wadjih ed-din , puis seul,
aprés ln mort d'ebn Monadjdja, & ce que jo pense (dit ¢ Asady].
Plus tard la Sdidbak ful construite pour loi. Il mourot Vannde 634
(¥, fol. 234 '), — Voir ci-devant, note 24.

* Lo qidy ‘ex ed-din Mohammad chn Chams ed-din Ahmad ebn

Wadjih ed-din mourut en djoumida 4™ de l'onnée 746 (N, fo-
lio 235 +").
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® Lies sourales 11, 100, SXI%, T3X, XAXT el XARNO commencent par
les leltres A, L, M. :

Les leitres H, M forment le commencement des sepl sourates
AL & xuvn

® C'est par les cing fettrss K, H, Y, '\ 5 que commence la
anx® sourate.

* L'imprimeris catholique de Bayrout public du Diwdn del
dbhinl une édition sur laquelle on trouve une intéressanie notice
dans Journal asatigne, maijuin 3893, La vie de ce pobte arabe
chrétien du 1 sibele de Uhdgire a éé donnde par Caussin de Per-
eeval dans le mime Jonrnal, avril 1834,

7 Abou Mohammad ‘abd Allah ebn Abmod , el Baghdidy, sulge
chn ¢l Khachehib, grammairien, monrut en Fafhde 567 (Gomm.
A sept. 1177). H. Khal. cite de Ini de nombreus ouvrages,

® Daprés ehn Batodtah (I, 230}, il y avail dans Vintérienr de
la Siléhiyeh une madraseh hanhalite, connue sous le nom de mad-
raseh d'ebn Monadjdja. « Les hahitants d'es-Saléhiyeh suivent tous
le rite de Fimim Ahmad, fils de Hanbal.»

* I mourut h Damas lo jeudi 4 cha'bdn de Fannde g5 (1, 6 juin
1296, Cal. astr.), & U'lge de soisantequatre ans, — EsSaqqd'y, qui
donne sa biographie (fol. 73 v*), dit qu'il fut enteerd an Qdsyodn,
avee sa fernme, seur de Smde ed-din.

®_alll Kl st engsil, CF. Biographical dictionory, I, 55.

M Dijimal of-din Mobammad ebn Mobammad ebn ‘abd Allah
chn Milek, ot-Thy, le célebre grammairien, sutenr de I'dlfiyeh,
connue sous le nom d'.rl{ﬁ_rd ebn Mdlek, 4git un des hommes lis
plus versés dans [Pétude de) la syntaze, Un grand nombre de gens
profitbrent de sa science. 1l mourut & Damas en cha'bin de Van-
néa G712, Son fils Badr ed-idin Mohammad, qui élait parvenu an
méme degeé de connaissance de la synlaze que son pére, mourul
en lannde 686 (Es«Saqqd'y, fol, 66 v*), — CF aussi le commen-
taire do TAlfiyeh d'ebn Milek par 5. do Sacy.

2 H. Khal. ne fait pas mention de co commentaire.

= Dans N, on lit « PAlfiyeh s,

" Chams ed-din Abou ‘abd Allsh Mohammad ebn ‘abd El
Walihih ehn Mansodr, el Harrlny, le jurisconsulie, fut le premier
hanbalite qui rendit In justice & Mesr. Il exerca les fonctions de
substitut du gidy an nom duo qidy en chel Tidj ed-din, fils de la
fille d'el A'mez. Ayant quitté I'Egyple pour se rendre & Damas, il y
donna des lecons de jurisprudence dans une falgoh lui appartesant

3a.
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dans la grande-mosquée. Atteint de paralysic quatre mois avant sa
mort, il perdit lusage de tont le cdté droit el sa langue s'alourdit.
Il mourut la nuit du {jeudi au) vendredi, entre les deus ‘dechd
(pritres du soir), six nuits sétant écoulées de djoumbda +* de
Fannée 675 (V, 16 octobre 1376, Cal. astr. |, ot fol enterré & bib e1-
snghir [N, fol 337 F).

# Ehno Batodiah cite encore (1, 331) I madraseh la Nadjmiyeh
comme élant le principal collége des Hanbalites. — ‘Abd El Biset
ne donne ce nom qu'a une khingih et i une turheh.
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CHAPITRE VIL

SuR LES MADRASEH (ECOLES D'ENSEIGNEMENT )
DE LA MEDECINE.

La Daxawiniyen!. — Dans l'ancien bazar des
orfevres (es-Sdghah el ‘atigah), prés de la Khadra,
dans la rue (darb) d'el "amid, au sud de la grande-
mosquée. Elle fut construite par Mohaddeb ed-din
‘abd El Mon‘em [ebn ‘aly ebn Himed], connu sous
le nom d'ed-Dakhwir *. Il naquit l'année 565 (Gomm.
25 septembre 116g). Il a composé des ouvrages sur
la médecine® On dit que, pour les évacuations (el
estefrdgh), il occupa le premier rang dans Fart (mé-
dical) .

Ed-Dakhwir obtint les faveurs des souverains el
acquit de grandes richesses. Il copia de son éeriture
mansoib (neskhy oriental *) plus de cent volumes. Il
fut investi des fonctions de chefl (rydseh) des deux
eqlim (TEgypte et la Syrie). Atteint d'un relichement
et d'un embarras de la langue, il se soigna lui-méme
et eut recours aux électuaires, Une hiévre survint;
ses forces furent ébranlées; il resta un mois sans
pouvoir parler et perdit un @il. Il mourut ensuite
en safar de lannée 628 (Comm. g novembre 1230)
el fut enterré au penchant (du Qisyoin ). Son tom-
beau est surmonté d'un ddme que supportent des
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colonnes, au pied de la montagne, & Vest de la Rok-
utyeh. La madraseh fut construite par Iui l'année 6a1.

Le fondateur y donna’[le premier] des lecons,
puis Badr ed-din [Mohammad], fils du qidy de
Ba'lbakk, puis trois professeurs au nombre desquels
— Dieun connait mieux la vérité — ful er-Rababy®.
Ledit er-Rahaby était un homme d'un mérite supé-
rieur. Il fit aussi des vers excellents; en voici quel-
([ues-uns : f

Les habitants de ce bas monde sont conduits de vive fores
i ln mort et cenx qui restent * ne réfléchissent pas & la sitoa-
tion de cenx gui s'en vont.

On dirait des troupesux qui ignorent qu'ils foulent aux
pieds ltlﬂlng répandu des antres.

Je mis : « Le jardin d'ed-Dakhwir est situé aupris
et au nord des terres appartenant 4 la grande-mos-
quée omayyade et faisant partie de Qasr el-Labbid.
Il a pour limite septentrionale le nahr Tawra. En la
possession des enfants * de la Halabiyeh, il fait partie
du quartier (mahalleh) de la mosquée des roseaux
(masdjed el qasab). »

La smaonasen 1A Rasi'ven®. — A Touest de [la
porte de] I'hopital de Notir ed-din et de la Sald-
hiyeh, 4 l'extrémité méridionale du chemin.

Je p1s : « On la désigne actuellement sous Is nom
de 1a mosquée bitie par Mohammad Bey, qidy en
chef de Damas, et oii il a établi une école {maktab).
Qu'on en prenne note. »

Lo madraseh fut construite par ‘émid ed-din
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[Abou ‘abd Allah] Mohammad ebn ‘abbis [ebn
Alimad], er-Rab’y %, [ed-Donayséry]. Il mourat &
Donayser'! [le 2 safar de] lannée 686 (19 mars
1287 ), digé de quatre-vingts ans. [l est antenr de el
Magdlah el morchédah (Dissertation ) sur 'exposé des
médicaments simples'*, d'une Ardjodzeh ( poéme com-
posé sur le métre radjaz) sur la thériaque (3bydl)
dite el fdroig **, d'une traduction en vers des Prolé-
goménes connus d'Hippocerate, et du Kétdb el mat-
rotiditods ', Tl avait unie belle conduite, une grande
dévotion, et se rendait trés utile.

L sapnased i Losotorven[-Naosmrven]. — En
dehors de la porte de laville et contigué au jardin et
au bain d'el Falak [ el Mouchiry]. Elle fut construite
par Nadjm ed-din Yahya [ebn Mobammad | ebn el-
Lobotdy ¥, [en] l'année 664 (Comm. 13 octobre
1265 ], 11 était le plus grand savant de son époque
dans les sciences philosophiques et doué d'une viva-
cité d'esprit et d'une sagacité excessives. Il mourut
lannée 6a1 '*, & lige de cinquante et un ans. Il
commenta le Molakhkhas d'er-Rizy 7 et les Apho-
rismes (Fosoil) d'Hippocrate. 11 [ut enterré dans sa
turbeh sur la route d'el Mezzeh.

Je pis: « Cette madraseh est située & l'orient du
jardin d'ech-Chomoiliyit et de celui d'el-Loboddy;
l'un et l'autre sont un wagf de la grande mosquée
omayyade. lls se trouvent auprés du pont du petit
canal (nahr).qui sort du bain (fol. 21 v*) d'el Falak,
en face de la porte de cet établissement. On ne voit
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plus actuellement que des traces et des ruines. Il
existe des vestiges de la porte et de la fenétre; bien
plus, les traces du cimetiére (c'est-i-dire de la turbeh)
que renfermait la madraseh subsistent jusqu'a pré-
senl. »

Djamil ed-din ezZawiwy ' y donna des lecons.

NOTES DU CHAPITRE VIL

! N derit la Dablweiziyeh et, plus bas, il nomme le fondateur
ed-Dakhwiz; mais, no folio 339 v, il donne une Remargue anx
termes de laquoelle le nom de cette éeole de médecine s'éerit par iin
rid sams point avant le yi & deus points par-dessous,

* Le doctenr Leclere, Histoire de la médecine arabe, 11, AT,
lappelle Abou Mohammad ‘abd Er-Rahim eba ‘aly ehn Ahmad Mo-
haddeb ed-din eba ed-Dakhouir et dit qu'il naquit en 1169, &
Damas, ol son pire ‘aly était un oculiste de renom. — La biogra-
phie de ce midecin se lit dans la Fawit o wafieydt (1, 345) £ «"abud
Er-Rahman ebn ‘aly ebn Himed ehn ech-chaykly Mohaddeb od-din,
le médecin ed Dakhwir, chayhh des médecing et leur ra'§as & Damas,
Il constitua en waqf sa maison (situde) i ancienne Sdghah comme
madraseh pour (Veaseignement de) ln médecine. 1l naquit Vannde
565 [Comm. 35 septembro 116g) et moural Pannde G27. 0 fut en-
terré daus sa torbeh, an Qdsyodn, en dessas d'el Mayroiir, Il était
boitens. Il composa des livres, entre autres, . ... Son lraitement
était le méme que colui d'el Mowaffeq “shd El ‘aziz, car aprés la
mort de celui-ci, il avait éé diminué de cent dindrs par mois. .. s

Ed-Dahaby dit dans la Chronigue el “dhar, parmi les Personnages
gqui moururent lannde 628: «Et o Mohaddeb ed-Dakhwir, ‘abd
Er-Habim chn ‘aly ebn Himed, ed-Démachqy, e chaykl de Ia
médecine et de fondateur, en favenr des médecins, de In madrassh
situde & Vancienne Sdghad, naquit Fannée 565 ob éudia la méde-
cine sous el Mowaffeq ebn o Moutrin (le fils de I'évique) et or-
Rady er-Rahaby.» — Ebn Katir, dans ses Annales, Yexprime en ces
lermes, sous ladite année G638 : « Ed-Dakhwiz le médecin, fe fon-
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tlatenr de la Dakhwdsiyeh, Mohaddeh ed-din ‘abd Er-Ralim ehn "aly
mw.mum-hmdﬂr&!ﬁm.hmﬁhhn&
decins & Damas, avait constitué en waqf sa maison (stse) dans ln
rue des palmiers (on des abeilles, Jailll 5, & provimité de F'an-
cienne Sighah, pour les médecins de Damas, comme madraseh i
lewr usage. 1l mourut b Vige de soizantetrois ans,s — Au rapport
d'el Asady, mime année, ed Dakhwiz composa plusieurs ouvrages
sur L'art médical, entre auires : le Kétdd of heshak; un abrégs du
Hauwy d'Abou Zakariyd er-Riey; un traité (magilak | sur 'évacuntion s
un Abrégé d'el Aghdny, ot autres, Ebn Abi Osavbéabs lui a consacré
un article trés élendo; soivant ceb autour, le pére d'ed-Daklwire
élait un oculiste célébre, de méme que son frive Himed oha “aly.
Lui-méme, dans les commencements, exercait Ia profession d'ocu-
liste. 11 fut au service d'el malek el “idel el se consacrn assiddment
& celui de Safy od-din cbn Chokr (lo vizir ). Dans une maladie dont
fut atteint el ‘idel Yannde 610, co prince b gratifia do sept mille
dinrs égyptions. EI Kimel élant tombé malade, il le traits et recul
de loi douze mille dindirs, quatorze mules avee des colliers d'or,
des vitements d’honneur en satin (milas), ete.; cela on l'annde G113,
El “idel lui confiéra les fonctions de chef (rydseh | des médecins de
IEgypte et de la Syrie. EI Achraf Tayant envoyé ehercher, il se
rendit auprés de lui Pannée 623, Le prince le combls d'honneurs
et lui donna un fiel doot le produit s'élevait anouellement & fuinge
cenls dindrs environ. Dans la suite, ed-Dakbwir ful atteint d'un
ewnbarras de ln langue et d'un relichement. 1 vint & Damas lorsegue
el Achral se rendil maitre de cetto ville l'année 6265 ce souvernin fni
doana le poste de chel (rydseh) de la médecing et éuablit pour lui
une salle destinée i l'enseignement de son art. Puis sa langue devint
embarrassée au point qu'on te pousait presque plus comprendre ce
quiil disait, 1l mourut en safar et ful entereé dans une turbeh lni
appartenant, au Qisyoin, en dessus d'el Mayioir, & Uest de la
Hakniyeh (N, fol. 338 r-v’).

* H. Khal. mentionne ses ouvrages. Il Iappelle Mohaddeb ed-din
‘abe Er-Rahim ebn ‘aly, ed-Démachqy, comme ebn Chaddad, ehy
Kalir, ed-Dalaby, ete.

b eliall Ruly al oyl

¥ il alaig, Voir, sur I'éeriture appelée mansoib, les savantes
notes de M. de Slane dans Biographical dictisnary, 11, 331, et IV,
abg.

d En Usonée 667, dit ebn Katir, (mourut) Uhabile mddecin
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Charaf edddin Abonl Hasan ‘aly ebn Yodsel ebn Haydarsh, er-
Rahaby, chaykh des médeeins & Damas et professear de ln Dabi.
wiriyeh en vertn d'une disposition testamentaire do fondatour de
cette deole (N, fol. 238 v*).

Cf. aussi Histoire de la médecing arabe, p. 165. « A Vépoque od
derivait ehn Abi Osayhéal, ¢'esta-dire vers lo wilioa da xo® sidele,
Charaf ed-din occupait encore la position de professear & la Dakh-
wiriyeh.s — P, 163, lo docteur Leclere donne la biographic de
son pore Rady ed<in (Abon'l Hadjdjidj Yodsef ebn Iaydarah) er-
Rahahy, mentionné dans Ia note > cislessns comme ayant donnd &
ped-Dakbwir des lecons sur la médecine.

1 Au lien de 3t de N, B porte g, ,

% 3,1 (sie). Ju ercis devoir liro 331, Avee %1 on: traduirait
s [Vabard en In possession des Haldpina e,

* N la nomme la Donaysayriyeh (sic).

i Ebn Katir sapprime adjectif relatif er-Rab'y.

" Le manunserit Paner,q [#ie}. — « Donayser est une vills eé
libre; (on) des cantons d'el Djazireh, au-dessons de la montagne
de Marédin. Le sol en est chand et Unir sain. s Mordsed,

¥ (et ouvrage eat cité par H. Ehal,, ¥1, 52; mais le mannseril
traduit par G, Fluegel portait apparemment Kl o Son liew de
Ego¥l £33 §, de sorte que I traduction du titre est, par suils, er-
ronde. Lo nom donné par leo hibliographe est "émid ed-din ed-Do-
naysery [Abon ‘abd Allah Mobammad chn ‘abbis, Phabile médecin
(cabib).

U H. Khal., T, 246 Gyl Glayadt § Siast, par le médecin
(hakim) ‘émid ed-din Mohammad ebn ‘abbis cbn Almad ed-Do-
nayséry, mort Tannée 686. — On trouve sa biographic dans Ie
Fawit o wafaydt, I, 195 : «Mohammad ebn ‘ahbls ebn Ahmad
ebn Sileli, habile médecin ‘émid ed-din ed-Donaysdry, chbfidite,
naquil & Donayser U'annés 603. Tl composa (les ouvrages précitis]
ol mit en vers los Proligomines de la connaisance [#ie) par Hippo-
crate, ete. T habita Damas eb servil & In citadelle sons o rigne
d'en-Nbser, puis s grand hapital. Son phre fait prédicatear @ Do-
nayser, — Ed-Donayséry mournt Pannde 686.» — 11 professait en-
core & la Donaysériveh en 674 (obn Chadddd). — Suivant ed-Da-
haby, ‘émid ed-din mourat le 2 safar. Il éiait nd Tannde Bo5 ou
fio6, d'aprés ehn Katir, et parvint & V'ige de quatrevingts ans (N,
fol. 240 ).

B lapiyyell § O, manuserit de M. Schefer, fol. 240 r'. —
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Le Fawdt e wafaydt n'en fait pas mention, — Il faut sans doute
tracduire par : un Lave sur les hermaphrodites,

B Lo docteur Leclere (11, p, 160 donne la biographie de Nedjem
ed4din Abou Zacharys Jahya ehn Mohammad ehn Elloboudy. 11
¢tait encore en vie en lannde 1365 (666 de 'hégire).

" Cebte dervibve dale se trouve dans H. Ehal.. [, 304, comme
étant celle de In mort de Nadjm ed-din, mais il 'agit 1a de son pere
Chams ed-din (Mohammad ) ehn ‘abdin, mort, en effet, en Fannée
631 (Comm. 34 janvier 1324 ). — D'aprés |'Histoire de la médecine
arabe, Nadjm ed-din ebu el-Lobotidy étit an service d'el Mansoilr,
prince Ayyoihite de Hemy. — El Mansodir Ihrihim, fils de Chir-
Lodh Il, régua & Hems de 637 (133g) & 644 [1244),

1 H. Ebal., VI, 312 ¢ «Lo Molokhlhas de Fakhr eddin Mo-
hammad ebn ‘omar, er-Riry, mort en lannée o6 | Comm. 36 no-
vembre 1361), et au nombre de ses commentateurs Nadjm ed-din
eddin cba ol-Loboddy, dont il est fait mention sous ef Iehdrde, el
Chams ed-din el-Loboddy, cité i propos de er-Ra'y el-ma'tabar,

" Djamil ed-din exZawiwy fut le premier qui donga des lecons
i la Loboddiyeh, qu'il quitta pour vovager. I fut lod aux Qasab,
sur la roule de Hems. Il eut pour successeur e Maghréby; ce der-
nier 'y trouve encore (en G74) (N, fol. séo +).
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Jarrive aux inscriptions rMigées en caracléres
connus. Elles ne laissent pas que de présenter des
difficultés, moins capitales pourtant que les préeé-
dentes,
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CHAPITRE VIII.

SuR LES KmANoin' (couvents).

L kuixodn L'Asapiven. — En dehors de fa porte
del Djibyeh, dans la rue des Hichémyin, connue
sous le nom d'el Waziry (darb el waziry). Elle fut
construite par Asad ed-din Chirkoth [Fancien, le
constructeur de la madraseh I'Asadiyeh (située) au
Charaf méridional , en dehors de Damas, et donnant
sar Phippodrome vert]. .

Nadjm ed-din ebn el Qorachiyeh? y fut investi
des fonctions de chaykli; puis Baha ed-din chn
Chams ed-din el Ba'ly®; puis le sayyed Naser ed-
din®, fils du nagib el achrdf (le syndic des descen-
dants de Mahomet); puis Badr ed-din chn el Bor-
hiin %,

Y. 18
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La wunisoin Llskiriven. — Sur le nahr Yazid ,
au penchant [de la montagne| du Qésyoin. Elle
[ut construite par Charal ed-din [Mohammad | ¢bn
el Iskdf (le fils du savetier). [ C'est ce que dit le qidy
“ezz ed-din ebn Chaddid.]

La kuixoin v'AxoaLosiven. — Trés connue. A l'o-
rient de la “aziziyeh et de I'Achrafiyeh et des espaces
vides(?) (&sl®) de la Kalldsch; elle est contigué &
la Djagmagiyeh [et & Touest de la Somaysitiyeh 7).

Lia kminein 1o Bisériven. — Au pont blanc ™,
i l'ouest de [la madraseh] I'Is'erdiyeh et au nord de
la [khingah la] ‘ezziveh. Elle fut construite par [le
qidy ] Zayn ed-din "abd El Biset ebn Khalil, inspec-
teur (ndzer) des armées [ musulmanes, des kbingdh)
et du noble voile (de la Ka'bah). [Cette khingih)
¢lait une maison lui appartenant. Lorsque le sultan
Bersbay ® partit pour Amed lannée 836 ( Comun.
18 aolt 1432 ), Zayn ed-din, craignant que les sol-
dats n'y logeassent, y rétablit un melbrdb et la con-
stitua en wagf. Puis il alla rejoindre le sultan, qui
congut pour lui un trés grand attachement, au point
quil disposait de tous les emplois. [Ledit el Achraf
nagissait- que d'aprés ses conseils, Il soccupa de
rendre prospéres les états du sultan et il en résulta
une augmentation de revenus.] Un bonheur irés
grand accompagnait toutes ses entreprises.

JE pis: « Ses descendants éprouvirent tout le con-
trairve; »

Il btit des madraseh aux deux harams (1a Mekke
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et Médine®), & Jérusalem ', & Mesr ' [4 fa porte de
sa maison |, & Damas [4 la Sdléhiyeh], et leur con-
stitua de beaux [et bons] waqfs. Il organisa dans les
deux caravanes, égyptienne et syrienne, deux grandes
tentes (sohdbatayn '*) et tout ce dont elles avaient
besoin en fait de chameaux et d'hommes pour les pau-
vres et les malheureux. H mourut & Mesr U'annéde 854
(Comum. 14 février 1450 ).

Le premier qui fut investi des fonetions de supé-
rieur de cette khingéh fut le gidy en chel Borhin
ed-din el-Bd’otiny, dont le nom entier est Ibrahim
ebn Ahmad ebn Niser ebn Khalifah ebn Farah (Fa-
radj?) el Bi'oiliny, en-Néséry, ed-Démachqy, es-Sd-
léhy, le gidy en chel. Né Fannée 777 (Gomm. 2 juin
1375), il suivit les lecons d'el Sirdqy, sattacha au
chaykh el islim el Bolqiny, travailla beaucoup et prit
des legons d'ech-Charaf el Ghazzy et d'el Kamél ed-
Damiry. Il parvint & une grande habileté en littéra-
ture et avait une belle calligraphie. Il fut investi des
fonctions de khatib 4 la grande-mosquée omayyade
el composa un recucil de prones et un autre de vers.
I fit un excellent abrégé du Séhdh d'el Djawhary. 11
mourat & Damas le 14 rabi® 1 de l'année 870 (4 no-
vembre 1465 ). Aprés lui les fonctions de supé-
rieur furent dévolues & son élive e grand savant
Chéhib ed-din ebn Chokm, puis & Nadjm ed-din
Mohammad. Eles passérent ensuite & Sidy “omar,
un de ses descendants, et, aprés lui, au chaykh Is-
mil'il en-Nibolosy, puis & son frive, le chaykh Yoii-
sef, et ensuite au chaykh Mahmotd el ‘adawy 12,
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‘abd el Basel avait laissé deux enfants males et
deux filles, Ihrihim ebhn Mandjak épousa l'une et le
sultan Tautre. Le sultan Djaqmaq exigea de ses deux
fils cent [ mille] dinirs; ses emplois & Damas furent
attribués & [l'inspecteur des armées (ndzer el djoyoiich)]
Badr ed-din | Hasan] ebn el Mozalleq.

L'année de sa mort, moururent aussi, [4 Mesr,]
le qidy Waly ed-din es-Safty [le chifeite] et Chéhib
(fol. 22) ed-din [Ahmad] ebn ‘arabehih, le hana-
fite.

1 Le waqf particulier a ln Bisétiyeh comprend :
« le jardin (bostdn) d'ech-Chayyil, auvillage de Kafar
Batnd ' dans la Ghodtah de Damas; — les trois jar-
dins (djandin), les deux contigus et celui en face du
coté du sud; — le revenu ( ‘,K:-] du moulin d'ed-
Dawrah; —le revenu d'un autre moulin au territoire
d'el Mardjah; — le revenu d'un jardin en la posses-
sion des fils de Tadj ed-din et qu'on appelle bostin
en-Nd'émah; — le revenu du moulin d'ebn el Dja-
moiis, lequel fait face au moulin des Ansdr: — une
salle (&sl5) & bdb el barid: — Ia moiti¢ des boutiques
(dakdkin) situées en face de la Mouridiyeh de Damas,
seize boutiques; — et un enclos | y5= ) possédé par
Mosally Djéléby, 4 edté du petit jardin (djonayneh)
inférieur, tout contre la khingih la ‘ezziyeh. » L'acte
de waqf porte la date de ramadin 823 (aotitsep-
tembre 1 4a0).

Le gidy en chef Borhin ed-din el Bi‘otny écri-
vaitd Chams ed-din, kichef (inspecteur ™®) de I ville-
frontiére de Saydi, pourlui recommanderles revenus
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(djéhit) de la khingdh la Bdsétiyeh, une lettre ainsi
concue : « Je te recommande entre autres de fairve du
bien aux habitants de ton pays en général et & ceux
d'Yasil en particulier, attendu que (ce village) fait
partie des waqfs de ladite khingih. »

La xnixoin wa Heosisven. — [Au nord de la
madraseh | ln Chidmiyeh extra maros, auprés du pont
de Kohayl. Elle tire son nom de la mére de Heusim
ed-din [‘omar, fils de Ladjin], Sett ech-Chim , saeur
du sultan [el malek] en-Naser. [[Elle est située) en
dehors de Damas, au Charaf méridional . ] Heusim
ed-din fut enterré dans la turbeh (la Heasdmiyeh,
qui est celle] qu'elle construisit au quartier (mahal-
leh) de 1a “awniyeh, dans * la Chimiyeh extra maros,
dans le tombeau du milieu, au-dessus de son pére
Salih ed-din*. Il mourut la méme nuit que Taqy
ed-din ‘omar, Tannée 587. Le sultan Salih ed-din
perdit ainsi en une seule nuit le fls de sa sceur et le
fils de son frérve.

Le chaykh Charaf ed-din No'mdn fut investi des
fonctions de supérieur de ce convent®,

L xuinoin wa Kuirodxiven®. — En dehors [de
bib en-nasr, connue aujourd’hui sous le nom] de
bib es-sa'ddeh, an commencement du Charaf méri-
dional, sur le bord du Binyis; [ elle est] & lorient 3¢
de la grande-mosquée de Tenkez, qui lui est atte-
nante; la porte du couvent s'ouvre au sud.

La khingih tire son nom de Khitodn, fille de
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Moin ed-din [Anar] et épouse de Notr ed-din e
martyr. [ La biographie de cette princesse a été donnée
ci-devant sous la madraseh la Khdtoiniyeh intra ma-
ros.

IL charge de supérieur fut donnée & ‘abd F1 Wi-
hed * [connu sous le nom d’ebn] Sakineh et, aprés
lui®, & environ neul autres dont le dernier fut (le
qidy] Chéhib ed-din [Ahmad ebn ‘aly] el Béqa'y,
puis son fils. -

L xnixqir en-Dowavnan. — Connue sous le nom
de Dowayrah*® (le petit couvent) de Hamd:; dans la
rue de la Chaine (darb es-salsaleh), i bib el barid.
[Ainsi s'exprime ebn Chaddad, ] Efle doit son nom
i Mohammad (sic) ebn “abd Allah, ed-Démachgqy, le
professeur de lecture (qorinique), le notaire (el
‘adl*’), En Vannée 4o (Gomm. 15 aoit 1010), on
le trouva égorgé avec sa femme et un jeune enfant
de ses parents, [dans une maison & bib el barid,
ainsi que le rapporte ed-Dahaby].

Le wagf de cette khangah comprend : « La por-
tion, qui est la demie, indivise, du petit jardin des
Banou Wahbin, au chemin du milieu conduisant &
el Mezzeh; — la moitié également du Jjardin appelé
os-Soifiyech, du territoire d'el-Lawwim, aussi & el
Mezzeh ; — une portion égale & celle susmentionnée
ol qui est la moitié, indivise de méme, du jardin
connu sous le nom de Dofoif el asibé’, & el Meazeh
¢galement; — la totalité du fonds (garir) dy terrain
du jardin connu sous le nom de Hosayn el ﬁmédp
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aussi & el Mezzeh; — toute la portion, soit onze parts
et demie de vingt-quatre parts, ou le quart,, le sixitme
et le demi-huititme, indivis, de la mazra’ah connue
sous le nom de la ‘dsdimiyeh, & la ruelle de I'Eau, éga-
lement & el Mezzeh; — une part de vingt-quatre
parts, indivise, du jardin appel¢ el Qitod’, aussi au
territoire d'el Mezzeh; — une portion, pareille & la
précédente, du petit jardin (situé) prés dudit el
(Xitoi” et connu sous le nom de djonayneh de Faré-
mah, séparés entre eux par le nahr Dirayi et el Mez-
zeh, dans le voisinage du moulin d'es-Sayfy Mankbhis;
— une portion, parcille a la précédente, indivise,
du petit jardin contigu au bain d'el awify, aussi & el
Mezzeh; — la portion indivise, soit ume part de
vingt-quatre parts du fonds du terrain du petit jardin
connu sous le nom d'el-Laklidm, au gquartier de Sa-
lah, aussi & el Mezgeh; — la portion indivise et
s'élevant & trois parts de vingl-quatre parts du fonds
de la terre du jardin connua sous le nom d'el Hazzdn,
dans la ruelle de I'Eaun®, également i el Mezzeh, et
ayant & sa charge une redevance ( ‘.,K-.} annuelle de
soixante derhams; — la portion indivise, & savoir
une demi-part de vingt-gquatre parts, de la Maison
de la révélation (z1 51> *), en roines, connue sous
le nom de la Chéhdbiyeh et faisant partie des terres
d'el Mezzeh, an Wady'n-Nayrab, au sud de la riviére
Barada; — la parcelle inculte(?) (salithah) de ter-
rain faisant partie des Jerres des gosoir (chiteaux)
dee Dirayi, du territoive du village de Sodsyi; — la
portion du fonds (gardr) de la terreindivise, s'élevant
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i douze parts de vingt-quatre parts, ou la moitié, de
deux parcelles de terre soumises & limpot foneier,
connues, l'une sous le nom d'el mondawwarah (la
ronde), Vautre sous celui d'ef-tawileh (la longue) et
faisant partie du territoire d'ech-Chighotir #; —
la portion indivise, consistant en la moitié, de la
terre kharddjiyeh connue sous le nom de djonaynet
el Wattir et dont larrosage provient du canal des
Nabathéens (nohr el anbit); — la portion indivise
formant six vingt-quatriémes, soit le quart, de la
parcelle de terre salilhah soumise au kharddj, connue
sous le nom de Hagl el faras; — la portion indivise,
montant & six vingt—quatriémas. du lieu connu sous
le nom d'el matbakh (1a cuisine), au nord du waqf
constitué en faveur de la madraseh la Chamiyeh extra
muros; — la portion indivise, consistant en un demi-
vingt-quatriéme de la mazra'ah nommée la Safid-
niyeh, au nord de la riviére Barada et du moulin du
chaykl; — la portion divisée et séparée, (savoir)
deux parts de vingt-quatre parts ou le demi-sixiéme,
du village appelé el Bowaydah, (qui fait partie) du
Widyl ‘adjam , prés d'el Boraydj; — la portion in-
divise, soit quatre parts de vingt-quatre parts, en
d'autres termes le sixitme, de la parcelle de terre
connue sous le nom de Hagl Qdfyah, sur le territoire
du village de Di'yah *'; — une égale portion, clest-
d-dire lo sixitme, indivis, du champ (hagl) soumis
au kharddj, connu sous le nom de Hagl Mahfoiz,
faisant également partie des terres dudit village de
Di‘yah: — une égale portion, soit le sixibme, in-
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divis, du champ connu sous le nom de Hagl ‘obayd,
aussi du territoire de Di’yah; — la portion indivise,
montant & un vingt-quatriéme, soit un liers de hui-
titme, des sept parcelles de terre kharddjiyeh dénom-
mées le waqf d'el Qitoi’, sur le territoire de Bayt
Arinés®: la premiére est connue sous le nom de la
petite vigne; la deuxiéme sous celui de champ de loli-
vier (hagl ez-zayloineh ); la toisitme et la quatritme
sont appelées el Mdhel; la cinquiéme a nom la Ta-
boikiyeh ; la sixitme la Qotbiyeh et la septitme el Ba-
rinés; — ln portion indivise, formant deux parts sur
dix parts, de la maison connue sous le nom de moalin
de bib todmd et habitée; — la portion indivise, s'¢le-
vant 4 () vingt-quatritmes des quatre buutjquu el
du mag'ad (I'endroit pour s'asseoir) situés i lintérieur
de Damas dans le marché des grainetiers, au sud de
Vimpasse (dakhlah) sans issue conduisant aux dix
(yaadl); au commencement de ladite impasse se
trouve le mag'ad précité; — la totalité du fonds de
la terre de Pécurie (Judaw¥l s41), dans la rue de la
Chaine, dans le voisinage de ladite khingdh, et les
chambres (tabagat) qui formaient le haut de ladite
écurie; — le fonds de la terre (consistant en) enclos
(mohdkardt) au quartier (mahalleh) du petit marché
de Siroidja et connue sous le nom de F'enclos du
chauve (g9 %) et anciennement sous celui de
quartier des négres (hdral es-soddin), & proximité de
la tarbeh d'Yodnés. » 1l a été constaté que tout cela
est un waql pour 'entretien de ladite khingih, pour
les Soifys qui y sont élablis et pour toutes ses dé-
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penses et ses besoins légaux; cette constatation a éé
faite conformdément i 1a loi et le jugement exéeutoire
a été rendu par le gidy supréme Charaf ed-din Abou
Mohammad ‘abd Allah ebn Mofleh, le hanbalite.
Mais les chambres (tébig) ont été prises par le sayyed
Tidj ed-din, qui les a englobées dans sa construetion
attenante; puis il a constitué en wagf & leur place le
rab® élevé sur ladite khingih. |

Mohammad el Mesry* y oceupa les fonctions de
supérieur.

Laxuixein 1A Dolrxanin *. — A Ia tour nouvel-
lement construite, en dehors de la premitre porte
d'el farddis. La turbeh tire son nom du chaykh Abou'l
Hasan ed-Dotnahdry (sic) %,

La sninoin ra Somavsimiven ¥%, — Avee des
lettres sans points dlm:rlh{[uea [, nom de la forme di-
minutive]. Elle estainsi appelée d'es- Somaysity Abou'l
Qasem ‘aly ebn Mobammad ebn Yahya, es-Solamy,
el Habachy, un des plus grands chels (ra’ys) de Da-
mas. Son pére [ Mohammad ebn Yahya] mourut [en
safar de] I'année Goa (Comm. 4 aoiit 1011). Lui-
méme [Abou'l Qasem] mourut [le jour de jeudi
aprés la priére de l'apris-midi, le 10 du mois de
rabi’ 2! de] l'année 453 (3 mai mﬁ:}. [# Damas]
et fut enterré [lelendemain] dans sa maison, (située)

d [la porte des] Natéfinyin, et quiil avait constitnée
en waql pour les [faqirs | Soifys . [H en avait con-
stitué en waqf la partie supéricure en faveur de la
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mosquée-cathédrale,] 1l ocecupait le premier rapg
comme giométre el astronome et était entouré de
considération et plein de bienveillance. Il parvint a
lige de quatre-vingts ans,

Cette maison® était celle de “abd El “aziz, hils de
Marwin [, fils d'el Hakam Abou’l asha’, l'omayyade,
le Commandeur des Croyants]; elle passa ensuite &
son fils ‘omar ebn ‘abd El aziz *. [Cela est écrit
jusqu'aujourd’hui sur le linteau de la porte, ]

Somaysat (sic ) est une citadelle située”sur 'Eu-
phrate, entre Qal'at er-Rotim et Malatyah.

Quand (Abou'l Qasem) vint & Damas, il habita
dans la rue des Khozi'ites (darb el Khozd'tyeh), sur
laquelle s'ouvrait la porte de la maison .

Je ms : « Sa porle s'ouvrait du edté de Nimpasse
du qidy Rady ed-din. »

Lorsque Tadj ed-dauleh Totoch ¥ devint sou-
verain (de Damas), on lui demanda l'autorisation
d'ouvrir une porte dans le vestibule de la grande-
mosquée. Il permit de le faire la oi elle existe actuel-
lement. Il n'y avait d'autre bitisse que la banquette
(soffuh) (fol, 22 v*) méridionale et ses deux cotds ',
sans autre; tout le reste était une cour (sdhah). Puis
la porte fut ouverte dans le vestibule du djimé"** et
le vizir connu sons le nom d'el Falaky* y édifia le
bassin, la bhanquette occidentale et les chambres
(tabagdt, tébdq) sur son vestibule. Madjd ed-din ehn
ed-Diyah édifin ensoite la banquette orientale.

Les fonctions de supérieur en chel (machiklat
ech-choyoikh) y furent remplies successivement par
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Safid ebn Sahl el Falaky, par Abou'l fath ebn Ha-
mawayh*, par Badr ed-din ebn Djami"ah %, par Ni-
ser ed-din ebn “abd Es-Sallim %, par Safy ed-din ¢l
Hendy ¥, par “abd El Karim ez-Zaky **, par le Charif
Chéhib ed-din el Kichghary ¥, par ebn Sasra ®,
par Djimal ed-din ez-Zar'y*, par Sadr ed-din le
malékite %, par ‘ald ed-din el Qodnawy®, par Taqy
ed-din el “otmény *, par Niser ed-din ech-Charqy®,
par Amin ed-din el Qalinésy *, par Djamdl ed-din
ebn el Aflir®, par Fath Allah chn ech-Chahid *;
puis, longtemps aprés ce dernier, par Mohamimad

ebn Abi Bakr, el Ayky ®.

[La xuisoin ta Cnodmixives . — Au rapport
d'ebn Chaddad, elle fut construite par Zahir ed-din
Chotumin, un des mamlotks des Ayyoubites. |

L xnixoin 1a Cugnisven. — En dedans de bib
el faradj, 4 Youest de la Grande “ddéliyeh [et] au nord
de la Mo'iniyeh et de la Ligeyeh.

JE pis : « Suivant ce qu'a rapporté le chaykh Charaf
ed-din ebn el Djiby, répétiteur de la madraseh Ia
Chimiyeh et prolesseur & la grande-mosquée des
Omayyades, elle fut détraite du temps de Timotir
(Tamerlan), de la main des Banou'l “adawy. Elle est
en face du chemin conduisant A la “ogrodniyeh, anx
trois inlersections (mafiireq) mémes, dont elle con-
stitue la quatrieme dans la direction du nord. »

Elle ful construite par I'émir Aydékin ehn “abd
Allah, Témir “ali ed-din ebn ech-Chéhiby 9. C'était
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un des meilleurs et des plus braves émirs. 1l mourut
[dgé de quarante & cinquante ans] lannée 677 et
fut enterré [dans la turbeh de ‘ammir er-Rotimy]
au penchant [du Qdsyoin], le 15 rabi® ™%,

La xuixin va Cuesriven, — Elle fut construite
[au penchant duo Qésyodn] par Chebl ed-dauleh
Kifotr [el Mo'azzamy] dont nous avons donné la
biographie sous (la madraseh) la Chebliyeh [extra
miros |

Nadjm ed-din ebn el Qorachiyeh® y fut investi
de la charge de chaykh.

Lix kuisoin pa Coassicunven. — Aun quartier
(hdrah) de la Balitah. Elle est ainsi nommée d'ebn
‘abd Allah ech-Chanbichy.

La suixoin 1o Guaniviven. — En facé de la “or-
wiyeh, [qui est elle-méme] i Vest de la maison (d'en-
seignement ) de la tradition U'Achrafiyeh [et] contigué
& la Todmdniyeh, & Torient de la porte de la citadelle
[de Damas] et & l'occident de la Petite “ddéliyeh ; elle
renferme In turbeh da fondateur. Elle fut construite
par le sayyed [el Hosayny] Chéhib ed-din Ahmad,
fils de Chams ed-din, [connu sous le nom d'ebn] el
Foqqi'y. Il se peut que ce soit une madraseh, car
ebn Chaddid s'exprime ainsi: « Le premier qui y
professa fut Rachid ed-din el Firéqy®. »

[Son wagl comprend, dans la ville de Hems, un
certain nombre de boutiques (hawdnit) de marchands
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et, dans le Hawrin, la mazra'ah de Bib. Un des trois
lils de Chéhib ed-din, le sayyed Mohammad, lui
constitua en waqf le tiers du village de “arbil et d'au-
tres (biens). Des waqfs furent aussi constitués par
son second fils, Ahmad. Son.troisitme fils y fonda
une lecture d'el Bokhiry a faire par des gens capa-
bles. — Ebn Niser ed-din dit dans son Tawedil :
a F.ch-Charily est un émir; il a, & Damas, une turbeh
& proximité de notre demeure. »]

La knixoin coxsue sous LE NoM DE xninghn pu
MouLIn %, ~— En dehors de la ville. La fondation en
est attribuée & Nodr ed-din [Mahmoid ebn Zenky]
le martyr [, au Wiady].

Le chaykh Sa'id el Kachiny, el Farghiny %, com-
mentateur de la Td'tyeh d'ebn el Fired, en fut le

supéricur. Il professait, dit-on, lunité ©.

L suixoin 1o Tiolsiven ™, — Elle doil sa fon-
dation & el malek Dogilq ou i son fils. 11 s'y trouve
une grande mosquée contenant une coupole connue
sous le nom de goubbet ef-tawdwis (la Coupole des
Paons) et qui recouvre le tombean d'el malek Do-
qiq ™.

Je pis : « On lit dans ebn Klhallikin ™ : Tidj ed-
dauleh Abou Sa'id Totoch, fils d'Alb Arslin, le
Seldjoiigide, sempara de Damas en dow'l ga'deh de
Fannée 468 (juin juillet 1096 7). Plus tard, aprés
cel événement, il se rendit maitre de Halab en 'an-
née 478 et régna sur la Syrie. Dans la suite écla-
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térent entre Iui et son neveu Barkyirotg ™ des dis-
putes et des dissensions qui aboutirent & la guerre,
Il marcha contre lui et les deux princes en vinrent
aux mains pres d'er-Rayy, le jour de dimanche 1 7 sa-
far de lannée 488 (25 février 1095). Totoch fut
défait et tué dans la mélée ce méme jour. 1l était né
en ramadin de I'année 458 (aoit 1066). 11 laissa
deux fils : Faklir el moloik Rédwin (fol. 23) et
Chams el molotik Abou Nasr Dogitg ™. Rédwin prit
possession de la principauté (de Halab, et Do de
celle ™) de Damas. Rédwin mourut le dernier jour
de djouméda 1 de lannée 507 (12 novembre 111 3);
c'est de 'un de ses ndib (lieutenants) que les Franes
prirent Antioche en l'année 4ga (Comm. 28 novem-
bre 108 7).

« Dogiig mourut le 18 du mois de ramadin de
Fannée 4g7 (vh juin 1104) et fut enterré dans une
mosquée (situéde] dans I'enclos des gardiens de gué-
pards (hakr el fahhddin), en dehors de Damas, sur
(le bord de) la rivibre Barada. «

Es-Safady rapporte que «sa mire para, dit-on,
pour lui une jeune esclave qui Fempoisonna avee
une grappe de raisins suspendue au cep et quelle
avait troude au moyen d'une aiguille unie d'un fil
empoisonné, Sa mbre se repentit apris ce crime. Les
entrailles de Doqiq furent réduites en charpie. I fut
enterré dans la khingih des Paons, & Damas »,

Dans le rébit, la mére de Dogiq fit des construe-
tions.

Chams el molotik Abou Nasr, fils de Tidj ed-
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dauleh Totoch, le Seldjoiigide, (devint) seigneur de
Damas l'année 41g97.

Jemis : « Onignore dans quel quartier est sise cette
khingdh, ou plutdt on saura par ce qui va suivee i
propos de la description de la Kodjodjdniyeh que la
célebre Tdodsiyeh est sise & coté de I Koddjantyeh
(sic), entre la Koidjdniyeh et le chemin étroit qui
méne & el Mardjah. »

Le serviteur des Sonfys y était Mobammad ez-
Zabidy ™ et I'imdm, Mohebb ed-din es-Saydaliny 7.

Dogiq exerca la souveraineté apris son pére du-
rant dix ans et fut pendant quelque temps malade.
Quelqu'un a dit qu'on l'avait empoisonné avec des
raisins. A sa mort, son atibek Toghtakin ™ lui suc-
céda.

Il y avait & Tibériade le qor'in de ‘otmin ebn
“affin; Toghtakin le transporta & la mosquée de Da-
mas, ol il se trouve actuellement.

Cette khingih la Tawdwisiyel- fut dévastée Fan-
née 626 (Comm. 30 novembre 1228), lorsque el
malek el Kimel arriva 4 Jérusalem et livra la ville
sainte aux Franes. Damas ful assiégée et la popula-
tion maltraitée; plusieurs combats eurent lieu entre
lui et en-Naser; les kI dngih furent livrées au pillage.
Le sitge dura un mois.

La xuixgin va ‘wzziven™. — Au pont blanc; au
sud de la Bisétiyeh™ et i l'ouest de la Miréddntyeh
et de la madraseh du khawddja Ibrihim el Iserdy.
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Elle fut construite par [I'émir] “ezz ed-din Aydomor
ex-Lihéry [vice-roi de Syrie]. Le sultan était sorti
de Mesr; il fit son entrée a el Karak en el moharram
de Tannée 670 (Comm. g aoit 1271). Ayant quitté
cette derniére ville , accompagné de 1'émir “ezz ed-din
Aydomor, il entra avee lui & Damas, dont il lui confia
la lieutenance (nydbeh), aprés avoir destitué I'émir
Djamil ed-din en-Nadjiby *'. Aydomor continua de
résider & Damas en qualité de ndib jusqu'd la mort
d'el malek ex-Ziher et & Pavinement de son fils ol
malek es-Sa'id , qui confirma ledit émir ‘ezz ed-din
Aydomor dans la lieutenance. Quand el malek es-
Sa’id vint & Damas et que les bonnes intentions des
émirs changérent & son égard, 4 la suite du refus
quil opposa, dans la crainte d'une issue ficheuse, i
la demande qu'ils lui firent d'éloigner les Fhdsshy *,
les émirs se rendirent & Mardj es-Soffar®; de [ré
quents messages furent échangés et ledit émir re-
tourna & la téte des troupes de Damas. Aprés que
larmée lut partie, le ndib I'émir “ezz ed-din Aydomor
rencontra l'émir Djdmal ed-din Aqoich ech-Chamsy
qui se saisit de lui prés du mosalla. L'ayant isolé de
son escorte, on le fit entrer par la porte d'el Dji-
byeh et on emprisonna dans la eitadelle, ol il con-
tinua de rester enfermé pendant la durée du régne
d'el Mansotr jusqu'd sa mise en liberté par el malek
el Achral™.

«Je 1'ai vu dans la grande mosquée, raconte ed-
Dahaby; il portait un manteau (gabd) blane et un
turban léger (takhfifeh®) lui seyant trés bien. Sa

Y. 19
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physionomie respirait (fol. 23 v*) la tranquillite et
la dignité. Son extérieur me plut. »

Es-Salih es-Safady dit dans ses Annales : « Il mou-
rul le jour de mercredi 2 rabi® 1* de Fannée 700 %
(16 novembre 1300), dans son rébdt li-bas et fut
enterré dans la turbeh sise sur la riviere Tawra.
Il avait été en butte & de nombreuses épreuves et
emprisonné & Alexandrie pendant tout le régne d'el
Mansoilr jusqu'a ce qu'il fat reliché par el Achral.
Il vint alors & Damas et demeura dans son rébit sur
la Tawra. Il allait lui-méme chercher les légumes
dont il avait besoin et tenait de ses propres mains
son cheval chez le maréchal ferrant, aprés avoir en
une si haute situation et oceupé les fonetions de ndib
it Damas. »

Le waqf constitué en faveur du couvent se com-
pose de vingt et un qirits et un quart de qirat [sur
vingl-quatre qiriits | du village de Dosayya [ (qui fait
partie) du Widy Barada]; — du khin entier (sis)
an quartier (mahallch) de bib el Djibyeh et connu
sous le nom de khin | des Avengles, [dont les limites
sont: au sud, le khin d'ebn Hedjdjy; 4 l'orient, el
Biykah (qui fait partie) de la totalité des wagfs d'et-
Tawrizy, et limpasse (eddakhlah) comme complé-
ment des limites de ce cdté; il s’y trouve la porte,
au sud de Ia turbeh d'el Djab’; au nord, les pro-
pri¢tés d'el Hamsiny et de ses associés; et & 'ouest,
le khiin anciennement connu sous le nom d'ebn ol
Haral et de nos jours sous celui de khin.de la Femme];
— du four [entier connu autrefois sous le nom de
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waqf de ladite turbeh, 4 la Saléhiyeh de Damas], &
proximité du bain d'el Mogqaddam ; — et d'autres { im-
meubles) [se rapportant au waqgf de la turbeh pré-
citée]. — L'acte de waqf porte la date de 'année 66
[ Comm. 3o octobre 1296); il fut enregistré Fannée
884 (Comm. 25 mars 1679).

L suixein pu cnireav (£z asn). — Elle donne
sur 'hippodrome vert et fut consiruite par Chams
el molodk.

La wsuinoin va Qassi‘men. — [Aux Qassit’in.]
Elle fut constroite par Fitémah Khitodn Hotlidjy.

Babd ed-din Abou’l fath el Ba'ly® y exerca les
fonetions de chaykl.

La xuixoin 1o Konsopsdxiven 5, — [ A lextérieur
de Damas, | au Charaf supérieur, entre [la khinggih ]
la Tawdwisiyeh et la madraseh la ‘ezziyeh [extra mu-
ros, Ta hanafiyeh|. Elle fut construite par Ibrihim
el Kokodjiny l'année —21.

Il s'y trouve une charge de chaykh, des faqirs et
autre chose, ainsi qu'il est détaillé dans lacte de
waql et sur sa porte.

La suinoin ta Mopsindoiven®, — Elle fut con-
struite par Modjahed ed-din Ibrahim , frére de Zayn
ed-din [Almad |, émir-trésorier (khdzenddr %**) d'el
malek es-Sdleh Nadjm ed-din [Ayyoih], fils diel

malek] of Kamel, sur le Charaf méridional ™, H

19
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avait été investi de la lieutenance de Damas et de
celle de la citadelle. Il mourut® P'année 656 ( Gomm.
8 janvier 1258) environ et fut enterré dans la khin-
gith,

Les fonctions de supérieur y furent remplies par
“aly ebn Sfendir®, puis par Chéhib ed-din er-Ragqy ™.

L kuinoin La Namsisrven *. — Au quartier (hd-
rah) du Qasr el ablag; elle donne sur Ihippodrome
verl. Elle lut construite par Djamil ed-din Aqoich
[ es-Saléhy en-Nadjmy], dont nous avons donné la
biographie en parlant de la madraseh la Nadjibi-

o

‘aly ebn Modjihed, el Madjdaly, y exerca les fone-
tions de supérieur . Clest Ih que fut emprisonné le
qidy en chef ebn Khallikin. Voici pour quel motif';
V'émir Songor, ndib de Syrie, ayant chargé® de la
Maison de la félicité et traversé la porte de la cila-
delle qui suit la madraseh, se préeipita et y entra,
Il manda aupres de lui les émirs; ils loi prétérent
serment de fidélité et il recut e titre honorifique
d'el malek el Kimel. Il avait agi ainsi en apprenant
qu'el “didel, fils del malek) ez-Ziher, avait é1é dé-
post et remplacé par Qaldotn. Dés le matin, il it
appeler & la mosquée d'Abou’d-Darda les qidys, les
‘olamé, les notables [et les ra'ys de Damas], et les
invila & le reconnaitre. 1l envoya aussi son armée
contre son rival et pour veiller aux frontieres. Gela
se passait l'annde 678 (Comm. 14 mai 1279). Au
commencement de 659, cet el Kimel étant monté



DESCRIPTION DE DAMAS, 289

4 cheval se rendit & I'hippodrome, précédé des émirs,
Quand il revint, il donna l'ordre d'annexer la charge
de gidy du pays de alab & celle de Damas dont
était investi Chams ed-din ebn Khallikin et le nomma
professeur de I'Aminiych en remplacement d'ebn
Sany ed-dauleh. Ces nouvelles étant parvenues a el
malek el Mansoir Qalioiin, ce prince envoya 'émir
‘alam ed-din Sandjar avee des troupes & la rencontre
dudit Sonqor. Celui-ci arriva et les deux partis se
combattirent. Puis Sonqor, aprés une vive résistance,,
s'enfuit & la téte d'un petit groupe de guerriers au
village d'er-Rahbah %, L'émir alam ed-din prit en-
suite (fol. 24) livraison de lacitadelle le jour méme.
Ebn Klallikin étant venu lui présenter ses saluta-
tions, I'émir “alam ed-din Vemprisonna dans le haut
“de la k! dngdh In Nadjibiyeh et le destitua de sa charge
de qidy, dont il investit ebn Sani (sic) ed-dauleh.
Quelque temps aprés arrivirent de la part d'el malek
el Mansotir Qaliotin des lettres de pardon pour ceux
qui §'étaient révoltés avec Songor et un diplome d'in-
vestiture de la lieutenance (nydbeh) de Syrie au nom
de T'émir Heusim ed-din Ladjin®. Sandjar donna
madraseh la “ddéliyeh pour qu'elle devint 'habitation
d'ebn Sand ed-daoleli. Comme I'émir insista li-dessus,
ebn Khallikidn fit venir des gens afin de transporter
sa famille et ses effets & Ja Siléhiyeh. Mais le cour-
rier arriva porteur d'une letire du sultan, qui con-
firmait ebn Khallikin dans la charge de gidy, avec
sa grice, et dune magnifique robe d’honneur, que
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le qdy revétit & la grande joie de tout le monde™,
Quelque temps aprés arriva un nouvean diplome
dlinvestiture par lequel la circonscription judiciaire
de Halab lui était également attribuée et il y établit
[qui il voulut de] ses substituts. Dieu est plus sa-
vant.

La kuisqis La Navnuyes. — A cbté'® de bib el
barid. Elle fut construite par Nadjm ed-din [Ay-
yoih '], pére de Salih ed-din, de Sayl ed-din, de
Chams ed-dauleh, de Charaf el islim ', de Chihan-
chih, de Tadj el moloik [Bodry], de Sett ech-Chim
el de Rabi‘ah Khitotn, et fréve d'el malek Asad ed-
din (Chirkoith). Son cheval ayant bronché ', il
tomba et on le transporta i sa demeure. Il mourat
quelques jours aprés [en doull hedjdjeh; il portait
le titre honorifique d'el Adjall el Afdal]. Il fut en-
terré auprés de son frére. Cela eut lien I'année 568
(1193). Plus tard, en l'année 589, son corps [ainsi
que celui de son frére '] fut transféré & Médine [et
ils furent enterrés dans la turbeh du vizir Djamil
ed-din el Djawid .

Le premier gouvernement dont Nadjm ed-din fut
investi fut celui de la citadelle de Tekrit [apres son
pére], par délégation J:ql.y] de [I'eunuque] Behrods 1
[seigneur de cette place], ndib de Baghdid. Dans la
suite, [Behrofiz] s'étant mis en colére contre lui &
canse de son frére Asad ed-din, tous denx se rendi-
rent [& Mosoul] auprés de l'atdbek Zenky, qui les
prit & son service. Quand ce prince se fut emparé
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de Ba'lbakk, il y nomma pour son lieutenant Nadjm
ed-din, qui y construisit la grande khingih et autres
tdifices ', Puis Asad ed-din partit pour Mesr et s’y
empara de lautorité, [ Nadjm ed-din se trouvait alors
au service de Notir ed-din, 4 Damas. |

(Nadjm ed-din), que Dieu lui fasse miséricorde!
était religienx et aimant le bien, trés charitable , bien-
faisant et généreux.

La xuixoin ta Nammisiven ' et la turbeh qu'elle
renferme. — A T'ouest de la Dahabiyeh et au nord
du bain de Chodji’, & Vextrémité du cimetiére d'el
farddis. Elle fut construite par le grand khawidja
Chams ed-din ebn en-Nahhis, ed-Démachqy, qui
mourut & Djoddah, une des dépendances du Hé-
djiz, en radjab de lannée 864. 1l laissa des biens et
des enfants. ]

La xuixoin 1o Nistmiven. — Elle fut construite
par el malek en-Naser Salih ed-din Yodsef, fils d'el
malek el “aziz [Mohammad ebn Ghizy], au mont
Qésyoln, [visi-vis de sa turbeh, ] sur le nahr Yazid.
[Glest ce que dit ebn Chaddid.) Il a éé parlé de
ce prince ci-devant au chapitre des maisons (d'en-
seignement ) de la tradition.

Lia xuinoin ta Niseniven. — Elle fut construite
par el malek en-Naser Salih ed-din Yoisef, fils d'Ay-
yoiib, fils de Chidy '™, dans une rue (darb) derridre
la gaysiriyeh du Change; ¢'était sa maison lorsqu'il
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exercait le gouvernorat de Damas. Il naquit a Tak-
rit et se distingua par son courage et sa bravoure.
1l suivit les legons de tradition d[Aboun Tiher] es-
Sélafy ', de [l'imdm ] Abou'l Hasan ebn bent (le fils
de la fille d'JAbi Safid ", de Paxe [Mas'oid] en-
Naysibotiry et d'autres. 11 professa la tradition & Jé-
rusalem et eat pour auditenrs [ les deux hdfez , Abou'l
mawiheb | ebn Sasra et [ Abou Mohammad | el Qa-
sem ebn “aly, [tous deux Damasquins, et les deax
jurisconsultes Abou Mohammad] “abd EFLatif ¢bn
[Abi] en-Nadjib, es-Sohrawardy, [Aboul malisen ]
ebn Chaddid et autres. Il se rendit maitre du pays,
it des conguétes, mit nombre de fois les Franes en
déroute el -prit part en personne & la guerre sainte.
Ebn ech-Chehnah dit dans ses Annales : « Le sullan
Salih (ed-din) régna sur la Syrie pendant prés de
dix-nenf ans et sur I'Egypte durant vingt-quatre en-
viron. =

11 assista & la fin & des lecons de tradition au mo-
ment de combattre et oceupa le trone vingt-quatre
ans. Se conformant & la loi divine ' dans le véte-
ment, [le manger, le boire et la monture,] il ne
portait que le coton, le lin et la laine. 1l savait par
caur lo-Hamdsah"'* etavait desnotions de beaueoup
de soiences. Son ceeur sattendrissait et il avait la
larme prompte "' [en entendant la lecture du Qor'in
ou le vécit de la tradition]. Au commencement de
Fannée 58¢ (1193), il fail encore en parfaite santé,
Il partit pour la chasse avee son fréve [el “del} Abou
Bakr, @ Porient de Damas. Lorsqu'ils revinrent, il
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entra dans la citadelle par ln porte de fer (bdb el
hadid ") ; ce fut la derniére fois qu'il monta & che-
val 15, Une fidvre bilieuse le saisit [la nuit du (ven-
dredi au)] samedi, 16 du mois. Le matin venu, le
qidy el Fadel, ebn Chaddid et el Afdal, fils de Sa-
ladin, étant entrés auprés de lui, il se mit i se plaindre
A eux de la maladie 1'%, La sécheresse devint tris forte et
les signes avant-coureurs de la mort se manifestérent
jusqu'an 27 safar (4 mars 1193 ). Il it alors appeler
le chaykh Abou Dja‘far ', imim de la Kallisch,
pour passer la nuit auprés de lui a réciter le Qor'in
et & lui expliquer la profession de foi. Salih ed-din
mourut igé de cinquantesept ans. Le khatib ed-
Dawla‘y 1" fut chargé de laver son corps et ebn ez-
Zaky récita la priére funébre. 11 fut ensuite enterré
dans sa maison A la citadelle, 1l avait recommandé
de bitir une madraseh pour les Chiféites pris de
la mosquée du pied (masdjed el gadam ''*). Son fils el
“axiz arriva ensuite. E1 Afdal acheta une maison au
nord de la Kaltdseh, derriere Iaddition (zyddeh) d'el
Fidel, et en fit une turbeh;il y bitit une coupole et y
transféra le corps du défunt le jour ‘achoini (10 mo-
harram) de I'année 592 (15 décembre 1195). Si-
ladin ne laissa dans son trésor quun dindr et trente-
six derhams: il ne laissa ni un bien-fonds, ni aucune
espiee de propriéte.

Quand il fut mort, el émid el kiteb récita les
vers suivants :

Lamort du sultan Salah ed-din a entrainé celle des hommes
(de mérite); les gens éminents ont dispara avee lui.
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Les mains généreuses sont devenues rares; les ennemis se
sont répandus partoat.

Le temps demeure frappé du malheur de celui quiil aimait
el de son sultan: et l'islamisme avec ses puissantes assises

cherche un appui.

Seize fils et une fille lui survéeurent ;

Lainé, el Afdal [Nodr ed-din ‘aly], né [4 Mesr]
le jour * de la rupture du jedne de l'année 565 ;

El “aziz [*¢mid ed-din Abou'l fath “otmén , né avssi
i Mesr, (le 8) djoumida 1* de] année 56+,

[ Ez-Ziher Mozafler ed-din Abou'l “abbds Ahmad,
né fgalement & Mesr, au milien de cha’bin de V'an-
nie 5681415 il était fréve utérin d'el Afdal;

G-Liher Ghyit ed-din [ Abou Mansoir Ghizy],
né [également & Mesr, au milieu de ramadin de]
lannée 568;

El ‘aziz Fath ed-din [Abou Ya'qoib Ishaq, né &
Damas le 17 rabi’ 17 de] lannée 570;

Fl Walid Nadjm ed-din [Abou'l fath Mas‘otid;
il naguit a4 Damas] l'année 571 [, frire utérin d'el
“aziz];

El Aazz Charaf ed-din [ Abou Yoisef Ya'qoiib, né
d Mesr] l'annde d74a; [il était également le frére uté-
vin d'el “aziz];

Ez-Ziher Mohiy ed-din [Abou Solayman Dioid |;
il naquit [& Mesr] l'année 5 73 [l érait le [rire utérin
d'ez-Ziher |;

El Fadl [Qotb ed-din Modsa, frére utérin del
Afdal; il naguit & Mesr lannée 53 et recut dans Ia
suite le surnom d'el Mozaffar];
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El Achraf “aziz ed-din [ Aboi "abd Allah Moham-
mad ]; né & Damas Tannée 575;

[El Mohsen Zahir ed-din Abou'l "abbis Ahmad,
qui naquit l'année 577 & Mesr et fut le frére utérin
du préeédent |;

El Mo‘azzam Faklir ed-din [ Abou Mansoiir] Toi-
riin Chih, né & Mesr [en rabi® 1+* de] l'année 577;
[il ne mourut qu'en 6581;

El Djawid Rokn ed-din [Abou Said Ayyoub],
qui naquit l'année 578; [frire utérin d'el “ezz (el

‘azz?)];

El Ghaleb Nasir ed-din [Abou'] fath | Malek Chih,
dont la naissance eut lien [ en radjab de] Pannée 578;
[l était le fréve ntérin d'el Mo'azzam |;

El Mansoiir Abou Bakr [frire d'el Mo‘azzam de
pire et de mére], né i Harrdn aprés le mort du
sultan;

[‘émid ed-din Chidy et Nosrat ed-din Marwin;
ces deux derniers élaient fils d'esclaves-méres, |

Quant 4 la fille, Mou'nésah Khitotin, elle devint
I'épouse de son cousin germain el malek el Kimel
Mohammad [fils d'lel “idel Abou Bakr, fils d'Ay-
youb.

Lasuinoin ua Naunives, — Gélebre sous le nom
de kbangih de “omar Chih; au commencement de
la grand'rue (chdrd) [de la riviere | d'el Qanawit.

La charge de supérieur [ainsi que linspection de
la khdingih] fut donnée i Chams ed-din [ Abou ‘abd
Allah Mobammad ebn] el Hosayny [le hanbalite,
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ed-Démachqy, el Mesry 2], puis & Naser ed-din
ebn el-Lobotdy ™.

La snixoin u'Yooxésiven. — Au commencement
du Charaf [supérieur] septentrional et & T'est!® de
la khingih la Tawdwistyeh. Elle fut construite par le
(grand-)émir ech-Charafy Yotnés, dawdddr d'ez-Zaher
Barqotiq, [en] lannée 784 (Comm. 17 mars 1382)
[ainsi que cela est éerit sur la porte, et en rabi® 2
de l'année 785 eomme on le lit tout autour & l'in-
térieur. Peut-étre la premiére date est-elle celle du
commencement de sa construction, et la seconde
celle de son nclun:mrm Et cela] sous linspection
(yas) de [el Kﬂféi:,] Ba:,demlr ez-Ziahéry. Il stipula
que le supéricur, les Sotfys et I'imam seraient ha-
nafites et qu'il y aurait dix lecteurs (du Qor'in). 11
lui constitua en waqf les boutiques (dahdkin) situdes
en dehors de bib el Sfarady; mais elles devinrent en-
suite la proie des lammes sous le régne del malek |
el Mou'ayyad Chaykh. (Fol. 25.) Ce prince les re-
construisit, les engloba dans son propre waqf et les
remplaca par le bain el ‘aldny, (situé) en dehors de
bib el faridis, et par le bain (qui est) 4 Kafar ‘amer.
Il est revenu actuellement & la khingih, comme
waqf constitué par ses descendants, une parcelle de
terre au sud '** du bain et la salle (gd‘ah) contigui
4 la ki dngéh.

Les fonetions de supérieur furent confiées i Chams
ed-din ebn “aziz [le hanafite, dont la biographie a
¢té donnée sous lamadraseh la“aziziyeh (hanafite ') ;
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puis # Chams ed-din ebn “awad [le hanafite, imim
de la grande-mosquée d'Yalboghd 7], :

[Kuixain 1exonis. — J'ai vu dans les ‘ébar, sous
Fannée 6gg : « Et ebn es-Safiry, Iémir du pélerinage
“mid ed-din Yotsel ebn Abi Nasr ebn Abi'l faradj,
ed-Démachqy, mourut au temps des Tatirs et son
corps fut déposé dans un cercueil. Quand la sécu-
rité fut revenue, il fut transporté & en-Nayrab et
enterré dans sa coapole, & la khingdh. Il était agé de

soixante-dix ans environ ', «|

NOTES DU CHAPITRE VIIL

* Ce mot, qui fait au pluriel bhawdneq, est quelquefois éerit, dans
Io Khétat, bhdnkih, pl. bhawdnek, Maqrizy, 11, 414, dil que les pre-
mibres Lhdnkith , sous Iislamisme, furent construites vers I'annéde oo,
& destination des Soufys, qui &'y retirnient pour adorer Dicu.

* Yoir ci-aprés, nole 63,

 El Hosayny dit dans sa Suite, sous Vannée 7hg : eel ‘ald Bahi
ed-din Mohammad , fils de l'imbm Chams ed-din ebn Abil fath , el
Baly, puis ed-Démachqy, ful investi [de la rédaction) des contrats
(el ‘ogoid) et des fonctions de supérieur de I'dsadiyehs (N, fo-
lio 2f1 v*).

' Yair chap. mr, n. Gy,

* Yair chap, mr, n. 64. — Unlits, On Lt dans el Berzily, sous
Vannée 735 : « Le jour de jeadi = ¢l moharram, mourut Borhin
ed-din Ibrikim ebn Naser ed-din Ishiqg cbn ech-chaykh Borhdn ed-
din Ibrihim ehn Moaffar, of Waziry. H fut enterrd an eimelibre de
bih ex-saghir. C'était un des Sodfys de VAsadiyeh, 11 avait une bal-
gah & la grande-mosquée et des placess (N, fol. 241 v ). —Jesup-
pose que celle nole concerne ln roe d'el Waziry.

& N dorit Ma, Il fant sans doule fire Jsls sdanss la Kallidseh,
En effot, Ril'at Bey dit que cette Mhiingih était du oité nord de la
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grande-mosquée omayyade ot @ lintdriene [ Jals) de la madraseh
In Kallisiyek.

* Au rapport d'ebn Chaddid, la khlngih conpue sous le nom
d'Abon ‘alwl Allah Mobammad ebn Ahmad ehn Yobsel, el Anda-
losy, est en faco de In Chomeysiiviyeh [N, fol. 24 v-342 ),

*M Rifat Bey soxprime sinsi: «A In Siléhiyeh, sur Ia riviero
Tawra, i cdté du pont blanc, » ele,

* Ce sultan mamlodk Bordjite régna de 825 (1422 )@ 842 (1438),

* Sur la Bdsétiyeh de la Mekke, voir Die Chroniken der Stadi
Mekka, T, 211.

* La Basétiyeh de Jérosalem est mentionnde par Mondjir ed-din
(traduction Sauvaire, p. 150). Cet auteur dit que Zayn ed-din
mournl en 850 el ;

# Maqrizy cite do Iui | Khduat, T, 331) lo djimé’ ol Bdsdty, quiil
construisit an Caire, dans la roe d'el Kifodry, en année 833, e
dans loquel Zayn ed-din ‘abd E1 Biset installa des Soifys.

1 Ce sont deus grandes leates en forme de dos d'ine | djomlodn |,
pour les pauyres el les malheureus. Il organisa anssi pour chmjue
sohdbah 25 quintanx de biscoits (Bogandt) el un nombre suffisant
de charges d'ean (N, fol. 242 r*).

# Agé de prés de soizante ans. — Lo sultan donnn & son pére
la jouissance (alae2) du village de Djesrin (qui fait partic) de ls
Ghoditab, Sa mére était Circassienne (N, fol. 243 ).

“* H. Khal. cile plusicurs onvrages d'un el Bi'oday | Abou'l fadl
Molammad ebo Almad), morl en Tannds 871 (Comm, 13 aoit
1466 ); mais # ne loi attriboe pas d'abrégé do Séhak,

#'Le ms. de M. Schefer ne mentionne parmi les supérieurs do
In Basétiyeh que +le qidy en chef of Biodnys.

" Le ms, de M. Schefer ne fait pas mention du wagf.

" «Fl Kafar signilic un village chez les habitants de la Syric.
Parfois ce mot est anoesé au nom d'un bomme qui U'a construil
on habité, »

1 Sur lo verbe wiaS ol ses dérivés, voiv Quatremére, Mamloiiks,
I, 179. 2

" On lit ici dans N : Ces paroles {d'ebn Chaddid) «an Charaf
miéridional» sont ane errear; Vexactitude est co que nons avons
mentionnd ci-devant. Ebn Katie dit dans ses dnnales, sons 1'an-
née 587 « L'émir Heusdon ed-din Mobammad ebn ‘omar ebn Lidjin
et sa mive Setl ech-Chim , fille d'Avyail, In fondatrice des douy
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Ghiimiyeh dde Damas, (mourut) da ooit du (jeodi au) vendredi
1g ramadin (10 octobre 1391, J). Le sultan (Saladin) fut doulou-
reasement affecté par Ia perte, en une miéme ouit, du fils de son
frére, cest=h-dire Tagy ed-din ‘omar, fils de Chibanchih (fils
d'Ayyoih), seigneur do Hamih, le fondatenr de la madraseh 1o
Tagawiyeh, et du fils de sa saour, qu'il comptait tous denx parmi
ses principaux anxilisies el ses frives les plos cherss (N, fo-
lio 2432 v*),

® Au lien de edanss, N porte «et qui ests, que donnent chn
Katir et es-Safudy. Co dernier auteur appelle aussi Vémir Hensdm
ad-din, qu'il mentionne sous la letire Mim, Mohammad ebn ‘omar
cho Lidjin, fils do la soeor du sultan Salb ed-din, ot dit qu'il
élait seigneur de Nlphu.it el qu’il fut entered dans la f_fmﬁ.m:_)'rﬁ 7
qui eat la Grande Chimiyeh (situde] a Vextérisur de Damas (N, fo-
lio aja v,

U Sie, La teate est évidemment erroné; Salil ed-din est de
Lrop. »
. 11 Ibabita. — N dit avoir donné sa biographie sous la posd-
rasch la Djmeziyeh; mais je 1’y ai vainement cherchée.

= En 720 (ebn Batodiah, I, 211}, lo chaykh de la khingih la
ﬂl'duilg'rﬁ élait I'imdm des Hanafites, iﬂjurh:ﬂmtﬂtu "l el
din, nommé ebn er-Holimy, un des principaus Sotifys.

Bt Rif'at Bey dit : s An nord s e ajonte qusctoellement c'est
un liew eomprenant In maison qui est au-dessus du jardin du cercle
militaire, T'école de gargons et ln turbeh de Kichel Pacha,

® b El Wiked, dit es-Salih ecSafady sous la lettre ‘ayn, chn
‘abd E1 Wakhib ebn ‘sly eho ‘obayd Allab, el Amin Abon'l fath,
eonnn sous le nom d'ebn Sakineh, Sespatrin pendaot environ vingt
ans, parcourant tour & tour 1o Hedjiiz, la ﬁrril!, I'qu‘pla!, Ie E]n-
sirely, Samosate, cte., doot il fréquentait les souveraing, 11 fut in-
vesti des fonctions de chayhh d'um rébit & Jérusalem, pois & I
khinagil de Khitotn , i Vestérieur de Damas, el retoarna i Baghidid,
oi il rencontra auprés du gonvernement des temoignages de res-
pect et d'hounears, Nommé anx fonetions de chaykh au rébit de
son aicul le chaykh des ehaykhs et eovoyé en qualité dambassadenr
a Kych, il y fot atteint par la mort l'année Go8. Il élnit né en 557
[Ht M li: l'}.

«Kych, forme persane de Qyeh, est une ile an milicu de la mer;
on la considire comme dépendant do Firés ol elle est complde
parmi les dépendances du ‘omin. s — «Qyeh, ke de In mer de
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‘omiin et appelée aussi Kych, o quatre parasanges de loor, Cest une
ile ('un agréable aspect; elle a des jurding ¢t de bonnes construe-
tions, Eile sert de mouillage anx navires de Plnde of de la ebie du
Fires. Il &'y trouse une pleherie de perles.s — CF aussi Dietion-
naire de la Perse, par M, Barbier de Meynard, de lustitat, p. 490,
et Abou'l fédn, Géographie, 11, 11, vag.

= [ éerit empris eus deus g ear il fait dens personnages de "alid
El Wilied et de Sakineh.

= lei el an titre, N porte « Dowayriyeh ».

' Hamd , le fondatenr de la Dowayrak & bib of barid , dit el Asady
dans sa Chronigne, sous lannde foz, Hamd ebn ‘abd Alah ebn aly,
Abou'l faradj ed-Démachay, le mogry, le mo'addel, éait vn des no-
Laires ﬂ'mﬁlﬂ:l de la ville (N, fal. 243 v").

2 Ao lien de s 35, comme plus haut, le feste porte el
sl 33l enux outres deans; mais c'est évidemment un lapsus
du copiste.

® Peut-dtre vandrait-il misux fire gael 515 « s maison du mou-
fin & brass. :

# o Ech-Chighoir, quartier (mahallch) en dehors d'el bdb es-
saghir, au sud de Damas, & Vestérieur de la ville. s Mardsed.

4« Di'yah, eglim de la dépendance de Damas, & la Ghodlal. s
Mardsed.

® o Bayt Arinds, [on) des villages de la Ghotital. » Manied,

2 En Fannée 745 mourut i Tripoli notre chaykh Madjd ed-din
Mohammad cho ‘ysa ebn Yaliya cho Abmad, Abou’]l Khattih en-
Niuy, el Mesry, puis ed-Démochqy, le Sofify, 11 éait fgé de soizvante-
douze ans. [1 ful investi des fonctions de chaykh de In Dowayrah de
Hamd & bib el barid (N, fol. 244 v*).

* Nla nomme la Boiznahdriyeh et Rif'at Bey la Zodnahiriyeh,
Lautear de I'Histoire abréyée des monuments de Damas dit 5 ¢ A coud
de la porte est du didmé omayyade, en dehors de bib el farddis,
an lien appelé la tour nousellement construite. s

# Ebn Katlir dit sous l'snnée G20 : « Abou'l Hasan er-Rofizna.
hiry fut enterré dans I lien [makin) qui tire de lui son mem,
entre les denx remparts, aupris do bib of farddins On lit dans la
Chronigne d'el Asady, sous P'anndo 630 : « Aboul Hasan er-Roe-
nahiry, qui est enterrd en debors de la premibre porte d'el faridis,
dans la tour nouvellement construite. s Celle citation est emprunide
i Abou Chimah, Ed-Dahaby s'exprime ainsi @ «Qui est enterré i la
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tour qui est a droite de bib el farddis, dans la Liingih ln Hoiiz-

udd:i.,-iu (N, fol. 245 "L

5% Rif'at Bey dit que ce nom désigne une madraseh, uoe
Lhingih et une bibliotheque situdes an nord-est de la grande-
mosguie omayyade,

* Linscriplion suivanle, res belle, en deus lignes déeriture
coulique (n* 231 de ma collection et 0* 770 qui en esl le duplicata ],
s lil sar la porte de ln madraseli, prés de la porte de la grande-
mosiquée, & ganche dans le passage qui méne & bib el “amdrak :

aAu nom de Dien clément el miséricordicuy. Lo res-do-chanssée
ede cette maison est un wagl | en faveur des faqirs dépouillés de
stout (de Vordre) des Soiifys, que Dien récompense celui qui I'a
« constited en wagfls |

Le teste de cetle inscription est correct. [Communication de
M. Max van Berchem, qui 'a anssi relevée loi-méme. )

# Elle se trouvail an Keochk, au sud de Pancienne Waison des
praligues (N, fol. 245 v

# Le Fawedt el Wafayit donne sa biographie, 11, 131.

* Es-Somaysity Iavont achetée v bitit la banquelte méridiouale
el son cold (sic) (N, fol. 245 v*).

' Cf. Biographical dictionary, 1, 273-275, et 11, 423.

U lgazaia. N derit L2, voir la nole 39 cilessus,

“ La khingih fol ensuile construite, Le premier qui s'occupa
ersnite do cette constrnetion Mot le vizir connu sous le nom d'el
Falaky (N, fol. 245 v*).

¥ EsSafady dit sous la lettre Sin: «Salid cbn Sabl cho Mo-
hammad ebn abd Allah Abou'l Mozalfar, connu sons le nom d'el
Faluky (Vastrologoe), en-Noysibotiry, mournl Vannde 475. 1l ha-
bita le Khwiream et fot investi du viziral par 'émir de ce pays,
entra i Baghddd plusicurs fois. Puis il partit pour Dumas dans le
bat de visiter Jérusalem, 11 y arriva pendant e régne de Nodr od-
din le martyr et ful traité géndrensement. Mais quand il demanda
i retourner dans son pays, Nodr ed-din loi en refusa la permission :
il le rotint el lni assigna pour demeure la khingih ('es-Somay-
sity, domnt il # nommn chaykh. El Falaky y demeura quelqne
temps sans rien loocher do wogf, réunissant ce qui Il revenait
de son propre avoir. Lorsquiil cut amassé une bonne somme, il
construisit dans In Lhingih Piedn qui oy trouve, cesta-dine celui
du nord, et un réservoir {sépipeh | 11 demoura la josquian moment
ile sa morts (N, fol, 245 %246 7).

Y. a0

EETESE LR TELE S
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% On lit dans el Asady sons Fannée 563 : « En cotle année Node
wldin confia Vinspection des rébit, des shwyeh et des wagfls, a
Uamas, & Hems, 8 Hamih et & Halab, an chaykh des chaykls
Abou'l fath ‘omar ebn ‘aly chn Mohammad ebn Hamawayh. Le
dipléme fat rédigé par el ‘émid; il contenait Vordre d'inspecter le
rébit es-Somaysity, la Coupole des Paons, le rébit du moulin (el-
tdkodnah ) et autres rébat appartenant aux Soifys, tant i Damas

qu'h Ba'lbakk.» — Le méwa autenr, sous lannée 577, en donnant
1a biographic de ce personnage, s'exprime ainsi: « chn
‘aly, fils de ascile Mobammad chn ‘aly ebn Mohammad ebn Ha-
mawayh, Abou’l fath ol Djotiny, le Sodfy, chaykh des chaybhs a
Damas, naquit oo djoumida 2* de Fannée 513.» «Noiir eddin,
ditil ensuite, le traita avee bienveillance, loi fit des eadesux et le
nomma chaykh des Sobfys de la Syrie, & Damas, Ba'lbakk, Hems,
Hamih of aotres willes. Le sultan Salih ed-din avait pour Ini du
respect el de la vénération s, jusqu'a ces mots : « Il mourut en radjab
a Pdge de soivantequatre ans et fol enterrd an cimetibre |magiber |
des Soifys. Salih ed-din remit In charge de chaykh & son fils Sadre
pd-dins (N, fol. 246 ).

© Mohammad ebn [hrihim ebn Sa'd Allah ebn Djamidah. . ...,
le qidy en ehef Badr ed-din Abou ‘ahd Allah, el Kéndny, el Ha-
mawy, chifite, naquit i Hamih Fannée 63g. 11 exerca les fonctions
ilo profisseur et celles de prddicateur de la grande-mosqués omay-
vaibe avee eelles de qidy, I fut, en Vannée 727, destitué des fone-
tions de qidy en chof et remplacé par Djalil ed-din &l Quewiny. 11
mourul lannde 733, (Fardt el Wafapit, 11, 317.] — Le qidy en
chef ot le chel des khatibs, Badr ed-din ebm Djami'ah, sifgea dans
la bhingih la Somaysdiiyeh comme chaykh des chaykhs, i la de-
mando des Sodfys, et celo aprés la mort du chaykh Yodsel ebn Ha-
mawayh, el Hamawy (N, fol. 246 +*). — La texte imprimé du
Fawit el Wafayit donne Fannés 773 comme celle de la mort e
Baidr eddin, co qui st une ervenr évidente s 1° pares qu'il nagquit
en Gdg et 3° paree que Mohammad ebn Chiker, Vauteur de eet oo
wrago, mourul en 564. Voir d'aillours es-Soyotity, Henm el mohi-
darak , ¢dition lithographide, +** partie, 194, ¢t 2" partie, 103,

¥ En l'annéo 70z el le jour de dimanche 3 cha'bin (24 mars
13od), ln charge de chaykh des chaykhs fut exercée, aprés ebn
Dijami'ab, par le qidy Niser ed-din ehn ‘abd EsSallim (N, fo-
lio 246 v*).

¥ Le 3 chawwhl de Vannée 701, les Soifys demandirent au
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wiih de Damas, el Afram, de placer & lear tdie, comme chaykh des
chaykhs, Safy ed-din el Hendy, suquel il donna Unutorisation de
remplie eotte charge le vendredi 6 chawwil, en remplacement de
Niser ed-lin ebn ‘abd Es-Sallim (N, fol. 247 ).

¥ A la fin de Tannée j03, le chaykh Sofy ed-din el Hendy ayant
quittét In chargg de chaykl des chaykhs, elle fol remise ao qidy
‘all El Karim, fils do qidy en chel Mohiv ed-din ebn es-Zaky,
qui so présenta i 1a bhingih le jour de vendredi 26 dou’l qa'deh
(N, fol. 247 ).

% En Tannée 711, & la fin do dou’l hedjdjeh, arriva du Caire
le chaykh Chéhib ed-din Mohammad ebn ‘ahd Er-Bahman cbo
" ‘abd Allah ebn ‘whd Er-Hahim ebn ‘abd El Karim ebn Moluommnad
ehn ‘aly ebn el Hasan ebn el Hosayn ehn Modsa chn Dja'far es-
Shdeq, el Kichghary, ayanl avee lui Jo dipléme lui conférant la
charge de chaykh des chaykhs. Il descendit @ la khingih ot exerca
ses fonctions, Ebn ex-Zaky se retiea (N, fol. 247 ')

# Le jour de lundi 26 djoamdda +* de année 716, ebn Sasra
exeren n charge de chinykh des chaykls & la Chomaysdtiyeh (sic), a
la demande des Sodfys, en remplacement du Charif Chéhib ed-
din Aboi'l Qasem el Kichghary (N, fol. 247 #*).

¥ En Fannds 513 vint Finvestitore do qidy Djamil ed-din ex-
Zor'y comme qidy de Syrie, & la place d'en-Nadjm eho Sasea, Ie
jour do vendredi 24 rabi’ 1% I descendit & ln 'ddéliyeh, 1l éait
nommé qidy, chaykh des chaykhs, gidy des troupes, professear de
la ‘adelipeh, do In Ghassaliyeh et do U'Atdbikiyeh (N, fol. 2i7 ).

¥ Lo joor de vendredi 26 cha'bdn de lannée 737, Swdr ed-din
le mitlékite exerca la charge de chaykh des chaybhs , annesée i celle
de gidy en chel’ des Milékiles (N, lol. 247 )

8 Lo jour de vendredi § ol moharram de Fannée 728 (N, fo-
lio 347 r*). — El Hosayny appelle ‘ali ed-din ‘aly ebn Mahmodd,
el Qobinawy, le hanafite, le Sodfy, et ‘sl ed<din ebn Mahmodul
ehn Homayd chn Motisa, o Quiinawy, ed-Démachgy, le hanalie,
le professeur de la Qilidjiyeh. 1l mourut en 549 (N, fol. 2i7 +*).

H En chobiin de Vsnnée 74 mourot i Damas le chaykh, e
sfhdy Taqy ed-din Abou Mohammad ‘abd El Karim, fils du gidy
en chel Mohiy ed-din Yabya, fils du qidy en chel Mohiy ed-din
Abou'l ma'ily Mohammad, Gls du qidy en chef Zaky ed-din
Abou'l Hasan ‘aly, fils du qidy en chel Moniakheb ed-din Abou'l
ma'ily Mobammad ehi Yaliya ehn ‘aly ebo ‘abd E1 'azie, ¢ Qorachy,
el Omawy (I'Omayyade), ¢l ‘ofminy, el Mesry, puis od-Démachyy,

1.
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le chiifi§ite, 11 élait né au Caire Ia ot de ‘araluh de Vannée G64.
1l vint dans s suite & Damas et fut investi de la charge de chaykh
des chaykhs et professa en divers lieax (N, fol. 247 v*).

% En l'année 760, dit ebn Katir, et le jour de dimanche § rabi’ 1%,
le qhdy Niser ed-din Mohammad ehn’ ech-Charaf Ya'qodb, el Ha-
Iaby, recut en échange des fonctions de secritairg de la Chaneel-
ferie @ Damas, et do chaykh des chaykhs, eelles do secrélaire de Lo
Chancellerie & Halab (N, fol. 247 ¥*).

# Le qidy Amin ed-din Mohammad ebn Ahmad ebn el Qali-
nésy, pmmrdn trésor public, succéda & Niser edadin Mohammad
comme secréiaire do o Chancellerie & Damas; il fut en méme lemps
chargé de professer @ la Nsériyeh et @ la Chimiyel intra maros et k
nommé chavkh des chaykhs. En 762, il ful remplacd par son pré-
décossenr dans I charge de secrétaire de In Choncellerio et de
chaykh des chaykhs, saisi et condamnd & une amende d'ensiron
so0,000 dechams [N, fol. 247 v*).

2 Fn lannée 764, qui est Ia dernidre mentionnée par eho Katir,
ol en chawwil, Djamil ed<lin ebn el Atir perdit la charge de se-
crétaire de la Chancellerie & Damas et de chaybh des chaykhis (N,
fol. 247 ¥*).

# Le qidy Farh ed-din (sic) Mohammad cbn Ibrihim ebn ech-
Chalid fut investi des deux charges en remplacement dn préeédent.
1 it son entrée & Damas le deaxiéme jour de dou’l hedjdjeh (764 )
(N. fol. 247 v')

# Les fonetions de chaykl furent données, jignore b quelle
dote, & Mohammad ebn Abi Bake ehn Mohammad, le
de foctare (qor'inique), Chams ed-din, el Ayky (N; fol. 248 ).
— Ebn Katir dit sous 'annie 697 (7977)  «Chams ed<in, Mo-
hammad ebn Abi Bakr ehn Mohammad, el Firfsy, connu sous le
nom el Avky, eserca & une certaine époque la charge de chaykh
des chaybhs & Mesr. H éail resté anparavant comme professear & la
{;ﬁ-::dﬁ}zi, Il mourut ao riﬂlgu d'el Mezzoh, le § romadin, el
fut enternd au cimetitre (mogiber] des Sodifys, & cié de ses con-
frires. Son service funilre fut edléhrt i la Khinghh la Somaysitiyeh o
(N, fol. 12d P"47)

% B n'en fail pas mention.

11 s'agit évidemment du mime personnage (V'émir "uld ed-din
Aydékin e=Siléhy, qui avait éé destitué des fonctions de adib de
Halab), mort & Damas, Agé d'environ cinquante ans, en Van-
née 677 (1978 ) CL Quatremire, Mamlodks, 1, 2* partie, 167. —
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Fa-£Aher lui avait confid pendant quelque temps les fonetions de
mith & Halab (N, fol. 248 +*), — Rilat Bey dit que la kbingih ful
construite en 650,

# La khdngh svait une fenétre sar le chemin. — Fch-Ché
hilby tirnit ce nom de Feunuque Chéhib eddin Rachid le grand,
eeSiléhy (N, fol. 248 ).

&3 Ed-Dahaby dit dans les ‘dbar, sous Fannde 40 « En radjab
mourut & Damas le chaykh tris vienx Nodjm ed-din chn Barskit
ehn Abi'l Fadl ¢he el Qotachivel, el Ballbakky, Jo Soify, un des
principans Soifys et des plus grands fagirs Qddérites, Il éait dgé
de quatrevingt-dis ans ot plus. Tl avait £¢ investi des fonctions de
supérienr de la Chebliyeh el de I'dsadiyeh. Il mournt en radjab =
[N, fol. 242 v el 2dg 7).

o amar cho lsmAl ehn Masoid ebn Sa'd chn Sa'id ebn ALi'l La-
thib, le grand savaut Rachid ed-din er-Ral'y, ¢l Firdgy, chififite,
naiqail lannéde 595 ot mourat Vannée 687. 1 fut professeur & la Zihd-
riyeh el auparavant & la Néséripeh. Il fot étranglé dans sa maison, &
la Zithériyeh, et on lui vola son or. L'assassin ful pendu a la parte
de la Zikéripeh. Le professeur qui lui sucedda i la Zahériyeh ful
‘i ed-din, Gils do Ia flle del A'ssz (Fawit o Wafayit, 11, 128),

H. Khal., qui cite Rachid ed-din el Firdqy (6 I, 33g, et VI,
87). place sa mort en 680,

= Khingdt et-tdhain.

* Ed-Dahaby dit dans les ‘ébar, sous 'annde 6gg: «Et le chaykh
Sa'id el Kisiny, el Farghiny, chaykh de ta khingih du Monlin et
éliwe d'esSadr el Qobnawy. 1| mournt en dou’l hedjdjeh, & Pige
de spinante-dis ans environs (N, fol. 24g ")

H. Khal. fait mention (11, 86) du commentaire de la Tdiych
d'ebn el Fired par «es-5a%d Mobammad ehn Ahmad, el Farghlny,
mort vers T'année 700+ (Comm, 16 seplembre 1300},

¢ Terme de sofifisme. Cf Proligonidues d'ebn Khaldodn, 111,
99 B.

# (simah fait mention do sa visite & e monastire durant son
second séjour & Damas {1138-1144 ). Voir aussi pour la Conpols des
Paons, Ousdmah, traduetion de M. H. Derenbourg, p. 189, note.

@ Ebn Chadddd dit en parlant des mosquées situdes i Vesié-
renr de Domas: o1l ¥ en & une grande of se troave le lombean
d'el malek Doghiy, dans une conpole connne sous le nom de goubbet
el-tawdwls, an Gharaf supérieurs (N, fol. 2dg ')

® Biographical dictionary, 1, 273275,
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n ‘abd El Biset commet ici une erreur, & moins que e eopiste
wait omis quelques lignes. Dapris cbn Khallikin (1, a74), clest
Atsiz ebn Al qui, & cette date, s'@ail rendu maitre da Damas; ce
ne fut quen §71, le 11 rabi’ 2* (21 octobre 1078}, que Totoch fui
cnleva cetto ville, aprés Pavoir fait arréter et mettre & mort.

7 Fils du solian Malek Chih, fils CAlb Arslin. Voir sa biogra-
phie dans Bisgrphical dictionary, [, 251. Né en 474 (1081-1083),
il mourut Vannée Gg8 (1104},

® Cf. Bingraphical dictionary, 1, 274

% Je phace entre parenthises les mots évidemment omis parleco-

iste.
P'“lml"r-numrmdimﬂ. maitres d'Antioche dans o meis de
djoumbda ** de Vannée g1 avrilmai 1098 ).

™ La nuit du {dimanche an) lundi 21 dou’l hedjdjeh de Pan-
niée 734 (22 aolit 1334) mourut ‘ezt ed-din Mobammad, fils du
chaykh Chams ad-din Mohammad ebn Adam ehn Iheihim, ed-Dar-
bandy, mousdden de la grandemosqués de Damas. La pribre sur
son corps fat faite & la porte de la grande-mosquée do Djorrih et
il fut enternd an cimetiére de bib ersaghtr. 11 dait un des mousd-
dens les plus notables et le serviteur des Sodfys & lo bhingil des
Pasns, ot il habitail (N, fol 24g 250 ).

7 I mournt en rabi® o' de Vannde 845, [l étnit imdm & la
Lhingih des Paons. 1l succomba , aprés une longue maladie, le jour
de jeadi 6 on 7 du mois, & Vige de quarante & cinquanie ans el
ful enterré au cimetitre | magdber ) do bib ol farddis (N, fol, 250 ).

C'est an 6 rabi’ que correspond le jeadi= 24 sodt 1441 mais
d'apris e calendrier astronomique, le jeudi tomberait le 7 rabi® o*
et la 25 sodl.

™ Biographical dictisnary, 1, 274,

™ A lao Siléhiyeh, sor la porte de la madraseh d'el “eszy, an
pont blanc, on lit linscriplion suivante (0* 2g8 de ma collec-
tion]

«Au nom de Dien clément el miséricordiens! Coci est ce qua
«constitué en waqf ot dont a fait 'suméne son Excellence (ol ma-
sqarr el ‘dly) le grandémir el ‘eray ‘ez ed-din], qui a besoin de
» Dien, qu'il soit exalté! Aydomor er-dhéry, en favear des pauvres
et des malliurens, suivant o qui o &8 éerit et expliqué dans
alsete de wagf, dans le but de 'attirer les bonnes grices de Died,
« qu'il soit exalté! et d'obtenir le salnire, Etil a constitué en waql,
s pour coux qui ¥ vivenl dans la retraile e cenx qui y arrivent, e
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esiniéme de la tolalité dn bas (resde-chanssén) ot du haut de la
« gaysiriyeh (située) en dehors de la porte de la grandemosqués de
» Damas la bien gardée. La porte méridionale est voisine de la mad-
s raseh flﬂlbvl,dunmmdmhlhmmhémmhm
= également partie de ee waqf la totalité du khin [appelé) le khin.
sde bib o Djdbiyeh, i e61é del ‘arsah, et qui ful connu ancienne-
« ment sous be nom de khin ech-Chebly, ot la portion [ situde) au
evillage de Sayil(?). soit quatre vingtquatritmes, un dixitme el un
« demi-dixibme de vingt<uatribme. Cela comme waqf éternel et im-
« mobilisation invielable jusqu'an jour de la résurrection, (ruisongue
v doune Ualtérera aprés [avoir entendu ,» ete, ;

Celle inseription & été rectifiée d'aprés le texte que M. Max van
Perchem a en Vestréme obligeance de me communiguer. Co savant
ajoute que l'idifice qui la porte est sur la route de Damas i la Si-
léhiyeh, & gauche en montant, b ¢ité du pont blanc qui passe sur
la Tawrh, un dies bras du Barada,

Le nom du village (Sayil?) reste doutenx, les lettres dont il s
compose ne portant aucun point discritique.

¥ N éeril «la maison de ‘abd El Basets.

% (Aqodch) en-Nadjiby, — Comp. sur ces événements Quatre-
mice, Mamlogks, 1, 2" partie, ga-g4.

% Comp. Quatremire, Mamloiks, I, 1* partie, 168-170.

# o Mardj es-Soffur, & Damas.s Mardsed. — Voir sussi Qualre-
miire, Mamlwika, 1, 2* partie, 261,

# Khalil. Tl régna de 6i8g (1200) & 693 (1293). Son rigoe sl
rapporté dans Quatremére . Mamleiks, 1. On trouve une biographi
el malek ol Achraf Salih od-din Khalil, fils d'el malek el Man-
sodir Qaliodn, dans eeSaqqi'y, fol. 33 %

* Sur Jo qubd et In takhfifeh, cf. Dozy, Dictioanaire des wétements
arabes, p. 160 ol 351,

* Vair Quatremére, Mamloiks, 1, 2* partie, 184, et e-Saqqi'y,
fol. g4 .

* Lo sayyed Chams ed-din dit dans la Suite des ‘dar, sous l'an-
née Ghgs s Et lo nolaire (‘adl) Bald etl-din Mohammad, fils de
Vimbm Chams ed<din Mohammad ebn Abil fath, o Baly, puis ed-
Iémachqy, hanbilite. 1l fut investi (de la rédaction] des contrals et
dos fonctions do chaykl do U dsadiyeh, Il avait pour mbre Sakineh,
fille du bdfes Charaf ed-din el Yoduiny. Il mourntd I'hge de soixante-
Jdix ans environ. Il ful investi des fonctions de chaykh des Quasi'yn =
(N, [ol, 250 v).



308 MARS-AVRIL 1895.

“ N dit qu'elle ful construite en Taunde 761, an Charaf supé-
rieur, dans le voisinage {de la bhingih) des Paoas, & V'extérieor de
Damas. C'était, d'apeés el Asady, la maison do Vémir Baldt. — Jai
wvi au dos de {blane dans le ms.] de Vannde 826 : La Kodjoelji-
wmiyeh catrn moros est un wagf constitud par émir Theihim o Kod-
jodjiny dans le courant de Vannée (7)44 (N, fol. 250 +*),

Le mot laissé en blane dans le ma. devait avoir lo sens de « pro-
ces-yerbal on relové des waqfs existant en Paonde BaGie.

* lne inscription quion lit entre la Mawlowiyeh ot lo Mardj,
tlans Vile de o Senrce, vst ainsi congue (n* 512 de ma collection | :

. ..[a construit) eette khingih bénie lo grand-émir Modjihed
wod-din Theilim, que Dien Venveloppe de sa miséricorde! pour In
s confrérie des Soilys, sans qu'avcune des autres confiréries y soit
sassocide, sous le rigone de notre maitre le sultan ol malek en-Nizer
« Salib ed-doanya ou ed-dio, eelui qui brise les hérétiques, le son-
stien des champions de la foi, Yodsel, Tami du Commandenr des
« Croyanis, quo Dieu élernise son pouvoir el perpétue son angusie
«rigna! Sans Ia dircction {dy=3?) de celui qui & besoin de: Diew,
s Hensim ed-din ebo Abi ‘aly. s

I est & regrelter que M. Max van Berchem ne possbde pas lo
teate de cetle inscription, qui semblo avoir besoin d'dtre rectifide.

El malek cu-Niser Salih od-din Yodsef, fils d'el ‘asie, devient
souserain de Halab en 634 (1236, ¥ ajoute Damas en 648 son
royaume est détruil par les Talars en 658 (1260).

# % Ehy Chadidid, Extraits de M. Mux van Berchom , ferit émir
djinddr, lecon qui me parait préférable. — Cf. sur ce terme Coa-
tremére, Mamloks, 1,14, et S. do Sary, Chrestomatkie, 1f, 178.

® An rapporl d'ehn ‘asiker, eu Vannde 650 el Modjiled Iheihim
owrit le lien (makin) qu'il avait reconstroil au Charaf méridionsl
el en fit une khingih pour les Sodifys; il y en élablit vingt. 1 était
malade et mourut en rabi’ 1* de cette méme année. Son nom entier
est Ihrdlim ebn Araobd, Uémir Modjihed ed-din, dmir trésorier
[sic) d'el malek esSileh Nadjm ed-din Ayyodb (N, fol. 250 v*1. —
Rifat Bey: «En face do Ihippodrome vert, dans lo voisinage de
larsenal militaire, an Charaf supérieur. »

" Le copiste a deril Jo7; c'est dvidemment £ qu'il faut lire

* Ebn Katir dit dans sa Clhronigue, sous Fannde 646+ «‘aly ehn
“aly ebn Esfendyir, Nodjm ed-din, le prédicatenr & la grande-mos-
quée, les jours de samedi, durant bes trois mois, dait supéeione
de la bhdngih la Medjabddiyeh , ob il mourut celle année, Son aienl
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rédigeait la correspondance pour le khalife en-Niser. Cette famille
#nit originaire de Bodichandj. s Salih ed-din e:Safady sesprime
ainsi = «‘aly cho Esfendyir chn e Mowalfeq ebn Abi ‘aly, le savant,
le prédicateur, Nadjm ed-din Abou "ysa, ol Baghdidy, naquit Fan-
née 610 et mourut Uannde G76. 11 fut enlerré an cimelitre (magpdber |
des Sofifyss (N, fol. 351 #°).

« Bosichandj , petite ville agréable et fortifiée, dans un widy plein
darhres, Située & 10 parasanges d'Hérit, elle en constitue un des
districts. s Mardaal.

® Fi Bersily rapporle dans sa Chroaigne, sous Tannds 736
« e jour Je mercredi 10 dou’l qa'deh, mourut le chaykh, le hife:
Chiéhab ed-din Mohammad chn Tidj ed-din 'aly ehn Abi Bakr, er-
Ragqy, connt_ sous le nom debn ol Hﬁqlddlmi!l!ll. sur la roule
du noble Hedjiz, au Widy'l akhdar. La nouelle de sa mort par-
vint & Damas au milien de dou’l hedjdjeh. 1l &ait le supérizur de
fa Lhingdh la Modjakédiych, en debors de Damas. N tenait des
wiad de tradition & la grandemosquée, an djame es-Sayly el en
d'autres lienxs (N, fol. 351 7%}

# Ou l'appelle aussi la Nadjibiyeh extra meros el la khngali duo
Chitean (el gasr), parce qu'elle so rouve daus son quartier (N,
fol. 251 7).

* Yoir chapitre vi.

“ Parmi ceus qui y exercérent la charge de supérieur fut ‘aly
ebn Modjibed , ‘ali ed-din ¢l Madjdaly. 11 vint i Jérusalem of il
resta assidiiment aupres d'et-Tagy el Qalgachandy, puis & Damos
¢t ensuite & Mesr en Vannée (6,80 (sic). De retoor a Daimnas, il
tint un tasdir 3 Ia grande-mosquée, donna des lecons el devint I'ami
intime du yidy Sary ed-din, qui ajouts a ses fonctions celle de
qidy d'cl Madjdal. Puis un diffdrend élant survent enlre ens , Loules
ses charges lui furent enlevées. 1l paya ensuite une samme pour les
ravoir et ful investi, & 1a fin, des fonctions de supéricur de la Noul-
Jibiveh,, qu'il habita. Il mourut en ramadin de Vannée 774 (N, fo-
lio 352 ).

% Jo lis 351, la 4* forme de 35, bien quelle ne soit pas doanée
par le dictionnaire. Toulefois il faut pent-itro lire simplement 3
commie dans N, — [l s'agit de Vémir Chams ed-din Sonqor el
Achqar p3-54léhy en-Nadjmy. 11 se révalta & Damas contre ¢l Mao-
soir Quldodn; Je 14 dou'l hedjdieh de Fannde 678, il se fit pro-
clamer sultan et prit le titre de el malek el Kdmel, CL. (uatremére,
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Mamloiiks, 11, 15 et suiv. — Es-Saqqi'y [fol. 4o v*) donne la bio-
graphie de ect dmir: « 1 éail du nombre des mamlodiks Babrites
qui s séparérent d'el malek el Mo'eea le Turkoman, par jalousic,
Puis lorsque ce prince concut des soupgons sur eux, ils eurent penr
de lui et sa rendirent & Damas pour se meltre sy service d'el malek
en-Niser Yoisel, auquel ils vantérent les avanlages de 1a prise de
possession de I'Egypte. En-Naser, qui avait dans les commencements
fait cette expédition, d'of il dail revenu en pleine déeoute, les
ayant renvoyes d'un jour & Paotre, ils partirent pour se rendre an-
pris d'el malek el Moghil . seigneor d'el Karak. S'édtant mis d'secord ,
ils se dirigerent vers ol malek en-Niser, qui los rencontra dans le
Ghaiir et les défiL. lls reprirent alors la route d'el Karak , poursuivis
por ¢l malek en-Niser. Ce prince campa i I'étang de Ziza, & proxi-
mitd de cette ville. Apris de longues négociations entre lui ot fe
seignear d'el Karak, la paix fut conclue & la condition que e dor-
nier livrerait & el malek en-Niser tous les Bahrites. Hs fui furent
amdnds et il los dispersa parmi les troupes, dans les chiteans forts
de la province de Halab. Parmi eux se trouvail émir Chams ed-
din Songor o Achqur, Lorsque Holliwod (Hodligod) se rendit
maitrs do Halab et de son terriloire en Pannée 658, il les en fit
sortir, les traita avec bonté el les prit avec lui. Sonqor el Achgar
s maria avec une Tatire, vut des enfants of demenrn an milien de
ce peuple jusqu'a la mort dHodliwod en Fannds 663, Le fils de
co prince, Abagha, régna josqu'en lannée 666, époque du rigne
ez-Ziher (Baybars ). El malek es-Ziher détenait fe fils du seignour
de Sis, que son pbre avait maintes fois envoyd demander, en offrant
pour sa rancon des forteresses dont il 8'étail empard : Baghris,
Darbasik , Bahasna, ete. El molek er-Ziher lui it demander d'em-
ployer un stratagime pour lui amener Sonqor o Achqar de ches
les Tatars, avec promesse de lui remeltre son fils aussitht que Fémir
serail arrivé et il lui expédia, porteur de sommes d'or, Vémir 'alam
ed-din Sultiin, Mochddch (camarade) d'el malek ex-Ziher et de Son-
qur el Achqar, pour s'aboucher avee ce dernier et lui vanter les
avanlages de son retour. Une grande amitid existail entre Sonqor
et el malek ex-Ziher et entrainait pour le prinee obligation de
s'oecuper du eaplif. A Uarrivée de ‘alim ed-din, le seignear de Sis
semil en route pour gagner le camp (ondoi ) d'Abagha , emportant
des prisents el accompagne dudit ‘alam ed-din qui changea do cos-
tume of prit lapparence d'un des pages du roi, s arrivérent. Le
seigneur de Sis . dans I'entretion quiil eut svee Abagha, se plaignit
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dun chagrin que lui causait I'absence de son fils, ajoutant qu'il allait
livrer les forieresses dont il vient d'dire fait mention, comme ran-
con de son fils. Il ne parla pas de Sonqgor el Achupar. Abagha lu ré.
pondit: « Fais ce qui te semble bon. s ‘alam ed-din Sultin se rendit
auprés de Sonqor el Achqar et décida avee lui sa fuito en leur
compagnie. lls l'emmenérent done et retournérent jusqu'i e qu'ils
arrivérent. Bl malek ex-Ziher, qui éait & Damas, fut informé de
leur relour, Il envoya chercher i Mesr, en Vannde 666, lo fils du
seignear de Sis et le fit conduire auprés de son pre, apris Tavoir
comblé de bienfaits, Son pére lo requt et remit Sonqor el Achqar
ainsi que los forteresses & Uexception de Bahasna. Quand Vémir fut
i prosimité, o malek ez-Ziher sorfit & sa rencontre jusqu'a el
Qotayyéfeh; il manifesta s joie de le revoir ¢l lui donnn le traite-
ment [lhobz) de cent cavaliers & Mesr { Mamlaiiks, 1, 2* partie, 54 ,
56). Sonqor el Achqar continua d'dtre attaché & la personne il
Ziher jusquh la mort de ce prince, dont le fils régon jusqu's une
dporue voisine de Tayinement au trbne d'el malek e Mansodr a-
liodin, 1 éablit I'émir Chams ed-din en qualité de ndib en Syrie,
dans le courant de T'année 658, Quand, en ladite année, el malek
¢l Mansodr se fut rendu maitre du pousoir & Mesr, Sanqor el
Achqar réunit des troupes et exerca la souverainelé pendant ein-
quante jours, jusqu’au milieu de sfar de Tannée G5g. Il regul o
titre honorifique d'edl malek ol Kimel. EI malek ¢l Mansodr envoya
des tronpes sous la conduite des grandsémirs de Mesr. On en vinl
anx mains, Songor tint ferme, mais fot vaincu, 0l eotraina & sa
suite un groupe d'émirs of, & la fin, entra dans la citadelle de
Sabyotn. 1l répartit los émirs dans les citadelles ot s'ompara de
Sahyoiin, de Boraayah, de Balitonos, de Chaysar, de Famyeh
{ Apamde ), d'ech-Choghr et Bakis, et d'Antioche. 1l conssrva ors
places jusqu'i larrivée, en lannée 680, do Mankoddémir o1 de
Vsrmée des Tatars sur la torriloire de Hems, el & la venos d'el
malek ol Mansofir marchant & lear renconire. Sonqor el Achqar el
les émirs s'élant présentds, el malek el Mansolr lear fit des ser-
ments, L'ennemi ful mis en déroute. Le lendemain de Ia bataille,
comme Sonqar el Achegar élail nssis avec ¢l Mansoiir: « O Chams
ed-din, lui dit-il, toi, les gens Uaiment, ot moi, Dien m'aime. s
S'étant apercu d'un changement sur la figure du prince, il se leva,
prit en hite congé de lui el retourna & Sabyoiin, El malek el Man-
sofie avwil envie, en offel, do so saisic de lui : il envoya conlro fui
“émir Heasdm od-din Tovontiy avec l'armée d'Egypte et Pémir Hea:
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sim ol-din Lidjin avee celle de Syrie. s Passidgirent jusqo’a oo que,
Tarantdy lui ayant juré qu'il oe lui serait fail avcon mal el quil
reervrail un apansge [Llebs] de Lrois eents cavaliers, il partit pour
Mer, ot il demenra jusqu's son emprisonnement sons e rigne &l
Achral {Khalil). On le sortit mort de sa prison en Uannée Gga;
quelgnun a dit qu'il avait été étranglé.

s Zizd, grand village d'el Balgh, ol compent Jes pilerins el od
st brouve un grand éang s Marised. — Cf Quatremisee, Mam-
losiks, T, 83 et 250.

« El Qotayydfek, village situé prds du ol de PAigle pour eolui
qui s dirige vers Damas (en venant) du edté de Hems, o Maniied,

w8 g La Rukbak de Damas, un de ses villages. s Mardsed,

¥ Comp. Quotremere, Mamloiks, 11, 23 el, pour son rigne,
ibud,, 11, fo-125. — Sa biographie cst ainsi doanée par es-Saqqd’y
[fol. 6y v*) : « El malek ¢l Mansodr Heasdm ed-din Ladjin ¢l Man-
coliry élait connn sous be nom de Lidjin le tout petit | el |. Au

commencement de son rigne, en Uannde 678, el malek el Mansoir
Oaliodin lenvoyn i Damas comme ndib de la citadelle de cette ville,
L'¥mir Chams ed-din Sanior o Achqar était alors ndib de la Syrie.
Chiand il résolot de s'emparer de ln souveraineté, il emprisonna
ledit Hensim ed-din dans la citadelle, oi il resta cinguante joars,
le temps que dura le rigoe de Songor.

¢ Lidjin demeura investi des fonctions de ndil de la Syeie,, me-
nant une comfuile irréprochable, josqu'a la fin do régue d'el Moo
sofir. Au commencement de eoloi d'el Achral, on Vannée Ggo. les
dispositions du nouvean sulian changérent & son dgard ot il le rem-
placa en Syrie par l'émir alam ed-din echi-Chodji'y. Puis il le nomma
émir sdldh, A ln fin, el malek el Achral fut lud en mobarram de
Pannée G535 Housdm ed-din se cacha et el “idel Kethoghi s'smpara
du tréne, Heushm ed-din reparut alors. Ketboghi Fapprocha de sa
personne ol le nomma son ndib. Mais il Tassaillit, toa ses mam-
lodks et Tobligea A résider 4 Sarkhad, pais & Hamib. Lidjin en-
voya el malek en-Niser & el Karak ot établit Mankoddémir en qua-
lité de nidih, Celui-ci Tui fiv approuver le plas de s débarrasser des
grands-émirs, jusqua ce qu'enlin son administration deviol détes-
table ot amena la fuite de Qundjag, de Bektimour le sélahdir o
d'autres aupris de Qhedn, invasion da sultan’ mongol b les dits-
astres dont furent vietimes les armies dgypticones et les habitants
de la Syric, Les choses en vinrent au point que (les émirs) assail-
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lirent Heasim eddin ot le tuereol dans la citadelle de Mesrs puis
ee fot le tour de Mankodidémir, son niib, Ces événements curent
licn en rabi’ 2* de lannde 698, Lenrs meurtriers furent aussi mis
& morl sans relard. s

# (f. sur ces événements Quatremére, Mamloiks, 11, 13-23,
sous [annde Gy

10 B derit Realigy N emlpip. RiCit Boy dit: s bib el barids.
— Diapris ehn Chaddid, Extraits de M. Max van Berchem, celle
Lhinyih , située dans la rus de la Pelite chotte (dard Qotayink),
dtait appelée la Libngih du chaykh Sadr ed-din ¢l Bakry, le mok-
tusch,

" Yoir chap, m, o, 171,

2 ] faut liro Sayl el islim { Togheakin).

3 En traversant la porte de la victoire (bib en nasr). Voir Bio-
graphical dictionary, 1, 240.

A

i Nolre teate porle ici & Jid l-:- {ste) 33 o3 I faut sup-
prim r 5% et la eonjonction .

w Ebn Khallikin {appelle Djamil ed-dauleh of Modjibed ot N
(d'aprés ebn Kafir) Kamil ed-dauleh. — Soupgonné de relations
eoupables avec la femme d'un émir, il ful pris et ehidted par le mari

i ical dictionary, 1. 343 ).

= Biagraphical dictionary, I, 245.

W EHe est omise dans B,

# Chidy est un nom persan qui signifie «joyeuss (N, fos
lio 253 v*).

1# Voir sa biographic dans Biographical dictionary, 1, 86-8g :
« Abou't-Thher Ahmad chn Mohammad ¢bn Ibribim Sélafali no-
quit & lsbahin vers Ian 472 ou en 478 et mourul b Alesandric la
nuit du (jendi au) vendredi 5 rabi’ 2* de lannds 576 {19 sof
1180]). Ce hdfe: tirait son nom es-Selafy de colui de son grand-pére
Ibrahim S#afah. »

i N écrit Abi Sa'd.

W Lecsze, La §* forme de gy3 ne se lrouve pas dans e die-
Honnaire.

1 La Hamdsah, anthologie de vers tirds des pobles arabes, par
Abou Tammim Habib ebn Aws et-T4's, mort lannée 251 { Comm.
7 septembro 845 ). 1, Bhal., 10, 003,

e B l-nrlu RaadJi b b 'tfl-i.ﬂin éﬂi}. N dit an conlraire s ol
Rasadl v la larme promple .
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U Ebn Batodtah (1, 331} fait mention d'une porte de for, en
face de la Magssirah; c'est par li que sortait Mo'hwysh. — A béb ol
hadid fut brilé, en 533, lo corps du vizir el Mazdaginy | Hist. or.
des Crows., [11, 567).

15 N dit que co fut e jour de lundi 11 safar, quand arrivérent
les pilerins du Hedjix, parmi lesquels se trouvait le fils de son
frire, Sayl el islim, seigneur de I'Yaman. Il sortit & leur rencontre
el retourna & la citadelle (fol. 255 v*).

1N porte « de Vagitation de la veillos.

" Le premicer qui dirigea la pritre b In Kallisch, nprés sa re-
construction par Saladin en 575, fat Abou Dja'far Abmad el Qor-
toby. Les fonctions d'imim continuérent  rester en sa possession et
en celle de ses fils jusqu'h 'annde 653, époque & laguelle ils 'étei-
gnirent sans Inisser de postérité (N, fol. 132 ")

u Dyl ed-din ‘abd El Malek ebn Yisin, ed-Dawla'y, khatib de
In grande-mosquée de Damas, mourut en 598, Voy. Abodl ma-
bdsen, ms. ar. de la Bibl, nat., n* 661 ('sbd EI-Ltif, de Sacy,
AR8, n. 79).

" Ehn Batottah Vappells (1, 226) la mosquée des pieds, 11 dil
que c'est un des machhad de Damas célébres par leur sainteld el
quelle est située an midi de a yille, @ fa distance de » milles, &
citét de In principale route (eti-targ el a'zam) qui conduit au noble
Hedjiz, & Jérusalem el en e. .. Quant & la dénomination
qu'elle porte, efle 1o doit & des pieds dont Pempreintn ost tracée
dans une picrre qui 8y trouve; et l'on dit que ce sonl les marques
dees pieds de Moise,

% Comme dans le Kétib er-raswdatayn, 3* partie, 224, — N dit
«la nuite, c'est-i—dire ln nuit qui pricéda Is e de la rupture du
Jetine,

i Eha Khallikdn (Hist, or, des Grois., 11, ha7) Vappelle e-
Zifor, dit el Mochammer; il portait le nom de Mozfler ed-din el
les surnoms o' Abou'd-dawim et d'Abon’l ‘abbds el Khedr; il naquit
au Caire le 5 chahin 565 {22 mars 1173) de la méme mire qn'el
Afdal et mourut & Harrin en djoumida 1 627 (marsavril 1230

# En safar de Vannée 825 (sic), dit el Asady; il lisait Soquem-
ment et trks bien les mfdd ; il ful investi de la charge d'imim de lo
Bordyiyeh |située) auprés de la grando-mosquée de Tenkez et of il
habitait. Aprés 'annde (8)gh (sic). il partit pour Meow, o il de-
meura, jouissant de revenus qui le faisaient vivre. Jai appris qu'il
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était mort en Egyple le vendredi, jour de ‘arafab, et jo pense qu'il
avait dépasst les soivante~dix ans (N, fol. 256257 @),

w3 Lo qidy Niser ed<in Mohammad cf Hamawy, le hanafite,
connu sous le nom d'ebn el-Loboddy, vint i Damas et s'assit comme
chihed (témoin) an contre (markaz) de bib o foradj. Chand le
irdne écbut & el Mon'ayyad, il partit pour Mese o y eerca la
charge de substitul de la justice, dans la rue (hdrah) du qidy
Niiser ed-din el Birézy. Il vint ensuite & Damas, 1l avait un teseic
dans I grandemosquée. 11 mourut le jour de jeadi 18 du mois (sic)
et fut enterré & bib ol farddis, Il avait dépassé les soisante-dis ans
ou s'en était approché (N, fol. 257 ).

A Pouest, d'aprés N, — Au nord, suivant Ril'at Bey.

15 Ay lieu de eau suds, N porto «dans la rues (sekkeh).

4 Chapitre 1v. — Le chaykh Chams ed-din Mohammad, I« ha-
nafite, connu sous le nom d'ebn ‘aziz, le prédicatenr, professa b ln
Mo'azzamiyeh et & la "aziziyeh et fut nommé supéricar de |"Yodnd-
siyeh, Apris la guerre, il s trouva réduit i la panvrelé. 1l mourut
au village de Kotaybeh, waqf de la madraseh la "aziziyeh, el arriva
mort & celle—i le jour de jeudi 6 djoumada =* de Fannée Bag (N,
fiol. 166 ).

" Taqy ed-din, fils du qidy de Chohbeh, dit sous le mois de
vabl 1 de Tannée 830 ¢ « 11 fut pendant quelque temps imim & la
grande-mosquée d'Yalboghi et nommé sus fonctions de chaykh de
In Lhingdh 1 Vodndsiyeh. 1l avait un tasdir & la grande-mosquée
omayyade, Il mourat la puit du (dimanche au) lundi 14 du mois,
it Vhge d'environ soisantedix ans, et laissa deux fils qui n'élaient
bons & rien et qui furent confirmés dans la plupart de ses emplois.
Il vy a de force qu'en Dien!s (N, fol. 257 ¥*).

15 (3 fit dans ebn Batodtah, I, 110 ¢ ¢l ¥ avait i droite en
sortant de bib ew-natafiniyn, porte septentrionale de ln mosquie
omayyade, une khingih (couvent) appelén ech-Ghamidniyeh, On dit
que c'était d'abord Uhétel de ‘omar, fils de ‘abd El ‘asiz. s

( La suite au prochain cahier.)
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QUELQUES MOTS
D’ASTROLOGIE TALMUDIQUE

rAR

M. 5. KARPPE,

Le Talmud Sabbath, 156 a, sexprime ainsi:

- FIBN2T IRE WA D e o xbe o o b &b
THMNT DD B WIN TRF T2 313 21337 180 XA
NIBST DD QIM VNI T3 INIT IND XA XM 2
T3 Y RNIVIT IND N oo T12a53T XD e X ene
Wi phea Fmbe paenes Sz ek o phea poawno

TN 23 9 DVINDT NG W $PIE 9221 pIEIT XD
N

Ce ne sont pas les différents jours, mais les différentes
beures du jour qui son! sous linfluence des astres,

Celui qui nait a I'heure de non .. ...

Celui qui nait & Fheare de n313 sera un homme riche ot
voluptueux parce qu'aver eel astre nail la lumiére.

Celui qui nait i I'heure de 3213 sern nn homme de mé-
moire et de science parce roe ceb astre est le scribe de N2N,

Celui qui nait 4 I'heare de m3ab. .. ..

Celui qui nait & I'heore de swnag sera on bomme dont
les plans seront déjouds; d'autres disent tous les plans dirigés
contre lui seront ditjouds,



“u'war Jru
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CHAPITRE IX.

SUR LES REpAT' (HOSPICES).

Le nésit p'Asov’s savix® — En dedans de bib
chargy?. « Le nom entier.(du fondateur) est Abou'l
bayin Mohammad ebn Mahfouz, el Qorachy, le ché-
fé'ite, [Ed—Dq'unachq}'.] I'ascéte, connu sous le nom
d'ebn el Hawrdny. *C'élait un homme vertueux, as-
sidu 4 l'étude de la science el & la lecture, [trés
adonné & l'adoration et] trés circonspect; il occu-
pait une haute situation (parmi les Soufys), avait
des extases®, des séances® et menait la vie contem-
plative®, 1 composa des ouvrages et des recueils.
Lui et le chaykh Arslin étaient [& leur époque ] les

V. 22

AweRiRAAR BATIEERRE
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deux chaykhs de Damas [et quels ehaykhs!]. llmou-
rut [en rabi’ 1 de]l'année 551 (avril-mai 11567) et
fut enterré & bib es-saghir, en face® du chaykh el
Fendaliwy. El Fendaliwy estle grand jurisconsulte,
surnommé heudjdjet ed-din (I'argument de la reli-
gion), le chaykh des Malékites Abou'l Hadjdjadj
Yoisef ebn Derbis, el Fendalawy?. 1l fut tué par les
Franes sur le territoire d'en-Nayrab?®, prés d'er-
Roboueh ', lorsque cenx-ci assiégérent Damas I'an-
née 543 (Comm. 22 mai 1148), et ful enterré au
cimetitre de bib es-saghir'®. Clest ce que rapporte
¢bn Chohbeh dans ses Annales. »

Mohammad ebn Nasr ', neveu d'Abou’l bayin,
fut nommé supérieur de ce rébit,

Je vis : « Le grand savant Tadj ed-din es-Sobky,
dans ses Grandes Classes™, rapporte ce qui suil :
« Ce rébat, qui porte le nom d'Abou’l bayin, ne fut
« construit que quatre ans aprés sa mort. Ses dis-
« ciples se mirent d'accord pour le bitir et 'on ra-
« conte que, lorsqu'ils farent réunis dans ce but, el
« malek Notir ed-din le martyr envoya l'ordre de les
« en empécher. Quand vint son envoyé, I'un d'eux,
«nomm¢é le chaykh Nasr, sortit au-devant de lui :
«Clest toi, lui dit-il, envoyé® de Mahmotd, qui
« empéches les fagirs de bitird? — Oui, répondit
« celui-ci. — Retourne auprés de ton maitre, reprit-
wil, et dis-lui : « De par cet indice que tu Ues lové
« au milien de la nuit et as demandé & Dieu dans
« ton for intérieur de te donner d'une telle un enfant
«mile, ne te mets pas & la traverse de la commu-
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« nauté du chaykh et ne Yoppose pas i leur projet. »
L'envoyé étant retourné auprés de Noir ed-din, lui
répéta ces paroles: « Par Dieu immense, s'éeria-tl,
« je n'ai pas ouvert la bouche an sujet de cetle créa-
« ture. » Puis il donna l'ordre de remetire dix mille
derhams et cent charges de bois d'el Ghaydah '*.
(Cest avee cela que fut biti le rébit et il lui constitua
en waqfl un lien & Djebrin ', »

Le nipir p'er-Tesnity. — A proximité du rébat
le Ndséry, au Qasyoin. I fut construit " ** par Wa-
djih ed-din Mohammad ebn “aly [¢bn Abi Téleb]
ebn Sowayd, et-Tekrity, le grand marchand [pos-
sesseur d'une fortune considérable]. 1l jouissait de
beaucoup de considération auprés du gouvernement
[surtout sous le régne d'el malek ez-Ziher, & qui il
avait rendu service, alors qu'il n'était qu'émir, avant
son avénement au trone, et qui pour ce motif le
traitait avec bonté et honorait].

Le nésir de Sarmvan, fille du gidy en chef ‘abd
Allah ebn ‘atd Allah, le hanafite 1.

Le rénir pe Savivan en Qaua‘ven'®. — Pris de
la madraseh la Zihériyeh.”

L& nénit pE Zanran. — A proximité du bain de
Djirotkh, dans le voisinage de la maison de I'émir
Mas‘oiid, fils de la dame ‘adrd [la fondatrice de la
madraseh *].

J& pis: « Ge bain, connu sous le nom de bain de -
Djaroiikh, fait face au four appelé four de Khalifah:

1b.
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c'est actuellement une maison qui est la propriéw
de la femme d'ebn et:Ta'bin % (fol. 25 v*) et-Ta-
ribolosy, la Charifeh. La porte en est dans le four
et le cens® en appartient actuellement & la Dyjdroi-
khiyeh, madraseh dont il a été fait mention précé-
demment.

Le nesit pe Tolmix, un des émirs des Seldjori-
qides. — Sous la citadelle.

L nesir pE Dsinolsn [qui tire son nom de Dji-
roiikh], le turkomién 20,

Le mesir pe Guars ep-pix Kuapic ™, qui fut
gouverneur (wily) & Damas.

Le nésir p'er. Meunixy., — Dans fa rue (darb)
d'el Mehriny.

Le nénit v'ex-Navspsiny. — A bdb el Djdbyeh.

Le Résir o'es-Sarvitoixy (d'es-Saglitodiny, Ebn
Chaddid ).

LE résir e Favaxy.

Le REBAT DE LA PILLE D'Es-SaLuin]. — En dedans
de bib es-salim.

Le névir oe “apsi Kuirods. — En dedans de
uib en nasr.

Le niuir pe Baon ep-vix [‘oman|.

Le newir ves Asvssins?'. — An quartier (ma-
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halleh) du Chiteau des Taqafites, c'est-i-dire dans le
quartier d'el Moiniyeh * ¥,

L némir p'Asap ep-pix Cuinkotu, — En face de
sa maison, dans la rue (darb) de Zar'ah.

Le nenit p'ee Qassi’y®.

L névit pE LA viLLE DE “Ezz Ep-pix Mas‘oln, sei-
gneur de Mosoul 2%,

Le népit pe LA PieE p'ep-Dagis ®. — A lintérieur

de la madraseh la Falakiyeh.
[Un auteur ajoute: |

Le nésit p'Ep-Dawiviny. — En dedans de bdb
el faradj. Noir ed-din ebn Qawim y exerca les fone-
tions de supérieur.

Lk nenir 0'er. Fooei’y. — Au penchant [du Qé-
syotin, El Berzily le mentionne sous l'année 635].

Je pis : « Et LE néeit p'Ez-Zannin, au quartier
(mahalleh) du petit marché de Sarotdji, en dedans
de l'impasse (dakhlah) ol se trouve Bersbiy, le cham-
bellan, au nord de son bain®™. Il existe encore
jusqu'h présent®. »

NOTES DU CHAPITRE IX.

! Robot est le pluriel do rébdt, Clest In maison habitée par les
gens de la voie de Diew. Au rapport d'chn Sidah, le ribit est com-
posé de cing chevaus el au-dessus. Les expressions rébdg et mord-
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batuk signilient « s tenir assidiment sur Lo frontites do ennemi »,
Lorigine de ce mot vient de ce que chacun des deus pattis attache
ses chevanx. Puis Uncte de se tonir assidiiment & la frontidre o recn
It mom de rébdt et parfois 'on & appeld ainsi les chevaus eus-mémes.
Le terme rébdt signifie aussi « Sappliquer avee sblo et assiduité &
quelque choses, El Firdsy dit que cetie signification tient le sceond
rang apris celle de o se tenir assiddment & In frontibre = ot cette der-
nidre vient en second lien spris celle de sattacher les chevaux s, Cos
paroles de Dieu: Luttes de patience (avee les ennemis ) ef sqyes assidus
(Qor'dn, T, s00), signifient, d'aprés les uns, «faites la guerre
saintes et, d'aprés d'antres, csoyer assidus aux moments déter-
minés (de la pritre)s. Abon Hafs es-Sobrawandy dit dans le Liven
des ‘wwanef of ma'dref: « L'origine du mot rébit est P'endroit o l'on
ottache les chevaur. Puis on n appelé rébit, tonte ville frontibee
dont les habitants repoussent Iennemi qu'ils ont devant enx. Lo cham-
pion assidu de In foi (modjihed monibet ) repousse done l'ennemi qu'il
a devant Jui et I'homme qui demesre dans un rébdt, dans Uobéissance
de Dieu, repousse par ses invocations les calamités loin des habitants
et du pays.s Diotd ebn Sileh relate fquAbon Salamah ehn "abd
Er-Rahman Ini dit: «) fils de mon frére, salstu & prapos de quoi
est descendn oo verset : Pationte:, Inttes de patience ot soyes assidus?
—« Non », répondis-je. — Il reprit: « O fils de mon frive, & époque
de Tenvoyé de Dien, que Diea le bénisse ot le aalue! il o'y avait
pas d'excursion dans Inquelle on attachlit les chevaux, mais Fat
tente d'une pritre apris Vautre. Or le rébdt est le djéhdd de Pime
{le combal spiritoel), et celui qui demeure dans un rébit est un
mardbet, modjihed de son hme (qui livee sssiddment le combat
spirituel|. La rlanion des gens des rébdt, lorsquielle est

dans Jes conditions imposées i ces établissements et que lours babi-
tants donnent 1a certitide d'une bonne pratique, de I'ohservation
des moments ( prescrils pour la pritre) et des précantions prises pour
que les actes ne saiont pas viciés ot pour que les étals soienl dia-
blis correctement, cette ntunion | dis-je) retonrne en bénddiction
au pays el aux eréatures. Les conditions imposdes mux habitants
du rébit sont do rompre tous rapports avee les gens, douvrir ces
rapports avee la vérité (Dien), de renoncer aux moyens d'acquérir,
se¢ contentant di la garantic de l'outeur des causes, de retenir U'ime
& V'abri de toutes immistions et de se tenir éloigné des conséquences
d'une action, de passer conséeutivement la nuit et le jour en ado-
ration, en remplacant par elle toute autre habitude, de travailler &
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conserver Jes mioments, de réciter assiddment les litanies, d'étre dans
Vabente des priéres et d'éviter les négligences., afin de devenir par
lis un moribet modjihed. s

Le ribt est acssi la maison des Sodfys et leur demears. Chaque
enmmunanlé o nne maison; le rébit est lear maison, lls ressemblent
en cela aux « gons do bancs (ahl es-soffak ], Ea effet la communauté,
dans le rébdt, se compose de mordbets, d'accord pour un seul but,
une résalution anique et des éats proportionnds, Clest dans ce sens
qu'est pris le mot rébit.

‘Loauteur, que Dieo lui fasse miséricorde! a dit « L'adoption des
ribdt et des shwyeh a son origine dans la Sonnch, en ce que Ven-
voyé de Dien adopta pour les compagnons pauvres n'syant pour ahei
ui famille, ni bien, un lieu de sa mosquée ob ils demearaient; ils
furent connus sous le nom de « gens da bane s, (Magrizy, Kkétat, 1L,
fa7.) ‘

Le systtme de pridres et de pratiques religicuses des Sodfys et
des divers ordres de derviches s'appelle la woie [et-farig). CL de
Slane, Prolégoménes d'ebn Ehaldodn, I, 190,

Rifat Bey (5l sadr 315 dals) traduit en turc o terme sdbit
par tékyeh (convent de derviches).

Ebn Sidah, grammairien et philologoe, dont on trouve la hio-
graphie dans ebn Bhallikio {11, 252}, naquit & Murcie, el mourut
& Dényah en 458 (1066). — CL anssi H. Khal.

Deus auteurs portent le nom d'el Firésy : Tun, Abou]l Hasan
‘ahd El Ghifer, mort en 527 (Comm. 13 novembre 1133) ou en
529 (H. Khal. V, 402 et ¢bn khallikin), &t Vauire, Taqy ed-din
Abou'l khiayr Mobammad, dont la mort est passée sous silence par
H. Khal., composa des ouvrages sur les sciences. [l sagit sans donte
ici du premier. Sa biographie est donnde par ebn Khallikin, I,
170

Poor Jo. traité intitulé ‘awdref of ma'dref, sur le Sodfisme, par >
le chaykh Chéhib ed-din Abou Hafs ‘omar [ehn Mobammad] ehn
'abd Allah , es-Solrawardy, mort en 6332 | Comm. 36 septembro 1234,
voir H. Khal., IV, 275, et Proldgoménes, I1I, go.

' On lit dans N1 Le rébdt el Bayiny.

* Ebn Chaddid. dans la mention qu'il consacre aux. rébit, dit
que celui d'Abon’l bayin fut biti dans le quartier de la rue de la
Pierre (hitrah darb of badjar) [N, fol. 157 v*]

\ Jiyal. Cf. Prolégoménes d'chn Khaldodn, 111, 87,

b wlalie, Cf id., ibid.
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7 S::'umhuu est un lieu de pilerinage (N, fol. 237 +*).

* N dit ed cbtds, et de méme Hil'at Boy,

" CL Hist. or. des Crois., I, 468, od cbn el Atir 'appelle ehn
Di Nis, 11 fut tué le 6 rabi’ 1", Fannée 543 (35 juillet 1148), Voyer
nussi Conelurion, notes 46 el &7,

"« Noyrab (En-|, village de Damas, connn, & une
sange, au milieu de jardins, un des endroits les plus agréables, On
dit qu'il 5’y trouve le mosalla (oratoire) du Khedr.s Mardsed, —
Iaprés eho Batodtah (1, 236), on y voit dans une maison, & Vest ,
un tombean qu'on dit dre celui d'Omm Maryam (1a mére de Marie,
sainte Anne). — Snivant e hdfe: Abon'l Qisem (ebn ‘asiker), dans
son Histoire de Damas, Ie tombean de Marie dait, dit-on, & en-
Nayrah, Cf. en-Nawawy, p. 553. I

"« Robouah, Rabouah et Ribonah; ln premibre voralisation est
préféirable. L'on a dit que ee nom désignail Damas. 1 y a & Damas,
au pied do mont (Msyoin, un endroit tel quil n'en existe pas au
monde., Cest un masdjed dominant le Barada; an-dessons coule lo
nakr Tawrd, aoquel il sert de poni; par-dessus est le nake Yazid
d'olt court I'ean pour Parroser. Dans un de ses ebés se tronve une
pelite coverne, but de prlerinage; on prétend gue c'est celle dont le
Qor'in fait mention. » Mardsed. — En haut du ment Qiisyodin et la
calline (er-rabouak) bénie, mentionnée dans le livre de Diea [Qor'in,
XXIH, 53). C'est un des plus jolis points de yue do monde et un
des plus beaus licux de plaisance. On y voit Fortoire (mogalla) d'el
Khedr (Elie), (Ebn Batotitah, T, +33). — Au bas de la colline (er
rabouak | est le village d'en-Nayrab. . . 1l posside un joli bain et une
mosquée principale (djdmé) admirable dont la cour est pavéae dis
petits cubes de marbre colarié, ([d., I, 235.)

. " Ebn Batodtah (I, 331, 323} dit que ce cimelidre est situd
entre bdb ol Djibyek et bib es-saghic et qu'an trés grand nombre
de compagnons de Mahomet, de martyrs, et dautres personnages

plus récents y sont entersés, I cite comme ¥ ayant feurs tombeanx :

Omm Habibah ; fille d'Abou Sofyin, mére des crovants | de

Mahomet); son frére, Modwyah; Bélil, mouadden de Fapétre do

Dien; Oways el Qurany ot Ka'b o ahbdr.

Lo méme voyageur ajoute (1, 323) qu'a cbté de bib chargy, il ¥
o un cimeticre (djabbdnah), od se voit le tombean d'Ohbayy, fils de
Ka'b et aussi celui du pieux Raslin, surnommé le faucon ecndre,
BU (p- 225) : ¢ A Toccident de Damas est un cimetibre (djabbinah)
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connm sous ln dénomination de Tombeans des martyrs. On y woil,
entre antres, le tombean d'Abou'd-Dardi (le pére de V'édentée] et
de son dpouse Omm ed-Dardi; colui de Faddlah, fils de ‘obayd ;
celui de Whtélah , fils d'el Asqd’ et celui de Sabl, fils de la Hanza-
liveh.»

4 Mohommad ebn Nasr eh "aled Er-Rahman ebn Mobammad
¢bn Mahfoiz, ¢ Qorachy, ed-Démachqy, Charafl ed-din, fils do
frive du chaykh Abou’l bayin. éait un Littératear et un poite; b
la vertu il joignait Vascétisme, 11 moarui dans le mois de radjab
béni de 'année 635 (N, fol. 257 +"}. .

# Tidj ed-din ebn es-Sobky, mort en 771 [ Camm. 5 nofit 1369 ),
a composé brois ouvrages sur les Clasies des Chiifeites, un grand,
un petit et un moyen. CE H. Khal., IV, 13g et 142,

B Zaill emaraise, Clest aussi, d'apris lo Mardsed, «le nom
d'un canton & Pest de Mosounl, lequel fait partie des districts: d'el
‘aqr al Homaydy; il &'y trouve nombre de villages, de terrains col-
tivés et de moulinss.

# Le Mardsed ne mentionne pas Djebrin, mais Bayt Djebrin
s chibitean fort entre Jérusalem el Ascalon s,

wk En G70. Rif'at Bey.

o El Beraily, sous année 633 de ses Annales, dit dans la bio-
graphie de la fille du qdy en chel ‘abd Allah cbo ‘atd, le hana-
fite: « Elle était la supéricure | chaylhah ) din rébit de Safiyah el Qa-
Iniyeh (situé) dans le voisinage de notre maison, & proximité de
la moadraseh ln Zahdriyehs (N, fol, 258 £}

¥ N n'en fail quiun seul paragraphe avee le précédent. ¥oir la
note 17. — Rifat Bey applique a o rébiit ee qui regarde le précé:
dent.

¥ Cette maison passa ensuite i [émir Djamil gd-din Modisa ebn
Yaghmotir (N, fol. 258 r°).

i Rifat Bey écrit sebn en-No'min s,

1

w55 A bab el Djdbyeh (Rifat Bey). ;

i:h,“ D'aprés Rifat Bey, c'est une dhwyeh (situde) & bab ol Dji-
. El Habachah. N éerit ol Habachiyeh.

b Ay lien el Moliniyeh, Rif'at Bey dit “ayniyeh.

= Des Qauad'yn, N ot ¢bn Chinddid.

=Y Au Moyalle, Rifat Bey.

£ N deril ed-Dafin et mentionne ce rébit avant celui de ln fille
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do ‘exz ed-din Mas'oid. — Au fien do Loyl canles, B derit Roalss
Jeoyl! (an quartier d'el Mawsély). Rif'at Bey Pappelle la tékych la

84 Rifat By sexprime ainsi ¢ «La tékyeh lu Rasshriyeh (sic)
ftait situde au marchd do Sirotdjab , en dedans de Vimpasse (dakhlah)
qui est i cblé de la grande mosquie de la Hadjébiyeh et & cité do
bain.»

® Uuilird. Ed-Damiry dit au chapitre des Vioants et des morts :
« Khinkih s'écrit par un hdf ot désigne en persan les maisons des
Solifys. L'on ne fuit pas de diffifrence entre elle ot entre la shwyeh
et le rébit, qui est Ie liea consacrd nux actes de pidtd et i Fadora-
tions (N, fol. 258 ). — Cf. Mardsed, Additions, V, p. 297.
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CHAPITRE X.

SUR LES ZAWYEH' (CHAPELLES ).

La ziwyen 1Orvawives. — [Au dessus de la Raw-
dak ] au penchant du [mont] Qésyotin. Elle fut con-
straite par le chaykh ‘abd Allah ebn Yoinés, el Or-
mawy, l'ascéte, le modéle. Il était pieux et dédaignait
la fatigue?; il marchait seal [et achetait ce dont il
avait besoin]. Il avait des extases (ahwdl) et des com-
bats spirituels (modjdhaddt). Il mourut [en chawwil
de]lannée 631 (juin-juillet 1234 [ un dge avancé?].

La ziwyes ta Rotayen'. — Egalement au pen-
chant [du Qasyotn]. Elle fut construite par le chaykh
Charaf ed-din [Mohammad], fils du [grand chaykh |
‘otmdn ebn ‘aly, er-Rotumy [Iascéte]. I mourut [en
djoumida 1~ de] Tannée 684 (juillet-aoiit 1285)
[4gé de plus de soixante-dix ans].

L ziwven La Harisrven. — Hors de Damas * ",
au Charaf méridional. Elle fut construite par le
chaykh ‘aly el Hariry Abou Mohammad [ebn] Abil
Hasan ebn Mas'oud?, ed-Démachqy, le fagir. Il na-
quit au [village de] de Bosr®, dépendant du Hawrin,
et grandit & Damas. Il sadonna ensuite i la musique,
aux chants et aux jeux de hasard 7, et sy livra avec
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excés. Les uns lapprouvirent; d'autres congurent de
lui une mauvaise opinion. Parmi ceux qui lui repro-
chérent sa conduite furent [ezz ed-din] ebn “ahd
Es-Sallim, [Taqy ed-din] ebn es-Salih, Abou ‘amr
ebn el Hadjeb [chaykh des Malékites, et autres .
Lorsque el Achraf monta sur le tréne. le chaykh fut
emprisonné pendant quelque temps ®; puis es-Saleh
Ismdfil le relicha 4 la condition qu'il ne demeure-
rait pas & Damas. Il se fixa alors dans sa ville natale
jusqu'a sa mort qui eut lieu [le jour de vendredi
26 ramadan de] Fannée 645 (24 Janvier 1248). [l
mourul subitement , igé de quatre-vingt-dix ans.] Il
se rendait souvent 4 Damas. Il y avait en lui, comme
Fa dit Abou Chimah, tant de raillerie et de mépris
pour la loi divine (chari‘ah) qu'il pouvait étre rangé
parmi les impies et les révoltds. Beaucoup de jeunes
gens [des grandes familles] de Damas suivirent sa
doctrine et adoptérent le costume de ses sectateurs.
Son fils Mohammad fut un de eceux qui réprou-
virent ses idées; homme pieux, religieux et de hien,
il ordonnait aux adeptes de son pére de se conformer
aux préceptes de la loi. Quand celui-ci mourut, ils
lui demandérent de devenir leur chaykh, mais il n'ac-
cepla pas et se sépara entiérement d'eux. Il mourut
[& Damas] l'année 65, & lage de quarante-sept ans
et fut enterré auprés du chaykh Arslin ®,

La ziwven va Haninovgu-ASarives, — A el Meg-
zeh. Elle fut construite par le chaykh el A'naf le Ha-
riry [Chéhab ed-din] ebn Hamed [ebn Sa%id], et-
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Tanoukhy, né en lannée 644. I travailla sous la
direction du [chaykh Tidj ed-din] el Faziry, (fo-
lio a6 v*) [puis il [réquenta les Harirys, les servit |
et s'attacha & la compagnie du [chaykh Nadjm ed-
din] ebn lseiid ', Il mourut [dans sa ziwyeh d'el
Mezzeh, le jour de dimanche 23 ramadan de] Fan-
née 723 (25 septembre 1323) et fut enterré au ci-
metiere d'el Mezzeh.

La ziwven ta Domaysiries ', — Auprés du
marehé aux chevaux. Elle fut construite par le chaykh
Ibrdhim ed-Dohaynity. [l parvint 4 un dge trés
avancé; il avait, disaitil, quarante ans lors de la
prise de Baghdid par les Tatars. | Il vécut cent quatre
ans et mourut [1a nuit du (jendi au) vendredi 27 rabi®
2* de] l'année 720 (6 juin 1320) et fut enterré dans
sa ziwyeh.

Lx ziwves va Hessiven. — Elle fut construite
par le chaykh Taqy ed-din el Hesny, & ech-Cha-
ghoiir *, Elle est connue el renommée.

La ziwyes ta Dixawanives. — Au penchant [du
Qésyoiin]. Elle fut construite par le chaykh ‘omar
ebn “abd El Malek, ed-Dinawary, Uascéte, [ habi-
tant du Qasyotin;] il avait des extases, des combats
spirituels et des prosélytes®. Il mourut [en cha'bin
de] l'année Gag 1.

La ziwven ca Disawariven . — Au penchant
[du Qisyoin]. Elle fut construite par fe chaykh
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Abou Bakr ed-Dinawary ', Il avait des réunions,
des adeptes (moridoin) el des prosélytes, qui réci-

tuienl les litanies avec de balles voix.

La ziwyeun o Sovovrnves. — Au penchant [du
Qisyoin, sur le nahr Yazid, ] 4 Touest de la maison
(d'enseignement) de la tradition la Nisériyeh, de la
“alémah et dela “ddéliyeh. Elle fut construite par Nadjm
ed-din ‘ysa ebn Chah Armen, er-Rotmy. 11 mourut
lannée 720 V.

La ziwyen 1o Diotoiven. — Egalement au pen-
chant [du Qésyotin], au-dessous de la caverne de
Gabriel. Elle fut construite par [le chaykl, ]le dévot,
le savant, le mystique transcendant, Zayn ed-din
[‘abd Er-Ralman], fils du chaykh Abou Bakr, fils
de Dioud, le Qadérite 1%, le Soify, né I'nnnée 283
(Comm. 28 mars 1 381). C'était un homme de bien,
religieux, modeste. Il édifia un khin au village d'el
Hosayniyeh [(qui fait partie) du Widy Barada, sar
la route de Ba'lbakk et de Tripoli], aplanit? (Jss)
la montée (“agabah) de Dommar '* et autres chemins,
et restaura la madraseh du chaykh Abou ‘emar, pen-
dant qu'elle était placée sous son administration 2,
de méme que Ihopital le Qaymary. 1l se rendait utile
4 tous en général et s'occupait particulitrement de
délivrer les opprimés des oppresseurs. [Le ndib de
Syrie, les notables du pays et] les autorités se ren-
daient fréquemment auprés de lui. Il mourat 4 Iige
de soixante-treize ans [environ], la nuit du (jeudi
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au) vendredi 29 du mois de rabi“1* de l'année 856
(20-21 avril 1452), aprés avoir achevé ses litanies
(awrdd). 1l était entré auprés de sa famille en par-
faite santé. Ce soirdi on lui avait fait cadeau d'abri-
cots. On les lui présenta et il en mangea trois. Il vint
ensuite 4 sa chambre & coucher et s'étendit par terre
sur le coté, Puis il poussa un gémissement et, ayant
misla main sur sa poitrine, il rendit le dernier soupir.
Il fut enterré dans cette ziwyeh, Ebn Todlotn dit
daris son Histotre de la Siléhiyeh : « La Dioiidiyeh fut
construite, vers l'année 8co, par le chaykh Abou
Bakr|son pére ], dont lamort eut lieu en Nannée 806,
sans qu'il T'eiit achevée. Elle le fut par son fils, le
chaykh ‘abd er-Rahman, le hanbalite, qui porta le
méme nom que son aieul. Il suivit pour le Sakil d'el
Bokhiry les lecons d'el Mohebb es-Samet ; celles de
“dichah, hille de “abd El Hidy, et celles de Tidj ed-
din Mohammad ebn Bardas, pour une partie de
Moslem et d'et-Termédy, ainsi que les lecons d'ebn
el Djazary. 1l composa nombre d'ouvrages, entre
autres : le Kanz sur {'ordre de faire le bien et la dé-
fense de pratiquer ce qui est blaimable; les Andir
touchant la préservation du Pro phéte choisi; la Tokfat
el “obbid bé adellat el awrdd* (Présent aux dévots avec
les preuves tirées des péricopes qor'iniques); la Noz-
hat en-nofods ou el affdr (I'Agrément des dmes et des
pensées) touchant les qualités propres aux animaux,
aux plantes et aux pierres, ct la Taslyet el widjem (la
Consolation de celui qui eraint) touchant lirruption

de la peste. »
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Au dire d'el Djamil ebn el Mobarred, «la plus
grande des ziwyeh de la Siléhiyeh est celle d'ebn
Toiloiin. Cette zdwyeh avait été bitie par le chaykh
Abou Bakr ebn Dioid. Ensuite vint son fils, le chaykh
‘abd Er-Rahman, qui y fit des additions et l'agrandit,
et lui constitua des waqfs et des assignations royales
(el morattabit es-sultniyeh) , telles que les deux charges
de neige . 1l était resté, en effet, le plus grand per-
sonnage du royaume; juges, émirs, sultans s'empres-
saient 4 lui rendre hommage. Jamais une parole de
lui n'était repoussée. 11 fit de cette zawyeh une mer-
veille : il y installa une roue a eau, une citerne, une
grande grotte (fol. 26 v°) et une galerie olt se trou-
vaient un fwdn, une mosquée, des cellules, une bi-
bliothéque pour les livres constitués en waqf en fa-
veur de la zawyeh, et des habitations pour les femmes.
Il y établit un imém, un mouadden, un gardien et
un prédicateur. Cest an point qu'elle devint un des
endroits du monde les plus admirables. On y réci-
tait les litanies (dekr) chaque nuit du (lundi au ) mardi.
De toutes parts les gens y accouraient el il lenr faisail
préparer toutes sortes de mets, Puis, apres sa mort,
le sultan investit (de la charge de supérieur) de cette
ziwyeh le chaykh Qasem ed-Dayry, le Sodfy, qui
éait un homme excellent. Il survint alors i ce sujet
un différend entre lui et le fils du chaykh “abd er-
Rahman, qui en avait été dépouillé. Tous deux tom-
bérent ensuite d'accord pour la partager par moitic.
Plus tard, le chaykh el Qisem étant mort, le fils de
sa fille (sic) demeura seul & fa téte de la ziwyeh.
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Pour arriver & ses fins, il avait contracté de nom-
breuses dettes dont on lui réclama le payement, en
le pressant beaucoup. Aussi les créanciers se fai-
saient-ils livrer par lui les “aqfs‘-""' el par suite ils
furent réduits 4 rien. »

Je pis: « Le fils de la fille de ce chaykh est “aly
tbn ‘omar, le vertueux, hanbalite, le chaykh pieux,
le modéle, “ald ed-din Abou'l Hasan, célibre sousle
nom d'ebn el Banabdsy*. Il mourut & Tripoli 'an-
née 918 (Comm. 19 mars 1512). Les fonctions de
supérieur et dinspecteur furent conférdes aprés fui
Chams ed-din Mobammad ebn Ahmad , el Binabdsy,
également fils de la fille du chaykh “abd Er-Rahman.
Des gens étant descendusa cette ziwyeh, aprés l'achi-
vement de la cérémonie (wagt) la nuit du (lundi au)
mardi 20 chawwil de Tannée g21 (27 novembre
1515), le tudrent. C'étaient, diton, des paysans du
village de Dommar. Il fut enterré dans la turbeh
des Ba'otiny, au nord de ladite ziwyeh, » — Ensuite
les fonetions d'inspecteur et de sapérieur furent dé-
volues & son fils “abd Er-Razziqle brun, qui délégua
aux fonctions de supérieur le chaykh Mobirak el
Qiboilny. Puis il les abandonna et la cérémonie (el
wagt) s'y accomplissait sans chaykh digne de cette
charge. Aussi la situation de la ziwyeh déclina-t-elle
beaucoup.

La ziwven na Séripnven®M, — A lancienne
Saghah (bazar desorfevres), [4 Uintérieur de Damas |.
Elle tire son nom d'ebn es-Séradj *

] ab

WPERaRE RATEE AL B,
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La ziwven 1A Cuaririven ®. — A Test de la Nd-
sériyeh intra maros. Elle fut construite par le sayyed
Mohammad el Hosayny et-Téghdrity . 11y célébrait
le* wagt 1a nuit du (mardi au) mercredi. 1y fut en-
terré.

Je pis : « J'y ai va son tombeau. Cette ziwyeh ser-
vait auparavant de demeure & el Djalil el Mesry, le
chihed (témoin), puis au chaykh le ferme croyant
(el mo‘taqed ) ‘abd Ed Ahad el “adjamy. Elle est ap-
parente, si ce n'est qu'elle sert d’habitation. »

La ziwven 1A Ticgsrves-Réri‘ven. — Au (quar-
tier de) Qasr Hadjdjddj. Elle fut construite par le
chaykh Téleb er-Réfi’y **, mort Tannée 683 (Comm.
20 mars 1284).

L ziwyen Lo Warives. — Aua nord de la grande
mosquée de Djarrdh. Elle est aux Maghrébins* [ de
races diverses . Le fondateur a stipulé que celui qui
y habiterait ne serait ni un homme méchant, ni un
novateur. Elle fut construite par le ras ‘ald ed-din,
connu sous le nom d'ebn Watiyeh, mowagget de la
grande mosquée omayyade, l'année 802 (Comm.
a3 septembre 1399); il lui constitua en waqf des
boutiques et des chambres® & lentour, et stipula
que le supérieur ne serait pas (attaché) aux portes
des qidys el des gouverneurs.

La ziwven ta Tavviven. — Au nord de la grande
Qaymariyeh. Elle fut construite par le chaykh Tayy
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el Mesry, 4 l'est du bain d'Osémah®. I était gro-
cieux, [intelligent] et un ascéte. Les plus grands
personnages se rendaient fréquemment aupres de
lui. Il mourut {'année 631 (Comm. 7 octobre 1233)
et fut enterré dans ladite zdwyeh .

Je pis : « Peut-étre est-ce celle qui est célébre sous
le nom du chaykh Faradj. »

La ziwven 1o “emioives[-Mooappasiven ], — Au-
de la caverne de Gabriel, au penchant [du Q-
syoiin |. Elle fut construite par Ahmad ebn “ald ed-
din ebn el *¢mid, el Mogaddasy*. 1l passait la plus
grande partie du temps & prier, jedner et réciter des
litanies. Il devint avengle. [A sa mort, ] il fut enterré
le jour de “arafah, [ auprés du tombeau de son pére, |
& la Rawdah (fol. 27 ), Vannée GBS (Comm. 25 jan-
vier 128g).

La ziwven 1A Guasoduven®, — Egalement au
penchant [du Qésyotin]. Elle fut construite par [le
chaykl des faqirs] “abd Allah Mohammad ebn Abi'z-
zahr, el Ghasoiily, qui mourut i lige de quatre-vingt-
trois ans, & el Ghawlah, village de Damas, dans la
Ghodtah, Fannée 737 (Comm. 10 aoit 1336).

Lx ziwyen 1a Fogoi‘'nven. — Egalement au pen-
chant [ du Qésyoin ). Elle fut construite par le chaykh
Yousef el Foqqd'y, 'ascéte. 1l mourut et fut enterré
dans sa ziwyeh I'année 679 (Comm. 3 mai 1280),
dgé de [plus de] quatre-vingts ans. » Son nom en-

16,
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tier, dit ebn Chohbeh, est Yoisef ebn Nadjih ebn
Mawhotb, le chaykh, le modéle, lascéte, Abou'l
Hadjdjidj ez-Zobayry, connu sous le nom d'el Foq-
qd‘y; il était un des habitants de “agrabd ¥, village
de la dépendance de Naplouse. » Suivant el Kotoby,
il y a une zawyeh oir il se rendait trés souvent. Il a
aussi une ziwyeh et un rébdl au penchant du Qa-
syoln. Ces édilices furent batis par Témir Djamal
ed-din Motsa ebn Yaghmoir. El Foqqa'y était trés
adonné & la pratique des devoirs religieux et de l'as-
cétisme; d'an naturel générenx, gracienx dans ses
mouvements, d'une trés grande modestie, doux de
langage, c'était un des chaykhs renommés pour éire
parvenus i la connaissance de l'essence et des attributs
divins * et les gens avaient en lui une grande foi. Il
mourut en chawwil de I'année 679, dans sa zawyeh
(située ) au penchant du Qasyoin et fut enterré dans
sa turbeh & coté de sa zawyeh. 11 avait dépassé les
quatre-vingts. Il laissa vingt et un enfants.

La ziwyen Lo Fawsamiven . — Au penchant [du
Qisyoin] également. Elle fut construite par “aly el
Fawnaty, — par un fathah sur le Jit, un waw quies-
cent, un noin surmonté d'un fathah et un kasrah sous
le td & trois points, — Tascéte. Il avait des extases
et des révélations*, une grande dévotion et de la
sincérité (sedg). Il mourut [en djoumida 2* de]
lannée 621 (juin-juillet 1224 ).

Lia ziwyen La Qawiaven[-Bi LEsiven|.— A l'onest
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du mont Qisyotn, de la ziwyeh la Soyodfiyeh [et de
la maison (d'enseignement) de la tradition la Nasé-
riyeh], sur le bord du nahr Yazid. Le chaykh, I'as-
céte, le transcendant, Abou Bakr ebn Qawdm ebn
‘aly ebn Qawim , el Bilésy ', y est enterréd. C'était
un ascéte, un pratiquant, qui avait des extases [et
des révélations] et opéra des miracles. Celui qui
voudra prendre connaissance de ses miracles et de
ses vertus n'a qu'd se reporter aux Classes d'(ebn)
es-Sobky . 1l avait une ziwyeh et des sectateurs. Né
l'année 584 (Comm. 2 mars 1188), il mournt dans
le pays de Halab en P'année 658. Il fut transporté
dans son cercueil et enterré dans la ziwyeh l'an-
née Gigo.

Et en l'année 718 [en safar] (mars-avril 1318)
mourut [dans sa zdwyeh, & lige de soixante-sept
ans, | le dévot (nisek), le pratiquant, le modéle,
[ Abou ‘abd Allah ] Mohammad *, fils du chaykh, le
dévot, ‘omar, Gls du [grand chaykh] Abou Bakr
[ebn Qawam el Balésy] susmentionné. 1l fut enterré
auprés de son aieul. Il avait une connaissance com-
pléte, un mérite éminent et fit des miracles. Il mourut
& ldge de soixante-huit ans, laissant plusieurs fils,
et parmi eux le chaykh Notr ed-din*. Savant de
mérite, il professa & la Ndsériyeh extra muros aprés
son pre [et au rébit le Dawdiddry, en dedans de bib
el faradj]. Il mourut Vannée 765 et fut aussi enterre
auprés de son ateul.

La ziwyen La Qavaxpaniven. — Au cimetiére de
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biib es-saghir [, & Vest du quartier de la mosquée des
Mouches et al'est du minaret d'el Basir], On l'appelle
la Darkéziyeh; elle est connue. Elle fut bitie par les
disciples du chaykh Mohammad ebn Yoiinés, es-S-
wedjy ¥, chaykh de la confrérie des Qalandarys, qui
était un ascéte et un pratiquant; il accomplissait ses
dévotions &-la qoubbeh de Zaynab, fille de Zayn el
‘abédin. Il se réunit 4 el Djalil ed-Darkéziny, dont
le nom vient de Darkézin %7 — par un ddl surmonté
d'un fathah, puis un rd*® quiescent suivi d'un kdif
avec kasrah et ensuite un zdy surmonté d'un point,
— ville (dépendant) de Hamadéin, & douze para-
sanges de celle-ci, — et au chaykh “otmin el Koihy
[el Firésy], qui est enterré au quartier (mahalleh)
d'el Qanawit, an lien (makdn) des Qalandarys.

Puis es-Sawédjy se rasa la barbe et la téte, Cette
pratique ayant convenu & ses disciples, ils Tadop-
térent et se rasérent comme lui ¥, Cela se passait
(fol. 27 v*) vers Tannée 6ao. I revétit un delg *® en
poils et partit pour Damiette, ol son extérieur fut
désapprouvé. Il introduisit alors sa téte dans l'ouver-
ture antérieure de sa robe et a releva couverte d'une
chevelure blanche. On crut aussitét en lui, au point
que, dit-on, le qidy de Damiette et ses lils, ainsi
que plusieurs autres, se rasérent et le suivirent en
cela. Clest ce qu'a raconté ehn Chohbeh dans ses
Annales. Son tombean se trouve dans la ziwyeh; il
&5l connu et renommé,

Aprés lui le sitge (de supérieur) [au cimetiére de

bdb es-saghir] for oceupé par le chaykh [Djalil] ed-
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Darkéziny, puis par le chaykh Mohammad el Balkhy.
El malek ez-Ziher avait foi en lui. Lorsqu’il monta
sur le trone, il Penvoya chercher; mais le chaykh ne
se présenta pas. Le prince bitit une goubbeh & ces
Qalandarys avee largent de la mosquée-cathédrale 5!
et leur fixa trente ghérirah® de froment par an et
dix derhams pour chaque jour. On lit dans ed-
Dahaby : « Lorsque, sous le régne d'el Achraf, el Ha-
riry fut désapprouvé, on désapprouva aussiles Qalan-
darys® et on lesexila an Chiteau d'el Hosayniyeh *.

La ziwyen Lo Qaasoariven-Havoanven. — Elle
fut batie pour lui (Haydar) et ses sectateurs, l'an-
née 655 (Comm. 19 janvier 1257), époque alaquelle
les faqirs Haydarys% entrérent & Damas (ech-Chdm),
c'est-d-dire aprés 'expulsion précédente. Elle se trouve
hors de Damas, au quartier * (mahalleh) de la ‘aw-

niyeh.

La ziwves v'YoOxésven. — Au Charaf septen-
trional [4 Damas], & Touest de la Warrdgah et de -
la “ezziveh extra maros. Elle fut bitie pour le chaykh
Younes ebn Yotisef ebn Si‘ed 7, [el Mokhéréqy, ]
ech-Chaybiny, chaykh de lordre des Younésys.
Comme I'a mentionné ebn Khallikin *, c'¢tait un
homme pieux et on cite ses dons surnaturels*. Il
mourut Fannée 619 % (Comm. 1§y février 1222 ) dans
son village d'el Qonayyeh, — par un dammah sur le
qdf, un fathah sur le nodn et un yi redoublé, —
diminutif de gandh (lance). C'est un village des can-
tons de Marédin®, 11 avait environ quatre-vingt-dix
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ans. Son tombeau se trouve li; il est connu el Fobjet
de pélerinages.

Le supérienr de la ziwyeh appartenait & sa des-
cendance et s'appelait le chaykli considéré Sayf ed-
din er-Radjihy ebn Sibeq ebn Héldl ebn Youineés®,
Il mourut l'annde 706. La pritre fanébre fut faite
sur son corps [le 6 radjab] dans la grande mosquée
de Damas; il fut transporté dans sa maison quiil
avait habitée en dedans de bib toima et qui est con-
nue sous le nom de maison de Sany ed-dauleh, et
il y fut enterré. Il était trés vénéré,

En l'année 750 mourat le chaykh ‘ysa ebn Sayf
ed-din er-Radjihy ebn Sibeq, el Qonayy; il ful en-
terré dans leur ziwyeh, an Charaf supérieur septen-
trional.

En [dov’l ga‘deh de] lannée 727 eut lieu la mort
du chaykh Fadl ebn er-Radjihy, I'Yotunésy. Son frére
Yousel fut installé 4 sa place & la ziwyeh et les fone-
tions de supéricur [et celles d'inspectenr] en furent
. également données au gidy Mohiy ed-din “abd El
Qider [e¢bn] Mohammad [ebn Mohammad] ebn
‘omar ebn ‘ysa, [fils du chaykh Sayf ed-din ebn | er-
Radjiby [ebn Sibeq ebn Hélal ebn ech-chaykh
Yoinés], I'Yoinésy [ech-Chaybiny, le hanbalite. Il
naquit dans la matinée do vendredi 12 rabi® 1" de
Tannée 852 (16 mai 1448). 1l fut nommé chaykh
de la ziwyeh de son aienl, I'Yoinésiyeh. ] I1 était 4
el Mezzeh. 1l se transféra ensuite 4 la Siléhiyeh, y
bitit une ziwyeh dans le quartier (hdrah) d'el Djoii-
bin et lui constitua un wagl. Dien est plus savant,
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Je pis : « Ceci est un complément que Pauteur n'a
pas donné .

« En lannée 797 (Comm. 27 octobre 1394 ) mou-
rut le chaykh vertueux, savant, le mystique trans-
cendant Abou Bakr el Mawsély. Il fut enterré an ci-
metitre de Babild & Jérusalem. 11 avait dépassé la
soixantaine. Il est l'autenr d'ouvrages sur le Soi-
fisme et le fondateur d'une grande ziwyeh & Uhippo-
drome des Cailloux (maydin el hasa). Ses mi‘ad avaient
pour auditeurs les plus grands savants, qui écoutaient
ses excellentes informations et ses merveilleuses sen-
tences. Le gidy ebn ez-Zohry était un de ceux qui assis-
taient & ses conférences etlui décernait les plus grands
¢loges. I en était de méme de Chams ed-din es-Sar-
khady. Les ndth de Syrie se rendaient fréquemment
auprés de lui (fol. 28 1) et se soumettaient & ce
qu'il ordonnait. Il fit plusieurs fois le pélerinage de
la Mekke et jouit d'un grand pouvoir aupreés du sultan
el malek ez-Zaher Barqotg. Il était en correspondance
avec ce prince et lui envoyait des ordres pleins de
dispositions utiles aux musulmans, Le sultan eut une
entrevie avec lui dans sa maison en Tannée 796 et
lui donna de {'argent; il refusa de 1'accepter. H était
alors & Jérusalem. Sur la fin de sa vie, il se rendait
pendant quelque temps dans la ville sainte, puis re-
venait & Damas (ech-Chim ).

« La ziwyen p'eex er-Taresman. — Elle porte
aussi le nom du chaykh Niser ed-din, petit-fils né de
la fillé d'el Mawseély, dont il vient d'étre fait mention.
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Elle est située & Uhippodrome des Caillonx. Naser ed-
din était kurde et originaire de Chahrazotr, Le sultan
Salih ed-din Ayyoilh (Saladin) était de sa descen-
dance. »

« La ziwyen pv cuavks “asp eL Qiper L Mawsevy.
—A T'hippodrome des Cailloux, ot est également sa
turbeh, dans ladite ziwyeh. Que Dieu nous fasse
participer & ses bénédictions dans ce monde et dans
l'autre! |

s« L'origine de la premiére ziwyeh est rapportée
an lils du qidy de Chohbeh, dans les Tabagdt, et
celle de Ia seconde A en-Nadjy ®.

= Le complément tont entier est de l'écriture de
notre maitre, le grand savant el Machrafy ebn el
Djiby. »

« Lt ziwyes pu coavks Asou’s-so’'olp. — Au pen-
chant du Qésyoin, & eité de la Rawdah, dans la
direction de l'est. Elle renferme son tombean. Son
nom entier est le chaykh, le saint (waly), le vertuenx
Abou's-so'otid ebn Hanfry, el Dja'fary, el Badawy
(le bédouin ). llmouruat le 15 ramadin del'année 605
(25 mars 120g). On dit qu'il existait des liens de
[raternité entre lui et le chaykh Arslin, Derriére son
tombeau est celui de ses femmes, Le grand savant
ech-Chams ebn Todlodn sexprime ainsi: «Jai en-
«lendu dire 4 son serviteur le chaykh vertueux Mo-
« hammad en-Nachchir (le scieur) que c'est le tom-
«beau du chaykh Yoisef ed-Dasoiqy, sur qui le
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< trés docte Chéhab ed-din Ahmad ebn Mohammad
«ebn Abi Bakr, le syndic des descendants de “aly
« (nagib el achrdf), a composé les vers suivants:

Celui qui se dirige vers la porte d"Aboun’s-sc'olid et y vient
demander quelque chose arrive au but de ses désirs et I'ab-
. lient,
C'est un homme qui o franchi les degrés de la grandear
an point de parvenir i Vextrémité la plas rapprochée du faite
que I'on puisse atteindre.

= Ainsi que ceux qui suivent :

) vous qui venez visiter Abon's-so'olid, vous avez obtenn
l'nncmnplimmen!‘. de tous vos désirs, ¢'esl-d-dire qu'il vousa
recus comme ses hites,

Secours, & famille du (Prophite) Choisi, celui qui lui fait
visite, En se rendant auprés de lui, il sura trouvé un re-
fage.

Ses exlases ont dié manifestes; elles ne sonl pas cachdes
au serviteur qui regarde réellement avec les yeux du eeur,

Les mystéres qu'el Dja‘fary a accomplis parmi les gens
sonl trop célihres pour dtre comptés et énnmérés,

Que Dien nous fasse profiter de lui et de son aieul, les
plos élevés et les plus nobles intercessenrs & I'égard des
hommes! s

NOTES DU CHAPITRE X.

! Pl zawdyd. — La définition ln plos juste et 1a plns compléte
d'une ziwyeh se trouve dans Pouveage duo capitaine de Neveo, in-
tituld : Les Khomans, ordre rl.il'gicu des musalmans en Algérie,
p- 16, CF. Jowrnal asiatigue, §* série, XVII, 54.

P AG Lagle; N derit laolae.

* Ed-Dahaby dit dans un avire passage des 'dbar, sous l'annde
632, en donnant la biographie du chaykh Ghiinem ebn ‘aly, el Mo-
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quddasy, l'ascite, que sa morl enincida avee celle de son

le chaykh ‘abd Allah el Ormawy, le 1 cha'biin, et qu'il fut enterré
suprés de lui (N, fol. 258 +*). — Rif'at Bey mentionne une se-
conde ziwyeh du méme nom , dgalement situde an penchant du Q4-
syotin et qui a ¢é restaurée par le chaylh Charaf ed-din ehn “olmin
ehn ‘aly, er-Rotimy.

¢ N Tappelle «la sdwyeh Ormmeiyeh-Charafiyeh .

48 Rif'ut Bey dit < Damas s, .

i Ebn Katir nomme le chaykh ‘aly el Hariry, ‘aly ebn Abi'l Ha
san ehn Mansodir, el Basry [sic), connu sous le nom d'el Hariry,
originuire du village de Bosr, & Vorient de Zora'. [ demourn quel-
que temps i Damas , occupé @ fabriquer de la soie, I quitta ensuite
e métier et se fit recevoir fagie par le chaykh ‘aly el Mogharbel,
éléve do chaykh Raslin le Turkomin, el Djo'bary, Un groupe de
gens devinrent ses sectatenrs; on les appelait les Harirys el on leur
bitit une ziwyeh sur le Charaf méridional (N, fol. 25g r*).

* Lo copiste a écrit Bosra; mais il faut lire Bosr. Le Mardsed
sexprime ainsi : « Bosr est le nom d'un village dépendant dy Haw-
rin el faisant partic du territoire de Damos, & cité de Zorn, que
le vulgnire appelle Zarrd'ah, On v trouve une chapelle sépuicrale &
laquelle on donme le nom de tombean del Yasa', ot aussi 1o lombeay
du chaykh el Horiry et sa thwyeh.» — « Zara est une petite ville
du Hawrfin, connue sous le nom de Zora'. » Mardsed,

T Cemol est mal éerit, Je lis J03. N porte : «aux parfums, au
vin, & la musique et ane beans (jeunes gens)s (241). — Au lien
de 3L, Abou Chimah dit gio,d) eles (jeunes gens) imberbes. s

* N éerit : «Dans la citadelle de Gherna, durant plusienrs an-
nées, »

* Es-Saqqi’y parle en ces termes du chaykh Arslin, qu'il appelle
Raslin (fol. 33 r*): «ll fol enterrd en dehors de bab todma. Son
nom entier est Raslin ebn Yo'qoith ehn “abd Er-Ralman ebn ‘nhd
Allab, en-Nachchir [ le scienr . Lo fagir Nadjm ed-din chn il ol
Djazary (sic), qui avait demenrd dans sa turbeh, o rapporté quoe,
suivant plosienrs de ses disciples, Raslin éait originaire de Qal'ah
Dja'bar et faisait partie des enfants de troupes, I suivil son chaykh
Abou ‘dmer el Mouaddeb, qui s'appelait Abou'l ma'dly, et qui fot
enterré dans 1a goubbeh , ot il occape le tombean méridional. Raslin
repose dans eclui du milicu el Abou'l madjd, Ie serviteur de Raslin,
esl enternd dans le troisibme tombeau, Raslin travaillait avee ln scie
et faisait trois parts de ses gages: un tiers pour Yauméne, un tiers
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pour Ventreticn ¢t un tiers pour les vélements et les objels de pre-
mitre nécessitd, 1 vint i Vemplacement oceupd par la tente de
Khiled ebn el Walid, alors que ce géndral assiégeait Dumas, et il
¥ hiilit un oratoire {ma'bad) qui se trouve i Tovest de sa qoubbeh.
I ne cessa d'y résider jusqu'a Vannde 540 el quelques, époque de
sa mort. La goubbeh a étd reconstruite el on y a transfénd, dans
l'ordre primitif, les personnnges ci-dessus mentionnés. »

1 est eité par Quatremire, Mamloiks, dans la notice sur shn
Ehatlikin, 1, »* partie, 185, — EsSaqqd'y donne (fol. 66) I bio-
graphie de Nadjm ed-din Abou'l ma'ily Mohammad ehn el Ehedr,
connu sous le nom d'ebn Lsedil le faqir, ¢l Hariey, ech-Chaybiny.
1l mourut & Damas en rabi 2* de Vonnée 657 et fot enterré dans le
voisinage de la turbeh duo chaykh Rastin, — Le Fasdt of Wafayit
donne dgalement sa biographic (11, afig ] + « Mobammad ehn Sawhe
ehn Isriil ebn el Khedr ebn Isrdil ebn el Hasan ehn ‘aly ebn o
Hosayn, Nadjm ed-din Abou'l ma'ily cch-Chaybiny, le poéte cé-
libre, naguit & Damas V'année God o mourut dans eette ville Pan-
née 677, 11 fut enterné i Uintéricur di la Coupele du chaykh Raslin,
H fut le disciple du chaykh ‘aly of Hariry ot recut la robe de Sodfy
(&iga ) du chaykh Clehib ed-din es-Sobrawardy. »

il Le copiste a omis ici le b et derit Dohayndiyeh. Mais il faut
probablement lire, avee N, ed-Diéhestiiniyeh el plus bas ed-Déhes-
tiny.
fﬂeﬁnlﬁn. ville connue, sur le chemin do Mazandérin, prés do
Khiwirezm et du Djordjin. — Quelqu’un a dit que Déhestin est une
ville du Kermiin ¢l un canton du Djordjin, — Déhestin est anssi
un eapton de Bidaghis qui fail partie d'Hirit. s Mardsed,

# Un waqf fut constitud en faveur de cette siwyeh et de Chams
ed-din, neven de Tagy ed+din el Hesny (voir chapitre mi, n. 114},
par Uémir Sotdotin ebn ‘abd Allal, et-Tanbaky, ed-diwadiry, pen-
dant sa derniére maladie, Jorsque son maitee ful investi de la livo-
tenance (nyibeh | di Damas, dans les premiers jours de lannée 575,
1 fut nommé second duwiddr & canse de la moladie du grand-da-
widdr, en gafar de Vannée 777, et sacquitta. de ses fonelions ayee
continence, intelligence et tronquillité. Cuand mourat le-sullan el
malek es-Ziber (Barqodq), & la fin de Vonnde Sou, et que son
minitre se révolta, il partit pour Mesr, chargé d'on message, et re-
vint. Il donna alors & son maitre o conseil de se soumellre; mais
eelui-ei w'en lint ancun compte el lui enleva sa charge de dineddiir.
Toutefois le sultan étant venu et Tanbak ayant été fuit prisonnier,
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Sotdotn ful investi d'un commandement (amrah) de tablibdnak o
recut les remerciements des Egypliens pour ce qu'il avait fait. Puis
il quitta sou émirat et s'adonna & la culture, anx plantations et & la
mise en valeur de terres quiil prit en location el irrigua; il acquit
de bonnes ¢t nombreuses propriéiés. Il était intelligent, trantuille
el religienx. Il mourut le jour de mardi 16 chawwid de Uannée §24
(13 octobre 1430), Agé de cinquante & soixants sns, et fut enterri
& lo Sodfiveh (N, fol, 239 v*).

Bkl y wlaale y Jhal cale.

W [ fat le pére de Djamdl ed-din, Lhatib de Kafar Batoa. Le
chaykh Djamél ed-din Abiou’]l barakit Mohammad ed-Dinawary na-
quit Pannée 613 & ed-Dinawar et mournt en radjah de Tannde 685
(N, fol. 360 ). :

8 N Vappelle 1o Dinswariyeh-Chaykhiyeh.

* Ebn Katir parait placer en Vanmée G663 la mort do chaykh
Abpu Bakr, le constructeur de la sdwyel (silude) & la Siléhiyeh,

1 Ed-Dahaby dit dans le Mokhtasar, ouvrage plus petit que les
‘dbar : « En 'année 710 mourul le chaykh es-Sovodfy dans sa shwyeh
du Qsvodn. El malek en-Niser constitua en waqf a cette chapelle
et & In descendance de Nadjm od-din les deux villages de ‘ayn el
Fidjeh et de Dayr Mogram an Widy Barada: le tiers en faveur de
In ziwyeh ot les deus tiers pour la descendance du chaykh. I lm
bitit, ainsi qu'a sa communauté, des maisons tout autoar de la
chapelles (N, fol. 260 ¢*). — D'apres es-Saqqi’y (fol. 59 ),
sNadjm ed-din ‘ysa cr-Bodmy, connn sous le nom d'es-Soyoilfy,
mourut en djoumida ™ de Panode 716, On lui fit une ziwyeh an
Qdsyoldn et on lui donna le village d'el Fidjeh (qui fuit partie) da
Widy Barada, LI fut enterré au Qdsyodn. s

s El Fidjeh, village entre Damas et er-Zabadlny, aoprés dugquel
sartent le Barada et autres rivikres de Damas, » Nardsed.

W Sur les Qiidérites, ondre de derviches fondd par "abhd El Qider
el Diily (on o Djiliny], voir Lane, The modern Egyptians, 1, 306,
et II, 215. — On trouve sa hiographic dans le Fawdt of Wafaydi,
11, 3 «'abd El Qider el Djiliny cbn Abi Sileh ebn Djenky Dost,
dont la généalogie remontait & ¢l Hosayn chn ‘aly, e chaykh Mo-
hammad el Djily, le hanbalite, lo edlibre asedte qui avail des
séances of opérait des miracles, naquit an Djilin Foonde 4ga el
mourut Vannde 56, I vint a Baghdid jenne homme, Il élait sans
conleste imidm de son temps, le péle de son époque et 1o chaykh
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des chaykhs du moment. Son fils ‘abd Er-Ramdg dit que son pére
eut quarante-neul enfants : vingt garcons et le reste des filles. s

1 o La ‘agabah de Domumar, Elle domine la Ghoditah de Damas,
du coté de Ballbakk. s Murised, — Cf. Conclusion, n. 64,

® Lgode Llyze oS Wi N écrit 1,80 cinspectears,

8 Voir H. Khal., I, 233 et NI, 192, ob on Ltz ou adellar ol
werdd. Le bibliographe place la mort de ‘abd Er-Ralman ebn
Abi Bakr ebn Dot ed-Démachqy, be hanbalite, en Vannés 856.
Il ne fait pas mention de ses antres ouvrages,

= Jo erois devoir lire Jefl Qo au liew de (AL que porte le
manuserit,

2 (e passage semble avoir ¢ mal reproduit par le copiste, Onlit :
seslydl el [aic] yadl Lgalsy! pzed; ce que jo traduis par conjec-
tore. — Lo manuserit de M, Schefer s'arrfte & ¢sa mort eut liew
en l'année Sob».

1 faut probablement lire =l Binyhsy s,

% Au sud do djimé omayvade. Rif'at Bey.

% Lo sayyed el Hosayny dit dans sa Swite anx ‘fbar ded-Da-
huby, en parlant des personnages qui moorurent Tannde 764 :
s Et notre chavkh, limdm, l¢ grand savant, Pascéle, le modile,
Bahi ed-din Abou’l adab Hirofin, célbbre sous le nom de ‘abd El
Walihib ehn 'abd Er-Rahmon ebn "shd El Waly, el Ekhmimy, el
Murighy, el Mesry, puis ed-IMmochqy. [l composa des ouvrages.
I esercait los fonctions d'imbm & ln mosqués de lo Pierre. 1l ful
enterrd dans 1a ziwyeh d'chn es-Séridj, i Pancienne Sighal, & Vin-
téricur de Damas, pris de son habitations (N, fol. 2o ¥*). — CE
ch. xr, sous la turbeh la Mardghiyeh , & lagqoelle il donna son mom.

= N ajoute «et-Taghdritiyehs.

7 Par dessus 3l;Latl, on it dans B, en petits earnchires 1155
esicy, c'esti-dire qoe, dans Voriginal, les deny premibres lettres
de ee mot éaient dipouryues de lenrs points dincritiques. N porte
e et Taghbrity s,

W N dit ssons.

® Au lien de er-Bél'y, B porte er-Botimy,

® Dans B on lil ;'8 et dans N &yl all oy o pour fes Ma-

nss.

# o Telle est In date que jai relevée sur Pacte de waqf dans les
derniers jours de djoumida +* de Vannée gos. Cette zhwyeh est

conmue maintenant sous le nom de sdwyeh des Maghedbine (N,
fol. 161 ). p
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# slb, plo de i, chambre, petit ddifice. Cf Quatremire,
Mamloiks, 11, 2* partie, 14,

8. Cf. Ousdma, traduction, 191, n. — Dapris Rifat Bey, cetie
shwyeh fut construile en G20,

* Tayy ol Mesry demeurn q_'nrlqm temps i Damas [ech-Chim)
dans one zdwyeh qui lui appartenail (el situde) aupres de la place
oii se vendent les caisses, aupris de ln maison des Banou'l (adi-
nésy, a Vest do bain d'Osimah (N, fol. 261 ).

% Borhin ed-din e¢ho Mofleh , dans ses Classes, lappelle Alimad
ehn Ihedbim ehn ‘abd El Wihed eho ‘aly ehn Sovoir, le chaykl,
limbm ‘émid ed-idin, fils do chaykh el ‘Emid, o Moq.l:'ldu_t, o
Saléhy (N, fol. 268 1°).

* 2 Bl Glasoilah, stalion pour les caravanes, ol se Lroove un
khin, entre Hems et Chrah, & une journde de Hems.s Mordsed,

" «'agraba, copilale du Djawling c'est un des arvondissements
[ kodrak| de Damas. s Mardged,

= ul B

® On lit dans N el Farnafiyeh et. plus bas, el Farnaty qo'il
woealise, ajontant qu'on dit sussi el Farnafy.

¥ iaS, CL Proldgomimes d'chn Bhaldoin, 11, 208,

“ On a biti ane coupole sur sun tombean (N, fol. 262 ).

" Le Fmwdt el Wafaydt donne sa biographic (I, 101} 1 « Abou
Bakr ehn Qawim ebn ‘aly cbn Qawim ebn Mansodr ehn Mo'afla, el
Bilésy, un des chaykhs de Damas, ascéte, dévol, avail des extases
ei faisait des miracles, Il naquit i Seffin (sur les bords de I'Eu-
phrate, entre er-Raggab et Bilis) o grandit a Balis (sur I'Eu-
phirate, entre Holab et er-Boaggak). I mourut an village de ‘alam,
Fannde 638, et v fut enterré. Il recommanda en mourant 4 son
fils de le déposer dans un corcueil et de le transporter dans 1a
Terre Sainte. Au bout de douse ans, il ful transfént & Damas, 'an-
née G0, el entorrd dans s thwyeh, an bas de la montde |‘agabak )
de Dommar. »

Ed-Dababy dit dans sa Chronique o ‘¢bar, & propos des person-
nages qui moururent annde 658 : « EL ebn Qawhm, le chaykh, e
grand ascile, Abou Bake ebn Quawim ebn ‘aly ebn Quwim, el Bi-
lésy, lo graml-pire de notre chavkh Abon ‘abd Allah cbn ‘omar,
avail ume zhwyeh et des seclateurs. I naguit Fannée 585 ot mourot
le dernier jour de radjab (11 juillet 1:6o), dans le pays de Halab,
Dans la suite, son cercueil fut transficd el il ful enlerné au pon-
chant da Qdsyotn, dans Jo commencement de I'annde Gigo | Gomm.
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4 Bvrier1301). Son lombean est apparent e un but de pelerinoge
[N, fol. 261 v"). — Liinseription qu'on v lit [0® 3g1 de ma collec-
tion) a ét¢ donnée au chapitre 1, n. 41,

B E Sk, eles Classes des Chafitess, par Thdj ed-lin
‘abd El Wabhib ebn es-Sobly. Voir cidevant, chapitre x, n. 14,

% Le chaykh Abou ‘ubd Allah Mohammad nagquit Fannée 650 i
Balés. Tl mourut la nuit du (21 an) 21 safar do Pannée 718, dans
la shwyeh connue sous le nom de sa famille, 4 Povest de ln Salé-
hiyeh, de la Ndsériyeh ot de la “iddliyeh. La pritre sur son corps y
fut faite et il y fut enterré, Le chaykh Mohammad ne jouissait
laucun traitement do gouvernement ni antre, Sa shwyeh n'avait
non plus ni traitement, ni wagl On loi en avait offert on plusienrs
fois, mais il n'avait jamais sccepté. On loi faisait des visites. 11 était
agé, quand il mournt, de quatre-vingt-huit ans (N, fol. 262 7).

* Le chaykh Nodir eddin Abou ‘ahd Allah Mohammad nacquit
en ramadin de Fanoée 717, II mournt, au dire du bifez chn Rife,
en rabi' 3* de Vannée 765 (janvier-fivrier 1364) ol ful enterré an
penchant du Qdsyoin, dans In ziwyeh de la famille. 0 o & fail
mention de lui dans e paragraphe consacrd & la maison [d'ensei-
gnement) de la tradition ln Ndsériyeh, et anssi de la biographis de
son pére (N, fol. 363 r*). — Voir chapitre n, ootes 122 et 133,

% Dans son livre intitulé : of Wify b6l Wafayit, le chaykh
Salih ed-din Khalil ebn Avbek , es-Safady, en donnant les hiographies
des personnages nommds Mohammad, dit ce qui suit : « Moham-
mad ebn Yodoés, e chavkh Djamil ed-din es-Sawddjy, Uascite, le
chaykh de la confrérie des Qulandarys, vinl & Damas el habila le
DQisyoiln, dans la zhwyeh du chaykh ‘otmin er Rodmy ot pria
quelque lemps avee le chaykl ‘olmin. Puis, pris du désir de s li-
vrer i l'ascétisme el d'abandonner le monde, il quitta la ciwyeh et
demenra au cimetiire de bdb es-saghir, & proximité de ln goubbeh qui
avait étd hitie pour ses disciples, Il resta un certain temps dans la
goubbeh de Zaynab (N, fol, 262 "),

¥« Darkuzin. Cest, a dit quelgu'un, une petite ville do Veglin
d'el Aam; elle fuit partic des cantons de Hamadin et est située
entre cetlo ville b Zendjin. Elle est grande, focissante el caempte
des choses réprouvées. » Mardsed. — Voir Der-Guzin dans lo e
tionnaire de la Perse, traduction de M. Barbier de Memnard, de
I'nstitut,

o B A'lam, nom d'un grand arrondissement (bodrak) entre Ha-
madin et Zendjin et fisaul parfiec des cantons dn Djdhil, Les

Y. I.j'
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Persans Vappellent Aluwwr, mais les écrivains de Fadministration
Pierivent of A'lam, — Le chel-liea de oot arrondissoment ost Dar-
kozin.s Muardsed. — Voir aussi le Dhctionnaire de ln Perse, sub
verbo,

* Le copiste & éerit par erreur « puis un nein s,

 Les sectateurs du chaykh ‘oimin cherchérent ensuite es-Sw-
djy et, U'ayant trouvé i la goubbeh, ils lui dirent des injures el fu
reprochiérent vivement son acte. Il ne proféra pes un mot. Quekyue
temps apris il acquit une grande renommée et eut de nombreny
soclaledrs, qui se rastrent aussi. Cela avait lien vers 'année Gao.
Puis il revétit le delg de poils et se mit en roule pour Damietts o
il mourot. Son tombeau ¥ est renommé (N, fol. 293 +°).

" Sur le dely ou daleg, vétoment des fargirs, des derviches ef des
santons, of, Dozy, Dictionnaire dos viltemenis, 183,

¥ Toutes les fois qu'il venait & Damas {ech-Chdm), il lear don-
nait mille derhams ot deux tapis (N, fol. 26ia v*),

% Yoir, sur cette mesure de capacitd usitée surtout & Damas,
Sauvaire, Matérinne, 3 partia,

 Au rapport du poite Nadjm ed-din ebn Isrdil, les Qalandarys,
doot la signification en arabe est « cony qui rejoignents {eiaddl ),
apparurent & Damas année 616 (Comm. 10 mars 1214 ). EsS4-
widjy mourut vers Tannée 630 (N, fol. 262 v}

% Audien de Qnsr gl ﬂm-lmj}-th v N porte Qasr ol Djonayd,

# Hs wvaient adopté comme signes distinetifs de se vétic de la
Juradjivel *, de porter des bonnets hauts (tardtir" ), de se couper I
barbe et de lnisser les moustaches, ce qui est contraire & ln sonneh.
lls des gardaient pour se conformer & lesemple de leur chaykh
Haydar. Ayant été fait prisonnier par les moldhed (les bérétiques,
Ismadliens ), conxci luj coupbrent la barbe of lui lnisstrent les
moustachis (N, fol. 263 ),

“ N &eril spris dos fa ‘awniyel,

¥ Clost ebn Mosi'sd qu'il faul lire,

* Ebn Khallikin (1V, 3058-5g0 | donne la biographie du chaykh
Yotinés ebn Yotisel shn Djfber chn Ihrihim cbn Mosi'ed , ech-Chay-
biny, puis el Mokhdriqy, chaskh des Fagirs Yoindsys, qui tirent
de lui leur nom. Il o'kt pas de maitre; il était seulement .

* Sor la faradjiyeh, pl.fﬁ.ﬁ_f. voir Dozy, Dictiosnaire des wétrmenis ,
Jag.

L de pertodr, of, ibid. , po 347,
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doib, Clest ainsi qu'on nomme celui qui o &8 attiné (C3al) vers
lo voie du bien el de la vertu. Yotnés mourut Vannde G1g (1234
1433 dans son village d'el Qooayyeh, des dépendances de Dira,
rqui fail partic des cantons de Mirddin (N, fol. 264 ). — CL anssi
ehn Chebnali, sous Uannée G1g, p. 78.

oS,

® Le Aldedt (11, §35) porte par errenr 71g.

“ Ebn hhellikin, Magriry et N diseat que lo village ob il mou-
rul étuil dans les dépendances (men a'mdl) de Dira

o Dére, ville du Djasirel, an pied de lo montagne de Marédin,
entre cette ville et Nasibin, Auprés delle se trouvait le camp
de Dira ebn Ddra, roi du Fires [Darios, ol de Perse), lorsque
Alexandre le renconira. Alexandre le tua, épousa sa Llle el sur
l'emplacement de son camp hitit cette ville & lagquells il doina son
nom. s Mardsel,

# Es-Saqqi'y donne sa biographie (fol. 33) : « 1l vint de 1'Orieat
& Damas o il demeura, On lui shandonna la maison connus sous
le nom de maion & Amin ed-dauleh, le vizir, en dedans do bib todou
et un villnge de ln Ghodtah appelé la Sobayneh orientale, Il monrut
i Doamas Vannde 706,

® En effet, ce qui suit jusqu'au chapitre suivant, ne s trouve
pos dans N.

% Borhin ed-din Abou Ishig Ihrihim ebo Mohammad ebn Mak-
motid,, en Nidjy, el Qobayhity, ed-Démachqy, chilifite, mourut en
l'annde goo |Comm, 3 vclobre 1494 ). H. Khal. eile de Jui plusieurs
ouyrages,

(La saite & un prochain cahier.)

7.
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LE PRONOM EN EGYPTIEN
ET DANS LES LANGUES SEMITIQUES,

PAR

M. A. DURAND S. 1.

———

La ressemblance des pronoms personnels en
égyptien et dans les langues sémitiques éveilla de
bonne heure 1'attention des orientalistes. A une
époque ol on était réduit, en matiére d'égyptologie,,
& la connaissance fort imparfaite du copte, plusieurs
voulurent expliquer cette conformité par un em-
prant fait aux idiomes de I'Asie antérieure et en par-
ticulier & I'hébreu. Gesenius se faisait encore en
1817 le champion de cette théorie!. Plus tard, a
la fumiére que le déchiffrement des textes hiérogly-
phiques était venu jeter sur le copte et la langue
égyptienne en général, l'illustre hébraisant comprit
que l'explication n'était pas heureuse. Dans ses der-
niers écrits, par exemple dans le Thesaurns linguew
hebraicw, il se contente de signaler la coincidence
comme un fait remarquable.

b Lehrgebinde o, hebr, Spr.. p. 200, Anmerk. i,
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CHAPITRE XL

Sur LES TURBEH' (MAUSOLKES).

L runpen L'Asapives. — Sur le mont (Qisyoiin).
C'est la turbeh de 'alj' ebn ‘abd El Qader [i'lm 'ﬂij‘
ebn el Khedr ebn “abd Allah, Nadjm ed-din Abou'l
Hasan ], el Qorachy, el Asady, ez-Zobayry, [ed-Dé-
machqy, | le notaire, [frére de Karimeh; ] il [ naquit
lannée 552 et] mourut [dans le mois de salar de]
lannée 618.

L tonoen v'Arnipotsives. — Elle contient aussi
une maison (d'enseignement) du Qor'in. (Elle est

Vi 13

................
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située) A lest de'la’ grande-mosquée de Hassin, en
dehors de bib el Djibych, [dans la grand'rue, &
I'ouest du fossé qui protége le rempart de la ville,
& proximité de ce fossé et prés [et au nord] de la
turbeh de I'émir Sayf ed-din Bahidor el Mansotry
et de celle de 'émir Faradj, fils de Mandjak. Elle
fut construite par le. grand marchand [Ghams ed-
din] Afridoiin el “adjamy (le Persan) [le fondateur
de la belle madraseh I'Afridodniyeh]. 11 mourut lan-
née 7hg (Comm. 1* féyrier 1348).

[On connait actuellement comme faisant partie
de son waqf: la mazra’ah la Mo'iniyeh, dans le voi-
sinage d'el “adbal, au Mardj; — le jardin de Mo'bed,
au village de Zahdin; — cing piéces de terre i Qay-
niyeh (village qui faisait face & bib es-saghir); —
une portion d'un jardin connu sous le nom de Dall
el djawz, par un djim, au territoire d’Azrah: — la
moitié du village de Sakikah (qui fait partie) de
Bosra ( chef-lieu de arrondissement du Hawrin); —
deux jardins au village de "ayn Terma *; — une piéce
de terre qu'on appelle hogodl ¢l “adjany (les champs
du Persan), au village de Kafar Batna; — la portion
de la salle (gd'ah) d'el Hadity, & Qasr el Hadjdjid);
— la portion du khin de la Farine, & bdb el Djdbyeh;
— Y'enclos (mohdkarah*) d'ebn es-Salidh el Gharoaly
(el Ghazoily?), & cité de la madraseh la Bidérdtyeh ;
— la salle des jeunes gens (gd‘al en-nacha’), ¥is-h-

* Le Mardsed écrit ‘ayn Tolma [dans la Ghoiitah de Damas);
mais sur la earte de van de Velde nr-_lit ‘uyn farma.
* Comp. chap, v, sous la khingit ed-Dowayrah, mb fine,
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vis de la turbeh, 4 Touest; — le quart de la qaysi-
riyeh*; — un jardin 4 la colline de Kafar Sodsya;
— une maison dans la ruelle d'ed-Diriny; — une
maison dans la ruelle du bain d'ez-Zayn; — une
salle et une écurie en dedans de bdb el farddis, dans
laruelle del'Eau; — deux maisons au quartier ( hdrah)
de la Qassi'iyeh; — et deux maisons au village de

Kafar Soiisya également et  la colline de 'Orge.]

La rtoneen u'Avooméniven. — A proximité de
I'Yaghmaoiriyeh, au quartier de la Monnaie (hdrat es-
selikieh ), an penchant [ du Qisyoiin]. C'est la turbeh
de [I'émir] ‘ezz ed-din Aydomer ebn “abd Allah [el
Helly, es-Saléhy], qui était un des plus grands émirs
[et des plus intimes auprés des rois et, dans la suite,
auprés d'el malek ez-Zaher (Baybars) qui le nommait
son représentant (ndib) quand il s'absentait, et 'em-
mena avec lui & Damas en l'année 667]; ‘ezz ed-din
mourut dans la citadelle de Damas l'année 667
(Comm. 10 septembre 1268) et fut enterré dans sa
turbeh dont nous faisons mention ici. [11 laissa des
richesses considérables et recommanda en mourant
ses enfants an sultan. Le sultan assista dans sa mos-
quée & la cérémonie des obséques 2, |

L tonpen A ‘ezziven . — Au pont blane, dans
la khiingdh la “ezziyeh. Cet (fol. 28 v°) émir ‘ezz ed-
din ez-Zahéry fut ndib de Damas [pendant quelque

* Oule village (rab) d'el Qayshriyeh,
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temps] sous le régne de [son maitre] Totoch?. [Puis
ayant été destitué, il se coilla du turban rond et ha-
bita sa madraseh, anprés du pont blane. | Il mourut
[en rabi® 1* de] l'année 700 (novembre-décembre
1300) [et fut enterré dans sa turbeh. 11 avait la téte
et la barbe blanches .

La Torees 1'Oxozven ¥, — Au sud de la turbeh
de Bahidor, & l'est de celle du dawddir [ Yoinés],
en dehors de la porte d'el Djibyeh. Elle fut con-
straite par 'émir Sayf ed-din Okoz el Fakhry, [qui
tirait son origine des] mamlotiks d'lyyds, 'un des
commandants en Syrie et ndib de Tripoli %, Sayf ed-
din était pieux et zélé pour sa religion. Il mourut
lannée 833, dgé de soixante ans environ.

La russen v'Ostapinives. — Voisine de celle
d'ebn Tamirek, au Qisyoin. Elle fut construite par
I'émir Chams ed-din, fils de l'ostadir (le majordome),
homme ‘intelligent, modeste, d'une fréquentation
agréable. Sa maison était le refuge des gens de mé-
rite, dessavants, [ des faqirs] et des notables. Il mou-
rut année 628 (Comm. g novembre 1230) et fut
enterré dans cette turbeh.

La tomsen ca Dii'isiven?. — Au nord de la
turbeh de l'eunuque Mokhtar, en dehors de bib el
Djdbyeh [ droite quand on se dirige vers la route
impériale]. Elle est actuellement au sud de la grande-
mosquée d'es-Siboiny et en face dela turbeh del'eu
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nuque Sonbol [trésorier de Soddoin (ebn) ‘abd Er-
Rabman]. Elle fut construite par le grand-émir trés
avancé en dge Sayl ed-din ebn Dji'%in®, qui’ mourut
[# Damas] en l'année 754 (Comm. 6 février 1353) et
fut enterré dans cette turbeh.

La tuneen 1o Bozodrives. — Au penchant [du
Qisyotin], en dessus do marché au coton. Elle fut
construite par ebn el Bozolry, Abou Bakr [Mah-
fodz] ebn Mn'tuﬁq, el Baghdidy, le marchand. Il lui
constitua ses livres en waqf, 1l mourut en [safar de]
lannée 694 (novembre-décembre 1294), igé de
soixante ans, et y fut enterré, [H fut le pére du
prédicateur Nadjm ed-din. ]

La Tunsen vy Bamiponmven?. — Au commence-
ment [de la partie occidentale] du cimetiére de bib
es-saghir, vis-d-vis du fossé, & eoté de la turbeh
dOkoz el Fakliry, au nord du tombeau (mazar)
connu sous le nom d'Aws™, [au sud de I'Afridod-
niyeh et & l'est] et vis-hvis de la turbeh de T'émir
Faradj, fils de Mandjak. Elle fut construite par I'émir
Sayf ed-din Bahddor el Mansoiry. Il mourut dgé
d'environ soixante-dix ans. 1 était énur de mlle [4
Damas]; avcun émir n'était au-dessus de lui. Cé-
lébre par sa bienfaisance, il accomplit des honnes
ceuvres manifestes, connues. 1l mourut dans sa mai-
son (située) en dedans de bib todma, I'année 703 U
el fut enterré dans cette turbeh lui appartenant.

[La Tonpen pa Baceixnen 2. — Voisine du mi-



220 SEPTEMBRE-OCTOBRE 1895,

naret de Firotz, prés de la madraseh la Mesmi-
riyek hanafite. Clest la turbeh de Iémir Sayf ed-din
Tarbi Balbin, qui était émirtrésorier en Egypte.
Ensuite le sultan ¢l malek en-Naser l'envoya & Safad
comme ndib. Arrivé dans cette place, il eut des dé-
mélés avee 'émir Sayf ed-din Tenkez, ndib de Syrie.
Le sultan le destitua et lui donna l'ordre de partir
pour Damas ot il le demandait. A son arrivée et
comme il entrait auprés du prince pour lui baiser
la main et le saluer, celuici le fit saisir et il resta
dix ans ou environ emprisonné. Aprés quoi on inter-
céda pour lui et il fut remis en liberté et fail émir
de cent, commandant de mille. Ensuite il obtint les
honnes graces du sultan, entra dans son intimité et
buvait avec lui le gomiz **. Il ne cessa pas (d'oceuper
cette situation) jusqu'da ce qu'il mourut, postérieu-
rement & 'année 734, et fut enterré dans sa turbeh,
dans le voisinage de sa maison, auprés du minaret
de Firotiz. Cest ce que dit Saldh ed-din es-Safady.
Au rapport d'ebn Katir, sous I'année 734, I'émir
Sayf ed-din Balbin Tarbd, fils de “abd Allah, en-
Nagéry, mourut la nuit du (mardi au) mercredi
11 rabi® 1™ (il faut lire le 21=Ma, 3o novembre
1333) et fut enterré dans sa turbeh quiil avait
choisie, & coté de sa maison. Il lui constitua en waqgf
des lecteurs (du Qor'in) et installa auprés delle une
mosqudée avec imam et mounadden. |

La Tunses ta Bavsisives. — Suor le chemin de
la Salébhiyeh, & I'ouest du petit marché de Saroadj.
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C'est celle de 'émirv Balbin el Mabhmoidy. Il monta
en grade jusqu'a ce quiil devint atdbek de Tarmée &
Damas %, Puis il fut [ saisi en chawwil de 'année 819,
emprisonné dans la citadelle de Damas et exilé i
Tripoli. Il devint ensuite commandant (mogaddam)
en [ramadin de] l'année Bao [et, aprés cela, trans-
firé & un autre commandement meilleur, qui était
le fief attaché & la fonetion de hddjeb (chambellan)
et dont faisaient partie el Qosayr et el Mo'azzamiyeh. ]

I édifia aupris de la turbeh ™ * une belle mai-
son, restaura le réservoir [d'ean] de Ghabigheb au-
quel il constitua en wagf la moitié de la ville quiil
avait achetée du soltan ', Il mourut [dans ce mois
(de moharram)] I'année 836, & Tripoli, & la grande
joie des habitants de cette ville, et fut transporté &
Damas ol il fut enterré dans cette turbeh [4 T'em-
bellissement de laquelle il s'était appliqué et quil
avait blanchie. Son fils y ful aussi enterré].

Je pis: « Cette turbeh éait limitrophe du petit
jardin (djonayneh) d'ebn el ‘anbary, qui est au
coin 1¥**, Les pierres formant la facade du mur de
la turbeh furent enlevées par Sibdy pour sa madra-
seh. »

Je pmar: « En année ggd, (fol. 29 r*) l'eunuque
‘otmin agha, defterdir da timdr, la reconstruisit
(esda) et édifia & coté une belle turbeh, une mos-
quée, une école et une fontaine publique dont I'ean
court sur le chemin. Cette turbeh, aprés étre tombée
en ruines et dans Foubli, est devenue un des licux
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les plus beaux; ‘otmin agha mouruat le jour de mardi
16 rabi® 1™ (Ma, 13 jm;rier 15g0) et fut enterré
dans cette turbeh le jour de mercredi, de lan-
née gg8. »

La roneen pa Bagsixiven également. — A {orient
de [la madraseh] la Khabisiyeh, [au sud du bain del
Djab’a et] & Youest [de la Zandjiliyeh et] de la mai-
son (de distribution) des aliments (dir el af'émah '),
On ne connait pas la biographie de son fondateur 7,
Peut-8tre est-ce I'émir Sayf ed-din Balban ez-Zerdkich
qui fut délégué par “ald ed-din Taybars el Waziry 15,
pendant son absence, lorsqu'il partit pour le siége
d'Antioche, G'était un homme religienx et bienfai-
sant, qui aimait Ia justice et la paix. Il mourut I'an-
née 660, le 8 dou'l hedjdjeh, suivant ce qu'a dit
es-Safady.

L rerpen 1o Bapores Y, — [En dehors de bib
el Djibyeh,] dans le voisinage de la mosquée des
Mouches, [dans la mosquée] en face de celui qui
passe dans le chemin en se dirigeant vers le sud [et
avant le minaret 4 1'Jest, & coté du cimetitre*, Elle
fut construite par le chaykh Amin ed-din ebn el
Badd, l¢ marchand. 1l dépensa une bonne partie
de sa fortune® dans des ceuvres pies et restaura
( )!} Ia mosquée des Mouches, le minaret, la turbeh
et autres (monuments*). 1l mourut [la nuit du
(mardi au) mercredi 7 dou'l hedjdjeh de] Fannée 731
(Me, 11 septembre 1331) et ful enterré dans cetle
turbeh =,
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La tvnuen 1A Bapniven. — A Thippodrome des
Caillonz, en dessus 2% du khin d'en-Nadjiby. Clest
celle de I'énir Badr ed-din Mobammad ebn el Wa-
zir, qui éait un des émirs commandants. Il avait du
mérite et de I'expérience®. Il mourut Tannée 716,
laissant une grande fortune.

La tonnes 1A Baoroven, également® ¥, — En face
du chaykh Arslin. Elle fut bitie, I'année 814, par
I'émir Badr ed-din Hasan®, qui éait vizir & Mesr.
Dans la suite, le sultan se ficha contre lui et le livra
4 Arghoiin Chah qui le soumit & la torture et l'en-
veloppa dans des tapis*® jusqu'i ce que mort s'en-
suivit, en radjab de l'année 824, On le sortit le
lendemain dans une biére non couverte [sans que
personne Taccompagnit] et on le transporta [de 13 ]
4 sa maison. Aprés qu'on eut lavé son corps, on le
porta & sa turbeh, ofy il fut enterré. Il y avait fait
une mosquée et une éeole pour les orphelins.

La ronsen eo Bamxasiven. — Au penchant [du
Qésyotin]. Elle fut construite par Mohebb ed-din*?
el Bahnasy, vizir d'el malek el Achraf, et il y fut
enterré I'année 628 (E’umm. g novembre 1230).

L tonpen LA Bensisiiven *. — Au petit marché®
de Sarotdji, & Vouest de la Chamiyeh [ extra muros].
Elle fut construite par le grand chambellan de Da-
mas, Bersibiy en-Niséry [qui lui constitua un waqfl
important. Ensuite] il fut investi des fonctions de
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niib de Tripoli, puis de Halab. Ayant plus tard de-
mandé sa retraite avec lautorisation de résider &
Damas, il vit sa pritre favorablement accueillie et
fut déchargé de ses fonctions, Il partit alors pour
Saradeb *, déja malade, et y mourut, Il fut lavé, en-
veloppé dans un Hoceul et transporté [& Damas]
dans un cercueil ; aprés quoi il fut déposé dans une
hiére; on célébra la pricre des morts dans la grande-
mosquée d'Yalboghd®*, et il fut enterré, l'année
854, dans sa turbeh précitée [élm‘éu dans sa grande-

musquée” ""].

Lo runpes ta Bamdives ', — A proximité de
I'Yaghmoiiriyeh (fol. 2g v°) et de [la maison (d'ensei-
gnement) de la tradition] la Nisériyeh extra muros
[ qui est située entre les deux, & la Sdléhiyeh de Da-
mas |. Elle fut construite par Mahmoid ehn Solaymin
ebn Fahd, el Halaby, puis ed-Démachqy, [Baha ed-
din Abou't-tand, | kiteb [es-serr] et trés savant en
littérature. 11 [apprit I'éeriture mansodb et] étudia
T'arabe auprés d'ebn Milek. [11 rédigeait les diplomes
sans brouillon et fut I'auteur d'ouvrages sur l'art de
la rédaction et autres.] ll n'y eut pas son pareil aprés
el Fidel. [l resta pendant cinquante ans environ
dans la chancellerie des dépéches, & Damas et &
Mesr.] Il mourut [4 Damas] dans sa maison, qui
¢tait celle du.qidy el Fidel, & proximité de la porte
des Nitéfanyin, en cha’bin de l'annde 725%,

La ronees La Texninves, — Au marché 2% Je
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la Saléhiyeh [au penchant du Qisyoin]. Glest celle
du chaykh Taqy ed-din, fils du sdkheb (vizir) Abou'l
baqi ebn Mohidjer, et-Tekrity. 11 y fut enterré 'an-
née 698, a lige denviron soixante-dix-huit ans®.

Je pis: Ed-Dahaby s'exprime ainsi dans ses. An-
nales de Uislamisme : « Mohammad ebn ‘aly ebn Mo-
hédjer, le sdheb Kamil ed-din Abou'l karam, el
Mawsély, vint & Damas et y habita. Il suivit & Mo-
soul les lecons d'Yahya et-Taqafy et, & Damas, celles
d'ebn Tabarzad. »

El Bazily (sic) et autres rapportérent de lui des
traditions. Abou ‘aly ebn el Khallil nous a donné
des relations qu'il tenait de Tui.

Nadjm ed-din ebn Sibeq dit: « Ebn Mohidjer
vint & Damas et habita 4 la montée du lin (‘agabat
el kattdn), dans la maison d'ebn el Banyasy. Il com-
menca 4 répandre des aumdnes et a acheter des
biens-meulk pour les constituer en waqf. Il s'était mis
d'accord avec mon pére pour faire la chaussée (ra-
sif) de la montée du lin [& Damas]. « Demain, lui
« dit-il, tu viendras pn-.mlre l'argent pour la faire, »
Or le soir venu *, el malek el Achraf* lui envoya
un bouquet de violettes avec ces mots : « Clest la
« bénédiction de Tannée %, » Tl le prit et aspira. Ce
fut le trépas. Le matin il était mort. On donna sar
sa succession mille derhams avec lesquels on lui
" acheta une tarbeh au marché de la Saléhiyeh . »

J& p1s¥ : « Quelque temps aprés, le sdheb Taqy
ed-din ebn ‘aly ebn Mohadjer, et-Tekrity, batit cinq
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boutiques (dakdkin) dans les murs de la turbeh et
prétendit étre son cousin germain. Or, & cette épo-
que, elle appartenait & Mobhammad et non 4 Taqy
ed-din, comme se l'est imaginé Pauteur, »

« La valeur de la succession du siheb Kamil ed-
din, dit Aboul Mozaffar [ebn] el Djawzy, atteignit
trois cent mille dindrs. El malek el Achraf m'a
montré un chapelet formé de cent grains pareils 4
des ceufs de pigeon, c'est-d-dire provenant de la sue-
cession, »

Il mourut au commencement de djoumida a? de
Fannée 634 (3o janvier 1 237). El Qodsy, dans son
Mo'djam™, rapporte de lui des relations. « Le vizir
Kamal ed-din, fils du chahid Mo‘in ed-din, dit-i,
était un des illustres sayyeds de son temps; sa for-
tunele dispensait de recourir aux faveurs pécuniaires
du sultan, 1l comblait de bienfaits les fréres (el
akhoudn ) et ayait constamment sa table (el khowin)
ouverte pour eux. Il mourut le jour de vendredi
pendant quiil se prosternait en faisant la pritre du
matin,

L tomeer 1o Teskéziven . — [A edté de la
grande-mosquée de Tenkez et] dans le voisinage de
la khiangah la Khdtoiniyeh-‘esmiyeh ¥, Elle fut con-
struite par 'émir Tenkez, ndib de Syrie. 1 était trés
vindrd | sévire el inspirait le respect ; les émirs n'o-
saient pas ouvrir fa bouche en sa présence. Il fut
saisi I'année 741 [en moharram ou dans les derniers
Jours de Tannée précédente, emmené au Caire] et
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emprisonné & Alexandrie [ pendant quelques jours],
puis (fol. 30 r*) mis & mort et enterré lh. En l'an-
née 743, on l'apporta embaumé dans un cercueil
et on l'enterra dans sa susdite turbeh [(située) dans
le voisinage de sa grande-mosquée], ainsi que cela
a été mentionné ci-devant au chapitre 1*** [en par-
lant de la maison (d'enseignement) de la tradition
et du Qor'in (la Tenkéziyeh)].

La ronsen ta Tacuversmcuiyen ¥, — Sous la ci-
tadelle, sur le bord de la rivitre Barada. Elle fut
construite [pour lui-méme] par le dawddir de Djag-
maq, nidib de Syrie. [1l se nommait Hosayn et était
originaire de la Porte de Bahasna . Gétait d'abord
un jeune garcon (ghoulim) exergant le métier de
tailleur *2. Il entra ensuite au service de Qara Songor,
un des mamlotiks d'ez-Ziher, jusqu'a ce qu'il entra
i celui de Djagmag. Djuqmnq s'étant saisi de Bers-
biy ed-Daqmiqy, qui s'était révolté et devint (plus
tard) sultan, voulait le mettre & mort; mais Taghr
(sic) T'en détourna et défendit Bershay. Lorsque le
pouvoir échut & ce dernier et quil monta sur le
trone, il le récompensa de sa conduite : il le nomma
un des émirs de Mesr, puis successivement ndib de la
citadelle, ndib d'Egypte, grand-écuyer et ndib de
Halab. Dans la suite, en Fannée 842, il mourut de
la main du bourrean dans la citadelle de Halab.

La Tuneen ta Totnotzives [et la grande-mosquée
qu'elle renferme ], — A la Chowaykeh. Elle fut con-
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struite par I'émir Ghars ed-din [ Khalil ] et-Todroiizy,
[ed-Daséry,] chambellan en chef 4 Damas, |'an-
née 828 4,

L ronsen Ly Tavasxavenen®, — Elle est atte-
nante & la turbeh d'Abou Di'n-noiin]. Elle fut con-
struite [& Torigine] par I'émir le hidjdj Ostadir el
‘otmany, l'année 826, Mus tard, en 836, le vice-
roi (ndib es-sallaneh) Tanbak y fut enterré auprés de
ses filles. Flle fut donc ravie (4 son propriétaire).

W8 LA TuRBER LA Daaviviyes-Esxiiven-Qodsiven.
— Au Qdsyotn. Elle fut construite par ‘abd Er-
Rahim “aly ebn el Hosayn ebn [Chayt (Seth)] Djamal
ed-din [el Omawy (de la famille d'Omayyah), el
Qorachy, el Esnawy, [l Qotisy,] chef des bureaux
de la correspondance d'el malek el ‘Mo‘azzam. Né &
Esna® l'année 357%, il grandit & Qous . Il oceupa
successivement des emplois élevés. Le qady el Fa-
del® avait besoin de lui dans les échanges de mes-
sages, art dans lequel il excellait. I fut enterré dans
cetle turbeh Tannée 623 (lire 625).

La runsen wa Diasivves-Mesnives. — Dans la
ruc du Basilic (darb er-rayhdn), [ au commencement, ]
du coté de la grande-mosquée omayyade. Elle est
{située) & I'est de la maison (d'enseignement) duQor'in
la Tenkéziyeh et & 1'est de la Sadriyeh hanbalite, qui
est en face de la Qilidjiyeh hanafite. C'était une mai-
son appartenant au qady [en chef, le grand savant]
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Djamil ed-din [Abou Mohammad, Abou'l Walid et
Abou'l faradj] el Mesry. Il mourut [en rabi® 1™ de]
lannée 623 (mars 1226) [dans le lieu ol il tenait
audience | en sa salle (gd'ah), i Vest de [ la madraseh ]
la Qilidjiyeh, au sud de la Khadrd. Sa turbeh a une
fenétre & Test de la madraseh la Sadriyeh [actuelle].
[Une biographie étendue de Djimal ed-din a éé
donnée & propos de la madraseh | Aminiyeh® et nous
l'avons indiquée en parlant de la madraseh la Grande
“adéliyeh®.]

La tomsen va Diotkaspiamen. — A lest de la
mosquée de 'Orange (masdjed en-ndrandf), et de
Voratoire (mosalla) des deux fiétes, Clest celle de I'émir
Sirem ed-din [Ibrahim], fils de Qara Songor, le
djoiikanddr®, surveillant du domaine privé (mochedd
el kihdss), qui y fut enterré l'année 723 ou 734 (sic)%.

Lia ronpen wa Hirdzives et la mosquée qu'elle
renferme. — Au sud du pont de Kobayl et au nord
de la turbeh la Qaymariyeh, dans 1a rue de la Flite
(darb ech-chébdbeh ®7). C'était un jardin appartenant
& Yiqoit, esclave noir de Tidj ed-din el Kendy, [et
qu'avait acheté Arghotin la Haféziyeh, affranchie d'el
malek el “idel. Elle était trés riche. Elle tirait sa
nesbeh d'el Hifez, seigneur de la Citadelle de Dja’bar,
parce qu'elie 'avait servi et élevé, Es-Saleh Isma'il la
sowmit i des extorsions et lui prit quatre cents caisses
de monnaie, sous prétexte qu'elle (fol. 30 v*) en-
voyait des vivres & la citadelle et des vétements & el
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malek el Moghit ‘omar, fils (neveu) d'el malek es-Sd-
leh Nadjm ed-din Ayyoib®, qui y était emprisonné.
1l avait congu contre elle de ce fait une haine impla-
cable. Elle mourut et fut enterrée dans sa turbeh
Fannée 648. [Elle avait constitué en waqf pour ses
esclaves noirs sa maison & Damas et acheté le jardin
d'Yaqoit ot elle avait fait une turbeh et une mos-
quée pour lesquelles elle constitua de bons wagfs.
De ce nombre était un jardin & Siroi. |

La tonpen La Kuarrisnes. — Au penchant [du
Qisyoiin]. C'est la turbeh de I'émir ‘ezz ed-din
Khattib, fils de Mahmoud. Il jouissait d'une opu-
lence e:ceﬂ:&ﬁw. Il possédait un bain a l'enclos du
Sumac {@L;:.}l s ) et édifia le khin situé entre Gha-
bagheb et el Kesweh®. 11 fut enterré dans sa turbeh
l'année 745 @4,

La Tunsen ta Kuiroisen. — Sur le nahr Yazid,
i la Siléhiyeh, Au sud de [la madraseh] la Djahdr-
kastyeh. Elle fut construite par ‘esmat ed-din Khi-
totn, fille de [I'émir] Moin ed-din [Ataz (Anar),
¢pouse de Noiir ed-din, puis de Salih ed-din, la fon-
datrice de la madraseh qui est & Damos pour les Ha-
nafites]. Nous avons donné ci-devant sa hiographie
[& propos de cette madraseh et de la khingih situde
auprés de la grande-mosquée de Tenkez et quelle
construisit l'année 577, ainsi que le porte l'inserip-
tion gravée an haut de la fenédtre donnant sur le che-
min]. Cette turbeh a été agrandie et transformée en
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une grande-mosquée qui sappelle maintenant la
grande-mosquée nouvelle [oli on a célébré la pricre
du vendredi], par [celui qui a besoin de Dien, quiil
soit exalté!] Solaymén ebn el Hosayn, el “aqiry, le
commercant, [et cela sous la direction (dys; ) de celui
qui a besoin de Dieu, qu'il soit exalté! ‘aly ebn et-
Tadmory. Ce qui fut accompli dans le courant de]
lannée 709 [que Dien leur pardonne!]. Puis le
kbawidja Abou Bakr [ebn] el ‘ayny s'est construit
une turbeh au nord de la Aldtodniyeh. On aceide &
T'une et & T'antre par deux portes dont T'une s'ouvre
dans ln grande-mosquée [susdite et en face delles
sont des portes (percées) dans un mehrib annexé i
la grande-mosquée en question ]. Plus tard, son fils
le chaykh el islim Zayn ed-din “abd Er-Rahman ebn
el ayny] constitua des waqfs 4 la turbeh et institua
dans Tfwdn un professeur, dix jurisconsultes et un
wagt Ia nuit de chaque (jeudi au) vendredi. Le fon-
dateur stipula que le professeur et les jurisconsultes
seraient hanafites. Il constitua 14 ses livres en wagf.

Je pinar: « Ensuite, en djoumida 1% del'année 976
(octobre-novembre 1568), Dieu, quiil soit exalté!
inspira & son pieux serviteur le hddjdj Mohammad
ebn Mohammad el Motarreh ()% la pensée d'a-
grandir cette mosquée cathédrale, qui était trop
étroite; il appliqua A cette ceuvre tous ses efforts et
l'édifice devint une vaste mosquée-cathédrale dans
laquelle se célébrérent, toute la nuit et tout le jour,
les pridres, les actes de dévotion et les lectures (du

¥I. i1
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Qor'dn). Du cbté du couchant, il la rendit deux fois
plus grande qu'elle n'était. Il abattit le mur occi-
dental et, dans celui qulil éleva & nouveau, il pra-
tiqua un second mehrib. Il y installa un imim et
lui constitua des waqfs. 1l y dépensa de son propre
argent et fut aidé par quelques gens de bien. Que
Dien I'en récompense ainsi que tous ceux qui font le
hiﬂﬂl L]

Ed-Dahaby dit dans les “¢bar, sous I'année 581 :
« La Khitoin ‘esmat ed-din, fille de I'émir Mo'in
ed-din, épouse de Nodr ed-din, puis de Salih ed-
din, la fondatrice de la madraseh qui est & Damas,
c'est-di-dire celle située au quartier (mahalleh) de la
Pierre d'or, et de la khingih sise en dehors de Da-
mas, & savoir celle qui est au nord de la grande-
mosquée de Tenkez, mourut en dou’l hedjdjeh et
fat enterrée dans sa turbeh, qui fait face i la goubbeh
de Djerkés, au mont (Qasyoiin). =

El “émid s'exprime ainsi : « En cette année, c'est-
i-dire Tannée 581 et en dou'l ga'deh, mourut la
Khitoiin 1a “esmiyeh® & Damas. Son nom entier est
‘esmat ed-din, fille de Mo'in ed-din Ataz (Anar).
Elle était I'épouse® d'el malek el “ddel Nodr ed-din
Mahmodd, fils de Zenky® ", C'était la plus pure et
la plus chaste des femmes, la plus considérée pour
sa vertu, la plus vénérée de toutes; elle avait saisi
lanse qui ne casse pas™. Ses ordres étaient exéeutés;
elle répandait des bienfaits et des aumdnes et avait
institué des traitements (rawdleb) (fol. 31 r*) pour
les pauvres et des gages (idrirdt). »
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Ebn Chohbeh dit dans les Kawdkeb ed-darriyeh
[fis-sirat en-Noiirtyeh : « Cette princesse son épouse (de
Notir ed-din), ¢'est-d-dire ‘esmat ed-din, était égale-
ment du nombre des ferimes pieuses et vertueuses :
elle se levait plusieurs fois (la nuit pour prier). Or
une nuit elle s'endormit en oubliant son werd (lita-
nies). Elle se réveilla le matin en colére. Notir ed-din
lui ayant demandé ce quelle avait, elle lni raconta
que le sommeil ui avait fait omettre son werd. Noir
ed-din ordonna alors & cette occasion de battre la
tablkhdnah (la batterie de tambours) dans la cita-
delle, au moment du point du jour, pour éveiller
les dormeurs, et de méme 4 Theure ol I'on doit se
lever la nuit. Il fixa au batteur de tambour des gages
journaliers (djérdyeh ) et une paye mensuelle (djima-
kiyeh).

Suivant ebn el Atir, «il ne se livrait 4 aucun acte
sans une bonne intention ».

L runsen 1o Dotuivaven(-Diiuisen]. — [Au-
prés d'el moukiriyeh (les caravaniers),] & l'est du
djimé’ el Mozafféry, au penchant [ du Qasyotin]. Elle
fut construite pour le sultan du Djilin Chams ed-
din Dodbédj. Il mourut 4 Tadmor (Palmyre) et fut
enterré au Qisyoim [le 5 chawwil de] l'année 714,
i l'ige de cinquante-quatre ans. Cest lui qui défit
les Tatérs, lorsque, ayant lancé une fléche contre
Khatott Chih, il le tua. Il était venu pour faire le
pélerinage : il chargea par son testament plusieurs
personnes de laccomplir 4 sa place®,

16.
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L tonsen 1A Ramniven, — A el Mezzeh . Elle
fut construite par le notaire (‘adl) Nadjm ed-din, le
marchand, [‘abd Er-Rahim ebn Abi'l Qdsem ‘abd
Er-Rabman , ] er-Rababy. Il y fit une mosquée et lui
constitua des waqfs nombreux. 1l avait une bonne
conduite. I laissa des enfants, une trés grande mai-
son et des jardins & el Mezzeh et aillears. 1l mourut
[le jour de mercredi 17% djoumdida 2* de] Fannée
735, 4 l'ige de plus de quatre-vingts ans [et fut en-
terré dans sa turbeh susmentionnée].

La tomeen wa ZovwavzAsiven. — # % A Thippo-
drome des Caillonx [auprés de la mosquée de Fo-
lods]. Elle fut construite par [Djamil ed-dauleh]
Khalil ebn ez-Zouwayzin, ra'ys (chef) de Qasr Hadj-
djidj ™', C'était un homme bienfaisant et chari-
table. Il mourut [en rabi® 1% de) l'année 628 (jan-
vier-février 1231) et fut enterré dans ce mausolée,
en laissant un bien-fonds (“agdr) et une fortune de
plus de deux cent mille dindrs. Il fit I'aumdne du
tiers de ce qu'il possédait [et le constitna en wagqf,
en faveur des lecteurs el des savants, 4 sa turbeh oe],

Lia Tonnen Ly Zintniven. — Al'est de la madraseh
d'’Abon ‘omar, sur le bord du nahr Yazid, Elle fut
construite par el malek ez-Ziher Moudjir ed-din
Dioud®, fils d'el Modjihed Chirkoah®, seigneur
de Hems.

JE p1s : « D'aprés cela, cet Asad ed-din Chirkotih
élait son frére. »
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Son fils ™ el malek el Awhad ™, el malek Taqy
ed-din, fils d'ez-Ziher, y fut également enterré,
Il naquit l'année 638 et mourut Fannée 705, dans
le Béqd", d'otr il fut transporté dans ce mausolée.

La tuneen pe Moxuazioen e Peasax 7. — Au
penchant du Qdsyodn. Il la construisit et lui con-
stitua un beau wagf. Il en fut de méme de sa femme,
(ui constitua un waql en faveur de cette turbeh.
Ily institua des lecteurs chargés de réciter le Qor'in
chaque jour aprés la priére de laprés-midi (‘asr) et
un portier. Il y fut enterré ainsi que sa femme, I'an-
née ™. Plus tard, Monla Asad ebn Monla Mo‘in ed-
din, et-Tebrizy, fut enterré dans cette turbeh.

La rureen pa Soxgormes-Satimyen, — Elle fut
construite par Chebl ed-dauleh auprés du masna®
{réservoir) pour T'émir Sonqor es-Salihy, un des
grands de I'empire & Halab. Ensuite il se transporta
(fol. 31 v*) de la & Mirédin, E1 Achraf congut des
soupgons & son égard. El Mo'azzam lni envoya alors
un messager, lui promettant de lui donner Naplouse.
Mais lorsqu'il fut arrivé, il se détourna de lui. Songor
se repentit d'étre venu et ses compagnons se sépa-
rérent de lui. C'était un ascote, 11 était arrivé & Da-
mas avee [de l'or, des chameaux, des chevaux, ete., -
pour] une valeur de cent mille dindrs : il distribua
le tout et ne laissa pas une pitee d'or. Il mourut [en
cha'bin de] l'année 620 (octobre 1223 ™).

La Tomsen a Sacimves ™, — Elle fut constraite
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par l'inspecteur de l'armée (ndzer el djaych), le sadr
Qotb ed-din Modsa, fils du chaykh Ahmad, fils du
chay:h des Salimys. G'était un homme de mérite et
d'expérience. Il mourut [en dou'l hedjdjeh de] I'an-
née 732, 4 l'dge de soixante-douze ans et [at enterré
dans une [jolie] turbeh [qu'il avait construite ™].

L runsen ta Soxsouves-oruisives, — [A lest
de la turbeh d'el Djab',] au nord de la turbeh de
Mokhtir. Elle fut construite par [I'émir] Sonbol, fils
de “abd Allah, l'eunuque, affranchi d'Altotinbogha
el ‘otmany [malek el omard). 1l était zémdm™ du
malek el omard Sotdofin [ebn “abd Er-Rahman7).

La torees 1o Sotpotsnes. — En dessus de la
Mo‘azzamiyeh, au penchant (du Qdsyoin). Elle fut
construite par Sotdotn en-Nodrodizy, qui était sur-
nommé le Maghrébin ™ & cause de son avarice et de
son mauvais caractére. Il était chambellan en chef
et émir des Turkomans. Il [mournt] l'année 848
[et] fut enterré dans cette turbeh [4 la Siléhiyeh ™).

La Tunsen o Cuaniores, — A bdb el farddis,
Apres le fils du martyr (ebn ech-chahid), le sultan

Faradj, fils de Barqoilq, y fut enterré, lorsqu'il fut
- tué Tannée 8§,5%.

La tospen 1A Cugndsiven. — A la Saléhiyeh. Je
nai pas découvert la biographie de son fondateur %,

La tomsen i Cuanisicuives. — En face de la
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grande-mosquée de Djarrih. Elle ful construite par
Notir ed-dauleh aly ebn [ Abi] el Madjd ebn Mahésen,
le fondateur [peat-étre] de la madraseh [hanbalite]
connue sous le nom de la Dydtyeh-Mahdséniyeh , ech-
Charibichy, le grand voyageur (es-saffir). Son fils
[Chéhib ed-din] Ahmad [ mourut le jour de jeudi
ah safar de] 'année [734 (4 novembre 1333) et]
fut enterré dans cette turbeh [le jour de-vendredi,
dans le lieu que son pére avait constitué en waqf en
dehors de bib es-saghir, en face de la grande-mos-
quée de Djarrih].

La ronsen Lo Sansaniven ®, — Auprés de la Rok-
niyeh, au penchant [du Qasyodn]. Le hdfez Abou'l
mawiheb et son frére Abou'l ghaniim, tous deax
fils d'es-Sarsary *, y furent enterrés.

La runpen va Sawinven, — A louest da pen-
chant [du Qisyotin] et au nord de [la maison (d'en-
seignement) de la tradition] la Nesériyeh. Elle fut
construite par Badr el Habachy (1'Abyssin), es-Sawiby,
l'eunugque noir, qui tirait son nom de Sawib el ‘adély,
commandant de 'armée d'el idel. Ce Badr était ré-
puté pour sa bravoure, le jugement dans ses réponses,
sa gravité, ses bonnes ceuvres, sa charité et sa bien-
faisance. Il fut émir-commandant pendant plus de
quarante ans. [Son apanage se composait de cent
cavaliers.] Il mourut subitement, ayant dépassé les
quatrevingt ans, [en djoumida 1 "de] l'année 698 %
et fut enterré au village d'el Khyirah®**, Puis il



244 SEPTEMBRE-OCTORBRE 1595.

fut enterré dans sa turbeh [qu'il avait bitie au pied
de la montagne, au nord de la Nésériyeh®]. « Le pre-
mier, dit el Kotoby, quiabolit, l'année 68,1, le tribut
(djébiyeh) percu des pélerins fut Badr ed-din es-
Sawaby, l'esclave noir. Il était émir de soixanle-dix
cavaliers. Avant cette époque, les pélerins étaient
soumis & un tribut : chaque chamean était taxé A
cingquante derhams environ pour la peine et les im-
positions (maghdrem) & payer aux Arabes Bédouins
sur les routes tant comme prix de robes dhonneur
qu'en argent comptant. Badr ed-din acquitta® toute
celte somme de ses propres deniers et affranchit les
pélerins de cette charge®. Que Dieu lui fasse misé-
ricorde! »

La ronsen ta Sinéviven[-Bancuscuiven-"inéuiven].
— (Fol. 32 *) Auprés® de la grande-mosquée d'el
Mozaffer. Flle fat construite par Sirem ed-din Bar-
ghach -el “adély, ndib de la citadelle de Damas, qui
mourut [en safar de]Tannée Go8 et fut enterré dans
sa turbeh [4 Fouest de la grande-mosquée d'el Mo-
zaffer. Cest lui qui bannit & Mesr le hdfez “abd El
Ghany el Moqaddasy].

LA tunsen 1o Totenisiven[-Nisénven]. — [Au
nord de la turbeh du khawidja Chams ed-din ebn
el Mozalleq (située) au commencement de la ruelle
(qui se trouve en téte du quartier (hdrah) d'ebn Mas-
‘otid, ] au nord de la mosquée des Mouches et du
minaret blanc® et & T'ouest de bdb es-saghir. Elle fut
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construite par [I'émir] Thodghin en-Niséry. [Le
jour de samedi 2g rabi® 1" de] l'année 847 (27 juil-
let 1443), on lapporta mort de Safad, ol il était
grand-émir, et il fut enterré dans sadite turbeh [qui
est vis-d-vis de celle du vice-roi Qasroiih, sur le bord
du nahr Qalit].

L TumBeR LA ‘EzzIvEH ET LA MOsSQUEE DEs Havnk-
rixs. — Au penchant [du Qésyoin]. Elle fut con-
struite par ‘abd El “aziz ebn Mansotir [ebn Moham-
mad ebn Mohammad ] ebn Wéda'ah, [le sdheb] ‘o1z
ed-din el Halaby. En-Niser le nomma divecteur des
bureaux (mochedd ed-dawdwin) & Damas; ce prince
avait confiance en lui. Ez-Ziher, en montant sur le
trone, investit des fonctions de vizir. Lorsque en-
Nadjiby fut chargé de la vice-royauté (nydbat es-sal-
tanah), un refroidissement survint entre Jui et ehn
Wédi'ah. Peu de temps aprés arriva un reserit or-
donnant de lui imposer une amende. Il fut soumis
a Tamende; ses biens furent vendus; on lui appliqua
la torture de compression™ et on I'emmena chargé
de chaines au Caire, ol il mourat 'année 666. [l a
une mosquée et une tarheh an Qdsyotin. |

La tursen ta ‘acixives[-Asirives ). — Au cime-
titre des Sotifys. [Cest la turbeh de I'émir %aly ex-
ndib de Syrie. El Asady dit dans sa Chronigue, sous
le mois de radjab de Tannée 814 :] « Elle fut con-
struite par 'émir {ul}r, niib de Syrie, pour y étre en-
terré; mais il mourut & Mesr et en [rabi® 2! de]
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Tannée 831 (janvier-février 1 128) on y enterra Sayf
ed-din Arkamis [esSayfy] el Mouayyady [un des
commandants & Damas. Il fut enterré & la Sotifiyeh,
dans la turbeh de I'émir ‘aly el Mirédiny. I faudrait
savoir si c'est celle-la ou non. ]

La romsen v “erziven-Aveexiven- Hasawives, —
Au penchant [du Qésyodn], & Touest de la ziwyeh
d'ebn Qawdm. Elle fut construite par 1'émir “ezz ed-
din Aybek el Hamawy, ndib de Damas, puis de Sar-
klad, et ensuite de Hems fun mois avant sa mort].
Il mourut dans cette derniére ville [le 20 rabi® 2
de] T'année 703 (17 décembre 1303 %) et fut trans-
porté a cette turbeh, Clest de lui que tire son nom
le bain (situé) & la mosquée des Roseaux el appelé le
bain d'el Hamawy. [I1 le construisit pendant qu'il
était ndib. |

La runsen 1o “apisiven. — Auprés de la ziwyeh
d'el Hariry, & Touest des oliviers (ez-zaytoiin), sur le
Charaf méridional. Elle fut construite par le gidy
en chef Madjd ed-din ebn el ‘adim, hanafite, et il
y fut enterré lannée 677 %,

L runsen 1o “Emipiven. — Au nord de la turbeh
de Djarkas, au Qisyotin. Construite par el “émad[y],
elle fut la premiére turbeh bitie & Ia Saléhiyeh, et
il y fat enterré l'année 565 (Comm. 25 septembre
1169). [Son nom est éerit sur la porte.] Sa mort
coincida avec celle d'Abou Bakr ebn ed-Diyah %,
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elles causérent I'une et lautre un vif chagrin & Noir
ed-din le martyr, qui prononga ces paroles : « Mes
deux ailes sont coupées. » [Ce prince donna Ba'lbakk
aux enfants d'el ‘émidy.)

La tonsen 1A ‘ezzives[-Baorixiven-Hamzives. —
A la Siléhiyeh,] auprés de la grande-mosquée d'el
Afram. Elle fut construite par Hamzah ebn Motsa
[ebn Ahmad ebn el Hosayn] ebn Badrin, [le chaykh]
limdm ‘ezz ed-din Abou Ya'la, connu sous le nom
de fils du chaykh des Salimys®. [1l professa & la
Hanbaltyeh **]. Il mourut |a nuit du (samedi au) di-
manche 21 dou'l hedjdjeh de] l'année 767 (S,
aq aolit 1366) et fut enterré dans cette turbeh [au-
prés de son pére et de son aieul ].

La runees La “ApEviven exraa muros. — [ A 'ouest
de la maison (d'enseignement) de la tradition la Nd-
sériyeh extra muros ], au penchant [du Qisyoin * o] #
Elle fut construite par [le gouverneur (moutawally)
de Hamifh, ] el malek el “idel Zayn ed-din Ketboghd
[el Mogholy, el Mansotry®]. Il mourut & Haméh
[dont il était le ndib, le vendredi jour de la féte des
sacrifices de] l'année 704 (V, 26 juillet 1303) [dans
une extréme vieillesse], et fut transporté 4 cette
turbeh [(située) 4 T'ouest du rébat en-Ndséry. On l'ap-
pelle la “ddéliyeh.] Cest une belle turbeh avec des
fenétres, [un portail] et un minaret. Il lui constitua
de riches waqfs [pour des offices de lecteurs (du
Qor'dn), de monadden, d'imim et autres. Kethogha
était [un homme religicux et] de bonne conduite ”.
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LA tompen 1o “Apeuiven ivtna momos. — [A la
grande madraseh la “ddéliyeh,] vis-hvis de la ma-
draseh la Zihériyeh. Elle fut construite par el malek
(fol. 32 v*) el “ddel Abou Bakr ebn Ayyoib %, frére
du sultan Salih ed-din (Saladin). Il grandit au ser-
vice de Nodr ed-din le martyr avec son pére et ses
fréres et assista & In plupart des conquétes de son
frére, qui avait en lui la plus grande confiance et le
nomma son lieutenant en Egypte. Plus tard, Saladin
lui donna Halab, qu'il lui enleva ensuite pour son
fils [ez-ziher], la remplacant par el Karak, puis par
Harrin. El “Adel était au plus haut degré juste, probe
et droit. A la fin, il devint souverain indépendant de
I'Egypte, [entra au Caire] en [rabi® 2" de] l'année
596 (janvier-février 1 200) et posséda avec ce royaume
les pays de Syrie et du Charq®, Il se rendit ensuite
[Tannée 612] maitre de I'Yaman. Quand le bon
ordre fut établi dans son empire, i le partagea entre
ses fils el Kamel", el Mo‘azzam 1! et el Achraf 1,
U leur faisait des visites. [Généralement il passait
lété & Damas (ech-Chim ) et Thiver & Mesr.] I or-
donna la construction '™ de la citadelle de Damas et
obligea chacun des membres de sa famille & édifier
une tour. Le plus jeune de ses fréres, il eut P'exis-
tence la plus longue, Il était le plus intelligent d'entre
eux, celui qui considérait le plus mirement les suites
que les choses peavent avoir (et qui aimait le plus
largent]. Il avait de la science et supportait patiem-
ment les coups du sort. [ Grand mangeur, la variété
des mets lui plaisait. A la fin de la nuit, il mangeait
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un ratl, poids de Damas, de bouillie (khabis) de

sucre ', Dans la saison des roses, il lui survenait
une maladie dans le nez et il ne pouvait séjourner
4 Damas, tant que ces fleurs répandaient lear par-
fum. On lui dressait alors uné tente & Mardj es-Sof-
far, et il rentrait aprés en ville. ]

Il avait conelu une tréve avee les Franes; elle fut
rompue l'année 61 J!l Cette rupture ayant coincidé
avec son arrivée d’ hgvptu il se réunit avee son flils
4 Baysin. Les Francs montérent & cheval de “akka
[commandés et] accompagnés par les rois des Sa-
wihel et gagnérent le littoral. Dés que el “idel eut
connaissance de leur départ, il s'enfuit devant eux
[4 cause dela multitude de leurs armées et du petit
nombre d'hommes qu'il avait avee lui. « Pére, ol
allons-nous? » lui dit son fils el Mo'azzam.] El “adel
[linjuria en langue persane. Il prit la direction de
Damas et ] écrivit [ 4 el Mo'tamed , gosverneur (wdly)
de la ville] de la fortifier [contre les Francs, dy
transporter des approvisionnements de Diraya i la
citadelle et de licher 'eau sur les terres de Diraya,
de Qasr Hadjdjidj et de Chiaghotr. Le sultan arriva
et campa i Mardj es-Soffar]. Il envoya aux rois du
Charq l'ordre de (venir) combattre les Francs. Le
premier qui arriva fut le seigneur de Hems, Asad
ed-din Chirkodh. [ La population alla & sa rencontre.
Il entra par la porte d'el faradj, alla saluer Sett ech-
Chim dans samaison prés de l'hopital, puis retourna
chez lui. Le lendemain, il se rendit auprés dusaltan
4 Mardj es-Soffar. ] Quant aux Franes, ils [arrivérent
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jusqu'a Baysdn et] pillérent tout ce que la ville ren-
fermait [ d'approvisionnements et de bétes de somme;
ils massacrérent les habitants et firent un grand
nombre de prisonniers]. De méme ils répandirent
leurs ravages dans tofit le pays entre Baysin et Bi-
nyis, [tuant, pillant et emmenant des captifs. Ils
parvinrent jusqu'au territoire d'el Djawlan, jusqu'a
Nawa, Khesfin ' et autres localités de cette pro-
vince. ] Le fils d'el “idel, el malek el Mo‘azam, [s'é-
tant mis en marche] campa [ la montée (‘agabah)
d’el-Labbin '%,] entre Jérusalem et Naplouse; [car
il craignait pour la ville sainte. Puis les Franes as-
siégérent avee une grande vigueur la forteresse d'et-
Toir (le Thabor); mais les guerriers qui s'y trou-
vaient a défendirent vaillamment, et les Franes mis
en déroute retournérent 4 ‘akka. El malek el Moaz-
zam étant venu & et-Totr distribua des vétements
d’honneur aux émirs qui étaient dans la forteresse
et ordonna de la détruire; ce qui fut exécuté. Les
engins de guerre, dans la crainte qu'ils ne tombas-
sent aux mains des Franes, furent transportés dans
différentes villes.] Puis el Mo‘azzam ayant rencontré
les Francs [sous (les murs djel Qaymotin 1%], les
défit "7, [leur tua beaucoup de monde, et fit pri-
sonniers cent Templiers quiil fit entrer 4 Jérusalem
leurs enseignes renversees|. lls gagnérent ensuite
[VEgypte par] la ville-fronti¢re de Damiette qu'ils
assiégérent durant quatre mois pendant lesquels el
Kimel Mohammad [campé en face d'eux] les com-
battait, les repoussait [et les empéchait de parvenir
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4 leurs fins]. Ils s'emparérent néanmoins [sur les
musulmans] de la tour de la chaine [ qui était comme
la clefl (litt. le cadenas) de I'Egypte]; ce qui fat trés
difficile 4 endurer pour les musulmans et it pousser
des gémissements & el ‘ddel. Ce prince en éprouva
un chagrin si profond qu'il fut [aussitot] atteint de
maladie [mortelle. Il se trouvait alors & Mardj es-
Soffar]. Et le vendredi, 7 djoumida 2 de Tannée
615 (31 aoiit 1218), il mourut au [village de] %lé-
qin 1%, Son fils el Mo‘azzam étant arrivé, rassembla
ses bagages (aduolys) et I'envoya & Damas [ dans une
lititre, accompagné d'un esclave noir] sous Pappa-
rence qu'il était malade. Toutes les fois quiil se pre-
sentait quelqu'un [des émirs pour saluer el “idel ],
l'eunuque 'empéchait d'arriver jusqu'au sultan [ sous
prétexte qu'il était trop faible pour rendre les salu-
tations]. Lorsque le corps eut été amené & la cita-
delle, on Ty enterra, et quelque temps aprés on le
transféra 4 sa turbeh, [4 la grande madraseh la ‘ddé-
liyeh]. El “adel était agé de soixante-quinze ans.

Une fois le prince faisait ses ablutions. Aprés les
avoir terminées, il prononga ces paroles : « () mon
Dieu, demande-moi un compte facile de mes actes. »
— Quelqu'un lui dit : « Notre maitre, Dieu a rendu
ton compte facile. — Et comment cela »? répliqua-
t-il. — Liinterlocateur répondit : « Quand Dieu te
fera ton compte, dislui: « Toutes les richesses se
trouvent dans la citadelle de Dja’bar; je n'en ai dé-
tourné ni peu ni (fol. 33 ) ¥ beaucoup. » C'était
Id que se trouvait son trésor, qui fut ensuite trans-
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porté i la citadelle de Damas et passa en la possession
d'el Moazzam, sans que ses fréres le lui disputas-
sent 117,

La tunsen La Guzovesn "', — Aun Qasyotin. Elle
fut construite par el malek (sic) Sayf ed-din Ghizlod
el “adély, qui était ndib d'el “Adel Ketboghi & Dumas.
Il mourut et y fut enterré l'année 719.

[La TomBEn LA Qanipnven-Savinnesn. — Dans
une goubbeh, sur le hord du chemin, auprés de la
turbeh d'ebn Sarl, au penchant (du Qisyoiin). Ebn
Katir dit sous l'année 604 : « L'émir Zayn ed-din
Qaridja es-Salihy, seigneur de Sarkhad 2, avait une
maison & bib es-saghir, auprés du canal d'ez-Zo-
ligab. Sa turbeh est au penchant (du Qisyoin),
sur le bord du chemin, auprés de la turbeh d'ebn
Miral(?). El “adel confirma son ﬁis Ya'qoib comme
seigneur de Sarkhad.

La tuneen ta Qanipsven. — Elle fut construite
par I'émir [Zayn ed-din] Qarddja, majordome d'el
Afram, & Ihippodrome des Caillonx [auprés de la ri-
vitre]. Il [mourut en el moharram de l'année
7031 % at] y fut enterré,

La tunsen s Qanianives. — Au penchant [du
Qisyoin]. Elle fut construite par Sayf ed-din el
Qaymary ', le fondateur de 'hdpital situé sur le
mont (Qésyotin ). 1l était du nombre des plus illustres
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grands-émirs et des guerriers les plus renommes.
Il mourut & Naplouse. Son corps fut transporte et
enterré dans la goubbeh de hépital, I'année 653.
Il avait du bien et de la fortune.

La rorpen ta Qorrodoéxives. — Au nord de la
porte d'el farddis. Cest In turbeh de 'émir [Sayf
ed-din ] Qotlotbek, le chichenkir ™, cr-Rotimy, un
des plus grands émirs. 1l fut investi & une époque de
la charge de chambellan. Glest lui qui restaura (%)
le canal & Jérusalem. [1I mourat le jour de lundi
7 rabi® 1™ 1% et fut enterré dans sa turbeh qui est
trés connue et fort belle. Le ndib ot les émirs assis-
térent & son enterrement, au marché aux chevaux.

v renoen th Qarasiven. — Sur Te chemin d'el
Qiboin. Elle fut construite parle plus grand richard
de Damas, Chéhib ed din Abmad [ebn] el Qata-
ni:ruh, ez—?mr'y. qui mourut l'année 723 1% 4 I'dge
de’ quatre-vingts ans. La zakdh (dime aumbnidre)
de sa fortune atteignit, 'année de Qdzin, la somme
de vingt-cing mille dindrs. Sous le rigne d'ez-Zaher,
son capital était de mille derhams.

La Tursen 1A Qomimves. — Au penchant (du
Qisyoin). Cest la turbeh de Qomiry Khitotn, fille
de Heusim ed-din [el Hasan], fils de Dyi ed-din
Abou'l fawirés, el Qaymary 1%, [Elle constitua en
waql, I'année 694, le khin situé & la mosquée des
Rosean. |

¥l 17
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La roneen o Qiseiives[-Banuawisiven . — [Au
sud de la turbeh d'Yoiineés le dawddir et contigué i
celle dont il va étre fait mention. ] Elle fut construite
par Qénbiy el bahlawdn (le jouteur 7). 11 [oecupa
successivement divers gouvernements : Safad, puis
Hamih, jusqu'h ce quiil] fut transféré a la lieute-
nance de Halab [4 la place de Qinbdy el lHamziwy,
en rabi’ 2* de l'année 8/g]. Il mourut ensuite dans
cette ville [dans le mois de rabi’ 17 de] Tannée 851
et y fut enterré, [11 eul pour successeur Bershiy en-
Naséry, ndib de Tripoli. |

La ronsen ca Kanakoves-Ivisoven[-Faganven |
— [Sur le chemin de la Siléhiyeh, ] auprés du bain
des Roses. Elle lut batie par Fakhr ed-din Ifﬁs el Ka-
raky [troisitme chambellan]. Nommé & plusieurs
reprises émir du péelerinage, & la grande satisfaction
des pélerins, il employait les moyens les plus bien-
veillants pour se concilier les Bédouins [ sur la route
du Hedjaz]. Il mourat [le 19 du mois de ramadin
de] l'année 834 [aprés deux jours de maladie seu-
lement ] et fut enterré dans cette turbeh [qu'il avait
achevé de construire l'année 828 V7% ainsi que
cela est éerit, aprés la mention de son waqf, sur la
face de la pierre par dessus les deux fenétres. Les
portes souvrent du coté du couchant. Il en fit une
construction solide. Cette turbeh consiste, en effit,
en une votite trés forte. I y a fait établic deux jets
d'eau. Le souflle de la vie (er-roih ) est (répandu) sur
cette construction. |
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L tonsen ua Kotksiiven, — Clest la turbeh de
[la dame] Sotayteh, la princesse (khawandah) [au-
guste et dérobée aux regards], fille du grand-émir
Sayf Koiikbiy [el Mansoiiry] et épouse du ndil de
Syrie Tenkez [surnommé Say( ed-din]. Cette turbeh
se trouve & l'est de 1'Okoziyeh, & l'ovest de la Tay- -
yébeh [et au sud de la Grande Noiriyeh]. Elle ren-
ferme une mosquée. Au edté [occidental ] est un
hospice (rébit) pour les femmes ainsi qu'une école
pour les orphelins. Cette princesse était trés dévote
et faisait beaucoup d'aumdnes. Elle mourut [la nuit
du (dimanche au) lundi 3 radjab de] l'année 730
(D, 22 avril 1330); [la pritre funébre eut licu le
lundi de grand matin] et elle fut enterrée dans cette
turheh 125,

La tonsen 1a Kesones. — Au penchant [du
Qisyoin], en dessous de la caverne de Gabriel.
(est la tarbeh du grand savant Tidj ed-din [Abou’l
yomn] el Kendy [hanafite], que Dieu lui fasse mi-
séricorde! 1l a été fait mention de lui ci-devant &
propos de la madraseh hanafite la Tddjiyeh.

La tunsen La Kivéviven[-SiLEsIYEn EXTRA MUROS |.
— Au penchant (du Qésyoiin) 1% ¥, en dessous éga-
lement de la caverne de Gabriel. On sait, en ce qui
la concerne, que les fonctions de chaykh de cette
turbeh furent exercées par Chams ed-din'", le fils
de Tarchitecte (el mohandés), puis par son fréve
Abmad ',

17
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La ronoen va Kiséuven ivrea wonos. — (Fo-
lio 33 v*) A l'est de [la khingih] la Somaysdtiyeh.
11 s’y trouve des lecteurs (du Qor'in}. Elle fut con-
struite par la fille d'el malek el Kimel, quand ce
prince mourut l'année 635 '*'. Son nom entier est
" Niser ed-din [Abou'l ma‘dly| Mohammad, fils d'el
*adel Abou Bakr, fils d’Ayyoib. Il naquit Tannée 576
et régna sur I'Egypte pendant quarante ans'®. Fi
Mondéry (mort en 656) dit : « Il mourut & Damas
le 21 radjab de 'année 635'® et fut transporté 4
une turbeh qui avait été bitie pour lui & ebté de la
Somaysdtiyeh. 11 lnissa deux fils, el malek el “idel
Abou Bakr et el malek es-Sileh Ayyoib. Ed-Dahaby
dit dans les Annales de Uislamisme: « 11 fut enterré &
la citadelle dans un cercueil, puis transport&a sa
turbeh). On perca une fenétre et une porte donnant
sur la grande-mosquée. Le lendemain de sa mort,
dés e matin, ces ouvertures étaient pratiquées. Ainsi
sexprime es-Salih. »

Je p1s: « Il serait donc mort a lige de cinquante-
neuf ans et aurait oceupé le trine ti'l:',gyplu alors
qu'il en avait dix-neuf. »

Il honorait la sonneh et cenx qui la pratiquaient
et aimait les savants, Il y avait en lui de la justice,
de la générosité et de la continence, et il inspirait
un respect mélé de erainte. Il restaura (,2) la goubbeh
qui recouvre la tombe de Timidm ech-Chifi’y, la
maison {d'enseignement) de la tradition & Mesr et y
amena l'eau du bassin des Abyssins jusqu I'abreu-
voir public (hawd es-sabil) el au réservoir (séqdyeh).
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I se rendit célébre par de nombreux exploits dans
la guerre sainte contre les Franes et dépensa des
sommes considérables. 1 aimait les gens de seience,
les recevait en sa compagnie, et placait la justice au-
dessus de tout. Souns son régne, les routes étaient
siires. 11 conquit I'Yaman et le Hedjdz. Quand lui
parvint la nouvelle de la mort de son fréve el Ach-
raf, lannée ot il mourut lui-méme — ils étaient
nés la méme année, — il partit pour Damas dont
son frére le sultan Ismd’il s'était proclamé souverain
et lui enleva cette ville aprés un long siége. (Les
quartiers d’)el “oqaybeh et (de) Qasr Hadjdjidj de-
vinrent la proie des flammes et beaucoup d'événe-
ments eurent lieu jusqu'a ce que la situation aboutit
[4 la fin de djoumada 17 de ladite année (635)] & la
livraison de la ville & el Kimel, 4 la condition qu'es-
Séileh aurait Ba'lbakk et Bosra ™. La tranquillité se
trouva ainsi réliblie. El Kamel entra dans la eita-
delle et [en] transféra le corps de son frére el Achraf
A sa turbeh [au nord] de la Kalliseh. Puis, deux
mois apres quiil était devenu maitre de la citadelle,
il fut atteint de [diverses] maladies] : toux, diarrhée,
fluxion [au gosier] et goutte (negrés) [aux pieds].
Il resta dans cet état vingt nuits environ et alors lui
arriva T'accident du trépas derit & 'égard de toutes
les eréatures. Au moment o il expira ¥, il n'y avait
aupres de lui personne, tant était grande la crainte
respectueuse qu'il inspirait. On pénétra auprés de
lui ¢t on le trouva mort. 1l fut enlerré & la citadelle
jusqu'a Tachévement de cette turbeh [que ses filles
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avaient construite contre le mur septentrional de la
mosquée-cathédrale, avee les fenétres qui se trou-
vent 14, & proximité de la magsoirah d'ebn Sénin,
qui est la Kafadiyeh (située) auprés de la Djaliyeh.
[l y fat transfiré la nuit du (jeadi au) vendredi
21 ramadin de l'année précitée (V, 7 mai 1238).

Il composa de bons vers. Il adressa les suivants &
son frére el Achraf, seigneur de Damas, pour le
presser de venir [du Bélid el Djazireh (la Mésopo-
tamie)] prendre part au siége de Damiette :

0 toi fui yiens i mon nide, si tu es réellement Pami prit
& assister son ami, achemine-toi sans halte '™ ni areit;

Laisse de colé les stations et les lienx habités et ne cherche
de refuge qu'a la porte (du palais) dn roi el Achral;

Baise-lui les mains, que Dien te conserve! et dis-'ui de
ma part avec une bienveillance et une politesse exquises :

« Si ton [rire meort, tn le trouverss bientot entre la poiote
d'un sabre et (celle) d'une lance.

«Ou sl (el Achraf) tarde '™ & se mettre en route, il le
rencontrera le jour du jugement dernier dans les enceintes
ou le genre humain se tiendra debout devant Diea. s

Voici (deux) autres vers transcrits par es-Salih
es-Safady dans sa Tohfah dawy'l albib

Quand vous aver acquis la certitude du désir ardent qu'é-
prouve votre esclave, cette appréciation |ui suffit.

Vous habitez dans mon emur et il est votre demeure. Le
maltre de la maison connait le mieux ce qu'elle renferme,

A la mort d'el Kimel ', on'* songea & placer
sur le trone en-Néser, fils d'el Mo'azzam, [qui se
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tronvait & la maison d'Osimah;] puis on revint sur
ce projet et on donna l'ordre & ce prince de sortir
de Damas. 11 guitta la ville et se dirigea en toute
hite vers Ghazzah dont il s'empara. On proclama
ensuite el Djawid Mozaffer ed-din Yotinés 129 fils de
I'émir Chams ed-din Mawdoiid, fils d'el “idel Abou
Bakr, fils d'Ayyoitb. Quant i I'Egypte, on en donna
la souverainetd & el “adel, fils d'el Kimel ',

La toneen Lo Moxurinves-Tawicmyen, — Elle
fut construite par l'eunuque ({awdchy) Zahir ed-din
Mokhtir [el Balastiny], trésorier [de la citadelle],
un des grands-émirs [ de tablkhdndh 4 Damas]. Bien-
faisant et religieux, il savait le Qor'in par coeur et
le récitait d'une belle voix. Il constitua en wagl une
école pour les orphelins, 4 la porte de la ecitadelle
de Damas, et leur assigna le vitement et Tentre-
tien 42, I leur faisait subir luiméme des examens
et éprouvait de la joied s'occuper d'eux. Cette turbeh
fut faite pour lui [en dehors de bdb el Djibyeh| de-
vant la Saboiniyeh. 11 lui constitua en wagqf el Qa-
ryatayn ' (« les deax villages ») et bitit auprés d'elle
une belle mosquée, quil dota d'un imiim }. Ce fut
la premiére turbeh constituée en waql dans cette rue
(khatt) et il y fut enterré [le jour de jeudi 10 cha™
bin (716)13% (I, 28 octobre 1316). Il eut pour
successeur & la trésorerie son homonyme Mokhtir,
qui P{'II"IBJI. le surnom hunﬂrlﬁc[uu de Zahir ed-din,
ez-Zora' ¥l .

La tursen Lo Moo syvapives-Cosysnives. — Sur
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le Charaf septentrional, en dessus de la madraseh la
‘ezziyeh. On y enterra [I'épouse du malek el omard
ndib de la Syrie, Agbyeh; c'était] une esclave-mére
[ qui était devenue libre du fait] du sultan [el malek]
el Mou'ayyad Chaykh [en lui donnant un fils, 'émir
lbrihim]. Elle mourut en couches [& Damas, le
13 djoumida 1™ de] lannée 8a0. [Les qidys.et les
tmirs assistérent 4 ses funérailles, Elle était venue &
Damas l'année précédente, de passage pour se rendre
& Halab, lorsque son mari fut investi du gouverne-
ment de cette ville 1, ] Elle fut enterrée dans cette
turbel.

L Turses Lo Mou'svvéniven-Sotrven. — Moun'™-
ayyed ed-dauleh [ebn] es-Sodfy [ed-Démachqy],
vizir d'Abaq, seigneur de Damas, y fut enterré. Il
commit de telles injustices que la population se ré-
jouit de sa mort. Elle eut lien I'année 54q. [1I fut
enterré dans sa maison, & Damas. |

Ly runpes La Maniemiven. — A lintérieur de
Damas, & c6té de la ziwyeh du chaykh Séradj ed-
din, [4 proximité de I'habitation du défunt,] & l'an-
cien bazar des orfévres (es-Sdghah el “atigah). Bahd
ed-din [Abou'l odn Hirolin, connu sous le nom de
‘abd El Wahhib ebn “abd Er-Rahman ebn ‘abd El
Waly, el Eihmimy, el Mardghy ***, puis ed-Dé-
machqy, chaféfite] y fut enterréd . [1l composa
des ouvrages. Il remplissait les fonctions d'imdm 4
la mosquée de la rue de la Pierre (darb ol hadjar).
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La tomnses ta Masgapiiven. — Vis-d-vis de la
porte du msalla. Elle fut construite par l'émir Sayf
ed-din Mankabd's el Azdémiry. Il occupa toura tour
diverses situations ¥ et fut emprisonné plusieurs
fois. Il mourut [ la fin de] l'année 823, & Hamih
ol il était ndib, et fut transporté & cette turbeh.

L tonpen v'EL Mosanspser 9%, — A el Mezzeh.
Ed-Dahaby dit : « Son nom entier est ‘abd Er-Rah-
man ebn Abi’l Qisem ebn Ghandim ebn Yotsef, le
littérateur Badr ed-din el Kéniny, el ‘asqaliny, ebn
el Mosadjdjef, le poéte. Il naquit Tannée 583 et
mourut le 24 dou'l hedjdjeh 635. Il fut enterré
auprés de son pére, (fol. 34 v*) & el Mezzeh. I était
littérateur et potte, élégant ot astucieux. Que Dien
lui pardonne! Il s'attaquait aux princes %, La plu-
part de ses vers étaient satiriques. Il suivit la voie
d'ech-Charal ebn “onayn '3,

La tunsen v'(gsx) e MozaLseq. — Auprés de |a
porte de la mosquée des Mouches, [sur le chemin du
cimetitre (magdber) de bib es-saghir, conduisant & la
Siboiiniyeh ;] elle est connue. Elle fut construite par
[le chef des Lliawddjékys, le marchand (fournisseur)
du service particulier du prince, ] le khawidja Chams
ed-din [Abou ‘abd Allah Mohammad ebn “abd Allah
ebn Abi Bakr, connu sous le nom d'ebn el Mezzy, |
ebn el Mozalleq. Il naquit Tannée 754. Son pére
était fabricant de briques cuites au soleil (labbin).
Sa fabrique était située auprés de la porte de la
grande-mosquée d'Yalboghi.
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Ji ;s : « Jusqu'h maintenant ses descendants ré-
clament le loyer () de T'emplacement de la fa-
brique dans le petit jardin de fea Mohammad Djé-
léby, fils du moufty, lequel emplacement est arrivé
en la possession de ‘aly Djéléby, le deftéry 9, et est
lendroit ol se trouvait la fabrique, ainsi que je Iai
vu dans leur acte de waqf. Je me suis done imaginé
quiil faisait partie de la totalité des propriétés parti-
culidres et voild que c'est Iendroit ol il exercait son
métier. Comprends done. Dien connait mieux la
VETItE, »

Mais le fils du fabricant fit des voyages & I'Inde.
Il gagna une fois un million hait cent mille derhams.
Il édifin [sur la route de la Syrie & Ifgypte] d'im-
menses khins: 4 el Qonaytérah, an pont de Jacob
(djesr Ya'goub),4 ¢l Monyah [et & “oyoiin et-teudjdjir.
Il dépensa & leur construction plus de cent mille
diniirs. Tous ces khins sont pourvus d'ean et d'une
extrime beauté. ] I éleva de beaux monuments [sur
la route du Hedjiz, constitua des waqfs en faveur
des habitants des deux harams,] et assigna i la noble
chambre 1% les chandelles, I'huile, ete. [ pour chague
année |, Trés avare pour lui-méme, il ne jouissait
pas du bien-étre. Il mourut [la nuit du (samedi au)
dimanche 29 djoumida a* de] lannée 84811, [1I
laissa deux fils, le kbawidja Badr ed-diu ilasan et le
ki awadja Chéhib ed-din Ahmad, et des filles. ]

Jr v1s: « Il y a apparence que son fils 12 le kha-
widja mourut l'année 794. 5i donc le premier est
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le maitre fabricant de briques, il (son fils) a da
vivre quatre-vingt-quatorze ans. Gomprends done. »

El Mozalleq s'écrit par un mim avee dammah, un
zdy avec fathah et un lim redoublé avec kasrah.

La roneen 1o Mavésivea-Acanariven. — A la Kal-
ldseh [an nord; elle est percée de fendires donnant
sur le chemin et sur 1a Kalliseh. Elle fut édifi¢e pour
ol malek el Achraf Motsa ¥, fils d'el malek el “ddel
Sayf ed-din Abou Bakr, fils d'Ayyodb. Il était né
I'année 576. Il grandit d Jérusalem sous la tutelle de
I'émir Fakbr ed-din[‘otmin] ez-Zendjary. Il était trés
aimé de son pire et de méme de son frére el Mo'azzam.
(Son pére) le nomma son ndib dans nombre de villes
[du Djazireh, entre autres er-Roha (Edesse) et Har-
rdn; puis son royaume s'agrandit de Khélat, dont il
sempara]. C'était un des hommes les plus continents
et il ne connaissait pas d'autres femmes que les
siennes. Lorsqu'il devint maitre de Damas, en l'an-
née 626, il fit publier qu'aucun jurisconsulte n'eit i
s'occuper d'autre chose que de la tradition, de Tin-
terprétation du Qor'dn et de jurisprudence. Celui qui
sadonnerait 4 I'¢tude dela Logique et de la science des
Anciens serait banni [dela ville]. En lannée 630, il
batit pour les Chaféites la maison (d'enseignement )
de la tradition dont il a été parlé ci-devant [et qui
était la maison de 'émir Qdymdz avec son bain & l'in-
térieur; elle était voisine de la citadelle de Damas. ]
L'année [ 632], il démolit le khin de [1'émir] Fakhr
ed-din ez-Zendjiry, a la ‘ogqaybeh ', 4 cause iles
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personnes de mauvaise vie et des actions blaimables
quil abritait, et il ordonna de le transformer x5,z
en grande-mosquée [qu'on appellerait la grande-
mosquée du Repentir (djdmé* et-tawbeh). 11 batit la
mosquée des Roseanr, celle de la Maison de la felicité,
la grande-mosquée de Djarrih [constituant en waqf
& ces deux dernitres la mazra‘ah la Zo‘ayzéiyeh (si-
tuée) au Mardj], et la fontaine publique du cime-
tiere, 4 T'ouest de la khingih de “omar Chih & el
Qanawit. 11 bitit au penchant (du Qisyotin) pour les
Hanbalites ' une [autre] maison (d'enseignement)
de la tradition ', [car il avait de Iinclination pour
celte science et ceux qui la cultivaient]. 11 refit (33
la mosquée d'Abou'd-Dardd, & la citadelle, [et Ta
dora : c'est I qu'il tenait audience le plus souvent];
celle qui se trouve aupres de bib en-nasr; celle des
Roseanz, et la grande-mosquée de Bayt el abar ¥,
I avait une grande crainte de Dien, qu'il soit exalté!
Il était d'un naturel doux et avait une physionomie
heureuse. Jamais aucun de ses étendards (fol. 35 r*)
n'essuya une défaite. I commit des péchés; peut-
étre Dieu les lui pardonnera-til. 11 était doud de pé-
nétration, brave, généreux, Sous son régne Péquité
florissait au plus haut degré [et les citadins jouis-
saient de la sécurité I plus absolue ). L'anecdote con-
cernant [le fils de] son mamlotk, qui fot tué sous
05 yeux, est trés connue,

JE pis : « Elle est trés connue de l'auteur; mais je

ne F'ai pas trouvée dans les Annales de Uislamisme
d'ebn Chohbeh. »
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168 Ed-Dahaby dit dans les Annales de Uislamisme :
« Voici ee que m'a raconté Abou'l Mozalfer, comine
le tenant de la bouche méme du prince : « Javais &
Edesse un mamlodk, lui dit-il; il laissa un fils qui
n'avait pas d'égal de son temps pour la beauté;
ceux qui ne savaient pas (ce qui en était) me soup-
connaient & son sujet. Je Taimais et il m'élait plus
cher que sfil et été mon propre fils. Il avait vingt
ans. Or il frappa un esclave blanc, qui mourut.
Les amis de celui-ci appelérent au secours et, apres
avoir [ail constater qu'il lavait tué, ils vinrent de-
mander lapplication de la peine du talion. Mes
mamlotks se réunirent autour d'eux. = Nous vous
donnerons dix fois le prix du sang, » leur dirent-ils.
Mais ils refusérent et, les ayant repoussés, ils se
tinrent debout devant moi. « Livrez-le leur,» ex-
clamaije. On le leur livra et ils le mirent & mort.
Je craignis d'offenser Dieu, qu'il soit exalté! en les
empéchant, dans un intérét personnel, d'exercer lear
druit. I]

J& viar: « Ebn Chohbeh rapporte quiil avait été
dit de ce prince qu'il s'adonnait 4 la boisson. Lors-
quiil fut mort, quelqu'un le vit en songe, revitu
d'habits verts et volant avec un groupe de dévots.
« Quiest-ce que cela? » fui ditil. « Quand tu étais de
ce monde, tu te livrais 4 la boisson, » — « Ce corps,
répondit-il, avee lequel nous commettions ce péché
est celui qui est resté chez vous sur la terre; ceci
est esprit avec lequel nous aimions ces gens et il
se trouve en leur compagnie. »
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La maladie commenca l'année 635 1%, Les opé-
rations du chirurgien lui extrayant les os de la téte
se succéderent; malgré cela il exaltait et sanctifiait
Dicu. La maladie fit des progris Jusqu'a la fin de
Fannée. 11 fut alors atteint d'une diarrhée trés vio-
lente et ses forces diminuérent, 1 comunenca & se
préparer & paraitre devant Dieu ; il affranchit deux
cents esclaves blancs et deux cents jeunes filles es-
claves, constitua en waqf [en faveur de sa fille 120]
la maison de Farrob) chah, que on appelle la Mai-
son de la félicité, et son jardin situé 4 en-Nayrab et
nommé ed-Dahicheh; distribua en aumdnes dos som-
mes considérables, et se fit apporter un linceul qu'il
sétait préparé avee les vétements de fagirs et de
chaykhs pieux quiil avait rencontrés. Ed-Dahaby
dit dans les Annales de Cislamisme : « On interrogea
le chaykh Mas‘ond er-Rohawy ( dEdease] et le chaykh
Yoiinés el Baytar & ce sujet. II y avait la-dedans un
vieil izdr valant un demi-derham. « Geci, dit le prince,
COuvrira mon corps et me servira & me garantir du
feu de la géhenne, car son propriétaire était un des
abddl "5t 11 était Abyssin, 1l demeura quelque temps
sur la montagne d'Edesse, ensemencant en safran
dont il faisait sa nourriture un morcean de terrain.
Je lui rendais visite ot lui offrais de largent; mais il
refusait. H m'a fait cadeau de cet izdr en me disant :
« J'ai fait vingt pélerinages couvert de ce viltement,
en état d'ihrdm. »

Au rapport d'Abou’l Mozaffer ehn el Djawzy, el
Achraf mourat le jour de jeudi 4 mobarram et fut
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enterré dans la citadelle. « Ses derniéres paroles,
ajoute cet auteur, furent ; Il n'y a de dieu que Dien.
Quatre mois aprés, il fut transféré 4 sa turbeh. »

Sa'd ed-din dit dans sa Chronigue : « Sa maladie
consista en des furoncles (damdmel) dans la téte. Leur
extraction envenima la plaie et des vers tombérent
avee de la chair. La population manifesta & T'ocea-
sion de sa mort un trés grand chagrin, Ses soldats
et les personnes de sa suite revétirent des costumes
de feutre (el baldsdt); leurs femmes vinrent i la porte
de la citadelle, pleurant et se lamentant, et les mar-
chéés furent fermés, »

(El malek el Achraf) mourut dans la citadelle de
Damas, le jour de jeudi 4 mobarram de 'année G35
(J, 27 aolt 1237).

Je mis : « Peut-étre est-ce 'année 636; sinon, il
y aurait contradiction entre ses paroles: « Le com-
mencement de la maladie eut lieu en 635 et elle
angmenta jusqu'a la fin de année. » Puis il ajoute:
le 4 mobarram »1%%,

(1 fut transféré &) cette turbeh [en djoumida 1],
aprés qu'elle eut é1é achevée, Il s’y trouve des lec-
teurs et un chaykh chargé de faire lire le Qor'in. Les
fonetions de chaykh furent données au [grand savant |
Chéhib ed-din (fol. 35 v*) Abou Chimah ™, puis &
Madjd ed-din et-Toinésy (de Tunis) '* et, aprés lui,
i six chayklis dont le dernier fut Amin ed-din ebn
Salim %5,

La ronsen La Momamspives-A winiven-|‘Aycriven-
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Axsimives]. — Au nord de la grande-mosquée d'el
Mozafler, au penchant [du Qédsyoin]. Elle fut con-
. struite par Amin ed-din Abou'l “aych, qui mourut
lannée 734 1%,

La ronsen vy Maxosakives. — A bib el Djdbyeh.
«En djoumida 2° de Tannée 826, dit el Asady,
Pémir Taghry Berdy, fils de Pémir Faradj, fils du
malek el omard Sayf ed-din Mandjak, possédait, &
ce que je crois, un émirat de div. 1l mourut le jour
de mereredi 22 du mois (Me, 2 juin 1423, Cal.

astr.) et fut enterré dans la turbeh de son pére, @
bib el Djdbyeh.]

La runsen 1a Napasuven. — Voisine de la Hewsd-
miyeh-Chimiyeh extra muros. Elle renferme le tom-
beau de Chahanchih, [frére de Sett ech-Chim ™7 et)
pere de Farroklichih, de Taqy ed-din ‘omar et de la
dame ‘adri ' [ quia donné son nom & la “adrdwiyeh, |
ainsi que le tombeau d'el malek ol Mansotr'®, fils
du sultan Salih ed-din et celui de Fath ed.-din 0o,
hils d'Asad ed-din Chirkoth.

L ronsen ta Nocucuiwngn, — A louest de la
Rawdah ', au penchant [du Qasyoin]. On y en-
terra ém.nd ed-din ebn en-Nochchiby '™, 11 était
émir de tablkhindh. T mourut dans le Béqa® et fut
transporté & cette turbeh, I'année 6gg.

La tumeen 'Yoisésven '™, — [Au sud de la
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khawkhah %, & bib es-saghir, & Touest du tombeau
(mazdr) connu sous le nom d'Oways el khazradjy 1%
[et qui est au cimetiére (magdber) de bib es-saghir).
Elle fut construite par I'émir Yoinés, trésorier du
malek el omard Sotdotin [ebn “abd Er-Rahman].

La renpen 1Yot xéswes-Dawioiniven. — Connue
maintenant sous le nom de turbeh de Mogbel. Elle est
située au sud de la turbeh de Faradj ebn Mandjak
[laquelle est 3 louest et vis-d-vis de celle de Bahidor;
celte turbeh se trouve] an nord de la turbeh de
Qinbiy [le jouteur, & laquelle elle est attenante, | et
4 Ponest de celle d'Okoz [le ndib de la citadelle ], Plu-
sieurs personnages y furent enterrés; [el Asady, dans
sa Chronigue , indique | entre autres : [ enl'année 836,
P'émir Sayf ed-din Hakam [el Mov'ayyady], émir
de tablkhdndh '; [en rabi’ 2! de l'année 838, I'émir]
Sayf ed-din Abou Yazid en-Naséry, ra's nawbeh 7, et
Zayn (ed-din) Moghel. Ce qui est étonnant, c'est que
Sayf ed-din (le ra’s nawbeh ™) avait acheté la mai-
son d'ebn Zayn ed-din aprés le déces de celui-ci et
Tavait habitée; puis, lorsqu'il mourut, il fut enterré
dans son tombeau %,

Jems: «ll existe dans la ville de Damas et 4 la
Saléhiyeh un grand nombre de turbeh que Fanteur
n'a pas mentionnées dans Touvrage original '*°, non
plus que Tabréviateur qui I'a suivi. Ces monuments
sont si renommés qu'il n'y avait pas de motif valable
pour les omettre. Peut-dtre fant-il attribuer omis-
sion au seul désir d'abréger; mais £il y avail eu un

i 18
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appendice, l'ouvrage cit été d'une utilité plus com-
pléte. Diea, qu'il soit loué et exalté! est plus savant. »

La tuesen pE Quuag siz'?'. — Il la construisit
pendant qu'il était ndib en Syrie. Il mourut le jour
de mercredi 23 el hedjdjeh de lannée 883 (Me,
17 mars 1479), dans la Maison de la justice (dir el
“adl). 1l se trouvait & el Kharbah '™, Son mal com-
menga la, et il fut porté dans une litiére. Puis, dans
la nuit du méme jour, il mourut, et fut enterré
dans sa turbeh qui est située sar le bord du chemin
conduisant & ech-Chighoir, en face des maisons de
la ville, prés de la porte d'en-nasr. C'étail un beau
monument. Ce (ndth) acquilta toutes ses dettes; son
administration était équitable et son entourage sap-
pesantissait moins que d'autres (sur le peuple).

Ly rossen u'Yanviwien. — Elle ful construite
par Qansoih el Yahydwy. Ebn Todloin dit : « Le
jour de mercredi, milicu de cha’bin de 'année 894
(le mercredi tombale 16 cha’bdn =1 4 juillet 1 488 ),
le mo‘allem (maitre magon) du sultan, Mohammad
el ‘attir, l'architecte (mé'mdr), commenca la con-
struction (§,l£) de la turbeh d'el Yahydwy, au marché
de la Viande de beeuf. G'était un khin constitué en
wagl en faveur d'une turbeh (située) en dedans de
bib es-saqhir. 11 était connu sous le nom de khin des
Jérusalémitains 1™ et de khin d'el Hawrah(?). El "attir
#leva les fondations d'environ deux coudées et, les
derniers jours d'el moharram de l'année 898, fut
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achevée la turbeh nouvellement construite par le
ndib Qinsotih el Yahydwy. Puis il mourut le jour de
samedi 23 chawwil de l'année goa (S, 24 juin1ig7)
el il fut enterré dans ladite turbeh. »

[ Ayant terminé notre ceuvre jusqu'ici, nous I'aché-
verons par une Conclusion (khdtémah) comprenant
la mention des mosquées de Damas et de ses envi-
rons, et qui sera suivie dun indicateur (dalil) ren-
fermant I'énumération des grandes-mosquées de la
ville et de ses cantons, afin que ce livre contienne
un apercu de tous les lieux d'adoration. Je demande
4 Dieu de m'aider dans ce but. ]

"~ NOTES DU CHAPITRE XL

! K. Doy, dans son Dictionnaire des wétemonts arabes, p. 330,
donne an mot turbeh les deux signilications suivantes : 1* wae sorte
Jrrnll'mal& ou plutit wn temple construit sar un tombean et
3* un cimetiére, — Ce dernier sens o été relevéd ci-devant, cha-
pitro 1¥, nole 7o, ob L'on a vu que magbarak s'emploie pour turbeh
ol wice versa.

* N porte ,ﬁ-—" 8l «on quartier du sucres,

! EsSaqul’y (fol. 8 v*) donne sa biographie en ces lermes:
o L'émir ‘exz ed din Aydomer cs-54léhy, connn sous le nom d'el
Helly, était un des plus grands émirs Shléhys. || amassa des ri-
chesses incalculables et faisait grande figure & la cour. Dans une
de ses ambassades, pendant que lo sullan était & Damas, 'émir
‘vrz ed-din tomba malade a la citadelle et fot atteint d'on affaiblis-
sement qui obligea les médecing & lui prescrire un certain nombera
do poalets dont il bairait los bouillons. H avait entendu. Cuand les
- médecins furenl sortis, il fit signe qu'on ne lui préparit que deox
poulets , pas plus, tanl était grande son avarice, méme a son propre
égard. [l mourut pendant cette maladie, en Fannée 667, et fut

18.
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entered au (fsyoln, dand le voisinage de I Yaghmoiriyeh. El malek
[ez-Ziher Baybars) mil le sequestre sur bous ses biens.

* N la nomme Pdydomériyeh,

* Il y aiei une erreur évidente, car Totoch (que N éerit Tanack )
périt en §88. — L'émir-cr-Zihéry ayant éé Uesclave d'un sultan
cz-Ziher, il #'agit sans doote de Rokn ed-din Baybars, qui régna
do 658 & 670, # Fest greey quiil faut lire au dien de A3, —
Quatrembre | Mamloiiks, 11, 2" partie, 184) mentionne comme éant
morts Uatinde §00 les deux émirs dont les noms suivent: 1 'exz
ed-din Aidemur Dibéry (ee-Zihéry), Tun de cenx qui remplirent
les fonctions de ndib de Damas sous le rigne de Melik Diher [ ex-
Ziher). Tl occupa ce poste jusqu's sa mort, qui cut lien le mer-
credi, secomd jour du mois de rabi’ 1*; et 2* ‘exx ed-din Athek
Kurdji Dibéry (es-Zihéry), Fun des émirs de mille, II mourut b
Damas, le dixitme jour du mois de dou'l qa'deh. — Es-Saqqi'y les
. mentionne également dans son obitunire de Pannée joo (fol. g
recto), — I est question du premier dans notre parngraphe,

+¥ C'est ginsi qu'ebn Chaddid (Exrtraits de M. van Berchem )
vocalise ce fom, et Okox, plus bas, doit remplacer partout Akes
«que javais erthographié ainsi parce que es-Saqqd’y porte un kasrak
sous le kdf. — Rilat Bey écrit Aykiziyeh ot Aykiz.

* L'émir m's raconté, dit el Asady dans sa Suite, sous la date
d'el moharram B33, que son maitre | ostdd | Uavait acheté & Vige
de sept ans, alors que Borhin ed-din ebn DjamiTh éait qidy en
chel. Il devint émir de tablihindh & Damas (ech-Chim), puis fut
insesti de la licutenance (nydbeh) de la citadelle, en djoumida 2*
de lannée 825. I fut un des instigateurs de la mort de Tabak o
Badjdsy; en effet, il éerivit avec d'autres au sultan pour signaler
la révolie de cet émir. Destitog de la lieutenance de Ia citadelle au
bout de quatre ans ot trois mois, en cha'bdn de T'année Bag, il
conserva son émiral et construisit la turbeh (qui est) & Uest de
celle d'Yolnis le dawddir. 11 éait un des Turks les plus intelli-
gents, ne buvait pas de vin et ne commetlait pas Tautre abomina-
tion, L'annde précédente il était parti avee les troupes. pour er-Roba
(Edesse). 1l mourut, laissant deux fils, la nuit du (vendredi au)
samedi 23 du mois (d'el moharram 833 =V, 11 octobre 142g),
au commencement de s nuit. Les gens absorbés par Uentrée du
makmel (lo ridean de la Ka'bah) ne se rendirent pas b son enter-
rement qui et lieu le lendemaing il fut enlerré dans sa turbeh
quil avait construite & bab of Djdbyeh, i cdté de celle de Bahidor,
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el qui avait éé achevée en djoumida 2* de V'année 8ag (N, fo-
lio 265 v*-266 ).

TN éerit la Djabifyeh.

* An lion d'ehn Djidn, N porte eel Djab'i§ el "ddélys,

* N écrit ici la Bahddor Adiyeh et, plus bas, Bahidor Ad et Ba-
hidor As. — On lit dans Vopuscule de Rif'at Bey que la Bahide-
riyeh fub construile en Vannée joo.

# On lit dans N Oways; mais c'est une erreur de copiste, Oways
ehn ‘dmer ayant #é tué avec ‘aly i la bataille de Seffin. — Sor
Aws ehn Aws et son tombeau, voir ciddevant, chapitre 1, note 31,

# 1l yalien de considérer cetle date comme erronde, quoique
N in donne une fois en citant ed-Dahaby. Clest 730 qu'il faut lire.
— Ed-Dahaby dit dans Ia Suite de ses ‘ébar, sous Vannée 703 (sic

730): «1l mourut aussi, i Damas, Sayf ed-din Bahidor Ad
¢l Mansotiry, bgé de plus de soizante-dix ans. I faisait partie des
émirs de mille & Dumas, Sa goubbeh se trouve en dehors de bdb ol
Dyjabyeh.s — Yai vu éerit de la main do hdfez Phistorien ‘alam
edulin el Berzily, dans sa Chronigue, sous 'annde 530 : « Et la nuit
du (lundi an} mardi 19 safur (Ma, 13 décembre 1329 ) mourut ln

d-émir Sayl ed-din Abou Mohammmad Bahidor ebo ‘abd Allsh,

d el Mansodry en-Niséry, dans sa maison & Damas, d'od il fut
porté & la grande-mosquée le matin du mardi et enterrd dans sa
turbeh, en dehors do bdb of Djibyeh. Le vice-roi | Tenkez), los
émirs, les qiidis et beancoup da monds assisttrent 4 ses fundrailles.
1l était le plus grand des émirs de Syrie et personne ne passait
avant lui.s — D'aprés le hdfe: ‘émad ed-din ebn Katir, Sayl ed-din
Bahidor As ebn ‘abd Allah commandait V'aile droite (de Varmée)
de 1a Syrie. [l mourut le 1 safar dans sa maison connue ( sitide |
en dedans de bib tmima (sic). — Salih ed-din es-Safudy dit dans
son livee e Wify bel Wafaydt, sous la lettre Bd : « Babddor As,
le grand-émir Say{ ed-din, le plus grand des émirs de Damas, éait
du nombre des | mamiodks | Mansodrys, C'est ni qui fisait evéenter
les ordres du sultan el malek en-Niser, quand ce prince était i el
Karak. Ses envoyés se rendaient en secret supris de lui el descen-
daient dans sa demeure, G'est lui qui distribuait les letires, en pre-
nait les réponses et recevait secritement Jes serments des gens,
jusqu'a ce que en-Niser recouvea le pousoir. Il fut le dernicr, en
Syrie, & baiser e sol et la main du sultan. En Vannée 711, il partit
en qualité de ndib pour Safad oli il demeura quelque temps, pris
d'une annde et demie. 11 retoarnn ensuite & Damas dans sa méme
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situation premitre ol out pour successeur i Safad Vémir Savl ed-din
Qotloti Boghé Fancien. Il fut ensuite destitud et remplacé par
Vémir Sayl eddin Balbin Tarnih. Pendant que Bahidor As so
troovait au sitge de Malativah avee I'dmir Sayf ed-din Tenkes,
celuici demanda au sultan la permission de se saisir di sa per-
sonne et il demeura en prison pendant une annde et demie. 1 ful
ensuite reliché el romis en possession de sa place et deson Gef, 11
resta ninsi jusqu'a ee qu'il mournut Pannée 730, & oo que je crois,
ﬂfnlmlﬂ!ﬁﬁﬂinlﬁrﬂhil’mtnﬁa[ﬁltihﬂh}dﬁﬂiﬂ
Dyibyeh. 1l laissa cing enfants mides : 1'émir Niser ed-din Moham-
mad, I'émir ‘alh ed-din ‘aly, émir ‘omar, émir Abon Bakr ¢t émir
‘omar (sic ). 1l fut rejoint { dans la tombe ) par émir ‘smar, qui avait
de tous la plus belle figure. puis par émir Ahmad (sic), le plus
Jjeune d'entre eux, puis par émir ‘aly; celuici étnit émir de dis.»
Jai vu éerit de In main do bdfez ‘alam ed din ol Berzily, dans sa
Chronigue, sous Vannde 731, que le fils dudil Babidor As, ‘omar,
itail en route avec les Lroupes , lorsqu'il tomba malsde. 11 fut trans-
porté de Halab dans une lititre portée par deux mulets et arriva
& sa maison, une nuit avent s mort, sans reprendre connaisanes
en présence de sa mire et de sa famille, Il monrut le 19 dou’l
hedjdich de cette année et fut enterrd dans la turbel susmentionnée,
Il avait prés de trente ans. Dieu est plus savant [N, fol. 166 r*
267 £°).

- # Omise par ‘abd El Biset. — Rif'at Bey éerit partout Balibd-
nipeh et Balibin,

B CF, sur cetle boisson, formée de lait de jument sigri, Quatre-
mire, Mamloiks, 1, 2* partic, 147, m 182, =

% Lorsque el Mou'ayyad arracha cette ville a Nodrote en safar
de I'année B1g. — Balbin el Mahmoddy conduisit le pilerinage
Pannée Bag, Il &ait I'émir des Syriens lors de lexpédition de
Chypre en Tunndée 828 | Comm. 22 novembre 1iaf ) [N, fol. 287 ).

W Au lien de «aupris de la tarbehs, N porte «sur le chemin
do Ia Siléhiyeh, & I'ouest du petit marché de Sieoddjis.

% 1l demevira & Damas jusqu'a ce qu'il ful transféré anx fonc-
tions de hadjeb de Tripoli en el moharram de l'année pricédente et
exerca celle charge avee une durelé eacessive. 11 était qualifié de
brave, mais il s'adonnail & loutes sortes d'sbominations (N, fo-
1'!0:&? ).

B Lulunun:ritpﬂlnﬂ._,ﬂ_lujn lis ll,.ll’..-.

" La surveillance de cette turbeh fut confiée an fils du Abatib
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de ‘adrd, puis @ ech-Chams e Barmiwy, puis i cbn Hedjdjy et
ensuite & el Borbin ebn ¢l Mo'tamed (N, fol. 267 v*).

9 Ce qui suit jusqu'a o fin du paragraphe ne se trouve pas dans
le manuseril de M. Schofer.

" EsSaqqi'y donne: (fol. 44 +*) la biographie do «lémir ‘ald
ed-din Taybars el Waziry, esSaléhy en-Nadjmy. 1l était un des

irs renommés pour la bienfaisance et la bravoure, 11 élait
attaché @ la compagnie d'el walek ex-Ziber (Baybars] avant son
avinement au trdne, Lorsque ce prince eut éd investi do la souve-
raineté, il Tenvoya en Syrie en compagnie de Vémir ali ed-din o
Bondogddr, wiib de Damas. Ledit émir ‘ald ed-din Taybars devait
prendre les fonctions de ndib de la citadelle de Damas. Il y resta
pen de temps o ful transfécd au poste de udib; il ne guitta pas la
citadelle. Cela se passait en Vannée G6q (lire 659 ). Agissant en vi-
ritable propriétaire, il distribuait les richesses du trisor; il éloignait
les émirs qui se présentaient de Mese avec des rescrils el déchirait
ces lettres patentes. El malek er-Ziher expédia, dans le courant de
l'année G6o, les deox émirs ‘en ed-din ed-Demyiity et ‘ald ed4lin
er-Rokny qui lo saisirent ct Fenvoyerent @ Mesr, Le soltan lui rendit
Ia liberté et lui donna cent cavaliers & Mesr et Voflice de comman-
dont ( &35 ). 11 investit & sa place en Syrie I'émir Dismil ed-din
Agotich en-Nadjiby, es-Saléhy. Taybars avait réuni dans letrésor de
Damas 3oo,000 dinirs et 1,200,000 derhams, qui furent portés a
Mesr, Cet émir all ed-din constitun des waqgfs en faveur de bonnes-
geuvres i Mesr et & Damas et éleva des monuments pienx. I éiait
dou toat & la fois de générosité et de bravoure. Il mourut & Meor
Fannée G8g.»

Magrizy (Kké at, 11, 383) parle d'un émir da méme nom (‘ald
gd-din Taybars ebn ‘abd Allah, el Waairy) qui mourat le 20 rabi® 2*
de Fannée 519,

# N derit §a Bassiveh et ehn el Bass. 1l en est de mime de Rilal
Bex, qui dit que cette turbeh st a btk ex-saghir,

= Coette mosquie est maintenant situde @ Test de la tarbeh la
Hokniyeh-Mandjakiyeh ot c'est auprés delle qu'on it ln pridre des
enterrements (N, fol. 167 v}

8. ado.000 (derhams) [N, fol. 267 v*).

[ construisit aussi i el Mozayreh, dans le Hawrdn, un khin
d'une grande utilité pour les voyageurs se rendant en Egypte. Faiva
derit de la main du bifez Chébib ed-din ehn Hedjdjy qu'il construisit



274 SEPTEMBRE-OCTOBRE 1895,

aussi ¢ khin d'd-Lidjodn, & Tentrde (lit, & la tdle) du Widy
"drah, en face du banc du sultan (mastabat es-raltdn) [N, fol. 267
verso ],

B Yai vu vis-b-vis de ladite mosquée, sur le pourtonr supéripur
construit en pierres de taille, puis sur le lintean nu-dessus, derit
it caractires habilement tracds, Vinscriplion suivante : « Au nom
ede Dicu clément ot miséricordiens! A renouvelé In construction
«de cetto mosquée bénie, du minaret et de 1o turbeh, e servitear
oqui a besoin de Diea, qu'il soit exalté! o hddjd} ‘otmin ehn Abi
« Blakr ehn Mohammad , le marchand, le grand voyagenr, que Dien
«lui pardonne! Et il a constitué en wagl pour Ventretion de celts
« mosquée, du minaret et de la turbeh, pour la restauration de la-
sdite mosquée, pour les nattes destindes & en couvrir 12 sol et pour
«son delairage, ainsi que pour Timdm, le mouadden et le gardien,
ela totalit? du lieu conlenant un pressoir, que surmonte la mos-
equée, les deax chambres i Touest de la mosquise, 1o chambre &
slest du minaret, celle i Test de la masquée, les chambres qui
esont au nord du minaret, Ia partic orieatale du terrain qui est
cau sud du lieu contenant le pressoir et les boutiques (dakikin)
situdes & Tonest dudit ticu, Les dépenses seront faites conformé-
sment @ ce qui est écnoncé dans Vacte de waqf fermoement étabili
et ayant fait Pobjet d'un jugement. L'achivement de la mosquée
va eu lien dans e courant de Fannée 723, Quicongue done changera
scela ou Faltérera sera passible de la punition qu'il mérites (N, fo-
lio 2l v-268 ).

Parmi les inscriptions recueillies pour M. Waddinglon, il s'en
trouve une indiqués comme existant au cimeticre de bib ex-saghir,
sur le tombean: du chagkh Hasan el Dj¢bawy (n* Gos de ma col-
lection ) et qui parait identique (apris quelques corrections indis-
pensables) & celle donnée par en-No'aymy. M. Max van Berchem en
posside une bonne copie, mais incomplite,

sk Rifat Bey dit «i cdiés,

* Il représenta une fois le sultan & la Maison de la justice b
Mezr, I était chambellan de gunche et avail la haute main sur les
waqs el sur tout ce qui concernait les qhdys et Jes professears. 11 fot
plus tard transfird & Damas, ol il mourut le 16 cha'hin 716, ot
fut enteret & Phippodrome des Cailloux, en dessous di Lhin d'co-
Nadjiby, laissant une succession considérable (N, fol. 268 r*).

Es-Saqui'y, qui consacre quelques lignes & cet émir, (fol, 74 )
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le désigne comme I'un des émirs qui se transférérent d'Egypte en
Syrie ot dit qu'il &ait ndib de la Muison de la justice.

1M 4y Maydin dgalement, dit Rifat Bey. '

® 1 fut d'abord homme de loi (lite. il porlait le turban). Lors-
que Chaykh fut investi de la lieutenance [mydbeh) de Tripoli, il
entra & son service jusqu'a ee qu'il deviot vidir h Mese, S'étant
aliéné tous les fonctionnaires {mobdehérin), coux-ci lo rabaissérent
aupris do sultan, qui finit par le féprimander i plusieurs reprises,
Ils travaillirent ensuite 4 Véloigner d'aupris do souverain, puis &
le fuire mettre & mort. En effet, quand le sultan vint, il le fit saisir
et livrer & Arghotin Chih, Ce dernier lo soumit & loutes sortes de
tortures el, & la fin, Venveloppa dans des lapis jusqud ce qu'il
mourut la ouit do (samedi su) dimanche 21 radjab 824 % I avait
hiti cotte turbel pendant qu'il flait mobicher & Dames , Fannde 81 4.
Chose étrange, celui qui avail éé chargd de le metire & mort monla
quelques jours aprés sur une terrasse d'od il tomba et se toa (N,
fol. 268 r*), '

# A lien do lasfl § asd, jo traduis laegy § sk, que porie N.

£ Ay licu de Mohebb ed-din, on lit dans N o Madjd (Madjd
ed-din). — Rifat Bey dit que celte turheh est situde dans le volsinage
de la modraseh In Bahnasiyeh ot que Madjd ed-din el Babnasy la .
fit construire. — El Achrafl e destitun et Iui extorqua des sommes,

# N Vappelle la Bersbiiyeh (sans yd apris lo sin)-Nasériyeh.

5 N dit Gy can marchés,

= On lit dans N@ oIl sortit ensuite de Halab, se dirigeant: vers
Damas. 11 était malade el mourot i la station de Sawiqeb , & prosi-
mité de Halahs (fol. 268 +*).

mbe O prouve 1o nom vocalisd h:i; dans Die Chroniken der
Stadt Mekka, 1L, 224.

#' Daprés Rifal Bey, cest actucllement une grande-mosquie
appelée le djind des Roses et Rorissante.

% B la nomme In Chehibiyeh. — Voir 1a note suivante.

# Lo noit do (vendredi an) samedi 23 cha'biin de Vannée 525
(S, 3 ot 1325). Les bauts fonctionnaires du gouverncment Ve
compagnérent et le vice-roi assista & la pritre qui fot faite sur son
corps au marché aux chevaus, 1 fat enterré dans turbeh qu'il
avait construite pris de I'Yaghmetrdyeh of qui éait estrdmement

* Le 11 radjab 824 tombant un mardi, il faul sns doate Tiee le 12, qui

-\N\-Wdunmﬁujlﬂkh&u.
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graciense of belle. Ebn Katir dit soos Uannée 725 r e Ech-Chéhib
Mabmoid est lo grand sadr, Vimdm, lo savant, le docleur, lo
chaykh de Tart do la rédaction, Chébib eddin Abou't-tani Mah-
modid ebn Solaymin ebn Fahd, ol Halaby, puis od-Démachqy. Il
paquit Fannde 654 & Halab et mourut dans son habitation | sitnée)
prés de bib en-Naséfin (sic)s [N, fol. 268 "], — E<Saqqi'y donne
sa hiographie {fol. 83 +*) et le mentionne en ouolre dans son obi-
tusire de Pannde 525 (fol. g9 r* et dernier); il dit quen cha'bin
mourut, & Pige de quatre-vingt & quatrevingtdix ans, Chéhib ed-
din Mahmodid, le kiteb es-serr. — Il est facile de voir pourquoi
‘abid EL Biset appelle cette turbeh Ia Chéhibiysh.

a' Rifat Bev dit: «Dans ls grand chemins.

“ Ed-Dababy dit dans les ‘ébar, sous Fannée 6g8: «Et-Tagy,
Vinaccessible, le grand siheb Abou'l bagd Toamah ebn ‘aly ehn
Mohidjer, ei-Tekrity, (mourol} en djoumida 2* ¢ ful enterré dans
sa turbeh, au penchant du mont Qdsyotn. Il éait né a ‘arafas (N,
fol. 269 v*).

EsSaqqi'y, qui l'appelle Todbab, nous fournit sa hiographin
(fol. 28 v*): ¢Le sdheb Taqy ed-din Tokhah ebn Mohadjer, et-Tek-
rity, connu sous le nom d'el bayyd (le vendeur) afferma la bay'iyeh
(les droits de vente) pendant le rigne d'ee-Ziber, Comme il rosta
redevable d'une certaine somme sur In ferme, il ful mis 4 la tor-
ture. Sur la fin dudit rigne, il entra au service de I'émir Sayf ed-
din Qalbodn el Alfy et obtint un rescrit annulant sa ferme ot sa
continuation. Lorsque commenga le régne dudit el Mansoir Q-
liodn, il ful-nommé ndzer (inspeclour) de la sakih et de la dime
{'ockr]. L'émir Chams ed-din Sonqor el Achqar, quand il se fit
proclamer souversin, l'emprisonna avee 'dmir Heusdm ed-din et
Rokn ed-din el Djileq. La déronte étant survenue sinsi que I fuile
de Songor el Achqor, ils furent mis en libertd tous les trois, et
Taqy ed-din fut investi du vizirat P'année G79. En l'année 658, il
fut soumis & jne amende et on Ini prit ses biens, Pois il fut nommé
inspecteur du trésor (ndzer ol Lhasdneh) el ne cessa d'étre tantdl
virir, tanlét inspecteur, jusqu'a ce quil mourut en djoumida 2* de
Vannde Gg8. Il ful enterrd dans sa turbeh qu'il avait construite an
Qdsyolin, La turbeh ful incendiée lors de la descente des Taldrs,
F'année Ggg. Son frire Djamil ed-din Yodsef el bayyé mournt avant
som frire le moftased, en ramadin de Pannée Gg4, & Damas, »

CL mussi Quatremire, Maonlogks, 11, 2° partie, p. 135, sous
Fannée 698 1 « Le vizir Taqy ed-din Aboul hags Tauba eba ‘aly eba
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MaohAdjer ebn Chodji' chn Taubah, et-Tekrity. Il mourut & Damas,
la nnit du jendi, huititme jour du mois de djoumida 17, & Vige
d'eaviron quatre-vingts ans. Il avait rempli les fonctions da vizir a
Damas, et avail ¢ un des mamlodks d'el malek o Mansoiir (a-
lboiin.» Abonl mahisen sjoute: « i remplit les fonctions de vizie
sons cing sultans, o malek el Mansoir Qaliodn, son fils el malek
el Achraf Khalil, of malek en Niser Mohammad, e malek el "del
Kethogha, et e malek el Mansodr Lidjin. 1 élait né Fan Gro;
c'était un homme d'un mérile éminont. s

5 el ;N porte guel U «le malin venna. A

® Kl Achraf ne pmft‘-:: quune erreur, car ce Mamlodk Bah-
rite régna de 68g @ 653 ot ful tué en moharram de celte dernidre.
annfe,

* est-dedire le nirodz ou jour de V'an, qui se ofléhrait & Féqui-
noxe du printemps. Le 1™ do djoumida 3 698 ayant correspondu,
d'aprés ebn Fatodh, au mercredi 3 mars 1199 et l'équinove du
printemps ayant e liea entre le 13 et lo 14 mars 1299, le nirois
dut tomber eotre be 11 et le 13 djohmida 3* 6983 c¢ qui nous donne
1a date de la mort d'ebn Mohiddjer.

» % Toul e passage, dopuis Nadjm ed-lin jusqu'ici, se trouve
dans N.-

7 Au lien de «Jo diss, on lit dans N : sle chaskh Chams ed-
din dit.» Toutefois In citation s'arrile & eson cousin germains el
roprend @ Abou'l Mozaffer ehn el Djawzy.

_ ¥ Louvrage de Chéhib ed-din Abmad el Qoisy porte le titee de
Me'djum ech-choyoitkh. Cf. H. Khal., V, 626, od la date de la mort
d'el Qofisy est restée en hlanc,

# Linscription suivanle (n° 346 de ma collection) se trouve dans
la ruelle du mahkameh

«Au nom de Dien clément et miséricordieux! La construction de
» celte turheh bénio a été ordonnde par sa noble Escellence (ol ma-
s qarr ech-charif el ‘dly), le maitre, le grand-4mir, le conquérant, le
« champion do la foi, le milek, Vobéi, es-Sayl, Sayf ed-dounys on
ced-din Tenkes, lo niib de Fempire anguste (viceroi] en Syrie la
shien gardée, qua sa victoire soit exalide! L'achévemenl eut lien
sdans Ie mois de dou’l hedjdjeh de Vannde 730, — M. Max van
Berchem en possbde une photographie.

@ Oa lit dans la marge de B celte annotation d'an lecleor : 5i
Pnutenr avait dit : -dmhtullhﬂudch;rlﬂwﬁ
s Tenkezs, celil été plus clair, Mais sa manitre de sesprimer esl
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conforme & T'opinion de celui qui & dit: «Ton teésor est dans ton
smur et tu le cherches de la maison de ton voisin.» — Rifal Bey
place cette turbeh o & bib es-sa'ideh, sar le Binylss, cte.

. En nd_ph de annde 744, d'apris luu”ed el Hosayny, —
Comyp, tirage & part, p. 35.

® Cest un lapsus, Il fant lire «au chapitre 1.

& Dans le manuserit de M. Schefer ce nom est ferit
(la Tagheodmichiyeh). La véritable lecon est sans donte Koo
00 Koty ol (la Tanrivermichiyeh], la turbeh de Diendonné, —
Rilat Bey derit acs e 0.

Y Biah Bahama, — « Bohaana, ciladelle tris forte, merveilleuse,
& prosimité de Mar'ach et de Somaysit. Son territoire cultivé (ras-
tdyq} porte le nom de Rostdq de Kaysolm, Elle fail partie des dé-
pendances de Halab, » Mardsed.

s Kaysodm , village dépendant de Somaysit; il renfurme un marchd
et des boutiques bien fournies. 11 5’y trouve un grand fort sur une
hautsur, » Mardsed.

“1 ne subit jamais I'esclavage. Il commenca par venir an Caire
encore jeune el s'employa moyennant salsire cher un taillear, sons
la citadelle. Il se donna le nom de Taghzy (Taghry)vermich (Dicu-
donné). 11 ful ensoite pendant longtemps an service comme domes-
tigue ches Qara Sonqor, un des mamlotks d'es-Ziber Barqodq el
passa apris cela an service des émirs, jusqu'a ce qu'il entra & celui
de Djnqquag le dawddir, el Mon'ayyady, qui en fit son doedddr jus-
qu'au jour od il fut investi de la lieotenance de la Syrie. I sortit
avee lui. Quand ledit Djaqmoq se saisit de Bersbly ed-Dagmiqy,
qui devint [ plus tard) sultan, qu'il Pemprisonna ot voulut le tuer,
Taghzyvermich I'en détourna et se fit le défenseur de Bershiy, Anssi
lorsque ed-Daqmiqy monta sur le trbne se montra-til reconnais-
sanl de sa conduite et 'en récompensa : il le nomma un des dmirs
de Mesr, puis Vinvestit de la nydbeh do la citadelle e, durant son
absence, de celle de I'Egypte. & son détpart pour Amed. Lo sultan
le nomma ensuite grand-deuyer (émir akboir kabir), puis ndib de
Halah, Mais quand la souverainett échut @ cofiber Djngqmag et
que e grand-fmir Qirqmis och-Cha'biny fut tué, Taghryvermich
se révolta et, aprés toul ce qui lui arriva, finit par mourir de la
main du bourrean |sabran), dans ln citadelle de Halab, e 13 doul
qo'deh de 1'année 842 (D, 29 avnl 143g).

Le village de Djeszin, un des villages de Saydi, fait partic du
waiff de la tarbeh. El Asady rapporte duns sa Chronigue que, dans



DESCRIPTION DE DAMAS. 231
le mois de rabi® 2! de Vannde 843, il eotra & Damas dix khisskys
venant de Mesr et ausquels le sullan avait donné en fel une partie
du village 'de Djexrin que 'émir Tagheyvermich avait constitud en
wagf i sa madraseh quiil avait construite sous la citadelle. Cuel-
quiun a dit qu'il Pavait constitué en favenr de sa madraseh de Ha-
1ab (N, fol. a6g v*).

# El Asady dit dans sa Chronigue, & la fin de Vannée 825 : «En
celte annde Vémir Ghars ed-din et-Todrodicy acheva de se bitie une
immense urbel au commencement de In Chowayleh et il y resta
quelques compléments & faire. Puis il m'est revenu qu'on lui con
seilla d'élever & cdlé une mosquée et il commenca eccllo consirac-
tion, minsi qus nous le mentionnerons.s Cet auteur dit ensuile ;
akin radjab de Pannée 826 mourut el-Todrodsy, mentioané Tan-
née 818, s Et le jour de vendredi 15 de ce mois (V, 25 juin 1423)
Ia prigre publique fut cfléhrée dons la mosquie construite par émir
Ehalil et-Toirizy & cité de sa turbeh, au pord du tombean de
‘Wikab. » Fin de Vestrait d'el Asady, tel que je Uai trouvé. Qu'on ea
prenne note. 1l dit ensuvile, sous lannée 848, dans le mois de
rabd’ 17 2« A cetle époque fut ouvert le bain de T'émir Ghars ed-lin
Ehalil ot-Toiirizy, (situé) alest de sa madrasch, Cest an grand et
bean baing il fut loud plus de quarante derhams par jours (N, fo-
lin adg vhaj07r).

¥ N Vappelle la Tunbahmigiyek.

W (Sic). Tanhok Mig mourut le 27 cha'bin de Vannde BaG et
fut enterré anpris de ses filles, dans sa turbeh ravie (a son pro-
priétaire]) [N, fol. 370 r*L

6l Rifat Bey mentionne avant la Djomiliyeh une turbeh qu'il
appelle la Djaliliyeh et que Djalil ed-din el Kendy fit construire
dans sa madraseh.

& o Eema, ville sitode & Vestrémité du Sa%id; il o'y a an dela
qu'Odfou, Osoulin faisant partie-de la Nubie. Elle se tromve sur la
rive occidentale du Nil. Elle est agréable et o beaneoup de pal-
miers el de jarding, » Masdsed.

# B porle par erreur 727. On sait qu'el Mo'szzam (Charaf ed-
din “ysa fils d'el "ddel) régna & Damas de 615 & 624, — Le Kédb
ol Wafayit donne (1, 343) la biographie de «'abd Er-Rahman chn
‘aly ebn ¢l Hosayn chn Chayt, le qidy, le ra'ys Djamil ed-din el
Omawy, el Esnhi, e Qoidsy, directenr des bureaux de la corres-
pondance pour el malek el Moazam ‘ysa. Il naquit a Esoa Van-
née 550 et mourut Pannée G25. Sa mort eut lien & Damas et il fut
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enterré dans sa turbeh, no Qdsyolin. » — I fut investi de 1a direc-
tion des bureanx de Qoiis, puis & Alexandrie ef ensuite a Jérusalem,
Puis il fut nommé rédacteur de la correspondance d'el Mo'arzam
et dit-on , son vigir. Suivant ed-Ihid, dans ses Fonodn ol ‘elm, il
mournt en ¢l mobnrram de l'année 625 (décembre 1337 janvier
1228] [N, fol. 250 £*].

Wy Qoiis, ville grande, importante et vaste, cheflien du Sa'id
d'Egvpte, & doure journdes d'el Fostit et & une parasange de Qefl.»
Mariised.

“ Le gidy ol Fidel, né & Ascalon en 519, moarut aun Caire
en 5g6. CE sa biographic dans Biographical dictionary, I, vi1-
115

# Yaoir chapitre i, p. 8o du tirage a part, et mole 100.

" Vair chapilre m, p. 107, et nole 352,

& Sar le djodbanddr, éerit oussi djoikdnddr |porte-raquelte),
el une longue el inléressante nole de Quatremire, Mamlodks, I,
P v31 el suiv,

“ Yapris ebn Katir, il mourut le ¢ ramadiin de Vannée 723
{vy soptembre 1323}, — Le hifez 'alam ed-din el Berzily dit sous
Fannée 734 : «La ooit do (dimanche an) lundi 17 chawwdl (L,
20 juin 1334, Cal, astr.), mourut 'émir Salih ed-din Mobammad,
fils do I'émir Sirem ed-din, le djoikandir, donl le pire éait connu
sous le nom de FFily el khiss (gouvernenr du domaine privé) et
sous eclui do FPily, T fut transportd d'en-Nayrab an cimetiére de
bib essaghir et enterré dans Ia turbeh de son pire. Il dail dmir de
iir et commandant de cinguante de la halgah (N, fol. 251 ).

¥ N porte san chemin de la Siléhiveh (appelé] Cheblys, et
Rif"at Bey : « Dans 1 roe de la Chebliyeh. » f

¥ On lit la biographie d'el Moghit dans es-Saqqi’y (fol. 46 v*):
s El malck o Moghit Fath ed-din "omar, fils'd'sl malek o ‘Adel, fils
d'el malek ol Kamel, fils d'el malek el ‘ddel, fils d'Ayyoih, so trou-
vait emprisonné, tout jeune, i ech-Chawhak, lorsque mournt, en
Fannde 647, son oncle paterned el malek es-Sileh Nadim ed-din.
L'eunngue Bade ed-din Bade es-Sawdby le fit sortir de prison et
le mit en possession d'el Karak, dont il eonserva Uentitre admi-
nistration.

« Lorsque les | mamlodks ) Bahrites quittérent le secvice d'el malek
eo-Niser, ils se rendirent & el Karak auprés d'el modek el Moghiy
el lui vantérent les avantages d'une cxpédition ayant poor but de
semparer de Damas, puis de Mesr; ils campérent tous dans le
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Ghaur. El malek en-Niser les ayant rencontrés les mit en dérouts
e gagna ¢l Karuk, a la poursuite des Bahrites. A Ia fin, el malek
el Moghit les lui livea ot il les répartit parmi les troupes qui occu-
paient les citadelles dépendant de Halab, & Yescoption dé Hokn ed-
din Baybars el Bondoqdiry, qui devint el malek ex-Ziher; i s'éait
sauvé aupres d'el malek en-Niser et éail entré i son service. Quand
el molek ex-Ziher monta sur lo trine, il n'oublis pas que le sei-
gnear d'el Karak avait lived ses bhochdich (camarades ) & e malek
en-Niser,

« El malek en-Niser s'enfuit de Damas, en safar de Vannée 658,
dans la direction de UEgypte. Puis, syant peur d'dtee pris, il re-
tourna priz d'el Karak. El malek el Moghit l'envoya inviter &
monter jusque ches loi; mais il eol peur. Apris cela, il tomba
entre les mains des Tatdrs.

aDenx ans aprés son avénement ao pouvoir, el malek ex-Ziher
wimutlnliﬂb'rwmﬂ.ltup!udn]mdmlﬂdﬂoglﬂ
Saisi de frayeur, ce prince envoyn sa mire, qui fit préter 4 el
malek ex-Ziber, en sa présence, quarante fois l¢ serment de ne
lui faire ancun mal. Il arriva aupres de lui & el-Todr, en l'annéde
G63. Ez-Zihor monta a cheval pour se rendre a sa rencontre; il se
saisit aussitot de fui et Venvoya a Mesr. Les émirs n'avaient pas
vublié le serment quil ui avail fail et qu'id avail viold. Muis el
malek er-Ziber leur montra des letires écrites par el malek el
Moghit anx Tatirs et dans lesquelles il los excitait & venir, ainsi
que des décisions juridigques | fatwas| autorisant sa mise & mort.
Un dit qufil mourut étranglé en Uannds 663, El malek ex-Ziher
auil. pris possession d'el Karak en l'année 661, 9

# yEl Kenweeh, village qui est I premigre des slations des pele-
rins ou pour ceox qui se dirigent vers PEgypte, lorsquiils sortent
de Damas. » Mardsed.

# 5 Ebn Katir dil sous Pannée 525 : « Khatidh, e constructeur
du Lhin de Khattib qui est entre el Kesweh et Ghablghel , 'émir
‘ez ed-din Khaitib ebn Mabmodd ebn Morta'ech , el Ghazigy, était
un grand chaykh pessédant nne irks grande fortune en argent, en
biens el en propriétésmeulk. Le eéléhre Lhin susmentionné avail
été édilié, aprés sa mort, dans la direction de Katl el Bosra, sur
le territoire fimitrophe de Ghabigheh. I est situd & Mardj es-Soffur
ot les voyageurs ¥ trouvent un grand bien-itre. ‘ez ed-din mowrat
le 1g rabi’ 2s (N, fol. 270 v-271¢")

# " Rifat Bey éerit of Motarredj,
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# Vair les Dene Jarding, 2 partie, p. 66

8 Foas 4, litt.: «sons la protection s,

W Salih ed-din Iépousa en safar de Fannée 572, CF les Dens
Jardins, 2* pariie, p. 263,

# Expression tirée du Qoc'lin et signifiant equi s'est placd sous
une protection sire, c'esta dire celle de Diens.

@ Dapris ed-Dahaby et ebn Katir, el malek Chams ed-din Dofi-
badj, fils de Malek Chihb, fils de Rostom, seignenr du Djilin, sue-
comba i Qabligeb *, (qui fit partie) du canton de Palmyre, le jour
de samedi 26 ramadin *. 11 avait régné dans le royaume du Djilin
pendant vingt-cing ans. La caravane qui fit le pelerinage, confor-
mément i ses dernitres volontés, sortit de Damas le 3 chawwil,
sous 1o commandement de Chams ed-din Songor el Ibrihimy; elle
avait pour qidy Mokiy ed-din, qidy d'ex-Zahadimy. -

Le Sayyed dil dans la Suite des ‘éhar, sous lannée 514 ¢ «Et il
mourut le seigneur du Djilin, el malek Chams ed-din Dodbidj ebn
Fichih (sic) ebn Rostom, & proximité de Tadmor. 1l fut transporté
& Damas, et on lui fit une turbeb aupris de celle d'er-Ragqys» (N,
fol. 271 ¢").

# ¢ Au midi d'en-Nayrab esl le bourg (guryeh) d'el Merzeh, qui
st connu sous le nom de Mezzel de Kalb, qu'l doit & la tribu de
Kalb, fits de Ouabrah, Gls de Ta'lab, fils de Holoudn, fls de ‘om-
rin, Gls de Hif, fils de Qodi'ab. 1 était affecté comme fiel'd lndite
tribu. .. .. Cest un des plus grands villages de Damas; il a une
mosqoée cathédrale vaste el admirable, et une fontaine { seédyeh )
d'ean de source. Du reste In plupart des viflages do Damas possé-
dest des bains, des mosquées principales, des marchés, et les ba-
bitants sont dans leurs localités sur le méme pied que ceus de la
ville.s (Ebn Balodiah, 1, 236.)

® El Beredly dit le 27. Cest, en effet, ce quantibme qui coincide
avee le mercredi = 2a Givrier 1355 Le 17 doit dtre une erreur du
copiste. — Er-Rahaby ligua par testament cinquante mille der-
hams sur bo liers de sa succession pour que son fils achetit un
bien-fonds qui devait étre constitué en waqf (N, fol. 371 ")

# Y Rirat Bey dit: «Au quartier du Mayddn. »

* wQabdyeh, puits el station sur lo chemin der-Rohbah & Domasg ect
endroit est séparé d'es-Sabalhah par an désert s@ns can.s Mardinl.

¥ Le ramadin dut commencer & Damas en 714 un jour plas tard , larsque
l'on apergut la nouvelle lune, car daprés mes caleals le 26 ramadin cor-
respondit au vendredi 3 janvier 13050
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#* & Quer Hadjdjidy. Grand quartier (mahalleh) en debors de
Damas, du cité de bdb ex-aaghir. s Mardsed,

“ 11 fit une addition dans le cimetitrs (magaber) des Sodfys, du
cdté du sud [N, fol. 271 v'). — El Asady, duns sa Chronigue, Fap-
pelle Khalil lxmiil eba ‘aly obn olwin ebn Zouwayzin, le mawla
Djamil ed-din (N, fol. 271v%).

¥ Cf. Tablean géncalogigne des Ayyoilbites. EI malek ex-Ziher
Diodd Moudjir ed-din avait denx frires: el malck el Mansodie Ibri-
him, roi de Hems, morl en safar 644, et of malek exSileh ls-
ma'il, prince de Hems(?), né por Hooligod en 657.

La biographie d'el malek ex-Ziher Moudjir ed-din Dacid, fils
d'el malek el Modjibed Asad ed-din Chirkoiih, est donnés por vs-
Saqqi'y (ful. 34 v*) : « Ce prince demeurait & Damas ol il possédait
une befle maison et le jardin royal connu sous le nom de jardin ds
Siimah (Osimah ], an milien duquel passait le nakr Tawra, I avait
un grand nombre de belles propriétés et des enfants, »

* El malek el Modjihed Chirkoth Asad ed-din fut roi de Hems
en 5815 il mournl en 637, H dtait fils d'el malek o Qiber Naser
ed-din Mohammad , seigneur de Hems en 374, morl en 581. Ce
dernier était fils d'el malek of Mansoir Asad ed-din Chirkodh Abou’l
hart, mort le 23 djoumdda 3* 564 et frire de Nodjm ed-din Ay
yoib, le ptre de Saladin. Tablean géndalagigue,

® B porte «son petit-fils» et dit qu'el malek ef Awhad était fils
d'el malek Taqy ed-din, |

" Le Tublenn généalogijue fait mention d'el malek e Awhad
Taqy eddin Chidy, fils del malek es-Ziher Diodd. Emir de fabl-
Lhdndk en Gg4, il fot tué dans la campagne du Kasroudn en =
far 705. — Es-Saqqi'y donne sa biographie en ces termes : «El
malek el Awhad Taqy eddin Chidy, fils &'el malek ex-Ziher Moa-
djir ed-din Déodd, fils d'el malek el Madjihed Asad ed-din Chir-
koiih, était versé dans la connaissance des affaires. I ohtint de
Tavancement dams le gouvernement et fut nommé émir de tabl-
Lhindh, I entra au service particulier de Témir Djamil ed-din
Aqodich el Afram, niib de Domas, qui lui donna la direction de ses
bureanx (diwin) et Uadministration de ses affsires. Quand Témir
Djamil ed=din, le ndib pefcité, so dirigen avee les tronpes vers la
montague du Kasroudn, o malek e Awhad Faccompagna, el étant
tombé malade la-bas & lo montagne, il mourat I'annde 705, Trans-
porté i Damas, il ful enterré au Qdsyoln. 11 élait né & Damas

3. 19

fadw|namis wamresidb
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Uannés G4B.0» — Le méme auteur mentionne de nouvean la morl
d'el Awhad dans son obitaire de I'annde qo5.

Salih ed-din es-Safady dit au commencement de la Jeltre Chin :
«Chidy, el malek el Awhad, fils du (sic) grand-émir Taqy ed-din,
fils d'ez-Ziher Moudjir ed-din Diodd, fils d'el Modjihed Chirkodh ,
seignear de Hems, fils de Mohammad, fils de Chirkoilh, fils de
Chidy, el Hemsy, pois ed-Démachqy, naquit Uannde 648 & mourut
Fannée 705 dans le Bégh', Transporté & Damas, il fut enterrd dans
1a turbeh de son pére, an QHsyotin.s —« Lcjul.l.rdn samedi 24 dou’l
qa'deh de Tannde 608 [lisez 61, correspondant au 34 septemibre
1363, qui était un samedi), mourut el malek e Achral Mozaller
ed-din Mofisa, fils d'el malek exr-Ziher Diodd, fils d'el malek el
Modjihed Asad sddin Chirkodh, fils d'en-Niser Niser ed-din Mo-
pammad, ls 'Asad od-din Chirkodh, Bls do Chidy, (Il était) sei-
gneur de Hems. 1 fot enterré dans leur turbeh, an Qlsyodns (N,
fol. 352 ).

# [l w'est pas fait mention de cette turbeh dans le manuserit de
M. Schefer. Elle n'est pas d'aillears dans Tordre alphabétique.

7 La date manqgue.

% El Asady le nomme Songor el Halaby, es-Salihy, 'dmir Mo-
birez ed-din. Suivant Abou’l Mozaffer, il était, dit-on, mamloik de
Chams ed-dauleh ebn Ayyodh, H o'y svait pas, de son temps, de
Siléhy (mamlodk de Seladin) plus généreus et plus brave qoe lni.
Il assista avee Saladin et d'autres princes & des batailles eclehres.
Chebl ed-dauleh, qui était son ami intime, achela pour lui une
turbeh & Fentrée de la roelle de Chebl ed-dauleh, aupres du réser-
voir (N, fol. 272 7).

% N Vappelle 1a Saldmiyeh, de méme que Bif‘at Bey.

® On lit dans la Suite des ‘dbar ; +En Fannée 708, arriva de
V'Orient (i Damas) Je chaykh Boriq le Persan, avee environ cent
compagnons, Ils avaient sur la téte deux cornes en foutre, sem-
blables & celles des buffles; leurs barbes étaient rasées & T'exception
dumhu.:lﬂ&pu:mmdﬂ:lmm“uhwl sous l'as-
pect de gens qui courent avee viguear et descendirent a el Monaybé’,
Puis ils visiterent Jérusalem, Leur chaykl avait une i
d'annéss; il éait doué de coursge et de force d'ime. On lui battait
de la musique. Les grands Jui envoyéreat des moutons et de Lar-
geots (N, fol. 273 ).

# Directenr, Gl sor ce terme Quatremire, Momlodhs, 1, 2" p.,
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65, Zdmim me parait signifier ici «intendants. N éerit falectl 4ol
s oloadl UL,

" El Asady, sous le mois de chawwil de Pannéde 27 {827) dit co
qui suit @ «Et le jour de samedi 13 du wiois, inspection de la
grandemosquée, c'est-adire de la grande-mosquie omayyade, fut
confite an témim du adib, I'eunnque Sonbols (N, fol. 273 )

Ay lied de «il éait surnommé le Magheébin & cause des, ele.,
N dit ¢ «il portait parmi les émirs le nom de Soldodn e Ma-
ghrébin s,

* (Cétait une des dernitres créatures du capricieux Nodrode le
chambellan, Ul ent pour successeur dans la charge de chambellan
et d'émir des Turkomans Vémir Djiny Bek on-Nistry, dawidir de
Bershiy, grand chambellan & Damas (N, fol. 273 r*).

¥ Tai trouve derit de la main d'ebn Ndser ed-din : « Et le jour
de vendredi 15 safar de Vannde 815 (27 mai 1412 ) mourut égorgé
dans la citadelle de Damas le soltan Faradj, fils de Barqodq. 1 fut en-
tereé i bib el farddis, dans la turbeh d'ebn ech-Chalid. » — El Asady
s'esprime ainsi sous 'annde §29 (liez B27) : «En ¢l moharram, la
nuit du (lundi au) mardi 24 do mois (le 24 moharram 827 corres-
pondit au mardi 38 décembre 1433), le ndib Tanhak el Badjiisy
sortit avee les dromadaires et les mulets & la rencontre des pélerins,
ansquels il it un bien immense, On regut la nouvelle que Ia neige était
arrivée jusqua Qus... (Ia fin do nom est en blane) et que Is foudre
itait tombée sur one tour de la citadelle de ‘adjloiin, qui avaig été
détroite, Le lundi, dernier jour du mois, e malek ol omard revint
d'anprés des pilering, & la rencontre desquels il éait allé el gu'il
avail comblés de bienfuits. Nombre d'entre eux lui élsient rede-
vahles d'avoir échappé & la wort. La caravane entitre adressa pour
lui de nombreuses invoeations (a4 Dien). Quelque temps aprés, il
devint manifeste que le sultan Bersbdy el Achraf Pavait destitué (et
remplacé par®) Soddoin {ebn | “abd Er-Raliman, cing jours avant ces
événements. L'ordre arriva de se saisic do sa persoune. Anssi, quel-
ques jours aprés, se sanva-t-il par le rempart, sopres de la mosquée
d'el *omary et il fit courir son cheval, L'animal s'élant abaitn sous
lui auprbs do? (5,0 s o), il mit pied b terre et se défendit
jusqu'a ce qu'il recut un coup de lance i 1a tdto et & la hanche. T ful
alors saisi et trainé dans Ja boue jusqu'a la citadelle. Puis arriva

* Il v & ici wn blanc, DVsillenrs toot ot extrail del Asady est tris incor-
tectement reproduit dans le manuscrit de M. Schefer.

10



288 SEPTEMBRE-OCTOBRE 1805.

Tordre du 'p.rinrcdalnmuurnimﬂ-{hltﬁ coupa la téie et elle
fut suspendue b ls Botonde, la nuit du (mereredi au) jeudi 1 rabi
1* de lannée 827 [Me, 2 fivrier 1424 ). Son eadavre ful emporid
et Tavé i la Dahabiyeh. Une foile nombreuss fit sur lui la priére &
ta grando-mosquée d'st-Tawbeh, et il ful enterré dans la turbeh qu'il
avait construite ¢n dessus de la goubbeh de Faradj, fils de Bar-
qjoiiq,» Suivant ebn Hadjr, il mourat hgé de cinquanle a soizanis
ans (litt. dans la dizsine des cingquante) (N. fol. 273 ')

# Tagy eddin, fils du gidy de Chohbeh; dit: «Parmi les per-
sonnes qui mourarent en rabi* 1% de Tannde B2¢ fut Badr eddin
cbn Ghinem , mowagyd (derivain de la chaneellerin] el inspectour
(nibzer) de la turbeh la Chikdbiyeh, @ la Shléhiyoh, Il mourut
nuit du (mardi au) mereredi 11 du mois, dgé dl'environ soixanle
ans (N, fol. 273 ¥').

W N éerit 1n Sarsiych.

8 On hit dans Nz «fils de Sesmas.

# Quatremére, Mamlodks, 11, 2* partie, 135, mentionne anss
comme éant mort en Uannée 658 , F'émir Badr ed-din es-Sawiby,
{'un des émirs de mille; il mournt & Damas la nuit dun joudi, neu-
vitme jour du mois de djoumida 1", C'était un homme vertoneus ,
religieux, qui faisait beancoup de bien. I pecupa pendant quarante
ans le poste d'dmir.

b tiJL,.-'-.. Pris de Tibériade, du coté de "akki.» Marésed.

# Ed-Dahaby dit dans les ‘7har sous Yannée 684 : « Chebl ed-
dauleh 'eunugue, Pémir Abonl mensk Kifodr es-Sawlby, es-Si-
lthy, exSafawy, trésorier de In citadelle da Damas, moorul ea ra-
madin.s — Jai vu dans la Suite des '¢har, sous Funnée o6 : «Et
il mourut i Damas l'eanuque trés avanct en lge Chams ed-din
Sawib esSohayly. » Le Sawib de qui tire son nom {es-Sawiby ) le
propriétaire de eette turbeh est Chams ed-din el “audécly, Teunudque
poir, commandant de Tarmée d'el Kimel; sa, mort eut lieu en salar
de lannde 632 (N, fol. 247 ).

EsSaqqd’y (fol. 61 ) donne comme suit la biographie da Chebl
ed-daulel : « L'ennaque Chebl ed-danleh Kifodr es-Bafawy, tréso-
rier do trésor de Damas, élail un des eunugoes noars del tdel ,
fils d'el malek ¢l KAmel, 11 est célébre pour sn bisnfaisance et sa .
religion. 1 fut investi de la trésorerie sous ba regne d'ez-Ziher, sous
celui d'es-Sa'id ot jusqu’a ln moitié du rigoe d'el Mansoir. 11 mon-
rut e Paunde 684, & la citadelle de Damas. A cause de sa boune
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conduite, on adjoignait parfois & ses fonctions celles de ndib de la
citadelle. »

 Littéralement « pesas. CE Matérianz, 1™ partic.

" fi-'l sl

1 N dit it lonests ot Rifat Boy «h cdida,

" w Ay lien de Lacdt £3, on lit dans N Reat Z33U ele
minaret d'el Bage on de ln Bassiyehs,

" dypas. Cf. sur coette expression Quatremére, Mamlodks, 11, g &
— EsSaqqi’y (fol. 47 +*) donne la biographie du vixr ebn Wié-
di‘ah : ¢ Le siheb ‘ez ed-din *alul El “aziz chn Mohammad ebn Mo-
hommad ebn Wéli'ah éait originaire de Djabalah, dont son frive
Badr ed-din était le khatib, 'eax ‘ed-din partit au service d'el malek
en-Niser Yodsel, & Halab, et accompagna ce prince a Dumas en
Vanndée 6583 il y fut installé comme mochedd o -dawdein. Il &lait
charge de la corresponudance avec les Grees et les Franes. Il ne cessa
d'avoir de Pavancement sous Je rigne d'en-Nhser, — Hy avait dans
le Howrdn un village connu sous le nom d'el Ghariyeh, dont la
maoiti¢ dait un wagfen faveor des émirs de Médine, et 'autre moitid
formait un fef. Or on conscilla & el malek en-Niser de constituer
en waqf la moitid donnée en spanage et de faire un waqf du vil-
Inge entier. En conséquence il doana Pordre & "exz eddin ebn Wi
di'ah de Facheter du trésor public et de le constituer en waqfl, afin
que 'opération fit valable, Cetle moitié fut dvalude cent mille der-
baws, ot Charaf ed-din ebn Sibeq, éerivain de In justice, dressa
{'acte de venle sans mentionner le témoignage relatil & Unequithe-
ment du prix. Sur ces entrefaites survint une alfaire importante
pour Pexpédition de laquelle Je sultan envoya ‘esz ed-din chn Wé-
di‘ab. Puis, 1o regne d'en-Niser ayant pris fin, ‘ex ed-din’ partil
avee tout le monde pour 'Egyple & ls suite d'el malek el Mozaffar
Qotoz, qui conquit la Syrie, et fit de lui son vizir. T lui avail
donné un émirat de cinquante cavaliers, Lo gileb resta ninsi jus-
qu'ans commencements du rigne d'ez-Ziber (Baybars). 11 demanda
alors i se démetire de son émirat. On lui maintinl une partie du
domaine particulier (ds) & titre de fiel ot on loi confirma un
oflice de mille derhams par mois. Mais il arriva que le fils de Charaf
ed-din ehn 55]1:!]. écrivain de la justice, ayant eu, Iprbl la mort
de son pire, i faire des recherches dans sés registres, trouva Facle
relulif & Vachal de la meitié du village, dépourvu du Limoignage
altestant que le prix avait éé touché, Il ne savait pas que le paye



290 SEPTEMBRE-OCTOBRE 1805,

ment avait éé elfsctod. Consdquemment il donna Fordre i ‘ald od-
din ech-Chargiry, l¢ mochedd, d'informer le sultan que le visir ‘e
ed-din restait devoir cenl mille ‘derhams, priz de la moitié d'el
Ghariyeh. Ech-Chagicy envoya le contrat i el malek a:-Ziber qui,
sans avoir rien demandé ni fait aneune enquéte, éerivit & I'émir
Djamdl &d-din en-Nadjiby et & ‘esz ed-din, ordoonast au premier

d'encaisser 1n somme el an second de se libdrer du pricde la oIt

du village. ‘ez ed-din pxposa dans sa réponse comment lachat #'Etait
passé. Le sultan ne voulut rien entendre et envoya l'ordre d'exiger
de fui les eent mille derhams. Il les paya jusquiau dernier et le
ndlk fit savoir an sultan ¢ malek e-Ziher, en c2 moment & Safad
pour la reconstruction (3;L8) de In citadelle, que 1o sibed ‘e od-
din avait portd les cent mille derhams. Pendant ia lecture, chez 1o
sultan, de la correspondance du ndfh, il ¥ aviit plusieurs
dmirs parmi lesquels se trouvait 'émir Rokn ed-din Khiss Turk 1o
grand, es-Siléhy. «Tu as pris cette somme injustement do cet
homme, ditil au sultan, car j'éais i Damas aupris d'el malek en-
Niser; ee village a éé achetd par Ventremise d'un antre que lui, et
le prix en a été acquittd. — Nous n'avons fait payer lo somme que
conformément & la justice, répondit e sultan, — Non, ce n'est pas
joste,» répliqua Uémir, Le sultan se mit dans une violente colére.
« Berivez, ditil, & en-Nadjiby de faire verser par ‘ezt ed-din deus
cent mills antres derbams, el le tout sera alors de Pinjustice. » Les
lettres. furent écrites dans ce sens, 'exs eddin vendit tout ce qu'il
possédait et, avee l'aide de ses mamlodks, il paya quatee-vingt
mille antres derbams poor parfaire les 280,000 derhams, [l fot em-
prisonné & la citadelle apris avoir subi la torture de la compression
et de la swapension. Il resta en prison depuis les dernicrs jours de
I'mnnée 665 jusque dans le courant de Tannée 666, Le sultan s'était
empard d'Antioche et était campé devant cette ville. L'ordre du
prince arriva de s meltre en liberté et ‘exz ed-din ne quitta plus sa
turbel, au Qdsyodn, jusqu'an retour du sultan d'Antieche et & son
départ pour Mesr, On reut alors un reserit ordonnant de faire
partir le sdheb ‘ez ed-din pour le rejoindro ot de lui donner che-
vaux b mulets. Il se mit en route; mais, malgrd sa diligones, il ne
put rejoindre o sultan et tomba malade. A son arrivée @ Mesr, il
resla denx ou trois jours dans la maison de Fakhe ed-din ebn Log-
min el mourut dans les derniers jours de I'annde 666. s

e g rahi’ !‘, d.‘ll.ll"h Qﬂml -thﬂ'- Hl- 3 w-l.'ti-ﬂ,
235, oh on Ltrouve une courte nolice sur ce personnage. donl es-



DESCRIPTION DE DAMAS. |

Saqui'y donne s biographie (fol. 8 +*) : «L'émir "ezz eddin Athek
el Hamawy, el Mansotiry, puis ex-Zibéry, &tait un des mamlodks
d'el malek vl Mansoilr, seigneur de Hambh, ot lo camarade do
‘glam ed-lin Sandjur Abou Khars, El “malek es-Ziher los EnvoyR
demander, [l les éleva an grade d'émir. El malek el Achraf [ Eha-
Iit), fils d'el malek el Mangods, investic Aybek de la aydbeh (licu-
tenance| de Syrie, en remplacement de Pémir ‘alam ed-din |San-
djar ) ech-Chodji'y, en I'année Gg1, et prit comme inspecter [ ndzer)
‘de ses bureans et son wakil (intendant) Falak ed-din ebn Niser
ed-din, el Moqaddamy, connu sous e nom d'ebn e Moqaddam.
Aybek continua de remplir les fonctions de niih jusque sous le
rigoe d'el “idel Ketboghi, en Vannde g5, et Fntr:mpimdplr
Pémir Sayfl ed-din ‘igdou (Ghirlou?). Quelque temps aprés, il fut
envoyé i Sarkhad, ol il demeura, e transféeé ensuite b In nydbeh
de Hems, l'annde 503, Il n'y passa que quelques jours et mourut.
Son corps fut ensuite transporté a sa turbeh, an penchant da Qb-
syoiin, hors de Damins, s

= Ebn Katir dit dans sa Chronique, sous I'année 877 : « Lo qiidy
en chef Madjd ed-din ‘abd Er-Rahman ebn Djzmal ed-din ‘omar ehn
Ahmad ebu el "sdim, el Halaby, puis ed-Démachqy, hanafite, fut
investi de la charge de qidy des Hanafites & Damas, apris ebn
‘ath; 1 avait 614 nommé khatib de la grande-mosquée cathédrale du
Caire; il fut le premier hanalite investi de ces fonctions, Il mourul
dans son palais, & Damas, le 1" rabi® 1" do cetle année (33 aoil
1378) et fut enterrd dans la turbeh qu'il avait construite. ...,
(N, fol 274 v-275 ")

Es-Saqqi'y, en donnant [fol. 4g ') la biographie de ce qidy,
Pappelle Madjd ed-din Aboul madjd ‘abd Er-Rahman eha Kamil ed-
din ‘omar ehn Abi djarddah, connu sous le nom debn el ‘adim,
le banafite, el Halaby, et dit qu'il mourut en rabi® 2%

Quatremire, Mamlodhs, I, 2* partie, 167, mentionne sa mort
sous ['année 677, en ajoutant qu'il était hgé de soizante-quatre ans,
mais sans fui donner le surnom d'ebn e ‘adim,

® D'apris od-Dababy, suivi par el Asady, soos ladite année 565,
et d'apres Abou Chimah, dans les Dens Jarding, les lils de la Diyah
{la nourrice] élaient an nombre de cing + Sibeq ed-din ‘ofmin,
Chams ed-din ‘aly, Badr ed-din Hasant, Bahi ed-din 'omar et Madjd
ed-din Mohammad qui était V'siné et Je frire de lait de Nodr ed-
din; il avait éé élevé avec co prince, v'atlacha constamment i lui
el le suivit (N, fol. 275 '),
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On Lit dans Hist. or. des Crois., 1IE, 5o, que Madjd edlin mon-
rut en ramadin, et dans fe tome I, o, qu'il possédait & titre de
ficf les places de Halah, de Hirem et de Qal'ah Dja'bar,

MR wil. — EsSaqqi'y (ol 48 ) fiit mention de
Djamil ed-din Ihrihim cbn Chams eddin ‘aly ebn Chaylh es-Sald-
miych, et le Fmwit el Wafayit (II, 234) de Mobammad ebn &l
Hasan ebn S¢bd', Chams ed-din es-Siyvegh {Vorfevre), versé dans
I connaissance de la prosodie, qui demeurs pendant longtemps &
ln Sdghak et dtait surnommd Qoth ed-din eba Chaykh esSuldmiych”
Ce dernier mourat en Pannée 722 environ.

¥ Il constitua en waqf une chaire @ sa turbeh de la Siléhiyel,
ainsi que des livees, el désigna pour Poceuper le chaykh Zayn ed-
din ebn Radjab (N, fol, 395 ¢*).

B Rifat Bay njoute : s sur la riviére d' Yarids,

* CL sur ce Mamloik Bahrite, d'origine mongole, Quatremére,
IL, 2* partie, 21-29 et 226. Il régna de 694 & Gg6. — On troave
égulement sa biographie dans ex-Saqqi’y (fol. 61 ¢") ¢ «El malek of
“ddel Zayn eddin Ketboghi ol Mansodiry était du nombre des mam-
loiiks el malck el Mansodr Qaldodng il fut fait prisonnier sur les
Talirs & 'ayn Djalodt {année 658*) ot trouva de lavancement au-
prés de son maitre jusqu'a étre nommé plusieurs fois nith de
Mesr, en I'nhsence du soltan, 11 continua de monter en grade pen-
dant le rigne d'el Achraf { Khalil),

Quand el Achraf eat été tué en Fannée 693 et que son frire el
malek en-Niser (Mohammad) ent s plact sur la trdne, I'émir
Zayn ed-din Ketboghi fut établi comme nifb of sdministratenr du
royaume, fonctions qu'il conserva jusqu'h Tannée Ggd. Il sempara
alors du trdue et fut proclamé saltan. Il prit en qualité de vizir
Falhr ed-din ehn el Khalily et se rendit & Damas, Il extorua des
sommes & I'émir Chams ed-din el A'sar et & Pémir Sayf eddin
Asandémir ot destitua ['émir ‘ez ed-din el Hamawy du poste de
ndib de Syrie, dont il investit *izlon [ Ghirlou?), son mamiodk. 11
donua & Chéhib ed-din, le hanafite, le vizirat de la Syrie, Ces
événements se: passaient en l'annde fig5. Son wdld dait b cette
époque Heusdm ed-din Lidjin, Apris étre rests (& Damas) jusqu’en
mobarram de Fanode Gg6, le sultan partit dans la direction de
Mesg, Lorsqu'il ful arrivé pris du Ghaur, le ndth Heusdm ed-din se

* Diapris Quatremire, Mambodks, 1, 10k, le géndral des Tatars sppelé
Eﬂ.bo;ﬂ?mudmx.huﬂh. :



DESCRIPTION DE DAMAS. 203

précipita sur lui et toa ses deus mamlodks, (Sayf ed-din) Batlhis
(el ‘Adély) et (Bade ed-din Bektodt) el Arrag. El ‘ddel Ketboghi
s'enfuit vers Damas. Hewsim ed-din: Lidjin s'empara du campe-
ment el de tout ee qu'il renfermait, dans la dernibre déeade d'el
moharram de Uannde Ga6, et recut le titre honorifique d'el malek
el Mansode, Il poussa alors vers Mesr et monta sur le trine. A son
retour & Damas, el ‘idel demeura pea de jours; on Penvoya i Sar-
Lhad oi il resta quelque temps, Puis il fut transférd & Hamkh avee
la charge de ndib, qu'il n'occupa que de nom, touts Padminisira-
tion éant dirigée, comme en premier lien, par Chihib ad-din la
hanafite, jusqu'an moment o, froppé de paralysie, il mourat &
Hamih, dans les derniers jours de Fannée 702 * Pendant la durée
de son regne, ln population ne ful pas heurcuse; an contraire, elle
cat & sonllric de la diselte, des épidémies et de la géne. »

% Nous avons un aoire Ketboghl, conlempornin do premier.
Ed-Dababy dit dans In Suite des “éhar, sous Vannde 72y «Et il
mourut le principal des chombellans, Zayn ed-din Ketboghi, chef
de ln garnison (ra's en-nmebeh*) b Damas. Il ¥ avait en lui de la
ginérosité et de la bonld. s Ebn Kalir sexprime ainsi sous li méme
année 731 : « L'émir, le chambellan en chel, Zayn ed-din Kethoghd
el Mansodry, chambellan & Damas, moural le jour de vendredi, &
la fin dé la journée, le 258 chawwil (30 vevembre 1321}, «t lut
enterrd lo lendemain dans sa lurbeh, an sud d'el Qobaybit.» Le
nom, le surnom honorifigne et le nom de relation étaient iden-
tiques (N, fol. 275 v*), — Es-Saqgi’y (fol. 85 +*) mentionne Vémir
Zayn ed-din Kethoghl, connu sous Je nom de Ha's naiebeh ol Man-
soiiry, parmi les personnages qui moururent en l'année 721 (dans
le mois dee chawwil). I fut transféed de Farmée de Halab & Damas
ob il ful nommdé chddd.

" El Asady, dans sa Chronigue, dit sous Vannée 615 : «El ma-
ek el ‘bdel Abou Bakr ebn Ayyoib Mohammad ebn Chidy ebn
Marwin ebo Ya'quib, el-Dawiny, puis et-Tekrily, puis ed-Dé-
machqy, le sultan el malek el “fdel Abou Bakr, fils de 'émir Nadjm
ed=din, naquit & Ba'lbakk eo Fannds 5543 il était de deux ans plus
jeane que son friére Saladin. Un auteur place sa naissance en Lan-
nde 538 et un autre, au commencement de Vannde 540# (N, fo-
lio 275 ¥').

* aLe veodredi, jour de la fBle des sscrificess, e'estb-dice lo 10 dou’l
bedjdjeb. Cf. Quatremére, Mamlodks, 11, 3* partic, 336,

* Yoir plus loin, note 167.

L
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# San royaume comprenait depuis lo pays de Karkh* jusque
pris d'Hamadin, le Djssirch, la Syrie, 'Egypte, Jo Hedjiz et I'Ya-
maa jusqu’s Hadramawt. [ porifis ses Etats entiers en supprimant
la vente du vin. les prostitndes, les octrois (mokods) et les tnxes
injustes {mazdlem); ce qui rendait, & Damas particolifrement, cent
mille dindrs [N, fol. 276 7).

1 | Kimel Mohammad régna en Egypte de 615 & 635.

. El Mo'axzam Charaf ed-din 'ysa régna & Damas de 615 & Ba4.

m El Achrafl Mosaffer ed-din Motisa régna en Méopotamie de
Go7 & GaB.

‘L Sur I tour qui est & Vangle nord-est de la citadelle, on lit,
dans un grand encadrement ornd et surmonié d'une ogive, une
bells inseription (n° 543 de ma collection). Il en existe plusienrs
sulres par dessus, mais d'une lecture difficile :

sAn nom do Dieu, ete., Qoc'in, xx1r, v. 43, 75, — A ordonnd
«ln construction (5;'5) de cette tour bénie notre maltre le sultan
«el malek el "ddel Sayf cd-dounya ou ed-din, le sultan des armees
edes musulmans, le protectear des donx nobles farams, Abou
« Bakr, fils d'Ayyodb, sous Uadministration (£tyz;) du pauvre ser-
aviteur Modsa. Et cola Vannée Gofi.»

Le copiste avail ln pols eservitears. M. Max van Berchem a
bien voulu me faire savoir que sa copie poris oelae « protecteurs,

Comp. aussi linseription n° 988 de l'année 610, chapitee m,
note 248, Heosiim doit ¥ étre corvigd en Mobdres (lectare da M. Max

“van Berchem ).

ke s loin N derit «de balien see an socres el sau moment
de s& conchers,

' Le Maridsed place el Djawlin, Nawa et Eheslin dans: In dé-
pendance du Huwrin,

V¥, Guérin, Samorie, II, 102 et 164, cile un village el one
source du nom de Lebben. Le widy et le village sont également
marqués sur la carte de van de Velde.

1% g Qaymoin, forteresss pris d'er- Ramileh, une des dépen-
dances de la Palestine, » Mordied, — CL aussi Quatrembre,; Mam-
lodiks, 11, 261,

1 Vair sur cos énfnemants et Pexpédition de Damietie, Hist. or.
des Croir,, 11, 4™ partie, p. et suiv.

' Cf. Bingraphical dictionary, [II, 235-23g, et Hist. or. des

® Ilfaulutdntuhw
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Creis,, 11, 1= partie, 148. Abou'l féda (Annales, t. IV, 366, out. [
des Hist. or, des Croiv, p. 8g,) dit que "Mlégin dait situde pris de
Ia montée on colline d'Allq (‘agabat afig). Fig. est voisin do lac de
Tibérinde, vers le sud-est. — «"dlégin, village an debors de Damas. »
Mardsed.

| kerilure devienl tris négligee.

8 Eho Katir rapporte qu'el "bdel eut un grand nombre de fils:
Mobammad o Kimel, souverain de i'E;nnln: ‘yaa el Mo'aszam,
sotverain de Damas; Modsa el Achral, souverain du Djasireh,
de Khélat, de Harrhn et d'autres places; ol Awhad Ayyodb, qui
mourut avant lui; el Fiis (helhim; el Mosaffar Ghixy, souverain
der-Rohh Edesse); el 'asiz ‘otmin et el Amdjad Hasan, tous deux
frieres atéring d'el Mo'arzam; el Moghit Mahmodd; el Hifes Raslin,
seigneur de Dja'bar; ex-Sileh lsmaTl; ¢l Qdber Ishiq; Moudjir od-
din Ya'qoith; Quth eldin Ahmad; Khalil, le plus jeuns de tous,
et Tagy ed-din ‘abbis, gqui mourut le demiicr, en lannéde Ghio.
El “hdel ent anssi des filles; la plus edlébre fut ia dame Sefiyah
[Dnyfah } Khitoiin, dpouse d'cz-Ziher Ghisy, seignour de Halab, et
mére d'el malek ol 'ariz. Ce dernier ful le phre den-Niser Yodsel
qui régna i Damas et de qui tirent loar nom les dous. Nidsdriyeh de
Damas, a la montagne, et fut mis & mort par Hodligod. Mondjir
ed-din Ya'qoib mourut en V'annds 654 et fut enterrd auprés de son
pere, dans la turbeh la ‘ddéliyel (N, fol. 277 v'].

W B et N portent Atzadl. Le manuserit de M. Schefer éerit, un
pen apris, Ghided. — Quatremire, Mamloihs, 11, 3° partis, 36,
sous Vannée 6g1, parls de cet émir en ces termes 3 « L'émir Sayl
oddin Aghirlou el ‘Sdély, qui était kgé d'environ trentn ans, fut
promu aa rang de ndlb do Damas.» 1l est encoro question de lui,

43, année Ggb, comme niih Je Dumas et page 45, — Es-
Saqqh'y (B4 v*) Pappelle fislod (qu'on pourrait peat-dire lire Ghir-
loit). Voici commant il s'exprime: o L'émir Sayll ed-din ‘izlods el
‘adély, mamloik d'el ‘bdel Zayn ed-din Retboghd el Mansodiry, fut
investi des fonctions de ndfb de Syrie sur la fin de l'année 6Gg5,
pour peu do temps. Lorsque son maitre fut détrbod, en el mo-
harrmm de L'année g6, il fot destitod et remplacé par Vémir Sayf
ed-din Qundjaq. Il requt les titres d'émir et de commandant. I de-
meura i Damas jusqu'a sa mort, qui ot lien b Ia fin de djoumida
1* de Pannde 71g.» — Ed-Dababy dit dans la Saite des ‘¢dar, sous
annde 719 : «Et il mourot & Damas 'émir Sayf ed-din Ghizlod
el hdely, quel “hdel Ketboghd avait noumé son ndib & la fin de
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Vannée Gg5. C'était un des guerriers intelligents. 1l a une jolie
turheh au Q.I.i}'nﬂn » [N, fol. 278 ).

1 CL Hist. or. dea Crois., 117, 8. — Llinscription de Ia turbeh
sur deux linteaux de fendtres, a éé relevée pour M, Waddingion
(0" 297 de ma collection |, mais d'une maniére trés fantive. M, Max
van Becchem ayant eu lestrime obligeance de me communinuer le
teste, dont il posside un estampage; c'est sur celuici quest faile
In traduclion qui suit ;

cAu nom de Dieu, ete. On lui dit : Entre dans le paradis, Ah!
wdlit-il, plit & Dien que mes conciloyens sussent ce gue mon Sei
em's purdonné; et quil m'a homard! (Qor., xxavi, 35-16.} Celte
sturbeh ést celle de 'émir trés illustre, le grand-esfahsalir [ging.

e calissime), le champion de 1a foi, o défonscor des frontibres,
*Vassidu des ribits, lassisté (de Dien), le choisi, le conquérant,
sl'ornement de la religion (Zayn ed-din), le fion de Vislamisme,
sle bras droit des saltans, ls commandant des conquérants; Vémir
edes pilerins el des deux barams, Abon Sa'id Caridjo , en-Niséry es-
«Salihy, que Diea sanctifie son esprit! 1l avait assisté aux eapéditions
sde celui qui I'n affranchi, el malek enNiser, quo Dien pssiste -

*eceloi quif?)a pitié de lni! et avait éé présent aux congquites de
¢ Jérusalom, que Dien ln garde! et des villes du Littorals il était
«reslé assidiiment en foce de Vennemi devant Acre, et avait pris la
splus large part (& toutes ces actions). Puis, que Disu lagrén de
elui! il accomplit le pilerinage de la maison sacrée de Diew, Tan-
snde Bos el partit en expédition sur le pays ennemi en Fannée Gos.
¢l mourut an moment de son retour de Fexpédition de Tripoli, a
«Qadas, dépendance de Homs, o il était en surveillance, entre les
rdeux pritres du jour de samedi 2 djoumida 1* de ladite annde
«fok (8, 24 novembre v307). [ fut porté el enterré au penchant
«de cette montagne, le matin du jour de lundi, le troisibme apris
scelui de son décts, puis tranafird & cotte turbeh béwie 1o +** ra-
«djab de Vannde 614, lorsqu'elle eut élé construite par son fils Sayf
sed-din Mohnmmad. Que Dieu Te satisfasse!s

U T est cité par ex-Saqqdy dans son obituaire de Fannde 763
(fol. g4 v*). Cet autear Fappelle : « Zayn ed-din Qarddja, mamloiik
du duwedddr tﬂm]}f ]

™ Quatremére, Mamlwiks, 1, 6o (année 653) Vappelle Charaf
ed-din Yodsef ebn Abil fawhrés, .. .. ol Qaymary. CL aussi ibid,,
I, 24, 100 et 13g. — Linscription de Damas (0" 415 de ma eol-
lection) nous fixe sur le titre hionorifique de cet émir et sur 1a date
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de sa mort, conforme & celle donnde par ebn Kapir. Elle est sinsi
congue :

s Au nom de Dien clément et miséricordienx.. Tont dire vivant
wgaiitern (le brewwige de) la mart (Qor'in, ny, 1825 xx1, 36; sxx,
w57} Ceei eat la turbel de celui qui a besoin de Dien, qu'il soil
scanlté! le grand-dmir, le champion de la foi, Fessidu des rébits,
ala colonne de Vislamisme, lo refuge (litt, lo caverne) des crda-
«tares, le commandant des conquéranis et des champions de la
«loi, Sayf ed-din Abou'l Hasan, fils de Iémir Asad ed-din Yodsef,
efils d'Abou’l fawiris, fils de Mobsek, el Qaymary. Il mourut & la
s miséricorde de Dieo, qu'il soil exalté! ln ouit du (dimanche an}
s lundi 3 cha'bin de Vannde 654, que Dicn loi fasse miséricoride
sainsi qu'd cenx qoi auront pitié de lui.s [Roctifide par M. Max
van Berchem. ) .

Le 3 cho'bin 634 tomba un samedi, — L'annda 653 est donnde
comme celle de sa mort par e} Duhaby dans les ‘fbar et dans le
Mokhtasar {abrégé de I'Histoire de Cislamiswe), — Ehn Katir dit
sous lannée 654 : « Le fondateur de Ubdpital do la Siléhiyeh, le
grand-émir Sayf ed-din Abon’l Hasan Yousel, fils d'Abou’l fawirts,
fils de Modsek, el Qaymary, le korde, Les plus grands dmirs dies
Qaymarys so tenaient deboot devant lui, comme cest Vusage en
prisence des rois. Une de ses plus grandes honnes acuvres fut sa
constitution en waqf de Ibépital qui se trouve su penchant du (4-
syoln. Sa mort eol lien [en la susdite annde) et il fut enterré an
peochant. [du Qisyodn), dans la gombbeh qui est vis-a-vis dudit
hépitals (N, fol. 278 ).

A Phipital de la Sdlchiyeh, dont fait mention ebn Katle, on lit
l'inseription suivante (n® 3go de ma collection) rectifide el com-
plétée par M. Max van Berchem :

« Au nom ds Dien clément et miséricordionx! A ordonné de bitir
«cel hopital béni le pauvre serviteur qui espére la miséricorde de son
« Seigneur géndreus, Uémir tres illustee, grand, conquérant, cham-
spion de la foi, victorieax, aidé de Dien (el Mansodr), le glaive do
ala religion (Sayl ed-din), le malek el smord, Vaide des conquiérants
ael des champions de la foi, le bras droit des rois et deés sultans,
«le défensens du Commandeur des Crofyants, Abloal Hasan | Yod-
e sef3), fils de Vémir Asad ed-din Yodsef, fils do [Vémijr Dyh el-din
sAbou'l fawirks, ¢ Qaymary, — demandant la récompense de
«Dien, quiil soit exalté! ot désirant ses faveurs le joar ol Diew ré-
s compensers oz gui font Uaumdne (Qor., 1, B8) et Il ne laissera
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® point perir la rétribution de cens qui font le bien (Qor., x11, go), —
ssous o rigne de notre maitre le sultan el molek en-Niser Salih
sed-din Yodsef, fils de notre maitre 1e sultan ¢l malek ol ‘aziz Mo-
ehammad, que Dieu éternise la grandeur de son empire, — des

e bieafaits de notre maitre lo sultan el malek es-S8leh Nadjm ed- -
edin Ayyoib, fils d'el malek ol Kimel Mobammad, que Dieu sanc-
«tifie leur esprit! Et il a donné linspection sur tous Jes lieux con-
estitods en waqf en faveur de ce lien béni ay grand-¢mir Niser
sed-din, le roi des émirs of des commandants, intendant [mo-
schedd ) de In maison des rois et des sulians, Pauxilisire du Com-
smandear des Croyants, pour qu'l y exerce som inspection, en
soqualité d'inspecteur et de juge, conformément & 1a loi anguste et
¢h ce qo'elle preserit, snivant co qui est mentionné dans Uacts de
swaqf, que Diea agrée son rédacteur et récompense eelui qui ¥
sjettera les yeux! Et apris cels il lui a confid [inspection de sa
«madraseh el il & nommé le suppléant de Vinspectenr. Quicongue
s lalidrera aprés Pavoir entendu , ete. (Qor'ln, m, 177).

« Voici ce qu'a constitud en will, immobilisé ot établi b perpé-
¢ luitd Pémir Sayf ed-din el Qaymary, que Dien, qu'il soit exalté!
¢lui fasse miséricorde! en faveur de cet hépital : Dans le Mardj,
sla moitié du village d'el Bahdaliyeh, eo qui est Ie village d'el Mas-
'ofidiyeh en entier; — anssi le village d'el Mé'dbriveh; — sussi
«du village de Bill, neuf qirits et demi; — les portions des bourgs
tdu Djawlin, Dayr Ayyoidb* (le couvent de Jub) sur qui soit le
«salut!, en entier; Dayr ef Horayr et ses moulin, en entier; Dayr
«es-Soidj avee ses moulins; a portion, qui en est la moitié et 1o
squart; — du village de 'utrd, e quart; — du village de Fidi, la
«meitid et le buititme; — Tall Sorayyeh, trois qirits et demi; —
wde la bitisse couverta, portion d'ehn Mokhehy, & une qaysiriyeh,
+deux qirdts; — une boutique (hineit) au Fosqlr, affermée pour
ele riti; — Soffah Noth, dix-sept boutiques; — fa portion da
sel...r(?), quatre girits; — le khin d'ettawbeh, & Ienclos do
«Sumac , en entier; — une portion au moulin de bdb touima , guatre

* aDayr Ayyoih, village au Hawrdkn, des dépendances de Damas, Cleal
L qu'Ayyotb [Job ), sur qui sit le sabut! babitait et quil fut éprowvé par
Dien. Il est puissant of grand! C'est sussi dans ce village qu'est b sooree
quil frappa de son pied , ainsi que Ta roche sor laquelle il se tonait e son
tombean.s Mardied ot Additions, V, p- 533, 08 il ol dit que Doy Ayyodh
et un monastiee du Hawrda , fondé par ‘smr eln Bjafnab , un des rois Ghas
shnires, B
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:qbﬂs;vmlhlummddnl'héﬁhl,mpmtdum
« pour plusienrs; — une salle & Vest de Thbpital; — des boatiques
set un arrangement({?) (maglah), i la porte de I'hdpital; — dix-
asept hoatiques, une salle, une chambre (hodjruh) et une écuris
spar dessous, wagl d'émic (Amin?) ed-din Badal(?) an (quartier
ades) Qassi'in. s

Entre les deux inscriptions o™ 290 et 416, ea face, sur un vous-
soir de I'are, trés petits carncibres, presque illisibles :

sLe commencement de la constraction (5,41 et lien [dans 1o
smois de] rabi’ 2* de Fannée 646 et son achévement tomba [ dans
ule mois d'jel moharram do 'annéde G5[*].»

U Dy persan ﬂfﬁ.d'ﬂhmulhd—"‘u. Dfaprés Llnchd,
ma. ar. 1573, fol. 128 1 «lo djdchenkic est oflicier préposé pour
goililer avant I sultan les mets et les boissons que T'on sert sur la
table du prince, dans la crainte que Fon o'y méle da poisons. On
lit dans Abou’l mahisen {ms. 661, fol. 157 +*) qu'el malek es-
Sleh Avyodb ayant choisi Aybek pour son djdchenkic lui donua
pour armairies, lorsqu'il lui conféira le titre d'émir, la figure d'une
petite table. Quutremive, Manlodks, 1, 2.

15§ annie est omise dans B et dans N.

U4 Es-Saqqi'y, dans son obitusire pour Uannée 733 (fol. ag °},
mentionoe ¢ Chéhib ed-din Almad ebn Qotaynah, le morchand et
l'intendant [wakil) du domaine particulier {du sultan s

Ebn Katir dit sous Uannée 730 (sie) s «Chéhib ed-din Ahmad
ghn Mohammad ebn Qataniyeh, ex-Zar'y, le marchand cébbre par
limmensité de ses biens, de ses marchandises et de son commerce,
mourat en rabi’ 1™ de celte annde et fut enterré dans sa turbeh
qui est & ln porte de son jardin appeld el mawga’, auprés de la
Tawra, sur le chemin d'el Qibodu, Clest une turbeh immenses
(N, fol. 278 +").

vk Sor la Quywariveh renfermant le tombean de ces émins,
an pord-ouest de Jérusalem, cf. Moudjir ed-din, traduction San-
vaire, p. 168, — Ril'at Bey appelle Qaymiry Rhitoin ia mére de
Heusém ed-din ot donne b sa turbeh lo nom de (seconde) Quyma-
ripeh.

uT ['éeriture devient Lris mauvaise.

ut ¥ Aupris du jardia d'el Keraky, au portail du quartier d'el
Djawrah, dans la ructle des Roses, est une madraseh (aic) portant
Vinscription suivante (n® 740 de ma eollection ) =

s[Au nom de Dieu, ete, Ce liou (makdn) béni a éé construit,
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savee le désir de plaire & Dien, qu'il soit exalté!] par son Eaxcel-
alence (Jlati LUZ) le mawls, o propridlire (de mamlodks?)
s[lobéi, ¢l Fokhr (Fakhr ed-din) Elyls [sic), fils do fen Sirem
aed-din Ibribim ebn Na'meh, el Karaky, Rddjeb do Syrie, que
sDiew, qu'il soit exalté! le rende puissant! Pour ledit Liea,

o ses dépenses légales d'entretien, pour | dix orphelins et leur maitre,
spour le lecteur du noble Qor'in, pour lo lecteur de la tradition
sconcernant Jo Propbite, sur qui soit le salat! el pour lous eenx
wiui s'associeront & eox dans cetie thehe, conformément au témoi-
egnage qui en est rendu dans Pacle de waql, savoir: Ia totalité [ de
«la maison, de P'écurie et do Viwdn ; co qui comprend une longue
sot grande salle (gdah) ot une potite salle;] — la totalitd de I
schambre (tabogak) et do four [situds entre la roelle de Penclos
wide Dirésah et construits. par le fondateur; — tout e fardin bha-
wrdedjy (qui fait partie) du territoire de ‘ayn Terma el est connu
ssous de mom de Sofibasah; — la moitid du khin (sis) en dehors
wde bah ef Djdbyeh, construction dun fondatenr; — la totalité de la
sboutique (bdnoit) voisine du khildn,] do edté (de Vest); — la
smoitié de deox salles qui sont en dehors de bib el farddis, dans
ale voisinage de tn mosquée d'ech-Chodji'y ; — la totalité de Vécuric
sel de la chambre {tabagak | au dessus, dans le voisinage de ladite
amosquée du [edld de Vorlent]; — Lontes les qualre maisons con-
sliguds & lenclos d'et-Today; — la tolalité de.. ... affecté an sta-
slionnement des chameaux i ﬁ'ul‘_f el Djnufn&. le lien de réunion
wde U'eau; — et ln salle entitre connue sons I nom: de Phabitation
wilu fondateur. Que Dira Pagrde! Quicongue Faltdrera [Qor'ing, 1,
2157} Et cela (o en lien) & la date du mois de rabl’ 1*" de F'an-
enée Bab.]»

eLinseription n® 740 a disparn en grande partie par suite de la
tdestruction de la porte de la roe hdrat o djsdrehs | Communi-
cation de M. Max van Berchem ), — Jai placé entre erochets les frag-
ments qui n'existent plus el corrigé, d'apris la copic qu'a relevée
mon savant correspondant de Genive, tout oo que présentait d'in-
easnct celle faite pour M. Waddington,

"4 Ebno Katir dit soas Fannde 730 1 « La propri¢taire de 1a turheh
(sitwée) & la porle des Vanniers | bdb el bhawedsin] moarul @ la
Maison d'or, La pritre sur son corps fut faite d la grande-mosquée
et elle fob enterrée dans la turbeh qu'elle avait ordonnd de con-
struire aupris de la porte des Vanniers.s — BRilal Bey place la
construction en I'année 730,



DESCRIPTION DE DAMAS, Jol

us ke N derit o la montagnes,

U Lo hdfe: ‘alam ed-din el Beradly dit sons Vannee 733 : «La
nuit du (mardi au) mereredi, an point du jour, le 23 chawwil
(Mo, 7 juillet +333) mourut le chayhli, le jurisconsulto, le no-
taire, Chams ed-din Abou ‘alsl Allah Mohammad, fils du bddjd;, lo
dévol, Ibrabim ebn Ghaniim ebn Wiged ebn el Mohandis, es-
Shlehy (de In Sibéhiyeh), honalite, La priére sur son corps ful
laite i la grande-mosquée d'el Mosaffer, o penchant da mout Qd-
syoin, et il fut enterrd dans la turbeb de son pire, prés de Lo mad-
rasch la Me'nzzamiyeh. II fait nd en lmnnde 665 approsimative-
mient. 11 it le voyage d'Egypte et de Halab, aecomplit plusicurs fois
le pelerinage de la Mekke et visita Jérusalem, C'était un des no-
tables témoins-nolaires; il se consacra an emoignage el b la rédac-
lion des contrals pendant longlemps. Il élaik maitre deo tradition &
la chapelle sépulerale d'chn ‘orweh et & la torbeh la Kdmeliyeh-
Saldhiyeh, & lo Siléhiyel. » D'apris ed-Dababy, il moarat i Fige de
soixante-huit ans (N, fol. 279 v*).

¥ Le sayyed dit dans sa Swite aux ‘ébar, sous Vannde g47:
sDans le mois de chawwil mourut notre chaykl Abou'l 'abbis
Abmad ebn Ihrilifm ebn ol Mobandés, hanafite. Il fol investi des
fonctions de chaykh de la Kimefiyeh de ln monlagne, aprés son
friéro Chams eld-din (N, ful. 280 ¢*),

# err ed-din el Ansiry, el Hulaby, dit: « Lorsqoe ¢ malek o
himel, aprés 'ébre empand de Damas, fut mort dans cette ville,
ses trois filles achetivent dans le voisinage do bid en-Nitdfinyin,
divers cmplacements sur lesquels elles construisirent une turheh
dont les fendires s'onvraient sur la grande mosquée ot dans laguelle
il y eut des lecteurs (du Qor'dn) » (N, fol. 180 r*), — D'aprés Rifat
Bey, cest In turbeh des filles d'el malek el Kimel,

= Pendant vingt ans sculement, de 615 a 635, — Dapris o=
Dahaby, dans les ‘dbar, il régna sur I'Egyple pendant vingt ans sous
I'égide de son pérc, et pendant vingt ans, sprés la mort de ce
prince. Il devinl maitre de Damas deux mois avant de mourir et
régoa sur Haredn, Amed et ces contrées-la (N, fol. 280 ).

= On Lt par dessus la grande leadire percée dans le mur sep-
tentricoal (n® 217 de ma collegtion }:

«An nom de Dieu, ele,, el Qor'an, 15, 21: Le sultan martyr, el
smalek el Rimel Niser ed-dounya ou ed-din Abou'l ma'dly Mo-
shammad, fils d'el malek el ‘ddel Abou Bakr, fils d'Ayvoib, est
smort dans lintervalle des dous pricres du soir (o 'dehi'ayn), Ja

VI 0
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snuit du (meecredi an) jeadi 23 do mois de mdjab de Fannds
«6353 (Me, 1o mars 1338). — M. Mas van Berchem possbde une
copie de colle inscriplion.

Cf. chap. ur, note 194, on le mercredi 21 radjob est indiqué
par ecrear, sur la foi do tradocleur d'ebn Khallikin, comme cor-
respondant an § mars.

4 Lo paix entre los dens frires fot conclue par Vintermédiaire
du ghdy Yotisel, fils du chaylh Abou'l faradj, ebu ol Djawzy, car
il =0 trouvait & Damas ob il it vent en ambassade ds la part du
khalife. El Kimel entra dans Damas et fit sortir el Falak chn el
Masiry de 1a prison des serpents & In citadelle, o Favait enfermé
el Achraf (N, fol. 280 ¥*),

3 11 monrut dans la petite maison de la citadelle ob éail mort
son afeul (sic) el malek en-Niser (N, fol. 28: ).

B semble porter 35Z. La premiére forme de co verbe; la
seule donnce par le dictionnaire, signifie ss'arriter dans un Bens,
N derit oids.

7 An liea du premicre hémistiche do dernier vers, on lit dans N
slils 3ol § L (415 «Ou #'il #'8oigoe sur In grande routs, il la
rencontrera s,

=[] ayail désigné pour son héritier présomplil en Egyple ot
en Syrie son fils el “ddel, qui était encore enfant, el, en Mésopo-
tamie, son fils exSaleh Ayyoib, Les émirs mirent & exdenlion ces
dispositions (N, fol. 281 ).

' Un conscil fot teon entre ‘exx ed-din Aybek, le fondatenr de
la madraseh la ‘ezziyeh, Sayf ed-din ‘aly ebon Qilidj, qui éeva la
madraseh la Qilidjiyeh, Fakbr ed-din ebn ech-Chaykh et son
frizre, et Rokn ed-din ebn el Hakkiry. "émod ed-din ebn eeh-Chaykh
qui en voulait beancoup & en-Nbser, indiqua el Djowid, et les
tmirs ayank adoplé son avis, on envoya surle-champ un émir
& en-Niser ponr qu'il sortit de Ja ville. Ce qu'il 6it, se dirigeant
vers el Qibedn, et on donnn l'empire & of malek ol Djawid (fils
do) Mawdodd, fils d'el ‘ddel [N, fol. 281 ).

% (e prince €lait alors installd & Damos comme vice-gérant de
Fempire et licutecant d'el malek el *Adel, fils d'el malek o Kimel
et souverain de 'Egypte. Cf. Biographicol dictionary, 11l a4§. —
Le Fawdt ol Wafaydt donne sa biographie (11, 4o8 ] sons o titro :
Yoluis, fils de Mamdodd (Mawdotd), fils de Mohammad, fils
d'Ayyoirh, et dit: «Le sultan o malek el Djswid Mozaffer ed-din,
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fils de Témie Moraffor ed-din, fils d'el malek el ‘Adel Abou Bakr,
étnit an service de son oncle paternel ol Kimel. Une brouills éant
survenue enlre eux. il se rendit aupris de son oncle paternel el
Mo'azzam , qui Jui témoigna des égards. Tl retourna ensuite & Mesr
el se rivoncilia avee el Kimel. Quand el Achrafl mourut (635), il
viol & Damas avee el Kimel. Impuissant i gouverner la principautd
de Damas, il écrivit b esSileh Nodjm ed-din Ayyoib. A Varrivie de
ce prince, il lui remit Tn ville et recut de lui en échange Sendjir
et “dnah. 11 partit pour I'Oricnt, mais il ne put parvenir & ses fins
¢t Sendjir lui ful enlevé. ‘dnah resta en sa possession. 11 se dirigea
alors vers Baghdid et arriva auprés du khalife, qui Jo traita avee
bonnenr et lui acheta ‘insh pour une grosse somme d'or. Pais il
partit pour Mesr afin de rendre visite & son onele paternel es-5i-
leh. Comme celuici était sur le point de so saisir de lui, il se ni-
Fugia & el Karak, aupris d'el malek en-Niser Diodd. Ce prinee la
fit prisonnicr, mais il s'échappa et se rendit auprés d'es-Shleh Is-
ma'il, seigneur de Damas, qui ne se montra pas serviable envers
lui. En conséquence il alla trouver le roi des Franes qui était &
Saydii et Bayrodt; il fut traité honorablement et assista avec les
Franes i la bataille de Qalansonah dans laquelle mille musulmans
furent tués. Puis es-Sileh loi dépéeba I'émir Niser ed-din ebn
Yaghmoiir, pour user d'un stratagime i son égard. Ebn Yagh-
modr s mit, diton, daccord avee lui pour se saisic d'es-Sileh
lama'il, Quelque lemps apris, esSileh parviot & semparer d'eux:
il emprisonna el Djswad dans Ia citadelle de ‘aztd et ebn Yagh-
moir dans cclle de Damas. Les Francs réclamérent el Djawid
A esSileh : «ll nous le faut absoluments, direntils. Alors ce
prince fit paraitre qu'il &ait mort; on dit qu'il Uétrangla, 1 fut ex-
trait mort de la prison et entereé an Qisyoln, dans la tarheh d'el
Mo'aszam, annde 641, Sa mére élait, dit-on, une frangue. »

** En l'année 641, de nombreus messages furent échangds entre
es-Sileh Nadjm el-din Ayyolb ot son oncle paternel es-Sileh Is
mdTl, fils d'el malek el "del et seignenr de Damas, pour qu'il lui
rendil son fils el Moghit ‘omar, fils d'esSileh Nadjm ed-din Ay-
yoib, emprisonad dans la citadelle do Domas, Damas devait rester
an pouveir d'es-Sileh lsmi'il. La paix fot conclue & ees conditions
et la pritre publique ful faite & Damas an nom d'es-Sideh Ayyoiib,
souverain de 'Egyple. Mais Je virir Amin ed.dauleh Abou'l Hasan
Ghaoail ef maslémdny (lo converti), vizir d'es-Sdleh Lamiil, surpris
par ln gravité de cet accord, dit & son maitre : « Ne rcads pas ce

0.
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jeune homme i sa famille; tu perdrais tes Fiats. 11 est en ta main
comme le sceau de Salomon.» Sur ces observations, le prinee an-
nula la paix convenue et renvoya le jeunc homme 3 la citadelle ;
la pritre publique au nom d'es-Silel Ayyoib cessa et linimitié
éclata entre les deox soaveraing. Es-Sileh Ayyoib adressa une am-
bassads aux Rhwdrezmiens pour les inviter i venir faice le sitge de
Damas. [is s'étaient d¢ji rendns maitres du Rotm, apris que s'en
dtait emparé ebn ‘aliq, qui éait mort de la morsure d'une béte
fatve. D'une faible inteHigenes, il jounit avee les chions et les ani-
manx Froces el lear liveait les gens, Il arriva qu'un de ces animans
Is mordit et il mourut, Aussi les Khwirezmiens réduisirent alors lo
pays sous leur joug. Ko lannée 643 mourut el malek el Moghit
‘omar, fils d'es-Skleh Ayyoib. Es-Sileh Ismiil, oncle paternel de
son pére, Tavait fait prisonnier et enfermd dans une tour de Ia ci-
tadelle, lorsqu'il prit cette ville en I'absence de son pire es-Sileh
Ayyoiib, Ce dernier avait luit tous les efforts possibles pour lo dé-
livrer, sans poasoir y parvenir, par suite do Topposition d'Amin
ed-dauleh Ghozil el moslémdny, le londateur de ln madraseh Fdmd-
niyeh i Ba'lbakk. El Moghit ne cessa d'#tre prisonnier dans la cita-
delle depuis Tannde 638 jusqu'd Ia noit do (jeodi an) vendredi
13 rabi’ 2* de U'nnnée ci-dessus mentionnde [V, 16 septembre 1244,
Cal. asir.). En effet, on le trouva le matin mort dans sa prison,
de tristesse et de chogrin, On dit aussi qu'il fut tué, Dieu est plus
savant. 1 ful enterré auprés de son ajeul e Kimel, dans sa turbeh
an nord de la mosquée cathédrale, La haine de son pere esSilely
Avyoih, souverain de Mesr, contre esSileh, souverain de Damas,
devint encore plus violenle e, en Tannde 655, es-Saleh Ayyoidib cn-
voya les Khywhrezmiens, qui avaient avee eus leur roi Barakit Khin,
en compagnie de Moin edddin ebn ech-Chaykh. s envelopprent
Damas, assiégeant son onele paternel es-Sileh smiT Aboo'l djaych .,
souverain de Damas. Qusr ol Hajdjidj, Penclos do Sumoc, Ia granide-
mosquée de Djarrih, bib es-saghic et le ciité de la porte d'el Dyd-
byeh furent liveds sux flammes. — Le lendemain matin, Jo sitge de
Damas sugmenta de violence. Es-Sileh lsmiil envoya mettre le feu
au palais de son pire el ‘adel. L'incendie devint plas intense dans
la ruelle des Grenades (:oqdy er-roummin) jusqu'a Ia ‘ogaybeh, qui
ful consumée en entier, Les rivitres furent coupdes; lo prix des
denrées angmenta. Le sitge dura plusieurs mois : depuis le com-
meneement de celte année jusquh djoumida 1%, Amin ed-dauleh
ayant envoyé demander quelques vélements & Pémir Mo'in eddin



DESCRIPTION DE DAMAS. 305

ehn ech-Chaykh, celui-ci lui adressa une faradjiyek, un turban, one
chemise et un moachoir, Les ayant revélus, Amin ed-dauleh sortit
{de la ville) pour sa rendre aupris de Moin ed-din et sentretint
fongtemps avee Ini apris la pritre du soir; puis il s'en retourna. 11
sortit ensuite une seconde fois el un sccord s'éablit sur les bases
suivantes : es-Shleh Tsmd‘il irnit & Ba'lbakk ot Yivrerait Damas & es-
Silel Ayyodh. Mo'in ed-din chn echChayhh entra dans la ville,
descendit & la maison 4'Osdmah ot exerca toute Vantoritéd. 1 en-
voya en Egypte, sous bonne garde, Amin ed-daulel Ghashl of mos-
leminy, vizir d'esShleh Tsm il Quant anx Ehwhrezmiens , ils n'étaient
pas préseals an moment (de la conclusion) dela paix. Lorsqu'ils en
rarent connaissance, ils se mirent en colére, partirent dans la di-
rection de Dirayd qu'ils pillirent, et poursuivirent leur route yers
le pave d'Orient. Ayant alors ferit & es-Sileh Tsmi'll, ils for-
mirent allianes avee Iai, sous la foi des serments, contre es-Sileh
Ayyoiib, TIsmifil, au comble de 1a joie, rompit la paix qu'il avait
consentie, el les Khwirezmions revinrent assidger Damas, Es-Saleh
IsmAll accourut de BaThakk se joindre & ens. Les Damascains
furent réduoits & la plos grande détresse. Les vivres manquirent el
les prix hausstrent extrimement, au point que fa ghérdrak (de
froment) monta & mille six cents derhams et le quintal de farine
& sepl cents; le pain se vendit quatre derbams les deux onces, lo
ratl de vinnde sept. Des immeubles se vendirent pour de la farine.
O mangea les chats et los chiens, les animanx morls et les ca-
davres. Les gens mournient sur les chemins, sans quion pit les
laver, les envelopper d'an linceul ni les enterrer. Les moris élaient
jetés dans les puits, de sorte que la ville ful emplie d'une odear
infecte, et les habitants poussirent des cris de doulenr.

En ces joors-li moarut Tagy ed-din ebn es-Saldh, chaykh de 1a
maison | d'enseignement) de 1o tradition et d'antres madraseh, On
sartit son carps par la porte d'el faradf et il ne ful enterrd quiavee
la plos grande peine & la Sodfiyeh. Dix Sodfys seulement laccom-
pagnérent.

Lorsqu'es-Sileh Ayyolh apprit que les Ehwirermiens avaient
abandonné son parti el fait 1o paix avee son oncle paternel es-Sileh
Tsmi'il, il éerivit & ol malek el Mansodir Thrihim, fits d*Asad ed-
din Chirkodl, seigneur de Hems pour Uattirer i lui et renforcer In
situntion do nith de Damas, Mo'in ed-dio ebn ech-Chaykh; mais
eelui-cf mournt en ramadin de cetle annde; il fol enternd an O
syoiin , & edté de son frire "émid ed-din.
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Quand el Mansoiir, seigneur de Hems eout renoneéd i Familié
dles-Sileh Ismd'il, il se mit & rtunir les armées des Haldping, des
Turkomans et des Arabes Bédouins pour dilivrer Damas des Klywi-
rezmions et du sidge quiils lui donnaient. Caqu'apprenant, les Khwd-
resmiens eurent pear de ces pedparatifs et de la gravied do Jours
consdqquences, « Damas ue nous échappera pas, dirent-ils, et lo
micux est de combattre U'ennemi sous les murs de sa ville.s [ls
partirent pour aller le trouver ol parvinrent anpris du lac de Heoms,
En-Niser Diodd envoya ses troupes contre esSilel lsmi'il ( qui
étnit) avee les Rhwhreamiens et it marcher Tarmée do Damas. La
janetion avec le seigneur do Hems ayant été effectuse, on en vint
aux maing avec les Khwlrezmiens, Co ful uoe journde eélibee ; la
plupart des Khwireamiens furent luds ainsi que le roi Barakit
Klyiin, dont la téte fui portde au bout d'une lance. Is furent dis-
persds et senoyirent ¢a et la, El Mansoir, seigneur de Hems, poussa
Jusqu'd Ballbakk, prit livraison de cette ville an nom d'es-Sileh
Ayyolb et vint b Damas. Il descendit au jardin d'Osémah, pour
témuigner son bommage i es-Silsh Ayvodb, Puis il ewt Tidée de
s'en emparer, Surpris par la maladie, il mourut Vanndée suivante,
Ga4, et fot transfitrd & Hems. Les lieutenanis (mamewdd ) d'es-
Sileh ayant alors pris possession de BaThakk et de Bosra, il ne
resta plus i Ismd'il une seule ville o se réfagier, ni famille, i
argent; an conlraire, on loi prit tons ses Liens, et sa [amille fur
emmende sous cscorte en Egyple. Il partit et chercha protection
auprds d'el malek en-Niser, fils d'el ‘made, Gls d'es-Ziber Ghiey,
seigneur de Halab. Co prince lai donna Ihospitalité, le traita avee
booneur et lui timoigaa du respect.

De leur cotéd, les Khwhresmions suivirent la direction d’el Karak,
Le seigneur de cette ville, en-Niser Diodd, les recut honorable-
ment, contracta avec eux des lions de parentd et les fit descendre
# ex-Salt; ils prirent en outre Naplouse. El malek esSlleh envoya
une armée sous le commandement de Fakhr ed-din cbn ech-Chaykh ,
qui les défit devant es-Salt et les chassa de cetie contrée. 1l assiégea
an-Nilser dans el Karok et le traita avee un dédain extrime.

El malek esSileh Nadjm eddin Ayyodb dlant arrivé it son
entrée & Damas en trés grand apparat, répandit ses bicofaits sur
les babitants et distribon des aumbnes. [l continua sa marche vers
Ba'lbakk, Bosra et Sarkhad, et se fit remettre ces villes par leur
seignear, ‘et ed-din Aybek, suquel il donna d'sutres places en
échange,
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Puis il retourna & Mesr en U'année 644, su faite de la vicloire et
au comble de ln joie.

Toutes ces goerres civiles avaient eo pour origine les conseils
doonds par le vieir es-Siméry (le Samaritain ), qui avail embrassd
lislamisme en apparence, le londateur de Udminiyeh & Ba'lbakk,
Amin ed-danlel Abou’l Hasan Ghaszil | visir d'as-5aleh Ismi'il Abou’l
djayeh, Co vitie de malheur fut tué en Tannde 648, lorsque e:-
Sileh [smi'il fut mis & mort en Egyple. Les émirs agirenl de
délibéri & son égard el b I'égard de Niser ed-din ebo Yaghmoie,
Qs des pendirent tous les deox et les attochirent an gibet, i la
{porte de) I citadelle de Mesr. On trouva & cet Amin ed-daulel
en sommes d'argent, objets précieus, joyans et dinmants ponr une
valeur de trois millions, el dix mille (manuscrits] an deriture man-
soiib ot autres chefs-d'ouvre de calligraphie d'une perfection rare,

EsSafady s'exprime ainsi dans ses biographies des | personnages
nommés) Mohammad : « Mohammod, fils de "abd E1 Malek, fils
d'lsmATl el malek el Kimel Niser ed-din, Gls d'dl malek es-Sa%id,
fils du sultan el mhblek es-Shleh, fils d'el “ddel PAyyodbite, petit-
fils parla ille du sultan el malek ¢f Kimel et fils de la tante ma-
ternelle du souverain de la Syrie en-Ndser Sayl et de la tante ma-
ternelle du seigneur de Hamih, naquit année 653, 1 éait un des
grandsdmirs de Damas. Au moment de mourir, il recommanda
qu'on lenlerriit pupris de son pére, dans ln turbeh el Kimel:
mais ce ne fut pas possible b i (ot enterré dans In torbeh de son
aieule Omm ¢s-Sileh. Il a lnissd des fils qui sonl émirs, Sa mort
eul lien annde g27.9

Le Tablean généalogigue des Ayyotbites dressé par M. Wadding-
ton sarrdle @ el malek el Kimel Niser ed-din Mohammad, mort
en Ggh, fils d'el malek esSa'id Fath ed-din ‘abd El Malek , mort
en 648, .

Utilitd. Lo chaykh Tagy edddin, fils du qidy de Chohbeh, dit
duns la biographie du gddy en chef Kamil ed-din es-Sohrawardy ;
# Nodr ed-din le martyr Vinvestit des fonctions de qidy de Damas,
C'est lui qui ouvrit pour la premiire fois la fendtre of Kamdly, o
prient les vice-rois aujourd’bui.s — Jai vu dans les Dews Jurding
quec'est de loi que tire son vom Ia fenétre of Kamily, dans la mos-
quie cathédrale de Damas, & Fovest; cest & cette fendire que les
qidys oot rendu justice queque temps ot qu'ils célébeent de nos
jours In pritre du veudredis (N, fol. 281 v*=283 ).

' A lien de i, N ports ESeld! ole Lraitements.



308 SEPTEMBRE-OCTOBIE 1505,

2« El Quryitayn, geand village des dépendsucas de Hems, sur
le chemin du désert, aprés Palmyre dans la direction de Domas,
Il s'appelle Howdrin, s Mardsed.

« Howirin, nom (du village) Vel Qaryalayn qui et situé cotre
h['llrl'l: el Damas. » Md.

8 Lannée, omise par N, est tirds desSaqqdy, qui consacre
(fol. 74 ¢} quelques lignes i la biographie de Vennuque Zakir ed-
din Molhtir, connn sous le nom d'el Balating? { aalJt, sans points
dineritiques|. « 1l fut enterré dans sa turbeh (situde) dans lo volsi-
nage de Paire ant cérdales (‘argat of ghalleh ), hors de Damas.s

% Ce qui précide est abnigé de la Suite de Tagy ed-din, fils du
qidy de Chohbel, et figure sous I'année 830. Cet auteur dit ensuite,
sous la date de safar 822 : «Ei Ie jour de lundi 15 du mois (L,
13 mars 141g), Sidy Ibrihim, fils du soltan el malek el Mou'ayyad,
entra & Damass, jusqu'i « Bt le fils du sultan it faire aupres du
tombeau de sa mére une lecture complite du Qor'dn (bhatmah), &
laquelle assistirent les loctenrs el Jes qidys, Il eonstitua un waqfl &
la turbeh et y établit quatre leclearss (N, fol. 283 v').

W Cesteiiedire d'el Maright, dons la province d'Eblimim,
CIL. S. de Sacy, Etat des provinces et des villages de UEqypte, b la
fin de la traduction de ‘abd E}Latif, et Quatremire, Manfodks,
iL, 79.

B En 763, daprés Rif'at Bey,

“ Il recut un émirat de dir apris Lo sortie de Mesr d'Aytémich
et des dmirs, en rabi’ 1*" de Vannée Soa ; devint émir de tablkhandh ,
el eonduisit 1a pilerinage dgyptien Pannée Bod; puis se vit enlever
son émiral & la fin do Vanoée 805 ful cxilé & Jérosalem, et vint &
Damins en 808 comme biidjeb de cette ville. Lorsque Nodrodz, mis
en diroute, s'enfuil, il I'accompagna dans sa fuitect embrassa sont
parti. I fut investi plusicurs fois des fonctions de chambellan en
chel. Lors de la guerrs civile fomentée par Nodirods, ef Mowayyad
se saisit de Mankabd'y, qui fut emprisonné & ¢ Marqub, Reliché en
Pannde 818, il fut, en radjah de Fannée 820, investi dela ayibeh de
Hamilh. I fut transfind ensuite, moins d'une année apets, i Damas
en qualité de chambellan de cetts ville, suivant son habitude. Puis,
en:-dou’l qa'deh de Vannde dcoulds, il ful saisi ot emprisonnd a la
ciladelle de Damas. 1l fut plus tard remis en liberté et envoyi
comme wdib & Hamdh ob il mourat (N, fol. 284 ¢°).

1 Elle est omise dans 1 manuserit de M. Schefer.
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5 Le teite porte Jplll b ppmy o 25650 S, que je traduis
par conjecture.

B Le potte ebn ‘onayn (Abou'l mahbsen Mohammad ebn Nase
ebn ¢l Hossyn ebn ‘anayn, ¢l Ansiry, surnommé Charal ed-din)
naquit & Damas en 549 (1154) et mournl dans cette ville en 6o
(1233 ). 11 ful enterré dans la mosquée qu'il avait fondée sur le ter-
ritoire d'el Mezzeh, village & la porte de Damas, GL Biogrophical
dictionary, UL, 176-180.

©% (e terme o sans doute le méme sens que deftendir, «olficier
qui Lient les rogistres des recettes et des dépenses, contrblear oé-
niral des finances s,

M Riyoali B2, Clest la chapelle qui renferme o tombean de
Mahomet, & Meédine.

W 1 faut probablement fire le 19, qui tombait le samedi 3 oc-
tohre 1 544,

W Jo suppose quil y a lien de lire eson pires; la différence
cutre 848 ot 754 est dgale, en cffel @ gd. .

W GF sa biographie dans Biographical dictionary, I, §86-4g2.
On y lit (p. Sgo) qu'il éait né en 578 [1182-0183 ]

W Dans le Biographical dictionary, 111, 4g1., elle est appelée el
‘aquhbiveh.

W O lit dans N« pour les Jérusalémitains de la Siléhiyeh s,

w11 déposa dans ln maison (d'enseignement | de la teadition la
Chifite ln sandale du Prophite que lui avait léguie en mourant
en-Neézim cbn Abi'l hadid, 1o marchamd. Il ¥ runsporin aussi scs
livees Jes plus préciens, La citadelle ne se fermait pas la auit peo-
dant toute la dorée de ramading les plats de doueeurs en sortaient
ponr dtre portés i la grande-mosquée, aux Lhingdh, aux réhits et
i la Saléhiyeh, chex les gons picux, les faqics, les ra'§s el autrs
(N, fol. 185 ).

L -;'.';SI 1y pluriel de ’;.; | puits ), Village auquel on annese
un arrondissement | kodrah ), dans 1o Ghodtah de Damas, et rea-
fermant un certain nombre de villages, s Mardsed

W Toul le morcean que jo place ici entre crochets se rouve dans
la marge de Ik

# (On it en marge : « L'exaciitude est que ce fut en Panode 633,
sinsi que le dit od Dahaby dans les Annales de Pislamiame. »

¥ L'aoteor ne la nomme pas, mais esSaqqd’y nous donne sa
biographic (fol. 35 1*): «La dame Khitodn, Glle d'el malek &
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Achral Motsa, fils d'el malek el Gidel, ot dpouse del malek of
Mansoiir, fils del malek esSileh Ismiil. Son pére fui laissa des
bimns eonsidérables, entre autres, dans la ville, la edlébre maison
appelde Dir es-sa'ddeh, el, en dehors de Damas, en-Nayrab, les
palais, les salies, les liens d'audience, depuis e pont cecidental
du village jusqu'an pont orientsl d'es-Zo'ayfiriyeh, des villages,
des mazra'ah an Mardj de Damas et dans le Hawrin. Lorsque
malek ez-Ziher supprima Vapanage (Lhokz) de son mari et qu'elle
se fut établio & Mesr, elle se mil & vendre pebit i pelit ses pro-
priétés., jusqu'a ce qu'il ne restit plus que la Maison de ln fdliciré,
pour l'achat de laquelle personne ne s'était présentd. Mais Niser
eddin ebn el Magdésy se mil en roule et, s'étant abouché avee
celi-Chodji'y an sujet des propriéis de la princesse, ils produisirent
des témoins attestant qu'elle était atteinte do démence, ce qui fut
¢labli, et ils mirent le séquestre sur les propridtés qu'elle avait
vendues. Plus tard, ayant recouvré Ia raison,, elle les vendit; ee qui
donna lieu i des propos. Elle continun & résider i Mesr jusqu'a sa
mort, qui cot lien dans estle ville Tanode Ggf.» — CL Quatre-
mive, Mamfodks, 11, 88,

" Mystériens personuages désignés sous oo titre et doot Lane a
doand une tris bonne description dans sa traduction des Mille et
une muits, chap. m, note 63. — Cf. Biographical dictionary, I,

. g8,
i " Le § moharram 636 ne correspondit pas @ un joudi,

" Voir chapitre 1, nole g,

' Ed-Dahaby dit dans la Suite de ses ‘¢har : « Au mois de dou’l
qudeh de l'anndée 718, mourut & Damas, i Tige de soizantedenx
ans, le chaykh des lecteurs, des grammairiens et des astrologues,
Madjd ed-din Abou Bakr ebn Mohammad ehn Qsem , et-Todnésy,
chiffite. I fut chargé d'un fandic & o tarbeh Vdehrafiyek et i
Ohwun es-Silel, » Suivant es-Safady, il éait originaire do Murcie ot
naquit Fannée 636. Il vint au Caire avee son pére. 11 occupa en-
suite & Damas un tasdie (—3wa3) pour enseigner les lectures qor'd-
nigques. L'émic Sayf ed-din Guirky, niib de Damas, Io fit appliquer
it la tarture et mettre i mort sous le biton, & la perte du chitean
blase et noir (ol gayr of ablag) (N, fol. 286 ).

B N (ful. 256 v') Tappelle le chaylh Amin ed-din abd El
Walhib chn es-Salir et dit qu'il succéda comme professenr de lee-
tore qorinique, & cette turbeh, au chaykl Chéhib ed-din ehn
Balbdu.
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B4 Lo bétfez el Berzily dit dans sa Chronigie : « En lannde 734 et
Ie jour de vendredi de bon matin, an moment de Fannonce de lu
pritre de Paurore, lo 6 ol mobarram [V, 13 seplembre +333),
mourut lo chaykh Amin ed-din- Aboun ‘abd Allah Mobammod ehn
Fabkbr ed-din Alimad ebn Ibrihim ebn ‘abd Er-Rahman ehon Mo-
hammad ebn Yoisel ebn Abil ‘ayeh, el Ansiry, ed-Démachqy. La
priere fut fite sur son corps i ln grande-mosquée de Damas, Jo
linlerrogesi (un jour) sur o date de sa naissance : « J'étais i fa
mamelle, me riponditil, Vannée 658, et Tidj ed-din ech-Chirizy
el moi sommes fréres da lnit. » [l entra dans I'Yaman en marchand.
1l édifia sous er-Roboueh une mosqués el un bassin anx ablutions
oqui furent d'une grande utilité aux gens. Il s'occupa de la grande-
mosquée d'en-Nayrab et de son wagf et y constitua en waqf un
midl sur 1o tradition (qui devail avoir lien) avant le vendredis
(N, fiol. 286 "},

¥ Clest o que dit Abou Ghimah dans son livee intituld Les
Dens Jarding,

14 Cf, Biographical dictionary, 1, 615,

H% Abou Chimah dit sous Vannde 595 (2" partie, 15) : «En
cette annde mourut el molek ol Mansoidr Hasan, fils do sultan
Salih ed-din; son tombeau est celui qui se trouve le plus an sud
des quatre qui sont dans la goubleh renfermant le corps de Chil-
hanchiih, fls d'Ayyoiib, dans Ia turbel (magbarak) la Nadjmiyeh,
a la ‘awniyeh *, en dehors de Damas. »

8 On dit dans Let Dewr Jarding, sons Vannée 561 (p. i) :
«En cette annde mourut Fath ed-din ehn Asad ed-din Chirkoilh,
Irdre de Niser pd-ding son lombean ¢ troove dans la turbeh | mag-
barah) In Nadjmiyeh, a coté du tombeau du fils de son oncle pa-
ternel Chihanchib, fils d'Ayyoib, dans une gonbbeh contenant
quatre tombeanx; ¢e sonl les deus du miliens — Au lied e
sson oncle palernels (aee), N éerit -5 «‘'omars.

¥ La cause pour laquelle cot endroit for appelé er-Hawdak |le

) est eetle-ciz oo dé relaté quiil y avait dans de lien de sé-
pultors du chaykh Mowaffeq ed-din un domestique quoe F'on voyait
souvent allumer du fou of s'asseoir an milien de co foun. Coand o
chaykh Mowafleq ed-din mourut, (s cimetites | npparut comme un
des parterres do paradis et cel homme élait assis au miliew. « Com-
ment vasto?s loi diton. — «Teis biens, réponditil. « Ce piens

* N dorit la ‘essiyeh,
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serviteur de Divn est desecendo chez nons; il a floigné de nous le
chitiment el nous a mis dans un des poarierres do paradis; ke fu
a élé transformd en un des parterres do paradis.s Clest pour co
molif que ce (lien de sépoliore) fut appelé la Rawdak. Tel et lo
ricit transcril par ebo ol Mobarred dans son livee intituld: el rir
holaiir el wwdr *. Nate marginale de B.

5 Ed-Dahaby dit dans les ‘¢har, sous Unnnée Ggg : « En-Noch-
chiiby, le gouverneur {wily) "mid ed-din Hasan ebn "aly, & qui il
avait &té donué wne tablbhindh, mourul dans le Bagh en chawwil. s
Dapris es-Safmly, qui mentioone ce personpage sous la lettre Hd,
¢l Hasan ebn ‘aly ebin Mobammad, I'émir ‘émid ed-din ebn en-
Mochchaby, qui fulinvesti (du gouvernenient) de Damas Aait maitre
orfisvre. 11 servil ensuite comme soldat {djondy ). De posie en poste,
il arriva i exercer des charges dans la banlicue, puis il ful investi
du gouveroement de Damas el ensuite de la banliene. On foi donna
plus tard une tablihdngh. Il appartenait & 1o famille des Hosayoys
(N, fol. 285 ).

Es-Saqd’y fait mention de lui dans le néerologe des personnages
morts e Tannde Gog (fol. 93 v'-g4 ). U Vappelle Pémir "dmid
edilin Hasan ebn en-Nésd§ (sic) el Halaby, et dit qu'il mourat &
Dumas,

3 Ce titee est resté en blane dans 1o manuserit de M. Schefer,

“t Sur la khowilah, raclle entre dewr maisons, sur lnquelle il v’y
n paint de porte, cf. de Sacy, 'abd El-Latif, 385, et le Qamods.

" Bien quoe B et N portent Oways, il o'est pas doutens qu'il
faille fire Aws (cba Aws, ot-Taqafy), qui mourut en effet & Damas,
Vair t‘.ll—h'l.wl\l]. Dictionnaire biographigne, p. 168, — Aws [chn
e-Simet, ol Khorradjy,) moorat au contraire i er-Ramleh,

* 1l mourut & l'enclos des Dressenrs de guépards | aalgill ,Lj.
el fut enterré dans la turbeh de Vémir Moghel le dusidir, en de-
bors de bib el Djibyek, en face de Ia turkeb d'Okoz (N, fol. 288
werso .

2. Yoir sur ce dignitaire, qui avait Uaotoriié sur les mamlodks
du sultan {ou d'un wiih), Qoatremire, Mamdodhs, 11, 13.

" w1l monta en grade jusqu's ce qu'il deviok ra's nacbeh du ndib
dle Syrie Tanhak Mig. Il Gt e pélerinnge apris la mort de son maitre,
Il obtint un émirat de sablifdndh, 1 exercait Iinspection de I

* La premiére lettes do titee wlest pas fisible, . Khal. ne [t ancune
mention , i jo ne me trompe, d'en ebo el Mobarred.



DESCRIPTION DE DAMAS, 33

Firésiyeh par délégation de son épouse, fille de Uémir Fires lo
dmwdddr. H mournt dans sa demeure, & Penclos des Dresseurs
de guépards, la nuit du (jeadi au) vendredi 24, b Vige d'environ
soixante ans, Les émirs el les chambellans assistirent & ses funé-
railles. La priére sur son corps fut faite & la grandemosquée d'Yal-
boghA, puis noe seconde fois anprés de bib en-nasr. La ndfh sortit
ot célébra ln priere fanibre. 1l ful entercé & bib ol Djdbyeh, dans
la turbeh do son camarade Pémir Zayn ed-din Moghel le duwidir,
dons In fosse? ( bhachbhdehak ) ot fut enterré Pémir Hakam el Mou'ay-
yady ; ce qui fut un sujet d'étonnement. En effei, ledit avait achetd
Ia maison de Hakam, aprés In mort de eet dmir, el Favait hahitée
jusqqu'h =a propre mort, el il ful entereé avee lui dans son tombeans
(N, ol 288 v).

W rilité, Ebn Katir dit sous l'année G1o : « TAdj el omani
Abou'l fadl Aymad ebn Molinmmad ehin el Hasan ebn Hébal Allah
chn ‘asiker, Faind de ses deus frires Zayn el omand et el Fakhe eba
‘abid er-Rahman, mournt le joor de dimanche = radjab (D, 17 no-
vembre 1213) ot fut enterré au sad du mebrdb de la mosquie il
Pied.s. — Cot auteur dit aussi, sous Vannde G0, en donnant la
hiographie d'el Fakhe dont il sient d'étre fait mention : «Sa mire
dlait Asmi, fille de Mohammad ebno el Hasan ebn Tiber, ln Qoray-
chite, dont Je pére élait conna sous le nom d'Aboul barakit cha
¢l Morir. Cest hui qui, en Fannée 517, reconstruisit la mosquie
du Pied: il &'y trouve son tombeau ot celui de sa fille. Un grand
nombre de savants y ont £t enterris, Asmi Hait la scour d'Aminah
mire du qidy Mobiy eddin Mohammad eha aly ehin ee-daky.» —
Abou'l Qusom, 1e grand hifez, Vautear de Vifisteire de Damaz, Tul
enterrd & la rangée des martyrs, an cimolitre ds bdb ex- saghir ;
Fakhir ed-din le fut auprés de son bean-pére el Qoth en Naysiboiry,
an cimelitre (magiber) des Soifys (comp. chapitre 11, note 62,
et Bahd eddin ebn ‘asiker ful enterrd au penchant du Qisyoiln
(N, fol. 188 v*).

™ En effel, N ne mentionne, apris I Yoiindsiyeh, aucune aulro
turbeh,

¥ Go nom ture signific « sans hésitations, — Celle turbeh el la
suivante figurent dans les marges de B,

i ou Kz dl (el Hashal

e

(La saite au prochain cahier.)
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LALCHIMIE CHEZ LES CHINOIS
ET
LALCHIMIE GRECQUE,

PAR

M. F. DE MELY.

Mon tris savant ami, M. H, Courel, a bien voulu
traduire pour les études minéralogiques que je pour-
suis, les chapitres Lix, 1x et ixi du Ha kan san tsai
dzou ye', qui traitent des métaux, des pierres pré-
cieuses et des pierres diverses.

Or, ce coté de la science chinoise comprend deux
sections bien distinctes : Tune appartient essentielle-
ment 4 Phistoire de la science, 'autre dépend tout
particulitrement des mythes, des croyances de I'Anti-
quité. L'alchimie se rattache & la premiére partie
et les admirables travanx de M. Berthelot sur les
Origines de la chimie sont 1o pour nous montrer I'im-
portance qu'on lui doit reconnaitre.

Le sens critique des peuples de I'Extréme-Orient
et celui des peuples occidentaux est profondément
différent. Alors que de quelques faits particuliers,

! En chinois : Ho han san v'aivon boei A = F @ .
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LA CONCLUSION.

SOR LA MENTION DES MOSQUEES®,
Mosoues (sITukes) DANS L'INTERIEUR DE LA VILLE.

Une grande mosquée, au sud du marché ayant
son entrée & bib el Djibyeh; elle est suspendue! et
connue sous le nom de mosquée des Marchands de
bric-d-brac (es-sagatyin). Elle a un escalier en pierre;
on lui en a fait un autre en bois, du cété nord. Elle
a un imdm, un mouadden et un wagf.

* B les a omises. La pagination donnde ici est celle du ms. de
M. Schefer. — Le présent chapitre éail mis au nof lorsque M. Max
van Berchem, avee son obligeance ordinaire, m'a communiqué la
copie d'extraits qu'il a faits duo pladt ll el § ool s walzs,
por Mohammad chn ‘aly ehn Ibrdhim ebn Chadddd, el Halaby
[ Leide, Cod. or. 1466). Je plocerni entre erochets les variantes et
les additions que ces Extraits m'ont fournics.

¥I. n
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Une mosquée dans la rue des Médinois, rez-de-
chaussée; il s'y trouve un olivier. Elle a un imim et
un mouadden et jouit d'un joli waqf et d'un traite-
ment (djérdgyeh).

Une mosquée auprés de la rue (darb) de “arqal et
dupetit marché de Cenx qui appliquent les ventouses
(souwaygat el hadjdjamin); rez-de-chaussée. Elle est
connue sous le nom de mosquée d'es-Sahradjty’ *;
elle I'était anciennement sous celui de mosquée de
IArbre. Elle a un imdm et un mouadden. A sa porte
est un réservoir (ségdyeh).

La mosquée d'ebn Toghitin, au Fosqir, en face dela
rue des Fabricants d'écuelles (darb el gassd’in). On
y monte par un escalier, Elle a un imém et un mouad-
den. Auprés de la partie méridionale de cette mos-
quée est un canal (gandh)' '™ connu sous le nom du
Tailleur.

Une mosquée dans la rue des Fabricants d'écuelles,
rez-de-chaussée, & gauche du chemin entrant (sic).

La mosquée d'Abon Sa'id le Persan. Elle a un imim
et un mouadden; auprés d'elle est un canal.

Une mosquée qui fut batie par I'émir el Hasan,
fils de I'émir Yoiisef. C'est un rez-de-chaussée. Elle
posséde un waqf (et est situde) aussi aux Qassd'in.

Une mosquée que bitit ebn el Baytir, dans le
grand chemin (et-tariy ech-chdré’).

Une mosquée, rez-de-chaussée, auprés de la mai-
son de Mohammad ebn en-Naqqir, le kiteb, aux
(Qassa’in.

Une ancienne mosquée, rez-dechaussée, aupres
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de la ruelle de “attaf. Cest la mosquée d’Ayman ebn
Khozaym (lire Khoraym) ebn Fitek, el Asady, le
compagnon du Prophéte?,

Une autre mosquée, rez-de-chaussée, petite, éga-
lement aux Qassd'in.

Une mosquée auprés de la maison d'ebn el Khay-
yt, le kiteb. Elle est suspendue et a un imém, un
mouadden et un waqf; aux Qassd‘in aussi.

Une mosquée aupris de la maison de Sandqara;
rez-de-chaussée.

Une mosquée auprés de 1a maison précitée, sus-
pendue. Elle a un imdm et un mouadden.

Une mosquée également auprés de cette maison;
suspendue.

Une mosquée dans le marché d'el Fosqdr; rez-de-
chaussée, grande. Elle est connue sous le nom d'ebn
Somayd. Elle a un imim et un mouadden.

La mosquée d'ebn Héchim, également au Fosqir,
rez-de-chaussée, grande. Elle a un imém et un
mouadden, et aussi un minaret. A sa porte se trou-
vent un réservoir (ségdyeh) (appartenant) au chaykh
et un canal & lui.

Une mosquée auprés du moulin de la prison;
rez-de-chaussée, petite.

Une mosquée dans le marché d'el Fosqir, connue
sous le nom d'ebn Haffiz; rez-dechaussée. Elle a
un imdm et un waqf.

La mosquée d'el fardjah, auprés (du marché) des
Marchands de coton (el gattdnin) et du commence-
ment (de celui) des galinésyin (marchands de ca-

7.
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lottes, qalansonch), & proximité du réservoir du
Chaykh; rez-de-chaussée.

Une mosquée en face de la Maison de I'Inten-
dance (wékileh); rez-de-chaussée, grande; elle est
connue sous le nom de mosquée du Diwdn. Elle a un
imim, un mouadden et un waqf. Ebn Katir dit dans
sa Chronique, sous l'année 626 : « Mohammad ebn
es-Sabty 2**, en-Nadjdjir, a é1é mis par quelques-
uns au nombre des abddl, Suivant Abou Chimah,
c'est lui qui batit de ses propres deniers la mosquée
(située) & Touest de la Maison de la Wékileh, &
gauche quand on passe dans la grande rue (ech-
chdré). Il fut enterré & la montagne. Une foule
nombreuse suivit son enterrement, »

Une mosquée au marché des gdlindsyin, sus-
pendue, @ la porte (du marché) des Vanniers (el
khawwdsin). Elle a un imidm, un mouadden et un
wagf.

La mosquée des Qaldnésyin, dans le chemin du
marché des Selliers (es-sarrddjin), dont on a fait
(fol. 289 v*) un marché au froment?™. Clest un
rez-dechaussée. Elle a un imdm, un mouadden et
un wagql.

La mosquée des Marchands de curiosités (et-tardi-
Syin); elle est maintenant connue sous e nom des
Fubricants de lances (er-rammdhin); dans le marché
des Selliers; rez-de-chaussée, Elle a un imdm et un
mouadden.

Une mosquée contigué & la précédente. Sa porte
donne vers le marché. Elle est sur une mosquée qui



DESCRIPTION DE DAMAS, 413
était une addition dans lagquelle on instruisait les en-
fants et qu'on transforma en mosqudée.

Une mosquée dans la rue (darb) d'es-Souisy [ d'es-
Sotisy |; rez-de-chaussée. Elle a un waqf et un imam.

Une mosquée dans la rue (darb) de Mohrez; rez-
de-chaussée , ancienne. Cest la mosquée de Marwéin,
fils d'el Hakam, fils d'Aboul‘as®. Elle a un imam et
un wagqf.

Une mosquée connue sous le nom d'ebn el "amid,
petite, auprés du nahr ez-Zoligah; rez-de-chaussée.
Elle a un waqf et un imam.

Une mosquée auprés de la maison d'ebn Rich,
au sud de la Zoligah; rei-de-chaussée. Elle a un
imdm et un waqgf. On dit que c'est [on lappelle] la
mosquée de Witélah ebn el Asqa’®.

La mosquée des Bourreaux (el djallidin). Elle est
connue aujourd hui sous le nom de mosquée des Fa-
bricants de lances. (Elle est) grande et (située au)
rez-de-chaussée. Elle a un imdm, un mounadden et
un waqf. Le hdfez el Berzily dit dans sa Chronigue,
sous l'année 736, et jai copié de son autographe,
ce qui suit : « Au milieu du mois de ramadin, la
grande mosquée des Fabricants de lances fut resti-
tuée au chaykh Zayn ed-din “abd Er-Rahman ebn
Taymiyeh, frére du chaykh le grand savant Taqy
ed-din, que Dieu lui fasse miséricorde! et il y exerga
les fonctions d'imam ledit jour. Cela eut lienen vertu
d'un ordre du sultan et on lui assigna aussi un trai-
tement sur les frais d'entretien et les aumdnes. »

La mosquée des Bourreauz, au Meqlis; elle éait
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connue sous le nom de mosquée des Marchands de
cariosités, C'est un rez-de-chaussée, Elle a un minaret
de construction moderne, un imim et un mouad-
den. Auprés delle se trouvent un réservoir et un
canal.

Une mosquée auprs de la fonderie du fer (mas-
bak el hadid). Elle est connue sous le nom d'ebn ol
Qosayqak [ el Qosay'ah] el Fimy. Elle a un imdm.

La mosquée de Witélah, & T'entrée de la rue (darb)
de la Zoliqah, auprés (du marché) des Boulangers
(el khabbdzin); grande, rez-de-chaussée; elle a un
imim, un mouadden et un waqf; & sa porte se
trouve un canal. (Elle est située) dans le petit marché
de bib es-saghir.

Une mosquée, rez-de-chaussée, petite, Elle est
connue sous le nom d'ebn Abi'l “awd. Elle a un imém,
un mouadden et un wagf. Elle est surmontée d'un
minaret de construction moderne,

Une mosquée dans la rue (darb) d'el ‘absy, &
gauche en sortant vers bdb es-saghir. Elle est (com-
posée d’Jun rez-de-chaussée et petite.

La mosquée des battdbin®, au bout du Meglas, der-
ritrele marché du Change; rez-de-chaussée, grande.
Elle a un imidm, un mouvadden et un \

Une mosquée & proximité du bain d'Abou Nasr,
dans (le quartier appelé) el harig (lincendié); rez-
de-chaussée,

Une mosquée que bétit Ma'aly el Mozayyen (le
barbier). Elle a un waqf et un iméam.

Une mosquée dans la rues* des Cordiers (darb
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el habbilin), auprés de 'entrée de la rue du Basilic
(darb er-rayhdn) par le grand marché ; rez-de-chaussée.
Elle est connue sous le nom de mosquée du Basilic.
C'est la mosquée de Fadilah ebn “obayd, I'Angiry,
le compagnon du Prophéte, qidy de Damas®. Au-
pris de sa porte est un canal.

Une mosquée suspendue; elle est connue [actuel-
lement ] sous le nom de mosquée des Bourreaux, Elle
a un minaret, un movadden et un waqf.

Une petite mosquée, rez-de-chaussée, 4 'entrée de
la rue (darb) des Grainetiers et du marché des Fa-
bricants de bits (akkdfin). Elle a un waqf et auprés
d'elle se trouve un canal.

Une mosquée & Vextrémité méridionale de la rue
des Grainetiers; rez-de-chaussée, petite, avec une
fenétre,

Une mosquée dans la rue (darb) de Dindr, auprés
de Ia rue des Qoraychites (darb el Qorachyin); rez-
de-chaussée.

Une mosquée que bitit Abou Bakr el “amid.

Une mosquée dans la rue des Qoraychites, au sud
[du canal]; rez-de-chaussée , petite, avec une fenétre.
Elle fut bitie par I'émir Solaymén el Djazary [el
Hazary].

Une autre mosquée, & proximité de la précédente,
rez-de-chaussée, petite. Elle a un imim et un wagqf.
(Fol. 2go r*). Elle est ancienne.

Une mosquée & lentrée de la rue des Qoray-
chites, qui conduit & la rue du Palmier (darb en-
nakhleh). (Elle est) suspendue. Elle fut batie par
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Abou Ghaleb ebn el Karkhy®", el Bazziz (le mar-
chand d'étoffes).

Une mosquée dans le grand marché, auprés de
'entrée de la rue du Basilic; rez-de-chaussée, petite,
avec une fendtre.

Une mosquée dans la Coupole de la viande; elle est
connue sous le nom de masdjed el kaff (la mosquée
de lIa Paume de a main); rez-de-chaussée, Elle a
deux portes, un imdm et un waqf.

Une mosquée dans la rue (darb) du fondog de la
Vente; rez-de-chaussée. Elle a un imidm et un wagf.
Auprés d'elle se trouve un canal.

[Une mosquée dans fa ruelle d'ech-cha'r.]

Une mosquée auprés de la colonne « parfumée 5 »
(el mokhallag), dans la ruelle des Grainetiers; rez-
de chaussée. Elle a un imém et un. wagqf.

Une mosquée dans la rue des Trieurs de mon-
naies(?] (darb en-ndqédyin); vez-de-chaussée, an-
clenne.

Une autre mosquée dans cette rue, Auprés d'elle
est un canal. [ Rez-de-chaussée. ] Elle est eonnue sous
le nom d'ebn el Qinéiyeh [el Maqiné‘iyeh].

Une mosquée dans le grand marché. Elle est
connue sous le nom de masdjed ez-zabib (mosquée
des Raisins sees); elle I'était anciennement sous eelui
de mosquée d'ebn Qdsem. Rez-dé-chaussée, grande;
elle a un waqf, un imim et un mouadden.

Une mosquée & T'entrée de la rue des Légumes
(darb el bagl). Elle est connue sous le nom d'ebn el
‘arbdd [el ‘arbas). Elle posséde un waqf.
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Une mosquée dans la rue des Légumes. Flle est
connue sous le nom d'ebn “ongodd. Auprés d'elle est
un canal. Elle a un imim, un mouvadden et un
wagqf.

Une petite mosquée avee une fenétre, nouvelle-
ment construite, au commencement du quartier
(hdrah) d'el Khéteb, [auprés de la maison d'ebn Abil
khawf;] grande, rez-de-chaunssée; elle a un minaret
et renferme un puits. Elle est pourvue d'un imém
et dun mouvadden. El Asady dit dans sa Chronigue,
sous lannée 347 : « Mohammad ebn ‘aly, Abou ‘abd
Allah le Hichemite, le khateb, ed-Démachqy, était
khatib de Damas sous le rigne des Ikhehidites,
C'était un jeune homme bean de visage, d'un exté-
rieur agréable et d'un caractére parfait. Il mourat
en rabi’ 1*; le vice-roi et une foule incaleulable as-
sistérent 4 ses funérailles. 1l fut enterré & bdb es-
saghir. » Ebn ‘asiker donne la date de cet événement.
Ebn Kitir dit: «Je pense que clest de lui que tire
son nom la place (rahbah) d'el Khateb (qui est un)
des quartiers (nawdhy) de bib es-sighir. » — Fs-Salih
es-Safady s'exprime ainsi: « Abou Bakr ebn Ahmad
ebn “omar, el Baghdidy, I'ascéte, imim de 1a mos-
quée du quartier du Khiteb (hdrat el khdteb) &
Damas, suivit & Mesr les lecons de Mahmotd ehn
Mohammad, es-Saboiiny, et, & Damas, celles d'Isma'il
el Djanzoiiry et d'el Kendy; il était connu sous le
nom d'el Mariwéhy (le fabricant d'éventails). Sui-
vant la réponse que fit le chaykh ed-Dyd & ‘omar
ebn el bidjeb?, Abou Bakr resta pensionnaire de la
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mosquée & la Mekke pendant une année, durant la-
quelle il lut mille fois le Qor'éin en entier. Il mourut
lannée 743. »

Une autre mosquée, sur la place du Khiteb; elle
fut bitie par Barakit ez-Zarrid (le fabricant de cottes
de mailles). (C'est un) rez-de-chaussée. Elleaun mi-
naret en bois, un imim et un mouadden.

Une autre mosquée sur la place du Khateb:
grande. Elle a un minaret et renferme un puits,
Elle est pourvue d'un imim et d'un mouadden.

La mosquée des Cuisiniers (et-tabbdkhin), auprés
du pont (gantarah) d'Omm Hakim?®, (qui forme)
lentrée du marché des Fabricants de vases 4 traire
le lait (sodg el “olabyin) [el “alyyn]; rez-de-chaussée.
Elle a un imim, un mouadden et un waqf.

Une mosquée auprés de l'entrée de fa rue du Fro-
mage (darb el djobn). Elle est contigué au bain. A sa
porte existe un canal. (C'est un) rez-de-chaussée. Elle

est grande et ancienne. Elle fut reconstruite (353 )
par le ra’ys Abou'd-Dowad Mofarredj ebn es-Soiify.

Une mosquée auprés de la maison du charif el
Dja‘fary, qui est connue aujourd’hui sous le nom de
maison de Khotlokh [Khotlodj] el Bilésy; rez-de-
chausste, petite. Elle fut batie par Aksoik, fils de
Khotlokh [Khotloj], el Balésy.

Une mosquée & l'intérieur de la rue du Fromage,
auprés de la rue (darb) d'ed-Dylodr [ed-daylam , des
Dajriamites“'"]: rez-de-chaussée. Elle a un imdm,
(fol. 290 v*) un mouadden et un wagf.
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La mosquée des Forgerons (el haddddin); rez-de-
chaussée. Elle a un wagf, un imdm et un mouadden.

Une mosquée auprés de Tentrée de la rue des
Lentilles (darb el “adas), dont elle est séparée par le
chemin; rez-de-chaussée, grande. Elle a un imim et
un mouadden.

Une mosquée suspendue, connue sous le nom de
mosquée [du marché] des perles (masdjed [soig] el
lod'loii’); grande. Elle a un imam, un mouadden et
un waqf, Aupres d'elle est un réservoir, Flle a été la
proie des flammes il y a quelques années et I'on s'est
mis & la reconstruire (80w=). Que Dieu en facilite
l'achévement! C'est une des mosquées anciennes (et
renommées ).

Une mosquée & l'intérieur de la rue des Lentilles;
rez-de-chaussée, petite,

Une petite mosquée au commencement du marché
aux Oiseaux (sodq et-fayr); rez-de-chaussée, avee une
fenétre.

Une mosquée au sud de la précédente, auprés de
I'entrée de la roe des Cordiers; elle est connue sous
le nom de mosquée des Oiseanx. Elle a un imdm, un
mouadden et un waqf.

Une mosquée dans la rue des Cordiers; rez-de-
chaussée. Elle est connue sous le nom de mosqude
du marché anx oiseanr. Elle a un imém et un waqf.

Une mosquée & lintérieur de la rue des Cordiers,
au sud de la rivitre, auprés de la maison de [ebn]
Mogqallad ech-Chawwy; rez-de-chaussée, petite.

Une mosquée dans la rue du Valet de chambre
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(darb el farrich), auprés du jardin du Chat (bostin
el gett); rez-de-chaussée, ancienne. Elle a été recon-
struite par Abou'l fahm “abd Er-Rahmin ebn Abi'l
‘adjiiz.

Une mosquée auprés de l'entrée de la rue d'Abou
- Nasr; rez-de-chaussée, petite, avee une fenétre,

Une mosquée suspendue, grande. Elle a un wagf
et un imim.

Une mosquée auprés [de Tentrée] de la rue
(darb) d'et-Tamimy, dans le marché de la Maison
des Pastéques ; petite, avec une fenétre. Elle a un
waqf.

Lamosquée de la Maison des Pastéques, suspendue ,
grande. Elle a un waqf, un minaret, un imim et un
mouadden, et est perede de deux portes, auprés de
I'une desquelles est un canal.

Une mosquée connue sous le nom de mosquée de
la Pritre exancée (masdjed el idjibeh), dans le marché
de la Maison des Pastdques. On y descend par des
degrés. Elle est ancienne et a un imim, un mouad-
den et un waqf.

Une mosquée dans la rue du Farrdch, nouvelle-
ment construite, Elle a été bitie par Abou Ya'a le
chrétien, agent de la répartition (‘émel el gesmeh).
Auprés d'elle est un canal,

Une mosquée ayant son entrée par la précédente;
grande, rez-de-chaussée. Flle a un minaret en bois.
Elle est connue sous e nom des Banou ‘allin. Elle
a un imim el un wagl.

La mosquée des Marchands de bois (el khachchdbin ),
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entre les fondogs du bois, devant le marché aux 1é-
gumes et la fonderie du verre; rez-de-chaussée,
grande. Elle a un imim et un mouadden.

Une mosquée dans (le marché des) Marchands de
farine (ed-daggdgin); elle est connue sous le nom de
mosquée des Couteliers (es-sakdkényin); rez-de-chaus-
sée; grande, ancienne. Elle a un wagqf, un imim et
un mouadden.

Une mosquée suspendue, auprés du bain des
Perles, connu anciennement sous le nom d'el ba-
ridin (des Courriers). On la nomme mosquéde d'en-
Néch [en-Nis]. Elle est grande et a un wagf, un
imdm et un mouadden.

La mosquée du Kiosqae ( masdjed el keachk), qui est
sur des colonnes; elle a été nouvellement construite.
C'était une maison. Puis elle fut bitie par el malek
el “idel Noir ed-din, qui lui éleva un minaret. Elle
a un imim , un movadden et un wagf.

Une mosquée dans la rue (darb) de Chaddid, au
sud d'el Keuchk. Elle était anciennement petite °, Puis
Abou Ghaleb ebn ech-Chiradjy y fit des additions
el I'agrandit.

La mosquée des challilin ™ (fabricants de chalil?,
tunique qu'on met sous la cuirasse), aupres de Ven-
trée de la rue du Marchand de paille (darb et-tabbdn);
rez-de-chaussée, ancienne, grande. Elle a un imim
et un waqf et renferme un puits,

Une mosquée dans la rue du Marchand de paille;
petite, rez-de-chaussée. Elle était en ruines : Abou’l
makirem la reconstruisit. Dans la suite, elle a été
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modifiée aprds lui!® [et a &é construite avee un
mur |.

Une mosquée ayant son entrée par la précédents;
petite, suspendue. Elle est connue sous le nom de
masdjed doiis.

Une mosquée contigné i la synagogue des juifs,
sur la riviére; rez-de-chaussée, petite.

Une mosquée suspendue!'; il s'y trouve un mi-
naret. Elle fut construite par Nour ed-din, que Dien
lui fasse miséricorde!

Une mosquée auprés de la porte de la ville 1 ¥,
rez-de-chaussée. Elle fut construite par le charif
Abou'l Hasan el Dja‘fary. Elle a un waqf. Sadaqah,
son propriétaire (fol. 2g1 r*) était, dit-on, chrétien;
il embrassa’ I'islamisme, devint un bon musalman
et bitit cette mosguée.

La mosquée de Sadagah qui est contigué & 'église
de Marie. Elle a un minaret, un imém et un mouad-
den.

Une autre mosquée sous la précédente; elle est
abandonnée et ne s'ouvre pas.

Une autre mosquée, dans la rue (darb) de I‘Eglise
de Marie, aupris da pressoir de Thuile de sésame
(chiradj); rez-de-chaussée, ancienne. Elle a un wagqf
el un imfm,

La mosquée du Marchand de neige (el-fallddj), dans
le marché de l'Egiise de Marie; rez-de-chaussée,
grande. Elle a un wagf, un imém et un mouadden.

Une mosquée dans la rue (darb) d'el Fardqy (el
Fority ' '), connue aujourd'hui sous le nom de rue
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du Chaykh; rez-de-chaussée, petite, avec une fe-
nétre,

Une mosquée & proximité de la précédente, du
coté est; rez-de-chaussée, ancienne.

Une mosquée auprés de la maison d'Abou Mo-
hammad el Qalinésy, dansla rue (darb) de Sahnoiin ;
rez-de-chaussée. Elle a un imdm et un wagqf.

Une mosquée dans le marché qui est entre Péglise
de Marie et la rue de la Pierre. Elle est connue sous
le nom de mosquée de “oqayl; rez-de-chaussée. Elle a
un waqf, un imim et un mouadden.

Une mosquée au sud de la précédente, auprés du
mawqaf ech-chaykh (la station du chaykh); ancienne.
On dit que les ex-voto qu'on y dépose sont efficaces.

Une mosquée dans la rue de la Débitante en
détail (darb el bayyd'ah); petite, ancienne, rez-de-
chaussée. Elle a été reconstruite par ebn el Fosay-
tégah (la petite pistache).

Une grande mosquée, dans cette méme rue.
C'était anciennement une synagogue pour les juifs.
Ensuite on en fit une mosquée. Elle est connue sous
le nom de mosquée du Fils d'ech-Chahrazoiry, parce
quiil y siégeait pour précher.

La mosquée de Kolayleh, dans la rue (darb) de
Kolayleh, (dans le) quartier des juifs (hdrat el ya-
hoid), au sud de la rue d'el bayyi'ah et de la rue
connue anciennement sous le nom de Kolayl le
qidy; c'est pourquoi I'on dit la rue de Kolayleh. Au
. dire du vulgaire, ce fut une femme juive, dont le
nom w'est pas certain, qui la batit.
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La mosquée de la rue de la Pierre, ancienne, rez-
de-chaussée, grande. Flle a un minaret, un waqf,
un mouadden et un imim et est percée de deux
portes, 4 l'une desquelles se trouve un canal et, &

aulre, un réservoir.

La mosquée d'el “amid ebn el Djastir [el I}Jami:]
rez-de-chaussée, grande. Elle a un imim et un
mouadden. A sa porte il y a un réservoir et un
canal.

Une mosquée dans la rue (darb) de Kaysin, con-
nue aujourd’hui sous le nom de rue des Marjolaines
(darb el fawdkhir), faisant face & la rue des Arabes
(darb el “arab); rez-de-chaussée, petite. Elle jouit
d'un wagqf.

Une autre mosquée, au sud de la précédente. Elle
posséde un waqf.

Une autre mosquée, suspendue, grande. Elle a
un waqf, un imim et un mouadden,

Une mosquée contigué & la porte de Kaysin; rez-
de-chaussée. Elle a un minaret, un imém , un mouad-
den et un wagf.

Une mosquée connue sous le nom d'ebn el a'ma
el Fakhoiry (le fils de I'aveugle, le marchand de
marjolaines), & proximité de la rue (darb) de No-
mayr; rez-de-chaussée, petite.

Une mosquée dans le petit marché de la porte
orienfale. Elle est connue sous le nom de mosquée
e Moidsa le Kurde: rez-de-chaussie, ancienne, Elle
fut rebitie par Moisa. Auprés d'elle est un canal.

Une petite mosquée, cachée, dans le vestibule de
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la maison de Nomayr, et dans laquelle on entre par
la rue (darb) de Rabi* [Zobay'].

Une autre mosquée, au fond de la rue (darb) de
Nomayr; petite, rez-de-chaussée.

Une autre mosquée, dans le petit marché de Ia
porte orientale, ancienne. Elle fut reconstruite par
le rays Abou'l fawirés ebn es-Sotfy. Elle a un imam
et un wagqf.

La mosquée du vizir, dans le petit marché. Tout
prés delle est un réservoir reconstruit.

Une mosquée au commencement de la rue de
[Aire (darb el andar); rez-de-chaussée, petite. Elle fut
batie par Naser es-Sabeq  (le vainqueur aux courses).

Une mosquée dans laquelle on entre par la preé-
cédente. Elle est connue sous le nom d'ebn Baqy;
rez-de-chaussée, petite. Elle a un imém , un wagf et
un mouadden.

Ces mosquées sont celles situées au sud du mar-
ché du milieu (el awsat). Au nombre des mosquies
qui se trouvent du coté nord, & droite en entrant
par la porte orientale (el bdb ech-chargy), sont:

Une mosquée dans la rue (darb) d'ebn Khallid.
Elle a un imdm et un wagf.

Une mosquée connue sous le nom de mosquée des
Harqalys [des Harfalys] (&t L) (&, 4], & proxi-
mité de T'église d'el Mosallabeh; ancienne. Elle a un
imdm.

Une mosquée dans la rue (darb) de Kachkacheh;
rez-de-chaussée, petite. Elle a un waqf et un imim.

YL 28
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(Fol. ag1 v). Elle fut construite par Abou ‘abd -
Allah ebn Nihyeh [Nadjyeh].

Une autre mosquée, dans la méme rue; petite,
rez-de-chaussée.

La mosquée d'en-Naybatodn '***; vez-de-chaussée,
grande, Elle a un minaret, un imim, un mouadden
et un waqf. A sa porte se trouvent un réservoir et un
canal. Il existait aupres d'elle une petite mosquée &
laquelle on montait par un escalier; elle est aban-
donnée.

Une mosquée dans la rue (darb) d'ed-Dirdny, Elle
posséde un waqf.

Une mosquée dans la rue (darb) d'ebn Simet; en
ruines.

Une mosquée auprés du pressoir 4 huile, & proxi-
mité de la maison d'ebn el Mahhir, le chrétien.

Une mosquée connue sous le nom d'Abon's-Sarf.
Elle a un imim, un mouadden et un waqgf.

Une mosquée dans la Kharbet el bawwdb (la ruine
du portier); rez-de-chaussée, petite:

Une autre mosquée, dans la méme Kharbeh. Elle
est connue sous le nom d'ebn “atldf; rez-de-chaussée.

Une petite mosquée avec une fenétre, auprés de
l'entrée de la rue de la Pierre. Elle a un imdm, un
mouadden et un waqf.

Une mosquée dans le milieu de la rue de la
Pierre.

Une mosquée qui était un four dont Abou'l ma-
witheh [ebn] u-:_:ii—ﬂhlirﬁzy fit une mosquée. Elle a un

waqf, un imim et un mouadden.
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Une mosquée auprés de Pentrée du carrefour (er-
rabah) [el morabba‘uh], au bout de Ia rue de la
Pierre. Elle a un imém, un mouadden et un wagqf.

Une mosquée & l'entrée du pont (qantarah) de
Senin %5 rez-de-chaussée, grande. Elle a un imim,

Une autre mosquée, suspendue, au bout du pont
de Sénin, du cité de T'est. F) Asady dit dans sa
Chronique,, sous I'année 349 : « Au nombre de ceux
qui moururent cette année fut Ibrihim ebn Mo-
hammad ebn Sileh ebn Séndn. Abou Ishiq el Qo-
wayny, el Makhzoimy, ed-Démachqy, affranchi
(mawla) de Khaled, fils d'el-Walid; c'est de son
aieul que tire son nom la gantarah de Sénin, qui
est & bib todma. 11 suivit les lecons d'Abou Zar'ah
ed-Démachqy, d'Ahmad ehn Mohammad ebn Yahya
ebn Hamzah, de Dja‘far ebn Mohammad, el Fa-
+ ryéby, et d'une foule d'autres. Il mourut en rabi® ;= »

Une mosquée aupris de Pentrée de Ia rue obscure
(ed-darb el mozlémah) (qui fait partie) de la place de
Khéled. Elle est connue sous le nom de la mosgude
obscure (el mozlem); rez-de-chaussée, petite. Elle pos-
séde un wagf.

Une mosquée auprés du pont (gantarah) d'ebn
Madih [Moudbedj]; elle est connue sous le nom de
la mosquée de la Petite chatte (el gotaytah) [el gotayt,
du Petit chat]. Fl Berzly dit quelle est en dedans
de bib toima. Elle a un imdm et un mouadden. A sa
porte se trouve un canal connu sous le nom d'el mo-
handérah (qui descend).

La mosquée d'ez-Zaynaby, dans 1o petit marché de

28.
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bdb todma. Elle a un imam et un mouadden. Il ya
auprés de sa porte un canal ancien et un réservoir
nouvellement construit.

Une mosquée auprés de béb toima; elle est con-
nue sous le nom de Solik en-Nadjdjdr. Auprés de
sa porte est un canal, :

Une mosquée suspendue, & gauche en entrant de
bib todma, auprés du pressoir; elle est connue sous
le nom d'en-Nodry [den-Na‘dy] et contigué au rem-
part. Elle est abandonnée.

Une mosquée auprés de la maison de ‘adeud
[Ghadab] ed-dauleh; rez-de-chaussée, dans la rue
(darb) du bain d'el “alawy.

Une mosquée dans le carrefour de la soie grége
(morabba‘at el qazz); rez-de-chaussée, grande. Elle
fut bitie par le charif ezZaydy. Elle a un waql et
un 1mar.

Une mosquée vis-d-vis de la maison del'émir Noiih
qui est connue sous le nom de maison d'ebn ‘asfad
[el “agsad], le chrétien. G'était un grenier paille :
Notth en fit une mosquée, dans la raelle des Abys-
sins (zogdq el Habach). Rez-de-chaussée, petite. Ses
chambres (3lde) [constituent] une mosquée occu-
pant le haut. Les deux ont un (seul) minaret. Elle
est connue sous le nom de [mosquée de] ‘abadah
el farrdn (le boulanger).

Une mosquée sur la place de Khaled; ancienne,
rez-de-chaussée, A sa porte est un canal.

Une mosquée an sud de Péglise des Jacobites;
rez-de-chaussée, petite, ayant un minaret.
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Une autre mosquée, an nord de 1'église; rez-de-
chaussée, grande.

Une mosquée auprés de entrée de la rue (darb)
de Talhah (qui fait partie) (fol. 291 bis) du petit
marché de bdb todma. Elle est connue sous le nom
de mosquée d'ebn “omayr; rez-de-chaussée, grande.
Elle a un imim et un waqf.

Une mosquée & Test de la précédente, au petit
marché; rez-de-chaussée , petite ; dans le petitmarché

'ebn ‘omar, avec une fenétre. Elle est connue sous
" le nom d'ebn el Farrdch.

Une mosquée auprés de la maison du charif en-
Nasiby, qui est connue aujourdhui sous le nom (de
maison ) d'ebn Botiry Hassin, A sa porte est un canal,

Une mosquée auprés de la Challihah | dans la rue
(darb) d'es-Sotsy. Elle 2 un minaret nouvellement
construit et aussi un imim et un wagf.

Une mosquée & 'entrée de I'ancien marché du fil
(el ghazl), en arritre de la rue des Sangsues ' (darb
el ‘alag). Elle est connué sous le nom d'ebn el Bay-
yi‘ah ** (la débitante en détail) et a un imam et un
waqf.

Une autre mosquée, dans le marché du fil; il s'y
trouve un olivier et, auprés d'elle, est un réservoir.
Elle fut reconstruite par Nodr ed-din.

La mosquée du Carrefour {nw,l'a!lba‘ah] dua coton;
elle est connue sous le nom de mosquée du charif
Khayr, le Hichémite, le mohtaseb.

La mosquée d'ebn Abil hadid, suspendue, sur le
canal, grande , ancienne; elle a un imim et, auprés
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de son escalier, se trouve une mosquée; rez-de-
chanssée, nouvellement construite ',

La mosquée d'ebn “awf, dans le marché des Jam-
pions (sodq el ganddil), auprés du bain de Hodayd;
rez-de-chaussée, petite. Elle posséde un imim et
un wagf.

Une mosquée, rez-de-chaussée, avec une fenétrs,
et, au-dessus, une mosquée suspendue; elle a un
minaret, un imim et un mouadden, L'une et lautre
sont connues sous le nom de mosquée de Firolz et
de minaret (mandrah) de Firotz. Ebn Katir dit sous
lannée 734 : « L'émir Sayf ed-din Balbin Tarfi, fils
de “abd Allah, en-Niséry, était un des commandants
4 Damas. Il mourut dans sa maison (située) auprés
du minaret (ma'danek) de Firotz, la nuit du (mardi
au) mercredi, 21 rabi® 1" (Ma, 30 novembre 1333),
et fut enterré dans une turbeh qu'il avait choisie &
coté de sa maison. Il lui constitua en waqf des lec-
tears (du Qor'dn) et établit & coté d'elle une mos-
quée avec un imim et un-mouadden. = El Ber:ﬂ]r
ajoute : « Il recommanda par son testament qu'on
lui fit une turbeh, qu'on achetit un bien-meulk et
que celuici fit constitué en waqf en faveur de la
turbeh et des personnes y attachées. Ce qui fut exé-
culé. »

Une mosquée auprés du canal d'ebn el Michéky;
rez-de-chaussée, grande, ayant un imim. C'était
une église (appartenant) aux chrétiens; on en fit
une mosquée, Ed-Dahaby dit dans les “¢ébar, sous
lannée 734 susmentionnée : «‘aly ebn Balbin, le
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traditionniste, le grand voyageur (par terre, er-
rahhdl), ‘ald ed-din Abou'l Qasem el Moqaddasy,
en-Niséry, el Karaky, erénela (charraf"") la grande-
mosquée et (lui donna) un imim.

La mosquée d'el Michéky, sous le min aret (ma'da
neh) de Firodz. Il naquit Iannée 12 (7127) et suivit
les lecons d'ebn el-Laty, d'el Qati’y et de heaucoup
d'autres, tant en Syrie que dans le ‘iriq. Il mourut
le 1 ramadin. .

Une mosquée auprés du canal de Sileh, & proxi-
mité de la rue (darb) de Karrir (qui fait partie) d'el
Ghoiirnaq (el Fodrnaq?); suspendue, petite. Au-
dessous. d'elle est le canal de Sileh.

Une mosquée dans la rue (darh) de Homayd ebn
Dorrah, auprés des marchands d'ontres (ez-zaqqd-
gin); rez-de-chaussée, petite, ancienne. Elle posséde
un waqf. _

Sur la précédente, une mosquée suspendue, que
bitit ebn es-Sayqal. Elle est tombée en ruines.

Une mosquée auprés de entrée do la rue de la
Sculpture (darb en-néqichah), c'était une église des
chrétiens, Puis elle fut ruinée et, aprés cela, con-
vertie en mosquée. Elle a un minaret en bois, un
imém , un mouadden et un waqf.

Une mosquée auprés de I'entrée de la rue de
Karriir, connue sous le nom d'ebn el Mouklichy. Elle
a un imdm et un wagqf. i

Une mosquée dans le Ghofirnaq, qui est connu
aujourd’hui sousle nom d'el Djénig; rez-de-chaussée,
grande, C'était yne église (appartenant) aux chirétiens;



433 Hﬂ?ﬁﬂﬂﬂﬂnﬂﬂﬂﬂ“ﬂﬂﬁ 1805,
puis on en fit une mosquée. L'eunuque noir Yotisel

en confia la reconstruction aux soins d'Abou’l yomn
el Ma‘arry, (fol. 291 bis v*) prévot de la police (mo-
tawally ech-chortah); et elle fut connue sous son
nom. A sa porte est une sdgiyeh (puits d'arrosage)
[ségdych «un réservoirs| nouvellement construite,
que batit Nodr ed-din.

Une mosquée i lintérieur d'el Djiniq, & proximité
de la Challibah, dans la rue (darb) de Sabotr, Elle
était ancienne et tomba en ruines: Abou Téleb ebn
Mohsen, el Famy, la reconstruisit.

Une mosquée également dans el Djiniq. Elle est
connue sous le nom’de mosquée d'el Djinig. Elle a
un imim et un waqf.

Une mosquée au nord (de la précédente), au
marché aux oiseaux. Elle fut bitie par le gidy ebn
Nadjib. Elle a un waqf et un imim, et auprés d'elle
se trouve un canal.

Une mosquée dans ed-Dimds'™™; auprés d'elle
esl une colonne «parfumées (mokhallag); rez-de-
chaussée, petite.

Une mosquée dans la ruelle de Safwin; res-de-
chaussée, petite.

Une mosquée auprés du bain d'ebn Abi'l matar.
Elle fut bitie par ebn Firots.

La mosquée d'el Adra'y, en face de la maison d'ebn
el Borry; ancienne, Elle fut reconstruite par la fille
du ra¥ys Abou'd-Dowid el Mofarredj ebn es-Sotfy;
elle y bitit un minaret. Elle posséde un imdm' et
un wagf.
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La mosquée d'ebn Rhomdr, dans la rue (darb) de
“adjolin, derriére la qaysiriyeh des Persans (el fors)
anciennement. Elle a un imém et un waqf.

La mosquée du marché da Dimanche. Elle est con-
nue sous le nom de mosquée del “abbisy, au sud (du
marché) des Brodeurs (el motarrézyin). Elle est percde
de deux portes; & I'une d'elles se trouvent un réser-
voir et un canal , et 4 l'autre, un sutre canal.

Auprés de la précédente il existe une petite mos-
quée & une fenétre.

Une mosquée dans le Djiniq. Elle est connue sous
le nom du khawddja Ya'goib. Elle a un wagqf, un
imim et un mouadden.

Une mosquée auprés de la maison d'ebn ech-
Chahhidah; elle fut réconstruite par ‘aly ech-Ghan-
bichy. Elle a un waqf et un imim.

Une mosquée au bout du marché des Perles (soig
el-loi'loi’), dans la rue (darb) d'ebn Chaqotn [ech-
Chafoiin]; avec une fenétre.

Une mosquée dans le marché d'Omm Hakim;
rez-de-chaussée, petite, avec une fenétre. Auprés
d'elle est un canal. -

Lamosquée de la Place des oignons ; rez-de-chaussée;
grande, avec deux portes. Auprés delle il y a un
canal, une qayséiriyeh et un TSErvoir.

Une mosquée dans la maison du vizir el Marda-
qiny; suspendue. Elle fut construite par le vizir
Abou ‘aly el Mardaginy. .

Une mosquée en tite de la montée de la Laine
(‘agabat es-sodf); suspendue. Elle a un minaret nou-
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vellement construit. Elle fut construite par el Mar-
daginy.

Une mosquée dans la “agabat eg-sodf, dans la mai-
son d'el Oayred] (le petit boiteux); rez-de-chaussée,
petite, nouvellement construite.

La mosquée des Selliers (es-sarridjin); suspendue;
auprés de entrée de l'ancien marché des Savetiers
(el asikéfah), contigu au chiteau fort de Djayroidn.
Eile a un imim et un mouadden.

La mosquée du marché des Fabricants de vases en
éutvre jaune (es-saffdrin). Elle est percée de deux
portes donnant sur (le marché) des Saffirin et sur
(celui) des Savetiers. Elle posséde un imdm et un
wagf.

Une mosquée auprés du bain d'ebn Koly [ Kolayy];
rez-de-chanssée,

Une mosquée dans la rue de 'Eau (darb el md'),
derriére le chiteau-fort (de Djayrodn). Elle est con-
nue sous le nom d'Habitations des charifs Djafarites;
rez-de-chissée , nouvellement construite.

Une mosquée en face de bdb es-saldmeh ; rez-de
chaussée. Elle est connue sous le nom de mosqude
de Nomays. Elle a un imam et un wagf.

Une mosquée dans la rue de la Friture (darb el
galy 7' ); rez-de-chaussée, petite, avec une fenétre,
ancienne. C'était, dit-on, la mosquée d'Aws ebn
Aws, et-Taqafy, le compagnon du Prophéte, que
Dieu soit satisfait de lui!

Une mosquée dans Djayrodn, entre les deux
portes; rez-de-chaussée, petite, avec une fendtre, On
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dit que Jean, fils de Zacharie y fut égorgé [as #5]
et que les pritres que 'on y fait sont exaucées.

Une mosquée sur la précédente; suspendue. Elle
a un imdm et un waqf.

Une mosquée dans la Choqayfah [Saqifah] d'el
Qutiy, en dedans de Djayroin, avec une fenétre.
Auprés d'elle est un canal. [Elle est & proximité de
la madraseh. ]

Une mosquée dans la madraseh connue sous le
nom de maison de Tarkhiin, qui appartenait ancien-
nement au charif Abou “abd Allah ebn Abi'l Hasan.
Songor el Mawsély constitua cette maison en wagfl
et en fit une madraseh pour les disciples d'Abou
Hanifah, que Dieu soit satisfait de lui!

(Fol. aga r*) Une mosquée au bout de la rue
(darb) de Khafif; rez-de-chaussée. Elle fut batie par
le jurisconsulte Abou'l barakit [ebn ‘obayd], dans
sa maison.

[Une autre mosquée dans la rue de Khafif; rez-
de-chaussée, petite, |

Une autre mosquée dans la rue de Khafif, petite,
avee une fendtre, en face de la maison d'Abou’l fahm
ebn ech-Chiradjy.

Une mosquée auprés de [la porte de] la mosquée
cathédrale. Elle est connue sous le nom de mosquée
[machhad] de la téte. Elle renferme un canal. On dit
que la téte d'el Hosayn, que Dieusoit satisfait de luil
y fut déposée lorsqu'on I'apporta & Damas. Elle aun
imim, J

Une mosquée sur les degrés. Elle est connue sous
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le nom de mosquée de *Omar, que Dien soit satis-
fait de lni! Un homme d'entre les Persans (el ()
la bitit; mais il ne lui institua pas [je ne lui ai pas
vu] d'imim. ;

Une mosquée dans la rue (darb) de Keuchk, au-
prés (du marché) des Fabricants de couvercles (el
atbdqyin). La rue était connue anciennement sous le
nom de Qardqoroiin el Hodjarry [sic]; rez-de-chaus-
sée, petite, avec une fendtre,

Une aufre mosquée, & l'intérieur de cette rue.
Quelqu'un s'en était emparé et en avait fait un gre-
nier & paille. Puis elle fut rendue (& sa destination
de) mosquée par Ataz [ Anorr](Anar)ebn ‘abd Allah,
le Turc, connu sous le nom de Mo'in ed-din. EHe
est ancienne,

Une mosquée dans la madraseh des Hanbalites,
auprés du canal de Djayrotin.

La mosquée de bdb el farddis, en dedans de la porte
el contigué au rempart. Eile a un minaret et ren-
ferme un canal.

Une mosquée dans Ia rue (darb) de Talid, auprés
du grand marché, Elle fut batie par le qdil [gdid]
Dalldl; rez-de-chaussée, petite.

Une mosquée (appartenant) & ebn “abdin, dans
la rue du Basilic; petite, rez-de-chaussée, avec une
fenétre. Clest, dit-on, la mosquée d'Yazid ebn Mo-
bachcher **, le Qoraychite, le compagnon du Pro-
phéte. '

Une autre mosquée dans la rue du Basilic; pe-
tite, rez-de-chaussée, Elle a un waqf et un imim.
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Une petite mosquée, rez-de-chaussée, avec une
fendtre, auprés de la maison d’ebn Ma'rodr, et au-
pris du bain de Sowayd.

Une mosquée dans le marché au blé, en face de
la qaysériyeh du Vizir, dans (le marché) des Mar-
chands de lin (el kattdnin); rez-de-chaussée,, grande.
Elle a un imam.

Une autre mosquée, dans le marché au blé, au-
prés de la porte du nouveau bain en-nodry (de Notr
ed-din); rez-de-chaussée, petite. Elle a un imfm.
A sa porte se trouve un canal. I y avait dans celte
mosquée une coupe ( &) dans laquelle coulait 'eau;
mais elle a été andantie.

Une mosquée auprés de la ruelle des Perles (zo-
qdq ed-dorr), dans le chemin conduisant & la qaysd-
riyeh du Sultan; rez-de-chaussée.

Une mosquée bitie par ebn el ‘okbary. Elle a un
imim, un waqf et un mouadden.

Une mosquée [dans la maison d'ebn (blanc)] qui
est connue aujourdhui sous le nom de rue des
Avengles (darb el “omydn); rez-de-chaussée.

Une mosquée dans la madraseh I'Aminiyeh *** qui
fait face A la Maison des chevaux. Elle fut batie par
Gumuchtékin ebn ‘abd Allah, el atibéky, connu
sous le nom d'Amin ed-dauleh *.

Une mosquée dans la madraseh la Notiriyeh qui
est dans (le marché) des Fabricants de balances ro-
maines (el qabbdnin), & proximité (du marché) des
Vanniers. Jai vu dans la biographie de Rady ed-
dounya Abou'l fadl, el Harriny, puis ed-Démachqy,
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el djawd (la libéralité?), connn sous le nom d'ebn
Dabotga, quil devint aveugle & la fin de sa vie et
se retira du monde pour se consacrer & l'enseigne-
ment de la lecture (qorinique) el aux fonctions
dimim & la mosquée de I'entrée (du marché) des
Vanniers.

Une mosquée nouvellement construite, dans Ia
rue (darb) de Mo'in [Ma'n]; petite, avec une fe-
nétre.

Une mosquée dans la madraseh de Bozin ebn
Bimin®, le Kurde, connu sous le nom de Modjihed
ed-din, madraseh qui était la maison du charif le
qéidy ebn Abi'l djenn.

Une mosquée [ dans el Qyin], aupris de la gafrah
[gafzah]. Elle est connue sous le nom de mosquée
de “dichah; rez-de-chaussée, petite. Cependant “4i-
chah, que Dien soit satisfait d'elle! n'entra jamais i
Damas (ech-Chim).

Une mosquée dans la madraseh la [ ddeliyeh-] Sd-
dériyeh qui est i la porte de Ta mosquée cathédrale,
dans la partie faisant suite & bdb el barid. Elle fut
bitie par I'émir Sader 2!,

Une mosquée devant le bain d'el ‘aqiqy; grande,
rez-dechaussée. A sa porte se trouvent un réseryoir
et un canal. Elle a un imém.

Une autre mosquée dans la rue (darb) du Fabri-
cant de briques cuites au soleil (ou du marchand de
lait; el-labbdn), auprés de I'église de Pauline (galy)
[Paul (Boulos)]; rez-de-chaussée, petite, avee une fe-
nétre,
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Une autre mosquée, (fol. aga v*) au bout de
darb el-labbén; elle est connue sous le nom d'ebn el
Qichy; rez-de-chaussée, petite.

Une mosquée dans la madraseh que constitua en
wagf {'émir Arkokoz, dans le quartier (mahalleh ) de
I'Eglise.

Une mosquée suspendue, au sud de cette mad-
raseh. Elle fut construite par le charif Waly ed-
dauleh Abou'l Qasem ebn Abi'l djenn.

Une petite mosquée avec une fendtre, dans l'en-
trée du quartier (hdrah) d'el baldtah.

Une mosquée suspendue, nouvellement  con-
struite. Elle fut bitie par Charaf el ‘ordy dans le
quartier d'el baldtah. Elle a un imim et un mouad-
den.

La mosquée de la Pierre d'or, auprés de la maison
d'ebn Yaghmoiir. A sa porte se trouve un canal.
Elle a un imam et auprés d'elle est un mirier.

Une mosquée dans Tentrée de la rue (darb) des
Ansir, sur le chemin de bib el barid; rez-de-chaus-
sée, petite. Auprés delle est un canal.

Une mosquée dans la maison (d‘enseignement)
de la tradition que construisit Nour ed-din dans le
quartier (mahalleh) de la Pierre d'or.

Une mosquée dans le (quartier appelé) Chiteau
des Taqalites (qasr 22 et-Taqafyin), auprés dela mad-
raseh la Noiiriyeh; rez-de-chaussée.

Une mosquée dans la madraseh la Mo'intyek, dans
le (quartier appelé) Ghitean des Taqalites.

Une mosquée auprés de la porte du bain del
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Qosayr; petite. C'était un rez-de-chaussée; puis on
la mit & I'étage supérieur. A sa porte est un canal.
Elle a un imém.

Une mosquée dans la madraseh la Nodriyeh qui
est en dedans de bdb el faradj [actuellement] et con-
tigué 4 la ruelle du Miel (zoqdq el “asal) et au rem-
part, auprés du bain d'el Qosayr.

Une petite mosquée en dedans de bdb el faradj;
aucun mur ne 'entoure. Elle est en ruines.

Une mosquée dans la rue (darb) du Hichémite
(qui fait partie du quartier) de la Pierre d'or, auprés
de la maison de I'émir Kodjak. Elle a un waqf et un
imdm.

Une mosquée sur le nakr et-Taflisy (qui fait partie
du quartier) de la Pierre d'or. Elle a un imim et un
waqf.

Une mosquée dans la madraseh la Noirtyeh que
(Noiir ed-din) constitua en waqf en faveur des Ma-
1ékites, dans (le quartier de) la Pierre d'or.

Une mosquée, rez-dechaussée, petite, auprés de
la porte de la maison du charif le sayyed, (faisant
partie du quartier) de la Pierre d'or. Elle ful con-
struite par 'émir Arkokaz [sic].

Une mosquée au nord de cette maison; rez-de-
chaussée. Elle a un imim. Elle fut bitie par Sonqor
el Mawsély. .

Une mosquée dans la rue des Marchands de vite-
ments de dessous (darb ech-cha“drin); rez-de-chaus-
sée, pelite.

La mosquée de bib el Djdbyeh; elle est connue sous
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le nom de mosquée de “atiyah el Hiik (le tisserand),
dans l'entrée dela rue des Asadites (darb el asadyin);
rez-de-chaussée, grande. Elle a un minaret, un waqf
et un imdm. El Asady dit dans sa Chronigue, sous
l'année 383 : « “abd Allah ebn “atiyah ebn “abd Allah
ebn Habib, Abou Mohammad, le professeur de lec-
ture qor'anique, le commentateur (du Qor'an)®, le
notaire, ed-Démachqy, fut imidm de la mosquée de
Ldb el Djibyeh. Au rapport de “abd El “aziz ebn el
Kattiny, il mourut en chawwil. » El Kotoby dit :
« G'est de Iui que tire son nom la mosquée de “atiyah,
en dedans de bdb el Djibyeh.» Es-Safady s'exprime
ainsi sous la lettre H : « El Hasan ebn Habib ebn
‘abd El1 Malek, ed Démachqy, Abou ‘aly, le cha-
f'ite, el Hadairy, mourut I'année 383. »

(Fol. 293 v*) Une petite mosquée dans le quar-
tier des Etrangers (hdrat el ghorabd).

Une mosquée auprés de P'écurie de la ‘émdrah,
auprés de la rividre; rez-de-chaussée, petite. Elle a
un waqgf et un imam, Elle fut construite par Mo-
hammad et-Tdib (le repentant).

[Et dans la citadelle la bien gardée est la grande
mosquée que construisit Nodr ed-din, que Diea lui
fasse miséricorde! Il s'y trouve un minaret et un
bassin et, & sa porle, est un réservoir. Elle a un
imam, un mouadden et un waqf. ]

Une mosquée auprés de la porte de la cour (der-
kidh), 4 la citadelle; rez-de-chausste, petite.

Une mosquée dans la cour (derkudh); petite, rez-
de-chaussée. Elle fut construite par Nodr ed-din.

Vi LL)

T s
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Une autre mosquée dans la citadelle. Clest, dit-
on, la mosquée d'ed-Dahhdk cbn Qays*. 1l s'y trouve
une treille (‘arich). Elle a un imim.

Une mosquée en dedans de la porte de la cita-
delle; suspendue. Elle renferme un réservoir. '

El ‘ezz ebn Chaddid dit dans son livre el A'ldq
el khatirah: « Ce sont 4 les mosquées de Ia ville énu-
mérées d'apris leur désignation et leur nombre. Leur
total sélive 4 deux cent quarante [et une] mos-
quées », clest-ii-dire que c'est & ce chiffre que se sont
bornés les auteurs antérieurs & lui q'ui en ont fait
I'énumération. Puis il ajoute : « Mention de ce qut n'a
pas élé compris dans cette notice.

« La mosquée de la Khadrd, au sud de la mosquée
cathédrale. '

«La mosquée des Maréchaux ferrants (el bayd-
térah).

« La mosquée de la Hiféziyeh [de la Djiféziyeh].

« La Mpsquée d'el Isfahdny. |

« La mosquée d'el Baghdady.

« La mosquée du Marbrier (el morakhkhem).

« [La mosquée de la Challahah. |

« La mosquée des Compagnons du Prophéte, dans
la rue (darb) d'el Qaly. Elle fut reconstruite sous le
régne d'en-Niser. _

« La mosquée d'ez-Zandjily.

« La mosquée’ d'el Djohayny.

« La mosquée de la Trompette (el boig).

« La mosquée d'el Ghassiny.
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« La mosquée d'es-Sabty.

« La mosquée de la Jarre (el khdbyeh), en dedans
de bdb todma.

« La mosquée du Crine (el djomdjomah).

« La mosquée du Puits de Ghantar [“antar].

« Une mosquée voisine de la maison d'ebn Chokr.

«[La mosquée des Zobayrites (ez-zobayriyeh), au
cimetiére de bdb ¢l farddis.]

-« La mosquée d'Abou Bakr, au marché aux brebis.

« Une mosquée voisine de I'hdpital. Elle fut recon-
struite sous le rigne d'en-Niser.

« Une mosquée voisine de la maison d'el “aziz.

« Une mosquée voisine d'ebn et-Tobny [ et-Tobby].

« La mosquée de Baktoit el Harriny.

« [Une mosquée en dehors de bdb el farad;. ]

= La mosquée de Noiir ed-din, an marché au blé.

« La mosquée de 1a rue (darb ) d'el Harachiyeh, en

dehors de bdb chargy.]
« Lamosquée de Badr el Qotibaqy [ el Qouwayqy].
« La mosquée du Canal de la zdwyeh, aux Qassi'in.
«Une mosquée voisine de la maison du gidy
Mohiy ed-din, nouvellement construite.
« La mosquée des Forgerons (el haddidin) (entre)
les deux murailles.

« La mosquée de Habib le Kurde, & I'enclos de la

Menthe (gl ).
« La mosquée du Persan (el ‘adjamy), auprés de la

maison du Djoukdnddr.
« Une mosquée voisine du bain de Djirotikh, nou-
vellement construite,

24 .
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En voild encore vingt-huit.

Quant aux autres mosquées qui se trouvent en
dehors de Damas et sur son territoire ®*, voici
celles qui sont situées du c6té du sud:

Une mosquée & bib es-saghir, conligué au rem-
part, grande. Elle est connue sous le nom de mos-
quée de Chodjd’. Elle a un minaret qui est tombé en
ruines, un waqf, un imim et un mouadden. Elle est
connue aujourd'hui sous le nom de mosquée de la
Courtine (el bichodrah). Il y avait une chaire de juris-
prudence sous les régnes de Noir ed-din, de Salih
ed-din et d'el ‘adel. Elle renferme un puits et, 4 sa
porte, se trouve un bassin aux ablutions.

Une mosquée connue sous le nom de “abd El Ma-
lek, & ech-Chigoiir; petite; auprés de la porte du
Réservoir (bdb es-séqdyeh).

La mosquée du Jujubier (el ‘onndbeh ), & ech-Cha-
ghotir, auprés de la maison du fils d'Abou’l féda;
grande. Elle a un imdm et un wagl.

[La mosquée d'el Djawrah, dans le quartier (hd-
rah) d'Entre les deux riviéres. Elle a un waqf et un
imém. | '

La mosquée de la ruelle d'el Modaffef (le joueur de
tambour de basque), connu sous le nom de Mas-

Cotd. Elle a un imim.

La mosquée de la ruelle de la Sdgyeh. Elle a un
waqf et un imim.

Une mosquée auprés de la ruelle d'ebn Biqy. Elle

est connue sous le nom de Nasr Allah.
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Une mosquée auprés de la ruelle des Noix (zoqdq
el djmwz), auprés de la maison de la fille de War-
dich) [Wardas).

Une grande mosquée suspendue, au-dessus d'el
Mozalzaleh [el Mazziz]. Elle a un waqf et un imdm.

La mosquée de la Coupole (el qoubbeh).

Une mosquée aupris de la maison de ‘abd Er-
Rahman ebn el Qotby.

Une mosquée auprés de la porte d'el gacheh [el
Mogachcehar]. Elle a un imam.

“(Fol. 293 v*) Une mosquée connue sous le nom
de la Petite coupole de la lumiére (qobaybet en-noiir),
en dehors de bib ech-Chdghoidr, au sud d'el qachch
[el Mogachchar]. Elle est connue actuellement sous
le nom d'el-Labbid (le marchand de feutres).

Une mosquée entre Hadjira et Rawyeh, sur le
tombeau de Modrek ebn Zyid qui eut, dit-on, des
rapports (sohbeh) avec le Prophéte, mais que les
gens versés dans la science (des traditions) ne men-
tionnent pas dans leurs livres®. Je dis : « 5i ce n'est
Et!-]:_}ﬂhﬂhf. ]

Une mosquée, nouvellement construite, dans une
ziwyeh, sur le tombeau d'Omm Koltoim. Cette
Omm Koltofim n'est pas la fille de l'envoyé de Dien,
que Dieu le bénisse et le salue! qui fut I'épouse de
‘otmén, atténdu qu'elle mournt du vivant du Pro-
phéte et fut enterrée & Médine. Elle n'est pas non
plus Omm Koltotm, Ia fille que “aly eut de Fitémah
et qu'épousa ‘omar ebn el Khattib, car celle-ci mou-
rut, ainsi que son fils Zayd, & Médine, le méme
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jour et ils furent enterrés au Bagi'. Clest seulement
une femme de la famille (du Prophéte), qui porta
ce nom et dont on n'a pas conservé la généalogie.
Sa mosquée fut bitie par un homme Qorgoiby (ori-
ginaire de Qorqotb **) des habitants de Halab,

La mosquée des Enterrements (el djandiz), & bab
es-saghir, au marché aux brebis; grande, ancienne,
Ftant tombée en ruines, elle fut reconstruite par
Djarrih el Monabbéhy [el Maniby]. Elle renferme
un puts,

Une mosquée en dehors duo marché aux brebis,
dans un coté du cimetiére; elle fut bitie par un
nommé Mazlotim,

Une mosquée dans le fondoq d'ebn Abi Téiher
ebn “afif, el Firéqy, au nord du cimetiére.

Une mosquée connue sous le nom de Sokayneh
[Maskanah], dans le milien du cimetiére, & proxi-
mité du tombean de Bélal, que Dien soit satisfait
de lui!

Une mosquée dans l'est du cimetitre; elle fut
bitie par Nasr el Haffir (le fossoyeur),

Une mosquée dans le jardin d'ebn ech-Chiradjy,
dans le chemin du cimetiére, du coté est. Elle fut
batie par Abou Ghileb ebn ech-Chiradjy.

Une mosquée qui est connue sous le nom de
mosquée du Khedr et sous celui de mosquée de So-
kayneh. Elle renferme un puits et a un minaret. Elle
est petite et en ruines,

La mosquée du Peaplier (es-safsdfah), an sud de la
mosquée du Khedr. 11 s'y trouve un puits.
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La mosquée du Sumac (es-sommigqah) , i Test d'ech-
Chighotir, & proximité du fossé. Elle fut batie par
un homme étranger (‘adjamy). Elle renferme un
puits. Elle est connue actuellement sous le nom de
mosquée de Solaym.

La mosquée de Fadiya ¥, village qui était (Roris-
sant), puis a été détruit, au sud du cimetiére (ma-
gdber) des juifs. Elle est tombée en ruines et il n'en
subsiste plus que le mehrib.

La mosquée de Koniz [Konir], au sud du (vil-
lnge) susmentionné de Fadiya [ dont il ne reste plus
que la mosquée] et ce qui en fait partie du cdté de
lest.

Une mosquée & bib chargy. Elle est connue sous
le nom de mosquée des Enterrements. A sa porte est
un puits; elle n'a pas de toit (sagf).

Une mosquée sur le bane de la riviére (nahr) d'el
Madjdotil (el modjadwal?); nouvellement construite.

La mosquée de “atd, le chambellan , dans el Khimés,
Elle renferme un puits. Ce ‘atd est I'émir “atd ebn
Haffaz, Iesrﬁnlam:f. I'eunuque noir. 11 était plein de
bravoure et de résolution. Avec lui il aurait été im-
possible & Noir ed-din de semparer de Damas *.
Abou Chimah dit®: « Ce “ati est celui de qui tire son
nom la mesquée de ‘atd (située) en dehors de la porte
orientale 4 Damas, ainsi que la Djawrah de ‘atd
3 Bayt Abyét. Cest une terre contenant de grandes
pieces de bois de noyer * qu'on abat pour la mos-
quée cathédrale de Damas?'; elle constitue un wagqf
en faveur de cette mosquée, ‘arqalah et d'autres
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pottes ont célébré les lonanges de ‘atd. Ebn el Atir
dit*: « La mise 4 mort de “ata fortifia chez Nofir ed-
din son ardent désir de s'emparer de Damas. »

Une mosquée & lest de la précédente. Elle est
connue sous le nom de Baldchod, le Kurde. Les plus
grands docteurs de la tradition rapportent d'aprés
des sources nombreuses que Jésus, sur qui soit le
salut! descendra dans cette mosquée.

Une mosquée auprés de la Table de pierre, dans
le chemin d'el Fayyid. Elle fut batie par el malek el
“idel Notr ed-din.

La mosquée d’Abou Sdlek, mosquée ancienne , dans
laquelle se tenait assidiment Abou Bakr (fol. 294 1)
ebn Sanad, Hamdodnah (Ahmadoiinah ), I'ascéte.
Il y laissa en mourant son disciple Abou Sileh, de
qui elle tira son nom. Nombre d’hommes pieux y
habitérent. [1l s’y trouve un puits.] Elle a un waqf
et un imim.

Une mosquée & lorient de la précédente, &
proximité du vingt et uniéme monlin (=¥l ),
Rapius sic) B3k

Une mosquée que bitit Abou'l Qasem ebn el Fo-
sayléqah (la petite pistache].

Une mosquée au sud de la porte orientale, &
proximité du fossé; nouvellement construite. 1 s'y
trouve un puits. Elle tomba en ruines, puis fut re-
construoite,

Une mosquée dans le cimetiére d'Anaq [Abaq],
connu sous le nom de Ghadab ed-daunleh.

Une mosquée dans le cimetidre de bdb toima, au-



DESCRIPTION DE DAMAS, 449
prés du nahr el Modjadwal, & proximité d'es-Sal-
winiyeh®. Elle est connue sous le nom de Khdled
ebn el PWalid, parce quil y fit la priére & Pépoque
du siége. C'est la premiére mosquée dans laquelle la
priere fat eélébrée & Damas.

Quant aux mosquées qui sont situées du colé
nord-est, ce sont:

Une mosquée i bdb todma, contigué au rempart %,
4 droite en sortant. On lappelle I'Imdmah d'el Aw-
zd'y ®, le tibé'y %, qui est enterré & Bayroit. Elle a
un minaret et un imam, et & sa porte est un réser-
voir (ségdyeh). [ Pris d'elle est un canal. ]

Une mosquée, sur la riviére. Elle est connue sous
le nom de mosquée de UEglise des chrétiens. (C'était,
en effet, une église chrétienne qui) fut transformée
en mosquée. Le lorrent 'a détraite en gbg [669] et
il n'en reste qu'une petite partie.

Une mosquée , immédiatement aprés avoir traversé
le pont, i droite en sortant, Elle est connue sous le
nom de mesquée d'en-Nabakoi (1,51) [en-Nikod].
A sa porte est un canal.

Une autre mosquée, auprés de la porte du pont,
4 gauche en sortant. Elle fut bitie par un homme
connu sous le nom d'el bulbul (le rossignol).

La mosquée des Sept Tuyaux (andbib). Elle a un
minaret en bois et aupris d'elle est un réservoir. Elle
fut reconstruite, sous le rigne d'en-Naser, par el
Efiéihir Yaqoat, le chardbdir (le sommelier), en-

Niséry.
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Une mosquée dans lile (¢l djazireh®), en face du
bain de “osfodir. Elle n'a pas de toit.

Une mosquée sur le bord du nahr Di‘yeh, au sud
de “ayn Kayl (la source de Kayl).

Une mosquée avec coupole, dans le moulin des
achndn (raha el achndn).

Une autre mosquée, & l'est de ral.s el achndn.

Une autre mosquée, & Pest de la précédente. Elle
fut batie par une femme.

Une mosquée auprés du pont du moulin d'es-So-
mayriyeh; elle n'a pas été achevée,

Une mosquée & P'onest da moulin d'ebn Abi’l ha-
did, & proximité de Dayr es-Soroiry (le couvent d'es-
Sorodiry), qui est & sa gauche. [Le couvent d'es-So-
roiry est Mar-Yas?]

Une mosquée connue sous le nom de mosquée du
Prophéte, que Dieu le bénisse et le salue! dans le
territoire de Djawbar®*. Elle a un minaret.

Une mosquée & el Massisah, village qui était flo-
rissant, mais est tombé en ruines, & Test de Bayt
Lahya.

Une petite mosquée dans le chemin de Bayt Lah-
ya, auprés du gastal®® du canal d'ez-Zaynaby.

Une mosquée anprés du pont de la Tawra, avant
darriver & la mosquée d'el “abbdsy. Ibrdhim ebn
Mohammad , es-Sonny, I'a nouvellement construite
(Bosial).

La mosquée d'el “abbésy, sur le chemin de Harasta.

Une mosquée auprés de laquelle se trouvent une
qoubbeh et un réservoir (masna’), dans le chemin de
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Harasta. Elle fut bitie par Ibrihim, connu sous le
nom de Bayn. Elle est en ruines.

Une mosquée aupris d’en-Na‘émah, sur le pont,
sur le chemin de Barzah.

La mosquée de Satra®, village qui était floris-
sant, puis a été ruiné, entre les jardins, & proximité
de Bayt Lahya,

Une mosquée auprés du pont de Fawz [F arzi],
sur la rivitre Tawra; le toit est ruiné. Elle est aban-
donnée.

Une mosquée aupris [de lentrée] de la ruelle de
Satra; elle renferme les tétes de compagnons du
Prophéte. Elle est connue sous le nom de mosquée
des Roseaux (cmaill). Elle est ancienne. A sa porte
est un canal.

Une mosquée auprés de Horta'lah, sur la riviére.
Elle fat construite par Abou Tiher ebn ¢l Bay-
diwy.

Une mosquée dans la Dabbighah (la tannerie), en
dehors de bdb todma.

Une mosquée 4 1a porte du moulin de la Tannerie
ftdahotinat ed-dabbdghah).

Une mosquée auprés de la source de Kamachlin
[Kachmalin] (,ahel yue) et de l'ancienne Warri-
qah.

Une mosquée dans la ruelle de la Grenade (zoqdq
er-roummiineh ), (fol. 294 v) & proximité de Ia “oqay-
beh. Elle a un minaret.

La mosquée da Persan (el ‘adjamy), 4 la ‘oqaybeh.

La mosquée d'en-Nabhis (du chaudronnier on
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du cuivre, en-nahds), en dehors de bib el farddis, &
lextrémité (5,=) d'ez-Zobayriyeh, au cimetiére de
bib el farddis.

La mosquée du Repentir (et-tawbeh), en dehors de
bib el farddis.

Une grande mosquée, en dehors de bdb el farddis,
immeédiatement aprés le pont, 4 droite en sortant,
Flle renferme un bassin et un réservoir et a un
wagf, un imam et des ouvertures*! (donnant) vers la
riviere. Elle fut construite par I'émir Yozin [Bozin ]
¢bn Yamin [Mimin], le Kurde®. Elle est connue
actuellement sous le nom de mosquée d'en-Nagqdch
(du Sculpteur).

Une mosquée également sur e pont, & gauche en
sorlant, petite; elle a une fenétre (donnant) sur la
rivitere Barada. Elle a été ruinée, puis bitie, puis
ruinée et ensuite rebitie. Clest le chaykh el Batiihy,
adepte du chayxh ‘abd Allah el Youniny [el Yoi-
nény |, qui la batit.

Une mosquée dans la ‘ogaybeh, auprés du four;
petite.

La mosquée de la Djawrak [de la Djawzah, de la
noix}, & la ‘oqaybeh. Elle renferme un bassin et a
un imdm et un waqf. A sa porte est un réservoir,
Les fonctions d'imdm y furent exercées par le juris-
consulte et traditionniste Abou ‘abd Allah Moham-
mad el Mardiwy, es-Sabty. 1l copia de sa main cent
volumes. Il mourut année 827.

La mosquée de Nasr el Halaby, au petit marché de
la Noix (el djawzah).
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Une petite mosquée sur la riviére, dans le voisi-
nage de Daff el Ma'il [ el Mogharbel]. Elle fut batie
par un chaufournier (kallds).

La mosquée d'ez-Zaytoineh (de TOlivier), an-
cienne. Elle a donné son nom 4 des terres qui I'en-
tourent.

Une autre mosquée, & la ‘oqaybeh, sur le chemin
du cimetiére. Elle est connue sous le nom de Dja‘far
T'aveugle. Il s'y trouve un puits.

Une mosquée dans T'entrée dela ‘oqaybeh , auprés
de la séparation des chemins.

La mosquée de Firoiiz, dans le cimetiére (magdber);
ancienne. On y faisait la pritre sur les convois fu-
nibres; puis elle fut détruite et la femme du cham-
bellan Firotiz la reconstruisit. Elle a un bassin et un
minaret. A sa porte est un canal.

Une mosquée dans louest du cimetiére, sur la
rivitre; petite. Elle fat construite par Abou Mo-
hammad ebn Taoiis, le professeur de lecture gor'd-
nique, khatib de la grande-mosquée de Damas.

Une petite mosquée & T'est du cimeticre, aupres
du jardin d'ebn Sadagah.

Une mosquée auprés de l'extrémité du pont, au-
prés des moulins ez-Zobayriyeh. Elle est connue sous
le nom de mosquée de Chawwdgah.

Une mosquée auprés de Qasr el-Labbad ; c'est un
couvent habité,

Une mosquée aupris de Bayt Abyit; elle est con-
nue sous le nom de mosquée d'Adam, an voisinage

du jardin appelé el Ghamigah [el ‘omayqah], pro-
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priété particuliére des fils d'ech-Chiradjy. Elle rem-
forme «le nom sublimes (el esm el a’zam), et les
pritres qu'on y fait sont exaucées. Elle est ancienne.
Elle fut reconstruite par le chambellan ‘atd.

La mosquée d'el Maytoir; elle a un minaret. Elle
fat bitie par es-Sallir Ismifil ebn ‘omar ebn Mah-
tyir [Bakhtyir]. -

Une mosquée auprés d'el Maytodr. Elle fut bitie
par Abou'l fadl, petit-fils par la fille d'Abou’l Hasan
Yazid. Elle est ahandonnée.

Une mosquée & Touest de la précédente. Hasan
el ‘amminy [el ‘ominy], el Qassib (le houcher), la
bitit.

Une mosquée dans ouest de la ‘oqaybeh, auprés
du moulin de I'Enchanteur (el monacheher) [el man-
char, la scierie?]. Elle est connue sous le nom de
mosquée de I Esclave noir (el khidem). Elle a des fe-
nétres (donnant) sur la riviére Barada.

Une mosquée auprés de Vextrémité de laire (an-
dar) d'ebn Abi ‘oqayl. Elle fut btie par Abou ‘imer
el Adjorry (le fabricant de briques cuites au feu). Elle
a un minaret. Elle n'a pas été achevée.

Une mosquée dans le cimetiére (turbeh?) de I'émir
Narawich [Nazawich], auprés du moulin d'ebn el
Hakkik. :

La mosquée de la Nacre (essadaf), 4 l'ouest du ci-
metitre de bib el farddis. Elle est connue mainte-
nant sous le nom de mosquée d'es-Safy. El Asady dit
dans sa Chronigue, sous I'année 587 : « Es-Saly, le
fondateur (sdheb) de la mosquée située i la “oqaybeh,
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es-Safy ebn Nasr Allah ebn el Sired, avait été au
service (fol. 295 1*) du sultan Salih ed-din, alors
qu'il exercait le gouvernorat®® de Damas et il I'aida
pécuniairement. Saladin lui en fut reconnaissant ¥,
et, quand il monta sur le tréne, il le nomma son
vizir, puis son ndib & Damas, jusqu'a ce qu'il mourut.
C'était un homme brave, sir, fidéle et religieux.
Lorsque les Franes campérent devant Diraya, pen-
dant que le sultan se trouvait dans le Charg, il réunit
une foule immense d’habitants de Damas et sortit au
dehors de la ville. Les Franes en les voyant crurent
que c'étaient des troupes et s'éloignérent. Es-Saly
faisait beaucoup de bien. Comme il n'avait pas d'en-
fant, il inscrivit ses propriétés au nom des Malé-
kites. 1 batit & la “oqaybeh une mosquée et y fut
enterrré en radjob. » Cette mosquée est située sur la
riviere; elle o un minaret et renferme un puits.

Une mosquée aupris de lextrémité (cds ocs) du
nahr Yazid, auprés du chemin de la Caverne. Elle
fut batie per Omm el Banin, fille de I'émir Hosayn
[Khayr] Khin. Elle jouit dun wagf.

La mosquée d'et-Témortichiyeh, & la montagne.

Une petite mosquée a l'est de la mosquée d' Omm
el Banin. Elle fut batie par le jurisconsulte Ibrihim
ebn Mounadjdja.

La mosquée de Dayr Cha'bin; elle a un minaret.
Une autre mosquée, au sud de la précédente.

Une autre mosquée, au nord de la méme. Elle
fut bitie par une femme connue sous le nom de fa

Hadjdjiyeh (la pilerine).
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Une mosquée dans le jarding elle fut bitie pour
‘abd Er-Rahman el Djaldjoily (lire el Halhoiily %),
T'ascite, quiy fat enterré lorsqu'il trouva le martyre.
Le chaykh, le jurisconsulte, Tascite, “abd Er-Rah-
man el Djaldjoily (el Halhodly) et le chaykh, le
savant, le chaykh de Tislamisme, largument de la
religion, Abou'l Hadjdjadj (Yotsef) ebn Derbis *9,
el Maghréby, el Fendalawy®, le milékite, furent
tués, tous les deux martyrs, lorsque les Franes as-
saillirent Damas. Les deux chaykl s slarrétérent pour
les combatire proche d'er-Rabwah, auprés d'en-
Nayrab. IIs godtérent tous deux le martyre 4 la
méme heure du jour de samedi 6 rabi® 1 de Fannée
583 (lire 543 =5, 2h juillet 1148, Cal. astr.).
L'émir (le commandant) de la ville était Mo'in ed-
din Ataz (Anar). Abou Chimah dit**: « Le tombeau
d'el Fendalawy est actuellement un but de peleri-
nage, au cimetiére (magdber) de bdb es saghir, du
coté (du mur) du mosalla. 11 est recouvert d'une
grande dalle gravée **, contenant une légende expli-
cative concernant le défunt. Pour ce qui est de ‘abd
Er-Rahman el Djaldjodly (el Halhotly *), son tom-
beau se trouve dans le jardin d'ech-Cha'bény, du
coté de Vest. Clest la mosquée qui fait face & celle
de Cha'bin, connue maintenant sous le nom de
mosquée de Taloit (Sail). Il demeurait de son vivant
dans ce lieu. »

Une autre mosquée, auprés de la mosquée de Cha'-
bin; petite. Elle était ancienne et fut rainée; puis
Abou'l bagd ebn ¢l Baytir la reconstruisit.
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Une autre mosquée, & l'ouest de la mosquée de
Cha'bin; nouvellemient construite; dans le penchant
de la montagne, sur le chemin de la Caverne (el
maghdrah). Elle fut construite par Abou'l madjd el
Motarrez.

Une autre mosquée , dans le chemin de la caverne.
Elle fut bitie par ‘dichah l'ascéte.

‘La mosquée de la Caverne du sang.

Une autre mosquée, sur la caverne; nouvellement
construite.

La mosquée du ecouvent qui appartenait & des
moines chrétiens et fut ensuite converti en mosquée.
Elle est tombée en ruines,

Une mosquée & T'ouest de la porte de la préecé-
dente; petite, avee sa [une] coupole.

Une mosquée immédiatement aprés le pont de
Kohayl. Elle fut bitie par ‘otmin el-Taqiny [el-
Taqaty].

‘Une mosquée sur le bord du nahr el Modjadwal,
a proximité de bdb el farddis. Elle é1ait connue sous
le nom de Djandh ed-daunleh Hosayn ; puis elle le fut
sous celui d'ebn el Baghdddy. Elle a un waqf.

Une mosquée & F'ouest de la précédente. Elle est
connue sous le nom d'ed-Dahhin. On accéde & cha-
cune des deux par un pont (djesr).

Une mosquée tout au bout du pont de bdb el ha-
did, sous la citadelle. Elle fut construite par Noir
ed-din.

La mosquée de Khdtoiin, la chantease, sous la ci-
tadelle, sur le pont de bdb (fol. 295 v*) el hadid,

Vi Jo
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Une mosquée tout & fait & lextrémité du pont du
Vizir; petite. Elle fut bitie par un homme étranger,
au sud du pont.

Une autre mosquée, au nord du pont, sur la ri-
viere Barada. Elle fut bitie par Ismifil [el] ebn
Hadjdjy. Elle a un wagqf. _

Une petite mosquée auprés de “ayn el gassirin (la
source des Foulons), avant de monter & [qui est
auprés de] la “owaynat el homma [et du nouvel hé-
pital de Notir ed-din]. Elle a un wagqf.

Une mosquée aupres de la turbeh (magbarah) de
'émir An; petite.

Une mosquée & l'est de la source des Foulons,
avant de monter 4 la ‘owaynat el homma.

La mosquée de ‘owaynat el homma; grande. Elle a
un minaret.

Une mosquée & coté et & I'ouest de la précédente;
petite. Elle fut reconstruite par le vizir.

La mosquée du vizir el Mardaginy®**, auprés de
lentrée de la ruelle d'el Azazah; grande. Elle a un
minaret et un imim et renferme un réservoir et un
bassin. A sa porte est un (autre) réservoir.

La mosquée de Tarois, & P'ouest de la précédente;
petite.

La mosquée de Khotlokh , au nord de la précédente,
dont elle est séparée par rle chemin.

Une mosquée au milien du cimetidre des Kurdes.
Elle fut bitie par un homme de Baghdid, appelé

aly. Il était portefaix; puis il embrassa la vie ascé-
tique.
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Une mosquée dans le chemin du cimetitre des
Kurdes; petite, (On arrive i) sa porte par le jardin.

La mosquée d'Arzh, village qui était forissant et
tomba ensuite en ruines; grande. Elle a un wagqf et
il s’y trouve un minaret.

Une mosquée aupris du pont blanc, sur la riviére
Tawra, au sud de celle-ci. Elle a un minaret en bois,

Une mosquée au nord de In précédente, & T'ex-
trémité du pont. Elle fut bitie par Zayd el “amély,

Une mosquée auprés du couvent d'Aboul ‘abbis,
auprés de lextrémité du pont d'Yazid, sur le chemin
de la Caverne (el kahf),

Une autre mosquée, & proximité de la précédente,
du cdté est.

Une autre mosquée, 4 proximité des deux précé-
dentes,

Une autre mosquée, a proximité des trois; elle
n'a pas été couverte d'un toit.

La mosquée de la Caverne (el kahf), dans la mon-
tagne, proche des cavernes de Chaddad.

[La mosquée de la Caverne de la Jaim, au pied
de la montagne. |

Une mosquée dans le couvent (dayr) d'el Hawriny,
avec une coupole.

Une mosquée que bitit Aboul djarm [Abou'l
haram] ebn Soloik, el ‘asqaliny, pour Ahmad el
Djamma‘ily.

Une mosquée que batit un homme étranger. 11
avait pris & ferme la Maison de la Wékileh, qui en
est proche.

3o,
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Une mosquée que construisit el “alam, I'ascite.

La mosquée de bdb el djéndn (la porte des jardins)
qui est bouché, sous la citadelle. Elle était ancienne,
Comme elle menagait ruine, la femme du cham-

- bellan Isriil la reconstruisit.

Une mosquée avec coupole, auprés de la porte du
jardin du fils de khawddja Makky, & proximité du
nahr Binyas [Binis].

Une mosquée dans le rébdt des femmes. Elle fut
bitie par Khitoin.

Une mosquée sur le nahr Binyis [Banis]. Elle
fut bitie par une des femmes de soldat (men nési
el djond) qui se nommait Qorrah. Elle renferme une
turbeh (magbarah).

[Une mosquée 4 T'ouest de la précédente. Elle fut
bitie par Firotz le Persan, le Soify. ]

Une mosquée, 4 'ouest de la précédente, dans un
rébat qui tire son nom d'ebn Yazid [Abou Zayd] el
‘adjamy (le Persan).

Une mosquée & I'ouest de la précédente, au sud
du nahr Binyds [Binis] sur le chemin. Elle fut
construite par el Madjiméry (le fabricant de casso-
lettes).

Une mosquée, du cbté nord de la rividre, au sud
de Thippodrome; petite. Elle fut bitie par el malek
el “idel.

Une mosquée, & Touest de la précédente; grande.
Elie fut batie par [Iémir] V'esfahsalir (le généralis-
sime) Chirkodh.

Une mosquée dans I'endroit de 1a qoubbeh connue
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sous le nom de goubbeh de Mamdotd ®. Elle fut
bitie par el malek el “Adel,

Une mosquée dans le haut du moulin, dans le
rébit que constitua en waqf el malek el Adel.

Une mosquée au-dessus d'el Monaybé’; grande.
Elle renferme un bassin et un réservoir. Elle fut
bitie par le chaykh [smdl el maléky en Naséry [el
“adély].

Une mosquée qui domine le nahr Binyis [Binas].
Elle est connue sous le nom de mosquée d'el Farrdch,
Elle fut bitie par Mohammad, valet de chambre
(farrdch) de Khitotin. :

La grande mosquée de Zomorrod Khdtoiin, qui fat
bitie dans T'endroit (appelé) Ia Colline des renards
(tall et-ta‘ileb), vis-a-vis de San‘a®. Elle a un mi-
naret, un waql et un mouadden et renferme un ré-
servoir.

Une mosquée auprés de Zaytoin el masikin (les
oliviers des malheureux), (village faisant partie) du
territoire d'el Mezzeh, sur le nahr el Qanawit.

Une mosquée que bitirent ‘omar en-Nadjdjir [le
menuisier) et Salimah ebn Saleh.

Une mosquée & bib el Djibyeh. Elle est contigué
au rempart, pelite, avec une fendtre,

Une mosquée suspendue, auprés du bain et du
réservoir. Elle est connue actuellement sous le nom
d'ebn Hassin. (Elle est située) en dehors de la porte
nommée bib el Djibyeh. Elle fut construite par I'émir
Chirkoih. _ : .

Une mosquée dominant lé nahr Binyis [ Binis)
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et le moulin du Charif. L'eau d'el Qanawit y coule.
Elle fut bitie par el Falak et ne fut pas achevée,

La mosquée de Mo%wyah, (faisant partie) du
territoire de Qaynyeh®, sur le chemin d'el Mezzeh
et de Dirayya. Elle renferme un puits.

La mosquée d'el Habotidah [el Habotirah], entre
bib el djéndn et bib el Djibyeh. Elle fut bitie par
Barghoch Ankar. [A son edté est Abou 'labbis ebn
Yousef.]

Une mosquée au bout de la ruelle des Cailloux
zogiq el hasa). Elle est connue sous le nom de
mosquée des Kérdmiyeh (ou Karrdmiyeh)® [el Ko-
rodmiyeh ].

La mosquée de Khawidja, sur le chemin de
Kafar Sotisyah, du territoire du village d'el Hemya-
ryin ¥,

La mosquée d'ech-Chalild [es-Salila], grande, an
nord du village précité.

Une autre mosquée, petite, avant d'arriver 4 la
rividre,

La mosquée du village d'el Hemyaryin, grande;
on y célébrait la priére du vendredi, avant que le
village fiit détruit.

Une mosquée avee coupole, auprés d'ed-Dayla-
miyit. Elle fut bitie par I'émir Abou'l makérem ebn
Helal [Hélalah).

Une mosquée dans (le quartier de) Qasr Hadj-
djadj. grande; & sa porte est un canal. Elle fut batie
par T'émir “aly Kurd et reconstruite par son fils,
I'émir Abou Taleb. Elle a un imém.,
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La mosquée des Banou Malham, dans le quar-
tier des Paysans (hdrat el falldhin).

Une mosquée derriére le rempart, (faisant partie)
de Qasr Hadjdjidj.

Une autre mosquée, & proximité de la précédente,

La mosquée de Mansoir, le mouadden, dans le
marché,

Une mosquée dans le quartier (hdrah) des Koit-
ryin.

Une mosquée dans le quartier de I'hippodrome
(hdrat el maydin), connu sous le nom d'el Monyeh.

(Fol. 296 v*) Une autre mosquée, dans le méme
quartier.

Une mosquée sur la grande route, & cité de la
précédente.

Une mosquée sur la riviére, & proximité de [bdb]
el Djilyeh.

Une autre mosquée, sur la rivitre. Elle est connue
sous'le nom de Himed.

Une mosquée & proximité du tombeaun d'Oways
el Qarany® et du fondoq d'ebn el ‘abbidah. Elle
fut batie par une femme.

Une mosquée qui est connue sous le nom de
mosquée du Kiosque (el kenchk) , auprés du pont du
marché aux bétes de somme (ed-dawdbb).

Une mosquée a V'est [du pont]; elle est connue
sous le nom d'el Djaroiratah [el Harotiriyah].

Une autre mosquée, du coté du sud, inachevée,

La mosquée de la Pierre, appelée aussi la mosquée
de U'Orange (masdjed en-ndrandy), au sud-est du mo-
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salla; grande. Elle renferme un puits et un réservoir

¢l a un minaret.

Une mosquée dans Qasr el Djonayd, & I'ouest du
mosalla.

Une mosquée au sud de Thippodrome, sur le
chemin du Hawrin. Elle est connue sous le nom
de mosquée de Folois; c'est lni qui la bitit et elle
renferme son tombeau. A sa porte se trouye un
puits. Les fonctions d'imim y furent remplies par
le hdfez Zaky ed-din el Berzily.

Une mosquée sur le chemin. Elle fut bitie par
'émir Arkokoz. Elle a un minaret en bois.

Une mosquée qui est connue sous le nom de la
mosquée nouvelle, dans 'endroit du quartier des Por-
teurs d'eau (mahallet el sagqdin). Un homme origi-
naire de Qorqoib la bitit. Elle renferme un puits
et & sa porte est un minaret. Le chaykh Chéhdb ed-
din Abou Chimah, dans le Rawdatayn, & propos
de la descente de Noir ed-din le martyr pour as-
sitger Damas, dit ce qui suit™ : « Il campa sur le
terrain de la mosquée du Pied et ce qui le suit & I'est
et & Pouest. L'extrémité du camp arrivait jusqu'a la
mosquée nouvelle, an sud de la \-‘iﬂf. » Je dis : « Clest
celle qui, & notre époque, est appelée le cimetiére
d'el Mo'tamed, entre la mosquée du Pied et celle de
Foloiis. »

Es-Safady dit dans son /dfy, en donnant la bio-
graphie du hdfez Zaky ed-din Mohammad ebn Yoil-
sef, el Berzily, que la mosquée de Folods est située
au bout de 'hippodrome des Caillonz, et j'ai trouvé
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écrit de la main du hdfez (Chams ed-din) ebn Naser
ed-din , dans sonbrouillon du Tawdih el Mochtabeh ® :
«Ed-Dahaby dit : «Il y a & Damas deux hippo-
dromes. Je dis : « Bien plus, il y en a quatre : hip-
podrome des Cailloux; c'est celui qui est au sud de
Damas et au commencement duquel se trouve le
mosalla des denx fétes. Puis il s'étend et c'est actuel-
lement un grand et Horissant quartier (mahalleh).
Dieu soit loué! Le second est I'hippodrome d'ebn Té-
bek (Atdbek?). Je vois que T'auteur les a omis tous
les deux. Le troisitme est 'hippodrome du Chéiteaun
(maydin el qasr), sur lequel existait un quartier (ma-
halleh) peuplé d'habitants et (couvert) de mosquées,
Ce quartier, sauf une petite partie, a été ruiné. Le
quatritme. est Thippodrome du Charaf el a'la (le
plus haut), dont l'état de dévastation est complet, »
Fin de ce que j'ai trouvé®,

Une mosquée dans el Qatiyé", & Test de la mos-
guée nouvelle, dans el Andar.

Une autre mosquée, également dans el Qatiyé".

La mosquée du Pied (el gadam), & proximité de
“ilah [“alyeh] et ‘owaylah [‘owayliyeh], ancienne.
Elle fut reconstruite par Abou'l barakit Mohammad
ebn el Hasan ebn Taher, el Qorachy, connu sous le
nom d'Abou'l barakit ebn el Morir. Il la recon-
struisit en 'année 517. Elle renferme son tombeau
et celui de sa fille Asmi, mére du chaykh Fakhr
ed-din ebn ‘asiker et scur dAménah, la mére du
gidy Mohiy ed-din Mohammad ebn Mohammad
ebn ezZaky. Un grand nombre de savants furent
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‘enterrés ld. C'est ce que dit le hdfez ebn Katir dans
sa Chronigue, sous l'année 620, dans la biographie
d'el Fakhr ebn “asiker. 1l est fait mention, & la fin du
livre intitulé : Exposition de Uordre éternel®, des bio-
graphies de divers personnages qui y furent enterrés.
La mosquée renferme également le tombean de
l'aieul maternel de son pére, Abou'l Hasan ebn el
Wi'ez (le prédicateur), lascite. Elle a un minaret
et un waqf, (fol. 297 r*) et I'on dit que le tombeau
de Moise, sur qui soit le salut! y est renfermé. 1 s'y
trouve aussi un puits et, & sa porte, est un (autre)
puits.

Telles sont les mosquées qui se trouvent dans les
faubourgs de Damas et & l'extérieur de laville, dest-
a-dire que c'est & cela que se sont bornés les auteurs
qui T'ont précédé. Puis il (ebn Chaddid) ajoute :

Mention de ce qui ne figure pas dans la notice pré-
cédente :

La mosquée de “ayn el Kerch (la source du Ven-
tricule).

La mosquée des “élifiyeh (fabricants de manteaux
“étdf), & la montagne de la Siléhiyeh.

La mosquée da chaykh “aly, & In montagne.

La mosquée de “omar, 4 la montagne,

La mosquée de la tarbeh de Khdtodn [ la mon-
tagne |, sur le nahr Yazid.

La mosquée de la tarbeh de Rayhdn, i la mon-
tagne.

La mosquée da chaylh “émid ed-din en-Nahhds.
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La mosquée de Kamdl ed-din ebn Tamim.

Lamosquée du qidy Chams ed-din ebn Sany [Sanny]
ed-dauleh.

La mosquée de Tdlodt (Saul), sur le nakr Yazid.

La mosquée d'ebn “omayr.

La mosquée des Harqalys (el hardgélah), 4 la mon-
tagne.

La mosquée du chaykh “abd Allah es-Siyegh (or-
fevre).

La mosquée de [“aly] en-Nadjdjir.

La mosquée d’Amin [Abon Sa'id] et-Teflisy.

La mosquée d'el Bayidah [el Bayiténah].

La mosquée du quartier (hdrah) d'el Hawrinah®
[el Hawdrénah, les gens du Hawrin].

La mosquée d'ebn W iédd ah.

La mosquée debn Sowayd.

La mosquée de I'émir Djamdl ed-din ebn Yaghmoiir.

La mosquée de la Morchédiyeh.

La mosquée du chaykh “aly el Faranty.

La mosquée du chaykh ‘ezz ed-din ed-Dinawary.

La mosquée d'el Qiboin.

La mosquée de khawddja Imdm.

La mosquée de la Circassienne (ech-Charkasiyeh)
[es-Sarkasiyeh).

La mosquée de la fille du Hanbalite. .

La mosquée de Td'y [ Demor] el Akhwat, el “azizy.

La mosquée d'el Waddddin [er-Raddidin], a la
‘aqabah de Dommar®.

La mosquée d'Amin ed-din el ‘adjamy [el a’djamy].

La mosquée de Chebl ed-dauleh el “émidy.
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La mosquée du mosalla; elle a un waqf (inscrit)
aux bureaux de Tentretien (Diwdn el magileh).

La mosquée d'Amin ed-din ez-Zandjily.

La mosquée el “omary, 4 es-Sal‘ah.

[La mosquée du canal d'ezZaynaby. |

La mosquée de l'enclos d'ebn Milek, en dehors
de bdb toima.

La mosquée de Ba'ich [ Ya'is], qui est connue sous
le nom d'en-Nagqdch.

La mosquée de Totoch.

[La mosquée de Mofin ed-din Onoz (Anar), sei-
gneur de Damas. ]

La mosquée de la Warriqah, en dehors de bdb
es-saldmeh.

La mosquée de la Warriqah [de I'Hjibeh], au
marché aux hrebis.

La mosquée de la “owayneh de Dir el bettikh.

Une mosquée dans le voisinage d'el Haydariych
[el Djaydariyeh).

Lamosquée d'el malek el “ddel, au marché aux che-
vaux.
La mosquée d'el malek el “ddel, & proximité des
Paons (et-tawdwis).

La mosquée du qidy ebn “osroiin [‘asrotin], au
- bout [au chemin] d'en-Nayrab.

La mosquée du chaykh Mohammad es-Sd’y (le cou-
reur) [ech-Cha'y].

La mosquée [de lenclos) des Soufys (es-Sodfiyeh ).

La mosquée de la reine (malékeh) Hadiyeh Khd-
toiin , & 'enclos.
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La mosquée de‘abd El Karim ¢l Abyad (le blanc).

La mosquée d'el ‘omary, & Uenclos du Sumac.

La mosquée du chaykh Qoth ed-din en-Naysdboiiry.

[ La mosquée d'el Khalkhal.]

La mosquée d'el Yamany, dans le voisinage de la
khingéah la Heasdmiyeh.

La mosquée du khdn public (khdn es-sabil) [ es-Say-
bal], dans le voisinage de la mosquée [du machhad
d'en-ndrandj.

La mosquée du quartier des Persans (hdrat el
‘adjam).

La mosquée d’el Borhdn el Mawsély.

[ La mosquée d'el gobaybeh (la Petite coupole), i el
Qatityé".]

La mosquée de Bayt Ra's [Rinés].

La mosquée de Babila [Ba'ila, village de ‘agrabi].

La mosquée ech-Chdghoiiry, & “aqrabi.

[La mosquée de “abazkil?]

La mosquée de Qasr [Qosayr] el qawifel (le Cha-
tean [le Petit chiteau] des caravanes).

La mosquée de Qosayr et-tawr [et-tawz].

La mosquée d'el Mazaliniyeh.

La mosquée de Dayr el hadjar (le couvent de la
Pierre).

La mosquée de Qarhata,

La mosquée de I'Achrafiyeh.

La mosquée de Sakka®,

[La mosquée d'es-Sab'iyeh. ]

La mosquée d'ech-Chowayhah.

La mosquée de Dayrayn [ Bodayr|.
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La mosquée d'el- Lagisa [el-Lagansa).

La mosquée de Harrin du Mardj.

[La mosquée d'el Baytiriyeh. ]

La mosquée d'el ‘abidiyeh ® [el “abbadiyeh]. |

La mosquée d'el Harétiyeh.

La mosquée d'el Qasémiyeh.

La mosquée de Hazrama.

La mosquée d'ez-Zanbagiyeh.

[La mosquée d'es-Saléhiyeh. |

La mosquée d'ech-Chammisiyeh * [ech-Cham-
mimiyei.]

La mosquée d'en Nochchibiyeh [en-Nochabiyeh].

La mosquée d'el Fadiliyeh. '

La mosquée d'er-Roumminiyeh.

La mosquée d'ez-Zamlakiniyeh.

Lamosquée de Dayr el “asifir (le couvent des Oi-
seaux).

La mosquée de Bala.

La mosquée de Harasta du pont (el gantarah).

La mosquée de Zabdin [et la grande-mosquée de
Zabdin].

[La grande-mosquée d'el Manihah ; il 'y trouve
le tombeau de Sa'd ebn ‘obidah, le compagnon de
Tenvoyé de Dieu, que Dieu le bénisse et le salue!]

La mosquée du village d'el Balitah [el Balat].

La mosquée de Dayr Bahd (sic) [ Bahdal].

La mosquée d'el Bahdaliyeh.

La mosquée (fol. 297 v*) d'el Khyirah. '

La mosquée de Bayt Foaga ™ [Qoiifa].

La mosquée de Djarmina,
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La mosquée de Talatyata [ Talatyita].

La mosquée d'el “omary, & Djawbar.

La mosquée de Zamlaka. - '

La mosquée de Hadjdjira (sic) ™ [Hadjaza .

La mosquée de Hammodriyeh.

La mosquée de Di‘yeh.

La mosquée de Bayt Sawi, :

La mosquée de Kafar Madir [ Madira ).

La mosquée de Maraba [Masriba).

La mosquée de Dodimah.

La mosquée de Kafar Batna.

La mosquée d'el qd'ah (1a Salle), audit villge.

La mosquée d'el Moqassas [ el Mofassas], au méme
vi[lngt.

La mosquée d'el “onnibeh, en dehors de la ville,
du cité de bdb es-saldmeh.

La mosquée de la Warriqah.

La mosquée d'ech-Chéhdb el Fadély.

La [une] mosquée [nouvellement construite, ro-
construction] d'el ‘afifiebn Abi'l fuwirds, Vagent
(‘dmet) des mosquées.

La mosquée d'Abou Bakr el Mehtdr; elle fut recon-
struite sous le régne d'es-Salih [d'es-Sileh] Nadjm
ed-din.

La mosquée de la ziwyeh du marché aux chevausx.

La mosquée de Karim ed-din el Khelaty.

Une mosquée que construisit Abou Bake es-Say-
rawin, adepte du chaykh Abou'l fath el Kattiny.]

La mosquée des Etrangers (el ghorabd), qui est
en dehors de la ville,

¥l 1
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La mosquée du chaykh el Qorachy, au quartier
(hdrah) des Ghahrazotirys.

La mosquée del Aqta’ U'lIndien.

La mosquée de Solaymin el Halaby.

La mosquée d'ebn Daboiga, an Mardj d'ed-Dah-
dih, [nam‘ellumunt construite].

La mosquée d'el Qoth ebn Achoid [qui la recon-
struisit ].

La mosquée d'ez-Zobayriyeh.

La mosquée de Hassoiin [ dans le voisinage du khin
d'émir hadjeb ).

La mosquéede Djawchin , & I'hippodrome des Cail-
louz.

[La mosquée du Porte-drapeau (‘alam dir) el
“adély.]

La mosquée du passage couvert (sdbdt) de Djar-
rih.

Une mosquée dans le voisinage de la Maison des
Pastéques [nouvellement construite |.

La mosquée des cho'ayfit et tordb (des petits som-
mets de terre) [el-tarrdb].

La mosquée de Safwin.

Tei sarréte el “ezz ebn Chaddid, avec quelques
additions. Cet auteur est tomhé parfois dans des er-
reurs grossitres. Il n'y a donc pas & faire fond sur
ce qu'il avance seul. La plupart de ces mosquées
n'existent plus et leurs traces ont changé tant au de-
dans qu'an dehors de la ville. De nombreuses mos-
quées ont e1é reconstruites, particuliérement dans
ses alentours. Je vais mentionner ici celles qui se
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présentent maintenant 4 ma mémoire parmi les plus
renommées ™,

La mosquée el Mou'ayyady, Ei Asady dit dans sa
Suite, sous Vannée 820 : « Dans le mois de djou-
mida 1% de cette année, on acheva de batir 1a mos-
quée construite par el malek el Mou'ayyad sous la
citadelle; on la nomma la Mou'ayyadiyeh. Et en cette
année on commenga I'édification de la madraseh la
Mod'ayyadiyeh du Caire™, »]

(Vingt-une lignes du fol. 298 r* sont restées en blane, Fa
tite du fol. 298 v*, on lit: Sun La MEsTION DES GOANDES:
MosQUEEs. Surre, Sur la mention des grandes-mosquées. |

—

NOTES DE LA CONCLUSION.

! «Suspendue » veul dire qu'elle n'est pas an res-dechanssée,

% ¢ Sakradjt est (une réunion de) deux villages d'Egypte, limi-
trophes de Monyah Ghamr, an nord du Caire. Iis sont renommits
pour lear abondante culture de cannes & sucre, {Cette Tocalité) est
connue sous la nom de Ville de Sahradjt ehn Zayd. Elle se trouye
sur un embranchement du Nil, et & huit milles de Benha.s Ma-
ridsed, — Voir anssi-de Sacy, ‘abd El-Latir, p- Bad.

' BUS. Ce terme désigne un « canal souterrain s,

* Ayman ebn Khoraym ebn Fitek ehn ol Akhram ehn Chaddid
thn ‘amr chn el Fitek cbn ol Qolayb ebn ‘amr ebn Assd ‘ehn Kho-
taymah, el Asady, ent pour mére es-Sammi, fille de Ta'labal ehn
‘amr ebn Hosayn ebn Malek , I'Asadiyeh, [l embrasss Pislamisme 1o
Jour de Ia conquéte. 1 refisa d'oblempérer & Fordre que Ini en-
voya Marwin, fils d'el Hakam, de combattrs ed Dahbidk cbn Quays!
:mddﬁglﬂmi. I. 1ho), — Les Extraits dcrivent Ehoraym.

*™ «Sabt, qui se prononce comme e jour de la sémaine (sa-
medi), est un endroit (situd) entre Tibériade et er-Ramieh , auprés

3.
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de la montie I.'qddl de Tibériade, » Mardsed, — Sabty pourrait
signifier aussi « originaire de Sabtah» (Centa).

L Duupwrluﬂnﬂ'ﬂl.lllﬂlﬂlh;muﬂﬁmkﬂ comma
dans les Extraits.

* CL en Nawawy, 545, et Osd ol ghdbak, IV, 348. Marwin
ghn el Hakam ehn Abi'l sy ebn Omayyah, le Qoraychite, I'Dmay-
yade, naquit Tan 2 de Phégire, a dit quelqu'un. Il portait la
konyeh d'Abou ‘abd El Malek. B fut nommé par Mo'iwyah gouver-
peur de Médine, de 1a Mekke et d'et-T4il, puis destitud du gouver-
nement de Médine U'année 48. Lorsque Mo'hwyah mourut, sans avoir
désigné personne pour son héritier présomptif, une partie des ha-
bitants de la Syrie proclama khalife Marwin ebn el Hakam; ed-
Dalihik ehn Qus el Fehry, reconnut ‘abd Allah ebn ez-Zobayr. Les
deux partis en étant venus aux mains @ ’I'hnlj Ribet, nupris de
Damas, ed-Dabhidk fut tué et lautorité resta i Marwiin en Syrie
et en Egyple. Ebn Qotaybah dit qu'il fut proclamé & el Djibyeh.
Il régna dix mois, et mourut I'année 65.

L Witdlah ebn e Asq', le sabiby, embrassa Tislamisme, a dit
quelqu’un, an moment ob le Prophite se disposait & partir pour
Tabodk. Il assista avec lui i cette bataille et fut témoin de la con-
quite de Damas et deHems. 11 étajt un des gens da bane, 11 habila
la Syrie et demeura & Damas. Puis il se fixa & Bayt Djebrin , ville &
pm:imih’: de Jérusalem, el entra & el Basrah, od il possédait une
maison. Il mourat & Damas Vannée 85 on 86, dgé de qull.m-ungt
diz-huit ans, Au dire de Sa9d ebn Khiled, il mourut Pannée 83 a
Idge de cent cing ans, La date exacte est la premidre. (En-Nawawy,
pe 613.) — CFf anssi Osod ol ghdbak, ¥, 77. L'auteur dit que Wii-
tedah habita la Syri¢, & trois parasanges de Damas, au village d'el
Balit. Suivant quelqu’un, il mourut & Jérusalem; suivant un autre,
i Damas.

i & Bayt «l Bélde (et ol Baldt), un des villages de Damas, dans lo
Ghoditah, » Mardsed,

* Ce mot me parait incorreciement derit. Je lis, en effet, dans
les Estraits d'ebn Chaddid gaslioo! gegliat, ¢les marchands de
daltes fraichess ).

*% Les Estraits d'ebn Chaddid portent «i lextrémité des Cor-
diers»,

* Fadilah ebn'obayd, le sahdby, nssista comme premidre bataille
itﬂhd‘ﬂl_\nd.pui!ilprit]ﬂﬂmmlmﬁ&:mh hﬂsquh-llh-



. DESCRIPTION DE DAMAS. 477

..an-h&iﬂh'ufuttﬂnniud:hmuqu!udeﬂn:r.nh-
bita Damas dont il fut nommé qidy an nom de Mo'bwyah, qui fui
donna le commandement d'une expidition par mier contre los Groes,
Il mourut & Damas et ot enterrd 3 bib es-gaghir, I'annde 53 on,
a dit quelqu'un, l'année Gy, La date exacle est In premifre, On
rapporie que Mo'dwyah porta son cereueil. Fadilah a laissé do 1a
deseendance & Damas. (En-Nawawy, 501).

CL. sussi Osod el yhdbak, IV, 182 : 1l fut un de cenx qui préte-
rent le serment sous Farbre, s

Rl - | Koify, dans les Ertraits d'ebn Chaddad.

% Sur le sens de Texpression o mokhallag, ef. Ravaisse, Esai
sur [histoire du Caire, etc., 1™ partie, p. 457, m. 3, 6k 3 p., 103,

* "omar ebn el hidjeb est cité par H. Khal., 11, 130. 1l romposa
une Suite & I'Histoire de Domas d'ehn "asdker.

' Omm Hakim, fille d'el Hiret ehn Héchim, la Qorayehite, ol
Makhaotimiyeh, eut pour mire Fitémah, fille d'el Walid, saur de
Khiled, Elle assista, encors infidile, & la batille 'Ohod, puis
elle embrasia Tidamisme le jour de la conquite. Elle éait marids
it son cousin germain ‘ckrémab, fils d'Abou Djahl. Lorsqu'ells se
Bl musulmane, son mari s'était enfui vers I'Yaman, Elle demanda
. Prophéte Vamdn pour lui et la permission d'aller & sa recherehe,
Ce qui lui fut accordé. Elle le ramena ot il se fit musolman,
‘ckrémab ayanl éé tué, Omm Hakim devint ln femme do Khf-
led ebn Sa'id. Quand les musulmans campirent A Mardj es-Soffar,
auprés de Dames, Khifed voulut consommer son mariage avee
elle. «5i tu retardais, dit-elle, jusqu'i ee que Dien sit mis en faile
ces bandes ennemies?s — « Quelque chose, réponditil, me dit que
je serai tué.» — «Fais alors e qui te plait.» Et il consomma son
mariage avee elle, aupris du pont [ gantarak) qui est i esSollar ot
qui ful sppelé de son nom gantarah d Owm Hakim, A peine avaient-
ils achevé leur repas de noce que les Grees s'avancirent et livrérent
bataille. Ehiled fut twé. Omm Hokim combaitit ce jourdi = elle
tua sept {ennemis) avec Pappui de la tente dans laquelle Khiled
s'fnil marié avec elle, | Osod of ghibak, V, 597.) — 1l est anssi fait
mention d'Omm Hakim et de son mari ‘tkrémab , duns Canssin de
Perceval, Histoire des Arabes, 11, 238-23g,

® Sur ale serment agréable & Dicus (bay'at erredwda), o nussi
sle serment de Tarkres, voir Caumin de Pereeval, Histoire dry Arafes,
I, 18s.
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V¥ Les Estraits ﬂahMHpnﬂul-d-Dlﬁm (des Day-
lamites

Tl,n;.}:;j}} Bita! 1S, Ce qui prouve que T'antenr donne & Cigla
le sens de spetits. Il emploie pourtant quelquefois I'expression

wp La lecon fournie par ebn Chaddad, es-salldlin (les fabricants
de paniers XLZ) est préférable.

1 30y sod o5, Le copiste auraitil omis un 3 apris y.23 On
traduirait alers: « Et, ensuile, un sutre aprés lui. s

% Suit un mob Kedsd, que je ne comprends pas, mais que je
pens rectifier grice aus Estraits d'ebn Chaddid, ot on Lt #55% « sur
In precédentes,

u¥ On fit dans les Estraits : ol madbaghah, c'est-d-dire «la
porte de I tanneries, logon qui est i préferer.

W (Test ainsi, en effel, que ce nom est éerit dans les Extraits
et dans ehn Chiker.

i Jei el précédemment, les Extraits porient es-Sin.

W% o En-Naybatoiin, quarticr (makalleh) & Damas, prés d'el
Morabba'ah, du pont (gantarah) des Banou Modledj et do marché
du Dimanche [ sotiy of ahad), dans 1s partie orientale de Djayrodin,
prés des anciens Saveliers (el asikéfah ol ‘ory ). » Marised, — L Guy
Le Strange prononce Niblodn: ma prononciation est basée sur I'éty-
mologie de ce nom, tiré des Nabatdens, qui habitaient ce quar-
tier,

8 g Qunatarak Séndn (le pont de Sénln), sus environs de. ki
todma. » Mardsed,

W shadl oo alis, Tilk 1 « auprés do o nuqmdnhmdusw
sues.s — On lit dans cbn Chaddid ¥US sus eaupris du canal
des; cotte lecon me parait préférable.

u D:muhﬂhﬂdﬂhfulmmmﬂﬁ'mhdﬂi

¥ Le teste porte &gsSue; mais il me parait qu'on doit lire
Sgfies. Dans ebn Chaddid ce mot est éeril 3,80 { délnissée).

® Doit-on lire charrafi ou charaf? Dans la seconde hypothiése, la
traduction serait ¢ «lillustration de la grandemosquée el imimo.

v ¥ Sar Dimis, prés de Demas, of. Juynboll, Mardsed, t. V,
P- 585, qui renvoie & Robins. Z. d. d. m. G., VII, 6g, N. Bibl.
Forsch., p. 572 et G17. et v. Kremer, Mittel-Syr., p. 242, .

19 e mot est vocalisé Jil dans ehn Chaddid; il significrait
alors « cendres de plantes alcalines ».
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 Ca Sahiby n'est pas mentionné dans 'Osod ol ghibah, —
Ebn Chiker Tappelle chn Nobayehahi e qui ne m'avance pas da-

": ! Au lisa de FAminiyek, ebn Chadddd écrit I dsadiyeh,

% Comp, Chapitre nr, sous la madraseh U'dminiyeh, el les notes
87 et B8 du méme chapitre, oit Gumuchtékin est éeril incorrecte-
ment Kastikin par B et par N. An lien de Saftiky, peol-ftre fau-
druitil lire, comme ici, el atibéky. Dans la note 86, & la place de
wnliy, jo pense quion pourrait remplacer le lopon du copiste par
wnlly o qui portait le surnom honorifique de » pluldt que par & JUE,.

% Comp. Chapitre ur, n. 323, — Ebn Chaddid derit Yimin.

% Chodji’ ed-lauleh Sdder ebn ‘abd Allah, Yoir chapitee 1v, sous
In madraseh la Sidériyeh.

% Au Chapitre v, sous ln madraseh la Mo'fniyeh, le mot guor est
remplaceé par hesn,

w H, Khal. (II, 348) eite lo commentaire du Qor'in d'Abou
Mohammad ebn ‘abd Allab ebn ‘ativah, ed-Démachqy, mort I'an-
née 383 [Comm, 26 fivrier 9ol ).

% Ed-Dabhik ehn Qays ebn Khiled I'ainé ebn Wahb ebn Ta"
Iabah. . ., lo Qoraychite, naquit, a dit quelqu'un, sopt ans oo en-
viron ‘avant la mort du Prophite. Il était lo chef de la paolice de
Mo'hwyah et prit une grande part aux combats qu'il livra, Mo'd-
wyah Tavant envoyé i la tite d'upe armde, il franchit le pont de
Manbedj ot poussa jusiqu'a er-Ragqah, d'ed il partit pour ravager
le Sawid du ‘irkq et demenrn a Hit; puis il retourna. Ma'dwyah le
nomma ensuite gouverneur d'el Kodfal, annde 53, et 1o destitua
lannée 57. A la mort de Mo'iwyah, ed-Dabhik céldbra la priere
sur son corps of maintint Pordre dans la ville jusqu'a Parrivie
d'Yazid, fils de Mo'awyak. Il resta du parti d'Yarid et de son fils
Ma'iwyah josqua leur mort, Ed-Dalihik proclama slors & Damas
‘abd Allaly ebn ez-Zobayr, Marwin, fils d'el Hakam, s'étant reada
maitre d'une partie de la Syrie, ed-Dalikik lui livea bataille a
Mardj Rihet, aupris de Damas; mais il ful toé au Mardj et avee
lui un grand nombre de Qays “aylin. 5a mort eut licu an milien
de doa'l hedjdjeh de Vannéde 64. { Osod ol ghabak, HI, 37.)

= M Lgeslyly dans Nj Lgalyly [pour Lealyly? edans ses fou-
bourgss) dans les Extraits,

= L'Osod el ghabak, IV, 340 lui consacre les lignes suivantes :
s Modrek chn Zyhd, of Faziry, eol des rapporis avee le Prophite;
c'est son lombeau qui se trouve & Riwyeh, entre ce village ot
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Hadjira, dans la Ghoditah de Damas. Aboo ‘omayr ‘ady ebn Abmad
cba ‘abd EI Biqy, el Adamy, relate quil vint avec Abou ‘obaydah et
mourut & Damas, en un village appelé Riwyeh. 11 fut le premier
musalman qai v recul la sépuliure. s

# ¢ Qorgodb, ville situde su milieu entre Wisel, ol Basrah et el
Abwie. s Mardsed, — CE oussi Géographie d' dbow'l féda, traduc-
tion, II, m, 86,

¥ g Faddya, un des villages de Damas.» Mardsed,

" Cf, Hist. or, des Crois,, Il, 2* p., 190.

® Radatayn, g5, derniére ligne.

% 5l ye. Dans 1o Rawdatayn, g6, on lit oL oo «de pen-

% Le teste imprimé porte : 3203 sald L,lnl g3 aquion ap-
préte en morceaax de choix? pour la mosquée cathéddrale de Damas a.

A Hist. or. des Crois., I, 2* p., 191, et Rawdatayn, g6.

2 Comp. Chapitre vi, note §6. — Le Quimoiis donne le nom
Hamdawyah & la suite d'Ahmad, Himed, Hammid, Hamid, Ho-
mayd, Hamd , Hamdodn, Hamdin, ete.; il mentionne anssi Almad
cbn Mohammad ebn Ya'qoidb ebn Hommodonwayh et Hamdoiinah,
fille der-achid. Le nom de Hamdodnah fot également porié par
le traditionniste ebn Abé Layle, — Ebn Chaddid, Extraits, derit

aadar.

24 Ebn Chaddd, Extraits, éerit aspt 5ad lagll ek «h
proximité du moulin qui occope sa parlie ouesis.

# Es-Safwdniyeh, un des canlons (maswdhy| de Damas, en de-
hors de bib toima; (elle fait partie) de Veglim de Khawlin,s Ma-
rised.

¢ Khawldn, village proche de Damas, ob se trouve le tombean
d'Abou Moslem el Khawliny.» Marised,

U On lit ea el Ghazzahs dans ebn Chaddid; ce qui est une
errear,

* 'sbd Er-Hahman ebn ‘amr ehn Yohmed, el Awed'y, Uimbm
célebre, ech-Chimy, ed-INmachaqy, élait sans conteste Uimim des
hsbitants de la Syrie a son époque. Les habilants de la Syrie et
du Maghreb suivaient son rite avant davoir adopté celui de Milek,
Ul babitait Damas, en dehors de bib of farddis; puis il se transfira
# Bayrodt, qu'il habita comme monibe: jusqu'a sa mort : il Elait
enlré dans un bain de Bayroiit; lo baigneur éant sorti poor un
besoin ferma sur lui la porte. Quand il reviut, il ouvrit la porte
eble trouva mort. El Awad'y est un 1dbfy dos 1dbe. L'on n'est pas
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d'accord sur la signification & donner i el Awed', d'ois loi vient son
pom ethnique. Quelqu'on a dit qu'el Awzd' est un village ao fan-
bourg de Damas, en dehors de bib of faridis, et o il demeurait.
El Awal'y, né & BaTbakk Tannée 88 de Phégire, mournt (le di-
manche 37 safar de] Tannde 157 (D, 16 junvier 774 ). (En-Na-
wawy, 382-384 ),

On trouve 1a bingraphis d'el Awzi'y dans Biographical dictionary,
I, 8§ el suiv.

« Bl dw:d', village & la porte de Damas, du coté de bib el fa-
ridis. 1 fut ainsi appelé do nom de ls tribu (des Awzd'), parce
qu'elle Ihabita. s Mardsed,

¥ Les tlld sonl ceux qui oot véeu avee les Anslir, compagnons
de Mahomet, et les bibfy cenx qui ont véeu avee les compagnons
de ces derniers. Les premiers sont les musulmans de la deasiéme
gendration et Jes seconds ceux de In broisitme.

2 Le Mandsed ne mentionne qu'un seul quartier portant le nom
d'el djacireh , celui d'el Fostit; il s'appelait djesireh Mesr, — On lit
dans ebn Chaddid, Estraits, s, 2, peut-dtre pour Bapard (le
marché des ) Marchands de soie | karir ).

3 ¢ Djawbar, village & la Ghodtah de Damas,»s Mardsed et An-
notations Juynboll, V. p. 100.

* El Qastal, dans le langage des habitants de la Syrie, est le
fien d'ot coulent des canx qui se divisent.» Mardsed. Cf. aussi
Caussin de Perceval, Hisfoire des Arabes, 111, 423, note.

¥ o Satra, un des villages de Damas.» Mardsed. — Nodir ed-din
Abmad ebn ‘abd ed-Dayf ebn Mos'ab, el Kharradjy, ed-Démachqy,
mort en chawwil Ggh, possidait & Satra un jardin oi i ful en-
terré. CL Es-Saqqd'y, fol. 14 ",

W Bien que lo ms. porte wlils, il est évident qu'il faut lire
bl Le copiste aura maladroitement 1i¢ I an 3 — Dans la
langage vulgairs &l est synonyme de Aoz « fandtres. Ce dernier
terme, dans la présente Description de Damas, indique génédrale-
ment « une fendire munie d'un grillage ».

¥ Comp. Chapitre 1, nole 323, et le présent chapitre, nole 20.

8 22 CF sur co terme Biographical dictivnary, I, 172 note,
ot Quatremire, Mamloidks, 11, 195.

Ml W gl

8 Halkoil, village entre Jérusalem ot lo tombean d'el Khalil

{Hébron), I sy trouve un tombean qu'on dit élre celai d'Yolmnas
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{Jomas) chn Matta.s Mardsed. — Voir aussi Vie d Ousdma, par
M. H. Derenbourg, p. 213, n. 5, el Moadjir ed-din, traduction
Sauvaire, p. 13, 32 et 263. — Ebn Chaddid, Exiraits, porte el
Halboily. '

“ Le teste imprimé du Rawdateyn éerit ebn Dofinds. On lit
cbn Di Nis dans Hist. or. des Crois., 1. 468, et IT, 2" P+ 1o
Voir aussi Vie o Ouséma, 213, n. §.

@ g Fendaldon. Jo pense, dit Fautear {do Mo'djam) que est un
endroit dans le Maghreb, » Mardged.,

W Rasedatayn, 53,

¥ Le teste imprimé porte ¥,die ou lien de £2,33e. La signi-
fication est la méme,

® Le texte imprimé Tappelle of Halhotl. 11 faut évidemment
lire el Halhodly « originaire de Halbodls,

#! Clest sans doute el Masdaqiny qu'il faut lire. CL Cha-
pitre vz, note vid.

« El Mazdugdn, petite ville {un) des cantons d'er-Rayy; connue. »
Murdsed. — Comp, Dictionnaire de la Perse, traduction de M. Bar-
bier de Meynard, de UInstitut, p. 533, et Delrémery, Journ, as.,
1847, février, p. 172,

“ Voir Chapitre virt, sous la Khdngdh la Tdoisiyeh,

B Le khallldl est Tanneau que les femmes, en Orient, portent
comme crnement au bas des jambes,

% Lo Rawdatayn, 53, Vappelie el goubbeh o Mamdoidiyeh et
ajoute quielle avait éd liveée aux fammes par les Franes, ainsi
que er-Robwah, avanl leur départ de Damas en rabi® 1™ de an-
née 543 (juillet 1148).

# wSan'd de Syrie, village & la Ghoiitah de Damas. Plusieurs
personnes en tirent Jeur nom ethnique.s Mardsed. — Yiqodit (101,
426 ). plus complet ajoute : « Co village est aux portes de Damas,
avanl d'arriver & el Mexzeh. 11 est sitoé en face de ln mosguée de
Khitniin. Ses maisons sont maintenant (1235 ) en ruines, et le ter-
rain a éé converti en champs et en jordins, s

® « Quynych, village qui faisait face i bdb es-saghtr, i Damas, 11
est devenu des jardins. Dien est plus savant, s Mardsed.

% Les Kéramites, secte d'anthropomorphites, disciples d'Abou
‘abd Allah Mobammad ebn Kérdm, s [Sprenger,  Dictionary of
technical terms, II, p. 1266.) — Le Qémeds éerit Karrdm (Mo-
hammad ebu) et de méme ebn Khallikdn, of, Biographical dictio-
nary, Il. G74. Les Karrimites soutenmient gque Dieu est une sub-



DESCRIPTION DE DAMAS. 483

stance et qu'il est assis sur un trine. Abon ‘abd Allah Mohammad
ebn Karrim parut dans lo milien du troisitme sibcle i Naysiboir.
Of. Mardsed, Additions, V, 207.

# o El Hemyaryodn, quarticr (muhalleh) & Testériour de Damas,
sur le Qanwit, et, a dit quelquun, un village. » Mardsed,

# Oways eba “imer, el Qarany, un des principanx tibe, Il ful
tué i la journde de Seffin avec ‘aly. CL Osod of ghdbak, I, 151.

« Qaran, rendez-vous des habitants du Nadjd, d'ob est originaire
Oways el Qurany.s Mardsed.

® Rmedatayn, Bo.

@ H. Khal., V, 554.

il el

# Le titre entier est . i |
e pr T 0t A ex B b Dbl o Py
el Farkih, le jurisconsulte de Ja Syrie, mort Vannée Ggo. ( Comm,
4 jonvier 12gr.) Ho Ehal,, 11, 186,

# Sic, Pent-dtre Je copiste at-il vouln éerire &yledl «des habi-
tants du Hawrin s, — Et, en effet, on lit &,1,& dans ebn Chadddd.

# ¢ Dommar. s D'apris el Bakry, cest un des villages de la Ghoi-
tah. Mardsed, Juynboll, note g, ct Adifitions, ¥, 484.

® Qurhata, (un) des villages de Damas.» Mardsed.

# g Sakka, village & quatre mille de Damas, dans la Ghoiifah. »
Mardsed.

@ ¢ El ‘abddiych (el ‘abbddiyeh, d'apris le Lobb el Lobib), un des
villages du Mardj, c'estadire du Mardj de Damas.» Mardsed.

#  Ech-Chammitsiyeh est aussi un quartier (makallch] & Damas.»
Mardsed.

® Manihak, singulier d'el mandih, un des villages de Damas, &
Ia Ghoiitah. On dit quil sy trouve le tombean de Sa'd ebn
‘obidab.s Mardsed. — CF. aussi chn Batoidtah (I, 223] qui dit
qu'i 1a téte du sépulcre est une pierre avec celle inscriplion : « Ceci
sest le lombean de Said ebn ‘obidab, ehef de In tribu de Khas-
«radj, compagnon de l'envoyé de Dieu, que Dieu le hinisse et le
salue!s

Sa'd ehn ‘obddah, le compagaon du Prophite, Abou Thbet ct,a
dit quelqu'on, Abou Qays, Sa'd ebn ‘obidah ebn Dolaym ebn Hi-
rétah ebn Hazim ehn Hazimah. .., el Anshry, el Kharradjy, es-
Si'édy, lo Médinois, mourul année 14, 15 ou 16, an Hawrin,
Le hdfez Abou'l Qasem ebn ‘asiker et d'autres imims disent : « Ce
tombesu renommé qui est i el Mexzeh, le village conou, & proxi-
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SUR LES GRANDES-MOSQUEES.

Commengons par LA GBANDE-MosQUEE DES Baxou
Omayyan™, Nous dirons donc : Elle fut construite
par el Walid, fils de ‘abd El Malek, fils de Marwin.
1 était le successeur désigné de son pére, aprés lequel
il régna. Il inspirait un respect mélé de crainte et
était courageux. Son régne dura dix ans™. Il bitit
(o) la grande-mosquée de Damas et Forna. Cétait
auparavant une église des chrétiens. Puis les choses
furent établies ainsi: une moitié devait appartenir
aux musulmans et Fautre moitié aux chrétiens; apres
une vive contestation, el Walid leur arracha I'église
entiére, La portion des musulmans était celle ol se
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trouve le mehrdb des compagnons du Prophéte, cest-
i-dire le coté oriental. El Walid satisfit les chrétiens
en leur donnant, en compensation de I'autre moitié,
des églises pour lesquelles il lear accorda une capi-
tulation; ce qu'ils acceptérent, Quelque temps aprés,
ayant démoli cet édifice & I'exception de ses quatre
murs, il construisit (slast) la coupole de I'Aigle et
les arcades, et le recouvrit d'or, d'argent, de pierres
précieuses et de tentures. Le travail y dura neuf an-
nées, Quelqu'un a dit que douze mille marbriers y
travaillaient; mais il y a apparence que c'esl une
exagération.

Je pis : « I n'y a i rien d'étonnant, si I'on compte
les artisans occupés & préparer les matériaux. Ce
n'est donc pas une exagération. »

[El Walid y dépensa cent quarante-quatre quin-
taux, poids de Damas, de dinars égyptiens, au point
quil en fit une merveille du monde.] 11 avait or-
donné & son ndib en la ville éclairée (Médine), le fils
de son oncle paternel, ‘omar, fils de “abd El ‘aziz, de
bitir la mosquée du Prophéte, que Dieu le bénisse
el le salue! de I'élargir et de la couvrir de dorures.
Ce qu'il fit. I avait dépensé pour «la vigne »™ qui
est au sud de la mosquée (fol. 36 r*) soixante-dix
mille dindrs. Yiqoit dit dans le Kétdb mo'djam el
bolddn : « Si un homme vivait mille ans et quil y
entrit chaque jour, il y verrait ce jour-lh ce qu'il
naurait pas apercu la veille, » ou, comme s'est ex-
primé, en relatant le fait, es-Salih es-Safady dans
son livre intitalé Tohfah dawy'l albib sur les kha-
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- lifes, les rois et les ndibs qui ont commandé i Damas :
« ‘omar ebn ed-Dirfasab(?), en-Nési(?), rapporte
que le khalife, quand fut terminée la mosquée de
Damas , parla en ces termes : « Habitants de Damas,
quatre choses sont pour vous des sujets d'orgueil &
I'égard dureste du monde; jai voulu que votre mos-
quée fiit la cinquiéme. Vous étes fiers de votre eau,
de votre air, de vos fruits et de vos bains; j'ai voulu
que votre mosquée fit votre cinquitme sujet d'or-
gueil. s On dit qu'el Walid acheta d'el Héret ebn
Khiled, au prix de mille cing cents dindrs, les deux
colonnes vertes qui se trouvent sous (la coupole de)
I'Aigle.

Je vis: « Il n'en existe qu'une de verte; elle est
trés grande. L'autre est blanche et haute. Il semble-
rait ou qu'elle a été fendue, cassée ou détruite ou
bien que quelqu'un Ta prise, comme on raconte
qu'elle fut enlevée une nuit et que l'on mit cette
blanche & sa place.

Quand on commenca 4 bitir la mosquée, on
trouva une caverne. L'on en informa el Walid.
La nuit venue, il s'y rendit précédé de chandelles
et descendit. Or voild que c'était une toute petite
église de trois coudées en tout sens; elle renfermait
une caisse qu'on ouvrit et dans laquelle se trouvait
un grand panier (kiw). Dans le panier était la tite
de notre seigneur Yahya (Jean), fils de notre sei-
gneur Zakariyé (Zacharie), que sur eux et sur notre
Prophéte soient la priére et le salut! On rapporte ce
qui suit d'aprés Zayd ebn Wiqed : « Jai vu, a-til

3.
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dit, la tdte de Jean, fils de Zacharie, lorsqu'on vou- -
lut bitir la mosquée; elle fut extraite de dessous 'un
des piliers (rokn) de la coupole. Elle était encore
recouverte de la peau et des cheveux, sans la moin-
dre altération. »

[Quelqu'un a dit que la téte de Jean, fils de Za-
charie, fut transportée de Damas & Ba'lbakk, puis
transférée de 14 & Hems, Elle fut ensuite transportée
4 Halab dans une grande auge (djorn, sarcophage?)
en marbre et introduite dans la citadelle. Mais lors-
que les maudits Tatars s'emparérent de Halab et
de sa citadelle, elle fut transportée de la citadelle
i la grande-mosquée de la ville. — « Je demandai »,
dit Ya'qotib ebn Sofyin, « 4 Héchim ebn ammir ce
qui s'élait passé a propos de la mosquée de Damas
et de la destruction de l'église. » « EI Walid », me ré-
pondit-il, « dit aux chrétiens qui habitaient Damas :
Nous avons pris de vive foree I'église de Thomas et
par composition I'église intérieure (ed-ddkhélah). Je
détruirai done P'église de Thomas. »

Cette derniére, dit Héchim, est plus grande que
lintérieure. Le narrateur ajoute : « Les chrétiens con-
sentirent & la démolition de I'église intérieure; en
conséquence le khalife la démolit et lincorpora dans
la mosquée. » Il continue ainsi: « La gebleh actuelle
se trouvait au mehrdb ol se célébre la pridre. » 11 dit
encore: « La démolition de l'église et lien au com-
mencement du khalifat d'el Walid, Tannée 86, et
on mit sept (neuf) années & batir la mosquée, jus-
qua ce que moural el Walid, sans que la construc-
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tion fiit achevée, Elle le fut, aprés sa mort, par son
fils Solaymén. » Abou Mobammad el Afkiny raconte
ce qui suit d'aprés Yahya ebn Yahya : « Lorsque, dit
ce dernier, el Walid, fils de “abd Ei Malek, songea
4 démolir I'église d'Yohanna (Saint-Jean) pour en
agrandir la grande-mosquée, il entra dans T'église,
puis monta au minaret polygonal (dit el asabé’ pour
dit el addl¢’), connu sous le nom des Heares (hor-
loge). s’y trouvait un moine qui s'était retiré dans
un ermitage (sawma’ah) & lui. Le khalife Tayant
sommé de descendre, le moine parla beaucoup;
alors el Walid ne cessa de le tenir par la nuque jus-
qu ce quil leit fait descendre du minaret. » Ebn
el Afkiny ajoute : « Ensuite le khalife songea & dé-
molir V'église. Plusieurs d'entre les bokhdrys (les thu-
riféraires?) chrétiens lui dirent: « Nous n'osons pas
la démolir, 6 Commandeur des Croyants; nous crai-
gnons de perdre la raison et quiil ne nous arrive
quelque malheur. » — « Vous craignez et vous avez
peur, répondit le khalife? Gargon, apporte la hache. »
Puis on lui apporta une échelle. L'ayant appliquée
contre le tabernacle (mehrdb) de I'autel (madbah), il
monta et frappa de sa main l'autel jusqua ce quiil y
eut laissé de nombreuses traces. Les musulmans mon-
térent ensuite el continuérent la démolition. El Wa-
lid donna aux chrétiens, & la place de 'église qui
était dans la mosquée, celle qui est connue sous le
nom de bain d'el Qasem, en face dela maison d'Omm
Yinds, aux farddis. Yahya ebn Yahya a dit: « J'ai vu
el Walid, fils de ‘abd El Malek, faire cela 4 V'église
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de la mosquée de Damas et jai lu par devant Abou
Mohammad es-Salamy, comme rapporté par Abou
Mohammad et-Tamimy qui le tenait d'’Abou Ishaq
Ibrihim ebn abd El Malek ebn el Moghirah, le pro-
fesseur de lecture qor'inique, affranchi d'el Walid,
fils de ‘abd El Malek, qu'il se présenta un jour chez
ol Walid, fils de “abd El Malek, fils de Marwin, et
I'ayant vu en proie & la tristesse : « Gommandeur des
Croyants, qu'est-ce qui tafllige? » lui dit-l. Il se dé-
tourna de lui, continue-t-il. Puis il revint&la charge,
en disant : « Commandeur des Croyants, qu'est-ce
qui tafflige? » — « Moghirah, répondit alors le kha-
life, le nombre des musulmans a augmenté et la
mosquée est devenue trop petite pour eux. J'ai en-
voyé dire 4 ces chrétiens, propriétaires de cette église,
que nous voulions lincorporer dans la mosquée et
leur ai offert une grande quantité de terrains et des
sommes considérables. Hs ont refusé.» — El Mo-
ghirah reprit: « Ne te chagrine pas, & Commandeur
des Croyants; Khiled est entré par la porte orien-
tale le glaive 4 la main et Abou ‘obaydah ebn el
Djarrdh, par la porte d'el Djibyeh, en leur accor-
dant 'amdn. Conséquemment nous mesurerons jus-
qu'a l'endroit ot les musulmans sont parvenus en
conquérants. Si nous y avons droit, nous le pren-
drons; dans le cas contraire, nous amadouerons les
chrétiens jusqu'd ce que nous prenions le reste de
I'église , que nous incorporerons dans la mosquée. »
— « Tu me consoles, dit le khalife; charge-toi done
de cette affaire. » Et il I'en chargea, dit le narrateur.
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Le mesurage atteignit jusqu'au marché du Basilic,
au point ot il ne restait que quatre coudées hiché-
mites " ** pour faire face & la grande arcade (gan-
tarah). Par suite, le reste de I'église se trouvait com-
pris dans la mosquée. Il leur envoya dire alors : « Tel
est le droit que Dieu a accordé en notre faveur. s —
« () Commandeur des Croyants, tu nous avais donné
en fiefs des églises et offert telle et telle somme d'ar-
gent. Si tu le juges & propos, Commandeur des
Croyants, sois assez bon pour nous accorder celte
favear. » Il leur refusa, puis, sur leurs instances réi-
térées, il leur donna I'église de Homayd ebn Dorrah,
une autre église 4 cité du marché du fromage (sodg
el djobn), 'église de Marie et celle de Mosallabeh.
Le narrateur ajoute : « Ensuite el Walid envoya
aux musulmans {ordre de se réunir pour détruire
I'église. Les chrétiens sassemblérent aussi et un
prétre dit & el Walid qui portait la hache sur son
épaule et était couvert d'un manteau couleur de
coing qu'il avait serré fortement & Taide de ses hou-
tons : «J'ai peur pour toi du tabernacle (chdhed),
& Commandeur des Croyants. » — « Malheur & toi!
s'éeria-t-il, je n'appliquerai la hache quesur le sommet
du tabernacle. » Puis il monta. Le premier qui mit
sa hache pour démolir I'église fut ainsi el Walid.
Les musulmans s'empressérent d'y travailler, en pous-
sant trois fois le ori: Dieu est grand; et il lincorpora
dans la mosquée. Lorsque le roi des Grees recut la
nouvelle de la destruction de T'église, il éerivit au
khalife : « Tu as démoli I'église que ton pére avait
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Jjugé bon de laisser telle quelle. 5l a eu raison, tu
as agi contrairement A ses intentions. S'il a eu tort,
c'est ton pére qui a commis la faute. » El Walid ne
savait que répondre. Il éerivit & el Koiifah, & el
Basrah et autres villes pour qu'on lui envoyit la ré-
ponse, mais personne ne le fit. Alors el Farazdaq se
levant subitement s'exprima ainsi : « Que Dieu con-
serve en paix le Commandeur des Croyants! J'ai une
idée. Si elle est juste, empare-t-en; si elle est erronée
quelle vienne de moi. Ce sont ces paroles de Dien,
il est puissant et grand : Soaviens-toi aussi de David
et de Salomon quand ils prononcaient leur sentence an
sujet da champ ot le troupean de la tribu était allé
paitre pendant la nait. Nous étions témoin de leur Juge-
ment (Qor'dn, xx1, 78). Nous donndmes & Salomon
lintelligence de cette affaire (xx1, 79).» E1 Walid, dit
le narrateur, éerivit au roi des Grees; maisil ne recut
de lui aucune réponse. El Farazdaq composa & cette
occasion les vers suivants:

Tu ns séparé les chrétiens dans leurs dglises d'avec ceux
qui adorent Dieu an point du jour et aprés le crépuscule du
soir.

Lorsqu'ils priaient tous ensemble, les uns tournaient leurs
visages vers Dien en se prosternant, les autres vers leurs
idoles,

Comment verrait-on réunis et la erécelle que frappent les
adorateurs de la croix, et leslecteurs du Qor'in qui jamais ne
dorment ?

Dien t'a inspiré I'idée de transférer lear église loin de la
mosquée, o sont récitées les meilleures des paroles,

Tu as compris qu'il fallait écarter Téglise de In mosquée,
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de méme qu'ils (David et Salomon) comprirent, lorsqu'ils
rendaient leur sentence au sujet du champ et du trou-
Pmu'l‘l‘l

Quelqu'un a dit que, quand el Walid voulut bétir
ln mosquée de Damas, il eut besoin d'un grand
nombre d'ouvriers. Il éerivit done & l'empereur (et-
tighyah) : « Envoie-moi deux cents ouvriers grees;
car je veux bitir une mosquée telle que n'en ont
pas élevé de pareille mes prédécesseurs et que n'en
construiront pas ceux qui régneront aprés moi. Si
tu ne le fais pas, jenvahirai tes Etats avec mes ar-
mées et détruirai les églises (qui existent) dans ton
pays, et I'église de Jérusalem et celle d'er-Roha
{Edasse] et tous les monuments élevés dans mon
empire par les Grees.» L'empereur chercha a le
dissuader de faire cette batisse et 4 alfaiblir sa réso-
lution. « Par Dieu, lui éerivit-il, si ton pére a com-
pris la chose et n'a pas cru devoir la réaliser, c'est
un tort pour toi. Si, au contraire, tu l'as comprise
et qu'elle ait échappé & ton pére, c'est sur toi que
retombe le blime™. Je tenvoie ce que tu as de-
mandé. » Le khalife voulut lui répondre. 1l réunit
autour de lui devant la mosquée les hommes les plus
intelligents. Ils réfléchissaient sur ce sujet, lorsque
el Farazdaq se présenta & eux. « Quel est Tobjet de
préoccupation de ces gens que je vois réunis en
cercles? » — « Clest telle et telle chose », lai répondit-
on. « Eh bien! reprit-il, je lui répondrai par un pas-
sage du Livre de Dieu, qu'il soit exalté! Dieu a dit:
Nous donndmes & Salomon Uintelligence de cette affaire



194 MARS-AVRIL 1896.

et envoydmes d& chacun d'enx la science et la sagesse
(Qor'dn, xx1, 79). »

« J'ai lu, dit le narrateur, dans le livee contenant
Fhistoire des Anciens, qu'en ce qui concerne cette
maison connue sous le nom d'el Khadrd, avee celle
appelée el Matbag, celle nommée la Maison des
chevaux et la mosquée cathédrale, on continua A
prendre leur horoscope pendant dix-huit anset qu'on
creusa les fondements des murs jusqu'a ce qu'arriva
le moment oit se levérent les deux plandtes, grice 4
lascendant desquelles ils voulaient que la mosquée
ne fit jamais détruite, ni vide d'actes d'adoration, et
que cette maison , une fois bitie, ne cessit pas d'étre
la Maison de Ia royauté et du sultanat, de la frappe
(des monnaies), de la prison, du chitiment des cou-
pables et de leur mise 4 mort et le refuge de l'armée
et des troupes, ainsi que contre les calamités et la
guerre civile. On y bitit done cet édifice. En ce
temps-ld, le tout ne formait qu'une seule maison. »

El Walid, fils de ‘abd el Malek, avait biti tout ce
qui était en dedans des murs de la mosquée et en
avait augmenté 1'épaisseur. Mais lorsqu'il y eut bati
la coupole et qu'elle se dressa trés haut dans les airs
et fut achevée, elle tomba; ce qui lui causa une vive
peine. Un magon étant alors venu le trouver lui dit :
«Je me charge de la construire 4 la condition que
tume fasses la promesse la plus sacrée que personne
ne simmiscera dans cet ouvrage. » La promesse faite,
le magon creusa l'emplacement des piliers (arkdn)
jusqu'a ce quiil fut parvenu & l'eau; puis il les bitit.
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Une fois qu'ils eurent atteint une grande hauteur au-
dessus du sol, il les couvrit avec des nattes et s'en-
fuit. El Walid resta 4 le rechercher, sans pouvoir
mettre la main sur lui. Quand une année se fut
écoulée, an moment ou le khalife ne s'y attendait
pas, le magon se trouva & sa porte. « Et qu'est-ce
qui t'a porté, i ditil, & agir comme tu Pas Fait? »
— « Sors avee moi, réponditil, pour que je te le
montre. » El Walid sortit, accompagné de beaucoup
de monde et, lorsque les nattes eurent éLé enleyées,
on trouva que la batisse s'était affaissée au point
d'étre au niveau du sol. « Voili le motif qui m'a fait
agir », dit-il. Ensuite il batit la coupole telle qu'elle
est, jusqu'a ce quielle se dressit sur sa base.

On dit aussi que les fondements de la mosquée
de Damas furent creusés jusqu'a ce qu'on fut par-
venu 4 l'eau, et 'on y jeta des fagots de vignes sur
lesquels on bitit les fondements. On relate d'aprés
quelqu'un qui s'était occupé de la construction de
la mosquée : « Il arriva, rapporte-t-il, qu'el Walid,
fils de “abd El Malek, l'envoya chercher un jour an
moment de Pachévement de la grande coupole, alors
qu’il n'en restait plus que la clef de voite & poser,
« Jai résolu, dit-il, de construire la volite en or. s —
« Tu es dans l'erreur, 6 Commandeur des Croyants,
répondit-il. C'est 14 une chose qu'il t'est impossible
d'exécuter. » — « O 10i qu'une mére n'a pas bercé,
tu me tiens un pareil langage?» Et il lui fit ap-
pliquer cinquante coups de fouet. Puis il ajouta:
«Va faire ce que je t'ai ordonné. » L'architecte lui
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parla alors de fondre une brique en‘or. Le khalife
donna T'ordre qu'on la lui apportit. Quand il la vit
et quiil eut connaissance de ce qui y était entré et
du nombre de briques pareilles que nécessiterait la
coupole : « Cest 14, s'éeria-t-il, une chose qui ne se
trouve pas au monde s et pour témoigner sa satis-
faction & l'architecte, il lui fit donner cinquante di-
niirs,

Ensuite el Walid voulut que la mosquée fitt batie
(et formée) de pilastres (ostowandt) jusqu'aux lu-
carnes. Un des macons étant alors entré dit : « Il ne
faut pas qu'on y construise des arcades (qandter);
nous relierons les piliers les uns aux autres, puis
nous meltrons des pilastres (asitin ), nous poserons
des colonnes et nous établirons sur les colonnes des
arcades qui supporteront le plafond; nous rendrons
la construction plus légére pour les colonnes et,
entre chaque deux colonnes, nous placerons un pi-
lier (rokn ). « C'est ainsi que la construction fut faite »,
dit 1e narrateur.

Ebn Er-Ramy rapporte la relation suivante qu'il
fait remonter 4 un homme : « Lorsque el Walid,
fils de “abd Fl Malek, imposa aux habitants des ar-
rondissements (de la Syrie) (I'obligation de fournir)
le plomb destiné & la mosquée de Damas, larron-
dissement de 'Ordonn (le Jourdain) étant celui ol
il s'en trouvait le plus, on chercha le plomb dans
les sarcophages. On parvint 4 un tombeau de pierre,
dans lintérieur duquel se trouvait un cercueil en
plomb. On en retira le corps qu'il renfermait et on
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le déposa sur le sol. (Sa téte) tomba dans un ravin;
son cou se rompit et du sang coula de sa bouche.
Saisis de frayeur, les assistants interrogérent diverses
personnes el entre autres ‘obddah ebn (Nosayy) el
Kendy, qui leur dit : « C'est le tombeau du roi Ta-
lotit (Saal). »

Le narrateur continue ainsi : Lorsque el Walid,
fils de “abd El Malek, eut achevé la construction de
la mosquée, un de ses fils lui dit : « Tu as préparé
bien de la fatigue aux gens pour calfeutrer (le toit)
chaque année, et il sera vite détruit. » C'est alors
qu'il ordonna de la recouvrir en plomb. 1l demanda
du plomb & toutes les villes et il lui arriva. Gepen-
dant il restait un endroit pour lequel il manquait.
Il écrivit & tous ses agents pour les exciter & en cher-
cher. L'un d’eux lui répondit : « Nous en avons trouvé
une certaine quantité chez une femme, mais elle a
refusé de le vendre autrement qu'h son poids (d'ar-
gent). » Le khalife lui écrivit : « Prends-le poids pour
poids. » Et il le prit poids pour poids. Or lorsquiil
vint la payer, elle dit: « C'est un don que je fais & la
mosquée. » — « Tu as refusé par avarice de me le
vendre autrement que contre son poids (d'argent),
et voila que tu en fais don & la mosquée?» —
« Pavais agi ainsi, répliqua-t-elle, parce que je pen-
sais gque votre maitre tyrannisait les gens pour cette
construction et prenait les hommes (comme corvée ).
Quand j'ai vu votre exactitude & remplir vos engage-
ments, j'ai reconnu qu'il ne faisait de tort & personne
en ce qui touche cette ceuvre et qu'il achetait poids
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pour poids. » L'agent écrivit eette réponse & el Walid
qui ordonna de mettre sur les plaques de plomb:
« Pour Dieu. » Mais la totalité n'entra pas dans la
construction, Ces plaques conservent encore aujour-
d'hui l'inscription « pour Dieus qui y fut imprimée
sur le toit 4 I'aide d'un moule.

C'est Solaymén, fils de "abd E1 Malek, qui était
chargé de surveiller les ouvriers. Ce qui restait de
superflu chez I'un d'eux, pitce de cuivre (fels) ou
téte de clou, il e jetait au Trésor.

Abou'l Hasan le khatib nous a raconté cette rela-
tion ¢u'il faisait remonter & Ahmad ebn Héchim ;
«Jai eotendu dire par mon pére, disait Ahmad,
quil n'y a dans la mosquée d'autre marbre coloré
::rl:i.._}] que les deux plaques du magdm, car elles fai-
saient, & ce qu'on rapporte, partie du tréne de Saba,
et, a dit quelqu'un, du trone de Balgis. Quant au
reste, o'est tout du marbre blanc ). Quelqu'una
dit que pour appliquer le marbre, douze mille mar-
briers se réunirent, »

Ech-Chifé'y disait (d'aprés une suceession de tra-
ditions) : « Les merveilles du monde sont au nombre
de cing : 'une est votre phare-ci, c'est-d-dire le phare
de Dou'lqarnayn (Alexandre ); la seconde, ceux qu'on
appelle ashib er-ragim (nom du chien des sept dor-
mants), dans le Rotim (Asie Mineure): ils élaient
douze mille; la troisitme, un miroir dans le pays de
I'Andalos, suspendu & 1a porte de sa capitale. Lors-
qu'un homme s'éloigne de leur pays & une distance de
cent parasanges carrées et qu'un de ses parents vient &
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ce minaret et, sasséyant dessous, regarde le miroir,
il y voit son ami & une distance de cent parasanges;
la quatriéme est la mosquée de Damas avec tout ce
qu'on raconte des dépenses faites pour son drection ;
la cinquiéme est le marbre coloré et les mosaiques
(Laaiamdll), car on ne lui connait pas une place (oit
il n'y en ait). » On dit que tout le marbre coloré que
renferme la mosquée a éé pétri; ce qui le prouve,
c'est que si on le mettait sur le feu, il se fondrait.

Quelqu'un a dit : « Lorsque el Walid se mit &
bitir la mosquée de Damas et qu'on en vit appa-
raitre la dorure, la construction et I'énormité des
dépenses, les gens tinrent des propos sur le khalife.
1l a, disaient-ils, dépensé sur notre dos et épuisé,
pour seulpter le bois et dorer les murs, ce que con-
tenaient nos Trésors publics. Puis grice 4 cela, il
nous privera de notre donation, en prétextant que
Vargent est parti et qu'il en reste trés pen. El Walid
ayant eu connaissance des propos qui avaient Gl
tenus et de ce qu'on avait dit, monta en chaire,
adressa des lonanges & Dieu et lui donna des éloges,
puis il s'exprima en ces termes : « ) gens, j'ai appris
ce que vous disiez » et il termina ainsi: « Yous avez
peur de voir votre donation retenue et d'étre privés
de vos droits; la chose n'est point comme vous le
pensez. Jai ordonné de faire le décompte de ce que
contiennent les Trésors publics. Or j'y ai trouvé
de quoi fuire face & votre donation pendant seize
années & venir & partic daujourd’hui.» Puis il
descendit.
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Quelqu'un a dit qu'on caleula ce qui avait éé
dépensé pour le bandeau(?) (karmah, la vigne) qui
se trouve au sud de la mosquée de Damas. Le mon-
tant alteignit 70,000 dindrs ™,

‘apres Abou Qosayy, il fut dépensé pour la mos-
quée de Damas quatre cents caisses contenant cha-
cune 1,000 dindrs %,

Quelqu'un a dit qu'el Walid acheta les deux
colonnes vertes placées sous la coupole de I'Aigle i
Haret ebn Khiled ebn Zayd ebn Mo‘iwyah pour une
somme de mille cing cents dindrs; et Abou'l Qdsem
ebn es-Samarqandy m'a informé qu'Abou Yousef
Ya'qoiib ebn Sofyin avait dit: Jai lu sur des pla-
ques au sud de la mosquée de Damas en lettres d'or
sur lapis lazuli : « Au nom de Dieu clément et misé-
ricordieux. Dieu. Il n'y a de Diew que Lui», Jusqu'd
la fin du verset (Qor'in, u, 256). « ll n'y a de Dien
«que Dieu seal; Il n'a pas d'associé. Nous n'adorons
«que Lui. Notre seigneur est Dieu seul; notre reli-
«gion, lislamisme, et notre Prophéte, Mahomet,
« que Dieu le hénisse et le salue! A ordonné de bétir
« cette mosquée et de démolir I'église le serviteur de
« Dien, el Walid, Commandeur des Croyants, en
« dou'l hedjdjeh de I'année 86 » (22 novembre-22 dé-
cembre 705 ). Telle était linseription gravée sur trois
de ces plaques. La quatridme portait la Fitéhah du
Qor'an tout entitre, puis la sourate des Anges qui
arrachent les dmes (Lxxix), puis celle du Front sévire
(Lxxx) et ensuite celle commencant par ces mots ;
Lorsque le soleil sera ployé (uxxxi). Abou Yousef
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ajoute : «Je vins aprés cela et je vis que cette in-
seription avait été effacée; ¢'était avant (le régne d')el
Ma'motin *'. »

Ebn er-Rimy rapporte avoir entendu dire & Abou
Marwin ‘abd Er-Rahim ebn ‘omar, el Mizény : « Sous
lerégne d'el Walid, fils de“abd El Malek, eta I'époque
ott ce khalife batissait la mosquée, on y creusa un
endroit olt 'on trouva une porte de pierre, fermée.
On ne 'ouvrit pas et 'on informa el Walid de cette
découverte. 11 sortit de son palais et arriva sur les
lieux. La porte ayant été ouverte en sa présence, on
trouva & lintérieur une caverne dans laquelle il y
avait une statue d’homme, en pierre, sur un cheval
également en pierre. Le cavalier tenait dans I'une de
ses mains la perle qui était dans le mehrdb; son autre
main &tait ouverte. Le khalife donna I'ordre de briser
cette statue. Voila qu'elle contenait deux grains, I'un
de blé et l'autre d'orge. El Walid demanda (ce que
cela signifiait). Il Tui fut répondu: « Si tu avais laissé
sans &tre brisée la paume de la main, il n'aurait
poussé dans ce pays ni blé, ni orge, qui ne fat at-
taqué par les gerces. »

Une information donnée par Abou Mohammad
el Afkiny, qui la tenait de divers, nous apprend que
quand les musulmans entrérent & Damas lors de la
conquéte, ils trouvérent au haut de la colonne,
placée sur la broche(?) (saffodd) en fer qui est  son
faite, une statue étendant sa main fermée. On la
brisa et Ton y trouva un grain de blé, Comme ils
questionnaient & ce sujet, on leur dit : « Ce grain de
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blé a été placé par les savants grees (Yodndnyin)
dans lamain de cette statue comme un talisman pour
préserver le blé des gerces, lors méme quiil resterait
de nombreuses années. Ebn “asiker dit avoir vu lui-
méme cette broche(?) sur les arcades de I'église d'el
Magsalit. Abou'l Qasem ‘aly ebn Ibrihim, el Ho-
sayny, nous a donné l'information suivante : « J'ai
entendu, dit-il, plusieurs vieillards d'entre les habi-
tants de Damas dire que la colonne en pierre qui
est entre le marché & Torge et celui dOmm Hakim
est surmontée d'une grande pierre ronde comme
une boule, destinée 4 combattre la rétention d'urine
chez les bétes de somme. Si l'on fait tourner trois
fois autour de la colonne un éne ou un cheval, il
urine. Ce (talisman) a été composé par les savants
grees ( Yodndnyin) [du Rotm].

El Walid commenca la construction (5,12 [de la
mosquée en] l'année 87 et mourut le jour de sa-
medi, milieu de djoumida 2* de l'année g6 (S,
14 djoumida 2'=2a3 février 715. Cal. astr.) [Son
régne dura neuf ans et huit mois.] Le hdfez ed-Da-
haby dit dans sa Chronique [el “ébar] : « Malgré sa
tyrannie, il récitait fréquemment le Qor'dn; il Tache-
vait [a dit quelqu'un] tous les trois jours. En rama-
din, il le lisait dix-sept fois d'un bout & T'autre. El
Walid jouit pendant son régne d'une trés grande féli-
cité. Il mourut sans que la construction fiit achevée,
(11 portait la konyeh d'Abou’l “abbds.] L'achévement
eut lien sous le rigne de son frire Solaymin. Le
montant de ce qui fut dépensé pour la mosquée
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comprenait quatre cents caisses contenant chacune
14,000 dindrs. Elle renfermait six cents chaines en
or pour les lampes. Les rayons lumineux quielles ré-
pandaient étaient si intenses que les fidéles ne pou-
vaient y prier. Clest au point que, pour en ternir
I'éelat, on les noircit. Elles restérent en cet état jus-
quau régne de ‘omar®, fils de ‘abd El “Aziz; ce
prince les déposa au Trésor publie.

Sous le régne d'el Walid farent conquis T'lnde,
le pays des Tures ét I'Andalos. Ce prince répandait
de nombreuses aumdnes. Il mourut sans avoir ter-
miné cette mosquée, qui fut achevée par son frére
Solayman *.

[Abou Mohammad el Afkény nous a rapporté
d'aprés Abou Mosher que la maggoiirah fut faite pour
Solaymén, fils de “abd El Malek,, lors de son avéne-
ment au khalifat. Ed-Dahaby dit dans les “ébar, sous
l'année 172 : « En cette année mourut I'émir de
Damas, el Fadl ebn Sileh ebn ‘aly, “abbiside, fils
de 'oncle paternel d'el Mansoiir. (est lui qui batit
la coupole occidentale qui est 4 la grande-mosquee
de Damas et est connue sous le nom de Qonbbet ¢l
mil (la Goupole du Trésor public.)]

[El Asady dit dans sa Chronigue, sous'année 602 ]
Ebn Katir, que Dieu lui fasse miséricorde! s'exprime
ainsi danssa Chronigue : « En cha'bin del'année 602™
fut démolie Varcade romaine  (qui existait) auprés
de fa porte orientale (el bib cch-chargy) et ses pierres
furent sciées pour servir au dallage de la grande-
mosquée omayyade, par la médiation (8)lie) du

1.
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vizir [Safy ed-din ebn] Chokr, vizir d'el “adel *. Le
pavage en fut achevé lannée 604 (Comm. 28 Jjuil-
let 1207). Puis, en 'année 611, dit Abou Chimah
dans ses Annales ™, on se mit & daller lintérieur de
la grande-mosquée omayyade, en commengant du
cété du grand sob*®. Auparavant le sol dé la grande-
mosquée ne présentait que des creax et des trous
profonds. Ge dallage fut un grand soulagemént pour
les fidéles. » Il njoute ensuite : « Et en lannée 614,
le 3 el moharram, fut complété le dallage de la
grande-mosquée omayyade. (Fol. 36 v*) L'homme
de confiance (du sultan)*’, Mobdrez ed-din Ibrihim,
gouverneur de Damas, vint poser la derniére dalle
de ses propres mains; ¢'était auprés de la porte de
I'Addition (bdb ez-zyddeh). 11 éprouva une grande joie
4 procéder a cette opération.

[Ebn Katir sexprime ainsi sous I'année 691 : « La
nuit du (vendredi au) samedi 13 safar (il faut lire
probablement le 18 qui était un samedi — g fé-
vrier 1294 ), on apporta de ‘akifer(?) la grande auge
(djorn) rouge qui est & bib el barddeh et on la déposa
4 sa place. »

Jai vu écrit de la main d'el Berzily dans sa Chro-
nigué : « En I'année 736 et en djoumdda 17, I'on dé-
truisit les banes (masdteb, sic) du marché des Chau-
dronniersa Damas et I'on trouva le mur de la Maison
de la prédication trés vieux. L'ayant démoli, on y
découvrit de grandes pierres et Ton vit une grande
et belle porte avee ses linteaux et ses montants. Le
tout était eaché(?) derridre le mehrib de la magsodrah.
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Les grandes pierres furent transportées & bib el faradj
et I'on s'en servit pour la bitisse. Cela a été men-
tionné par Chams ed-din el Djawzy. »

La porte sud-ouest de la grande-mosquée est
connue sous le nom de porte de I'Addition et de porte
des Heares. Ce quartier-li est appelé le quartier des
Coupoles (hdrat el qobdb). G'est li que se trouvait la
maison de Maslamah, fils de ‘abd El Malek.

Ebn Katir dit sous l'année 631 : « En celte année
fut achevée la qaysdriyeh qui est au sud (du marché)
des Chaudronniers. L'on y transféra le marché des
Orfevres (es-Sdghah) et I'on éloigna celui des Perles,
danslequel était l'ancienne Sdghah, aupreés du marché
des Chaudronniers. En la méme année, on recon-
struisit les magasins (dakikin) qui se trouvent a la
porte de I'Addition. Je dis: « Il a &é reconstruit de
notre temps, & lest de cette nouvelle Sdghah, deux
qaysdriyeh dans lesquelles habitaient les orfevres et
les marchands d'or et de pierres précieuses. Elles
sont trés belles. Le tout est un waqf en faveur de la
mosquée cathédrale (el djamé el ma‘moir). »

Ebn ‘asiker dit: « Abou Mohammad ebn el Ak-
finy m'a donné linformation suivante qu'il tenait
d'Abou “abd Allah ebn Ahmad ebn Zabr(?), le qady:
La porte des Heares fut ainsi nommée parce qu'on
avait fait 1d une horloge (benkdm es-sd'dt) & Taide de
laquelle on connaissait chaque heure qui s'écoulait
de la journée. Elle portait des oiseaux en cuivre, un
serpent du méme métal et un corbeau. Lorsque
I'heure s'achevait, le serpent sortait, puis les oiseaux
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sifflaient, le corbeau coassait et un caillou tom-
bait, »

Es-Salih es-Safady dit dans son Ta'rikh & Farticle
des Mohammad : « Mohammad ebn “abd El Karim
Mou'ayyed ed-din, Abou'l fadl, el Haréty, ed-Dé-
machqy, larchitecte, était doué de sagacité et maitre
dans la menuiserie artistique(?) (nédjdrat ed-daff); il
acquit ensuite une grande supériorité dans la science
d'Euclide; puis il laissa la sculpture sur marbre et
le fil & plomb(?) (laadl o) et, sétant mis & élo-
dier, il arriva & un haut degré de connaissance en
médecine et dans les sciences exactes. Gest lui qui
fit les Heures ('horloge) & la porte de la grande-
mosquée. 1l composa de bons ouvrages : il abrégea
I'Aghdny, le Kétdb el horoiib, les Sydsdt, les Remédes
simples et un traité sur Iapparition de la nouvelle
lune. Il mourut Vannée 59g. Ebn Abi Osaybéah lui
a consacré un article (& oy!) dans son Histoire des
médecins. 11 succomba & la dysenterie, 4 Damas, &
l'age de soixante-dix ans. »

Le méme auteur dit sous la lettre R ; « Rédwin
ebn Mohammad ebn ‘aly ebn Rostom, el Khori-
siny, Fakhr ed-din ebu es-Si‘ity (le fils de Thor-
loger), naquit et grandit & Damas. Son pére était
du Khorésin, Il se transporta en Syrie et demeura
A Damas jusqu'a sa mort. C'est lui qui fit Thorloge
(es-sd’dt) qui est & la porte de la grande-mosquée
omayyade (cf. chap. mr, n. 83); il la plaga pendant
le rigne d'el “idel Notr ed-din Mahmoid et requt
de ce prince de nombreuses faveurs. Il laissa en
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mourant deux fils : I'un Bahid ed-din Abou'l Hasan
‘aly ebn es-Sa‘ity, le poéte, et T'autre Fakhr ed-din
Rédwin, ci-dessus mentionné. »

Es-Safady cite encore parmi les Mohammad : « Mo-
‘hammad ebn Nasr ebn Sofayr ebn Khiled, Abou‘abd
Allah Mohaddeb ed-din ou‘oddat ed-din, le poéte re-
nommé, auteur d'un Recueil de poésies et connu sous
le nom d'Abou’l Qaysariny, le porte-drapeau de la
poésie & son époque. Néa‘akka l'année 478 , il grandit
& Qaysariyeh (Césarée) du Littoral, d'oit il tira son
nom ethnique. 11 habita Damas et fut chargé de faire
marcher Thorloge qui est & la porte de la mosquée
cathédrale. 1l habita Damas sous le riégne de Tidj
el moloiik et, aprés la mort de ce prince, il de-
meura quelque temps & Halab, ot il fut investi des
fonetions de bibliothécaire. Il se rendait fréquem-
ment & Damas, ol il mourut 'année 548. Il avait
pris des lecons de littérature de Mowalfeq ed-din
ebn Mohammad et étudié & fond la géométrie, le
caleul et I'astronomie. =

Le méme auteur dit aussi 4 ce sujet: « ‘aly chn
Ibrdhim ebn Mohammad ebn el Homdm Abi Mo-
hammad ebn Ibrihim ebn Hassén ebn ‘abd Er-Rah-
man ebn Tibet, el Ansdry, el Awsy, limdm , Punique
de son temps, la merveille du siécle, le chaykh ‘ala
ed-din Abou'l Hasan, connu sous le nom d'ebn ech-
Chiter, chef (ra’ys) des mouaddens & la grande-
mosquée omayyade de Damas, m’a dit qu'il était né
le 15 cha'bin de lannée 705, & Damas. Je Tai va
plus d'une fois et suis entré dans son logis au mois-
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de ramaddn delannée 743 , pour examiner I'astrolabe
qu'il avait inventé. Je trouvai qu'il Tavait place dans
la verticale d'un mur, dans sa demeure (située) en
dedans de bib el farddis, dans la rue de « Celui qui
vole» (darb el-tayyir). Cet astrolabe, qui avait la
forme dune arcade (?) (gantarah) mesurait trois
quarts de coudée environ; il tournait toujours, con-
tinuellement, le jour et la nuit, sans sable, ni eau,
suivant les mouvements de la sphére céleste, mais
il Pavait réglé sur des dispositions particuliéres. Cet
instrument faisait connaitre lés heures égales et les
heures de temps. » C'est encore & lui qu'on attribue
Pexéeution des deux trapézes(? ) yaiby=31) (quisont)
au sud du minaret de la fiancée, & ladite mosquée
cathédrale. .

Le qady Abou'l fadl Yahya ebn ‘aly rapporte quiil
put voir encore dansla grande-mosquée, avant qu'elle
eut é¢ incendiée, des talismans contre tous les in-
sectes; ils étaient suspendus au plafond, au-dessus
des placages(?) (el batdin), dans la partie qui suit le
sob’, et, avant lincendie, on ne trouvait pas un seul
insecte dans le djdimé‘; on en trouva, au contraire,
lorsque les talismans eurent été consumés par le feu.
L'incendie de la grande-mosquée eut lieu la nuit qui
précéda le milieu de cha'bin, aprés la priére de
Vaprés-midi (sic), l'année 461].

Ed-Dahaby, que Dien lui fasse miséricorde! dit
dans les Annales [les ‘¢bar], sous [cette méme] an-
née 461%: «[Au milien de chabin] la grande-

“mosquée de Damas fut entiérement consumée par
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un incendie au milien d'une sédition qui éclata contre
le gouvernement® : le feu fut mis i une maison avoi-
sinant la grande-mosquée. L'incendie prit de grandes
proportions et la catastrophe fut immense; tout de-
vint la proie des flammes; les beautés de ia mosquée
disparurent et sa magnificence fu'. anéantie, »

La petite qoubbeh [de rarbre] dans laquelle se
trouve le jet d'eau (el fawwdrah) fot édifice (=% ™)
T'année 396 (Comm. 8 octobre 1005). [ Tai lu éerit de
1a main d'Tbrihim ebn Mohammad, el Djandy, que |
quant au jet d’eav [qui descend] au milien de Djay-
roin, il fut construit Tannée [416 et conla la nuit
du (jeudi au) vendredi, sept nuitss'étant écoulées du
mois de rabi® 1 de T'année] 417 (V,29 avril 1026).

[Le charif le qidy Fakhr ed-dauleh Abou Ya'la
Hamzah ebn el Hasan ebn el ‘abbas, el Hosayny, que
Dieu le récompense! donna ordre de trainer la cu-
vette(?) (Reaill 7=) depuis en dehors de Qasr Hadj-
djadj jusqu'a Djayrodn et de faire couler 1'eau. On
lit au-dessous, de U'écriture de Mohammad ebn Abi
Nasr, el Homaydy : « (Le jet d'eau) est tombé, en
safar de 'année 457, 4 la suite d'un frottement de
ehameaux. » Construit une autre fois, I'édicule avec
tout ce quil portait sécroula dans l'incendie qui
dévora les Labbddin (le marché des Feutriers), le
portique de la Maison de pierre et la maison de
Khadidjah, en Tannée 562. ]

Ed-Dahaby dit [dans I'Abrégé de I' Histoire de lisla-

misme ] sous la méme année 2 (562): « En cette année,
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un [grand] incendie consuma la porte des Heures®
et le marché des Feutriers [ pouwlddl Gow, sic). Le
feu se propagea dun magasin (deakkdn) [de mar-
chand de hariseh ® (harrds)] et les gens perdirent des
richesses considérables. »

[El Asady dit dans sa Chronigue : « En rabi® 2* de
l'année 8a5, le qidy en chef Nadjm ed-din ebn
Hedjdjy, chifé’ite, renouvela & la magsodirah (faisant
partie) de la grande-mosquée omayyade une rab'ah
(étui contenant les trente sections ou volumes du
Qor'dn) pour étre distribuée aux fidéles au moment
de la priére du vendredi et il la plaga sous une pe-
tite coupole, & l'ouest de la chaire, pareille & celle
qui se trouve i T'est de la chaire. »]

Ed-Dahaby dit [dans I'Abrégé] sous I'année 681 :
« En ramadin, le marché des Feutriers (el-labbidin),
[celui des Libraires,] celui des Marchands de ver-
reries, celui des Fabricants de cachets {UM.EI,E’].].
celui des Marchands de corail et toul ce qui était
au-dessus et au-dessous de ces marchés devinrent
la proie des flammes. Ce fut un spectacle effrayant.
(e désastre causa la perte de richesses incaleulables,
[Dieu sauva la mosquée cathédrale. Dans la suite,
tout cela ful reconstruit [Ji']. par la force des choses,
avec les années. »]

[El Asady dit dans sa Suite, sous Fannée 827 :
« En rabi® 2* et le jour de mercredi 6 du mois (Me,
8 mars 1424), le nouveau ndib, Sotidofin ebn “abd
Er-Rahman, vint 4 la mosquée cathédrale et s'assit
au mehrib des Hanafites, ayant avec lui (le qidy)
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mélékite et le hanbalite ainsi que plusieurs juriscon-
sultes, pour procéder & une enquéte sur Tétat de
Tédifice. Mais son examen ne fut pas assez complet
pour le conduire & un résultat. I se leva sur-le-
champ, en disant ; « Les gidys feront le nécessaire. »
Cette réunion ne produisit rien d'utile. I remit la
délégation (mydbeh) de linspection & son imam, un
F.g}rp tien hanafite nommé Taqy ed-din el ‘émédy, qui
exercait les fonctions de qidy & Mesr, au markaz
es-siwds. Ledit inspecteur ordonna de ne marcher
dans la cour de la grande-mosquée que pieds nus;
ce qui fut trés pénible pour les gens, et I'on placa
aux portes des balustrades (darabazinit).»] lLion
navait pas cessé de marcher avec les chaussures
(&axadl; %9) jusquen lannée 827, époque i laquelle
un tien ayant été investi de l'inspection donna
lordre aux gens denlever leurs chaussures et de
marcher nu-pieds dans (la mosquée). Puis il fut
destitué [ dit ensuite el Asady ] et remplacé [en chaw-
wil de la méme année et le jour de samedi 12 du
mois, en qualité d'inspecteur de la grande-mosquée |
par le zémdm [du ndib], Vennuque [Sonbol], qui
rétablit les choses comme elles étaient. [La mesure
ordonnée par Taqy ed-din el ‘émady fut abolie ce
méme jour.] Dans la suite, les gouverneurs (heuk-
kim) empéchérent les gens d’y marcher avec les
chaussures.

[El Asady dit ensuite sous Tannée 833 : « Dans
les premiers jours de rabi® 2*, 1¢ ndib Soddodn (ebn)
“bd Er-Rahman, constitua en wagl un grand exem-
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plaire du Qor'dn, écrit de la main d'ech-Charaf
Moiisa el Hodjayny et il le déposa dans la grande-
mosquée sur un pupitre (korsy), en face de la porte
septentrionale de la magsoirah. Le ndib mentionna
quil le constituait en waql pour un lecteur (du
Qor'in) et un serviteur (khddem). » Cet exemplaire
du Qor'in n'est pas celui qui a été constitué en waqgf
par ¢l Mou'ayyad Chaykh, en face de la susdite porte
de la magsoirah. 1 lui fixa un traitement (compris)
dans le waqf qu'il constitua pour sa descendance.

Ebn Katir mentionne, sous I'année 607, qu'Abou
Chimah a dit: «Le 2 chawwil de cette année fu-
rent renouvelées les portes de la grande-mosquée,
du cété de bib el barid, en cuivre jaune, et elles fu-
rent montées & leurs places. En chawwil également,
on se mit & réparer le jet d'eau, l'aqueduc (chdder-
win) et le bassin. Aprés, I'on fit une mosquée et on
lui donna un imim & traitement(?) (rdteb). Le pre-
mier qui fut chargé de cette fonction fut un nommé
en-Nafis el Mesry. »

Il dit ensuite sous 'année 610 : « En celte année,
el “idel ordonna de placer, les jours de vendredi,
des chaines aux portes du chemin (conduisant) 4 la
grande-mosquée, afin que les chevaux n'arrivassent
pas prés de la mosquée, et dans le but de préser-
ver les musulmans du mal que ces animaux pour-
raientleur faire par suite de I'étroitesse (du passage). »

il Asady ajoute : « Dans la suite cette mesure fut
abandonnée et les choses revinrent a leur état pri-
mitil. » Puis il dit sous l'année 613: « Au rapport
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d'Abou Chimah, en cette année on apporta les
quatre soutiens(?) (;bs!) en bois pour la coupole de
['Aigle de la grande-mosquée; chacun d'eux mesu-
rait trente-deux coudées, & la coudée de menuisier. »

I dit ensuite sous I'année 617 : « En cetle année
fut dressé le mehrdb des Hanbalites, an troisitme
portique de la grande-mosquée de Damas, aprés
une opposition que leur firent quelques personnes;
miais ils furent aidés pour I'établissement de ce mehrdb
par un des émirs, I'émir Zaky ed-din el Mo‘azzamy,
et la priére y fut célébrée par le chaykh Mowaffeq
ed-din ebn Qodimah. Je dis : « Ensuite il fut enlevé
vers ['année 730 et ils recurent en échange le mehrib
occidental auprés de la porte de I Addition, de méime
que les Hanafites eurent en remplacement du leur,
situé au coté occidental de la grande-mosquée, le
mehrib reconstruil pour eux dans la porte de I'Addi-
tion , lorsque fut refait le mur qui s'y trouve, pendant
le gouvernement de Tenkez, par les soins (g =)
de l'inspecteur de la mosquée, ebn Maridjel (sic),
que Dieu le récompense! »

Il dit ensuite sous l'année 694 : « Et en ramadin,
il fut preserit aux Hanbalites de faire la pridre avant
le grand-imdm, attendu qu'ils la célébraient aprés
lui. Or lorsque fut créé le mehrdb des compagnons
du Prophéte, ils priaient tous en méme temps; ce
qui occasionnait du désordre. Il fut donc établi
comme rigle quiils célébreraient la priére avant le
grand-imim, au moment de la priére de la mosquée
de ‘aly, au parvis, auprés de leur mehrdb, dans le
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troisiéme portique oriental. » Je dis: « Gette régle a
été changée aprés l'annde 720. ]

En I'année 727, on acheva le placage en marbre
(tarkhim) du mur oriental de la grande-mosquée. Le
vice-roi Tenkez vint le voir et ce travail lui plut; il
avait été accompli sous la direction (§,8l&) de Taqy
ed-din ebn Mardhel.

[El Asady dit ensuite sous l'année 7ag (lire 727):
«Dans la premiére décade de dou’l hedjdjeh fut
achevé le placage en marbre de la grande-mosquée
omayyade, je veux dire celui de son mur septen-
trional. Tenkez vint le voir et il lui plut. Il remercia
le ndzer Taqy ed-din ebn Marihel. +]

Puis [il dit sous] I'année 728 [en rabi® 2%,] on
démolit le placage en marbre qui recouvrait le mur
méridional [de la grande-mosquée de Damas, du
colé de Touest,] faisant suite & la porte de I'Addi-
tion. On trouva que l¢ mur menacait de tomber.
Cet élat des choses inspirant des craintes, le ndib de
Damas, Tenkez, vint en personne accompagné des
qidys et des experts. Tous furent d'avis qu'il y avait
lieu de le démolir [et de le remettre en état. Cela se
passait le jour de vendredi 97 rabi® a® (V, 11 mars
1328).] Le vice-roi écrivit alors au sultan pour lui
faire connaitre la situation et lui demander son au-
torisation & ce sujet. L'ordre du prince arriva, auto-
risant la reconstruction. [En conséquence, on se
mit & démolir le mur le jour de vendredi 15 djou-
mida 17 (le vendredi tombait le 5) et] Ton com-
menga & lereconstruire [le jour de dimanche g djoun-
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mida 2* (le dimanche tombait le 19).] On plaga le
mehrdb entre la porte de I'Addition et la magsoirah de
la prédication, afin quil fit le pendant * du mehrdb
des compagnons du Prophéte. Beaucoup de gens
[de toutes les classes] s'employérent par pure dévo-
tion au transport (des matériaux), [plus de cent
personnes y travaillaient par jour,] de sorte que la
reconstruction (3,)%) du mur fut achevée et les fe-
nétres” el les plafonds furent remis dans leur état
antérieur en trés peu de jours, [le 20 radjab, | grice
aux soins assidus de Taqy ed-din ebn Mardhel, que
Dien lui fasse miséricorde! [Ce qui aida a la rapi-
dité de laréfection du mur fut la trouvaille de pierres
que L'on fit dans les fondations du clocher occidental
qui est auprés de la Ghazzdliyeh. I y avait, en effet,
un clocher & chaque angle de ce temple, de méme
qu'a ses angles occidental et oriental méridionaux.
Les deux do nord avaient été détruits anciennement
et il n'en était resté, depuis des milliers d'années,
que les vestiges de ce minaret nord-ouest. Ge qui
est étonnant, c'est que malgré cette construction, le
ndzer de la grande-mosquée, ebn Marihel, ne mit
rien & la charge des employés de la mosquée jouis-
sant d'un traitement. »

H dit ensuite : « En cette année aussi et e jour
de mardi 23 radjab (le mardi tombait le 13 ), il ful
prescrit aux trois imims, hanafite, milékite et han-
balite, de célébrer la pridre au mur méridional de
la (mosquée) omayyade. Le nouveau melrdb (situé)
entre la porte de ' Addition et la magsodrah fut assigné
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4 Iimam hanafite; le mehrdb des compagnons du
Prophéte le fut au milékite, et le mekrib de la maqg-
soiirah du Khedr, ot priait le milékite, fut désigné
pour le hanbalite. L'imdm du mehrdb des compa-
guons du Prophéte eut en échange la Kalldseh. Avant
cette époque, alors que la construction était en état,
le mehrib des Hanafites occupait tout entiére la
magsotirah connue sous leur nom; celui des Hanba-
lites était derriére eux, dans le troisitme portique
occidental ; tous les deux se trouvaient entre les co-
lonnes. Ces mehrdb furent déplacés et établis dans
le mur sud. Cette installation a subsisté, »

Il dit ensuite sous l'année 729: « Le 21 safar fut
achevé le placage en marbre du mur méridional de
la grande-mosquée de Damas, et des nattes furent
étendues dans le djamé’ entier. La pritre du ven-
dredi y fut célébrée le lendemain et la porte de U'Ad-
dition, qui était fermée depuis longtemps, fut ou-
verte. Cela eut lien sous la direction (3,8l &) de
Taqy ed-din ebn Maradjel. »

Puis il dit sous 'année 730: « En rabi’ 2, on se
mit & plaquer en marbre le c6té oriental de la (mos-
quée) omayyade, afin qu'il fit semblable au coté
occidental. Ebn Maridjel consulta le ndib et le gady
sur l'opportunité de réunir, dans le mur méridional
les cubes de mosaique ( fosoiis) de toute la mosquée,
et ils lui donnérent l'ordre de le faire. »

Jai vu éerit de la main d'el Berzily : « Le jour de
samedi, 1* rabi® 1* de cette année (S, 23 décem-
bre 1329}, le vice-roi et le gidy en chef “alam ed-
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din el Ikhnd§, chiféite, étant venus i la grande-
mosquée de Damas, le ndzer du djime* el ma‘moir
les consulta sur I'opportunité de réunir les cubes de
mosaique épars sur les murs de la mosquée et de
les appliquer sur le mur méridional. L'accord ayant
e lieu, cette opération commenca le 5 dudit mois.
Le placage en marbre du coté oriental fut démoli,
renouvelé et doré. On en fitle pendant du cdté oeci-
dental dont la réfection avait eu lien antérieurement.
Cette réparation fut terminée & la fin de cette an-
née, ainsi que ce qui concernait les mosaiques. »

(El Asady) dit encore sous l'année 732 : «Le
23 djoumida 1 on acheva d'étendre les nattes & la
mosquée cathédrale; ce qui mit les fidéles & leur
aise. Toutefois il se produisit une certaine confusion,
les chaussures (amté‘ah), c'est-i-dire les maddsdt | se
trouvant réunies, contrairement & I'habitude; car les
gens passaient (auparavant) au milieu des portiques
et sortaient par la porte d'el barddah (sic) et ceux qui
le voulaient continuaient & marcher avec leurs san-
dales (na'l) jusqu'a Tautre porte. Il n'y avait de dé
fense que pour la magsodrah, ot il était interdit d'en-
trer chaussé; ce qui n'avait pas lieu pour les autres
portiques. Le vice-roi ordonna alors de compléter
la pose des nattes. »

El Badr el Asady dit dans les Kawikeb ed-dar-
riyeh fis-sirat en-nodriyeh, sous 'année 555 : « En
cette année, le qidy Zaky ed-din Abou'l Hasan “aly
ebn Mohammad ebn Yahya, el Qorachy, demanda
i étre déchargé de ses fonctions de qidy de Damas.

¥il. L

IEPBAmERIE EREIERERY .
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Noiir ed-din le lui accorda et nomma & sa place le
qidy Kamil ed-din ech-Chahrazoiry, qui fut du
nombre des meilleurs qidys et qui a donné son nom
i la fenétre el Kamdly, ol sitgent les qidys et parti-
culiérement le ndib, & la grande-mosquée, aprés la
priére du vendredi. Gette fenétre fait partie du
machhad occidental de la grande-mosquée omay-
ade. »

d Ebn Katir dit sous I'année 698 : « Le jour de sa-
medi 11 chawwil (S, 12 juillet 1299, Cal. astr.) fut
ouvert le machhad de ‘otmén, c'est-d-dire le mach-
had des mouaddens, qu'avait reconstruit Naser ed-
din ebn “abd Es-Sallim, inspecteur (ndzer) de la
mosquée cathédrale et il y annexa la magsoiirah des
esclaves noirs (el khodddm ), du coté nord du machhad;
il lui donna un imam & traitement (riteb) et elle res-
sembla ainsi au machhad de “aly, fils d'el Hosayn,
fils de Zayn el “abédin. »

Il dit aussi sous I'année 628 :« En cette année, un
imdm fut institeé an machhad d'Abou Bakr, c'est-
i-dire le machhad d'el djabart [d'el djabrodt?), (qui
fait partie) de la grande-mosquée de Damas et I'on
y célébra les cing priéres. »

Ed-Dahaby s'exprime ainsi dans les “ébar, sous
lannée 596 : « En cette année mourut le chaykh
Charaf ed-din “abd Allah ebn Mohammad, ed-Dé-
machqy. C'était un homme éminent. Tl fut désigné
pour les fonctions d'imdm du machhad de ‘orwah,
cest-i-dire le machhad du chaykh el islim, & la
grande-mosquée omayyade; mais il ne les exerca
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pas, attendu que jusqu'alors on n'enavait pas achevé
l'ouverture. »

Ebn Katir dit sous l'année 697 : « Entre autres
événements qui eurent lieu cette année fut le renou-
vellement dun imdm rdteb auprés du tombeau de
Zacharie. Ce fut le jurisconsulte Charaf ed-din Abou
Bakr el Hamawy qui fut nommé. Il ne remplit
pas longtemps cette fonclion, quelques mois seule-
ment. Puis el Hamawy retourna & sa ville (natale,
Haméh), et cette fonction s'est trouvée vacante jus-
qu'i présent. =

« En cha'bdn de Tannée 819, dit (el Asady?), et
le jour de mereredi 8 du mois (Me, 3o septem-
bre 1416, Cal. astr.) le premier imdm fut transféré
du mehrib des Hanbalites & celui des Malékites, et
le jour de vendredi, 10 du mois, les gens marché-
rent dans la grande-mosquée avec leurs chaussures,
en vertu d'un ordre du nouveau qidy en chef, cest-
d-dire ebn Zayd; on y marchait nu-pieds depuis le
17 rabi’ 1" de cette année. »

Ft il dit : « En moharram de l'année 820 et le
jour de jeudi, fin de Tannée précédente, on démolit
les magasins (dakdkin) (sis) & la porte orientale de la
grande-mosquée, pour ouvrir les deux petites portes
qui avaient été bouchées pendant la guerre civile et
blanchies & I'intérieur de la mosquée. Quand le mo-
ment fut venu, le chaykh Mohammad Qodaydir
s'empressa de les ouvrir : on démolit la rangée qui
se trouvait dans le mur de la grande- mosquée et
méme on ajouta ce qui faisait face aux deux portes;

13.
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puis on rétablit le restant des magasins, bien que
dés le principe la construction dans ce lieu ne fat
pas licite, attendu que cet endroit constituait la place
(rahbah) de la grande-mosquée.

1l dit aussi: « En safar de la méme année, on
posa la petite porte orientale de la grande-mosquée,
du edté du nord. Puis on placa, aprés cela, 'autre
porte. Quant aux deux petites portes occidentales,
on les avait posées l'année précédente. »

11 dit encore : « En rabi® 2* de I'année 8a1 et le
jour de jeudi 12 du mois, le niiib, ¢'est-h-dire Tan-
bak Miq, et les qidys tinrent séance dans la Maison
de la félicité au sujet de la grande-mosquée, & cause
du déficit qui s'était produit cette année et dépas-
sait 40,000 (derhams); il était impossible d'agir au-
trement que de retrancher aux employés deux mois
(de leur solde), voir méme au ndzer, aux gidys et
au khatib. Quant aux mouaddens, ils ne subiraient
qu'un mois de retenue. Le tout devait étre prélevé
pour l'année 1 (821). Les maitres de conférences
{wmyduasll) avaient touché en l'année 19 (819) le
derham & raison d'une demie; puis I'année 20 (820},
ils avaient #¢ remis au tiers; enfin, en la présente
année, le tiers fut étendu sur l'année, dont on sup-
prima un mois, »

Il poursuit: « En ramadin de 'année 823 et le
mereredi 24 du mois (Me, 2 octobre 1420}, le
malek el omard, c'est-b-dire Djaqmag, les gidys et
un certain nombre de jurisconsaltes se rendirent &
la grande-mosquée et prirent place auprés du mehrib
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des Hanafites. Injonction avait é1é faite (s o3 5[7])
aux moutasadder et aux mouaddens d'éire présents.
Le but éit de choisir ceux qui étaient capables et
d'éliminer ceux qui ne I'étaient pas. La premiire
lecture faite fut celle du registre (galam) des inten-
dants (moubdchérin), dont on supprima plusieurs et,
entré autres, le traitement (ma'lodm) du ndzer; on
lui retrancha 6oo (derhams) par mois. Le montant
supprimé de ce galam séleva & 35,000 (derhams).
« Gette somme, dit le ndib, suffit pour les répara-
tions (8,l%) de chaque année; il n'est pas nécessaire
aprés cela (de faire contribuer) les montasadder et
les mouaddens. » On lut ensuite le galam des inten-
dants de la bitisse (moubdchérin el “émdrah) qui mon-
tait & 10,000 (derhams). Le ndib ordonna de le
supprimer tout entier. « Occupez-vous de cela vous-
mémes, dit-il au mdzer et aux moubdcher, et si vous
avez besoin de quelquun pour veiller sur les maté-
riaux de construction, faites venir un Maghrébin 4
raison de deux derhams par jour. Quand il ne vous
sera plus nécessaire, il s'en ira. » Lecture lui fut en-
suite donnée du galam des moatasadder : il supprima
ceux d'entre eux qui n'étaient pas capables. L'éco-
nomie obtenue de ce chef ne fut pas grande. Puis
on donna lecture du galam des mouaddens. 1l en
retrancha quatorze parmi ceux qui n'avaient pasune
yoix sonore et retentissante ou ne sacquittaient pas
(de leur emploi). Aprés cela, il supprima aux lec-
teurs (du Qor'in), quitouchaient 18,000 (derhams),
6,000 (derhams), Le dernier galam concernait les
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lecteurs du hidit, & examiner par le gidy en chell Les
surveillants (mouchdréfin ) étaient au nombre de huit;
on le diminua de six. Il supprima des valets (far-
rich) et celui qui étendait le tapis pour la priire
(sadjdjddeh), et promit aux mouaddens et aux moa-
tasadder de lear compléter ce qui manquait cette
année de leurs traitements et qui était le quart. La-
dessus on se sépara. »

Il dit ensuite : « En djouméida 1* de l'année 829,
(le ndib) fit habiter, moyennant de faibles loyers,
par un groupe de gens dispersés en divers endroits
(moufarragin), le marché d'Achbak I'échanson, qui
est contigu & celui du ndib, jusque prés des Graine-
tiers. Leur dessein avait été de transférer au marché
du ndib et & ce marché, celui des Commercants, (si-
tué) au marché des Chaudronniers. Mais le transfert
ne fut pas exéeuté : un ordre du sultan arriva pres-
erivant de replacer le marché des Commergants
aux Rammahin (les fabricants de lances), suivant la
coutume (qui existait) avant la guerre civile, attendu
que les commercants étaient (installés) dans ce mar-
ché, quoique la plupart d'entre eux le fussent & el
Bahnaseh, waqf de la grande-mosquée. Les Arabes
(Bédouins) se saisirent du mamloik porteur de Ia
lettre: celle-ci disparul ¢t les commercants restérent
ol ils étaient. Si leur transfert avait eu lien, le waqgfl
de la grande-mosquée aurait subi une diminution
considérable, outre qu'il avait diminué cette année
surla précédente de plus de 60,000 (derhams). Ces
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magasins demeurérent vacants jusqu'd ce qu'ils fus-
senl occupés en ce mois. »

En l'année 830, le ndib Sotidofin (ebn) ‘abd Er-
Raliman enleva de bdb el barid le marché de Hadj-
djidj, le transféra & ses constructions (a5\g) et se
saisit par la violence des waqfs de la mosquée cathé-
drale.

Le méme auteur-dit encore : « En djouméida 2
de l'année 833 et le jour de vendredi 14 du mois
(V, 10 mars 1430), le premier imdm qui; depuis
des années, célébrait la priére au mekhrdb des Hana-
fites, la célébra au machhad de la prison, en dedans
du machhad de “aly, et le second imim au machhad
de ‘aly. Ce changement procura une grande com-
modité et ceux qui priaient eurent plus d'espace.
Le second imim faisait la priére aupris du tombeau
de Zacharie. A cette méme époque, le sultan fit re-
mettre pour la grande-mosquée mille dindrs sur I'ar-
gent du sucre. On les prit et on les dépensa en répa-
rations (tarmim); mais quand l'argent eut é1¢ employé
4 ces dépenses, il n'y parut pas grand' chose. Une
partie de restauration fut faite dans les deux machhad
et lorsqu'ils eurent été reconstruits , ordre fut donné
d'y célébrer la priére, pour que les habitants vissent
hien que la reconstruction avait été opérée avee
Fargent du sultan, Les deux machhad dont il s'agit
étaient abandonnés depuis la guerre civile jusqu'a
maintenant. »

On lit dans les A%lig el khatirah : « Quand el malek
es-Sileh Isma'il, fils d'el malek el “idel, devint sou-
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verain de Damas, son vizir Amin ed-dauleh ‘abd
Es-Sallim es-Saméry fit dans la grande-mosquée un
talisman pour les pigeons, de fagon & ce quiils n'y
entrassent pas, et cela se trouva exact, Sous le régne
d'es-Sileh Nadjm ed-din, dés le commencement de
son arrivie & Damas, en l'année 645, le minaret
oriental de la mosquée cathédrale devint la proie
des flammes; il resta en ruines huit mois et treize
jours. Dans les premiers jours de f'année 647, quel-
guun a dit de lannée 643 (sic, pour 6482), le
sultan ordonna de le reconstruire (lgi)lss). La re-
construction fut confiée (lg5le &) & ech-Chéhib
er-Rachid es-Siléhy, ndib da royaume. 1l existait an
milieu de bdb el barid, entre les pilastres (asdtin),
des boutiques (hawdnit) ol I'on vendait des fruits et
autres comestibles, Le portique voiité (azadj) de la
porte était chargé. Il les détruisit, exhaussa le por-
tique voiité, lenduisit de plitre et fit défense de s’y
asseoir pour manger.

Sous le régne d'en-Naser Salih ed-din, fils d'el
malek el “aziz, on assigna & la grande-mosquée (el
djamé” el ma‘'moiir) une quantité d'ean du Qanawit
plus grande que celle du Binyis, lors de la suppres-
sion de I'ean du Banyis d'une quantité de dix-sept
doigts d'eau pour la Kalldseh, pour le bassin recon-
struit & bdb el barid et le gastal amené & Thopital ed-
Dogéqy et au machhad d'ebn “orwah. On chargea de
cette opération ‘ezz ed-din ‘abd El ‘aziz ebn Mo-
hammad ebn Wédi‘ah, el Djily.

Sous le régne de Rokn ed-din ez-Ziher, on sortit
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par son ordre les caisses et les armoires et on dé-
gagea les magsoirah (magdsir); il y avait prés de
trois cents armoires et magsoirah. On y renouvela
les bouteilles & uriner (gawidrir el bawl), les cloisons,
les nombreux tapis & pritre (sadjidjid); défense fut
faite aux pensionnaires de coucher & la grande-mos-
quée de Damas et on enleva les balustrades. Ces
mesures procurérent la tranquillité aux gens de la
grande-mosquée et plus d'espace pour la priére. Cela
eut lieu en l'année 668, sous le gouvernorat (&)
d'Eftékbir ed-din Ayiz el Harriny. Les arnioires et
les caisses avaient déja été enlevées de la grande-
mosquée en 595, puis replacées. Le (sultan), que
Dieu éternise son régne, y célébra la priére plu-
sieurs vendredis de cette année. Ayant fait une tour-
née, il vit le marbre du mur méridional couvert de
saletés et les mosaiques (ludswill) éparpillées. I or-
donna de les mettre en état, de laver les pilastres,
d'en dorer les chapiteaux (rooiis) et de changer le
marbre qui avait besoin d'étre changé; il en dora
l'enveloppe ainsi que le bandeau (karmah) qui en
fait le tour. Lorsqu'il arriva au mur septentrional ,
il constata qu'il n'était pas plaqué de marbre; il
donna done V'ordre de le revétic d'un placage de
marbre pareil & celui qui recouvrait le mur méri-
dional. On y apporta le marbre de tout c6té et il de-
vint plus beau qu'il n'était anciennement. Le prince
dépensa pour ce travail au deli de 20,000 dinirs.
I batit aussi le machhad du sayyed Zayn el “ibédin,
qui était tombé en ruines. Il y entra une nuit dé-
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guisé et y vit des gens, les uns endormis, les autres
debout. I fit donner & ceux qui veillaient une magni-
fique aumone et défendit d'y habiter. Il expulsa des
gens qui y demeuraient depuis des années et n'y
laissa qu'un seul homme qu'il vit liveé & de nom-
breux actes de dévotion. Chacun de ceux qui de-
meuraient i avait accaparé un endroit séparé pour
lui tout seul et y avait placé une caisse qu'il avait
entourée d'une barriére (magsodrah), au point qu'ils
avaient en quelque sorte transformé la chapelle en
khin. Il ordonna de renouveler la porte d'el barid,
d'en recouvrir le pavé avec des dalles et de trans-
féver le marché des Marchands de chandelles (soiig
ech-chamm’'in) aux boutiques (hawdnit) qui étaient
dans son mur. Elles étaient occupées auparavant
par le marché des linceuls (sodq el akfin ).

Lorsque entra & Damas le mawla le siheb (vizir)
Bahd ed-din ‘aly ebn Mohammad en compagnie de
notre maitre que Dieu éternise son régne! en T'an-
née 669, il y avait dans la cour de la mosquée ca-
thédrale des magasins (hawdsel) pour les machines
de guerre et des magasins pour les émirs (sic), ren-
fermant d'autres objets tels que tentes, ele. Le prince
ordonna de les faire disparaitre. La cour devint plus
spacieuse et sa beauté augmenta.

La nuit du (mardi au) mercredi 27 radjab de
l'année 884 (Me, 13 octobre 1479, Cal. astr.) eut
lieu da grande catastrophe, ¢'est-d-dire llincendie de
la grande-mosquée omayyade et de tout ce qui en-
tourait la porte de I'Addition et celle de la Poste (bab
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el barid). Le fen s’y communiqua d'une chambre
(tabagah) ol se trouvait un individu gui habitait
auprés de la porte de la grande-mosquée, a bdb
le barid. Les flammes consumérent le marché au cuir
pour les femmes (Lwidl 251), puis ceux des Copistes
du Qo'rin( sl l), (fol. 37 v°) des Passementiers
(ges@xdl), des Marchands d'ambre gris et des Mar-
chands de courroies (ayased!), jusqud es-Sadjaty
et & l'ancien bazar des Orfevres; ensuite le marché
~ des Marchands de soie, celui des Fabricants de lances
et le marché des Commergants, jusqu'au jet d'eau (e
fawwdrah). Le nombre des marchés dévorés par les
flammes fut de huit. La population y perdit une
grande quantité de richesses, tant pillées que bri-
lées. L'incendie gagna aprés cela la grande-mosqude.
L'entrée tout entitre fut brilée ainsi que le machhad
des mouaddens, le minaret occidental, le machhad
d'ez-Zayla', la place de la porte occidentale et le
portique (@) occidental, puis le septentrional,
jusqua la porte de la Kalldseh. Il n'échappa aux
flammes que la partie s'étendant de la porte de la
Kalliseh au mosalla (lieu de priére) du deuxiéme
imédm et le machhad oriental. Une foule de riches se
trouvérent pauvres quand vint le matin, ayant perdu
leurs marchandises, leur argent monnayé, leurs im-
meubles (ylas), ete. Il n'y a de force et de puissance
qu'en Dieu.

Le jour de jeudi, 28 radjab, dans la nuit, le
haut du minaret occidental tomba vers T'ancienne
fondation et le [eu resta dans la mosquée, partie dans
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la coupole et partie dans le minaret occidental,
dont le sommet s'écroulait petit & petit.

Le jour de vendredi, 29 du méme mois, on
dressa pour le khatib un sitége (korsy) dans la cour
de la grande-mosquée, en face de la porte médiane
(de la coupole) de UAigle. 1 fit 1i-dessus sa khotheh,
et le peuple célébra la priére dans la cour, dans les
deux portiques qui avaient échappé A lincendie, dans
la Kdméliyeh, dans la Kalldseh et dans les deux mach-
had épargnés par les flammes. » Ainsi I'a transerit
ebn Totloiin dans ses Annales.

Ed-Dahaby dit : « En T'année 507, il y avait &
‘Tibériade 1e Qor'in de “otmin. Toghtakin le trans-
porta a la grande-mosquée de Damas®. Clest 'exem-
plaire qui est déposé dans Ja maqgsodrah de la prédi-
cation, »

Suivant ebn Katir, « en l'année 631 fut achevée
la restauration (3,%) de la qaysiriyeh qui se trouve
au sud (du marché) des Chaudronniers, c'est-i-dire
le lieu connu actuellement sous le nom de marché
de la Coudée; on transféra dans cette (qaysiriyeh) le
bazar des Orfevres, derriére(?) {,;3] le bazar des
Perles, dans lequel se trouvait {'ancien bazar des
Orfévres (&l &lall), aupris des Chaudronniers.
En la méme année, on reconstruisit (wsoa) les
boutiques (dakikin)* situées & la porte de I'Addi-
tion. =

[Cette grande-mosquée, an temps ol nous avons
composé ce livre, compte neuf'™ imdms qui y cé-
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lébrent les cing priéres. De ce nombre sont : le
khatib, un imadm dans la magsodrah des Hanafites,
un imim dans la magsodrah des Hanbalites, Timim
de la Kalliseh, un imim dans le machhad de Zayn
el ibédin ‘aly, un imdm dans le machhad d'Abou
Bakr et un imim dans la magsodrah d'el Kendy. |

Il y a [& cette époque] dans la grande-mosquée,
pour faire lire le Qor'in, soixante et treize moula-
sadder, et parmi les sob"'™ (el ashd®, les septitmes),
jouissant de waqls : le grand sob’; il comprend [sui-
vant ce qui a été fixé actuellement] trois cent cin-
quante-quatre individus; le sob® de I'émir Modjdhed
ed-din Ibrihim; le sob° de Modjihed ed-din Bozin;
le sob” d'es-Sawédjy; le sob® d'ebn es-Sibeq; le sob’
d'et-Tidj el Kendy [4 la magsodrah du Khedr, sur
qui soit le salut!]; le sob* d'ebn “abd ; le sob* de Fakhr
ed-din le malékite; le sob® d'(el Madjd) ebn el Kha-
lily; le sob® d'el Fadel; le sob® d'ebn (fol. 37 v*) el
Mandjaniqy; le sob® d'ebn Habach; le sob® d'ehn
Rallib; le sob® d'ebn Bakhchin; le sob® de Bechr; le
sob” d'ebn el Holwiniyeh; le sob® du fils du seigneur
de Hems; le sob® d'ebn Mos'ab; le sob” du gidy [Gha-
raf ed-din] “abd E1 Wahhib [el Harriny]; le so0b® de
la téte du seigneur Yahya, fils de Zakariyi'™; le
sob” des Milékites; le sob® des Hanbalites; le sob° des
Kouwwérites (£:,501)'%, aprés [la prigre de] 1"asr,
vis-fi-vis de la magsodrah de la prédication; il com-
prend quatre cent vingt personnes; et le sob® des pe-
tits auditenrs ", au nombre de trois cent soixante et
dix-huit individus.
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Hya,en fait de halgah 1% pour I'étude de la noble
science, dont les dépenses sont couvertes avec l'ar-
gent affecté & Ventretien (de la mosquée) ' : la
halgah de Tidj ed-din “abd Er-Rahman [ebn Ibré-
him] ebn Sabé® [le chaféite]; la halgah du sayyed
Rachid ed-din el Firéqy; la halgah du chaykh Cha-
raf ed-din [Abmad ebn] el Moqaddasy; la halgah
du chaykh Borhin ed-din ebn el Marighy; la halgah
du qidy Zayn ed-din ebn el Morahhel; la halgah du
chaykh Zayn ed-din [‘aly] ebn el Monadjdja [le
hanbalite]; la halgah du chaykh Nadjm ed-din ebn
ech-Chammad’ [le hanafite]; la halgah du chaykh
Tidj ed-din [‘abd Er-Rahman] ez-Zawdwy [le mi-
lékite]; la halgah du gidy Chams ed-din [Abou
‘abd Allah]. le chiféite; la halgah du chaykh Yahya
ez-Zawiwy [le malékite]; et la halgah du chaykh
Madjd ed-din el Mirédiny.

Parmi les halgah (consaerées & I'enseignement) de
la tradition, il ya: le mi‘dd d'el Madjd, vis-ii-vis du
tombean de Zacharie 7; le mi‘dd de 1émir Sayl
ed-din ebn el Ghars (Khalil), et un mi‘dd & la Kal-
liseh, au qady el Fidel.

La grande-mosquée renferme entre autres mad-
rasch : la Ghazziliyeh, connue aussi sous le nom
du chaykh Nasr el Moqaddasy; I'Asadiyeh, & ¢l ma-
lek el Mozaffar Asad ed-din Chirkodh, chiféite; 1a
Monadjdjiiyeh, & ebn ¢l Monadjdja, hanbalite; la
Quisiyeh et la Safinch, toutes deux hanafites; la
grande magsoiirah, hanafite; la ziwyeh milékite,
et la Chaykhiyeh, au fils du chaykh el islim.
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La eranpe-mosquie g1 Kanimy. — A el Qobaybit.
Elle fut construite par le gidy Karim ed-din ebn
‘abd El Karim ebn el mo‘allem Hébat Allah, honoré
par la religion de Iislim 1%, I'agent d'affaires (wakil)
particulier (du sultan), I'année 718, et il y amena
l'eau du canal qu'il avait acheté moyennant qua-
rante-cing mille (derhams) et qui porte son nom.
Cette eau procura de nombreux bienfuits. Il édifia
aussi & el Qaboin la grande-mosquée connue sous
son nom. L'année 724, on le trouva, & lintérieur
d'une maison lui appartenant et dans laquelle il
g'#ait enfermé, avee une corde attachée & son cou
et quil avait liée lui-méme, parce qu'il avait été
saisi, soumis 4 la conliscation (de ses biens) et exilé.
Il se livra & cet acte dans la ville d'Osoudin ',

La eraxpe-sosquée pu Mosatra. — [Au sud de
la ville, & l'extérieur,] au quartier (mahalleh) de
Ihippodrome des Caillonr. Elle fut construite | dit
ebn Chadddd] par [el malek] el “ddel Sayf ed-din
Abou Bakr, fils d'Ayyoib, sous l'administration
(deiz) du sdheb (vizir) Safy ed-din ebn Chokr 1'%,
dans [le courant de] l'année 606 (Comm. 6 juillet
1209 ). Ilne lui constitua rien en waqf*!'; (fol. 38 r*)
elle fut bitie pour (la célébration de) la priére des
deux fétes.

Ed-Dahaby dit dans les Annales de Uislamisme :
« ‘abd Allah ebn ‘aly ebn el Hosayn ebn “abd El
Rhileq ebn el Hasan ebn Mansotir, le sdheb, le grand-
vizir Safy ed-din Abou Mohammad, ech-Chayby,
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ed-Damiry ', malékite, connu sous le nom d'ebn
Chokr, naquit Tannée 548. » El Qoilsy s'exprime en
ces termes: « Cest lui qui fut la cause des bienfuits
dont jai é1é archicomblé sous le rigne des Ayyoii-
hites et c'est lui qui m'a fait oublier et oublier mon
pays natal. Pendant son administration, il se montra
bienfaisant envers les qadys et les gens de science.
Il batit le mosalla des denx fétes de Damas, dalla la
grande-mosquée, construisit le jet d'eau et restaura
(y%) la grande-mosquée d'el Mezzeh et celle de Ha-

rasté. Il mourut I'annéde Gaqa 112,

L oranoe-wosquée pe Dianein. — En dehors
de bdb es-saghir, au quartier mahalleh) du Marché
aux brebis. Ellr était primitivement connue [ainsi
quon la vu ci-devant dans le paragraphe consacré
aux mosquées | sous le nom de mosquée des Enter-
rements (el djandiz). [Elle fut détruite et] Djarrih
et Modhy * la reconstruisit. Puis elle fut construite
comme grande-mosquée par el malek el Achraf
Motisa, fils d'el “idel, l'année 63 (comme le men-
tionnent ebn Katir, es-Salih et el Kotoby].

[ Ebn Chaddid dit : « Avec celle-li, il reconstruisit
(30 ) aussi une mosquée a la Maison de la félicité,
en dedans de bib en-nasr, et il constitua en waqf en
faveur de la grande-mosquée et de la mosquée un
village de la dépendance du Mardj de Damas et

* Ebn Chadddd, Esrtraits, éerit el Manihy; ce fqui me parail
dtre la bonne lecon,
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connu sous le nom d'ez-Zo‘ayzéiyeh. Il stipula que
le khatib de la grande-mosquée recevrait par mois
cinquante derhams, le mouadden vingt et le gardien
quinze derhams; & 'imdm de la mosquée seraient
alloués mensuellement cinquante derhams et au
mouadden et au gardien trente. A dix (lecteurs du
Qor'in?) devaient étre répartis chaque mois dix der-
hams pour chacun. +]

Quelques années apris, sous le rigne d'el malek
es-Saleh ‘émid ed-din Ismd‘il, [dans les derniers
jours de] T'année 642, la grande-mosquée devint la
proie des lammes [lorsque Damas fut assiégée par
Mo‘in ed-din ebn ech-Chaykh]. La bitisse en fut
ensuite renouvelée par Modjihed ed-din [fils de
I'émir Chams ed-din] Mohammad, fils de I'émir
Ghars ed-din Qilidj, en-Notry, en lannée 652 1%

Je v1s: « Elle a été consumée par le feu et ruinée
de fond en comble en Tannée g74. Un différend
éclata (alors) sur la question de savoir qui la recon-
struirait. Serait-ce Moustafa Pacha de Syrie ou 5¢-
nin Bey, agha des janissaires? ou bien la recon-
struction se ferait-elle aux frais du sultan? Puis chacun
des deux adressa une requéte, faisant connaitre son
intention; mais il n'en fut pas tenu compte. Notre
maitre el Kamily el Hamziwy fut choisi pour dresser
une liste de souscription (#y1s) sur laquelle slinseri-
raient les gens de bien : il réunirait ainsi une somme
pour reconstruire la mosquée et, s'il manquait quel-
que chose, il compléterail de ses deniers le montant
nécessaire. Que Dieu l'accueille avec bienveillance!

NIl 16
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Il y a apparence qu'il en commencera la reconstruc-
tion en ramadin de l'année g74 "%,

La eraxpe-wosouie p'eL Marrig. — A [Texté-
rieur de] bib charqy, au voisinage de sidy Dérir''®.
Elle fut construite, I'année 701, par le siheb Chams
ed-din [Ghayryal (Ghabryil(?), Gabriel)], inspec-
teur (ndzer) des Diwdns [4 Damas], qui shonora '
de la religion de l'islamisme.

[Ebn Katir dit sous I'année 717 : « Et le jour de
vendredi 17 dou'l hedjdjeh (il faut sans doute lire
le 7, correspondant au vendredi 10 février 1318),
la pritre du vendredi fut célébrée dans la grande--
mosquée qu'avait construite le siheb Chams ed-din
Ghayryil (Ghabriyil} & coté (du tombeau) de Dérir
chn el Azwar, que Dieu soit satisfait de luil a proxi-
mité du quartier appelé mahallet el Qa’atélah, et la
khotbeh y fut faite par le chaykh Chams ed-din Mo-
hammad ebn et-Tadmory, connu sous le nom d'ebn
an-Nayrabiny. C'était un des hommes les plus ver-
tueux et un des disciples du chaykh el islim ebn
Taymiyeh. »].

La eraxoe-mosouée pE Kuavignin 1%, — En de-
hors de la porte de Kaysin. [Ebn Katir dit] sous
Tannée 736 : [« A la fin de radjab la priére duven-
dredi fat célébrée dans la grande-mosquée | quiavait
construite Nadjm ed-din ebn Khalikhin [vis-a-vis
de la porte de Kaysin, du cité du sud et] la khotbeh
fut faite par le chaykh [l'imam, le grand savant]
Chams ed-din, fils du gardien de la Djawziyeh.
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Li craspe-mosquie p'er Mazziz. — A ech-Cha-
ghotir. Elle fut construite par Ghotirdn Chah ''?, le
sayyed Taqy ed-din [ Abou Bakr ehn Ahmad ebn Dja’™
far, ez-Zaynaby, el Djotikhy '*°. C’était auparavant une
mosquée, Elle fut ruinée & 'époque de la guerre des
Tatars. L'eunuque Mardjin, trésorier de I'émir
Chaykh, Ia reconstruisit (sso=); il lui constitua
des waqfs et y organisa des emplois, l'année 813 11,

[La enaxpe-mosquee pe L'evsvoue. — En dehors
de bdb en-nasr, (porte) appelée maintenant bdb es-
sa'ddeh. Le hifez Chéhib ed-din ebn Hedjdjy dit sous
l'année 813 : « Etle 24 el moharram de cette année
fut achevée la construction (#\%) du masdjed connu
sous le nom d'el Mo'ammary, en dehors de bib en-
nasr, & lentrée de 'enclos de Sumac. C'était une
ancienne mosquée au milieu du chemin et, afin de
donner plus de largeur 4 celui-ci pour les passants,
on la transféra & I'ouest du chemin, Puis on y a créé
de nos jours une khotbeh. Plus tard, au temps de la
guerre civile, elle fut ruinée. L'eunuque Mardjin,
trésorier de I'émir Chaykh, la reconstruisit (sso=);
il y établit une Khotbeh, l'agrandit et lui constitua
un waqf; il fui donna un imém et un khatib et y mit
un traditionniste pour faire lire le hadit, ainsi qu'un
lecteur de la tradition. Il plaga le chaykh Djamil
ed-din ehn ech-Chariihy comme mousadder pour faive
lire la tradition. » Et-Taqy, fils du gidy de Chohbeh,
dit sous la derniére décade de safar de 'année 813
« Et ce vendredi (23 safar=V, 27 juin 1410), on

16.
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étendit les nattes dans la nouvelle grande-mosquée
(située) & bib en-nasr et que bitit 'eunuque Mardjin
le ndib, c'est-d-dire Chaykbi le khissky. II placa
dans ses cdtés des boutiques (hawdnit) qu'il lui con-
stitun en waqgf. Elle atteignit le plus haut degré de
beauté. Jusqu'h présent sa chaire n'est pas terminée,
non plus que sa peinture; mais on se préocoupe
d'achever ces travaux. J'y ai siégé trois jours par se-
maine pour faire travailler & la science et, dans la
grande-mosquée de Tenkez, deux autres jours, » Le
méme auteur ajoute : « En rabi® 1™ de la méme année
etle jour de vendredi 1* dumois (V, 4 juillet 1 f10),
la khotbeh fut prononcée & la nouvelle grande-mos-
quée (située) en dehors de bib en-nasr. Mardjin, le
trésorier, le ndib, qui l'avait bitie, y assista ainsi
quun grand nombre de personnes, bien que Ia
chaire ne fiit pas faite et quil se préoccupit seule-
ment de linstaller. s |

La enaxpe-wosouie p'Yarvoeui. — Sur le bord
de la rivitre Barada, au-dessous de la citadelle
[de Damas]. Elle est connue. Elle fut constraite par
I'émir (fol. 38 v*) Sayf ed-din Yalboghé. C'était avant
celte époque un tertre an haut duquel on pendait les
criminels, jusqu'au jour ott un homme vertueux '#
y fut pendu; il fut le dernier qui subit en ce lieu la
pendaison. On commenca & bétir cette (grande-
mosquée) Tannée 847. Yalbogha fut étranglé & Qd-

qotin '; on prit sa téte et on la porta & Mesr, lan-
“ée B&B I'I-I_
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Le chaykh ‘abd El Qider ebn Habib, el madjdoil
(le ravi), que Dieu me fasse revenir ainsi qu'aux
musulmans une part de ses bénédictions! dit au
sujet de la grande mosquée d'Yalboghi :

Dirige-toi vers Damas et, inclinant vers son eouchant,
lance un regard sur ce bean et puissant djime®.

Celui qui par envie dira : «J'ai vu le pareil parmi les
grandes-mosquées des (autres) payss, aura parlé a la lé-
gtre.

Ebn Habib s'est récité 4 lui-méme ces deux vers
dans son livre Dorrat el islik fi dawlat el Atrdk'®.

Un autre (poéte) a dit :

Arrétetoi dans. la_cour (de la mosquée) d'Yalboghi; tu
y verras I'objet de tes désirs,

Quiconque dira: « Il y a dans le monde quelque chose de
pareil s, aura parlé a la légére.

Ebn Sadagah a composé les vers suivants ;

Je suis venu & la guudz-mau:[uéu de Tenkez '™, Je I'ni
trouvée dans lisolement, unique au milien des parterres.

» Serais-tu seule ici?s — Elle m'a répondu: « A cause de
la beauté réunie en moi, je suis séparée des autres. »

Ly eraxpe-sosquee pE Teskez.-— Elle fut con-
struite par le malek el omard Tenkez, I'année 7217-
On raconte que quand Tenkez eut édifié cette grande-
mosquée, il voulut en nommer khatib le qidy en

chef Sadr ed-din ebn el Kachk. Or, pendant que
Tenkez se promenait dans la cour de la mosquée,
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qui fui avait plu, il s'éeria: « Par Dien, c'est une
belle cour!s un envienx des Banou el Kachk, sai-
sissant V'occasion, dit : «O notre maitre, clest une
belle cour pour d'autres que les Kachk.» Tenkez
ayant deviné sa pensée se mit & rire et l'investit de
la charge de prédicateur.

Le grand savant Badr ed-din el Hasan ebn Zayn
ed-din ‘omar ebn Habib dit dans son livee Dorrat el
isldk fi dawlat el atrdk : « En Tannée 718, fut achevée
I'édification (3,\¢) de la grande-mosquée que con-
struisit (slasl) émir Sayf ed-din Tenkez'* en-Ni-
séry, vice-roi de Damas. I 1a batit au Charaf le plus
flevé de la ville et Iérigea en lien dadoration oit
seraient lus et modulés les versets de Dieu. La priére
publique y fut célébrée et la khotbeh prononcée du
haut de sa chaire. Les parfums de son muse se ré-
pandirent dans 'univers et Todeur de son ambre
pénétra partout, C'estun djdmé aux belles construc-
tions, aux sens cachés délicats, & la savante strue-
ture %%, reposant sur de hautes colonnes; il éclaire
les étoiles et étend ses larges flanes & droite et &
gauche. Il est plein d'élégance et sa cour est occupée
par la douceur. La riviére Banyds y coule®; les
gens dévots y accourent la nuit. Que Dieu fasse mi-
séricorde 4 D'émir pour avoir édifié cette grande-
mosquée et qu'il rende considérable le salaire du

qain de son commerce!

La eraxpe-mosquie n'er-Taween (pv Reeexri) 0.
(Fol. 39 ) A la “oqaybeh. Elle fut construite par
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el malek el “del el Achraf Modsa, fils d'el “4del,
l'année 632. Elle était connue auparavant sous le
nom de khin d'ez-Zendjiry '*!, ott se commettaient,
comme il a été dit précédemment, toutes sortes

d'actes illicites de la part des chanteuses, et des pé-
chis 172,

L sranpe-mosquie v'eL Diawzan (pE La Noix) ',
— Auprés du canal d'el "awny. C'était une mosquée.
Le qady Badr ed-din, qui shonora par la religion
de l'islim , I'agrandit 'année 830.

L 6rANDE-MOSQUEE DU MASDIED DES Rosgapx '™, —
Elle fut reconstruite (sda) et agrandie par I'émir Naser
ed-din Mohammad ebn Mandjak. [En l'année 811,
dit le hifez Chéhib ed-din ebn Hedjdjy,] il se pro-
duisit & cette occasion entre le qady malékite et el
Hosbiny [qui exergait les fonctions de] qidy des
Chéféfites {une contestation) parce que ebn Mandjak
voulait agrandir [la mosquée des Roscaux] du codré
du sud, en prenant une partie [ du terrain] du khin
de Firds. Le milékite décidait danssa sentence qu'on
pouvait prendre ce lerrain de force moyennant le
payement de sa valeur. Le chafé'ite, su contraire, se
pronongait dans le sens opposé. Beaucoup d'inci-
dents eurent lieu entre les deux gidys. Ensuite [on
eul recours & une consultation juridique qui, aprés
examen des livres des Milékites,] déeida en faveur
do jugement rendu par le (qidy) chaféite. Mais
ebn Mandjak s'empara du terrain sans souei de la
légalité, et cela en Tannée 811 1%,
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LA GraNDE-MOSQUEE DE LA Saciran ', — En de-
hors de bdb toima. Elle fat construite' par un
nommé [ Khalil] et-Todighdny, ra’s nawbeh de la Mai-
son de la félicité, 'annde 81 4.

[ Le chaykh Taqy ed-din, fils du gady de Chohbeh,
dit sous le mois de safar de année 814 : « En ce
mois fut achevée la grande-mosquée qui fut recon-
struite & es-Sab’ah et on lui fit des fenétres (donnant)
sur la rivitre. Elle profita aux gens de ce quartier
(mahalleh). » — Taqy ed-din dit ensuite sous le
mois de djoumdda 2 de Tannée 815 : Ghars ed-din
Khalil et-Todighiny, nagib en chef & la Maison de Ia
félicité, fit da masdjed un djamé’, anprés de bdb
tofima, sur la riviére, et il devint trés beau. 11 y in-
stitua un khatib, des mounaddens et un lecteur pour
la tradition. Etant sorti (pour se rendre) au Qasm,
il mourut li; on le transporta & Damas, ot il fut
enterré, 11 laissa deux fils qui exercérent sa charge. »]

L Graxpe-mosquie pe Qinoin. — Ebn Katir dit
sous l'année 721 : « Au milieu de ramadin de cette
année fut eélébrée la priére du vendredi (16 rama-
din=V, g octobre 1321) au djimé el Karimy, &
el Qabotn. Ce jour-ld les qidys, le siheb (vizir) et
un grand nombre de notables y assistérent. » La bio-
maphie de cet el Karimy (sic) a été donnée & propos
de sa grande-mosquée d'el Qobaybat. ]

La craxpe-sosouée et Dinavya 1%, — [Notre
chaykh Badr ed-din el Asady dit dans son livre e
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Kawdkeb ed-darriyeh fi's-sirat en-noiriyeh :] En Tan-
née 565, Notir ed-din Mahmod, fils de Zenky, or-
donna de construire la grande-mosquée de Déirayya
[ qui estactuellement debout ]. La mosquée (masdjed)
était ancienne (et située) auprés d'Abou Solaymiin
ed-Dirdny]. Les Francs I'ayant brilée lorsqu'ilss'em-
parérent de Dirayya, sous le régne de Moudjir ed-
din Abaq'*, Nodr ed-din la reconstruisit [en cette
année et la mit au centre de la ville]. I édifia & Di-
rayya le machhad d'Abou Solaymin ed-Dirdny.

La caaspe-wosouée p'El. Mezzen. — Elle fut édi-
fiée (3,2) par le vizir Saly ed-din ebn Chokr, T'an-
née Gaa ¥,

La enaspe-mosoute pEL Arnas. — Elle est trés
connue. Elle est située & louest de la Siléhiyeh.
[Ebn Katir dit sous] I'année 706: [« Au commen-
cement de dou’l ga‘deh fut achevée la bitisse de la
grande-mosquée que constraisit [et batit'*'] I'émir
Djamdl ed-din el Afram, le vice-roi. [Il y institua
un khatib chargé de faire le prone le jour du ven-
dredi. Ce fut le gidy Chams ed-din Mohammad ebn
el “ezz, hanafite. s ]

La eraxpe-mosouke pE LA Moxtacye. — Tris
connue sous le nom de grande-mosquée des Hanba-
lites et sous celui d'el Mozafféry. [Elle est située an
penchant du Qisyotin %, Ebn Katir, suivi par el
Asady, dit dans sa Chronigue , sous l'année 5g8: « En
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cette année] Abou ‘omar Mohammad [ebn Ahmad]
ebn Qodimah, el Mogaddasy, se miti bitir la grande-
mosquée de la montagne]. La dépense fut faite par
[un nommé le chaykh] Abou Dioitd Mahdsen [el
Fiamy | jusqu'a ce que [la bitisse parvint & Qo-
diamah et qulil ent dépensé tout son avoir. [ El ma-
lek ] el Mozaffer Kotkoubodry, fils de Zayn ed-din
Koudjouk et seigneur d'Erbel, [envoya alors une
forte somme pour la terminer et] I'acheva. — Ce
nom s'éerit avec un dammah sur chacun des deux
kif, que sépare un waw [quiescent], puis un bi &
un seul point, surmonté d'un dammah et suivi d'un
waw quiescent; aprés ces deux lettres vient un rd.
— Clest un nom ture qui signifie en arabe « ours
bleus (dobb azraq). Ce prince était fils de ‘aly ebn
Buktékin ebn Koudjouk, le turkomén. — Baktékin
(sevocalise ) par un fathah sur la lettre & un seul point,
un kif quiescent, le kasrah du td 4 deux points dessus,,
un kdf, un sokodn sur la lettre ayant deux points par
dessous et, aprés celle-ci, un noiin. — Clest aussi un
nom ture. Koudjouk est un terme persan; il signifie
en arabe « petit s, c'est-i-dire « de petite taille ». Ainsi
s'exprime ebn Chohbeh dans ses Annales.

Suivant ebn Chadddd, « le premier qui traga les
contours de cette grande-mosquée fut le hddjdj
“aly el Famy, (en la prenant) du quartier (mahalleh)
de la mosquée des Roseaur, en dehors de bdb es-
salim . Puis Mozaffer ed-din Kotikouboiiry, sei-
gneur d'Erbel, ayant appris que les Hanbalites de
Damas avaient commencé d'élever une grande-mos-
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quée au penchant du Qasyotin et quiils (fol. 39 v
n'avaient pas les moyens d'accomplir lear ceuvre,
leur envoya par un de ses chambellans, nommé
Chodji" ed-din el Erbély, trois mille dindrs atibékys
pour achever la construction. Avec ce qui resterait
de cette somme, il devait ére acheté un waqf qui
lui serait affecté. Le premier qui y fut investi de la
charge de khatib fut le chaykh Abou ‘omar el Mo-
qaddasy.

Je pis: « Clest celui que mentionne et-Tadjy dans
son Mawled et celui qui le premier, d'aprés lui, lut
le mawled (la nativité du Prophéte). (Le prince] prit
soin de lui et de ceux qui avaient composé cette
ceuvre et distribua de riches présents aux lecteurs et
aux auteurs. (Et-Tadjy) fait mention de bienfaits que
Pesprit peut & peine concevoir. Que Dieu lui fasse
miséricorde!

Kotikoubotry envoya aussi mille dinirs pour qu'on
y amendt l'eau de Barzah. Mais el malek el Mo‘azzam
ne laissa pas (faire les travaux), sous prétexte qu'il
yavait sur le chemin (du canal projeté) de nombreux
tombeaux de musulmans. [On creusaalors pour cette
mosquée un puits dont I'eau était tirée par un mulet
qui tournait. Il lui constitua un waqf dans ce but.]
Cela se passait lannée 5938.

[La eraxoe-mosquie pe Harasta. — Elle fut con-
struite par le vizir Safy ed-din ebn Chokr, dont la

biographie a été donnée & propos de la grande-mos-
quée d'el Mezzeh. )
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La eraxpe-mosquée p'ex-Navnas. — A proximité
der-Robwah. [Le hifez ebn Nidser ed-din dit dans
le brouillon de son Tawdih :] En-Nayrab est [un des
villages de la Ghoiitah; c'est un trés bean village ] une
des beautés de Damas; (il fait partie de eglim de
Bayt Lehya!). [1l abonde en eaux et en jardins. I
s'y trouve une belle grande-mosquée ol se célebre
la priére du vendredi.] On dit qu'a Torient de cette
localité est le tombeau d'Anne, mére de Marie [sur
elles soit Ie salut!] Ge n'est pas [dit ebn Chaddad]
Marie, fille de ‘emran. On lit dans I'Histoire de Damas
d'ebn ‘asiker * que le Khedr, sur qui soit le salut!
se rend fréquemment & cette mosquée et y fait la
pritre. [On raconte que Jésus, sur qui soit le salut!
y était ]

Elle fut construite, en l'année 734, par [le sadr]
Amin ed-din Mohammad ebn [Fakhr ed-din] Ah-
mad ebn [Ibrihim ebn ‘abd Er-Rahman ebn Mo-
hammad ebn Yoisef] ebn Abil ‘aych, [el Anséry,
ed-Démachqy, sur le bord du Barada]. 11 batit aussi
le bassin aux ablutions, & cété de la mosquie, et le
marché qui se trouve 1 147,

JE pis : « Que Dieu fasse miséricorde & ceux qui
vivaient & cette époque! Maintenant ce lieu est pres-
que inconnu, et si quelqu'un sy dépouille de ses
vétements en plein midi, ses affaires risquent de lui
étre dérobées. Tant il y a d'injustice par le temps
qui court. »

[LA Graxpe-Mosquie n'er-Ronwan, — Ed-Dahaby
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dit dans la Saite de ses ‘ébar, sous l'année 733 : « Ei
en rabi‘ 1%, le qidy en chef Djimal ed-din Djoumleh
fut investi (de sa charge), une khotbeh fut renou-
velée & er-Robwah et le hédjeb du sultan, sous la
haute direction duquel elle était placée, se saisit de
l'émir Sayfed-din Almdch; il était trés tyrannique. » |

LA GRANDE-MOSQUEE D'EBX EL ‘AxnAnY.— Dans la rue
(darb) de la Saléhiyeh qui conduit au pont [blanc],
par dessus la grande-mosquée de Bersibiy. Elle fut
construite par ‘ald ed-din, connu sous le nom d'ebn
el “anbary. Dans la suite, il éprouva les vicissitudes
du sort et tomba dans la misére. Il se fixa & Tripoli
et eut beaucoup & souffrir. Puis il vint & Damas, ot
il mourut I'année 8442 1%,

Je pis : « Il n'existe actuellement de ce liew ni
trace, ni vestige, ni substance, en dehors de cetle
information, Ce lieu — et Dieu connait mieux la
vérité — était situé entre les deux turbeh qui se
trouvent sur le chemin de la Saléhiyeh mentionné
plus haut. Il y a ld un mehrib; peat-étre est-ce lui.
Mais au contraire, 1a est le jardin connu sous le nom
de jardin d'ebn el “anbary. Ebn el ‘anbary, le pére
de ‘abd El Qader maintenant, d'Abou Fakhr ed-din
el d'autres, était un marchand; il mourut i la Mekke.
Ce lien était connu sous son nom; il est actuelle-
ment en la possession de “ahd El Qdder, de son
frire et de sa fille (mariée) avec le chaykh Chéhib
ed-din el Falloiidjy. Dieu sait ce que les descen-
dants ont fait de cette grande-mosquée, lis se sont
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méme emparés des turbeh (situées) par dessus les
deux turbeh, d'une construction si solide. lls ont
incorporé ces (constructions) dans le jardin et sont
allés jusqu'ds mettre la main sur le sanctuaire (el
haram), dont la bitisse (fol. 4o 1*) pour la plus
grande partie subsistait en g7o. Ce jardin est en-
suite devenu une calamité pour le quartier (hdrah)
du Petit marché de Sroiidjd, pour le quartier (ma-
halleh) du bain des Roses et pour la ruelle (zogdg) de
la madraseh la Qarmachiyeh, et un lieu oi se tien-
nent en embuscade les voleurs, les brigands et les
détrousseurs de grands chemins, Les habitants du
quartier (mahalleh), qui sont des Grees, se sont
plaints & la Sublime Porte et ont apporté une sen-
tence ordonnant de couper les arbres de ce jardin,
d'en diviser le terrain moyennant un prix déterminé
pour chaque coudée et d'y élever des maisons. On a
done coupé (les arbres) et divisé (le terrain). Puis
on a cessé d'y construire des maisons, on 'a divisé
en petits jardins et la situation de ce lieu est tombée
dans I'oubli. Tout cela, par suite de F'audace, de la
cupidité ¥ et des efforts faits pour détruire les mai-
sons que Dieu a permis d'élever afin qu'on y célébre
son nom. Sont alors arrivés les descendants qui,
voyant ce qu'avaient fait leurs prédécesseurs, ont agi
de méme; que disje? les gens ont commencé dans
cette destruction par ot avaient fini leurs devanciers,
Il W’y a de force et de puissance qu'en Dieu.

LA GRANDE-MOSQUEE DU nADIER. — Au petit marché
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de Siroadjah. La bitisse en fut achevée I'année 830,
et la Khotbeh y fut prononcée par Borhin ed-din,
fils du qidy de “adjlotin, chif¢'ite, conformément &
la clause stipulée par le fondateur ',

Je mis : «Au fils du gidy de ‘adjlotin suceéda
Borhiin ed-din es-Sotbiny; puis, en 'année 895,
es-Sotibiny fut remplacé par '*! mon pére, feu le
chaykh Charaf ed-din Moisa el “elmawy, qui était &
Damas T'un des principaux (sddah) témoins chargés
de prononcer sur la véracité des témoins assignés'®,
(Mon pére) conserva ensuite la charge de khatib jus-
qui Tannée ga1, époque & laquelle il me choisit
(pour faire le prone A sa place). Javais alors qua-
torze ans'®, Je prononcai une Khotbeh que m'avait
dictée fen le chaykh Mohammad ed-Darir (I'aveugle),
le khatib éloquent, préfévé, 'homme religieux, dévot,
béni, plein daménité. Aprés lavoir éerite sous sa
dictée, je la prononcai ensuite le jour de vendredi,
premier vendredi d'el moharram de la susdite année
(V. 2 moharram =16 février 1515), en présence
du chaykh '™, de mon pére et de plusieurs émirs du
quartier (mahalleh). Jobtins en ee jour un yétement
de laine ballhachy et, parmi les assistants, quelques-
uns me firent présent de pitces d'or et d'autres de
monnaies d'argent, en m'exhortant & me consacrer
it la prédication. Mais bientot aprés éclata la guerre
(fetneh ) entre les (Mamloiiks) Circassiens et les Ot-
tomans. Par suite ma mére partit avec sa fille et le
mari de celle-ci, “abd Allah ebn el Qar’odny, pour se
rendre & el qu'tofm 195, ol elle séjourna avec eux
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huit mois environ. Durant ce laps de temps, je pré-
chais, jusqu'i ce que je revins avee eux en lannée g2 3.
Je continuai ensuite jusqu's ce que la barbe marqua
sa trace (sur mon visage) et se compléta. En Tan-
née gab, je prononcai la Klotbeh & ladite grande-
mosquée et j'en devins le prédicateur en titre, par
suite de la cession et de la mort de mon pire '™, que
Dieu, qu'il soit exalté! lui fasse miséricorde! Les
bons conseils qu'en préchant je donnais aux fidéles,
w'enveloppérent de bénédiction, et cet emploi de-
vinl pour moi une fortune et un moyen de gagner
ma vie future. Je demande & Dieu une bonne fin. »
Telles sont les propres paroles de “abd El Baset el

L]
el-mawy.

[ L craspe-sosouie p'ex-Namihs. — A Torient de
la Rokniyeh; & la Saléhiyeh. Ebn Katir dit sous 'an-
née 654 : « Le chaykh “émid ed-din abd Allah ebn
el Hosayn ebn en-Nahhis abandonna ses emplois et
se tourna vers l'ascétisme. Il se retira dans sa grande-
mosquée au penchant du Qisyoiin pendant environ
trente ans. 1l était du nombre des hommes les meil-
leurs. Lorsqu'il mourut, il fut enterré auprés de sa
mosquée au penchant du Qésyotin, dans une turbeh
renommeée. Il a donné son nom & un bain (situé)
dans la partie orientale de la Saléhiyeh. Es-Sebt, qui
mourut dans les derniers jours de cette année, fait
son ¢loge et fixe & uniige avaned la date de sa mort, »
— Jai trouvé éerit de la main du hdfez ebn Niser
ed-din, dans le brouillon du Tawdih ol Mochtabeh®* ;
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« De ce nombre est el Madjd el Hasan ebn el Hasan
ehn tll!:( ¢bn en-Nahhis, el Ansiry, ed-Démachqy,
qui a donné son nom au bain d'en-Nahhis, situé &
I'ancien chemin de la Saléhiyeh, 4 Damas. Cet ebn
en-Nahhis suivit les lecons d'Abou Téaher es-Sélafy
et d'Abou’l Qisem ebn “asiker et étudia la jurispro-
dence auprés d'ebn Abi ‘osrotin. Il mourut en djou-
mida 2* de l'année 6o (sic). » El Asady dit : « Clest
de lui que tire son nom le bain situé 4 lorient dela
Siléhiyeh; il a été détruit de notre temps, pendant
la guerre civile. » |

La Gaaspe-sosouie v'er. Marnsisy. — Aux [en-
virons d’Jel Mezzeh *7%, Elle fut construite en 66g
par Bahi ed-din Mohammad ebn Abmad, el Mar-
djiny (le marchand de corail), le fondateur de beaux
monuments de piété 1,

Je p1s : « Il ne faut pas confondre Mardjin, qui
reconstruisit la grande-mosquée d'el Mazzdz, avec el
Mardjiny, le fondateur de la grande-mosquée dont
il sagit ici. Le premier, en effet, étail un eunuque,
et ¢l Mardjany lui est antérieur en date.

LA GrANDE-MOSOUEE DE LA crrADELLE DE Damas.
— Il s'y trouve un minaret et un bassin, et & sa
porte un réservoir (séqdyeh). [Elle a un imim, un
mouadden et un waqf.] Elle fat construite par Nodr
ed-din le martyr.

Je pis: « 5i lauteur entend par ségdayeh le bassin

¥i1. g

AmER i B



250 MARS-AVRIL 1806.

aux ablutions, la chose est évidente. Quant & main-
tenant, il n'existe & la porte du djimé’ rien oli les
gens puissent puiser de l'eau. »

[ Ebn Katir dit dans sa Chronigue , sous'année 715 :
« En el moharram de cette année, le sultan el malek
en-Néser, fils de Qaliotn, ordonna de restaurer
(8%:) 1a grande-mosquée de la citadelle, ainsi que
celle de Mesr el“atigah (le vieux Mesr). s Voici ce que
dit el Asady dans sa Chronigae : « En djoumida 2*
de I'année 824 fut achevé le minaret de la grande-
mosquée de la citadelle. Cette dépense fut imposée
au qidy Chams ed-din el Adra’y, parce quiil était
professeur & la citadelle. Il eut beau faire valoir que
laconstruction de ce minaret était moderne et qu'elle
avait été faite par I'émir Zabaleh, c'est-d4-dire Zayn
ed-din el Firéqany, ndib de la citadelle, sous le régne
d'el malek el Mansoiir, fils d'el malek el Mahfotiz,
en Tannée 762. On ne I'écouta pas et il fut maltraité
et honni. En ce moment-ci il ne reste plus que peu
de chose i faire an sommet et & {e blanchir. Le ndib
de la citadelle a mandé Chams ed-din, lui a adressé
des paroles de mépris et peut-dtre méme, dit quel-
qu'un, Ta-t-il fait battre. Il n’y a de force qu'en Diea. »)

LA enasve-wosouie pr Lo Tisgriven 1%, — Elle
fut construite par Chams_ed-din Mohammad ebn
‘abbis, el Djotkhy '™, Il avait de la fortune et de
[grandes] richesses, sur lesquelles il ne se refusait

pas & acquitter le droit de Dieu, quiil soit exalté!
Il mourut fannée 815.
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Je pis: « Cette maniére de s'exprimer de 'auteur :
Il ne se refusait pas, ete., constitue un blime au lien
d'un éloge; car dans le refus d'acquitter le droit de
Dieu, quiil soit exalté! il y a de impiété. (En-
No‘uymy) aurait dit dire : Il acquittait 1a zakdh (la
dime auméniire), faisait des auménes aux pauvres,
ou autres choses de ce genre, qui sont du nombre
des beaux devoirs religieux et impliquent lu louange.
Dieu, qu'il soit exalté! est Celui qui assiste. Ici finit
louvrage (d'en-No‘aymy) .

JE pis : « Ceci est une Suite (Jus) & el ‘elmawy. »

La enanpe-mosqués e Manosak. — [Auprés du
pont des Radis (el fedjl) et] & [Vextrémité de] 'hippo-
drome des Caillour. Les fondements en furent jetés
par Iémir [el “awny el Ghyaty el Homimy es-Si-
rémy | Ibrihim, fils de I'émir Sayf ed-din Mandjak,
el Yotséfy, en-Naséry. I fut tué & la bataille de
[Fémir] Na‘ir et T'on ne put savoir ol était son
corps'®. Quant & son pére, sa biographie [qui est
trés longue] a été donnée [en abrégé] ci-devant
propos de la madraseh la Mandjakiyeh [ hanafite] ',
située au Khalkhdl. Voyezla dans cet ouvrage et,
si yous voulez, cherchez-la en son lieu, au Khal-
khil; vous trouverez les changements qu'elle a subis,
Actuellement elle a de hautes chambres (tbdg) et
c'est un lieu vide de science; que disje? les traces
de la madraseh sont effacées; la charrue a passé sur
ces constructions aux solides fondations et son em-
placement est devenu un jardin, comme si celui qui

L
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l'avait ruinée et labourée avait pris de Dieu, puis
du temps, un saufconduit. Son waqf, comprenant
Ie bain, le four et les chambres, s'est trouvé arrété d
Uégoit de Uarrosage'™. Les usurpateurs s'en appli-
quent les produits & eux-mémes, comme un traite-
ment (rdteb) leur appartenant, et les dépensent. Mais
Dieu, qu'il soit exalté! est jaloux. Il tient dans sa
main les clefs des affaires. (Fol. 41 r.) Toute chose
arrive par son arrél immuable et sa décision souve-
raine, par sa science, sa sagesse et son ordre d'exé-
cution. Ge que Dieu veut est et ce quil ne veut pas
n'est pas. Quand Dieu ne protége pas I'honneur d'un
homme, qui donc le protégera? Louange & Dieu en-
titrement et que sa bénédiction, qui est la termi-
naison par excellence (el khétdm'%), repose sur la
meilleure des eréatures, Mahomet.

Fin de T'Asnéc du Tassin er-rives ov menin
ED-DARES qu'a composé le grand savant Abou'l ma-
fikher Mohiy ed-din en-No‘aymy. Labréviateur de
cet ouvrage est le grand savant, le chaysh ‘abd El
Baset el ‘elmawy. Il y a ajouté des notes utiles qu'il a
distinguées par le mot <d (j'ai dit, je dis). L'Abrégé
a recu encore dautres additions dues au chaykh
Mahmoid ebn Mohammad el ‘adawy qui, pour les
distinguer, a employé l'expression Jyil (je dis, je
dirai). C'est d'un autographe de lauteur que jai
transerit la présente copie; elle a été achevée le jour
de vendredi 25 cha'bin, (un) des mois de 'année
1059 (V, 24 aoit 164g), par celui qui espére les
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faveurs cachées de Dieu, Ramadin, fils de Moisa,
el “atify, le hanafite.

Suite Av cuavkn ‘Asp L Biser B ‘ELasawy.

Ensuite furent reconstruites, en l'année g6a
(Comm, 26 novembre 1554), une grande-mosquée
et une tékyeh (couvent de dervichs) & Thippodrome
vert, appelé el Mardjah (la prairie), & la place du
chiteau d'el malek ezZiher Baybars. On prit & cet
édifice les matériaux (alit), que I'on employa & la
nouvelle construction et f'on y ajouta du neuf, du
vieux et de I'usé, On y dépensa des sommes considé-
rables; des waqfs nombreux et productifs lui furent
constitués par le sultan Solaymin %, aprés qu'il
eut tué son fils, le sultan Moustala ', L'édification
(8yld1) dura environ six ans. La khotheh y fut fuite
par la gloire des gens de race (osald) et lincompa-
rable parmi les hommes éminents, sidy ‘abd Er-
Rahman, fils de feu le qady Tadj ed-din. Cette grande-
mosquée réunit en fait de matérianx, de pierres, de
marbre (i) clair et de couleur, de produits de
art (ailive), de coupoles et d'ouvrages en plomb 1%,
de quoi jeter le spectateur dans la stupéfaction et
réjouir le eceur. Elle contient des chambres | audawit )
et des cellules (khaldwy), chaque cellule'™ ayant
une coupole et une cheminée (alaal); des fenétres
donnant sur la grande-mosquée, une cuisine et une
salle 4 manger (pdas) d'une extréme solidité, ainsi
que deux minarets, I'un oriental, 'autre oceidental ,
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qu'on prendrait. pour deux bornes milliaires, et du
haut se fait Tappel & la priére. Cet appel n'est en-
tendu que de ceux qui se trouvent dans les tom-
beaux des Soufys. Si I'on reconstruisait (wsas) un
minaret septentrional, il serait-comme la (ma'danet
el) “arois (le minaret de la fiancée) de la grande-mos-
quée omayyade, et ceux qui entendraient (la voix
du mouadden) y goiiteraient un charme extréme.
Mais les architectes, qui sont des « convertis » pour
la plupart, observent comme une tradition ancienne
chez eux de préférer I'est et I'ouest aux cotés sud et
nord. Pour ce qui est de la coupole, de la chaire et
du mehrdb, Tart avee lequel ils sont travaillés frappe
les esprits de stupeur et, quant au bassin (bakrah)
qui se trouve dans la cour de cette grande-mosquée,
cest une des, beautés uniques. Au sud de la mos-
quée est un petit jardin contenant toutes sortes de
fruits (fol. 41 v*) et de fleurs, Ensuite on a recon-
struit, en lannée 974, une madraseh a cété de Ia
tékiyeh la Solaymdniyeh pour le professeur (mou-
darrés); on Ta prise sur les annexes ( zawaid ) dudit
couvent de dervichs. Le professeur de-cette mad-
raseh est venu de la Sublime Porte : c¢'était un
homme béni, religieunx, bienfaisant, pieux, assidu
aux priéres avec les réunions, modeste; il savait de
la langue arabe ce dont T'étude lui avait facilité la
connaissance, sans aucun guide ' et sans avoir fri-
quenté les Arabes. I1 est resté & Damas peu de temps,
neuf mois environ. Il était descendu a la maison de
Tanam, qui est échue 417 sidy Djéléby. 1l se rendait
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& la madraseh avant qu'elle fit achevée et donnait
sa lecon dans la grande-mosquée la Solaymdniyeh ™2,
i I'exception du mardi et du vendredi. La mort 1'a
enlevé dans les derniers jours de f'année 974.
Cette madraseh a atteint un haut degré de soli-
dité; elle se présente sous un aspeet trés agréable,
tant & l'intérieur qu'a lextérieur, Gelui qui fut chargé
de la partie la plus importante des deux construe-
tions éait le plusincomparable des hommes & grande
portée d'esprit, le plus noble des enfants de la Perse,
notre maitre Molla Agha le Persan, Sa seule préoe-
cupation fut dés le principe de construire ¢e monu-
ment. Ensuite vint un intendant (amin), puis un
antre ; puis, pour la seconde fois, un inspectenr
(ndzer) nommé Moustafa. Plus tard, aprés Mous-
tafa, arriva de nouveau Molla Agha, et il fut chargé
d’agrandir la construetion premiére, de stipuler les
dépenses et de répartir les emplois. Il plaga au pre-
mier rang qui il voulut et au dernier ceux qu'il pré-
[éra laisser en arridre, sans aucune faute ni délit;
bien plus, il donna de I'avancement A tel ou tel qui
le grugeait!™ et le blimait et laissa aux dernjers
rangs tels qui lui rendaient des actions de grices et
se montraient humbles & son égard, lorsqu'ils al-
laient le trouver et marchaient devant lui. Quand
on lui faisait quelque noirceur, il courait tout trem-
blant vers quelqu'un qui n'avait recu de lui aucun
bienfuit et 'obligeait 4 lui donner une lettre dans
laquelle il devait formuler un témoignage qui serait
berit et sur lequel serait interrogé Ihomme (con-
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pable). Celui & qui il s'adressait en était tout ahuri
attendu qu'il n'avait eu avec lui aucun rapport pour
un article de dépense ou un payement, ni pour la
remise d'une solde, ni pour une libération (ifridj).

Parmi les grandes-mosquées qui ont été recon-
struites & Damas, il y a une ancienne mosquée sur
le bord de la rivitre Barada, en dehors de bib el
faradj. Au voisinage de la mosquée se trouvaient
des lieux en ruines, un abattoir et des magasins
(makhizen). Dieu inspira 4 Sénin, aghah des Janis-
saires & Damas, l'idée de faire de cet endroit une
grande-mosquée avee prone'™, En conséquence il
Fédifia, puis I'agrandit. S'étant apercu ensuite d'une
autre addition (4 faire), il agrandit encore ce djamé
et y mit une petite chaire et un petit minaret blane.
Il y institua (comme khatib) I'enfant éminent Fakbr
ed-din, fils d'Ahmad es-Soyoify, fils de fa fille d'et-
Tarébolosy, et quatre mouaddens : Abou Bakr ebn
es-Soyoify, (fol. 42 ) frére du khatib susnommé,
le chaykh Ahmad ed-Darir l'aveugle), fils du chaykh
‘omar, ebn el Barddé’y et le chaykh Mohammad el
Harastany.

A la Siléhiyeh de Damas, on renouvela entre
autres comme grande-mosquée la construction (5;le)
du sultan Sélim Khén ', que sur lui soient la mi-
séricorde et la satisfaction (de Dieu)! Cette grande-
mosquée, ornée de toutes les beautés, renferme une
petite chaire et un mehrdb élevé: il s’y trouve la
tombe du chaykh, le trés grand “dref 17, qui a puisé
a Tocéan de 'envoyé arabe (Mahomet), Mohiy eddin
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ebn “araby 77, que Dieu sanctifie son ceeur '™ et qu'il
le réjouisse dans les jardins du paradis! Gest pour
lui que le sultan fit élever cette bitisse, merveille
des merveilles, aprés que c'était un moncean de fu-
mier et un bain en ruines. Il dépensa dans ce but
des sommes incalculables et installa des fonctions,
des lectures (du Qor'in) et toutes sortes de bonnes
cuvres el d'euvres de piété. Le premier qui y pro-
nonga la khotbeh fut le qady en chef de la Syrie Waly
ed-din ebn el Farfodr et cela en présence du sultan,
aprés son retour d'Egypte. Le susdit ebn el Farfodr
mourut & la citadelle, le 29 djoumida 1* de I'an-
née 937. A cette grande-mosquée étaient attachés
¢quatre mouaddens et trente lecteurs qui lisaient le
Qor'in chaque jour au lever du soleil, dans trente
parties. Le sultan constitua pour tous ces objets de
riches waqfs. De ce nombre étaient les villages d'et-
Tall, de Manin ' de Harasta et de “adra 1, la
qaysdriyeh de la soie & Damas, le moulin (tdhodin)
de bdb el faradj et d'autres (immeubles) tels que
moulins et magasins (dakdkin), le plitre ™™, la neige
et une tékyeh (couvent de dervichs) en face du
djamé’, dans laquelle on fait Ia cuisine chaque jour,
matin et soir; le jour de jeudi I'on y prépare le riz
au poivre ' et le nz avec du miel. Cette téhyeh a
¢té consumdée par un incendie en l'année 9ba; puis
elle a été reconstruite (wy%) et est devenue plus belle
qu'elle n'était en premier lieu. Cette construction a
été confide successivement & plusieurs personnes,
Jusqu'd nos jours. Jai vu un chronogramme com-
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posé par le qidy Mahmoud el “adawy pour rappeler
la date de la bitisse de cette grande-mosquée. Je I'ai
copi¢ sur loriginal éerit par lui-méme : )

«Sélim a biti pour Dieu une ceuvre pie et une
mosquée ; ce monument a é1é achevé 4 sa date comme
le plas parfait djimé", Année 92415, »

A cdté de la Salimiyeh, dans la direction du cou-
chant, se trouve I'hépital el Qaymary '™, construit
par le grand-émir Sayf ed-din Abou'l Hasan ‘aly,
lils d'Yousef, fls d'Abou’l fawdrés, fils d'Yotmsek
(sic), el Qaymary. Il était, & la fin de sa vie, 1o plus
grand des émirs, celui qui occupait le rang le plus
distingué et qui était doud de la plus haute portée
d'esprit. Tous les émirs Qaymarys et autres lui mon-
traient des égards * et se tenaient debout en signe
de respect ™, ils restaient devant lui comme des
serviteurs obéissants. Il faisait beaucoup de bien et
répandait des bienfaits (fol. 42 v*) et des aumédnes
en grand nombre. Ed-Dahaby parle de lui en ces
termes : « Il était, dit-on, le fils du seigneur de Qay-
mar "*%, C'était un grand émir, entouré du respect,
brave, courageux, un des guerriers cilés pour ses
connaissances hippiques. » Ebn Habib sexprime
ainsi : « Emir d'une grande opulence, d'une majesté
évidente, aux conceptions élévies, les grands de
l'empire n'émettaient un avis quaprés s'dtre assurés
de sa bienveillance. I est Tauteur de bonnes ceavres
connues, de stations (mawdgef) et de wagfs. Il con-
struisit au mont Qisyoiin Thopital renommé et s'ac-
quit en le batissant une récompense & laquelle il ne
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seri rien retranché .. Il mourut & Naplouse en
cha'bin de l'année 653 et fut enterré dans sa

turbeh & coté de son hipital, ainsi que I'a relaté
ebn Chohbeh dans ses Annales.

La eraxve-mosquie p'er. macun (pE LA Résunnec-
Tiox ). — Elle fut bitie par Arghotn Chih'%, sous
la citadelle de Damas, du coté de la Hadrah (sic
pour Khadrd?), au nord de la Maison de la félicité.
C'est une grande-mosquée ancienne qu'a reconstruite
(832), en Tannée 1008, Séndn, djdwich (colonel )
des Janissaires et qui a été trés bien ordonnée. (Sé-
nin) fut tué par les Janissaires le 20 ramadin de
Fannée 1010 (3 avril 1602).

La enaxpe-mosquée p'er. Havvotriven. — Au sud
du quartier (mahalleh) du Tombeau de “itékah. Le
grand savant, le chaykh Chams ed-din Mohammad
ebn Totlotin dit dans sa Chronigue intitulée Fikéhat
el klolldn fi nawdzel ez-zamdn : « Le jour de ven-
dredi 12 djoumdda 1 de T'année 885 (le vendredi
était le 13— 2.1 juillet 1480), la priére du vendredi
fut célébrée 4 la grande-mosquée construite par
I'émir ‘aly ebn Hayyoiit au sud du quartier du Tom-
heau de “dtékah, & l'orient d'ech-Chouwaykeh, sur
le coté nord-ouest du jardin du Siheb. Clest une
grande-mosquée belle et agréable, Il I'a prise de sa
maison, en a fait une grande-mosquée et lui a con-
stitué en waqf de nombreux revenus 12, Le prone
fut fait dans la susdite grande-mosquée par Chams
ed-din el Baydiwy, le chafé‘ite. »
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L eraxpe-sosquee Nevve. — A la “émdrah, en
face du Ll én du Sayyed & Damas; elle fut construite
par Berd Bek. Clest une grande-mosquée belle et
agréable. On y monle par un escalier. Elle est bitie
en pierres noires et blanches (ablag) et a un minaret
trés élevé surplombant la porte d'entrée et biti aussi
en pierres noires et blanches. Son intérieur est ex-
cessivement joli; elle a des fenétres donnant sur 1a
rivitre Barada, une cour, un bassin el un fwdn
tout autour. Elle est percée d'une seconde porte. Le
jour de lundi 17 rabi® 2* de 'année 1058 (L, +* mai
1648), la foudre ayant traversé 'air frappa le som-
met de ce minaret et en fit tomber quelques pierres.
l/aspect devint effrayant, surtout lorsque les pierres
de la bitisse atteignirent le bas du minaret. Cela eut
lieu aprés-midi. Personne ne s'enfuit. Plus tard, le
soin de réparer ce qui avait été détruit fut dévolu '™
(fol. 43 r*) au ndib de Syrie Mohammad Pacha; mais
il ne le rétablit pas comme il était.

LA GraxpE-Mosquex pE 1A Denwicuiven, — Elle fut
hitie par Derwich Pacha 4 I'Akhsdsiyeh, au sud de
la Maison de la félicité. C'était une mosquée; il la
reconstruisit (3,35) (et en fit une) agréable grande-
mosquée ol il établit des fonctions, pendant qu'il
était gouverneur (hikem) de Damas, Tannée 979
(Comm. 26 mai 1571). La durée de son gouver-
norat i Damas fut de trois ans et six mois. La bitisse
de cette grande-mosquée fut terminée enlannée g8a.
I lui constitua des wagfs trés productifs et y établit
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deux professeurs, Tun hanafite et lautre chaféite.
Le premier des Chiféfites qui y donna des legons
fut le chaykh Ismi'il en-Nibolosy et, aprés lui, el
Hasan el Bodriny. Ensuite la chaire lui fut enleviée
pour étre donnée au jeune homme de mérite “abd
El Ghany, fils du chaykh Ismifl dont il vient d'étre
parlé, et cela en vertu d'une stipulation do fonda-
teur. Elle passa ensuite au fils de “abd El Ghany, le
chaykh Ismd’il. Parmi les Hanafites, (les professeurs
furent)le Monla Mohammad el Baghdady, puis, aprés
lui, Hasan Efendi le ndib, qui eut pour successeur
Mohiebb ed-din Efendi, fils du qidy Mohebb ed-
din. Son fils Fadl Allah Djéléby lui succéda.

En face, du cdté du sud, (Derwich Pacha) con-
struisit (,&) une école et une belle turbeh dans la-
quelle il fut enterré. On lapporta mort, embaumé
(1ysae), du pays du Rodm. Quelqu'un a composé &
loccasion de l'érection de celte grande-mosquée le
chronogramme suivant ;

(Quelle belle grande-mosquée! Elle n'a pas sa pareille.
Badjab loi o consacre toute sa sollicitude,

Que le Seigneur du tréne ui accorde, an sujet desa date,
In faveur (d'avoir pour) sa récompense an splendide chdtenn
dans son paradis "**|

Je pimar : « Ces deux vers sont écrits sur le revé-
tement en falence vernissée ' surmontant le meh-
rib qui se trouve 4 T'ouest dans la cour de cetle
grande-mosquée, Dans le mur septentrional est un
canal d'eau, & propos duquel un poéte a dit:
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Ceci est un sébil (fontaine publique). Que dis-je? c'eit
Suleabil ', 1l donne la vie anx malades: il élanche la soif.

Cest (le puits) Zamzam ', L'ean y coule auprés de la
station d'Eve, en grande abondance.

I I'a amenée la. Datez donc le fait (avec ce chronogramme |:
Derwich Pacha a bdti an sabil**.

Année g89.

L Gnaxpe mosquie LA Séxisiven. — Auprés de
la porte d'el Djibyeh. C'était d'abord une mosquée
appelée masdjed el basal (la mosquée des Oignons).
Elfe fut reconstruite et convertie en une grande-mos-
quée immense par le grand-vizir Sénén Pacha, lors-
quil fut nommé gouverneur (Jys) de Damas, en
lannée g9/ (Comm. 13 décembre 1585) 1, Ladurée
de son gouvernorat (&) de Damas fut de six ou
sept mois. La batisse de la grande-mosquée fut ter-
minée en l'année ggg. Le premier qui y fit la khotheh
fut e chaykh Fakhr ed-din, fils d'Ahmad es-Soyotfy,
fils de la fille d'et-Taribolosy. G'était un khatib élo-
quent et clair et il s'acquittait bien de sa charge .
1 savait par coeur des prones de feu le chaykh el islim
Chéhib ed-din et-Tayby, dont il avait recu les lecons
et qui lui avait enseigné le Qor'an, Il exerca aussi les
fonctions d'imém dans ladite grande-mosquée. Dien,
qu'il soit exalté et glorifié! connalt mieux la vérité.

La ananoe-mosquée n'er-Tawsen (pv Repesrin) 1.
— Elle fut construite, en l'année 632, par el malek
el Achraf Moisa, fils del “Adel, surnommé honori-
fiquement Chah Armen. C'était un khiin connu sous
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le nom & ez-Zendjiry, au quartier (mahalleh) de la
'oqa}'beh, un lieu de débauches et de libertinage, Ia
demeure des femmes de mauvaise vie, le khin des
vins et le réceptacle des plaisirs et des divertisse-
ments les plus abjects,

La enaspe-sosquie e Bensisiy. — Au quartier
(mahalleh) de Sirotdjah. Elle fut construite par Ber-
sibiy et achevée®* l'année 830 (Comm. 2 novem-
bre 1426)%,

(Fol. 43 v*.) La copie de ce petit Asnéet a été
terminée le 11 du mois de djoumida 2* de I'année
1285 (17 septembre 1868), en partie de la main
du jeune homme letteé, le chaykh Mohammad Sa‘id,
fils de feu le savant, le scrupuleux, lascéte, le chaykh
Qasem, renommé sous le nom d'el Halldq (le bar-
bier, qui rase la téte), I'imdm chafé‘ite de la grande-
mosquée de feu Séndn Pacha, en partie de la main
du pavvre serviteur Arslin, fils de Himed, le pieux,
et en partie de celle de son fils Mohammad Adib.
Que Dieu, quiil soit exalté! leur accorde, dans sa
bienveillance et sa générosité, une bonne fin! Ainsi
soit-il !
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NOTES DE LA CONCLUSION (suite).

™ Sur In grande-mosquée omayyade de Damas, on peat con-
sulter de Goeje : el Belidory, el Moqaddasy, p. 157150, ebn
Hawqal, p. 115, ct el Istakhbry, p. 6o; Mas'oiidy, Les Prairies dor,
V;: cbn Batofitah, I: Anspach, Historia kalifatus ol Walidi; ed-
Démachqy, traduction Mehren; Quatremére, Mamloiks, II, p. 262
et suiv, {traductions du ms. ar. 638, ‘eyvin et-tmedribh, ef du ms,
ar, 833); 5, de Sacy, "abd ElLatif; Edrisy-Jaubert; Abou'l fisda,
Giéogr., partie traduite par St. Guyard, II, i, 8: Iltinéraire de
Constantinople & la Mekke, traduction Bianchi; Guy Le Strange,
Palestine under the Moslems : e,

Cette mosquée a @16 eatibrement bridée Mhiver dernier (1843
1894): il ne reste du sanctuaire que les quatre murs. Lo sultan
‘abdou’l Hamid Khlin a ordonné des réparations, mais on ne sait
qne trop dans quel goii elles seront faites!

™ El Walid régna de I'snnée 86 (~05) & Fannée 96 (715),

» i.u,.f. Quatremire, Mamloiks, 1T, a7e, traduit ce mot par
vignes, Mais ne sernil-ce pas wn terme technique signifiant « un
bandean »7

™' Lems. ar. n* 823 (fol. § V") dit : «Quatre condées el nne
fraction, i la coudée gisémy.» — On serait perté & lire hdehémy,
Cependant, d'apris Abou Chimah { Rawdatayn, p. 268), enceinte
de Mesr et du Caire fut mesurée, en I'annde db7 H., & la coudée
qgdsémy, & moins qu'il n'y ait dans ce passage une faute d'impres-
siom.

" Quatremére, loco cit., p. 266, sest dtrangement trompé on
traduisant co passage ainsi: «lls ont compris qu'ils régnaicnt an
wom de Dieu sur les planies et les animaus. »

™ Je traduis cette phrase telle quielle existe dans N, quoiqu'elle
pornisse rédigée & contresens,

™ Beil environ 980,000 francs.

* Sait plus de 58 millions de francs,

" N a probablement omis o avant L5; il fandrait alors tra-
duire: sce qui eut lien de la part d'el Ma'motin.» En effot, los
autres auteurs altribuent cet acte & ce khalife of nous savons quil
substitua, & la Salirak de Jérusslem, son nom & celui de ‘abd EI
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Malek. Ebn Chiker dit: « Aprés Ia venve d'd Ma'moin & Damas, s
CI. aussi Mas‘oiidy, Les Prairies d'or, V, p- 363-363. Cet suteur
donne linseription que I'on veyait encore en 337 et qui portait la
dute de dou'l hedjdjeh de Uannée 87. Ebn Chiker assigne i linserip-
tion la date de dou’l qa'deh 86; ce qui parait étre une erreur,

" I régna de g9 (717) & 101 [730).

* "abdl El Bisel ne nous donne pas les dimensions de la grande-
mosquds omayyade. Nous les troovons dans ebn Batoitah, I, 1gg,
el dans 1e ms. 823, folio 53 ¥, «Elle micsurait en longueur, de
Vorient & l'occident, deux cents pas ou trois cents coudées, et en
largear, du midi an nord, cent irente-cing pas, soit deux cenls
couddess (& maison d'une coudée et demie par pas, les 135 pas
fgalent 203 13 coudées). D'aprés  frindraire de C. P. & la Mekke,
traduction Bianchi, p. 37, la longueur de la grande - mosquée
omayyade est de 548 pas de lodent & l'oceident, et sa largear,
depuis le mehrib jusqu'a 1a porte, de 150 pas.

Solaymin, fils de ‘abd EI Malek, fils de Marwdn, fut un des
meilleurs souverains des Banou Omayyah. H fut investi du khalifat
en djoumida 3 de Fannée o6, apris el Walid, en vertn de Fordre
de succession établi par son pére. Son palais occupait lemplacement
du réservoir (séqiyeh) de Djayroiin. .. .. I était né Fannée 6o et il
mourul le 10 wafsr de l'année gg, & Mardj Dibeq ( Fawdt el i¥a-
Sfopde, I, 226).

" Le copiste a laissé Ia date en blanc, mais ells figure dans N,
folio Joa v,

Ry Bl

" El Inld‘ devint le successeur d'el Afdal & Damas on I'an-
nde 5ga (1196}

* Les dnnales on Ta'rikh d'Abou Chimah (mort en 665) sant
une suito de I'Histoire de Damas (H. Khal., 11, 106), un aheégé du
grand ouvrage d'ebn ‘asiker ([bid., 11, 130).

e

* Pendaot le régne du Fitémite el Mostanser billah, qui nigna
de 437 (1035) & 487 (1094} — Le copiste de B éerit par erreur
dg1; mais N, Abou'l fitda et Emid ed-din of Isfahiny (Quatremére,
Mamlodks, 11, 285 ) portent §6i.

" Elle eut pour motif Ia vivalité violenta qui divisail les Afri-
coins (e'estidire les partisans des Fitémites) et les Orientous
(Quatremive, Mamloidks, 11, 285).

Vil B

LT TP
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" N emploie lo verbe cugdl «fut dressées. — Diapris e ms.
ar, B23 [Quatremére, Mamloike, 11, 285), oo jet d'ean fut établi
par les soins de Fakhbr ed-danleh Abon 'sly qui dtait inspectenr de
la mosquée, I'an 410, '

* Sur la porte des Heures on de [Horloge: comp, S, de Sacy,
‘abd El-Latif, p. 577 et suiv. Voir aussi Chapitre mr, note 83

* Sur la hariseh, mets composé de bié el de viands pilée, of. de
Sacy, ‘abd El-Latif, p. 307 et ebn Khaldoiin, Prolégoménes , traduc-
tion, Il, 313, note,

% Synonyme de wlelse; voir N, folio 306 r".

Foslig N glay,

7 aalslls. C Notes nl'mh’obgitnﬂt.puﬂ.llu van Berchem ,
p- 26 du tirage & part: «Le mot &l désigne une niche on ane
ouverfure pratiquée dans 'épaissear d'un mur, une fendtre el anssi
une arche on un ocovrage cintré. Il s'applique & la fois & Pévide-
ment et i Vare plein cintre ou ogive qui le conronne. »

® L'émir Mawdoiid, seigneor de Mosoul, allait prier le vendredi
dans In grande-mosquée omayyade pour attirer sur lui, griee & cn
Qor'dn, les bénddictions divines. C'est & eotte oceasion qu'il fut as-
sassiné en l'année So7. Voir Hist. or. des Croisades, 1, §97. 547
el Gho.

* Cidevant, sous l'annde 647, il est question de boutiques | ha-
wdnit] placées entre les deox pilicrs de bdb ol barid. Les eapres-
sions hdnoit ot deakkin semblont synonymes d'apris ce passage du
ms. suppl. ar. n* 473, waql d'Ahmed Pacha, folio 12 v*: £_sLE
& emtha Bae LN LU Leie LSS g0,

" N n'en mentionne que sept, omettant sun imim dans la
mageodrak des Milékites et un imam dans 1 machhad d'chn ‘orwah » ,
dont ebn Chaddidd fait pourtant mention.

¥ On it dans ¢ Moqaddasy, édition de Gogje, po 156 ; bz
gl set ils font usage du septiémes et dans ebn Batoitah
L, 205 : «Le public 5y réonit (dans la maosquie omayvade| touas
les jours, immédiatement apris la priere du mntin, et il lit un
seplitme du Qor'in. » Voir aussi dans le Kdtdb er-reodatayn, p. 134 5
382 el yad Bpads 0 US ool Tk, oo o Gy 2.

N dit: o Le sob b cété du tombean de Zakariyl, sur qui soit
le salut!s

' On it en marge : «ll ¥ a apparence gu'ils récitaient dl!glﬁl
la sourate (Lxxxt) Lorsque le soleil a &4 enroulé (=35) jusqu'i 1a
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fin du Qor'in.s Cette note sert sans doute i expliquer le mot du
tests Ry, 501,

- MM;HM,M@..MMM.u
sob’ vient avant celui d'ehn el Mandjaniqy, ef. les Extraits de M. Max
van Berchem,

" glo, pl. de &ila. Voir cidevant Chapitre 1, note 37. De-
frémery (chn Batoitah, I, p. 212) traduit co terme par «audi-
toires,

“Mﬁ-wh

"' B porte ici encore : « Vis-h-vis de la téte du seignenr Yahya,
fils de Zakariyi, que sur eux soit le salui!s

'ﬂﬁ""”“’“' cesti-dire qu'il était chrétion ot se fit
s

" Le hifez ebn Katic dit dans sa Chronigne : « En lannée 718
et dans Ia matinée du jour de lundi g safar (lire =L, 10 avril
1318, vint le qidy Karim ed-din ebn ‘abd El Karim ebn e mo'al-
lem Hébat Allah, procurear du domaine particulier du sultan dans
tont le pays. A son arrivée & Damas, il descendit & la Maison deo
In félieitd, ob il demeura quatre jours, 1 ordonna de construive
la grande-mosquée d'el Qobaybit quion appelle la grande-mosquée
de Karim ed-lin, et partit pour faire e pilerinoge do Jérusalem.
1l répandit des aumbnes tris considérables et se mit, aprés son
voyage, i bitir une mosguée.s Il dit aussi r «En la méme annie
el la 16 cha'bin, ln khotbeh i la grande-mosquie d'el Qobaybit,
qu'avail construile Karim ed-din, le wakil du sultan, fut faite par
I chaykh Chams ed-din Mohammad cbm ‘abd EI Wiled ehn Yodsef
ebn el Wazir, el Harriny, of Amédy, le hanhalite; il dtait un des
hommes les plus grands par sa piété. s Suivant le méme auteur, en
Pannée a0 et dans la premidre décade de chawwil, Tean ecula
dans 1o canal d'el Karim (en-nahe of Karfmy ), que Karim ed-lin
avail achetd an prix de 45,000 (derhams) et il la conduisit dans
une rigole (djadwal) jusqu'a sa grande-mesquée d'el Qubaybit. Ce
eanal donna la vie aux habitants et procura aux gens de co canton
des commodités. On y planta des arbres, on eréa des jardins et
Pon fit, visavis du djimé, du cbté de Fouest, un grand abreavoir
(hawd), dout Veau servit aux gens et aus bétes. Clest un grand
abreuvoir. L'on creuss aussi un bassin aux ablutions qui fut d'une
grande utilité et d'une commodité extrdme. Que Diea le récom-
penses

Eba Katir ajoute : «En l'snnée 724 et le 23 chawwil, le grand

18,
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Karim ed-din, Ihomme d'affaires du sultan, se pendit dans ane
armoire qu'il avait fermde sur lui par dedans; il attacha son véte
ment [ hollak) & une corde et repoussa avec les pieds une corbeille
{gafas] sur laquelle il éait montd, [l mourat dans la ville d'Osondn, «

Le méme auteur donne anssi sa biographie : « Karim ed-din,, qui
était Thomme d'affaires (wakil) du sultan, abd El Karim ehn ‘abd
El Karim [ebn) el mo'allem Hébat Allah ebn Es-Sadid, of mesld-
miny (le converti & l'islamisme), parvint & oo degré de richesses,
e prééminence, de poissance et de favears auprds du sultan, que
personne aulre n'avail atteint sous le régne des | Mamlodks) Tures,
Il constitua en waqf deux grandes-mosquées & Damas, dont l'une &
el Qobaybit, le grand abrewvoir qui est vis-d-vis de la porte de
cette grandemosquée el lui acheta au prix de 50,000 (derhans)
un canal d'ean. L'antre est lo grande-mosquée qui est & el Qibedn,
1l répandit des auménes. (ue Diea l'accucille avee bienveillance et
lui pardonne! A Ia fin, il fut saisi et mis & 'amende, puis exilé &
ech-Chawbak ¢ ensuite & Jérusalem el an Said. 11 s'élrangla,
comme il vient d'#tre dit, & T'aide de son turban, dans la vifle
d'Osouiin, et cela le 33 chawwil. On lui trouva apris sa mort de
nombrens. trésorss (N, fol. 311 v*).

«En lannée 739, dit l¢ méme suteur, et dans Ie milien de
rabi’ 2', émir Sirem ed-din Ibrihim, le chambellan, qui demeu-
rait vis-a-vis de la grandemosquée de Karim ed-din, ordonna de
battre une tablkhinih; il était un des grands disciples de Taqy
ed-din ebn Taymiyeha (N, fol. 311 v°).

Le hdfe: ed-Dahaby dit dans 1a Suite des "éar, sous lannde 724
«En cette année mourut i Osondn, étranglé, lo grand sdheb (viir)
Karim ed-din ‘abd Ei Karim chn Heébat Allah, le Qobte converti.
I avait £l esilé @ ech-Chawbak, puis & Jérmsalem, puis h Osodian,
Ensuite il fut peadu secrétement. 11 éait tout, nommait et desti-
tuait les fonclionnaires; il s'édleva & un rang qui ne pouvait étre
dépassé et réunit des richesses considérables qui firent retoar an
sultan. Une fois, comme il était lombé malade, on pavoisa Mesr &
Voceasion de son rétablissement. 11 vénérait les deux religions. 11
approcha des soisante el dizs (N, fol. 312 v7).

Le suyved el Hosayny dit dans la Suite des ‘dhar: «En l'an-
nde 743 mourut le Mhatib dloquent Chams ed-din Mohammad cbo
‘abd El Awhad ehn el Wars, le hanbalite, khatib de la grande-
mosqude el Karimy» (N, foL 311 V).

«En l'année 805 et le jour de vendredi 15 du mois de mo-
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harram?), le marché de Ia grande-mosquée de Karim ed-din devint
la proic des flammes pendant que les fiddles y céléhraiont la
priire.s — El B:H.IH.I dit sous l'année 728 ¢ # Ech-Chams Mo-
hammad ehn ‘ysa, el Bakouwaydy, mourut en salar et ful entervé
oupris du djimé’ el Karimy (qui est] & el Qobaybits (N, fol. 311
verso

18 “ahd Allah ebn ‘aly ebn el Hosayn ebn ‘abd El Khileq ebn o
Hosayn ebn el Hasan ebn Mansodr, le sikeb (virir) Safy ed-din
ehn Chokr, el Mesry, ex-Zahiry (lire ed-Damiry), e mblékite, naquit
Tannée 548 el mourot 'année G22, Il construisit ane madraseh
en face de sa maison au Caire; il bitit le mosalle de la fote, &
Damas, dalla la grande-mosqués omayyade, construisit la faw-
wireh (le jet d'eau) et répara la grandemosquée d'el Mezeh et
celle de Harastii | Fawit el WWafaydt, [, 280). — CF anssi Khétat,
11, 3511 Magrizy ¥y donne une longue biographie d'ehn Chokr et
dit qu'il naquit e g safar de lannée 548, au canton de Damirah,
T'un des villages d'gg]ph:, situé sur le Nil. — Voir anssi plus loin,
nale ||i.n+_ ]

B Los mde e Wy No iy &t Ggme

" Damirak, grand village pris de Damiette. Il y a deux Da-
mirah, en face I'un dé aotre, au bord du Nil, sur le chemin de
Damiette. » Mardsed, — 11 existait aussi un bourg nommé Damir,
situd sur Ie territoire de Damas, Cuatremére, Mamlodhs, 1T, 2* p.,
104,

" Le hdfez chn Kalir, dans sa Chroniqne, sous 'année Gog, s'ex-
prime ainsi: Abou Chimaoh dit : « Le 7 chawwidl on commenga a
restaurer le mosalla, on lui bitit quatre murailles surmontées de
eréneaux el on lui fit des portes pour préserver son emplacement
d'étre 1o réceptacte d'animaux morts et empécher les earavanes d'y
camper. On placa an sud un mehrdb en pierres ainsi qu'une chaire
en pierres qu'on recouvrit d'une coupole, Puis en Pannde 613, on
éleva an sud denx portiques et on Iui fit une chaire en baois, On
institna un khatth avee traitement [rdich) ol un imdm avec Lraite-
ment. El "idel mournt avant l'achévement du second portique.
Celn fut fait par les soins { g ) de Safy ed-din ehn Choke.»
— L& méme antenr dit sous Iannée 613 : «En celte année on
scheva de bitie le mesalla, en dehors de Damas, et on lui assigne
un Lhatib indépendant. Le premier i exercer cetle fonclion fut es-
Sade, répétiteur i la Falakiyeh. Puis, aprés lui, 1a hotheh fut faite
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par Balih ed-din cbn AbiT yosr, puis par des fils de Hassin jusqu’a
maintenanby — El Asady V'a suivi, si ce n'est qu'il dit: «Les
fonctions de Liarid sont resiées jusqu'a notre lemps entre les mains
des fils de Hassin, et ils se sond #leints,

El Kotoby s'exprime en’ ces termes sous Tannde o7 : «Et le
7 chawwil on se mit & construire le mogalla (situé) en dehors de
Damas et avoisinant o mosquée de [Orange, pour la pritre des
deus tes; les portes furont ouvertes de chacun des edtés et on lui
bitit une grande et haute chaire & obté du mehrdb (N, fol. 311 v
dar).

I Llinseription n® 436 de ma eollection {rectifide par M. Max
van Barchem | 'est ainsi congue ; *

«Au nom de Dien, etc. Qorlin, IX, 18 jusqu'h <t 31, — Ceei
v est ce qu'a ordonnd de rencaveler | savoir) la constroction de ee lies,
«sous le rigne de notre maitre lo sultan ol malek en-Niser Salih
sed-dounya ou ed-din, que Dien élernise son rigne, Pémir tos
villustre, grand, eonguérant, champion de la foi, sssidu des ni-
» bats, Modjihed eddin Mohammad , fils de P'émir Chams ed-din
«Mahmoiid, fils de Pémir Ghars ed-din Qilidj, el miléky en-Ni-
« séry, ebcela & la date du 15 dumois de ramadin de l'annde) 645,
+ Qe Dien bénisse notre seigneur Mahomet ! s

4 Cette dernibre phrase établit que ‘sbd EI Blset éerivait son
livre dans les premiers mois de cetle annde g74 (Comm. 1g juil-
let 1566) on vers eotte époque. Il avait alors soizantescpl ans
(lunaires ).

1 Diirir ehn el Azwar élait un cavalier plein de bravoure et un
poite. Il assista & la bataille de Mosaylémah dans I'Yamimah, ot
il eat les deux jambes coupées @ la fois anx genoux, el ne cessa
de combattre jusqus ce qu'il mourdt. Quelqu'un & dit qu'il prit
part i (la bataille d')el Yarmodk et & la conquite de la Syrie (Osod
el ghibah, 111, 39) — Ebn el Hawrdny dit (p. 20) que Dérdr cbn
el Awzar, ¢l Asady, assisla i la prise de Damas of il mourut et fut
enterré en dehors de bab chargy, sur le bord du chemin. Son tom-
bean est apparent, dans le quartier (mahalleh) d'el Djozami (2]

U Au lien de Spall comme plus houot, 1e tete porte ici Gpasll
M glisda palas N ferit §lag dl ealo, avee suppeession de

I:-rrliﬂa comme dans 3ol oy, (el o, ote. — Rilat Bay
Fappelle sla grandemosquée de Tehilkhins et dit que Nadjm ed-
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din était fils do Tehil Khin. Ce djim#, sitod & la ‘émirak, en de-
bors de In porte de Kaysin, existo encore setuellement.

U8 Lo ms. de M. Schefer supprime Ghodrin Chih. — Rifat
Bey 'appelle sun des Ghiourides, Chih Sayyed Taqy ed-dins,

% S paissance eut lien Tannfe 74¢. 1l mourut le jour do di-
manche 38 safar de Uanndée 833 et fut enterrd & bib es-saghir. 1l
était lo frire du sayyed Chams ed-din Mohammad ex-Zaynaby et
plus igé quelui, Que Disu leur fasse miséricorde (N, fol. Jaa +*)

B méle ce qui est relatif @ la grande-mosquée d'el Mazzbz
avec ce qui concerne cells de I'Eunngue. Dans N, oo paragraphe se
rapportant & 'Eunnque Mardjin est supprimé iei et un article spé-
cial est, comme on va le voir, consacrd & «la grandemosquie de
Veannugue s,

m N pore cun fagir, santon, qui s'étail enivrds.

1 g Quigeiln, chiteau fort de la Palestine, peis d'er- Ramleh,
Quelqu'un a dit que c'itait uné dépendance de¢ Qayshriyeh [CE-
sarde! du littoral de Syrie.» Mardsed, — CI Quatremire, Mam-
loiiks, I, 2" p., 354 el suiv, :

# Lo sayyed e Hosayny dit dons sa Saite, sous l'année 858 :
« En djoumida 1* arriva & Damas la nouvelle qu'on avait saisi plo-
siours grands-‘mirs de Mesr; de co nombre élaient Aq Sonqor, el
Hedjhzy, Baydémor ¢l Badry et autres, six en tout. Le ndfb de
Syrio, Sayf ed-din Yalboghd, réunit alors les émirs et les consulta.
{Une ligne en blanc,) Elle fut annulée apris la mort de cetle
femme, C'est de lui (#ic) que tire son nom Pagrandissement doot
a 6 V'objet la grande-mosquie d'el Djmezah, Que Diew la recoive
i pardon! s Quant & son mari, il éait moert en djoumbda 3* de T'ar-
ndie pricédente. Il était inspectenr de U'armée et secrétaire de la Chan-
collerie & Damas. 11 construisit une maison immense contigng & la
madraseh 1a Nisériyeh et i la Badérdiyeh, s'cmpara des propriétés
des particuliers et les vy incorpora, Il éait banafite. H arriva
qu'ayant Vinspection de 'Hotel do In Moonaie il expédin i Mese
beancoup d'argent appartenant au sultan. On en fondit une partie
el dans mille derhams on en trouva soixante do cuivre. Lo sultan
lui adressa un blime et envoya un rescrit ordonnant de faire beau-
coiip de reproches & celui qui avait commis cet acte, de lui prendre
comme différence six mille dinkes anx changeurs et aux monbd-
cher un complément do dix mille diniirs, et de donner pour les frais
de voyage mille dindrs. Lecture de cet ordre ful faile en présence
duo gqidy (en ehel) et des gidys. Yalboghlh en fut atteint an cour,
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car il venait de passer anx yeux du ﬂmmu&nw
(zeghly). I congul un profond chagrin et, comme il était diji
malade, il resta rotind pendant quelques jours et monrat. 1 fut
enterré auprés de son phre, en debors do la porte arientale, i In
magsoirah d'Obayy, H éait 4gé de cinquante & soixante ans (B, :
sians la dizaine des soizantes) (N, fol. 313 ),

La grande-mosquée d'Yalboghd est aujourd'hui eelle appelée 1o
djimé’ de Pekmeadd (3], derridre le marchd connn sous le nom de
marché de'sly Pacha, Elle est actuellement prospére. Lo madrasels
fui se trouvail dans sa cour a été transformée, il 'y a pas long-
temps , en école d'instruction militaire (2yfea smnty | el construite
de ln maniére la plus compléte. Il est probable que les turbeh qui
V'avoisinent sont celles d'émirs de cette famille (Rifat Bey),

* Cette histoire d'Egypte par ehn Habib (Nodr ed-din Hasan,
mort efi 779 =1377-1378) va de l'unnée 648 & I'année 761. Il en
existe un exemplaire & la Bibliothéque nationale et un antre 4 la
Bibliothique de Leyde (De Slane, Biographicn! dictionary, 1, Intro-
duction, p, v).

"™ Ces deux derniers vers se rapportent évidemment & la grande-
mosquée de Tenkez, qui suit, et dont le ms, de M. Schefer ne fait
pas mention,

! Dans les Voyages d'ebn Batoditah, o nom de cet dmir est
loujours derit £2825 « Tenkiza, Rifat Bey suit Ia mime orthographe.

™ Ll nla

= Rif'at Big dit que la grande-mosquée de Tenkiz est con-
struite & bib es-sa'ddeh , sur In rivibre Binyis, et qu'clle a &1 trans-
formée, il y & quarante ans, en école militaire.

™ Omise dans le ms, de M. Schefer. Ehn Khallikiin en fait
mention, II1, p. dg1.

' CL. Chapitre x1, In tourbeh fa Malékiyeh-Achrafiyeh,

Man recueil d'inscriptions contient la suivante (n*239), qui fut
copite pour M, Waddin;hn sur la premitére porte orientale de la
grande-mosquée d'et-Tasbeh = « Au nom de Dieu clément el misé-
ericordieus. Qor'in, IX, 18. A ordonnd la construction (58] de
tce djdmé’ béni, heareux, dans le désir dobtenic les Taveurs
vde Dien, quil soit ealid? oo il 'a pommé Djamé et-tawbeh
snotre maitre e sultan el malek o Achrafl Mozaffer ed-din Abau't
*fath Modsa, fils de notre maitre le sultan el malek el ‘el Sayf
ved-din Abou Bakr, fils d'Ayyoib, que Dien Uaccocille! 1 lui a
yeonstitud en waqf les dix boutiques qui sont vis-avis de ladite
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«porte, — toutes les maisons sises dans ln ruelle de 1'Olivier, au
snombre de vingt-trois maisons; — la totalité des quatre maisons
« fjui se trouvent dans la ruelle d'ed-Diqodir; — et Ia totalité des cing
smaisons situdes dans I (voie) impériale, Tout cela est derit et li-
s mité dans Vacte de wagf, et il en o confié linspection au chaykh
sverinens [Abou] ‘amr ebn ‘abd Er-Rohman ebn ‘oimin, conno
«sous le nom d'chn esSalih, le traditionniste versé dans la tradi-
stion concernant e Prophite. Et cela e 14 el moharram de Van-
enide Gag.»

Voir Chapitre 11, note 5.

M. Max van Berchem a u sur la porte est Uinseription qui suit
et dont je dois l¢ texte i son obligeance. Elle differe essenticllement
du n* 23g.

«Au nom de Diea, ete. Qor'dn, IX, 18 jusqu'a &81d1. A con-
estruit (Laf) oo djimé béni notre maitre le sultan el malek el
« Achraf Abou'l fath Modsa, fils do soltan ¢l malek el “hdel Abou
e Bakr, fils d'Ayyoiih, que Dien les enveloppe de sa miséricorde! ot
scels en Uannde G32. Et Vachivement et le renouvellement de sa
s construction ont &é sccomplis par son khatib et inspecteur, le
sservitenr qui a besoin de Dieu, qu'il soit exalté! Yahya ebn ‘ahd
« Bl ‘azix cbn ‘ubd Es-Sallim, que Dicu lni donne le paradis poor
s récompense! Le wagf constitué en favenr du djimé comprend : la
» totalité des boutiques (kmednit) sttenantes & son mur eriental, soil
squatorze boutiques; — une $alas, visavis du djimd’, du cité do
snord; — denx boutiques eb une $3las, sous la chambre (9]
« construite pour Phabitation du Lhatib; — cing boutiques et une
wsixitme construction [§;12), an nord de la mosquée faisant face &
scelte porte; — trois chambres (&) construites par le Lhatib et
sun mogasin de dépbt (Kilss] dans le quartier(?) (makall) de
«‘azzourjutl (7) el i Fouest de limpasse [=das) d'el Bettikh, sous Ia
acitndelle. A été derit Pannée 6ig. Dien seul soit lond!s

Sur 1 porte est di djimé sont gravées anssi deus autres inserip-
tions [n*™ 240 el 241 de mon recueil). Le n° 240, rectifié par
M. Max van Berchem , esl ainsi congu

«An nom de Dieu, cte, Lorsque ce ful & la date du §° djou-
smida 2 de Pannds 882, que [Hen en rends In fin boone! dmana
#le décret noble et élevé de [notre) maitre le sullan el malek ez-
« Ziber Sayf (eddin) Abou Said Djaqmaq, que Dieu, quil soit

* Lo copiste de M. Waddington a lu le 9.
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sexalté! éternise son régne et son empire! (prescrivant) d'abolir
«ce qui avail éF nouvellement élabli sur le waqf do djimé nommé
edjdnd et-tawbeh, c'est-d -dire* Pimposition (appelée) hémiyeh
« [ protection), spécialement affectée a la iyeh de Sy-
srie; quelle ne soit pas changée, si 2 n'est par un ordre. . ..., .
«Dieu nous suflit. Quel excellent procurenr! A été derit et . . par
ePémir,. ... » (Le reste est eflncé,)

N* 241, — «Dico soit loud! Quand ca fut & In date du 25 cha'-
shin 842" émann lo noble déeret d'el malek ex-Ziher Djsgmaqg,
«que Dien flernise son régne! (prescrivant) i charan des habitants
«du quartier (maballeh) d'el ‘agiquh (d'el ‘oqaybehi?) d'enfever lns
«droits d'octroi nouvellement &tahlis ans portes de Damas de Syrie.
« Quicongue [altérera apriv avoir entendu, ote, (Qor'kn, IE, 177).»

Mais mon savant correspondant & bien voulu me communiquer fe
teste d'une inscription existant également sur la porie est et bien
différente de la précédente. Je In traduis ains :

¢ Diea soit lond! Quand ce ful & la date dy 25 cha'bin de I'an-
«née 848 émana lo noble décret d'el malek ex-Ziher Djaqmaq, que
« Diew élernise son régne! {ordonnant) & quiconque le lira dentre
sles gouverneurs el administratenrs des affaires en ln principanté
* syrienne, de prescrire Uabolition du droil d'octroi sur les mar-
schandises {Kazadf)*, abolition durable, perpétuolle, sans. . ...,
ullluﬁiupnurm{dﬂtmt}lurmphqmmmm:hﬁduuhmu
ssuress . Ei cels {eut lien) sous ls gouvernorat de notre maftre be
smalek el omord es-Sayfy Djalbin(?), que Dien exalte ses victoires!
» Dien seul soit loaé!s

= L'un des ndzer de cetie grande-mosquée, le chaykh Badr ed-
din chn Yahya, restanrn un rab’ (grand logement) qu'il constitua
en wagl en faveur de In mosquée, I geblak et le mekndb, redora
ecluici, blanchil les colonnes extérieures pinsi que les portiques
septentrionans. Il remit ce djilmé en parfuit état de solidité sur
lordre de 'émir Fakhr eddin Yoilusef, pendunt le régne d'el malek

® A partir dici le méme copiste & lu ¢ sla ion du diziéme du
wcapital du eiglesment de compte pous e contrblear (sdeféry) el Boghiky
Lok & éué derit par Vémir Charaf sddin el Mansodry. Qus Dirs lui pan
L] el

' Yoir ci

'{!ewigliﬁulﬂllt:hm-.-hﬂqnhf-u.ilﬁmpm-
m“ilﬁdﬂﬂmmmm.ﬂnpﬁﬂnﬂminﬂﬂdﬂ:_ﬁmﬂiﬂh

* Voir 1a note qui pricide,
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es-Shleh, Nadjm ed-din Ayyoih * { Extraits d'ebn Chaddidd, commu-
nigués par M Max van Berchem. |

8 Omise dans e ms. de M. Schefer, — Clest In grande-mos-
equée de la Djawziyeh qu'il fant lire. En effet, Rifal Bey, p. 18, s'ex-

ainsi : « Actuellement elle s tronve & prosimitd do mahbameh
de 1a ‘awniych, Gétait une mosquie devée par eho el Djawey, men-
tionné ci-devant, Postérieurement elle fut agrandie et transformeée
en mosquée, en l'année 830, par Badr ed-din qui shonora par la
religion de Iislim et devint plus tard qiidy. Elle existe encore main-
tenant eb est Oorissante. s

% Eile existe encore actnellement et est florissante |Rifat Bey).

i Le chaykh Tagy ed-din, fils du qidy de Chohbeh, dit (im-
midistement aprés ce paragraphe): «L'émir Nizer ed-din ebn
Mandjak détruisit ladite mosquie et bitit & sa place une vaste
grande-mosquée; mais le terrain en fot pris contre toule légalits,
Le chaykh Zayn ed4lin ‘abd ErRahman, fils du chaykly le mawla
Khalil, ol Qibodiny, raconte qu'il it un jour la pribre it la. mossuie
des Roseans, en compagnit du chaykh Ahmad el Aqhd'y. « il arri-
vait & colte mosquie, lui dit le chaykh Alhmad, que quelqu’un
Vagrandit, ce serait une bonne chose.s « Cela se fera, népondit s
chaykh. Et, en effet, le hasard voulut qu'elle ful reconstruite apris
la mort du chaykh. »

Eba Katir dit sons Pannée 7313 sLe 13 djoumida 2* la priére
du vendredi fit célébrée & la mosquée der Hosennr et 1o prine fait
par le rhl.jﬂ '-l.l,’ el Manikhély (le fabricant de tamis).»

El Asady s'exprime ainsi dans sa Suife : «En cha'bin de Van-
née 832 et le jour de mercredi 18 du mois, le qidy Mohiy ed-din
el Mesry se prisenta & o mosquée des Roveanz pour le tasdic que
lui avait institué le fondateur, 'émir Niser ed-din Mobommad ehn
Mandjuk. Le qidy chiféite cbo ol Mahmarah et une foole de no-
tables y assislirent s (N, fol. 313 ¥').

# Sagifah signifie eun long banc, ordingirement devant wne
maison, pour sy reposer et 8y couchers, Dapris M. Ravaisse
(Bssai sur Chistoire et la. topographis du Caire, t. TII, §* fascieuls
des Mémoires de ln mission archéolegique francaise au Caire, p. §3,
note 3), on appelle Riiew une sorte de toitare en planches légires
en naites ou en claies jetées d'un bord & Pantre de la rue & Ia han-

* Ce prince rigna en Egypte, de 637 & Gy, ot dons ect intervalle prit
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teur des terrasses el sur un parcours plus ou moins dendu. Les
rues marchandes les plus Fréquentées sont seales recouvertes do
sagifahs. — Mais voyez aussi p. 68 du méme travail,

Lette grande-mosquée existe actuellement et est florissante (Rif-
al hr r‘

mw ;Lb.ﬁ; N porte sli;,

N ajoute 1, c'est-irdire (de Diraya) «la grandes.

* An lieu de Moudjir ed-din Abaq, qu'on fit dans N, B porte
Fakhr ed-din Bouwayh!

" Yoir ci-devant, note 116. — Ebn Kitir dit : « Ebn Chokr fut
le vizie d'el “idel et prit sur lui la plos grande influence, Puis ce
prince s'étant mis en colare contre lui, le destitua en I'année Gog
et Vexila dans le Charq.s Ed-Dahaby s'exprime comme suit dans
I'Abrégé des Annales de Fislaminme, sous Tannée 615 : 1En celta
mu&murntdmnlnkd‘ldd,p&mdumlhmﬂﬂmﬂ.d
Mo'nzzam, el Achraf, es-Sileh, el Awhad et dantres, Syl ed-din
Abou Bakr Mohammad, fils d’Ayyoiib, en djoumida =%, & ° i
il fut transporté & Damas dans une fitibre. I vécut soixantodic
neuf ans. Il éait né i Ba'lbakk slors que son phre élait gouverneur
(wdly) de cette préfecture (‘aml) an nom de Patibek Zenky, Fls
d'Aq Sonqor. H resta pendant quatre ans entered & I citadelle de
Damas, puis il fut transféré & sa tarbeh. [ était plus jeune que son
frive Salih ed-din [Saladin | d'environ trois ans.» El Asady dit en-
soite sous Tannée 615: «Ehn Kair rapporte ee qui suil : «En
celte annde eut tieu le retour du vizie Safy ed-din ebn Chokr du
pays du Charq, (il revint) d'Amed & Damas, apris s mort d'el
“idel. Le chaykh ‘alam ed-din es-Sakhdwy composa un poime & sa
lousnge, Puis, en celle année, il dprouva des malbeurs s ol Kdmel ,
qui avail 4 la cause de son renvoi et de son Hoignement, ferivit
i son frére ol Mo'smam de mettre Jo sequestre sur les hiens et les
magasins  kawisel) de Safy ed-din et de destituer son fils des fone-
tions d'inspecteur des Bureaus : celui-ci était le suppléant de son
pere pendant son absence.s o] fit plusieurs ehoses dit ehn Katir,
pendant qu'il éait visie d'el ‘Sdel. Ainsi, il dalla la
quée de Damas; il entours de murs fe maosallag il fit le jet-d'ean
(el fawdirah) et sa mosquée; il édifia la mosquée d'el Mezzeh. » El
Mondéry ajoute ¢ «EL il construisit une madraseh en face de sa
maison, au Caire,s An dire d'Aboy Chimah, «il était fait pour le
vizirat el, apris sa mort, personne ne remplit cetto charge comme
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lui. Il composa un livre qu'il appela of Bapdir. A la fin, el Kimel
Iui confia les affaires, suivant son habitude & Vépoque de son
vizirat, et il mournt entourd de respects. Clest e que mentionne
ed-Dahaby, Diaprés cha Katir, «il resta destitoé depais Uannée 615
jusqu'a ee qu'il mourut dans le milieu de cha'bin do la méme
année, et ilfut enterré dans sa tarbeh (situde) auprks de sa mad-
rusch, & Mesrs. El Asady rapporte sous lannée 613 ¢ «'ahdd El
Wahhib ebn ‘wbd Allah cbn “aly, le vizir Djamil ed-din Abou Mo-
hammad, fils du sdheb lo virir Safy ed-din ebn Chokr, exerca le
wizirat au nom d'el malek o Mo'azzam ‘ysa. H faisait beancoup
d'anmbnes, [l mourut en rabi’ 2%, encore jeune homme.s (N, £* 314,
Pt

e On fit dans N: Ly alasi o301, On voit par fi que olsii
renferme Uidée de serdation, invention s.

ur A o Silthiyeh, oo quartier (mahalleh) des Kurdes (Rilut
Bey).

™ Le ms. porte el Qimy, mais je crois devoir lire el Fimy, c'est-
a-dire «natif de Fimyah (Apaméc]s.

W Bib es-snlimeh, N.

W A Porient de Damas il y a un bourg (garyeh | qu'on nomme
Bayt ildhiyeh (Bayt Lehya duo Mardsed). Il renfermait d'abord une
église, et on dit qu'Aser (pire d'Abrabam, selon le Coran) y tail-
Init les idoles que son fils brisait. Maintenant elle est changée en
mosquée cathédrale, trés jolie, orndée de mosaigues de marbre, co-
lordes, et rangfes selon la disposition la plos admirable et Vaceord
le plus parfait (Ebn Balodtah, traduction, I, 237).

W H, Khal. dit (11, 12g) que c'est Phistoire la plus considérable
do Damas; elle a pour anteur le bdfez Aboa'l Hasan ‘aly ebn Iasan,
connu sous le nom d'ebn ‘asiker, ed-Démachqy, mort I'année 571
| Comm. 33 juillet 1175). Elle comprend environ 8o volumes.

W Amin ed-din éait un des plus grands morchands et avait de
Ia fortune. Il mourut le matin du jour de vendredi an moment de
Fappel i la priére de 'surore, le 6 e moharram (734) (V.17 sep-
tembre 1333) et fut ealerrd dans sa tarbeh, su (isyotin, au nord
de la grandemosquée of Mozafféry. El Berzily dit que, lui ayant
demandé son bge, il lni répondit: «Fétais & la mamelle Van-
nde 658; Thdj ed-din ebn ech-Chirdey a été mon frire de lait.s 1l
entea dans I'Yaman pour faire du commerce. C'étail un homme
boa et religieus. 1 construisit sous er-Robwah une mosquée et un
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bassin anx abintions qui fureat trés utiles aux gens. 1 eot 1a haute
main dans la grande-mosqude d'en-Nayrab et son waqf, et y fonda
un midd de tradition [pour #re fait] avant la pritre du vendredi
(N, fol. 316 )

W El Asady dit sous I'annde 542 : «Et en rabi® 1™ de celte an-
née mourat ‘aln ed-din ‘aly, connu sous le nom d'ebn el ‘anbary,
ls Tripolitain, Tl avait de la religion. Etant venu & Damas, il o'y
fixn, I jouissait de Uintimité de Chihin, dosidir do edd de
Syrie, Témir Chaykh. Tl Taida & bitir la grande-mosquée det-
Taicheh et [lui) constitua des wagfs sur divers revenos. Lorsqu'il fut
devenu paavre, il la démelit et bitit une mosquée & Pouest du petit
marché de Sirodidja, & droite en se dirigeant vers la Siléhiyeh. Il
la transforma ensuite en grande-mosquée ¢t y éablit une bhotbek,
Puis la Lhotbeh fat abolie, lorsque s hddjeh Bersbiy édifia sa mos-
quée cathédrale & proximité de celle-ci. Victime des vicissitudes du
sort et eriblé de dettes, il demeara & Tripoli et cut beancoup a
soulfrir. Puis, apris Ja mort de son gendre Karam Bardak ohn
Mandjak, il vint a Damas on il se fisa jusqu'a ce qu'il mourut la
nuit du [vendredi au) samedi 1* du mois [V, 22 aodt 1438). 11
fut enternt duns la turbeh qui fail face & sa mosquie, [ avait mou-
vais earactire el fréquentait Jes Tares. 1l approcha des soixante-dia
{ans], & co que je supposes (N, fol. 316 ).

" Litt. : «manger ce qui est illicites,

" El Asady dit sous l'année 830 : «Et dans les derniers jours
de ramadin de cette année, la pritre publique fut céléhrée i In
grande-mosquée du Hddjeb, au petit marché de Siroddja. La Hatbeh
¥ fut prononede le jour de vendredi, fin do mois [V, 25 juillet 1427,
par Bochin eddin, Gls do qidy ds “adilodn, qui était 1o substitat
{niib} du qldy dans les fonctions de khatib de Ia grande-mosquie
omayyades. Pois il ajoute : « En chawwil de la méme année et le
jour de vendredi 14 du mois [V, 8 noltk 1§27, Je'ndib et Jes émirs
firent la priére & la nonvelle grande-mosquée du Hidjeb. Le qidy en
chef ¥ prononca une éloquente Lhotbeh dans taguelle il eita les tra-
ditions recucillies sur le mérite qu'il ¥ a & bitir des mosquées, Ia
diversité de lears termes eb ceny qui les ont extraites, Ce fut 1a der
nitre thotbeh quiil fits (N, fol. 316 v*).

ML Litt, : evida (la place) en faveur des, c'est-d-dire mourul.

B aeldall sugah Solll anl,

" ‘ahd El Biset naquit par conséquent en l'smnée gog (Comm.
17 juillet 1501}
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B Litt.: «celui qui avait dictés.

% Lo village d'el Qar'olin est mentionné par el Moqgaddasy, édi-
tion de Gogjo, p. 11, parmi les distances des Jocalités de la Syrie:
il est & une journée de marche de Qaryet el ‘ovodn. Le Mardsed d'en
fait pas mention.

5 gy Sl e Ll dy By,

W Chams ed-din Abou ‘abd Allah Mohammad ebn Niser ed-din,
ed-Démachqy, mort l'annde 842 (Comm. 24 juin 1438) composa e
Tuwdih (Eclaircissement) du Mochtabeh d'Abou’l fadl Abmad ebn
‘aly ebn Hadjr, el ‘asqaliny, mort année 851 | Comm. 7 mars 1448 ).
Il donne dans son ouvrage la biographie du dit ebn Hadjr. CL H.
Khal:, V. 554.

Uk A el Mezzeh, village & Uovest de Damas, se trouve le tom-
bean de Dahyab, quion prononce aussi Delwab (ef. en-Nawawy,
p- 239, le Kalby, e sdhdby. [ Ebn el Hawriny, p. 29.)

8 Le charif el Hosayny dit dans la Suite des '¢har, soas Van-
nee g : s En cetle annde ful achevie la grande mosquie d'el Mezzeh,
ol la pritre du vendredi fut cflébrée le 33 rabi’ 3% s Et il dit sous
Pannde 75q : le 26 doul qu'dels mourut notre chaykh Bahdl ed-din
Mohammad cha Abhmad ebn el Mardjiny, le fondatear de la mos-
quie cathédrale d'el Mezzeh et d'antres beans monuments de pidté. s
Ebn Kalir s'exprime ainsi sous I'année 720 : «En eetle année, ebn
el Mardjiny, Chéhib ed-din, construisit la mosquée d'el Hanif et y
dépeasa prés de vingt mille (derhams).s (N, fol, 316 v').

s Rifat Bey dit que la Tibdtiyeh s trouve & bdb es-Saridjeh
[sic) el qu'elle ful construile vers lannde Soa,

¥ Au rapport de Chéhib ed-din ebn Hedjdjy, « el DjodLhy avait
de la fortune et de grandes richesses qu'il ne se refosail pas & di-
penser. Il avait suivi los Jecons d'ehn ¢l Khabbds. 1l mourul le
19, en sa demeure (sitode] & proximité do bain d'Yalboghi. La
pritre sur son corps fut fite & la grande-mosquée de la Tddétiyeh
et il fub enlerré @ la turbeh d'ebn et-Tadmory, dans Je dit djime.
1L avait dépassd les soixante<lix ans, [l Hait plas dgé que son frére,
le professear de lecture qordnique, 1o vertueax Chihib ed-din
Ahmad, qui est actuellement dans {e pays de ['Yaman (N, fol. 317
reclo),

¥ Cependant le ms. de M. Schefer donne encore Uarticle con-
cernant la grande-mosquée de Mandjak.

8 N porte: «Et Fon e put reconnailre son corps parmi les
tods. s
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2 Mandjak eut trois fls : celui dont il vient d'étre parlé; le se-
cond, I'émir Faradj; on & vu ci-devant qu'il fut enterrd dans sa
turbel & lestéricur de bib ol Djdbych, an sud de la turbeh ' Afri-
doiin le Persan, et & Tovest de celle de 'émir Bahiidor As; ot o
troisitme I'émir Hokn ed-din ‘omar. Ce dernier fut enterré o
liew qui était une hasrak (3] qu'avait constitnde en waqf le hddjiy
‘ojman cbn el Bass, le marchand, au guartier (mahalleh) de I
mosquée des Moucher, Apris lui, Ie hddjeb le prit aussi et jota les
fondements de eette (turbeh) pour y dre enterné; mais cela ne loi
ful pas possible. Cest ce Rokn ed-din qui s'en empara et ¥ fut
enterri plusieurs anndes avant la guerre de Timodr (Tamerlan).
Puis elle devint la proie des fammes pendant cette guerre el fat
reconstruite ensuite par en-Niséry Mobammad, fils de son friro
Ibrihim. Il y plaga cing pensionnaires et un chaykh chargé de leur
faire lire le Qor'in.s Fin de l'article en abrégé. Que Dicu bénisse
notre seignear Mohammad, le Prophéte illetiré, ainsi que sa famille
ek ses compagnons, et les salue! Et louange & Dicu, lo seigneur
des mondes! Amen! (N, fol. 317 v*et dernier), — Iri se termine
le ms. de M. Schefer,

W ayie 20 Rl e Uyiee Leidy s Loy Clestlia, jo suppuose,
une expression proverbiale.

¥ Sur les diverses significations des mots bhétdm, Mdtdmah,
Lhitem , on peut voir les Prolégomines d'ehn Khaldodn, traduction
de Slane, #* partie, p. 62 et suiv. et 193. — B porte «lzs # 4.
Peut-étre vaudrsit-il micus lire Flei »8y, ce qui s'appliquersit &
Mahomet, le scean, c'est-b-dire celui apris Tequel il o'y a plus de
prophidte, le derier.

1 Solaymin I régna de 926 (1520) i 974 (1566). Hl mourut
dans I nuit du 5 au 6 septembre (20 safar g74 ). Cf. de Hammer,
Hist. de T'Empire ottonian, VI, p- 231,

¥ Le prince Moustafa, fils du sultan Solaymin 1%, fut mis a
mort par Fordre de son pére, dans les environs &'Eregli, le 12 chaw-
wil g6o = 21 septembre 1553. De Hammer, loco cit., VI, p- 5.

¥ gRews3. Celle expression signifie prut-dtre que la mosquée o
€46 recouverte en plomb, ou bien que les pierres sont jointes les
unes aux aulres par une conche de ce métal,

= Pour les différents sens de E.IL, voir Doxy, Dictionnaire des
velementy,

™ Je lis &l g 3, au licu de Rotye 3,
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™ Construite sur le modile des grandes-mosquées de Stamboul,,
dit Rifat Bey, Ia Soloymdniyeh est anjourd’hui un des djimé les
plus florissants et les plus dégants de Damas.

™ Litt, ; e qui le mangeaits,

™ Une des particularités de celte grande-mosquée consiste en
ce que les mouches n'y pénétrent pas, attendun qu'il existe dans
son sanclusire un lalisman (raad) en eristal sur lequel sont repeé-
sentées cing mouches. Au-dessus sont deux picrres qui sont bonnes
contre la_jaunisse, lorsqu'on ¥ exprime du jus de citron que liche
lo malade. Sor la pierre portant la date se trouve la figure de la
Ka'bah et par dessous, cette inscription (n* 256 de ma collection],
en deus vers:

« Cette mosquée a &4é construite par I'Agha Séaln. . . . .

«Que Diea Paceepte de fui! Exact: date (le fait en disant): Et
« Dien a biti pour Ini une maison dans le paradis. — Annde g73.»

En additionnant les leitres qui composent le dernier membre de
phrase (&dls Loy &t a1 Uiy ,), on e trouve pas le chiffre g73.
Jo suppose que le copiste a commis une erreur.

% Lg sultan Sélim " régna de 918 (1512) & gab (1520),

™ En terme de solifisme, ce mol signifie «quelqu’un qui a at-
teint & In connaissance de U'essence et des attributs divins ». Cf. Bio-
graphical dictionary, 1, 606.

7" Sur ce grand mystique des musnlmans, voir de Hammer,
Hist. de Femp. ott., IV, 297-298. Il mourut en 638 (13do], dgé de
soixanie-diz-sept ans. On trouve sa biographie dans I'Histoire tarque
de Damas et dans 1o Fawdt el FPafayit, ol on lit (11, 3o et suiv.) :
« Mohammad cbn ‘aly cbn Ahmad ehn ‘abd Allah, 1o chaykh Mohiy
ed-din Abou Bakr et-Td'y, &l Hitémy, el Andalosy, connn sous le
pom d'ehn “araby, 'suteur d'suvrages sur le sobdfisme et autres, na-
quit dans le mois de ramadin de année 560, & Murcie. 1 suivit
dons cette ville les legons d'ebn Bachkoudl et éludia & Baghddd, &
Ia Mekke et & Damas. 1l hahita PAsie minenre (er-Rodm). Le son-
verain du Rotm lui fit, dit-on, cadess d'une maison qui valait, a
ce qu'on prétend, cent mille derbams. Un jour qu'un mendiant Tui
demandait I'auméne : « Je ne posséde, lui dit-il, que cette maison,
prends-la. » Dans la suite, il fit le pélerinage de la Mekke el ne re-
vint plos dans sa ville natale. Sa mort et liea le 28 rabi’ 2 de
Uannés 638, dans la maison du qidy Mohiy ed-din ebn ex-Zakys il
fut porlé au Qsyoin et enterré dans la turbeh des Banou's-Zaky.

Vil 1y

ambalRAE e BETRS e
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Il composa de nombreux ouvrages : les Fotodhdt el Makkiyek, en
20 volumes, ele., [ suit une longue liste, & propos de laquelle on
peat consulter Hidji Khalifah). s

Sl PP B

™ & Manin, village dans la monlagne de Sanir, une des dépen-
dances de la Syrie, prés de Damas.» Marised.

s “adrd, village dans la Ghodtah de Damas, connu; il a donné
son nom au Mard) "adri {la prairie do *adrd) qu'on apercoit quand
on descend du col de Pdigle, Sa mosquée renferme un palmier, s
Murdsed,

Bl geces, POUF puemean. Lo fabrication du plitre éait sans
doate un manopale, comme celui de la vente do la neige.

W ki 3,91, clest-i-dire le pilau, mets national des Orien-
Llaux.
' Surla porte estérieure de la grande-mosquée de Mohiy ed-
din, & 1a Siléhiyeh, on lit V'inscription suivante (0 313 de ma
collection | rectifide par M, Max van Berchem :

« Dieu s0it lond! A ordonné de consiruire ce noble djimé’ notre
smaitre, 1o tris grand imdm, ¢ roi des Arabes et des Persans, lo
eservitenr des deus nobles barams, Sélim Chih, fils de Biyazid,
«fils de Mohammad khin, que Dien éternise son rigne el son em-
s pire! Lo commencoment de sa construction eat liea le g chawwil
shini de l'annde g23 ot son achévement le 24 el moharram de
al'année gad.s

Le membre de phrase cité dans lo texte comme formant le chro-
nogramme est zals <. 5i on additionne les lettres dont il est
composd, on trouve &= fioo; E=10; 3=1200; p=3; I=1;
[ fo; g=70; soit comme total g2 4.

™ Oa y lit linseription o® 416 de ma collection, enlitrement
conforme d'ailleurs an n° 3go & partir de la seconde partic com-
mencant par les mots: « Voicl ce qu'a constitud en woqf, immao-
Hli-lh.:i!h:u et dont la traduction a é¢ donnde an Chapitre xr,
nole § 33,

I-E:g. u.pl.q.ﬂ!..lurmhwm' +Duatremire, Mamlodks,
I, 2bo.

™ Le ms. porle aie 3 4; peat-dtre fautil lire xzess § «d
SO0 SErvices,

'« Quymar, citadelle dans les montugnes entre Mosoul et Khé-
lit; ses habitants sont des Kurdes, s Mardsed.
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(1] F'é)-.;'l"
W On lit 643 dans bo 3lyee sy ly dalz du colonel d'état-
major Rifat Bey, ce qui est sans doute une faute d'impression.
Quatremire, Mamloiks, T, 60, donne Fannée 653 comme celle de
1a mort de cet émir,

™ Arghotin Chih est cité par ebn Batodtah parmi les émirs du
Caire, co Tannée 726 : sous le nom d'Arghotin ed-dmeiddr (le porte-
éeritoire |, ndfb (licutenant, vicerol) d'el malek en-Niser (L. I,85);
malek el omard (roi des émird), & Halab (ibid., 156); année 749,
roi des dmirs, fieutenant du sultan, Argholin Chih (ibid., 288);
année 736, émir de la caravane égyptienne de la Mekke, Arghotn
ed-dawdddr, ndth d'el malek en-Niser [ibid., 3g9); année 748, roi
des émirs ; Arghotin Chih, émir (gouverneur) de Damas (IV, aag);
assassiné pen de temps apris (IV, 3:8).

. H, Ehal. pe {ait pas mention de cel ouvrage.

W Eyoasn ml_'!_

153 oy La gj[‘a Juiks rg+

™ [ addition des lettres qui entrent dans les mols =3 Ble
sis § & donne gfa. — Ces doux vers arabes se lisenl sur le
mighréb, dans le portique. (CL mon recueil d'inscriptions, n* 518.)

s gle ih pour 3,

14 Ngm d'une fontaine dans le paradis musulman,

w1 Célibre puits de 1a Mekke.

198 S (s Lils Sap,, dont les lettres additionnées forment lo
nombre g8g (Comm. 5 février 1581). _

# S¢nfin Pacha mournt le mercredi de la nouvelle lune (2§ mars
156 = 4 chabin 1004). Cf. de Hammer, loco cit., VII, 314 —
Actuellement la Séndniych a donné son nom an quarticr qui Vavei-
sing Bifat Bey).

= ﬂ-—-l-,ﬁﬂt..} A.-T_g..

=i Yoir ci-devant, p. 238,

= 58 g i :

s En l'année 816, comme elle avail éé consumée par un in-
cendio, Témir Chihin ech-Chodjdy, le dmwdddr, la reconstruisit.
FElle existe encore actullement et est florissante (Rifat Bey).

Rif'at Bey, dans son opuscule, rite en outre : une grande-
mosquée et une madraseh portant le nom d'Akmadiyeh; la grande-
mosquée, i Vorient de la citadelle et an-dessus du marché nouvean ,
ful construite, en Pannée 944, par fou Ahmad Pacha, Fun des gou-

tg.
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verneurs ottomans. Elle est actuellement florissante. A I'nn de ses
chbés se trouve une décole de garcons. La madrasel, contigud a Ia
grande-mosquée précitée, fut bitie par le méme Pacha; — et la
grande-mosgquée et la turbeh du Sandjaqdir. La mosquée, con-
struile en 1322 (Comm. 37 février 1807, est actuellement Doris-
sante el renommeée.

Jde rectifierai ici la traduction des trois importantes inscriptions
u™ 5§o et 789, S4s et 791, et 542 (Chap. mr, note 341}, d'aprks
le teate que M. van Berchem a eu P'extréme obligeance de me com-

muniquer,

(N* 540 et 780}, «Au nom de Dieu, ete. Gloire & notre maitre
ele sultan el malek er-Ziber Rokn ed-dounya ou ed-din, savant
« juste, champion de 1a foi, assidu des réblts, assisté de Diea, vie-
«torieus, el Mansoir Baybars en-Nadjmy es-54léhy. I a ordonné la
« reconstruction (i,\%) de In citadelle victorieuse, apris qu'elle avait
«été livrée & lennemi, que Dien I'sbandonne! le 21 djoumid (sic)
«3', en l'annde 628, et que l'armée vicloricnse Uent déliveée lo
jour de dimanche 27 ramadin béni, & la date susmentionnde,
«sous Uadministration (Js=;) du serviteur qui a besain de la misé-
svicorde de Dien, qu'il soit exalté! 'émir ‘esx ed-din Aybak el ma-
«léky es-Zihéry esSilthy, connu sous le nom d'ez-Zarrdd (le fabri-
scant de colles de mailles). Et celte reconstruction(?) (fut achevée )
een Vannée (6)5g.

A supprimee : o(N* 783}, sur s courtines, ele., jusqud «es-Siléhy,s

(N* 541 et 991) : «Au nom de Dien, etc. A]ordonné de renou-
¢ veler celte lour bénie notre (maitre) le sultan el malek es-Ziher,
ssavant, juste, champion de la foi, asside des rébits, défenseur
«des frontitres, el Mansoiir Rokn ed-dounya ou ed-din, le sultan
vile Vislamisme et des musulmans, eelai qui toe les infidiles el les
= polythéisies, bs vaingquenr des hérétiques et des rebelles, I con-
squérant des chileany [ef agedr), Testerminateur des Francs ot
sdes Tathrs, lo seigneor des deny eontinents, Je proprifaire des
edeux gebleh (la Mekke et Jérusalem ), Vornement des pelering et
edes deus harams (1a Mekke ot Médine |, Tassocié da Commandeur
-dr.-: croyanls, que Dieu depnise son empire et double son pouvsir
(il manque deux o trois mols) par Vexistenes du maitre ke sultan
el malek &3-5a%d Niser ed<loanyn o od-din, que Digu exalle ses
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s victoires el double) sa puissance! Sous Uadministration du servi-
steur qui & besoin de Dien, Vémir Chodji’ Isma'il ehn ‘omar, e2-
« Zotiry (et-Totry?) el maléky ex-Zihéry, & la date du mois de djou-
emida 2%, en Tannée 663.»

{ N* 542) : « Aunom de Dieu, ete. 1l a é1¢ ordonné de rencuveler
«celte tour bénie sous le rigne de notre maitre le sultan ol malek
sez-Ziher, savant, juste, champion de la foi, assidu des ribits,
edéfenisenr des frontitres, le viclorienx, e conquérant, el Man-
esofir Rokn ed-dounya on ed-din, le sultan de Uislamisme et des
s musulmans, celui qui tue les infidiles et les polythéistes, le vain-
«quenr des bérétiques et des rebelles, le conquérant des chiteaus,
« exterminatear des Francs et des Tatirs, Vhéritier de la royauté,
ol sultan des Arabes, des Persans et des Rlofim), l'associd du Com-
«mandeur des Croyants, que Dien éternise son empire *, [exalte ses
« victoires et doohle sa puissance! Sous l'administration du pauvre
sserviteur Chodji’_Isma'il ebn ‘omar, ex-Zoiry, el maltky ex-Zi-
« hétry, & Ia date du courant de Vannde 663 ] »

Supprimer : o N* 791.) Tour & droites, ele., jusqu'd olannée G730,

Il y a lieu encore de biffer dans Ia note 246, les mots al'ap-
pelles, ete., jusqu'a cets, et de remplacer dans la note 248 (& In
8 ligne de l'inseription n* 768 ). Heusim (2) par Mobires,

Yujouterai que la note 135 (Chap. m) doit étre supprimée ot
que, sur linseription n* 353 (note183), M. van Berchem a Tu cet-
Tinchs au lien de « Tobnayeh s, « Modjandel es-Sowaydas an lien
de « Djobbeh “asiis, et « Farqah (2] & la place de :Ghl_uﬁhi.

* Apris sde son empires, il reste environ 3 métres dinseriptions frustes
et indéchiffrables. 1l st & supposer que les caractéres en HMaient enchre
lisible & 'tporque i M. Waddington en prit connaissance,, car ee savanl
a indiqué par une oote qu'il avait lobméme vérifié cette inscription.

(La suite an prochain cahier. )
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LITTERATURE COSMOGRAPHIQUE SYRIAQUE INEDITE.

NOTICE

SOR

LE LIVRE DES TRESORS

DE JACQUES DE BARTELA, EVEQUE DE TAGRIT,

PAR
M. P. NALL

En dehors du traité de P'ascension de T'esprit de
Bar Hebreus', je ne connais aucun traité syriaque
éerit ex-professo sur la cosmographie,

Enrevanche, dans certaines compilations et dans
tous les hexamérons, on trouve quelques chapitres
sur les sciences connues de lauteur. Ce sont ces
chapitres, qui ont peu de chance d'dtre jamais pu-
bliés in extenso, que je voudrais analyser. Je com-
mence par le Livee des trésors (| Asawssy labs) de
Jacques, né 4 Bartela dans la province de Ninive, et

qui devint évéque de Tagrit ou du monastére de
Mar Mathieu.

L Ca traité va ftre publié dans la collection de I'Ecole des hantes
&udes,



JOURNAL ASIATIQUE.

MAI-JUIN 1896.

DESCRIPTION DE DAMAS,

PAR

H. BAUVAIRE,
CORRESPONDANT DE LINSTITUT,

(Fix.)

‘OYOUN ET-TAWARIKH
(LES SOURCES DES.CHRONIQUES)

AR

MOHAMMAD EBN cHAKERL,

(Fol.14 r). En 'annéde 85 mourut ‘abd El “aziz,
fils de Marwin, fils d'el Hakam, I'Omayyade , émir
(gouverneur) de 'Egypte. Sa maison & Damas était
la klidngih la Chomaysitiyeh (sic). Elle passa ensuite
& son fils “omar. Cela est éerit jusqu'a ce jour sur le
linteau de la porte.

(Fol. 16 r*). Cet EI Walid (fils de “abd El Malek,
fils de Marwin) est celui qui bitit la grande-mos-
quée de Damas, dont on ne connait pas de plus

Vil 13
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belle comme construction dans Funivers entier. 1l
commenca A la bitir en dou'l ga'deh de cette an-
née (86) et continua pendant les dix années que
dura son khalifat. Quand elle fut achevée, son régne
se termina, ainsi qu'on le verra ci-aprés en détail,

L'emplactment de ce temple était une église ap-
pelée « église d'Yohanna » (Saint-Jean). Lorsque les
compagnons du Prophéte eurent conquis Damas,
ils la partagérent (avee les chrétiens) et en prirent le
eité oriental. El Walid résolut de leur enlever le
restant de l'église en leur donnant en échange celle
de Marie, attendu qu'elle était comprise dans la partie
(de la ville) conquise de vive force. Quelqu'un a dit
qu'il la leur remplaca par I'église de Thomas,

11 démolit telle partie, annexa telle autee et fit du
tout une seule mosquée de forme incomparable ; beau-
coup de gens ou la plupart d'entre eux ne connais-
sent pas de merveille pareille pour la solidité, I'élé-
vation, la perfection et l'architecture.

(Fol. 4o r*). Année g6. — * En cette année fut
achevée la construction de la grande-mosquée omay-
yade de Damas par les soins® de son constructeur
El Walid, fils de “abd El Malek, fils de Marwin,
que Dieu, qu'il soit exalté! le récompense au nom
des musulmans! Son édifieation avait, commencé
l'année 86; elle dura done dix ans.

L'emplacement de la grande-mosquée était oc-
capé & lorigine par un temple que les Grees (| Yoii-
nin) avaient biti; au dire de quelqu'un, ce sont eux
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qui construisirént Damas, Ils adoraient les sept pla-
nites, savoir : la Lune, dans le ciel inférieur; Mer-
cure, dans le deuxiéme; Vénus, dans le troisidme;
le Soleil, dans le quatriéme; Mars, dans le cin-
quitme; Jupiter, dans le sixitme, et Saturne, dans
le septitme. Ils avaient mis & Damas sept portes,
conformément au nombre des planiles; puis repré-
senté Saturne sur la Porte de Kaysin; le Soleil sur
la Porte orientale (bdb chargy); Vénus sur la Porte
de Thomas (bdb toima); Jupiter sur la Petite Porte
(bib es-saghir); Mars sur la Porte d'el Djibyeh; Mer-
cure sur la Porte des Jardins (bdb el farddis), et la
Lune sur la seconde Porte des Jardins, appelée au-
jourd’hui la Porte du Salut (bib es-saldmeh). (Fo-
lio 4o ¥*). Quant & la Porte de la Victoire (bib en-
nasr) et & la Porte de la Délivrance (bdb el faradj),
elles sont toutes les deux de construction moderne .

lis célébraient dans l'année une fite & chaque
porte.

Ce sont les Grees ( Yodndn) qui ont établi les ob-
servatoires (arsdd) et discouru sur les mouvements des
planites, leurs réunions (ettésdldt) et lewis conjone-
tions (mogdrandt). Uls bitirent Damas sous un horo-
scope favorable® et lui choisirent cette étendue de
terrain, & ¢oté de l'ean qui arrive dentre ces deux
montagnes et quiils distribuérent 4 Taide de canaux
courant vers les lienx élevés ou bas; ils conduisirent
I'ean au milieu des maisons et ils bitirent ce temple.
Ils priaient dans la direction du polenord. Les mehrib
faisaient face au nord et la porte du temple s'ou-
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vrait du edté da sud, la ol est actuellement le meh-
rib, ainsi que nous l'avons vu de nos yeux, lorsqu'on
démolit une partie du mur méridional, C'étit une
belle porte, bitie en pierres de taille et accostée 4
dro te et a gauche de deux portes, petites relativement
& elle. A T'ouest du temple s'élevait un chiteau trés
haut que portaient ces colonnes qui sont bib el barid
et, & l'est, le Chiteau de Djayrotn, qui est Djay-
roiin, fils de Sa'd, fils de “ad, hils de ‘aws. Ou dit
que ¢'est Iui qui batit la ville de Damas, laquelle est
fram aux colonnes . Les colonnes de pierre ne se
rencontrent nulle part en plus grand nombre qu'i
Damas. Quelqu'un a dit que Djayroin et Barid
étaient deux fréres, tous deux fils de Sa‘d ebn ‘id.
Ce sont eux qui donnérent lenr nom & bib Djay-
rotin” et & bab el barid, 4 Damas.

D'aprés Wahb ebn Monabbeh®, Damas fut batie
par el “ider, esclave d'Abraham el Khalil (Tami de
Dieu), sur qui soit le salut! C'était un Abyssin dont
Nemrod, fils de Kan'in, lui avait fait cadean. Cet
esclave s'appelait Démachq; il batit Ia ville & son

nom ?,

(Fol. 42 r°). SkcTioN sUR LA MENTION
DES PORTES DE Dimis. '

De ce nombre sont :

Elbdb es-saghir (1a Petite Porte). Elle est ancienne.
C'est devant elle que campa Yazid, fils d'Abou So-
fydn, lors du sitge que les Musulmans entreprirent
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contre les Grees (er-Roim) et clest par elle quil
entra. On lui donna ce nom parce qu'elle était 1a
plus petite des portes quand on les construisit. Elle
sappelait, a dit quelqu'un, la Petite Porte d'el Djd-
byeh. Elle est située au sud de la ville. Noiir ed-din
lui renouvela par dessus une bdchodrah ® (barba-
cane) avee deux portes.

Bib Kaysdn, qui yient 4 la suite de la précédente,
du cdté de l'est, tire son nom de Kaysin, affranchi
(mawla) de Mo'iwyah ', Elle est actuellement bou-
chée.

La Porte orientale (bib chargy) vient ensuite;
(elle est ainsi appelée) parce qu'elle est & l'orient de
fa ville, C'est devant cette porte que Khiled, fils
d'el Walid, campa et par elle qu'il pénétra de vive
force (dans Damas). Elle se composait de trois
portes: une grande au milien et deux petites, de
chaque cdté de la grande. La grande a été murée
ainsi que la petite qui est & son coté méridional , et
il est resté la petite septentrionale. Cela est appa-
rent jusqud maintenant, si on regarde de lextérieur
du rempart. Notr ed-din lui fit une bdchodrah
deuax portes.

La Porte de Thomas (bdb todma **) suit la précé-
dente (et fait partie) du coté nord de la ville. Elle
tire son nom d'un des grands personnages d'enire
les Grees (Rodm) qui s'appelait Thomas et avait 4 sa
porte une église qui fut transformée en mosquée.

A la suite se trouve la Porte d'el Djiniq (bdb el
djinig 3); elle a emprunté son nom au quartier (ma-
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halleh) d'el Djiniq, qui est un grand quartier. Elle
est actuellement bouchée. Un minaret existe encore
sur le rempart; toutes les anciennes portes étaient
surmontées de minarets.

Vient ensuite la Porte du Salut (bdb es-saldmeh).
Elle fut ainsi dénommée parce quil n'est pas pos-
sible d'attaquer la ville de ce cdté (fol. ha v*) & cause
des rivitres et des arbres qui en défendent les ap-
proches. On I'appelait aussi la Petite Porte des Jar-
dins (bdb el farddis es-saghir).

Puis on rencontre la Porte des Jardins (bdb el
Sfarddis *), ainsi appelée d'an quartier (mahalleh) dit
edes Jardins (el farddis) », situé en dehors de la
ville 5, El farddis, dans la langue des Grecs (Roiim ),
signifie « les jardins (el basdtin) ».

Sur le nahr Tawra est une mdsyah '® (prise d'ean),
4 T'est du moulin de Bayt el Abyit et en face de la
Djawrah de “atd; on Vappelle mdsyat el farddis, car
elle arrose ces jardins situés tout prés de cette porte.

Apris elle?” se trouve la Porte de la Déliveance
(bdb el faradj), & coré de la Citadelle. Elle fut ou-
verte par Nodr ed-din, que Dieu lui fasse miséri-
corde! Il lui donna ce nom & cause du soulagement
que procura son ouverture. « Il existait tout prés,
dit ebn “asiker, une porte appelée bdb el émdrah (la
Porte de la Construction); elle fut ouverte lors de
la construction ‘émdrah) de la Gitadelle ¢t bouchée
ensuite, 11 en reste encore la trace dans le rempart.

A la suite de la précédente vient la Porte de fer
(bib el hadid). Actuellement elle est spéciale 4 la ci-
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tadelle qui fut construite '* sous le régne des Tures
(Mamloilks). Le premier qui batit la citadelle fut
Atsiz ebn Atq. Quand el malek el “adel Abou Bakr,
fils d'Ayyoib, la reconstruisit (18s3=-), les vestiges
de bab el “émdrah disparurent et la Porte de fer se
wrouva A lintérieur de la tour, comme elle I'est main-
tenant,

A la suite, du cdté ouest de la ville, est la Porte
de la Victoire (bdb en-nasr). Elle fut ouverte par el
malek en-Naser Salih ed-din Yousef, fils d'Ayyotb.
Le hifez ebn “asiker dit, aprés avoir mentionné la
Porte de fer : « La Porte des Jardins (bdb el djéndn)
est située 4 louest de la ville; elle fut ainsi appelée
A cause des jardins (djéndn) auxquels elle touche.
Les djéndn sont les jardins (basitin). Elle était bou-
chée, puis il 'ouyrit. Pent-étre est-ce cetle porte qui
est bdb en-nasr. »

Apris'® vient la Porte d'el Djabyeh (bdb el Djd-
byeh)., qui tive son nom du village d'el Djibyeh®,
__ ville considérable au temps du paganisme, —
parce que celui qui se rend & ce village sort par
cette porte. C'est celle devant laquelle campa Abou
“obaydah et par laquelle il entra par capitulation.
Notir ed-din batit par-dessus une bdchodrah (barba-
cane) & denx portes®. Ebn “asiker dit : « Elle était
formée de trois portes: une geande, celle du mi-
lieu, et deux petites, Jatérales, sur le modéle de la
Porte orientale, A laquelle elle fait face en eflet. Des
trois portes partaient trois marchés (aswig), s'éten-
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dant de bab el Djibyeh & el bab ech-chargy. Le marché
du milieu était pour les piétons; des deux autres,
I'un était destiné & ceux qui se dirigeaient vers l'orient
sur une béte de somme et I'autre & ceux qui se ren-
daient vers l'occident (également) avec une mon-
ture; de sorte que deux hommes & cheval ne pou-
vaient se rencontrer. La grande porte a été murée
ainsi que la septentrionale; la méridionale subsiste
Jusqu'd présent, »

Il y a dans le rempart de petites portes, autres
que celles que nous venons de mentionner; on les
ouvre en cas de besoin 22,

Ce qui prouve l'exactitude de ce qu'a dit (fo-
lio 43 r) le hifez ebn “asiker, c'est l'existence des
trois arcades (gandler) qui se trouvent en face de la
rue du Valet de chambre (darb el farrich); c'étaient
les trois marchés. L'arcade du milien fut bouchée
tout d'une fois; elle renferme le canal connu sous
le nom de Canal du Marchand de neige (qandt et-

tallidj)®.

SECTION SUR LA MENTION DE LIEUX DE LA VILLE Qut
SONT CITES, MAIS DONT ON NE CONNAIT NI LES EMPLACE-
MENTS NI LA BELATION, ) CAUSE DE LEUR ANCIENNETE.

Je les mentionnerai sans ordre et suivant les ren-
seignements que j'ai obtenus séparément.

Le Hayr de Sarhoiin, en dedans de la Porte de
Kaysin, tire son nom de Sarhoiin ehn Mansoir, er-
Roumy, secrétaire de Mo'dwyah, d'Yazid et de “abd
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El Malek. D'abord chreétien, il embrassa ensuite [is-
lamisme par les soins de Mo'iwyah. Hayr signific
jardin.

Je p1s : « Il est aujourd’hui connn sous le nom de
« Jardin du Chat » (bostdn el gett). »

La maison et le bain connus sous le nom d'el
‘nqiqy, aux cités de bdb el barid, sont ainsi nommés
d'Abou Qisem Almad, fils d'el Hosayn, fils d'Ah-
mad, fils de ‘aly, fils de Mohammad, el “aqiqy, fils
de Dja'far, fils de ‘abd Allah, fils d'el Hosayn le
cadet, fils de ‘aly, fils d'el Hosayn, fls de “aly, fils
d'Abou Tileb, el Hosayny, el “aqiqy. C'était un des
plus grands personnages de Damas. Il mourut l'an-
née 378 (Comm. 21 avril g88). On ferma la ville en
signe de deuil. Il fut enterré & bdb es-saghir. La mai-
son est anjourd’hui la madraseh la Zihériyeh et le
bain subsiste jusqu'a maintenant.

La Rue (darb) de Hadlam, au sud du minaret de
la Rue de la Pierre (darb el hadjar), est ainsi appelée
de Hadlam. Il était chrétien et se fit musulman. An
dire du Héfez, «son fils, Abou Bakr ebn Hadlam
fat un peu le compagnon du Prophéte ».

Qasr ebn Abi’l hadid (le Chitean d'ebn Abi'l ha-
did). 1l était connu sous le nom de Qasr el Bahi-
délah (Chitean des Bahdalites ), qu'il devait & Hassin
ehn Milek ebn Bahdal®, qui fit proclamer khalife
Marwin ebn el Hakam. On y trouve aujourd'hui la
Mankaliniyeh et des maisons en parties délabrées®,
ainsi que ce qui les suit jusqu'au minaret de Firotz.
Le village d'el Bahdaliyeh *** tire également son
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nom d'el Bahdal. Le Pont (gantarah) de Sénin, anx
cOtés( zlyiz) de bab todmd. 11 doit son nom & Séndn ebn
el Arkodn. El Arkotin était un prétre qui embrassa
Pislamisme par les soins de Khiled ebn ol Walid,
lorsque ce général fit la conquéte de Damas.

Le Pont (gantarah) des Banou Modledj**, &
proximité du précédent, auprés du canal en pente*
et de la mosquée du Petit Chat (el gotayt).

Le Pont (gantarah) dOmm Hakim?', connu an-
Jjourd'hui sous le nom d'el “olabyin *. Il tire son nom
d'Omm Hakim, fille d'Yahya ebn el Hakam ebn Abil
“is ebn Omayyah. Cest également A elle que doit son
appellation le Chitean (gasr) d'Omm Hakim & Mardj
es-Sollar. Elle était Pépouse d'Héchim®, fils de “abd
El Malek, et cultivait la poésie.

(Fol. 43 v.) La Rue d'ebn Mohrez, au sud de la
Rue d'es-Soiisy, prés de la Zoliqah®, a pris son
nom de ‘abd Allah ebn Mohrez ebn Zorayq ebn
Hayyan, dont aicul était gouverneur au nom de
‘omar, fils de abd Fl Malek.

Quasr el-lagafyin (le Chiteau des Tagqafites), an
quartier® de la Pierre d'or, dépendant de Veglim de
Bénds; il est situé en dedans de bib el Sfaradj. Clest
aujourd'hui 1a madraseh ded-Dammigh, celle d'el
““mid le kiteb et ce qui les entoure,

Le Bain d'el Qosayr. C'était la maison de la mére
d'el Hakam*, fils de la saur de Mo'iwyah. Il se

nommait ‘abd Er-Rahman ebn “bd Allah ebn ‘ot-
min, et-Taqafy.
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La Pierre d'or, aux edtés du grand hopital et de
ce qui le suit; le Hifez considére méme comme en
faisant partie la maison (d'enseignement) de la tra-
dition, V'Achrafryeh.

La Ruelle (35) des Banon Morrah est aujour-
d'hui la Rue de la Sculpture (darb en-négdchah).

La Maison des chevaux (de la cavalerie) : « Elle
est situde, dit le Hifez, au sud de la grande-mos-
quée, an lien occupé par la madraseh I'Aminiyeh
et ce qui Penvironne, Elle a pour limite les quatre
chemins.

Le Naybatotin. Il n'a été appelé le Nybatoiin (sic)
que parce quil était habité exclusivement par des
Nabatéens.

Qasr el Hadjdjidj (le Chiteau d'el Hadjdjad;) tire
son nom d'el Hadjdjadj, fils de “abd El Malek, fils
de Marwin. C'était anparavant une terre connue
sous le nom d'el Hadjdjadjiyeh, propriété d'el Hadj-
djddj ebn Yousef, le Tagafite. Puis, lorsque naquit
4 “abd el Malek ebn Marwin son fils el Hadjdjadj
ci-dessus mentionné, dont la mére était fille de Mo-
hammad, fils d'Yoisel et frére d'el Hadjdjidj ebn
Yousef, le Taqafite, elle lui donna le nom de son
oncle paternel el Hadjdjidj, qui lui fit présent de
cette terre. Il y batit pour lui le chiteau et cet édi-
fice fut ainsi appelé et connu sous son nom.

Le Chatean (gagr) de “itékah. 11 doit son nom &
“itékah, Glle d'Yazid, fls de Mo'iwyah, et épouse
de ‘abd El Malek ebn Marwin. Elle possédait & coté
un bain qui subsiste jusqu's ce jour.
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La Rue des Asadites (darb el Asadyin) a été ainsi
appelée des Asadites, compagnons da Prophéte, qui
y descendirent, savoir : Sobrah (Sabrah)® ehn Fi-
tek, I'Asadite, Siryah ebn Zaynam * et autres. Elle
se trouve en dedans de bab el Djibyeh, & droite en
sortant (sic) de cette porte.

La Rue (darb) de Sowayd doit son nom A Sowayd
(fol. 44 ) ebn Koltotim, le Fehrite, émir (gouver-
neur) de Damas. Elle est sise en dedans de hib ol
Djibyeh, 4 la suite du quartier (mahalleh) appelé ol
Qassd‘in, dans le marché des Menuisiers (soiig en-
nadjdjdrin).

La Ruelle (zogdq) de “auif, Cette appellation lui
vient de “atdf, préceptenr des enfants de “abd El
Malek. Elle se trouve aux cétés de la rue d'ebn
Mohrez, li oli est située la maison d'ebn Yaman
el “arady.

La Rue (darb) de Chaddid, ainsi appelée de
Chaddid, fils de “Ad. C'était un des aneiens chi-
teaux forts de Damas. Elle occupe le marché actuel
des Marchands de bois (sodg el khachchdbin), connu
sous le nom d'el Keuchk.

La Rue (darb) de Talid. Elle tire son nom de
Talid, le professeur de lecture qor'inique, et se
trouve dans le grand marché.

La Rue du Barbier (darb ef mozayyen). Ce nom
lui vient des Banou Morrah ebn Sawf qui y descen-
dirent. Elle est connue de notre temps sous le nom
de Rue de la Seulpture (darb en-néqichak).
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La Place (rakbah) de Khiled, ainsi appelée de
Khiled ebn Osayd.

La Rue (darb) de Talhah, & laquelle-a donné son
nom Talbah, fils de ‘amr, fils de Morrah, el Djo-
hany, le sahiby, fait suite 4 bib todma, 4 V'occident
du masdjed connu sous le nom d'ez-Zaynahy.

Le Magsalit est situé & I'endroit oii se trouvent
les trois arcades (gandter) construites en téte du
grand marché. C'est le marché de la droguerie (soig
el “etr) (et il va) jusqu'an marché des Marchands de
savon. Une immense église, d'une structure merveil-
leuse, était bitie sur cesarcades. Clest en ce lieu que
se rencontrérent Khiled et Abou ‘obaydah, que Dieu
soit satisfait d'enx! Jorsqu'ils s'emparérent de Damas,
de vive force et par capitulation.

San% de Syrie. Elle fut habitée par plusieurs per-
sonnages célibres. C'était un village hors de Damas,
4 l'ouest du nakr el Qanawit, dans la direction de
la mosquée de Khitoiin. Le Khalkhil en fait partie.
Elle consiste aujourd’hui en abattoirs? (), en
mazra'ah et en jardins.

Les Hémyaryin tirent leur nom des Hémyarites
qui en tracérent les contours aprés la conquéte. Iy
avait un immense étang (berkeh). C'était un des lieux
de plaisance de Damas. Ils sont au sud de la San'a
de Syrie,

Le village de Balis *, antique, d'origine grecque
(rodmiyeh). Tl est limitrophe avec Diraya®’ de son
cdté est.

Dayr Morrin®, un des lieux de plaisance de Da-
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mas. Il estsis sur le penchant du Qdsyotn. Plusieurs
khalifes y descendirent. Un grand nombre de poites
ont célébré ses lonanges. Il se trouve sur une haute
colline; par-dessous sont des parterres de safran ol
croissent au printemps toutes sortes de plantes de
diverses coulenrs, Quelqu'un a dit que c'est aujour-
d'hui le village de Dommar.

Les deux Perles (el-loa’lou’atdn) sont deux belvé-
déres qui se trouvaient & Textérieur de Damas, dans
la partie faisant suite, & Vouest, & bdb el hadid.
C'étaient deux édifices des plus merveilleux. Les
E'gj]]lieus les livrérent aux flammes lorsqu'ils firent
le sitge de Damas, événement que nous mentionne-
rons, il plait & Dieu, qu'il soit exalté ! Je crois que
ces deux belvédéres étaient situés sur Templacement
qu'occupent la khingih (fol. 44 v*) de Khitodn et
la grande-mosquée de I'émir Sayf ed-din Tenkez, que
le Dieu Trés-Haut lai fasse miséricorde!

Le quartier (mahalleh) de la Pierre d'or s'étend de
bdb el barid & Thopital de Nodr ed-din (el mdrestdn
en-noiiry )* et & la Chdmiyeh intra maros.

Nous sommes sorti de notre sujet. En somme, la
ville de Damas est de construetion ancienne. On dit
méme que le premier qui btit les quatee murs de
la grande-mosquée fut Hotd, sur qui soit le salut!
Hoid vivait longtemps avant Abraham el Khalil, que
sur lui soit le salut! Abraham 'ami de Dieu arriva
au nord de Damas, auprés de Barzah et combattit 1a
une bande de ses ennemis, qu'il vainquit. 1l station-
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nait, pour les combattre, auprés de Barzah. Ce lieu
situé dans ce village et qui tire de lui son nom est

mentionné dans les livres anciens. A cette époque
Damas élait Horissante.

CHAPFITRE DE LA MENTION DE LA GRANDE-MOSQUEE
pE Damas:

......................................

....................................

(Fol. 86 v*.) Secrios.

Le hdfez Abou'l Qasem, que Dien lui fasse misé-
ricorde! s'est mis & faire le dénombrement des mos-
quées qui ont éé construites & Damas tant & Pinté-
rieur qu'a Vextérieur. Il a compté les mosquées bities
a lintérieur (et en a trouvé) deux cept quarante et
une; pour les mosquées bities en dehors de la ville,
non construites dans un village habité ou peuplé,
(leur nombre s'est élevé &) cent quarante-huit, Puis
il ajoute : « Leur grand nombre prouve le zile des
habitants et combien sont nombreux ceux qui y
prient et y accomplissent leurs dévotions.

Depuis le Hifez, que Dieu lui fasse miséricorde!
maintes mosquées nouvelles ont éé élevées en de-
dans et en dehors de la ville, outre une quantité de
madraseh et de fondations pieuses dépendantes de
Damas. Abou Chiimah dit: « Je mentionnerai, moi,
il plait & Diea, parmi les mosquées dont le Hifez
a fait le dénombrement, celles qui tirent leur nom
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d'un des compagnons du Prophéte ou auxquelles est
attaché un pélerinage. »

De ce nombre sont®!

Aux Qassi‘in, une ancienne mosquée pris de la
ruelle de ‘attif; c'est la mosquée* d'Aymén ebn Kho-
raym ehn Fitek, el Asady, le sahdby;

Une mosquée dans la rue d'ebn Mohrez, ancienne ;
cest celle de Marwin ebn el Hakam;

Une mosquée auprés de la maison d’ebn Rich, au
sud de Ia Zoligah, sur la rividre (nahr); petite. On
Fappelle la mosquée de Watélah ebn el Asqa’;

La mosquée* de Witélah, i V'entrée de la roe de
la Zolaqah. A sa porte est un canal souterrain (wls,
sic). Elle a un minaret moderne:

Une mosquée aupris de T'entrée de la rue du Ba-
silic par le grand marché; elle est connue sous le
nom de mosquée* du Basilic. (Fol. 87 ") Clest la
mosquée de Fadalah ebn ‘obayd, le sahdby, I'An-
siry, qiady de Damas:

Une mosquée & la Conpole de la Viande. Elle est
connue sous le nom de masdjed * el kaff(1a mosquée de
la Paume de la main). Elle est percée de denx portes
et fut bitie par un tisserand en Fannée hoh; il pré-
tendit qu'il avait vu en songe “aly, que sur lui soit
le salut! et que celui-ci se Jeta brusquement sur une
colonne de pierre qui était dans la. mosquée et ol
resta la trace de sa main;

Une mosquée appelée mosquée” de la Priére
exaucée, au marché de la Maison des Pastéques; on
y descend par des degrés;
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Une ancienne mosquée *, auprés de la station du
Chaykh (mawgef ech-chaylh), entre la rue du Chaykh,
anciennement connue sous le nom de rue d'el Fo-
rity, et la rue d'el Bali'ah** qu'on appelle mainte-
nant rue du Chahrazotry. On dit que les ex-voto y
ont une vertn efficace:

Une mosquée en dedans de la porte orientale,
grande; elle est connue sous le nom de mosquée
des Conquétes;

Une petite mosquée avec une fendtre, auprés de
l'entrée de la rue de la Pierre. Il s’y trouve la' pierre
sur laquelle, dit-on, Abraham, que Dieu le bénisse
et le salue! brisait les idoles;

Une petite mosquée* dans la ruelle de Safwin;

Une petite mosquée avec une fenétre, dans la rae
de la Friture. On dit que c'est la mosquée® d'Aws
ebn Aws, et-Taqafy, le sahdby;

Une mosquée® dans Djayroiin, entre les denx
portes, petite. Jean, fils de Zacharie, que sur eux
soit le salut! y fut, 4 ce qu'on dit, égorgé. Les pritres
que l'on y fait sont exaucées;

Une mosquée sur T'escalier'du jet d'eau (el fiw-
wdrah); on la nomme mosquée® de ‘omar, que Diew
soit satisfait de lui! Elle fut bitie par un Persan &
cause d'une vision qu'il eut;

Derriérela précédente une mosquée” connue sous
le nom de mackhad er-ra’s {la chapelle sépulcrale de
la Téte); il s'y trouve un canal. On dit que la téte
d'el Hosayn, fils de “aly, que sur eux denx soit le
salut! y fut déposée, lorsqu'on Fapporta & Damas.

Vil 26

ARTELBEREE BRTEE B
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Sa porte s'ouvre vis-d-vis la porte des Heures; elle
est actuellement bouchée. Elle a été. annexée au
“machhad de “aly, que sur fui soit le salut!

* La mosquée® de bdb el furddis, en dedans de la
porte et contigué au rempart. Elle a un minaret; il
sy trouve un canal souterrain et elle renferme un
tombeau entouré d'une magsodrah. On dit que c'est le
tombeau de Rogayyah, fille de ‘aly. On y voit la place
d'un évidement (tdgah) dans le mur méridional de
la mosquée, & la droite du mehrib. Clest 14, dit-
on, que fut déposée la téte d'el Hosayn, sur qui soit
le salut! : _ '

La mosquée” d'ebn ‘abddn, dans la rue du Ba-
silic, et, dans la méme rue, une autre petite mos-
quée avec fenétre. Lune des denx était, dit-on, la
mosquée d'Yazid ebn Nobaychah, el Qorachy, le
sahdby ;

Une mosquée. dans le darb ech-cha®drin, qui est
la rue située entre celle des Hichémites (fol. 87 v)
et celle des Asadites. On dit que cest la mosquée de
Bosr ebn Artih®, le sahdby;

Une mosquée au sud de la Citadelle; il s'y trouve
une treille {(‘arich). Cest, diton, la mosquée* d'ed-
Dahhiik ebn Qays, le sahdby; ]

Deux mosquées dans la CitadeHe, connues I'une
sous le nom d'Abou'd-Dardi et {autre sous celui
d'Abou Darr, Ges appellations ne reposent sur au-
cun fondement; clles n'ont été mentionndes ni par
le hdfez Abou'l Qasem, ni par d'autres. Dieu est plus
savant.
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Parmi les mosquées situées hors de la ville, (nous
citerons) :

Une mosquée * entre Hadjira* et Riwyeh, sur le
tombeau de Modrek ebn Zyid, qui fut un peu, i ce
quon dit, le compagnon du Prophite et vint (&
Damas) avec Abou “obaydah;

Une mosquée * & Riwyeh, élevée sur (le tombeaun
d)0mm Koltoim , tine femme de la famille du Pro
phéte (men ahl el bayt), dont on n'a pas conservé la
généalogie, mais qui n'est ni la blle du Prophéte,
que Dieu le bénisse et le salue! ni celle de “aly, car
toutes deux moururent & Médine, Cette mosquée *
fut bitie par un individu de Halab, nommé Ya‘ich.
1l prétendit avoir trouvé une borne (nasibah ) sur la-
quelle était éeritle nom de la femume qui repose dans
ce tombean;

La mosquée de Sokayneh’, au dentre du cime-
titre de bdb es-saghir. Elle renferme, dit-on, le tom-
beau de Sokayneb, fille d'el Hosayn, que sur eux
deux soit le salut!

La mosquée” de Kanin, au sud de Fadiya, vil-
lage qui était (florissant) et fur détruit, au sud du
cimetitre (magdber) des juifs. La mosquée est restée.
Les gens disent : «le tombeau de Katr »;

La mosquée d’Abou Sileh, ancienne. Ebn Ham-
dawayh, Tascite, en avait fait son séjour. Quand il
voulut la bitir, il trouva dans son mehrib une plaque
d'argile portant cette inscription : « Ceci est la mos-
quée des walys (des saints). » Le matin venu on nela
vit plus, et le chaykh la fit disparaitre. « C'est tin fait

2.
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de notoriété publique «, a dit (ebn 'as-ﬁker?]. (Ebn
Hamdawayh) laissa en mourant Abou Sileh dans
cette mosquée., qui prit de lui son nom. Elle servit
de demeure & nombre d'hommes pieux (sdléhin).
Elle renferme un puits et jouit d'un waqf;

Une mosquée” dans le cimetidre de bib toima,
auprés du nahr el-modjadwal, & proximité d'es-Saf-
winiyeh. Elle est connue sous le nom de Eﬁﬁd.
fils d'el Walid,, parce qu'il y pria & I'époque du sitge,
Cest la premitre mosquée ot se fit la priére &
Damas;

Une mosquée* appelée la mosquée du Prophéte,
que Dieu le bénisse et le salue! sur le territoire d'el
Masisah; elle a un minaret. Ei Masisah était un vil-
lage trés florissant, situé & T'orient de Bayt Lahya*.
Actuellement les gens s’y rendent en pélerinage et
prétendent qu'il s’y trouve les tombeaux de plusieurs
prophétes et que c'était la station (magdm) d'Thrahim
ebn Adham;

Une mosquée® auprés de Bayt Abyat®; elle est
connue sous le nom de mosquée d'Adam, que sur

lui soit le salut! Elle a été reconstruite par le hddjeb
“atd;

(Fol. 88 r".) La mosquée* de Moiwyah (faisant
partie).du territoire de Qaynyeh, sur le chemin d'el
Mezzeh et de Dirayya; il sy trouve un puits;

La mosquée* de la Pierre, appelée anssi la mos-
quée de I'Orange ( masdjed en-ndrandj *), 4 Test du
mosalla; il s’y trouve un puits et une sdqyeh. Elle a
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été mentionnée par Abou'l Hosayn er-Rizy parmi
les monuments de Damas;

Lamosquée® du Pied, auprés d'el Qatiié’, & proxi-
mité de “ilyeh et ‘owayliyeh; ancienne. Elle a un
minaret et un waqf. On dit qu'elle renferme le tom-
beaun de Moise, sur qui soit le salut! Il s'y trouve un
puits & l'intéricur et un autre & la porte. Les priéres
qu'on y fail sont, dit-on, exaucées;

Et la mosquée de la porte orientale. Il est authen-
tique d'aprés le Prophéte, que Dieu le bénisse et le
salue! que Jésus, fils de Marie, que le salul soit sur
lui! y descendra.

SecTion
SUR LES MOSQUEES QUI S0NT UN BOUT DE FRLERINAGE.

De ce nombre est er-Robwah, au mont Qisyodin.
(Suivent une foule de traditions. )

Quant & la caverne (kahf) de Gabriel, elle est
également située au mont Qisyoin. Elle fut batie
par Aboul faradj Mohammad ebn “abd Allah ebn
Abhmad, le dévot, connu sous le nom d'ebn el mo‘al-
lem, en l'année 370 (Comm. 17 juillet g8o). Son
tombeau se trouve aupres.

(Fol. 8g v*) Secriox
SUR LES ciMETIERES DE Damas.

Suivant Ka'b el ahbdr®, il y a dans le cimetidre
de bib el farddis 70,000 martyrs. D'aprés Makhoiil®,
qui rapporte cette tradition d'aprés ebn “abbas, qui
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conque voudra voir le cimetiire ot se trouvent Ma-
ryam, fille de ‘emrén, et los apdtres (fol. go v) n'a
qu'd venir au cimetiére de bdb el farddis.

Abou Zar'ah ed-Dar‘ah, ed-Démachqy, a dit :
«J'ai entendu dire par les savants de notre ville qu'il
adansle cimetitre de Damas en fait de compagnons
du Prophéte, que Dieu le bénisse et e salue! Bélal |
Sahl ebn el Hanzaliyeh® et Abou'd-Dardi. » Au dire
dn hifez ‘abd El Ghany, les musulmans ne sont
d'accord sur Templacement de tombeaux de pro-
phétes ou de sahd qu'en ce qui concerne celui de
notre prophéte Mohammad et les denx tombeaux
de ses deux compagnons Abou Bakr et “omar, que
Dieu soit satisfait d'eux!

Abou Mohammad ebp el Afkiny a dit ; « Le chaykh
Abou Mohammad ehn ‘abd El ‘aziz ebn Ahmad,
el Kéndny, m's montré les tombeaux des compa-
gnons du Prophéte qui se trouyent en dehors de
Damas, & hib es-saghir, savoir; ceux du Comman-
deur des Croyants Mo‘iwyah ebn Abi Sofyin, de
Fadilah ebn “obiyd, de Witélah ebn el Asqa’, de
Sahl ebn el Hanzaliyeh , d'Aws ebn Aws® % Tls sant
tous dans l'enceinte (hazirak) qui fait suite 4 la di-
rection du sud. En dehors de l'enceinte, sont les
tombeaux d'Abou'd-Dardé et d'Omm ed-Darda. ‘abd
Allah ebn Omm Hardm, connu sous le nom de fils
de la femme do ‘ohidah ebn es-Sdmet, fait face & la
grand' route (5514 galb). Omm (fol. go v') Habi-
bah %, fille d'Abou Sofyin, seur de Mo‘iwyah et
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épouse du Prophéte, que Dieu le bénisse et le salue!l
est 4 coté de la hazirah de son frére; son tombean
est recouvert dune dalle sur laquelle est écrit son
nom. Bélal, Ie mouadden de l'envoyé de Dien, a
son tombeau recouvert d'une dalle portant son nom.
Il me montra également le tombean d'el Walid et de
Maslamah, tous deux fils de “abd El Malek, derriére
I'enceinte ol se trouvent les tombeaux des compa-
gnons du Prophéte,, vis-4-vis de la turbeh (magbarah)
de V'émir el Djoyoich sur la grand’ route (33\4) et
celui de Sokayneh %, fille d'el Hosayn, que sur eux
soit le salut!

La tradition suivante est due & Yazid ebn Ahmad,
es-Solumy : « Yai entendu, rapporte-t-il, les chaykhs
et les savants de notre ville dire qu'un grand nombre
de compagnons de l'envoyé de Dieu, que Dien le
bénisse et le salue! furent enterrés dans le cimetidre
de bib es-saghir. Les plus connus parmi eux sont :
Moiwyah, Fadilah, Abou'd-Darda , Sahl ebn el Han-
saliyeh, Béldl ebn Hamdmah®, Wibésah eba Ma'-
bad®,” Khoraym ebn Fatek %, Ma‘bad ebn Fitek,
Sabrah ebn Fitek et un grand nombre d'autres,
hommes et fernmes.

Ebn el Afkiny a dit : « Modrek ebn Zyid, el Fa-
ziry, a son tombeau au village de Rawyeh, dans la
Ghotitah de Damas. 11 est le premier sahdby qui'y
mourut. Sa'd ehn “obidah a le sien & el Manihah
(qui fait partie) de la Ghodtah de Damas.

Parmi les lumbeuui.rarnﬂmmén de Damas, —
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Dieu en connait mieux I'authenticité, — (nous in-
diguerons) :

Le tombeau d'Oways el Qarany, au cimetibre
(magdber) de bab el Djdbyeh;

Dans la mosquée d'en-Nayrab, le tombeau de
Maryam, fille de “emrin *,

Dans le cimetiére (magdber) de la porte orientale,
le tombeau d'Obayy ebn Ka'h ® et, & droite de la mos-
quée de Folots, celui de Sohayb er-Rotimy ., Ce

qui est connu c'est que Tun et autre tombeau sont
4 Médine.

Les tombeaux de Damas, buts de péderinage, sont :
4 Diraya, ceux d'Abou Solaymin ed-Dardny etd'Abou
Moslem el Khawliny ©; 4 “Adré, ceux de Hodjr ebn
‘ady® et de ses compagnons.

Secrion.

Il est de notoriété publique chez les habitants de
Damas que le Qor'in qui se trouve dans la grande-
mosquée, dans la magsoiirah de la prédication, A
gauche du mehrib, est l'exemplaire de “otman ebn
‘affin, qu'il envoya en Syrie. C'est un Qor'in aneien
et pour lequel la population a une trés grande véné-
ration, Le hdfez ebn “asiker n'en fait pas mention
dans son Histoire; mais ehn Rozayq et Tanoikhy et
Abou Ya'la et-Tamimy ® gn ont parlé, Ce dernier
rapporte que l'exemplaire était & Tibériade et qu'il
ful ensuite transférd 4 Damas, {'année olt les Francs



DESCRIPTION DE DAMAS. 303
devinrent maitres de la Terre sainte, c'est-d-dire V'an-
née 4ga.

Il y avait dans une mosquée de Damas, située an
sud du bain de 1a Perle, & edté d'el Keuchk, et connue
sous le nom de mosquée d'ed-Dich, un Qor'an que
le yulgaire disait étre de I'éeriture de “aly, fils d'Abou
Taleb, que Dieuhonore sa face! C'est un exemplaire
trés ancien. Plus tard, en T'année 645, on le trans-
porta de ladite mosquée au machhad de “aly, dans
la grande-mosquée des Omayyades.

JTai copié ce qui précéde sur un manuscrit d'Abou
Chimah,

Section
SUR LA MENTION DE QUELQUES MAISONS
exisTANT A Dasas,

Quelqu'un a dit que la Hadrd (Khadrd) était un
fiel appartenant & Harb ebn “abbid, el Azdy, qui
avail assisté & la prise de Damas. Elle lui fut achetée
par Yazid, fils dAbou Sofyin, et échut en héritage
4 Mo'dwyah. La relation suivante est due & Yahya
ebn Yahya : « Lorsque, a-t-il dit, Mo%wyah hatit en
briques cuites (fodb), 4 Damas, la Hadri (Khadri)
qui est 'Hétel du gouverneur (ddr el imdrah ) et quiil
en eut achevé la construetion, il regut un envoyé
de l'empereur gree. Comme celui-ei la regardait, Mo-
“awyah lui adressa ces paroles: « Comment trouves-tu
cet édifice? v — «La partie supérieure, répondit
I'ambassadeur, est bonne pour les oiseaux, et le bas
pour les rats. » Le narrateur ajoute que Mo‘dwyah la
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démolit et la reconstruisit en pierres. Lorsque ‘abd
El Malek, fils de Marwiin, monta sur le tréne du
khalifat, il demanda & Khéled, fils d'Yazid, fils
de Mo‘dwyah, de la lui vendre, et il la lui acheta
moyennant quarante mille dinirs et quatre bourgs
(day'ah) & choisir dans les quatré circonscriptions
militaires de la Syrie. Khiled choisit dans le Félastin:
‘amawds® *; dans 1'Ordonn, Qasr Khiled; de Da-
mas: Andar Kaysin, et de Hems: Dayr Zakkida.

La maison d'Abou ‘obaydah ebn el Djarrih, dans
la Pierre d'or, et sa mosquée ™ i la Saqifah;

La maison de Khiled, fils d'el Walid, et sa mos-
quée, en dedans de bib toidma ;

La maison de Fadalah ehn ‘obayd, an grand mar-
ché, connue aujourd'hui sous le nom de rue des
Marchands de dattes (darb et-tammarin), et proche
de sa mosquée;

La maison de Milek ehn Hobayrah, es-Sakotiny *,
en dedans de la porte orientale, & droite en entrant
par cette porte; .

La maison d'el "abbis ebn Merdas®?, es-Solamy, le
sahiby, et celle de “ogbah ebn ‘Amer®, el Djohany,
auprés du Pont (gantarah) de Séndn;

La maison de I'Abeille, (fol. g1 ¥*) au Nayba-
tofin; elle appartenaith Abou ‘aziz el Azdy, qui était
un sahdby;

Une maison connue aujourd'hui sous le nom des
Banou Bahehal, au Naybatotin ; elle était la propriété
de Wibésah ebn Ma'bad, le sahdby, avec un bourg
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connu sous la nom d'el Wibésy, fief qu'il avait en
aprés la conquéte; '

La maison de Talhah, connue aujourd’hui sous
le nom de rue de Talhah, dont le nom entier est
Talhah ebn ‘amr ebn Morrah, el Djohany, le sahdby.
fl regut comme igtd" cette maison et le bain connu
sous le nom de Khiled, sur la place (rakbah) de ce
nom. Le Khaled dont il sagit ici est Khiled ebn
Asid (ou Osayd) ebn Abil “ys ebn Omayyah ebn
“4bd Chams ebn ‘abd Manif; c'était un sahdby et le
frére de “attdb ebn Asid (ou Osayd), que le Prophéte,
que Dieu le bénisse et le salpe! investit do gouver-
nement de la Mekke;

La maison des Ansir, aupris de celle des Banou
Hayyiin, aux cdtés du marché du Dimanche et de bdb
todma, dans une rue sise auprés du bain du Charif,
C'est la maison d'en-No'min ebn Bachir , I'Angiry;

La maison sise aux Teintariers (es-sabbdghin), au-
prés de [Eglise de Marie, & droite en entrant par la
porta orientale; On dit que ¢'est a maison de Wi-
télah ebn el Asqa’, el-Layty, le sahdby;

Lamaison sise dans la rue qui traverse Aynabin(?)
jusquau carrefour (merabba’ah) des Marchands de
soie torue (el gazzdzin). C'était la maison de “awf ebn
Milek, el Achdja’y ™.

La maison connue sous le nom des Banou So-
mayd, aux cdtés du marché aux oiseaux (sodg el
tayr). G'était la maison d'el Fadyeh el Mazény;

La maison des Banou Habbér, el Qorachy, aux
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cbtés d'ed-Dimis. C'est la maison de Habbir chn el
Aswad, le sahdby 1.,

Abou'l Hosayn ez-Rizy a mentionné comme le
tenant de ses chaykhs de Damas qu'une partie du
marché des Chaudronniers (sodq en-nakhdsin) jus-
quau marché des Cordonniers (soig el hadddyin)
appartenait 4 Abou Hichem ebn ‘otbah ebn Ra-
bi'ah™, oncle maternel de Modwyah, fils d'Abon
Sofyin; :

La maison connue sous le nom de maison de
Karrois, dans In Sagifah de Karrots. On dit que cette
maison était celle de ‘amr ebn el s ® et de son fils
‘amr;

La maison qui est au marché de la Farine ( soiiq
ed-dagiq) était celle d'Aws ebn Aws, le sahdby; il sy
trouve sa mosquée jusqud maintenant ;

La maison connue sous le nom des Banou No-
baychah, dans la rue du Basilic. C'était la maison
de Zayd ebn Nobaychah, émir (gouverneur) de Da-
mas au nom de Mo'dwyah, et un des témoins du
traité de Damas, lorsque cette ville fat conguise,
C'était un sahdby.

[.amnimuquiennummhéaublé[mﬁqe!qdmﬁ];
elle est connue aujourd'hui sous le nom de fondog ™
d'ebn Motisa;

La maison de Fadilah ehn ‘obayd, le sahdby, et
le four;

La maison connue anjourdhui sous le nom d'et-
Teflisy (fol. ga r*) & bib el barid. C'est la maison de
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‘abd Allah ebn “4mer ebn Korayz™, qui était un
sahdby ;

La maison ot descendit Yazid, fils de Mo'awyah,
est aujourd’hui la prison. Sa construction remonte &
I'époque du paganisme ;

La maison qui est aujourd'’hui un Diwén arabe,
(& Touest?) de la grande-mosquée; :

La maison de ‘abd Er-Rahman ebn Samorah ebn
Habib ebn “abd Chams™;

La maison connue sous le nom de maison d'Abou'd-
Dardi, & bib el barid. Elle est connue aujourd'hui
sous le nom de maison d'el “ezzy;

La maison qui est au marché des Curiosités (soiq
el-tardif);

La maison d'el Hadjdjidj ebn “akkiz, es-Solamy.

Sectiox
SON L'EXTERIEUR DE LA VILLE.

Une tradition ayant pour auteur Kab el ahbdir
rapporte quil sortit de Damas en compagnie de

ns qui le reconduisaient. Il sortit par la porte d'el
%}dbﬂh et arrivé auprés du défilé (taniyah) (faisant
partie) de Dayr ebn Awfa, il s'arrita et regarda der-
riére lui. Puis il se remit en marche jusqu'a ce qu'il
eut dépassé el Kesweh. Quand ils lui firent leurs
adieux , ils l'interrogérent & ce sujet et il répondit:
« Les constructions arriveront jusqu'au point du dé-
filé ol je me suis arrété. »

D'aprés Matar ebn el ‘ald, el Faziry, il y avait,
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dit-il, depuis V'entrée (ou l'axtrémité, ra’s) de la
ruelle de Fadiya jusqu'd un village appelé Wiiser,
dans la Ghotitah, des boutiques et des logis (ma-
ndzel). Il rapporte d'aprés ses chaykhs que les con-
structions s'étendaient sans discontinuation jusqu'au
marché de Qarhata.

Le Hifez dit: « Il m'est revenu que sur 1 nakr
Yazid il existait depuis le commencement Jusqu'a
son extrémité des lucarnes (rawdchen) donnant sur
Ia rividre et des btisses. L'extérieur de la ville com-
prenait les habitations des tribus, des villages joints
les uns aux autres et des batiments séparés, Tout cela
a été détruit pendant les discordes, les guerres et les
sitges; les habitants sont partis et les ruines s'y sont
perpétuées jusqu présent. Il est bien peu, bien peu
d'endroits o, en crensant la terre, on ne trouve des
traces de construction , dans tous les alentours de la
ville et de ses quatre cdtés. s i ajoute : « Parmi les
lieux d'habitation (mandzel) quon m'a nommés, ( je
citerai) :

Le fondog des Banou ‘abd Ei Mottaleb, auprés du
marché aux bétes de somme (soig ed-dawdbb); il
élait fréquenté et habité;

Le fondog des Banou'r-riheb (les Fils du moine) ,
au sud du mogalla, & gauche en allant 4 la montée
de Chahotira (‘agabah chahoiirg 1

Le quartier des Slaves {mahallet es-saglabin), au-
prés de la mosquée de Foloiss

La Chnmmiﬁynh.&qprésdahmmqﬁéaduﬁed;
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‘ilyah et ‘owayliyeh ", au sud de la mosquée du
Pied ot del Qatéié’;
Tadjdj Hawréin, au sud d'ech-Chighotir;
Satra, el Farddis 77, el Awzd', Sadaf, Mogra, Cha'
bin, Mardj el Acharyin, ete.

Du coté de l'ouest :

(Fol. g2 v*) La grande™ et la petite Lou'lou'ch,
Qaynyeh, San‘d, el Hem(y)aryin, les logis des Banou
Ra'in, ete., outre ce qui se trouvait & T'orient de la
ville, dans les villages dé la Ghoitah et le Mardj,
en [ait de chiteaux (qosoir), de couvents, de logis
connus et de lieux cités, dont les vestiges ont dis-
paru et dont il ne reste que le souvenir et le nom.

Le fondog du Moine ( fondog er-riheb) s'élevait en
dehors de bib el Djdbyeh , au sud du mosalla;

Salra, village qui était prospére et peuplé. Il a été
détruit et consiste aujourd’hui en jardins;

San‘d était un village situé vis-a-vis de la Colline
des Renards (tall ef-ta’dleb), sur Yemplacement de
laquelle a éé bitie la mosquée dominant le Binds
et le Mardj et connue sous le nom de mosquée de
Khitotn, sur le Charaf supérieur. C'est une madra-
seh pour les disciples d'Abou Hanifah;

El Arzah était un village florissant. Il est tombé
en ruines;

Qasr el-Labbéd {le Chétean du Fabricant de fea-
tres) était un couvent habité et trés peuplé, entre
Damas etentre Bayt Abyit™" et le Mardj el Ach®aryin.
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Clest aujourd’hui la kbingih du Moulin jusqu'au

Wiidy ech-Chagqré, 4 l'ouest de I'hippodrome. »
Chacun de ces lieux était florissant par le nombre

{'habitations et d’habitants. Les uns et les autres ont

disparu. Gloire & Celui dont I'empire ne périt pas!

SecTion
SUR LA MENTION DES RIVIERES DE Damas.

Zofar el Ahmary rapporte ce qui suit: « Jinter-
rogeai, dit-il, Makhotl au sujet du nahr Yazid, (pour
savoir) quelle était son histoire. » — Tu t'adresses &
quelqu'un de bien renseigné, me répondit-il. Un
homme siir m'a informé qu'il était petit et nabatéen.
Il y coulait trés pen d'ean et il arrosait dans la
Ghoitah deux bourgs (day'ah) appartenant & une
famille appelée les Banou Fawgd. Personne n'y avait
droit qu'enx. Ils moururent pendant le khalifat de
Mo‘iwyah, sans laisser d'héritier. Ce prince sem-
para de leurs bourgs et de leurs biens. A la mort de
Mo%iwyah, en Fannée 6o, et & avénement d'Yazid,
son fils, ce dernier qui était géométre vit une vaste
lerre privée d'ean. Ayant examiné la rivitre, il la
trouva petite. Il ordonna en conséquence d'en creu-
ser le lit. Mais les habitants de la Ghoiitah s'y oppo-
sépent et le repoussérent. Il leur témoigna alors de
la bienveillance, leur promettant de se charger du
kharddj (impét foncier) de leur année. Sur leur ac-
ceptation, il creusa un canal (nahr) de six empans
de large sur autant de profondeur. C'était Jh une des
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conditions dont il élait convenu avec eux. Yazid
mourut en lannée 64, et les choses restérent dans
cet état jusqu'd ce que Solaymin, fils de “abd El Ma-
fek . fut nommé khalife. Or un homme d'entre les
tributaires (fol. g3 ") nommé Djarhah ebn Qa'rd,
it paraitre devant lui deux témoins qui attestérent
qu'il avait droit sur la riviére & un conduit souter-
rain (gandh) amenant P'eau & un bain lui apparte-
mant dans son couvent; il prétendit que ce canal
était de époque persane et portait Yean™ jusqu'a
son couvent. Solaymén lui délivra un diplome con-
tenant celte attestation. :

Sous le khalifat de Solayman, {'eau diminua i tel
point quiil n'en resta qu'une petite quantité dans le
Barada. Des plaintes lui furent adressées. 1l envoya
son alfranchi “obaydah cbhn Aslam a Torigine de la
source pour la creuser. Les travailleurs étant entrés
dans ce but, voild que pendant quiils étaient 4 P'ou-
vrage ils se trouvérent en présence d'une porte en
fer grillée d'oli Teau sortait par des ouvertures ()
en dedans desquelles ils entendaient les poissons
s'agiter. Ils en éerivirent aussitot & Solaymin, fils de
‘abd el Malek, qui leur ordonna de ne rien changer
de place et de creuser en avant des ouvertures. Les
choses continuérent ainsi jusqu'a I'avénement d'Heé-
chidm. Les habitants du village de Harasta lui ayant
demandé de V'eau dans leur mosquée pour se désal-
térer, il en parla & Fitémah, fille de %tékah, fille
d'Yazid. La fille de “abd El Malek cbn Marwin® y
consentit 4 la condition qu'il serait creusé un petit

YiL %
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canal (nahr) qui aménerait eau & lear mosquée,
pour boire, mais non pour toul autre usage. On pra-
tiqua dans la pierre par ol coule I'ean pour se rendre
4 Harasta une ouverture dun fetr * carré de tour
et ayantun empan de hauteur au-dessus du fond de
la riviére. Son affranchi ‘abd Ei ‘aziz lui demanda
aussi. de faire arriver un peu d'eau & son bourg
(day'ah); il accueillit sa pridre et lui ouvrit une prise
d'ean (mdsyah) d'un empan sur un pew moins d'un
empan, Puis & la sollicitation de Khiled, il accorda
4 celui-ci une prise d'ean (mdsyah) semblable & la
premiére. Les riverains du Barada® se plaignirent
alors & Hichim du pen d'eau qu'ils avaient, et il
commanda & el Qasem ehn Zyid de séparer les
rivitres. Ce quiil fit: il donna au nahr Yazid seize ou-
vertures d'écoulement (maskabah), & la grande divi-
sion cing et &la petite quatre.

La riviére (nahr) de Diraya® eut seize maskabah;
la Tawra en eut quarante-deux. Il s’y trouvait i cette
époque quatorze prises d'ean (mdsyah) servant a 'ar-
rosage et sur lesquelles il n'y avait pas de moulins.
La rivitre de Qaynyeh cut onze maskabah; celle de
Di‘yah treize; celle d'ez-Zalaf douze; 1a riviére d'et-
To'mah supérienre cing; celle d'et-To'mah inférieure
quatre; celle d'ez-Ziboiin quatre et le nahr el malek
quatre maskabah.

El Qandwih [sr.r.] n'était pas diviske i celle épo-
que; elle prenait le plein de ses deux cdtés.

L'origine des eanx de Damas provient (fol. g3 v*)
d'une source appelée ¢l Fidjeh. El Fidjeh était une
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église batie au-dessus de la source; elle fut détruite
et il en est resté des vestiges, L'eau sort du pied de
la montagne, puis il 'y réunit bientdt de l'ean ve-
nant du Widy Barada. ; i

SECTION SUR LE NOMBRE DES EGLISES QUE LES TRIBU-
ramREs possEpalest A DAMAS EN VERTU DE LEUR
CAPITULATION.,

Djiber ebn Abi Salémah a dit que le traité con-
senti en faveur des habitants de Damas comprenait
quinze églises, savoir :

Au sud de la ville, (

L'église des Jacobites; I'église d'el Maqsalit; une
église devant la maison d'ebn Abi Hakam [ Hakim };
une autre devant le marché au fruit(sodyq el fikéhah);
une autre devant la maison d'ebn Kadjlidj; V'église
de Marie, et la synagogue des Juifs.

Au nord de la ville,

L'église de Paul ( Boilog); I'église des Calottes (ou
des Mitres, el qaldnds); I'église d"Yohanna (de sainl
Jean), qui fut transformée en grande-mosquée; I'dglise
de Homayd ebn Dorrah; une église devant la maison
d'ebn Zaryiq®; et ['église d'el Mosallabeh (de Sainte-
Croix).

Parmi celles de construction moderne (on compte):

Une église batie par el Mansodr pour les Banou
Qotayta, 4 el Fofirnaq®, et les deux églises d'el
‘abbad.

Le Hifez dit en parlant (de I'église) des Jacobites:

27-
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« Clest celle qui était derriére la nouvelle prison. On
y entrait par (le marché) des Fabricants de bits (el
aklkdfin), qui s'étend aujourd'hai depuis un marché
sur la rue ol se trouve le four (agmin) servant &
chauffer le bain des Akkifin et qui s'appelle la rue
de T'lnvitation (darb ed-da‘wah). L'église a été dé-
truite et, & sa place, s'‘élévent des habitations et des
maisons.

« L'église d'el Maqsalit a également été détruite. 1l
était resté une partie de ses arcades (ganiiter) et de
ses colonnes; mais les pierres en ont éLé transportées
et englobées dans des constructions. Les arcades sub-
sistent jusqu'aujourdhui. Cest I'église qui se trouve
au marché de la Droguerie (sodq el “etr ).

« L'église qui était auprés de la maison d'ebn Abi
Hakim est celle que I'on voit au commencement ( fi
ra's) de la rue des Qoraychites. Elle est petite; il en
reste une partie jusqu'aujourd’hui. Elle est délabrée.

« Celle du marché au fruit se trouvait dans (le
quartier de) l'ancienne Maison des Pastéques. Elle
est en ruines.

« L'église située devant la maison d'ebn Kadjlidj
est celle qui était dans la rue des Banou Nasr, entre
la rue des Cordiers (darb el habbilin) et 1a rue d'et-
Tamimy. L'on voit encore aujourdui la base de son
arg%,

« L'église de Marie est connue. Cétait la plus
grande de leurs églises. La populace musulmane la
détruisit dans les derniers jours du mois de ramadén
de Tannée 658 (™ dizaine de septembre 1260),
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(fol. g4 ) lorsque les Tatirs, ces infidtles, s'en-
fuirent de Damas & la réception de la nouvelle que
leurs troupes avaient été défaites & “ayn Djalodt par
l'armée des musulmans. Louange et reconnaissance
i Dien!

« La synagogue des Juifs existe jusqu'a ce jour.

« Les Chrétiens avaient en outre, dans la rue de
IEloquence (darb el balighah *"), une autre église
dont il n'était pas.fait mention dans le traité de paix.
Elle fut convertie en mosquée. Cest la mosquée
connue sous le nom d'ech-Chahrazodry; il y tenait
des séances de prédication.

« L'église de Paul s'élevait & Touest de la quysi-
riyeh la Fakhriyeh. Elle a été ruinée.

L'église d'el galdnés était située sur I'emplacement
occupé par la Maison de la F¥ékdleh. Elle a éé ruinée.

« L'église d'Yohanna est la grande-mosquée ac-
taelle « fréquentée ». Les Chrétiens en conservérent
Ja moitié comme église jusqu'au moment o el Walid
la leur prit, ainsi que nous I'avons mentionné.

« Quant 4 I'église de Homayd ebn Dorrah, ellelear
reste jusqu'aujourdhui; elle est située dans la rue
d'es-Saqil (darb es-sagil). Homayd était fils de ‘amr
ebn Mosdheq, le Qoraychite, et avait pour mere
Dorrah, fille dAbou Hachem ebn ‘otbah ebn Ra-
bi‘ah, oncle maternel de Moawyah. Il possédait la
rue & titre de fief; ¢'est pourquoi elle prit son nom *.
1l était musulman.

«L'église située auprés de la maison d'ebn Za-
ryiq sappelle aujourd’hui Péglise des Jacohbites™.
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Elle est anx edtés de bdb toima, entre {a place de
Khiled et la roe de Talhah ebn ‘amr, el Djohany.

= L'église de Sainte-Croix (el mosallabeh) se trouve
entre la porte orientale et bdb todma, proche d'en-
Naybatoiin, auprés du rempart. Clest aujourd'hui
une mosquée appartenant aux musulmans, Voici la
cause de cette transformation : Au temps du sultan
Salih ed-din Yodsef ebn Ayyoth (Saladin), que Dien
lui fasse miséricorde! un marchand de soie (hariry)
se chargea de faire abattre I'église. Il prétendit que
¢'était une mosquée et les gens du peuple s'étant as-
semblés pour la démolir, personne ne put les an
empécher. Lorsqu'elle eut été renversée et que les
images eurent été enlevées de son mur méridional ,
le large mehrib existant aujourdhui dans la mos-
quée apparut ainsi qu'une inseription en lapis lazuli
formant bordure (térdz) sur le' bord du mehrib; elle
montait ou descendait en saivant les contours de la
niche. A cette vue les musulmans furent transportés
de joie. Le commun fappelle lo mehrab d'el Walld.

« L'église élevée depuis lislamisme an Folirnaq
est celle qui fat convertie en mosquée, an bout da
la rue (darb) de Karrdr, On Pappelle aujourdhui
mosquée d'el Djiniq et elle est connue aussi sous 1o
nom (fol. 9h v*) de mosquée d'Aboul Yomn el
Ma'arry, qui était prévor de la police (montawally
ech-chortak). L'eunuque noir Yobsef én confia la re-
constraction 4 ses soins et elle prit son nom.

«Les deux églises d'el ‘abbid sont celles situées
auprés de la rue d'el Michéky. L'une a é1é gonvertie
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en mosquée; l'autre, celle qui s'éléve an commence-
ment (fi ra's®) de Ia rue de la Sculpture (darb en-
négdchah) est également devenue une mosquée. »

Il y avait en dehors de bib todma, & droite en
passant vers le pont et & Textérienr de la ville, une
mosquée bitie sur la rividre. Elle existe encore au-
jourd'hui et porte le nom de mosquée de I'Egﬁse.
Cétait, d'aprés le Hifez, une église appartenant aux
Chrétiens,

(Fol. g5 ¥)..... El Walid bitit la grande-mos-
quée omayyade & Damas, comme nous l'avons men-
tionné. 11 batit aussi la Sakhrah de Jérnsalem, quiil
surmonta d'une coupole, Il bitit éncore la mosquée
du Prophéte et Tagrandit jusqu'a y faire entrer la
chambre du Prophéte. 1l laissa de nombrenx monu-
ments. La mort d'el Walid et lien le jour de sa-
medi, milieu (P 96 1) de djoumida a* de l'année g6,
A Dayr Morrin; il était Agé de quarante-six ans. Il
fut porté sur les épaules et enterré dans le cinjetidre
(magdber) de bib es-saghir.

(Fol. 175)s 440 En cette année (121) mourut
Maslamah, fils de ‘abd El Malek, fils de Marwin,
I'Omayyade, le Damasquin. Ebn ‘asiker dit : «Sa
maison est & Damas auprés de la porte méridionale
de la grande-mosquée, Au dire de quelquun, cest
la madraseh I'Aminiyeh et ee qui lentoure. »
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NOTES POUR LES EXTRAITS D'EBN CHAKER,

' Son nom enticr est Fakhr ed-din Mohammad ebn Chiker cho
Ahmad, ol Kotaby (le libraire), 1 est aussi Tautenr do Fawde o
I¥afaydt. — Les eatraits qui vont suivre sont tirés du 3 volume,
ms. de la Bibliothéque nationale, . f. 638,

! Le paragraphe qui suit est reproduit avee de Tgtres variantes
dans Ilthif o ablessd, my. de'la Bibi, nat.,'suppl. ar., o* g1y,
fol. 117 1%

s

* Litt. : '« Dans un ascendant heorenys Spre wlils §,

* Sur 3lall @3 ot of. Mas'otdy, Les Prairies dor, I, ag,
172, et le Mandsed, [, 4g.

’ Voir ‘abd El-Latif, §42-446. De Sacy mentionne dans fes deax
notes Mas'eiidy, Maqrizy, Khalil Dihéry, Abou'l fids, el Djawliary,
Abon Chimah et anssi Thévenot, Veyage au Levant,

' Wahb ebn Monableh, 1o tibey, el Abniwy, el Yaminy, moun
rut Fannée 114 de Ihégire {En-Nawawy, 61g).

Y lei se termine In citation empruntde & ehn Chiker par Fantoor
de I'lthaf of abhessd,

" Voir sur ce terme M. Max van Berchem, Notes darchéologi
arabe, 88g1, p. 42, n, 2, du tirage & part.

" Ou, selon Héchim el Kalby, d'un sutre Kaysin, mmela de
Bechr eba ‘omira (Ebn Chaddid , Extraits).

" Elle est avjourd’hui (vers 66g H.) bouchée [Ebn Chaddéd).

* Ebn Chaddid n'en fait pas mention,

" Elle est aujourd'bui en ruines (Ebn Chaddid).

** Et aujoard'hui en ruines (Ehn Chaddid),

" Ce mol, que je e trouve pas dans le dictionnaire, se ren-
contre sur une inscriplion (n° 593 de ma eollection ) gravén entre
bib todima o1 bib es-saliim,

¥ Ebn Chaddid dit «an nords, — Bab el faradj so Lrouve san
nords de la vills, tout comme bib el farddis, apris laquelle elln
vient quand on continne i se diriger vers l'onest,

" A Fourst de la ville (Ebn Chaddad),

" A Touest do la vifle (Eba Chaddid),
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# o Village des dépendances de Damas, puis des dépendanees
el Djaydodr du canton del Hawlin (el Djawlin), prés do Mardj
exSoffar, au nond du Hawrln, Lorqu'on s'arrfls ans Sanamayn
[voir Abou'l fidn, p, 253, an mot <laydt) et quion regarde le nond |
ot village apparait; on Papercoit également de Nawa (voir Abou'l
fidda, p. 253), Tout prés est un tertre qu'on appelle le Tertre d'el
Djibyeh et oii les serpents sonk trés nombrens, Ce village porie aussi
lo nom de Djibyeh d'el Hawlin (el Djawlin}. » Mardsed,

«El Djaydodr, arrondissement (faisant partie) des cantons de
Damas, an nord du Hawrdn, On dit qu'el Djaydodr et el Djawlin
sonl un seul arrondissement. s Mardzed.

" A bib el Djibyeh, dans le bazar, se troove l'inscription sui-
vante (n° 554 de ma collection ) :

ehn nom de Dien, clément el miséricordienx! A ordonnd la
sconstruction (¥;'2) de cetts bichodrah ot des portes noire maitre
sle sultan el malek el *Adel, le champion de la foi, Nodr ed-din
s Aboul Qidsem Mahmaotd, fils de Zenky, fils d'Aq Songor, que
« Dien double s réeampense et lui pardonne, ains qu'a ses pire ol
smibre, le jour du réglement de compla! Dans le désie d'obtenir les
sbonnes grices de Dien et pour se rapprocher de Lui. L'an-
wnde Sho.»

# Eha Chadddd ajoate: Il y en o une, par exemple, dans le
Quartier (birah) du Khiteh, appelée bib fma'il, ot une dons In
Tannene |Rigadl 3).

= Ahouw'l blge, ms. ar. 0 823 (voir 'abd El-Latif — de Sacy,
p- 580) indique toales les portes de Damas el les noms quelles
portsient de son temps. On en comple sept anciennes qui exis-
taient, suivant Iui, du temps des Grees, et cing aulres dont l'ou-
verture est due & Nodr ed-din oun & Saladin. Les sepl anciennes
sonl :

Bib es-saghir, — Bib Kaysdn, — Bib chargy, — Bdb tofma,
Bab el Djinig, — Bab el farddis, — Bib el Djdbyek.

Les cing modernes sont @

Bib exr-salimeh, —Bdﬁdfmdj.—ﬂﬂdéﬂfd.—ﬂﬂm.
— Bidb en-nawr,

El Mogniddasy (qui fit paraitre son livee en 375 H., alors qu'il
élait dgd de quarante ans) fnumbre (édit. de Gogje, p. 157) les
portes suivantes :

Mr!ﬂ;ﬂjd,—ﬂ&r!ﬂm,—ﬂﬂdidtr.— Bih ech-
chargy, — Bib toima, — Bib en-nahe (la Porte de Ia Rivitre) et
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Bib ¢l mahdmélyin |Ia Porte des Fabricants da litibres poar los cha-
mésan |

% CE 1o Kimel d'ebn el Atle, IV, 130-123. Bahdal y st derit par
un ddl, Il appartenait i la tribo de Kalh,

= i3 Lt 490, Le verbe o0 signifie «avoir les dents casséos
de vieillesse s,

=% Ebo el Hawrlny [p. 31) dit qu'su sud du sillage d'el Bali-
daliyeh est Ja magdm {station) d'Abou Yarid el Basthmy,

B Les Banou Modledj sony nne sons-tribu des Khaai'ah eot, a
dit quelqu’an, des Banou Asad (en-Nawawy, p. 781).

® Houdll (sic) ol

o p- ‘abd El Biset, Conclusion, note 8, oft l'om voit qun,
dlapris I'Osod el ghibah, Omm Hakim do laquelle 1o pont a tind
son nom dtait fille d'el Hiret, ot fut 1a femme da ‘ékrémah, puis de
Ehiled abn Sa%id, ,

® Les ‘olabyioin sont les fabricants de K& pros vass de bois
ou hien outre de euir dans Tequel on trait fo Tait.

® Héchim [Abou'l Walid Héchim ehn shd El Malek ehin Mar-
win ebn el Hokam) fut proclamé khalife apris In mort de son
frive Yarid ebo ‘abd El Malek, le jour de vendredi &ing noits res-
tant de cha'bin * de Tannée 105. Il naquit & Damas lo joor oir fut
tué Mosab ebn es-Zobayr, Vannés 71, Héchim mournl & er-
Roshfah * do territoire de Qennesrin, dans le 'mois de i 1 de
Pannde 135, La durde de son rigne fut do vingt ans moins un ‘mols;
11 atteignit I'ige de cinquantesix ans [En-Nawawy, p. 606).

® Ce mot, que M. Ravaisse, loco cit., p. 113, rend par «ter-
rain en penles, signifie anssi « glaciss.

B lsy, Cette expression parait s'appliquer ic & une division
de la ville, un quartier, ainsi que (rirconseription?), attendu
que le Chiteau des Taqafites était situé dans Uintérienr de Damas,
On a vu que ‘shd El Biset (p. 85 du tirage & part) s'dinit servi du
méme terme pour désigner le (uartier des Sept (ndhyet er sabiuh)

* Sait e 24 chahin, co mols o'ayant que 1 joars. Celte date, of jo ne
me trompe, tombail non un vendredi, mais an mereredi, orrespondant
au ab janvier ga4.

‘h:mihlumﬂlﬁﬂu!:m,lu"ﬁ_udmﬂmlﬁ s de
Syrie, conome auss sons Ie nom de Rosdfoh o Hécham ebe ‘abd E1 Malek,
i Fouest d'er-Tiaqgab. Eile fut bitie par Hiéchim lorspue éclata la poste en
Syrie. C¥Hait 13 qu'il babitsit pendant Pété, A cvuse de son Hoignement de
IEuphirate, lcs habitants botvent de esu de citerness,
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qu'il qualilie plns loin (& propos de la grande-mosquée de la So-
gifish) do mahalleh (quarties). -

# (Omm ol Hakam, filla d'Abon Sofyin Sakhr ebn Harb ehn
Omayyal ebn ‘shd ech-Chams, Qoraychite, Omayyade, élail, par
son pire, ln seur d'Omm Habibah, épouss du Prophite, et la
saur do Mo'dwyah, de pére st de mére. Elle embrassa Vislamisme
le jour de la Conquéte. Divorcée par ‘iydd ebn Ghanm, le Feh-
rite, elle devint la femme de ‘abd Allah eha "stmin, lo Taqafite,
connu sous lo mom d'abn Omm o Hakam (Osed ol ghibah, ¥,
576).

= Sghrah ebn Fitek, 'Asadite, dtait lo frire de Khoraym ehn
Fiek, des Banou Asad ebn Khosaymal, et d'Ayman, Clest fui qui

Damas entre les musalmans | Osod ol ghibah, 1T, 260},

» L'Osed el ghibak (11, 244 ) éerit ebn Zanym (ebn ‘abd Allah
ehn Djiber),

a Sur les Banou Morrah ebn ‘awf, cf. Cavssin de Perceval,
Histoire des Arabes,

=  Balds, ville situde & dix milles de Dumas. » Mardsed.

# g Ddraya, grand village faisant partie des villages de Damas
sitods dans la Ghodtah, 1 s'y trouve o tombesn d'Abou Solaymin
ed-Dirliny *, qui est renommé et un Lieu de pilerinage. » Mardsed . —
Voir sussi Quatremibre, Mamioiks; 1, o* p., p. 33 et ebn o
ol-Hiwriny, p. 30. — Ebn el Hawriiny, en parfant de Nodr ed-din,
dit (p. 7) qu'il constitua en waqf Diraya «ln grandos en faveur des
puovres des musulmans.

A Yoir anssi Mordsed, Add., ¥V, p. 575,

» On lit sur la porte extéricurs de cet hipital Vinseription
suivanie (n' 347 do ma collection, rectifid par M. van Berchem):

s Année 633.

sAn nom de Dien clémeont et miséricordiens! Cene qui dépen-
ssent lenrs richesses, ele. [Qor'dn, mw, v, 364). Toal bien gue wous
savanceres, ole. (Qo'rdn, 1, v, 364 ). Tout bien gue woms apan-
seerez, ete. (Qor'in, wxxim, v, 30). L'anvoyd de Dieu, que Dien
wle bénisse et 1o salue! a dit: «Lorsqu'un homme meurt, son
seeuyre est finin, 5i eo n'est pour trois choses ; une scionce dont les
wautres profitent, un fils vertusux qui invoque (Diea) pour lui on

* La biographic de co salnt personnage est donnde par ebo Ehallikin,
11, p. 88,
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sune anmdne courante.s Et lo maitre, le sultan martyr, le congus-
srant dans la voie de Dien, Nobr eidddin Abou't-tand Mahmoil ,
+fils de Zenky, fils d'Aq Sonqor, que Dien sanctifie son esprit! est
van de cous on qui Diea, qu'il soit glorifié of exalté! & péani les
squalités de Tunivers. Une des stipulations du waql qu'il a loi-
sméme temoignd avoir fondé est qu'il 'a constiteé en favear de
*hdpital connu comme ayant été eréé par lui et qu'il en a fait nn
sséjour pour le traitement des faqirs of des gens ditachés du
emonde parmi Jes musalmans malades dont on espire la guérison.
all implore I'assistance de Dieu contre quiconque travaillera &
«changer les dépenses de son waqf et & les distraire de la destina-
«lion qu'il & stipulée. 11 e citera deovant le juge et lui fera son procis
sdevant Diew le josr of toute dme retrouvern présents le biem qu'elle
sa fait ot le mal qu'elle & commis; elle aimernit alors

simunense la sépardt de ses mamvaises actions [Qor'da, m, v, 28], —
L & étd restaurd [ saen) oo qui 'dtait démoli de sa bitisse et de
seelle de ses waqgfs, sous le rigne du sultan el “fdel el Mansoiir es
*Sdleh, que Dieu éternise son empire! sous Vinspaction da panvre
cea Diew, qu'il soit exalté! ‘omar shn AbTe-Zab(?), que Diea lui
« pardonne ainsi qu'a cenx d'entre les musulmans qui- aideront & 1a
srestauration (8,1%) de ce waqf béni, L'achivement de ln

+lion & coincidé aver In dewsitme décade du mois de rabi 2%, en
«l'annde 68,4

&trthdmhmhlnumh&kdﬂlmo&r&ﬂd-ﬁnm
rignait sur I'Egypte el sur Ia Syrie. .

* On trouvera la traduction de ce chapitre dans: Quatremére.
Mamlaiiks, p. 263-276 ot p- 281, — Jajoulerai sealement ici que
la biographie mumlmane de suint Jean est donnde par en-Nawawy,
&lit. Wiistenfeld, p. 633,

" Je marquerai d nne astérisque les mosquées donl il a d@té déjh
fait mention dans 1n Conelusion d'en-No'aymy,

* Plus loin lo ms. porte dard el

** Le copiste a éerit Bochr, — Bosr chn Artiih, dont le nom est
‘amr ehn ‘owaymer chn ‘emrin ebn of Halbas. . ..., naquit denx
ans avant la mort duo Prophite. 11 assista & In hataille de Sellin
avec Mo'dwyah. I} portait une haine violents & ‘aly el & ses parti-
sans. On dit que Bosr moural 3 m“pm&nlhlépn,ﬂ!
Mo'iwyah. Suivant quelqu'un, il mourat en Syrie, du temps de
‘abd Ei Malek ebn Marwin (Osod of ghibak, 179-180).

" Aban Darr el Ghéfiry, 1o tabdby, se nommait Djondob chn
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Djonddah ebn Sofyin ebn “ohayd obn er-Raffah...... 11 eat pour
mitre Ramlah, fille d'er-RafTab, Il fut un des premiers & embrasser
Vislamisme. Abou: Darr mourut & er-Rabadah, lannée 31 ouw 32
(En-Nowawy, 714, et Ovod of ghdbak, V, 186).

« Br.Rabadah, un des villages de Médine, dont il est séparé par
une distance de trois milles. 1l est & proximité de Dit ‘erq, sur la
route du Hedjiz, lorsqu'on part de Fayd pour gagner {a Mekke. I s’y
trouve le tombenn d'Abou Darr. Ce village fut détruit. en 319, par
les Qarmates. » Mardsed.

% Ce nom esl vocalisé [Hodjayra dans le ms.

¥ Voici ce qu'ebn Batofitah dit & son sojet (1, 235): « Dans un
village, su midi de la ville, & la distance d'une parasange, est
situd le mausolde (machhad) d'Omm Koltodm , fille de ‘aly, fils
d'Abou Thleb, et de Fitémah. On dil que son pom était Zaynab,
el qoo ls Prophite la surnomma Omm Koliodm, & couse de sa
ressemblance avee sa tnle maternelle Omm  Koliodm, fille de
Fenvoyéd de Diew. Sur son tombeau, il ¥ a une noble mosquée au-
tour de lagquelle sont des habitations, &t qui est dolée de legs pieax.
Les gens de Damas Uappellent le Tombean de la dame Owon Kol-
tosdm. »

* s Dans le méme village se trouve un autre tombean qu'on dit
dtre celui do Sokaynab, fille de Hosayn, fils de ‘alys (Ebn Ba-
todtak, 1, 226}

Y ¢ Bayt Lekya (sic), village céltbre, dans ln Ghodtah de Damas. »
— Voir aussi Conclusion, n. 1435,

W Jo o'ai trouvd dans sucun ouveage péographigne la mention
e eette localité, :

® Ebn Khallikin dit {11, §46) & propos de Ia mort di edlibre
potie ech-Charaf el Helly, mort & Damas en G2y, quiil fol enterréd
en dehors de da ville, pris de In mosquée d'en-ndrandj, situde &
Vest di mogalla de 1a Fite,

" Ka'h ebn Mitd, le cfithre Ka'b ol albir, lo tdby, snivail In
religion juive avant dembrasser islamisme. Il monrut & Hems
I'année 32 ot y foi enterré. On Vappelle aussi el hebr ot ol habr
{En-Nawawy, 523).

# Makhodl {Abou ‘abd Allah ebn Zabr]), el Kibouly (originaire
de Kiboul, village entre Tibériade et 'akka), ed-Démachqy, e
Jurisconsulte, le tdby, habitait Domas; sa maison était sise an
bout du marché do Dimanche. Bl mourut & Damas Fannée 118
{ En-Nawawy, 377}
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¥ Sahl ehn el Hanzaliveh, dont Jo nom eotier est Sahl ehn er
wﬂh‘ ‘ampr h‘l‘],’ dﬂl hﬂthﬁ d A’“’--rium
pour mire el Hangaliyeh, Il fut un de ceus qui prétirent lo ser
ment soiws Larbre. I1 habita Damas, ol il monrut an commence-
ment do khalifat de Mo'dwyah, sans laisser de posiérité {Osed of
ghdbak, 11, 364).

= Voir sur co gabdby, Chap, t, nota 31. — Ebn & Hawriny,
dans un opuscule dont on trouvera plus loin In titre, s'exprime
pinsi (p. 10): «5ur les phlerinages du obié méridional de Damas.
Mq-gthduqﬁhwihmmmhﬂﬂniqnh
Iﬁl.udmﬂh[lﬂhﬁ]&uﬂiq—g@i&,ihﬂ&:lﬁ.nk
Taqafy. Co compagnon du Prophéte babita Damas. Il avait pour
oratoire sa maison (sise) su sud do rempart de Damas. B mourat
sous le khalifat de ‘oymin et fot enterrd an cimetitre do bib es-
saghir. En-Nawawy dit dans le Tokdib of asmd: «En face do Ia
ruelle méridionale (20gdy ol gebly).n Abou Ishiq Thrihim en-Nidjy
dit: «A ia place occupée par la ruelle méridionale a & bitia la
madraseh Ia Saboiiniyeh. Le tombean d'Aws est apparent ef un but
de pilerinage, visbevis de la madraseh la Sibofiniyeh, s

On voit quo dans M'édition d'en-Nawawy, p. 168, il faut lire dard
dpﬁ[r.-nﬁm&dﬂﬂwa{hmduhmhﬁ}.

Sur la Sdbeiniyeh, ef. p. 14 du tirage & part.

® Omm Habibah, la mére des Croyants, so nommait Ramish.
On!uidnnmhhnbvﬁd'{}m Habibah, du nom de sa Glle Ha-
bibah dont le pére était 'obayd Allah ebn Djnbeh. Elle était Ia fille
d'Abou Sofyin Sakhr ehn Harb sbn Omayyah ebn ‘ahd Chams ehn
‘abd Manil. Son mari ‘obayd Allah ebn Djaheh étant mort, elle
Enlﬁpnnlﬂpurh?rﬂphﬁn.ﬂlnmﬂnmlrmhﬂ.hbgﬁ;dm
‘wshker dit dans son Histoire de Damaa : « Elle vint & Damas rendre
visite & son [rive Mo'dwyah. Quelqu'on a dit que son tombean se
tronvait dans cette ville, mais esactitude est qu'elle mourut & M-
ding { En-Nawawy, 556), »

* Nous trouvons dans 1 Histoire de Damas une relation d'apris
laquelle Sokaynah, fills d'el Hosayn, se nommait Omaymah on,
suivant quelqu'un, Aminsh of, suivant un sutfe, Amdnah, EBa
vinl b Dumas avee sa famille; puis elle se rendit & Midine, On dit
qn‘clhmmnimnqﬁmmn',mnum
titade, conforme an dire du plus grand nombre, est qu'elle mourat
& Médine. le jour de jendi 5 du meois de rabi 1™ de Vanmée 119
(En-Nawawy, 311-211),
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= Bélal ehn m; el EM]‘ el Mh:ﬁ ﬁ'r'Tlrm!t avait
pour mire HamAmah, 1 éait Vaffranchi (maela) d'Abou Bakr gs-
Seddiq qui Uacheta pour cing, sept ou neul onces [d'argent) et
Iui donna s liberté pour (Vamour de) Diea. 1 fut le mouadiden
et lo trisorier de Venvoyd de Diea, avec qui il assista an combat
de Badr et & lous les autres, A la mort du Prophéte, il se rendit
en Syrie pour fuire ln goeree sainte, Il mourut & Damas & Tige de
solxante-quatre ans, Uannée 30, 21 ou 18, Il descendit & Dhiraya,
village du Ehawlin, & proximité de Damas, et fut enterré a bib
ergaghts de Damas, Quelqu'un s dit qo'il le fut & bdb Kaysin de
la méme ville; un autre, & Diraya, et on aotre @ Halab, Le vrai,
considéré tel por la généralité, est qu'il fut enterrd & bab es-saghir,
Beélil monrut sans postéritd (En-Nawawy, 1775 Osod el ‘ghibak, 1,
-‘Pﬁ‘}l

& VWibdsah ebn Ma'bad, le gahdby, ebn Milek ebn ‘obayd, e
Asaily, des Asad de Khomsymah, embrassa Vislamisme lan g. 11
habita ¢l Kodfah, puis se transfira & er-Raggah ob il dempura
jusqu'a sa mort. 1l laissa & er-Ragqqah des descendants, du nombre
deaquels ful ‘abd Er-Rabyman ebn Saklir, qidy da eotle ville sous le
rigne d'Hirodn er-Rachid. Son tombean est auprés du minarel de
In grande-mosquée , i erRifiqah (En-Nawoawy, G11; Osed of jhibak,
V. 76).

# Khoraym chn Filek, le sabiby, (Abou Yahyn chn Fitek chn
el Akbram ebn Chadddd ebn ‘amr ebn Fiwek ebo el Qolayb ebn
‘amr chn Asad ebn Bhozaymah, el Asady) assista avee son [nire
Sabrah ebn Fitek au combat d¢ Badr, Il descendit & er-Raqqah
| En-Nawawy, 237; Osod of ghdbak, 11, 130),

# (n lit dans en-Nawawy, 853 : « C'élail la mére de Jésus, —
Son tombeau est, dit-on, & en-Nayrab, mais ce n'est pas exoct.
Ainsi s'exprime le bdfez Abou'l Qasem dans I'Histolra da- Damas. »

# Obayy ebo Ka'b ebn Quys ebo ‘obayd ebn Yazid ehn Mo'dwyal
cha ‘amr ebn Milek cbn en-Nadjdjir, el Angiry, o Eharrodjy, en-
Nadjdjiry, mourat @ Médine avant U'année 3o, sous fe khalifat: de
‘otmim | En-Nawawy, 1435 Osod ol ghdbah; I, 4g).

i Sghayh ebn Sénin ebn Milek ebn ‘abd , ‘amr chn ‘oquyl, de la
tribu de Neme ebo Qlset, avait pour mire Salma, fille de Qalid
ebn Mahis chn Khoed'y. Il portait 1n kenyeh d'Abou Yahya, que
{ui donon Venvoyd de Dien, 1l fol surnommd er-Bodimy, parce que
les Grecs (er-Hodm) lemmenirent en caplivitd loul jeune. Son plre
el son encle paternel élaient gouverneurs d'el Obollah au nom du
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Cosrods, Leurs demenres dtaient sur le Tigre, aupris de Mosoul.
Les Grees ayant fait une incarsion cher eox, l'mpll'h'ﬂll da So-
hiayb qui élnit enfant. 11 grandit dans le Rodm , ce qui amena ches
lni de fa difficulté b s'eprimer, Les Kalb le leur achetirent, puis
le conduisirent & la Mekke, ofi ‘sbd Allah ebn Djadin, etTaymy,
le lour acheta et Uaffranchit. "omar ebn ¢l Khattib avait uoe grande
alfeetion pour Sohayb. Sohayh mourst & Médine en chawwil de
Fannée 38 ot ful enterrd dans cette ville. 11 était dgé do soizunte-
treize ans (Osod el ghdbuh, 11, 30).

On trouve an quartier do yl}dﬂl linscription suivante [n* 678
de ma collection ) :

« Au nom de Diew, ete. A rencuveld éo machhad béni et la cou-
«pole qui reconvre la turbeh do Sohayb erBiotimy, el de Hassin
schu Tibet, I'Anslry, compagnon de Fenvoyé do Dien, que Dieu le
« hénisse et le salue! Je serviteur qui a besoin de o miséricorde de
«Dicn, be hidjdj Khalaf ebn Derghim ebn Khalifah, o Mehriny,
vddes biemfails de notre maitee le sultan el malek el Mo'aream , fils
sll'el malek e ‘fdel, Vanoée G34.«

Hassin ehn Tibet, lo sakdby, Jo podto de Fenvoyd do Dieu,
{ Abou'l Hensim Hassin ehn Tibet ebn ol Monder ebn Harim ebn
‘amr ehn Zovd Mond'ah ebo ‘ady ¢ho ‘omr ebn Milek ebn en-
Nadjdjir.) el Ansiry, en Nadjdjiry, e Madany, eut pour mére el
Forayab, fille de Khiled. Hasshn cbu Tibot, ainsi quo:son pire
Tibet, son aieul ¢l Monder ét son bisaienl Hardm, vicot cent vingt
ans. Il mourut @ Médine Fannée 54 (En-Nawswy, 203; Ouwed ol
iphdbal, 1T, 4).

 Ebn Batodtah (1, 226) fit mention de ces deus tombeaus et
dit qu'ils se trouvent & Diraya, village situd i Vouest de 1a ville, &
ln distance de quatre milles. Le Fawit of Wafayde donne (1, 267)
la biographie d'Akou Moslem ol Ehawliny.

= Hodjr elm “ady ebn Mo'iwyah ehn Djabalah ebn ‘sdy cho

i'ab, ¢l Kendy, connu sous le nom de Hodjr o Ehayr, assista &
la bataille d'el Qddésiyeh. C'dtait un des sabibak les plus éminents.
Il commandait la tribn Jde Keadah & Selfin ot la gavchs de Parmdée
& ln jonrnée de Nalirawin. |l assista aussi an combat du Chamean,
avee ‘aly dout il était un des plus notables compagnons. Il fut mis
@ mort i ‘adred, village sitnd aupris dé Damas, Uannés 51, per
Fordre de Mo'awyah, Son tombeu est renommé & ‘mlri. Les pritres
qu'on y fait sont exaucies (Osodd of ghibak, 1, 365). — Ebn cl
Hawrdny (p. 23] dit: «Dans la mosquée des Roseans se trouve lo
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tombeau (sodg ] de Hodjr ehn ‘ady, 1o sabdby, et de ses COmMpagnons,
que Mo'iwyah fit metire & mort dans le village do ‘adri; il a donié
son nom & la mosquée. Les pritres que Fon fait aupris de leur
tombeau (soiy) snt esanciées, »

“ Abou Ya'li (sic) Ahmad ebn ‘aly [ebn?] el Mojanna, et-Ta-
mimy, estl'anteur d'un ouvrage intitulé Mo'djam es-sahdbak (H.Ehal.,
¥, G28]. Le hibliographe a omis la date do sa maort,

# 5y amaieds , arvondissement  kotirah ) de Félastin, prés da Jér
salem, ‘amawds en était anciennement le cheflicn, Clest un bourg
(day'ah ) important, & six milles de Jérusalem. Cest de la que sé
ripandit la peste qui porte son nom et qui delala du tomps do
‘omar, Quelqu'un a dit ?u'dlu fit piérir 25,000 (personnes).s Ma-
rdsed,

= Ebn el Hawriny dit (p. 8) que, d'aprés ol Faddil o bakiyeh ,
Ia mosquée d’Abou ‘obaydah est située en debors de bib of Dydbyh
et que cet Abou ‘obaydah, un des diz, était & P'époque de ln prise
dv Damas émir (commandant) des Modjibeds et qu'il accomplis-
sait ses dévotions dans un petit endroit & la porte de la ville; puis
ilhnilllmpetitemmquhquimmnnm:hmdu -
quée &'Abou ‘chaydah,

“ Milek ebn Hobayrah, le sakdby, cbn Khdled chn Moslem, es-
Solodly (es-Sakoiiny, Osed), ol Mesry, éait émir o djoyedch (com-
mandant des armées] pour Mo'iwyah (En-Nawawy, 53q; Ovod el
ghdbak, IV, 296).

¥ El 'abbis ehn Merdds, le sahdby, [Abou'l Haytam el ‘abbis
ehn Merdis ebn Abi ‘imer ebn Harétah ebn ‘abd. . , . . ebn Solaym
ehn Mansodir, e-Solamy), était un bon poits et un goerrier re-
nommé pour sa bravoure. Quelqu'un a dit qu'il vint & Damas et sy
construisit une maison. Dien est plus savant (En-Nawawy, 333;
Osod el ghibah, T, 122

™ ‘oqbab ebn ‘imer, lo sahiby, (Abou Hammbd ‘oqbah ebn
‘abs ebn ‘amr ebn "ady ehn ‘ame ebn Rofi'ah. . . .. b Djohaynah,
el Djohany, ) babita Damas; il y avait une maison dans le quartier
(ndfiyeh) du Poat de Séndn, (qui fait partie) do bib toima, Il ri-
sida aussi & Mesr et fut investi do son gouvernement au nom de
Mo'iwyah ebn Abi Sofyin, I'snnée §4. 11 ¥ mournl l'annde 58,
‘obah ebn ‘imer assista aux conquites de la Syrie. Clest fui qui
fit 1e eourrier pour annoncer & ‘omar “ehn ol Ehattdh la prise e
Damas; il arriva & Médine en sepl jours {EnNawawy, §25: Osd
el ghibak, 111, 417},

¥iL 1
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" En Nomin chn Bachir, le sabdby, fils do et d'une sa-
kabiyeh, (Abou ‘abd Allah ea-No'min ehn Bachir ebn Sa'd ehn Ta'-
labah ebn Djolis. , , .o chn ol Ehaerad], el Angiey, eul pour mire
‘amrali, lille de Rawdhah, En-No'min naguil a ls Gin do quator-
ridme mois de I'bdgire. | fut I premier enfant des Anglr qui vint
an monde aprés [lidgire. 11 fut tnd on Syrie, dang un des villages
de Hems en dou’l hedjdjeh de Fannée 64, Madwyah lo nomma
gowverneur di Hems, puis d'el Kodfab, 1l eserga anssi ces der-
nidpes [onctions sn nom dYasld, fls de Mo'dwyal (En-Nawawy,
596 Osod ol ghabah, V, 32},

= ‘awl chu Milek, el Achdjn'y, la saldby, (Abon ‘sbd Er-Rahnwun
‘wwl ebn Milek ebn Abl “awl, el Achdja'y, el Ghatafiny,) nssisia
comme promifre bataille & la conquéte de Khaybar, en compagnie
dlrminyﬁdu[ﬁeudlﬂﬁ.lﬂ]tﬁ.ihp‘iﬂkh“ﬂhﬂt&
nait I'étendard des Achdja’, [l descendit en Syrie et habita Damas.
Sa maison élail sitode aupris de Pancien marché du Fil. Il mou-
rut b Damas Vannée 73, sous le kholifat de ‘abd of Malek sba Mor-
wihn |En-Nawawy, 45g; Owod ol ghibak ., 1V, 156),

% Habbir ehn ¢l Aswad ebm of Mottaleh sbn Asad eha ‘abd e
‘vzzs ehn Qosayy, le Qoraychite, lo sahdby, smbradsa Vislamismeg
apris la eonquite (de la Mekke) et devint bon musulman [En-Na-
WEWY, &“M‘MJ Y. i‘;]l

#* Abou Hichem ebn ‘otbab ebn Rabiah cha ‘abd Chams ebn
‘abd Mandf, el Qorachy, el ‘abchamy, oncle maternel de Mo'lwyal
b Abi Bofyin et frbre &' Abou Hodayfah, embrassa Uislamisme I
jour de Ja conquite (de la Mokke) et habils la Syrie. I mourul
sous Jo kbalifal de ‘otmdn (Osod ol ghdbak, ¥, 314). — Son pir
‘otbab ¢ho Rabiub éait infidile. 1 fut pod per Hamzah cha ‘s
El Mottaleb (Eu-Nawawy, 4ob],

# ‘amr ebn e ‘dsy, le sahdby, [ﬂhﬂn'ﬂﬂﬂ'ﬂ#d'ﬁf
ebo Wiil ebn Hiches ebn Bo'nyd eba Sehm eba ‘amreba Hagls ebn
Ea'b ebn Lowayy chn Ghileb, le Qoraychite, ss-Salumy,| cmbrasse
Vislamisme Fannde de Kheybar, an commencement de 1'sn 5. Puis
Venvoyé de Diow loi donns pour l'expddition de Dét esalisel (ln
journée des chaines | lecommandement d'unearmée de oo hommes,
Lorsqu'il gut ploéted dans e pays enncmi, il sollicits un reafort o
le Prophéle coveys & son side une armée composée des promiers
Mohidjer, au nombre desquéls so troavaient Abos Bake et ‘omar ef
qui étail commandée par Abou ‘obaydal ebn el Djarrib. Lienvoyé
de Dien lui donna le gouvernement du ‘omin, qu'il conserva jusqu’s
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sa mort, Aboy Bakr l'envoya alors en Syrie en qualité d'émir. 1}
assista @ toales les copquéles fxites dans retls provinee et ful in-
vesti du gouvernement de la Palestine por ‘smar ch el Khattih,
‘omar Vexpédia ensuite & Mest, qu'il conquit g4 dont il pe cessa f'étre
le gouvernenr jusqu'a ls mort de ce khalife, ‘ojmin I'y confirma pen-
dant quatre aps, pois lo destitua. ‘amp se petira j Féastin, 1 ve-
nait do temps en temps § Midipe. Nommé ensnite par Mo'iwyah
gonvorneur de Mesr, [ déliven cette ville des mgins da Molinmmad
ehn Abi Bakp, qui en était le ‘dmel (gouverneur) su nom do aly.
Il mourut pendant qu'il esepcait ces fonctions et b enterné pu
Moggaltam, S mort ey} lien la nuit (veille) do la fte de la ruptare
jedne de Tannée 43, suivant la versign la plus anthentique,
flait fgd do soisante-diy ans, La pritre sup sop eprps ful fuite
- ]:ﬂn fils ‘all Allah (Eg-Nawawy, d78; Osed o ghabah, [V,
1
di;.liblu ou skel, ol les commercants tiennent leurs marchan-

™ ‘ahd Allah ey ‘bmer ebn Korayz eba Robiah cbn [abib ehn
‘abel Chams chp ‘ahd Mandl gbp Qasayy, le Qurayehite, el ‘shehamy
(issu de ‘abed Ghama), éait fils de l'ongle maternel de ‘ojmin chn
‘affia dont la mire &lail Arwa, fills de Komys, 1 nanit dy temps
dn 'envoyé de Digu. ‘opmin lui dopna le gouyernement d'el Basrsh,
lannée 29; il Vinvestit avssi de celui dy Fists, apris ‘aimin cby
Abi'l s, Lorsquil fut nommd gouverneur d'el Baspah, il avail vimgl-
quatre ou vingt-cing ans, Il conquit put lp Kbordsin, les extrd
mités du Firés, le Séljestin, le Kermin ot lg Zibaolistdn, qui com-
pos les dépendances de Ghamali, 1l gavoya des aymées el fit loutes
ogs conquéies, Cest pendants an gouvernemeny que fol (uéle Cosrods
Yaudedjerd, 1l continua d'itee goaverneur d'el Bagrah jusqu'sn
menrirg de ‘olmin, Apria le sgmbat du Chamean, il partit pour
Damas obh il demgnra, 1 rogut ensnite de Mo'iwyah fo gouverng:
ment d'el de trois anpées. Ebp ‘fmer manru} Iag-
38 ol ghibah , T, 192},

™ 'abd EpRabmen ¢hn Samocah, le sabdby, (Aboy Sa'id ‘ghd
Epfahman ehn Samorah ebo Habib ebn ‘abd Chams cha ‘abd
Manif ehn Qusayy, Qoraychite, ‘abehamy, Makky, puis Démachyy,
ciubrassa Vislamisme le jour de la conquéte (de la Mekke), Il ha
bita el Basrah, congduisit une papédition dans le Khordsin sous lg
Khalifat de ‘otmin, conquit le Sidjestin l'année 33 et le Kibodl,
En Fannge 43, il conquil er-Rokbhhad; et le Zibalistin. Mo'dwyah

8.
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lui ayant enlevé, en Vannde 46, l¢ gonvernement du Sédjestin, il
rotourna @ ¢ Basrah. Il mourut Vannée 56 et. a dit quelqo’on.
Vannde 51. Quelqu'nn a dit qu'il mourut & Marou et qu'il ful le
premier des compagnons du Prophéte enterrd dans cetle ville (En-
Nawawy, 3805 Osed of ghibak, 111, 297}

w b Ouatremiee, Mambodks, I, 2* p., 19g. éérit Chadjodm:
mais on lit dans Hist. or., I, 566 : "aqabali {montde] de Chaboiira,
au nord-ouest de Damas,

*% On lit dans ehn o Hawrliny (p. 18) 2 «Jo dis: au sud de
Damas, & Pest d'el Qobaybit, se trouve la mosquée de ‘dilah et
‘owaylah, — Le Prophéte a dit: La nuit de mon voyagd noclurne je
passai entre ‘dilah et ‘owaylah. s

7« El Faridis, pluriel de ferdaws, loquel est 1o jardin [bostin ).
Endroit 3 Damas qui est maintenant un grand quartier (mahalleh )
auduel doit son nom ane des portes de Damas, » Mardsod,

® cLa grande LouTlou'sh et un quartier |mukalleh) & Damas,
en dehors de bib el Didbyeh.s Mardsed.

« L terre (ard) de‘tékak, en dehors de bib el Djabyek, une des
portes de la cité de Damas, tire son nom de ‘Atékab; Glle d'Yasid
ebn Mo'dwyah, parce quelle y avait un chitean,s Mardsed. — CL
aussi Jowrn. asial., mars-avril 1895, p. 370 el n 1.

O it dans le ms. ar: o 823, fol. 44 ©* : ¢ Adam dtait dans
Bayt Abyit, qui est Bayl Lehya.»

T e § gy

% Fitémoh est mentionnde parmi les filles de ‘abd El Malek ebn
Marwin dans en-Nawawy, 3g7.

" Espace compris entre Vestrémité de Vindex et celle du pooce.

" «(Le) Barada est la plus grande rivitre dé Damns. Glest oo
wildy dont Vérigine prend naissance en un village appelé o Qanwa
(qui fait partie) do Varrondissement d'exZabadiny, & cing para-
sanges de Damas, dans la direction de Ba'lbakk. — De sources
qui sont I (le Barada] verse ses eant g o Fidjeh, village & deus
parasanges, ol so réunissent & Ini d'autres sourees, Arrivé prés de
Damas, il se divise en plosiears rivitres ofi Fon a pratiqué des
barrages (sodotid | qui y font afffuer Fean: du cbté du nord sont
deus rivieres an penchant du Qiisyodng 1a plus Sevde et le nakr
Yazid et Vinféricore (la) Tawra. Ao sud, il en eoule deux autres :
Fusio arrose es jardine méridionauny de 1a Ghodtali; plus bas qu'elle
est le nakr ol Canwdt, petit, qui se dirige vers I ville an moyen
des canaux souterrains. méridionaus de eelleci, dans ks maisons ef
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les quartiers [mahdll}; la grande, Binds, pénbtre dans la eitadells
et en sort dans la direction de 1a ville. Ses eaux se répartissent alors
dans les cananx souterrins ef le reste se déverse dans la Gholifah, =
Merdred.

¥ Cf. Quatremére, Mamloiks, [, 2* p., 262 el ehn Khallikin,
1, 8q.

¥ Ebn Chadddd, Estraits, éerit alie

® Ce nom est derit ici assex neltement 35,40, quujeplifﬁa-
rais lire partoot an fieu d'el Ghoiirnag, & canse de T'analogie qu'a
Foiirnag , mot étranger & Farabe, avee Fornnx (four de bain).

ol 15 S O

¥ Notre anteur I'a appelée cidevanl dwrd of bal¥ah, par suite
sans doule de l'omission do point sur le &,

8 EsSaqqi'y (fol. 21) dit que dans la rue d'es-Sagil se trouve
léglise des Melchites (Raniset of molakyin). — Peutdtre est<ce
léghmdel_'!mﬁ

* Lt B S, Aun commencement de ce parngraphe I'au-
teur & appelé les Jacohiles

® De Slane, Biographical Ju.-:lmw:r (I, 163} dit que Pexpres-
sion ra's es-sanah (la téte de Fannée] signifie la fin de Pannde et
qu'chn Khaldoin désigne la fin d'one centurie par les mots ra's el
my'ah, — Dans le Glossaire qui termine son édition d'el Balddory,
de Goeje cite des passages dans Jesquels 1, Je veut dire «extré-
milé, fin.» — Néanmoins, comme anjourd’hui, dans le hnpgn
ordinaire, KN QJJ signifie «le 1 de T'ans, J'ai traduit o, §
par san commencement des. Un examen des lieax pourrail démon-
trer si je me trompe et 8l faul traduire par i Pesteémité dos,
— Fajouterni que lo sens wau commenrement des me parait dé-
terminé par la phrase suivante : Le chaykh Abou’l bayin Moham-
mad chn Mahfodz, el Qorachy, ed-Démachqy, supérieur de la con-
frdria la Bayiniyel (cf. Rébii d'Abou'l bayin, Chap, 1x], et connu
sous lo pom d'ehbn el Howrdny, se tenait dabord, sinsi que le
chaykh Arslin, dans 1a mosquée sitode aun commencement [ ff ra's)
de In roe de Ja Pierre, & Vestrdmité (7 aedbber ) du grand march,
pres de la porte orientale. — Son tombean jouit d'un wagl fondd
pour ¥ allumer choque nuit on lampion (Ebn ol Hawrdny, p, 15).
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TOHFAT EL ANAM FI FADAILE CH-CHAM,

PAR

OHAMS ED-DIN ABOUL “ADBAS AHMAD EBN MOHAMMAD,
EL posniwy .
(Ms. ar. n" 823, 1™ partie. )

(Fol. 3 r.) Daprés el ﬁwﬁtj. la téte de Jean,
fils de Zacharis, se trouve sous la quatriéme colonne
quatriéme mosaffat, du pilier (rokn) oriental.

(Fol. 5 v*.) On rapporte & ebn Qaysar la relation
suivante : « EI Walid, a-t-il dit, dépensa dans la
construction de ce temple quatre eents caisses con-
tenant chacune 28,000 dinirs. D'aprés cela, la dé-
pense monta & 11,200,000 dindrs, »

(Fol. 6 r*) Le melrdb qui est & lintérieur de la
magsoirah est un des plus beaux mehribs islami-
ques, comme splendeur et merveille : il est tout en
or; en son milien s'élévent de petits mehribs joints
les uns aux autres et qu'entourent des colonnes dont
quelques-unes sont tressées comme des bracelets;
on les dirait tournées au tour. On ne peut rien voir
de plus gracieux. Celte magsodrah s'appelle ou est
connue sous le nom de magsoiirah da Khedr. L'ori-
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gine de son installation remonte au khalifat de So-
laymiin, fils de ‘abd El Malek, & I'époque ott ce
prince succéda & son frire el Walid, On linstalla
pour que le khalife y pat faire sa priére. Au-dessus
du mehrib est la « vigne s (karmah). C'est une im-
mense « vigne » en or, £l Walid dépensa,, dit-on, pour
elle 70,000 dindrs. Elle est surmontée de cubes de
mosaique ( fogois) dorés et teints en vert, en rouge
et en blanc. Toutes les villes oélebres y sont repré-
sentées; la Ka'bah figure au-dessus du mehrib, L'on
y a représenté aussi de beaux arbres chargés de
fruits. Le plafond du djimé’ est incrusté d'or et de
lapis lazuli. Les chaines qui y sont suspendues sont
en or, On dit qu'il y en avait six cents. .2,

(Faol. 6 v.) Les portes donnant de la mosquée
vers la cour n'avaient pas de fermetures; des ten-
tures de(?) («laan?) y étaient seulement suspendues.
Il y avait également des tentures sur tous les murs
de la mosquée jusqu'a la naissance de la « vignes;
les chapiteaux des colonnes étaient enduits d'or. On
lui fit des créneaux tout autour, et el Walid con-
struisit le minarel septentrional qu'on nomme ma’-
danat el “arods (le minaret de la fiancée). Quant aux
minarets oriental et occidental, ils existaient avant
cette époque. En effet, & chaque angle de ce temple
s'élevait une tourelle, que les Grees (Youndn) re-
construisirent pour s'en servir comme d'observatoire.
Les denx septentrionaux s'écroulérent et on bitit les
deux méridionaux : ce sont ceux qui existent main-
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tenant. Une partie du minaret oriental fut la proie
des flammes aprés 'année 740 et rebitie aux frais
des chrétiens, parce qu'on les soupconna d'y avoir
mis le feu. On raconte que, lorsque malek el Kimel
voulut ouvrir les fenétres (donnant de sa turbeh
sur la grande-mosquée) les gens s'y opposérent; il
se hita de percer la fendtre et de la btir pendant
la nuit; puis ayant fait amener un eriminel que la
Justice avait condamné & mort, il le fit pendre 4 la
fendtre. Le matin venu, les habitants virent la fenétre
percée ‘et cet homme pendu. Comme ils demandaient
le motil de cette exéeution, on leur répondit que ce
pendu était un des gens qui avaient tenu des propos
sur la fenétre et fait de l'opposition ; en conséquence
il avait été pendu. La foule se tut. Ensuite le prince
se mit & faire daller la grande-mosquée jusqus ce
quil l'acheva en Fannée 7023, En lannée 740, le
sultan Mohammad, fils de Qaliotin, renouvela leo
placage en marbre du machhad d'Abou Bakr, que
I'on appelle aujourd'hui le machhad du malek el omarit.

El Bosriwy consacre le quatritme chapitre & la Mention
des prophites, compagnons de Mahomet, tdbe, savants *,
walys, morts & Damas ou dans d'antres villes de ln Syrie, Le
plus grand nombre a déji passé sous nos yeux,
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KETAB NOZHAT EL ANAM Pl MAHASEN
EGH-CHAM,

FAR
ABOU'L BAQA "ABD ALLAH EBY MOHAMMAD,
EL BADRY, ED-DEMACHOQY,
(M. ar. n* 823, 2° partic®,)

(Fol. 49 v*.) La cinquitme porte (de la ville) est
celle appelée bib el Djanig; elle tire son nom d'un
Gree (Rodmy) nommé el Djaniq, nom sous lequel
est connu le quartier (mahalleh) d'el Djaniq. — Les
figures des planites étaient représentéssur les portes :
Saturne sur la porte de Kaysin; le Soleil sur la porte
orientale; Vénus sur bib todma; la Lune sur bib el
Djanig; Mercure sur bib el farddis ; Jupiter sur hiih
el Djilyeh , et Mars sur bib es-saghir. Parmi les savants
grecs (youndn), quelques-uns avaient adopté sur la
porte d'el Djibyeh la représentation d'un homme la
tie baissée, dans I'attitude de quelqu'un qui réflé-
chit. Une de ses attributions consistait en ce que,
quand un étranger voulait entrer 4 Damas ou com-
muniquer avee ses habitants, la porte grincail au
gémissement qu'il poussait, et les domestiques et les
gardiens de la porte élaient ainsi prévenus.

* La pagination continue avec le fol. 47 v~
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(Fol. 4ig v.) Quand on sortait par la porte se-
créte, on franchissait deux ponts de bois au-dessous
desquels se trouve le fossé faisant tout le tour de la
citadelle; sa profondeur dépasse cent coudées & la
coudée pratique (dérd’ el “amal); I'ean s’y emmaga-
sine et il y croit des tiges de mais el aulres (plantes ).
Ce fossé est autre que celui de la ville. A a fin du
rigne du fils de Qaldotn, il était d'usage que celui
qui était investi de la nydbeh de la citadelle [it an-
prés de cette porte une priére de deux inclinaisons
du corps (rak'atayn), tourné vers la gebleh, de ma-
niére & avoir la porte & sa gauche, Les troupes de la
citadelle, les fonctionnaires et les Tures se tenaient
dans leurs logis, selon la coutume, en armes, jusqu'a
ce quiil edt achevé sa priére et son invocation, Si on
lui voulait du mal, on se saisissait de sa personne,
on le faisait entrer et on retournait le pont, le sépa-
rant ainsi des soldats de sa garde, En effet, le pont
était muni darmatures (kawdkeb) & laide desquelles
s'opérait cette séparation. Lui voulait-on du bien, il
montait 4 cheval dans toute sa pompe, entouré des
hauts personnages du gouvernement préts 4 le servir,
jusqua sa descente 4 la Maison de la justice créée
par feu Noiir ed-din le martyr et qui est celle appelée
aujourd’hui la Maison de la félicité, Elle fait suite 4
la porte secréte, A sa porte se trouye bdb en-nagr
qu'ouvrit & la ville el malek en-Naser, fils d'Ayyoib.

Ces cing portes, de construction moderne, sont
toutes situées entre les deux portes d'el Djibyeh et
d'el farddis, & Texception de bib es-saldmeh, — Sur
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la plupart de ces portes anciennes Notir ed-din le
martyr, & qui Dieu fasse miséricorde! a biti des mi-
narets au-dessus des mosquées et a fait pour chague
porte une bichoirah comme un petit marché (so-
waygah), oh sont des boutiques (hawdnit) pleines de
marchandises. Lorsque la ville est mise en état de
défense et que les portes sont fermées, les habitants
de chacune d'elles suffisent & leurs besoins avee ce
qu'ils ont sous la main.

(Fol. 53 1) Sa mesure carrée (de la grande-
mosquée)?® en mardja” du Gharb ® est de vingt-quatre
mardja‘. Sa superficie est la méme que celle de la
mosquée du Prophite, si ce n'est que la longueur
de celle-ci va du sud au nord.

(Fol. 53 v.) Elle a quatre portes: une au nord,
connue sous le nom de bib en-ndtéfyin?; une  lovest,
qu'on appelle bib el barid; une & Test, nommée bib
Djayrodn et la plus grande de toutes, et une au sud
quon désigne sous le nom de porte de T'Addition
(bib ez-zyideh).

(Fol. 54 r".) Uxk pEs seauTEs pE Damas est sa ci-
tadelle, l'excellence de sa bitisse et son étendue.
Elle est, en effet, aussi vaste quune ville. Il sy
trouve la tombe du grand sayyed Abou'd-Dardi,
une grande-mosquée et une khotbeh comme & Mé-
dine, tandis qu'en dehors de Médine il y en a un
nombre gonsidérable qu'il nous serait difficile en ce
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moment d'énumérer. La citadelle renferme en outre
un bain, un moulin et quelques boutiques (hawdnit)
pour la vente des marchandises; I'hdtel de 1a frappe,
olt se battent les monnaies; des maisons, des maga-
sins de dépot, et la farémdh® (la Rotonde), qui est
telle qu'il n'en existe pas de plus belle sur la surface
de la terre et qu'on dirait coulée dans un moule de
cire. Celui qui regarde du haut de cet édifice jouit
d'un magnifique coup d'wil, quelque loin que sa vue
s'étende. Elle rivalise avec les cimes des montagnes.

On dit que, quand Timofir Lenk (Tamerlan) as-
siégea la citadelle, dont il ne put s'emparer, il or-
donna de creuser par-dessous, de couper des arbres
et de les y attacher, et, lorsqu'on eut fini de les y
attacher, il fit mettre le fen par-dessous les bois.
Il pensait que par ce moyen elle s'ouvrirait et que la
chddermah (?) tomberait : il atteindrait ainsi son but
de se rendre maitre de la citadelle. Lorsque le feu
ent été mis par-dessous, elle fit entendre un rugis-
sement semblable & celui du lion® et qui jeta 'épou-
vante parmi les assistants. Depuis lors on l'appela
«le lion qui rugit ' ». Elle est maintenant anx deux
tiers de sa hauteur.

Il 'y a dans fa citadelle des puits, des cours d'eau
et des conduits d'écoulement (masdref), de telle
sorte que I'eau étant coupée, les puits la remplacent.
Le nahr Binyds y passe et s'y partage en deux bran-
ches: T'on appelle I'une, telle qu'elle est, «la pure s;
elle sert pour les choses utiles et pour l'usage; dans
l'autre, on traine les saletés et les immondices; celle-
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ci porté le nom de Qalit et coule sous terre i envi:
ron deux hauteurs dhomme. L'eau pure se divise
au-dessus en diverses branches, & droite et 4 gauche,
au point quil y a parfois dans certaines parties du
sol jusqu'd sept cours d'eau douce, et aucun d'entre
eux ne se méle & l'autre. Les conduits d'écoulement
tombent dans le nahr Qalit, et il traverse la ville
jusqu'a ce quiil sorte de bib es-saghir et parvienne
au quartier (mahalleh) d'el Mazziz; il disparait alors
dans les terres voisines ol 'on sétme la karsah(?),
la fassah 1* et la badiyah(?). Narrose surtoutle chanyre
(cmidll), qui est blanc, doux au toucher, de la lon-
gueur d'une lance, ereux et sans neeud. Quand on
verse de I'eau par le bout d'une des tiges, elle s'écoule.
par 'autre extrémité. Son écorce est employée & la
[abrication des fils et des cordes. — On dit gqu'avec
les feuilles du ehanvre on fait le hachich, lorsqu'on y
ajoute la feuille sanvage'. Nous avons mentionné
cela en détail dans notre livre intitulé Rihat el arwih
[l hachih ou er-rdh* (Le Repos des esprits & propos
du hachich et du vin).

Uxe pes peavtés pe Damas est le Dessous de la
citadelle (Taht el gal'ah), car il est pour I'étranger
(comme ) une aiguade (manhal). G'est une cour & ciel
ouvert et pareille en étendue & I'étang d'er-Ratly 5
elle sert de lien de réunion. Elle est bordée de
maisons; des chiteaux la dominent et elle offre aux
regards ** tout ce dont [homme peut avoir envie
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et ee que la lavra gt la langue désirent, Les ha-
bitants n'y ont besoin de rien de la gité, ni du voi-
sinage. Il 5’y trouve la Maison des Pastéques ol se
yéndent tous les fruits de la ville, et la sourge re-
nommgée réanissant 4 la fraichear da san eau sa doy-
ceur et sa légéreté, 11y a sous la eitadelle un marchd
pour las dtedTes qlﬁ se mesurent & la condde; un mar-
ché pour les étoffes cousues, 'an pour les hommes,
Pautre pour les femmes; on marché aux fovrrures,
aux ‘abdyeh ¥, gte.; le marehé des Marehands de
brie-i-hrae (sagatyin), le marché des Chandronniers
(nahhdsin ), le marché des couteaux, le marché des
Marchands d'outres (gassy &l Gpuw) (sic), le marché
des Corroyeurs (adamyin), le marché des étoffes ey
harnachemants des eheyaux,, le marghé aux ghevaus,
mulets, bétes et bestiaux et le marché aux ehameaux,
troupepux et brebis, On y trouve la marché (fol, 54 v)
des Fripiers'"™ (gachchdchin), 1o marghé des Mar-
chands de litiéres 4 chameau (makhairyin), des Me-
nuisiers el des Tourneurs (kharpdtin), Elle ren-
ferme le marché des Marchands de fruits sees!” ™
(geedidl), la Maison de I'Huile, ot 'on vend toutes
les marchandises, et le marché des Fabricants de
tamis (mandkhélyin) et des Marchands de veprerie
(zadjdjddjin), Quant & la gour du Desspus de la gita-
delle, on ne peut en voir le sol i pause du nombre
considérable de restauratenrs (yasasie ') el de gens
& gages(?) (Raiollsy) quion y trouve; parmi eux se
mélent les jousurs pax anneanx(?) (@Al lyl), les.
hutteurs (8041, les houffons (aK=l), et les en-
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trepreneurs de diverlissements (sl lset), les
conteurs ( hakawiyeh) et les canseurs de nuit (g pstes).

On y rencentre tout ee qui délecte T'ouie et rem-
plit les désirs de ime. Matin et soir, cet état de
choses persiste sans aueune Lrive; mais, le soir, I'af-
flnence est eneore plus eonsidérable et les gens con-
tinuent d'y rester jusqu'au lever des denx tiers; eette
expression s'entend de trois batteries de tambours
qui ont lien & la citadelle & des intervalles séparés.
Pour le premier tiers, chasun des tambours bat un
coup; au deuxitme tiers de la nuit, ehacun d'eux
frappe deux coups et, an dernier tiers de la puit, le
mouadden monte au minarel de la fiancée dla grande-
meosquée omayyade, et suspend pour les musiciens
le lampion du signal; ehaeun d'eux bat alors les trois
coups et ( le mouadden) prononee les deux tiers du
tasbih et du premier appel 4 la pridre (iddn), le sa-
lim****, La hatterie prend alors fin,

Il se prononce (h la citadelle) deux khotheh: la
premigre i son extrémité, b la madraseh la Mou'ayya-
diyeh, et la seconde, au fond, dans la grande-mos-
" quée d'Yalbogh#l, qui est une des plus belles mos-
quées cathédrales comme disposition et lieu agréable.
Dans son parvis se trouve un bassin earré & linté-
rienr dudquel est un jet d'eau ( fesgiyeh) qu'entourent
des nénuphars et par lequel I'eau monte i une hau-
teur d'homme. Il est sarmonté d'ang charpente cu-
bigue (moka“ab) que recouvre une treille aux raisins
de diverses eouleurs; 'eau arrive jusqu'aux grappes
inférigures, De ses denx colés sont denx avges (o)
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renfermant toutes les sortes de fruits el toutes les
espices de plantes odoriférantes. (La grande-mos-
quée d'Yalboghd) est percée de fenétres donnant
sur ses trois ebtés : la premiére, surle Dessous de la
citadelle, dans la direction de 'orient; 1a deuxiéme,
Foccidentale, sur 'Entre les deux rividres; le cdté
méridional regarde vers la rivitre Barada et tout
ce quil y a 14 d'arbres et de fMleurs. Li se dresse
un peuplier (= 5,28 dont quatre hommes embras-
sent la circonférence; son tronc est si gros que
I'homme ne peut voir celui qui lui fait face. Le djimé’
a trois portes : la premiére, l'orientale, est percée au
fond du Dessous de la citadelle et sappelle Ia porte
des anneaux(?) (@Ml Jb); la seconde, au nord, est
celle par laquelle on sort pour se rendre au bassin aux
ablutions; on tui a donné le nom de porte de la déli-
vrance (bib el faradj); par la troisiéme,, qui est du cdté
ouest et que F'on nomme la porte de la pureté (bib
en-nazh), on descend au moyen de degrés vers le com-
mencement du Widy. — Fin. Dieu est plus savant.

Use pes seautds pe Damas est I'Entre los denx ri-

vidres. Glest le commencement du Widy. Il se com-
pose d'un espace resserré, & ciel ouvert, olt sont des
maisons, des chiteaux et un petit marché compre-
nant une boutique (hdnoit) de cuisinier; un sad-
Jany(?), un gatfiny(?), un marchand de bitre ( foq-
qdy), un bawddéry (qui vend des mets tout prits?),
un marchand de fruits, un rétisseur, du qarddjin(?)
frit & la potle, un marchand de sucreries (suklar-
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ddny), un marchand de fruits secs (nogly), une salle
pour le lait aigre, nombre de lieux pour s'asseoir i
l'usage des messieurs (&Jedl), un bain qui dilate
les poitrines, un pont (gantarah) donnant accés &
une petite ile de la &te de laquelle le nahr Barada
se divise en formant deux riviéres; la branche qui
y prend naissance est la riviere du chaykh vertueux,
le waly, le ferme croyant, Arslin, que Dien fasse
retourner sur nous, pendant toute la durée du temps,
une partie de ses bénédictions! Ce sont deux en-
droits ol les désceuvrés se livrent & des parties de
plaisir, entre les deux points de division. En face se
trouve la ziwyeh du jeune homme suppléant ', ot
se célebrent tous les jours de samedi et de mardi les
cérémonies (awgdt) avec des prédicateurs et des ad-
mis(?) (dawilkhel), de quoi faire perdre la téte aux
assistants, On accéde par elle & la ruelle des Mar-
chands de fourrures qui réunit des salles et des
chambres, et combien de galeries (ghorfah), et com-
bien de portiques (réwdq)! Le tout donne sur I'Entre
les deux riviéres. Chacun de ces gens a une noria
dont la compagnie fait les délices de son proprié-
taire, lorsqu'il entend le bruit que fait cette roue, et
ott il va se pourvoir d'eau.

(Fol. 55 ) On dit quil y a dans la madraseh la
Koiidjaniyeh une coupole percée dautant d'ouver-
tures (Ligdt) que I'année compte de jours, et que le
soleil tourne autour de ces ouvertures sans y en-
trer. Clest lh une merveille d'architecture.

WIL. 2q

tErELELRE datneteid.
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Quant A la grande-mosquée de Tenkez, elle est
au Charaf inférieur. Clest Vart architectural poussé
aux derniéres limites. La bitisse est percée de vingt
fenétres (chenbbik) disposées sur une ligne égale et
qui dominent les riviéres, la prairie (mardjah) du
Maydin et ce qu'il renferme. Au milieu de sa cour
passe le nakr Binyis, avec l'eau duquel les fidéles
font leurs ablutions et ol existent deux norias qui
semplissent et se vident dans deux auges ( hawdayn)
pleines de toutes sortes d'arbres, de plantes odorifé-
rantes (fol. 55 v°) et de fleurs. Entre les deux auges
est un bassin carré ol I'on voit une conque (ka's)
parfaitement ronde dans laquelle coule Teau des
norias. C'est un lien de plaisance qui sert de but de
promenade et un oratoire pour celui qui veut faire
sa pritre. Chacun des deux Charaf contient nombre
de madraseh et de mosquées qui possédaient chacune
des waqs suffisants. Des soi-disant jurisconsultes ont
mis la main sur ces fondations pieuses ety ont com-
mis toute espice de désordres. Il n’y a de force et de
puissance qu'en Diea, le Haut, [ Immense.

Les deux Charaf donnent chacun sur Ja Chagrd,
I'Hippodrome, le Chitean noir et blanc (el gasr el
ablag) et 1a Mardjah oiisontles sources et les éangs.

Use pes seuTEs e Damas est sa Mardjah [ prairie).
Y'ai lu Iacte de waqf concernant la turbeh du sultan
el malek ez-Ziher Barqodq®, que Dien, qu'il soit
exalté! arrose sa tombe! Cette turbeh est situde
la sahrd (le désert), en dehors de la porte de la
Victoire (bdb en-nasr) du Caire le bien gardé. L'acte
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est fermement établi pour jusqu's la fin des sideles
par l'apostille d'un des gidys chifé‘ites. Voici ce que
'y ai lu : « Et le moulin d'ech-Chaqrd, & la Mardjah
de Damas {a bien gardée, au dehors du Chéteau d'el
malek ezZaher Abou'l fototihit Baybars, que Dieu,
quil soit exalté! arrose sa tombe (3542)! & proxi-
mité de la ziwyeh des Persans, et apris lequel vient
sa gasabah*', un marché 2 dont le nombre de hou-
tiques (hdnoiit) est de vingt et une, surmontées de
chambres (tébdg) donnant sur ladite Mardjah et &
Vextrémité desquelles s'éléve Ia mosquée qui donne
sur le nahr Barada. »

Cest de notre temps que le moulin a cessé de
tourner. En effet, il a été démoli par le chargé d'af-
faires (wakil) de Sa Noblesse (el magim ech-charif)
Borhin ed-din en-Nibolosy, connu sous le nom d'ebn
Tabet, an commencement du régne du sultan el
malek el Achraf Qditbay, que Dieu, qu'il soit exalté!
¢ternise son régne! — D'apris cela, 1a Mardjah
était florissante et populeuse, et une de ces beautés
impossibles & atteindre.

Av sompre pEs BEAUTES DE Dasas sont les deux
quartiers (mahalleh) d'el Khalkhdl et d'el Monaybé".
Celui d'el Khalkhdl contient un petit marché, des
boutiques (hawdnit), un four et un bain; c'est la ré-
sidence des Turcs. Il en est de méme d'el Monaybé*
et des deux Charaf, et I'on y bat leurs batteries de
tambours {rq:lhlal,la} Au Khalkhdl se trouvent la
zdwyeh des Adhamys® et (celle) des Indiens. Ce

20 -
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quartier est plein de monde et de notables. — Kl
Monayhé renferme un petit marché, un bain et des
fours. 1l s'y trouve la madraseh la Khiltodntyeh, qui
est une des merveilles du siécle. Elle est traversée
en partie par le nahr Binyds, et le nahr el Qanawit
est & sa porte. Elle est percée de fenétres donnant
sur la Mardjah. On y remarque des plaques de
marbre dont.le temps est avare & fournir les pa-
reilles et un certain nombre de cellules pour les étu-
diants. Dans son voisinage est la maison de I'émir
de noble race, ebn Mandjak, que Dieu lui fasse
miséricorde! Ce quartier est une des beautés et des
illustrations de Damas.

Use pes seavris pe Damas est le lieu de plaisance
nommé el Djabhah (le front). C'est un terrain carré,
d'une contenance de deux feddins, que recouvrent
des sagifah (sagdif ) sans argile, qui l'ombragent , au
milien d'arbres tels que peupliers (safedf) *, noyers
et peupliers blancs ( yp= )% toute couverture étendue
par terre est une natte qu'entourent des ruisseaux
d'eau de ses quatre cOtés, avec des bassins et des
étangs recouverts de nénuphars. (La Djabhah) est
sise sur le bord du nahr Barada, ol tournent des
norias. Elle renferme des boutiques (hawdnit) de
coupeurs de viande (chardihiyeh ****), de bouchers, de
cuisiniers, de hawdidérys (marchands de mets tout
préts?), d'agsamdwys®, de marchands de fruits, ete.
Il s’y trouve une mosquée, deux madraseh, un en-
droit pour attacher les béles de somme, et des do-
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mestiques ¥ chargés de servir les gens et munis de
couvertures, de nappes de cuir (antd’) et de “abdyeh,
pour ceux qui(?)®. ..., ou dorment.

Au-dessus de ce lieu coulent deux riviéres : le
Qanawit et le Banyis, dont 'ean descend en pente
jusque-lh. Sur la riviére est un bain de plaisance et,
A coté, un magsaf (endroit ol Pon fait des parties de
plaisir) avee des boutiques (hawdnit) pleines de mar-
chandises. Au milieu passe le nahr ¢l Qanawit, par
lequel Feau arrive jusqu'a la célébre ziwyeh d'el Ha-
riry. Rien n'est comparable au spectacle qu'elle offre.
On descend de 14 au lieu de plaisance (qui se trouve)
4 Qatyah et qui est un magsaf, avec le nahr Barada,
sur lequel sont installées des norias. Les terres sont
séparées par des ruisseaux, des bassins el des étangs.
Il s'y trouve une grande rue (qasabah) (pleine) de
boutiques (hawdnit) que surmontent des chambres
(tébdg), et un endroit pour attacher les bétes de
somme, Le magdséfy ® tient (4 la disposition du pu-
blic) des “abdyeh, des couvertures, des nappes de
cuir, et jusqu'a des plats et des cuillers pour ceux
qui mangent.

Ce sont 1d des choses que I'on ne rencontre en
aucune ville du monde.

Uxe pes seavtis pE Damas est le lien de plaisance
nommé el Hasiyeh (?). Il consiste en parterres ot sont
réunis, avec (fol. 56 v*) des sources d'ean , des arbres
et des fruits . De 14 apparait jusqu'a Mardjah le pont
(djesr) d'ebn Chawich. 11 s'y trouve un maqgdséfy et
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(il s'y fait) du commerce. On arrive de ce lieu aux
terres de Homays entre des parterres et des marais
que surmonte le quartier (mahalleh) d'en-Nayrabayn
(les deux Nayrab), qui est un des quartiers les plus
grands, los plus verts et les plus beaux?.. Il produit
" de beaux fruits el est arrosé par de nombreuses ri-
vitres, Il s'y trouve un petit marché, un bain qu'on
appelle le bain de I'Emeraude et une grande-mos-
quée avec khotbeh. C'est la résidence des chefs et des
notables. On y voit la maison du qidy en chef Nadjm
ed-din ebn Yahya ebn Hedjdjy, que Dieu lui fasse
miséricorde! .

(De la Hasiyeh) on entre sur lo territoire d'er-
Robwah, Ce qu'il y a de plus merveillenx, c'est qu'en
se dirigeant vers er-Robwah, & partir du moment ou
l'on sort de la porte de la grande-mosquée d'Yal-
boghd, on marche entre des arbres, des fruits et
des eaux, et un ombrage tel qu'on n'apercoit pas
le soleil, & moins qu'on ne cherche & le voir.

Use pes pEAuTES DE Damas est le quartier (ma-
halleh) d'er-Robwah. On ne lui a donné le nom de
Robwah que parce qu'il est élevé et domine sa fer-
tile vallée (ghoitah) et ses eaux. Or tout ce qui est
situé sur une hauteur et s'‘éléve au-dessus de ce qui
lentoure s'appelle robwah (hauteur, éévation, col-
line). E

Il existe & er-Robwah une petite caverne, au pen-
chant occidental de la montagne; elle renferme une
sorte de mehrdb qu'on dit étre le bercean de Jésus.
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C'est un but de pélerinage et on lui consacre des ex-
voto. Dans ce quartier il existe une grande-mos-
quée, une khotbeh, des madraseh, nombre de mos-
quées et aussi des salles (gd'dt] et des chambres
(atbdg, sic), une source & laquelle on donne le nom
d'el Meltam, et des endroits pour attacher les bétes
de somme. Il y a deux marchés que coupe entre eux
le nahr Barada, des pécheurs qui péchent le poisson
et des gens qui le font frire sur le bord de la rividre.
On y égorge chaque jour quinze moutons, sans
compter la viande qui y vient de la ville. Dix cou-
peurs de viande (chanithiyeh) n'ont d'autre occupa-
tion que de faire cuire et de verser dans les écuelles™
et les assiettes. Tout ce qu'on peut désirer s'y trouve.
On y a construit deux fours et trois boutiques pour
la confection du pain tannodry ®. Quant aux fruits,
ils n'y ont pas de valeur. En effet, jachetai pour un
quart de derham un ratl® de milres, ainsi qu'un
ratl damasquin d'abricots au méme prix, et un éga-
lement de pommes. On y trouve un bain qui n'a
pas son pareil sur la surface de la terre pour 'abon-
dance de son eau et sa propreté. Il est percé de fe-
nétres donnant sur les rivitres qui coulent au-dessus
et au-dessous de I'établissement. On y voit aussi la
rotonde (tdirémah) de la mosquée ed-Daylamy® que
reconstruisit (ssaa-) Noiir ed-din le martyr. Cette
mosquée posséde des waqfs consistant en villages et
en lerrains marécagenx, une lecture d'el Bokhiry,
et autres fondations, comme le movadden, le valet
( farrdch), e portier; lallumeur des lampes.
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(Fal. 57 v=.) Cette salle (¢d'ah) que bitit Noir
ed-din le martyr est située sur le chemin (che'd) de
la montagne; elle est entitrement inerustée de pla-
ques de bois; le nahr Yazid lui sert de toiture et elle
a par-dessous le nahr Tawra. Son aspect est une des
derniéres limites (du beau) qu'on n'atteint pas. En
face d'elle, dans la montagne occidentale, au pied de
celleci, est Daqq ez-za'fardn, et la montagne orien-
tale porte 4 son sommet quelque chose comme une
lyre persane ($lis- )%, — Le chaykh Chams ed-din
Mohammad ebn el Khayyit, célébre sous le nom -
d'ed Dafda’ (la grenouille), étant monté avee ehn
Khallikin 4 er-Robwah, ils ¥ trouvérent de jeunes
garcons qui mangeaient et jouaient dans le nahr
Tawra, sous le takhoit (sic) appelé (fol. 57 v*) el
Monayqébah.

Uxe pes neavris pe Damas est le lien de partage
(magsam) d'ott se divisent les sept riviéres. Il a pour
origine les eaux qui jaillissent des sources des M-
riers ¥, — On dit que depuis l'extérieur de bdb es-
saldmeh jusqu'h Vextérieur de bdb todma, il existe
trois cent-soixante sources (‘ayn) coulant vers le
sud.

Ces sept rivitres se divisent. Ce sont : |'Yazid et
la Tawra, au pied oriental de Ia montagne; le nahr
Barada, qui traverse le fond du Wiady: le nahr Ba-
nyds, le nahr el Qanawit, le nahr ¢l Moghanniyeh
(1a riviére de la chanteuse) et le nahr ed-Diriny, au
pied oceidental de la montagne; il descend dans les
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lieux de partage (magdsem) par environ vingt mar-
ches, comme un aqueduc (chdderwdn) : ce qui pré-
sente un spectacle qui fait fuir les soucis et chasse le

chagrin.

Pansi Les seavTis e Dawas sont fes enclos (ha-
wikir), pareils & des vergers, sur le penchant du
mont Qasyotin. Cette montagne est séparée de celle
d'er-Robwah par la ‘agabah de Dommar, qui est
vis-i-vis de la Coupole de Sayyir. On dit que ce
Sayyir et Béchir se livraient aux actes d'adoration
sur le sommet de ces deux montagnes qui appar-
liennent i er-Robwah. Comme s'ils étaient du nombre
des « gens du pas » (ashdb el khatwah), quand fuo des
deux voulait se réunir A Tautre, il posait un pied sur
le flane de la montagne et 'autre auprés de son com-
pagnon. On edt dit qu'ils marchaient dans laie. On
Jeur batit ces deux goubbeh au haut de ces deux mon-

lagnes,

(Fol. 59 r~.) Use pes sepvres pE Daxas est la
rose,

(Fol. 6o r*.) Le village d'ez-Zabadény est la = ci-
tadelle » des roses. Cest 1d qu'on en fait Teatrait et
de 14 que provient T'eau de rose du Caire le bien
gardé, de ln noble la Mekke et d'autres (fol. 6o v*)
villes. Il en est de méme des fruits de ce village, qui
sont transportés au Caire et ailleurs.

(Aurnes 37) pEavtis pE Damas. La rose églantine
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(el ward en-nasriny). Ce sont les fleurs de la rose:
chaque branche porte cent roses et plus, Elle est
blanche et originairement sauvage. Elle sétend et
monte en treille comme la vigne. — Le narcisse
(nerdjés). — (Fol. 62 . ) La violette. — (Fol. 62 v*.)
Le jasmin. — (Fol. 63 ) Le lis (sotisan). — (Fo-
lio 63 v*.) Le lilas (zanbag). — Le buphthalme
(bahdr). — (Fol. 64 r*.) Le eyclamen {adryoin), —
(Fol. 64 v*.) Le myrte (ds). — (Fol. 65 r.) L'ané-
mone (chagdig en-No‘mdn). — (Fol. 66 r*.) Le nym-
pheea (nayloifar). — (Fol. 67 r*.) Le saule d'Egypte
(bin). — L'earrdte-toi et regarde s (gef oa onzor).
— (Fol. 68 r.) Le territoire d'el Mezzeh et d'el-
Lawin. — Liabricot (michmich). — (Fol. 68 v=.)
La cerise (qardsya). — (Fol. 69 .) La poire (ko-
mifra), en grec, indjds. — (Fol. 69 v*.) La pomme.
— (Fol. 70 v.) La péche (dordgen), qu'on appelle
au Caire khdkha (lis. khakh). — (Fol. 71 r.) La prune
(idjdjds), que les habitants de la localité appellent
khékh.

Toutes ces sortes et qualités de fruits sont pro-
duites surle territoire d'el Mezzeh et sur celui d'el-La-
win. ll s’y trouve des maisons vastes et somplueuses,
aux. fondations et & la construction excellentes, Les
gens les plus notables habitent el Mezzeh. Ce village
réunit & la beauté des espéces et des genres (de ses
produits) la pureté de Tair et Pétat tempéré supé-
rieur de I'atmosphére, JI y a deux petits marchés ot
F'on peut se procurer toutes les sortes de choses que
lon désire, un mosalla avee khotbeh,, et une khotbeh
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dans une grande-mosquée neuve. El Mezzeh renferme
en outre latombe du waly, le ferme croyant, le chaykh
Safid.

D'el Mezzeh on parvient au village de Kafar Sod-
sya, ob I'on trouve un pressoir & huile, des oliviers
qui remontent au temps de Jésus et, avec cela, des
fruits en abondance.

(Fol. 71v".) De 14 on va & la terre d'el Mazziz
et d'ech-Chowaykeh; celle-ci est une des beautés de
Damas; elle a donné son nom & la grenade chowayky.

(Fol. 72 =) Use pes seavtés e Dawas est Di-
raya. Elle est située au sud d'ech-Chowaykeh et ren-
ferme les (tombeaux des) deux grands sayyeds Abou
Solaymén ed-Diriny et Abou Moslem el Khawliny.
— Clest 4 elle que du Caire le bien gardé adresse
des vers de regrets et daffection le khatib de ses
beautés, le chaykh Djall ed-din Abou'l ma‘aly Mo-
hammad ebn Ahmad ehn Solaymin, connu sous le
nom de fils du khatib de Daraya. Gest de ce village

que la pastéque ddniny tire son nom.

(Fol. 72 v*.) Use pes seavtés pE Damas est le vil-
lage d'Yalda, situé au sud-est de “arabil. Entre les
deux sont des villages, tous destinés & la culture des
vignes et des treilles & raisins.

(Fol. 73 r*.) Ez-Zabibah. — (Fol, 74 1*.) Entre
ces vignes sont des parcelles de terre, toutes com-
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plantées d'amandiers; il n'existe pas de spectacle pa-
reil, dans la saison ol ces arbres sont en fleurs.

(Fol. 75 v~.) Use pes seavrés pe Damas est fe
Mardj du chaykh Raslin, ainsi que le Widy infé-
rieur, situé & Torient du Mardj du chaykh. I consiste
en marécages (ghydd) et en jardins. Les jardins sont
des jardins de cognassiers. (Fol. 76 ) Clest 1 que se
trouve le marais (ghaydah) du sultan, dont les peu-
pliers blancs ( 3 ) sont tellement serrés qu'on ne peut
Y pénétrer et quiil y a & craindre de s'égarer en che-
min; on les dirait fondus dans des moules de cire.
Dans ce Widy est un lien de plaisance qu'on appelle
Sett ech-Chim (la Dame de la Syrie). Clest une
prairie (mardjah) verte, située au milieu de ces ma-
récages, el oll existent une source d'eau fraiche qui
coule et un étang,

Usk pes sesvtés pe Dawas est le Mardj. Il com-
mence & Textrémité du Wady inférieur et se pro-
longe jusqu'a 'étang (bahrah), 1} comprend, dit-on,
trois cent-soixante villages dans lesquels on séme du
maghal (?), des céréales et surtont de T'orge.

(Fol. 76 v*.) Uk pes seavris pe Dasas est Do-
mayr. C'est un des villages que les Grees ( Yoilndn)
choisirent, Il a donné son nom au melon ( bettiih
asfar) ed-Domayry,

(Fol. 77 1*.) Usk pes seavrés e Dasas est Barzah.
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C'est un -des lieux de plaisance de Damas, o T'on
se rend. Elle est au nord de Domayr. Il s’y trouve
le magim du prophéte de Dieu Abraham el Khalil.

Nous avons dit préeédemment pourquoi on l'a ap-
pelée Barzah. La figue barzy tire d'elle son nom.

(Fol. 77 v*.) Use pes sesutés pE Damas est el
Qéboiin. L'eau et Tair y sont bons. Il y a deux Qi-
botin : le supérieur et linférieur. Clest la qu'est la
terreappelée le « banc du sultan » (masfabat es-sultin);
cest un bane de la superficie d'un feddin et auquel
on monte, de ses quatre cotés, par vingl et quel-
ques degrés. On y a élevé un chiteau (gasr) d'une
belle construetion, ol descendent les rois et les sul-
tans lorsqu'ils partent en voyage. Le concombre el
gdbodny doit son nom & ces deux villes.

(Fol. 78 r.) Uxe pes seavtis ok Dasas est Bayt
Lehya et nl ‘onndbeh. II est des gens qui Tappellent
Bayt el ilahah. C'est un lien (makdn) béni qui sert
de but de plerinage. On dit qu'Eve, sur qui soit le
salut! demeurait en ce lien. Le fait est rapporté par
tin historien. « Eve, ditil, était 4 Bayt Lehyd, Adam
& Bayt Abyat, Habil (Abel) & Satra et Qabil (Cain)
4 Qaynyeh. »

- (Fol. 78 v*.) D'aprés un chroniqueur, cette roche®
(sakhrah) est celle qui se trouve maintenant dans la
mosquée cathédrale omayyade, aupris de la porte
de Djayroiin, & proximité du magasin de dépot (hd-
sel) de Thuile. C'est une pierre noire, fendue.
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Quant & el ‘onnibeh (jujube), c'est actuellement
un quartier (mahalleh) comprenant des maisons et
des chiteaux (qosodr).

Voici d'ott lui est venu son nom : A I'époque des
Grees (Roim), un prétre (kihen) accomplissait ses
actes de dévotion dans un clocher (sawma’ah) élevé
sur ce territoire. Il fut pris d'une maladie dont il
faitlit mourir. Un des marchands du Roiim, étant
descendu chez lui avec une pacotille composée entre
autres marchandises de cing charges de jujubes, les
apporta et les étala. Damas ne produisait pas de ju-
jubes. — Le prétre guérit. — I ensemenca en
jujubes toute la terre qui entourait son ermitage,
— Et le quartier recut son nom de ce fruit. Dieu
est plus savant.

(Fol. 79 r.) Uxe pes seavrés e Damas est le
territoire de Satra et de Mogra. Tous les deux font
partie de terres de bonne qualité, étendues et jouis-
sant d'un air pur. Entre ces villages se trouve un
lieu de plaisance qui est appelé el Balaky. Les gens
sy réunissent dans la saison oi les cognassiers sont
en fleurs, ls dressent leurs tentes dans le « jardin du
Chambellan » (bostdn el hddjeb).

Uk pEs sEAUTES DE DaAMas est les terres des maz-
rd'ah arddy el maziré'). Elles sontverdoyantes malgré
le désert et ont de I'eau en abondance. Leurs pro-
duits spéciaux sont : lasperge (hélyawn), — (fo-
lio 79 v*) Testragon (tarkhotn), — la chou (koronb),
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— (fol. 80 v*) le poireau de Syrie (korrdf chimy). —
(Fol. 811°) On y trouve la carotte (djazar), — la
marjolaine (za'tar), — (fol. 81 v*) la rue (sadib), —
la menthe (na'ma’), — le cresson alénois (rachdd),
— le pourpier (el baglah el hamqd), — les épinards
(asbdndkh), — lo céleri (karafs), — la bette (selg),
— (fol. 8a r*) T'oignon, — Tail, — la coriandre
(kosborah *), —le cumin (kammoiin), — la citrouille
(qar'), — (fol. 82 v') la truffe (kamdh), — (fo-
lio 83 v) le haricot (lodbya), — le riz, — la five
(bdgéld), — (fol. 83 v*) le millet*® (dokhn), — le
phaseolus mungo{mdch '), —le carthame (qortom),
— lalentille, — le sésame, — le psyllium (bezr
qotoina), — le lupin (tormos), — (fol. 84 ) le
fenugree (holbah), — et la laitue (khass).

Use pes seavtés pE Dawmas est ¢l Maytodr et es-
Saylodn. Ce sont deux de ses lieux de plaisance. On
dit que le premier qui y célébra ses noces fut So-
laymén, fils de ‘abd El Malek. — (Fol. 84 r.) On
y trouve la noisette et la pistache.

(Fol. 85 .) Uk pes seautés pE Dawus est es-
Sahm, Il est contigu au territoire de la Saléhiyeh.
Clest une route (radb) entre des maisons, des chid-
teaux, des fruits, des fleurs et des eaux qui courent
avec un mugissement pareil i celui des grands fleuves.

Use pes neavtés pe Damas est Basdr et Bahrin,
qui produisent de trés grandes quantités de mires*,



LTt MAI-JUIN 1896,

(Fol. 85 v*.) Use pes seaurés pe Damas est la
Siléhiyeh, pleine de ziwyeh, de turbeh, de mad-
rasch et de monuments de piété (qorab), Clest an
point qu'il s'y trouve une grande rue (qu.guhh} de
moins d'un mille, dans laquelle on marche au mi-

lien de turbeh et de madraseh d'une jolie construe-
tion, mais sur lesquelles ont mis la main les inten-
dants (mobichérin) et les inspecteurs. — C'est nous
qui nous chargeons de leur compte (Qor'an, s. Lxxxvin,
v. 26). Que de désirs font naitre la beauté de la
Djarkasiyeh et la douceur de la Rokniyeh! Mais com-
bien de regrets n'éprouve-t-on pas & I'égard de la
grande-mosquée d'el Afram et de la Niisériveh! Ces
lieux de réunion sont changés; les portes de ces
mosquées et de ces temples ont été fermées. Nous
apparltenons @ Diew el c'est & lui que nous retournerons
(Qor'dn, m, 151).

Iy aala Siléhiyeh deux riviéres qui y coulent :
la Tawra et I'Yazid. Que de galeries (ghorfuh) sar
leurs bords! Que de hauts chiteaux! On raconte
méme d'aprés ebn es-Siygh, le hanafite, que quand
il vint du Caire & Damas la bien gardée, il descendit
au pont blane, chez 1'émir Moudjir ed-din ebn Ta-
mim, & la charmante maison duquel passe le nahr
Tawra. II le fit asseoir sur le bord de la rivitre, &
cause de la fraichear de T'air. Chams ed-din ebn es-
Siygh vit alors les fruits qui passaient & la surface
de T'ean et se mit & en saisir, & manger ceux qu'il
trouvait bons et & placer devant lui ceux qui lui plai-
saient. Puis, se tournant vers ebn Tamim ; « Cette
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rivitre, lui ditil; te dispense, par la grice et la fa-
veur inépuisable de Dieu, d'acheter des fruits, »

(Fol. 86 r".) On trouve (i la Saléhiyeh) la datte
verte (balah), — la datte fraiche (rotab), — (fo-
lio 86 v*) la datte séche (gash), le citron (otrodj),
— (fol. 87 r*) Torange (nirandj), — (fol. 88 ) la
nifle (za‘roir#). — Des eaux qui coulent(?)* (se
forme) un étang quon appelle ex-Zayzagotin. —
(Fol. 88 v~.) On y récolte la caroube (kharnodb).

Use pes seavtes pe Damas est le village de Manin.
Sis au nord du mont Qisyoiin, il renferme les (tom-
beaux des) deux grands sayyeds, le chaykh Dj andal ¥
et le chaykh Abou'r-rédjal *¢. — C'est i Manin qu'em-
prunte son nom la noix el maniny, & cause de la
finesse de sa coque et de la blancheur de sa pulpe.
(Fol. 89 r:) Dans la neige croit le groseillier (ri-
bds*’). — Dans cette montagne croit aussi le pin
(sanawbar) et (se recueille) la neige destinée au sultan
(laldj es-saltanak), qu'on transporte au Caire durant
toute I'année, et ce qu'on en consomme A Damas; la
totalité provient de ce village et se conserve dans
des magasins (hawdsel) disposés & cet effet. —
(Fol. 8g v.) De ce village viennent des bananes et
des cannes & sucre (gasab). — (Fol. go r".) Lors
de Parrivée de son frére & Damas la bien gardée,

(Fol. go v*.) Jai copi¢ dans le Commentaire

¥ILL Jo



LL1] MAI-JUIN 18046,

d'ech-Charichy ce quil ‘relate d'apris son chaykh
ebn Djobayr: » Damas, a-til dit, est lo paradis de
I'Orient. »

Use pes (fol. g1 r°) seaurés pe Damas consiste
dans los étoffes qu'on y fabrique.

(Fol. na v*.) Les cimetidres (magdber) de Damas
riéunissent les hommes éminents les plus parfaits, (Je
citerai) enire autres :

Le cimetiere (djabbinah) de bib es-saghir ot sont
enterrés Bélil el Habachy (I'Abyssin), la sayyédeh
Zaynab, fille de Timdm ‘aly, Mo'dwyah, Oways el
Qarany, la sayyédeh Sokayneh, fille d'Abon Bakr
es-Seddiq et Abou "abd Allah (sic) ehn el Djarrdh;
suivant ce qu'a dit-quelqu'un, ee dernier est (en-
terré ) & l'extérieur de la grande-mosquée connuesous
son nom. Vient 4 lasuite le cimetidre (magbarah) du
quartier (mahalleh) des Qardwénah*®, ol sont plu-
sieurs grands personnages et hommes éminents,

Le cimetitre (djabbinak) de bib chargy, dans le-
quel reposent Obayy ebn Ko'ayb (lis. Ka'h), Djabal
ebn Mo'ad®, Dérdr ehn el Azwar, dans le quartior
des sayyeds Djodamd(?). Vient & la suite la turbeh
(magbarah) du waly de Dien, le chaykh Raslin, au-
prés duquel sont enterrés une foule de grands per-
sonnages et de gens de mérite.

En dehors de bib toidma sont (les tombeaux de)
Chorahbil ehn Hasanah 3, le scribe de la révélation
de Tenvoyé de Dieu, et (de) la sayyédeh Khawlah®2,
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Le cimetidre (djabbinah) de Bayt Lehya contient
{les tombeaux de) sayyeds, notables et gens vertueux,
qui jouirent d'un grand pouvoir et occupérent un
rang élevé. On trouve & la suite lo cimetiére (ma-
qéber) de bib el farddis. Abou'd-Dahdih * y est en-
terré ainsi que “abd Er-Rahman # fils d'Abou Bakr
es-Seddiq.

Le cimetidre (magbarah) du petit marché de Si-
rottdja, qui est lo champ de repos dhommes ver-
tueux parmi les plus grands personnages musul-
mans.

Le cimetidre (magdber) des Sotifys, ol ont éte
enterrés nombre de savants, imims de Ia religion et
hommes vertueux parmi les musulmans, tels que
sbn es-Saldh, ebn Taymiyeh, ebn el Mobdirak et
autres. En suivant, on rencontre le cimetidre (mag-
barah) d'el Qanawit et de bib es-Saridjah. LA sont
Jos savants d'entre les imams et les gens 4 qui Dien
a fait miséricorde. Le dernier qui y a é16 enterré est
notre chaykh le grand savant Mohebb ed-din el Bos-
rawy, le chafé'ite.

De oe nombre est le cimetiére (djabbdnah) d'el
Hamriyeh® qui renferme les walys et les gens ver-
tuenx auxquels Diea a fait miséricorde. De 1a (on
arrive)au cimetidre (magdber) du quartier (mahalleh )
de la sayyédeh “hékah, que Dieu soit satisfait d'elle!
On dit qu'a extérienr se trouve la tombe de Rékib,
qui tenait I'étrier du Prophéte.

Le cimetitre (djabbinah) du quartier { mahalleh)
d'el Qobaybat, ol sont réunis les grands savants, les

Jo.
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« ravis » (madjddib) et les hommes vertueux, tels que
le sayyed, le charif, le chaykh, T'ascite, le savant, le
pratiquant, Taqy ed-din el Hesny *, le chiféite, que
Dien nous accorde l'assistance de ce sayyed!

Tel est le total des cimetiéres (magdber) qui exis-
tent dans la ville, non compris ceux de la Sidlé-
hiyeh, des deux Qibodn, ete. _

Il y a ensuite des compagnons du Prophite dans
les villages de l'extérieur, comme Sa‘id (lis. Sa'd)
ebn “obidah sur le territoire d'el Manihah; Tamim
ed-Diry au village de Tamim®, qui fut appelé de
son nom; Abou'd-Dardi, lequel est i l'intérieur de la
citadelle; la sayyédeh Zaynab T'ainée , fille de ‘aly,
hils d'Abou Tileb; elle était la sceur d'Omm Koltodim
Fainée que ‘omar épousa. L'une et lautre se trou-
vaient avec leur fréve el Hosayn, lorsqu'il fut tué,
et vinrent & Damas. Ces denx femmes, el Hosayn, el
Hasan et el Hasan, ¢ui mourut en bas dge, sont les
enfants que ‘aly eut de Fatémah. Aprés la mort de
Fatémah, il se remaria, eut des concubines, et il lai
naquit des fils et des filles. Du nombre de ces der-
niéres furent (fol. 93 r*) Zaynab la cadette et Omm
Koltotim la cadette. Ainsi s'est exprimé notre chaykh
le hife: Borhin ed-din en-Nidjy. Le chaykh, le dref,
Abou Bakr el Mawsély dit dans son livre intitulé :
Fotoih Er-Rahman (Les Révélations du Miséricor-
dieux) : « La sayyédeh Zaynab l'ainée, fille de 'imam
“aly, mourut & la Ghottah de Damas, 4 la suite du
malheur survenu i son frére et fut enterrée dans un
village appelé Riwyeh®. Il fut ensuite connu sous
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son nom; il I'est maintenant sous celui de « Tom-
beau de la Dame s, L'autepr (Abou Bakr el Maw-
sély) ajoute : « Je la visitais le premier dimanche de
['année aveo quelques-uns de mes confréres les fa-
qirs. Nous n'entrions pas dans son tombeau, mais
nous tenions, au contraire, en face, les yeux baissés,
vu que nos savants ont décidé que celui qui rend
visite & un mort doit se conduire & son égard avee
le méme respect que sil était en vie. Pendant que
j'étais daps les larmes, labaissement et humilité %,
voilh que, comme si elle fit venue & moi, elle m'ap-
parut sous la figure d'une femme grande, vénérable,
pleine de gravité. Il était impossible & un homme,
par respect, de porter sur elle un regard attentif.
« Mon fils, dit-elle, les yeux baissés, que Dieun aug-
mente ton savoir-vivre! ne sais-tu pas que mon aieul
lenvoyé de Dieu el ses compagnons rendaient visite
4 Omm Ayman®, parce que c'était une femme digne
de vénération. Annonee & la nation que mon aieul,
lous ses compagnons et sa descendance aiment ce
peuple, sauf ceux qui sortent de la (bonne) voie; en
effet, ils haissent ces derniers. » Ses paroles me cau-
sérent une telle émotion que je m'évanouis. Quand
jleus repris mes sens, je ne la trouvai plus. Jai con-
tinué jusqu'aujourdhui i m'acquitter ponctuellement
de cette visite »®,
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NOTES POUR LE MS. AR. N* 823,

! H. Khal. dit qu'il était connn sous le nom de « Fils de limm s,

* Voir Quatremére, Maomlodke, 1T, 382 ot suiv,

! Cette dale est évidemment erronde. Comp, d'ailleurs Conelu-
sion, fol. 36 ¥, dernitre ligne.

* A propes de Mobiy ed-din Abou Zokariyh en-Nawawy, lauteur
dit que ce savant mourut dans les derniers jours de radjab de
Pannde ‘ayn {70, kid [Boo) el waw (6), Ce qui donne In date
da i

¢ Cf Conclusion, nole §4.

* Voir sur e terme In note de Quatremire, Mamloiks, 11, 377,
ol Sanvaire, Matdrans, 3* partie.

¥ Ue mol esl feril goalaill, La finison do I et du b a indoit
en errear Quatremére, quia lu (p. 383) ela porte de Baltekins.

* M. Ravaisse (Essai s Lhistoire ot ln topagraphic da Caire,
3* partie, p. 84 et n. 3) dit que VEearie de la Botonde | Jtact
RayUall) du Caire (Khdtat, I, pi 444:445) dait ninsi nommée
canse d'une tribune en bois el tolturde en ddme o le kbalifi ve-
nait prendre place pour assister aux évolutions du manége, et ren-
voie pour Vexplication du mol tdrémah (persan dirim) & Ibrakim,
Sis de Makdi, par M. Barbier de Meynard, Journal asintigue, 186g,
P 23 nola. 2 :

| .
W T
" Voir sur ce nom, qui désigne une espice de luserne, de Sacy,

abd El-Latif, p. 118, note 103, Je o'ai rien trouvé sur la plante
précédente, ni sur ln suivante,

n T ,
o mfmhm cet ouveage (101, 33g) comme composd
par le chaykh Taqy ed-din el Bakry, ed- - Seraitco le véri-

table auteur du Noshat el utdm (i makdsen . que e hi-
bliographe attribue cependant ( VI, 323) i Abou'l bagh "abd Allak
Mohammad el Badry, el Mesry, ed-Démnchyy, chififite? 1) est vyrai
qu'il donne & ee dernier ouvrage le titre_de Nochat o andm i
mathisen ahl ech-Chim et que dans Io ms, ar, o* 823, il n'est nul-
lement question des brantés des habitants, mois des beantés de
Demas - r'-ﬂ-“ == iy 5. Tel est Ven-téte des paragraphes. 5. de
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Sacy el Quatremére auraientils fail erreur, en altribuant sur la
foi de Hadjdji Khalifuh, Ia seconde partie du ms, & ol Badry?

® Cf. Maqrisy, Khég, 11, 163 et de Secy, Chrest. I, 323, Le
Berket er-Raly (c'estadine du fabricant de poids sommés ratl)
faisuit partie du canton de la Timbalidra.

B Ju traduis un pea par conjectire Lgladyy quioffre lo teste.

W gall, On peut voir sur cette espice de mantean (dont il se fait
une grande fabrication 3 Dames| Doy, Dictisnnaire des vétements
arabes, p. 2g2. CL avssi Lane, The modern Egyptinns, 1, 38, do.

" Om sait que le taubid consiste en l'énoncd des mots soblin
dllah [lounnge i Dien}

e Ja suis pour la traduction de co mot, qui manque dans
Kaz., linterprétation donnde par M. Ravaisse, Hist. et topagr. du
Caire, 1" partie, p. 437, nole 2.

vie Maqrizy, Khétat, 11, g7, explique que les poplis sont «ceur
wqui vendent des pistaches, des amandes, des raisins secs el aulres
froits du méme genres. CF aussi le Fegh of loughat,

B Cf, Magrizy, Khdiat, 1, 375 et Ravaisse, loce eit., §36.

uMs CF sur celte expression Lane, loce cit., 1, 10d.

# Jo traduis le mot en-ndlh; mais peut-dtre fant-il lire plutdt «-
dih {repentaat).

% 1] régna de 784 (1382) & Bou [13g8).

" geeas gy . Suf les différeates significations de Keas, ef.
Magrizy, Kidtat, I, p. 373 et I, p. g4

= Peut.ftre v auraitil e do supposer Pomission avant eun
marchés dé la conjonction 5 sets, Cest-i-dire de comprendre co
minrchd dans I= waqf. Ce passage me paralt obseur.

% Je suppose que Jes Adbamys sont les sectateurs d'Abon Ishiq
Thrihim ebn Adham ehn Mansoiir, e Balkhy, qui se rendit eblthre
par In sainteté de sa vie. I mournt en Vanode 160 {776-977). CL
Biographical dictionary, 11, 13, nole 1.

" D'apris Dozy, le safuif désigne le saule en Espagne et le peo-
plier en Syrie.

® Cf. Ebn Baytar, traduction Leclerc, be ms. porte 34 .

=5 J1 y avait des boutiques de chardihys dans le marché de bdb
ol futwih (1a Porte des Gonquétes}, an Caire. CF. Khétat, 1L, g3.

= Jignor quels marchands désignait colle expression, formie
des mols ag «blancs (en turc) et samdwy sodleste s (en arabe), —
Je erois quiil faut fire ogrimduy, marchands d'oxymel ou dhydro-
mel (B. M.},
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7 gedualis. Litl agens altachés an magsaf, pl. magisefs (en-
droit oii F'on danse, ol I'on fuit des parties de plaisir).

‘ﬂnlitchmklumrlﬂwt.hn:iudnnyuhﬂn'uhh
pas dans le Qdmods.

* Ce mot pourrail aussi désigner «le gardien du magsafs.

= L'autenr dit duﬁﬂhhntdﬂnlhhmqm'mt -
nonymes.

u Jnmiadnuirlirn_,.ﬂ.ﬂ.mlimdnrﬂlquumkm.

" galyll, pl. de Koy . terme omis par Kaz., mais qu'on trouve
dans Bocthor, d'aprés qui il désigne «les denelles en terres,

B Cest-a-dire cuit an tannedr, que Koz définit ainsi: « Four
pour cuire le pain (1l qu'on en voit en Orient, c'esti-dire un
ereux circulaire en lerre, profond d'un pied et demi)s.

# On sait que le ratl de Damas pise 1853 gr. 88, Voir Sau-
vaire, Matérinus, 1* partic.

"Dmhﬂnndmim.dhmu:ﬂmmumpphdum
S3ae sreconstruites,

28 Sur le Sa, en arabe guo, cf. Liber mafitih el “olodm,
aouvellement &lité par M. G. van Vioten, P 237.

¥ cpall gpoe go ol . Je ne traduis quiavee hésitation le
dernier mot de ce membre de phrase. Peul-dtre fautil voir dans
=yl la vim® forme de gy, signifiant «qui fail un coude, des si-
nnositése,

 Je me sers de cetle expression pour ne pas répéler dans les
paragraphes qui suivent : « Une des beautés de Damass,

® 1 s'sgit de la roche sur laquelle Abel et Cain offrirent lenr
sacrifice,

*® Le ms. éerit l,.i..ﬁ.

¥ Le docteur Leclere, lace cit., dit que c'est I'dlymas holens.

Y On ﬁldmkm!.u-w;hhhpahl;dudfnm“ﬂi-
demment omis,

¥ Litt. : «lls sont les deux mines des miires. s

¥ Le ma. porte za'r, Je traduis comme si la fin du mot [edir )
avail &0 omise.

“:‘-gn-’!wl,.th lit dans Iﬁtl-'l-l.u'ug—n- Peut-itre est-ce une
localité, comme semblerait Uindispuer le ag quion trouve plas loin
el que je traduis par «on y récolles,

% Ebn el Hawrdny, dans el [ehdrit ila amiihen + Opus-
cile composd aprés lannée goo de Thégire imprimé & Damas
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Vannée 1303 {1884-1885) lappelle (p. 33) le chaykh Djandal, le
waly de Dien, ehn Mohammad, et dit que, d'apris le chaykh Tadj
ed-din el Faziry, il moorut Tannée 675 et fut enterré dons sa gi-
wyeh renommée, au village de Manin,

¥ Ce personnage m'est inconno.

" Le doctear Leclere, loce cit., U1, 190 dit que ¢'est le rheum
ribés et e lui donne pas le nom de groseillier, par lequel Koz, tra-
duit ribds.

¥ Yai omis de preadre note du fait que rappolle cotte date.

W Pl de Qarawiny, originaire de Qurawin. CI. Mardsed, I,
P- 405, n 5 :

“ On ne trouve ni dans en-Nawawy, ni=dans I'Osod ol ghibah
Ia biographie de Djabal ehn Mo'id. Ces auteurs donnent cefle de
son pire(?) Ma'dd ebn Djabal, qui mourut de In peste de ‘amawis
en 'annde 18, a Pige de trenle-trois ans. Son tombean ost dans les
interstices | §les) du Ghawr de Baysin | En-Nawawy, p. 55g).

8 Hasanah élait sa mére. Son pére s'appelait ‘abd Allah cbn
el Motd' ebn “abd Allah ebn & Ghetrif cbn ‘abd el ‘oma, es-Sahmy,
Il embrassa Tislamisme anciennement, ainsi que ses deus frbres do
mire, Djonidah et Djiber, et ils émigrirent en Abyssinie, puis &
Médine. Dans la suite il fut nommé par Abou Bakr, puis par
‘omar, 'dmel* des troupes dela Syrie et des conquétes faites dans
cette province. Il ne cessa d'esercec les fonctions de gonverneur
(iedly] au nom de ‘emar, dans un des cantons de la Syrie, jusqu'a
ce qu'il moorut, comme Abou ‘obaydah, de la peste de ‘smawis,
Pannée 18, Il éait dgé de soizantesept ans. [En-Nawawy, 31z,
Osod el ghtbah, 1, 391.)

# Ebn el Hawriny ajoute (p. 20) : « Fille d'el Awzar, s Elle serait
ainsi la soewr de Dérdr ebn el Awazar,

# Ebn el Hawriny (p. 21) donoe son nom & un cimeliére situé
st cité nord de la ville. — Le sabiby Abou'd-Dabdib , appelé aussi
Abou'd-Dahdibah, el Ansiry, est mentionnd par en-Nawawy el par
POsod el ghibah; mais les nolices donndes par ces anteors w'ont
ancun intérdl pour nous,

 "abd Er-Bolman, fils d'Abou Bakr ‘abd Allah ebn ‘opmin, ¢l -
Qoraychy, et-Taymy, el Makky, el Madany, le sahdby, fils et petit-
fils de sabdby, eut pour mére Omm Rodimin, ot élait Lo frive de

* Ou lit dans I'Ovod ol ghdbaoh : « Abou Bakr et ‘omar le firent partir
pour la Syrie & la tie dune armée, et il ve cossa,» ole.
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piro ot de mére de ‘Aichab. I mourut & Ia Mehke, dautres disent
i ¢l Hobehy, montagne situde i six milles de la ville sainte, en an.
née 53, (En-Nawawy, 378; Osod of ghibah, I1I, 3o4:)

= Ebn el Hawrdny fait aussi miention (p. 10) du cimetibre {mne
qiber| d'el Hamriveh, an quartier (malallch) d'scheChownykeh, et
dit qua Ahmad ¢ho Badr ed-din, le hanafite; le Sodfy, Vascite
mort dans le mois de redjsb de Vennée 34, y fut enterrd, de
mime que le khatib Mobammad ebn el Horr, mort en Fannée 58g.

¥ Sidy, mawldy, le chaykh, le savant, le ‘dref, Toqy ed-din el
Hesny, grandit dans la science ek les pratiques religienses, se dé-
tourna din monde et travaills pour la vie faturs. 11 opéra de nom-
breus miracles, celuici entre autres: Lorsgue les musalmans, pen-
dant leur expédition contre I'ile de Chypre étaient au plus fort du
combat, un groupe de soldats vit le chaykl Tagy ed-din combatire
en avant des mosulmans jusqu's ce que Dien fear eiit donné s vie-
toire, A leur retour, ils snnonchrent qu'ils avaient w lo chaykl
combatire devant les troupes. Les compagnons du chaykl et d'su-
tres hahitants de la ville donnirent, au contraire, I'information
qu'ils no Vavaient pas pordu de vue un soul jour et qu'il ne les avail
pas quittés, D'autres fits du méme geore arvivirent & In Mekke, &
‘arafil, a Médine, Il composa plusicurs ouvrages importants, enire
autres: un Commentaire du Menhdd], nn Commentaire du Sahik
de Moslem, un Commentaite des «plus besus nomss de Dien, le
livee intilulé Syar es-stlek | fi ama e mamilek® )|, en trois vo-
lumes, ete. Il mourut en djoumids 3* de lannde Bag et ful en-
terrd & el Qubaybit, en debors de Damas, sur la grande roule, Son
tombeau est connn et renommé, | Ebn e Hawrdny, p. i8-19.)

¥ Parmi les villages sitoés autour de Damas, dit chn el Haw-
riny (p. Joj, et fqui sont des lienx de Pelerinage, est celui d'et-
Tayyébeh, Tamim ed-Diry (cf. en-Nawawy, p. 178) ebn Habib
UAngiry, le sabdby, mourut & Damas; il fut enterrd pris do village
d'et-Tayyibeh et Von bitit par-dessus son tombean un imimense
mlnhh.nl».

* “aly ent deux filles portant le nem de Zaynah: Zaynab Tainde
et Zoynab la cadette. La premibre eul pour mére Filémaki. GF. En-
Nawawy, 4432 — La biographie de Zaynab I'sinés se lit dans I'Osd
el ghabah, V, 46y : «Son pire ‘aly Ia maria & ‘abd Allak, fls de son

* W. Bhal ; 101, 636, Le biblisgraphe I+ nocumne Tagy eddin o
Abou Bakr eho Mobanumad , thlﬁq;.hnhkhm i
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fréire Dja'far, dont elle eut ‘aly, ‘swn I'siné, ‘abbis, Mobammad et
Omm Koltotun, Elle se trouvait avee son frire ol Hosayn, lorsqu'il
fut tué, et fut amende a Damas.» — D'aprés ebn e Hawriny (p. 31,
sa tombo existe & Riwyeh.

® H. Khal, mentionne uf odveage portant le méme titre, mais
doot Fauteur n'est pas el Mawsély.

* Au lien de Riwych qu'on §it dans cha ef Hawrdny et ailleurs,
le ms. porte Bal ) dliy,

4 Je lis gondl mvee ¢bn ol Haweday (p. 31), an lieu do ol
qu'on lit dans le ms.

= Omm Ayman, la sahdbiyeh, #ail ainsi surnomméo de son fils
Ayman; c'est elle qui prit soin de Venvoyé de Diew, lorsque sa
mére Aménali le mit sy monde. Dans ls suite, il lui donna sa
liberté ot la maria & Zayd chn Harétah dont elle et un fils,
Osimak ebu Zayd. Elle éait éthiopienne. Elle mourut cing mois
aprts la mort de l'eavoyé de Diew, Voila eo que dit ea-Zobry,
Waprés Vimbm ebn el Atir, elle embrassa Uislamisme dis le com-
mencement el émigra en Abyssinie el a Médine. Flle fut surnommées
Omm Ayman du nom de son fils Ayman ebn ‘cbayd; apris ‘obayd
¢l Habachy, ells eut poor second mari Zayd cho Hirétah, L'en-
voyé de Dieu disait : « Omm Ayman est ma mére apris ma mire, »
0 allait lui rendre visite dans sa maison, (En-Nawawy, 856.)

@ Ebn el Hawrlny cite encore [p. 33) comme un des lieax de
pilerinage situds aotour de Damas lo village de Bayt (Alrinés
(eamp. Chap. var, n. 33 ), quon appells maintenant Bayt Rinds et
au nord duquel se trouve le tombeau de Kands, le sababy *.

Le ms. ar. n® 823 a 68 transcrit en lannée 1043 et achevé le
jour de ‘arafah, fte de la rupture du jeime de ladite année (soit
Ie g dou’l hiedjdjeh =6 juin 1634, v. st.).

* Alap. 20, ol Hewrdny donno i ce sabdhy la konyeh d'Abou Marsad
(Fisez Marial, avec en-Nawawy, p, 757), ol Ghanawy, doat le tombeau,
ajoute-t-il, est d'an village appelé Haly Bakyd et de Bayt Nnds, st
situd entre les .

Bobernier pris Montfort | Var), 25 juin 1Bg5,
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NOTES

SUR

DIVERSES INSCRIPTIONS DE PIYADASI,

PAR

M. SYLVAIN LEVL

S —————

Les nouveaux édits d'Agoka-Piyadasi découverts
presque en méme temps & Sahasram, Rupnath et
Bairat ont aussitdt provoqué des controverses que
vingt années de recherches n'ont pas encore défini-
tivement closes. Liinterprétation ne s'y heurte pas
seulement aux difficultés ordinaires de ces docu-
ments : un nombre tracé en chiffres clairs, et méme
¢erit en toutes lettres & Sahasram, mais noyé dans
un contexte obscur vient, par son irritante précision,
exciter la curiosité sans la satisfaire. La nouvelle ver-
sion de ces édits, reproduite en trois exemplaires
au Mysore, et découverte par M. Lewis Rice en
1892, n'a pas paru introduire dans le débat des
éléments nouveaux : les solutions diverses proposées
jusquialors ont été maintenues sans modification.
La formule énigmatique, placée en maniére de con-
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